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winasityvaoba 

saqarTvelos mecnierebaTa akademiis sistemaSi, 1960 wlis Semo-

dgomaze, aRmosavleTmcodneobis institutis daarseba udidesi 

erovnuli mniSvnelobis faqti iyo. 

dasavleTisa da aRmosavleTis gzagasayarze myofma Cvenma qvey-

anam yvela qartexils gauZlo (Tumca didi danakargiT), romelsac 

uqmnida mas dasavleTisa da aRmosavleTis mZlavr saxelmwifoTa da 

imperiaTa interesebis Sejaxebebi da agresiuli ambiciebi. amitom 

gadaejaWva saqarTvelos istoria mravalerovani da mravalenovani 

qveynebis istorias, ramac qarTuli mecnierebisTvis imTaviTve 

aucileblobad aqcia iranistikis, semitologiis, Turqologiis, 

armenologiis Tu bizantinologiuri dargebis gafarToeba-ganvi-

Tarebaze zrunva, rom aRaraferi vTqvaT qarTuli civilizaciis 

fesvebis, uZvelesi enebisa da kulturebis kvlevaze. kadrebis kon-

solidaciam, dargTaSorisi kolegebis mWidro kontaqtma da 

koordinirebulma Sromam udidesi Sedegi gamoiRo da is, rac er-

Teuli didi mecnierebis mxrebze gadadioda, mokle droSi, saer-

TaSoriso aRiarebis skolebad Camoyalibebulma koleqtivebma it-

virTa. 

akademikos giorgi wereTlis mier dafuZnebuli instituti dRes 

missave saxels atarebs, romlis ganuyofel nawilsac, daarsebis 

pirveli dRidanve, warmoadgens bizantinologiis ganyofileba, 

akademikos simon yauxCiSvilis naamagari da xelTdasxmuli. 

iSviaTia sfero mecnierebisa, romelic iseTi mravlismomcveli 

da mravalmxrivi iyos, rogoric aris Cveni dargi _ amitomaa, rom 

bizantinologiis egidiT Catarebul Sekrebebze, forumebze _ ra 

masStabisac ar unda iyos is _ Tavs iyris da sasaubrod erTiandebi-

an enisa da literaturis, xelovnebis, Teologia-filosofiis 

mkvlevarni, sakuTriv istoriisa da arqeologiis, arqiteqturis, 

samgaloblo xelovnebis Tu anTropologiis da sxva mimarTulebeb-
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Si moRvawe mecnierebi. bizantinologia yvela sferos moicavs da 

yvela SemTxvevaSi qarTul mecnierebas aqvs Tavisi saTqmeli. 

Cven vswavlobT bizantiur cnobebs saqarTvelos Sesaxeb, aseve 

vikvlevT qarTul wyaroebs bizantiis Sesaxeb. bizantia-saqarTve-

los urTierTobis istoria es iyo istoria mfarvelobisac, 

megobrobisac, mtrobisac, mravlis damkargavic da mravlis SemZen-

ic, magram mecnierebis saocreba swored isaa, rom, rac adre gvaSo-

rebda, dRes gvaaxlovebs, dRes gvaerTianebs da gvamegobrebs _ aris 

mxolod TanamSromlobisa da urTierTgagebis miswrafeba, saerTo 

interesebi da saerTo survili _ vicodeT da ar daviviwyoT war-

suli, rameTu warsulis kvleva momavlis saqmes emsaxureba (es an-

banuri WeSmaritebaa). yovelma erma unda icodes vin aris, saidan 

modis da mxolod maSin ecodineba saiT unda wavides... 

drom ar icis wyveta. diadia Rvawli Taobebis, romelTac dagvi-

toves amis utyuari mowmeni _ salocavebis, sagaloblebis, xelnawe-

rebis, taZrebis, freskebisa Tu warwerebis, religiuri Tu xalxuri 

dResaswaulebis, ferxulebis, qvaze Tu xeze amokveTili mze-

mTvareebis da Tundac mdumare saflavebis saxiT, rac saTuT mopy-

robas gvavaldebulebs. 

winamdebare krebuli, miZRvnili akad. giorgi wereTlis saxelo-

bis aRmosavleTmcodneobis institutis saiubileo TariRisadmi, 

moicavs masalebs saerTaSoriso konferenciisas _ "bizantinologia 

saqarTveloSi _ 3", romelic gaimarTa 2009 wlis 25-30 seqtembers 

Tbilissa da axalcixeSi da dasrulda tao-klarjeTSi mogzauro-

biT, saqarTvelos istoriul miwa-wyalze qarTuli kulturuli 

memkvidreobis ZeglTa sadReiso mdgomareobis gacnobiT da 

CvenTvis mtkivneuli realobis dafiqsirebiT(!). 

TbilisSi, aRmosavleTmcodneobis institutSi, konferenciis ga-

xsnas daeswro saberZneTis sagangebo da sruluflebiani elCi sa-

qarTveloSi, misi aRmatebuleba georgios xaZimixelakisi. man 

sityviT mimarTa damswre sazogadoebas, romelic aRsavse iyo 

qarTveli xalxisadmi uaRresad gulTbili damokidebulebiT, misi 

kulturuli warsulis Rrma codniT da dafasebiT. sakuTari 

qveynis siyvaruli ki gamoxata surviliT _ inglisurTan erTad, 

sityva warmoeTqva berZnul enazec _ minda, rom am kedlebSic 

gaismaso Cemi mSobliuri ena. yovelive es ar iyo mxolod gul-

wrfeli sityvebi. udidesi madlierebiT aRvniSnavT, rom swored 

piradad misma Tanadgomam da saberZneTis saelCos finansurma 
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mxardaWeram SegvaZlebina esoden farTomasStabiani saerTaSoriso 

forumis Catareba, romlis muSaobaSic aqtiuri monawileoba ucx-

oelma kolegebmac miiRes. maT Soris brZandebodnen: 

q-ni anegret liuningi germaniidan. fridrix Sileris ienis uni-

versitetis siZveleTmcodneobis ganyofilebis privat-docenti, 

kavkasiis arqeologiis eqsperti; 

q-ni andrea Smidti belgiidan _ luvenis universitetis 

profesori, qristianuli aRmosavleTis mkvlevari; 

b-ni abdu badvi libanidan, kaslikis suliwmidis universitetis 

profesori, religiuri xelovnebis departamentis xelmZRvaneli, 

mxatvar-ikonografi, siriuli tradiciebis mkvlevari kavkasiurTan 

mimarTebaSi; 

b-ni markus bogiSi daniidan, kopenhagenis universitetis profe-

sori, tao-klarjeTis qarTuli taZrebis mkvlevari, saeklesio 

arqiteqturis specialisti;  

b-ni paruir muradiani somxeTidan, somxeTis erovnuli akademiis 

aRmosavleTmcodneobis institutis mTavari specialisti. 

b-ni irfan CaRaTai aleqsiSi stambulidan, Cveni Soreuli Tan-

amoZme-lazi, romelic imxanad saqarTveloSi iRrmavebda codnas. 

Tezisebi mogvawodes, magram ver Camovidnen yarsis kavkasiis uni-

versitetidan (TurqeTi) b-ni mustafa Seneli da b-ni jem Teisuzi. 

berlinidan Segvexmiannen q-ni brigida Srade da b-ni rolf Srade _ 

qarTuli qristianuli kulturis, gansakuTrebiT ki svanuri Ze-

glebis, eqsperti. 

ucxoelma kolegebma CvenTan erTad moiares tao-klarjeTi da 

xmac aimaRles Zeglebis dasacavad. markus bogiSis iniciativiT, 

saerTaSoriso sazogadoeba mravali qveynidan, qarTveli da ara-

qarTveli, internetsaitze aTasobiT xelmoweriT gamoexmaura 

mowodebas "gadavarCinoT oSki!". 

ZiriTadi sxdomebi axalcixis saxelmwifo institutis bazaze 

gaimarTa, axalcixis da tao-klarjeTis mitropolitis yovlad-

usamRvdeloesi meufe Teodores locva-kurTxeviT. muSaoba mimdi-

nareobda eqvs seqciaSi da moicavda Tematikas: qarTul-bizantiuri 

istoriuli, literaturuli da enobrivi urTierTobebi, bizantia 

da islamuri samyaro, filosofiis, Teologiisa da eklesiologiis 

seqciebi. warmodgenili iyo, agreTve, epigrafika, kodikologia, te-

qstologia, wyaroTmcodneoba da, raRa Tqma unda, kultura da xe-

lovneba. mosmenil moxsenebaTa ricxvi 90-s aRemateboda. institutis 



winasityvaoba 13 

xelmZRvanelobam _ piradad reqtorma q-nma Tina gelaSvilma, 

profesor-maswavleblebma, studentebma konferencias muSaobis sa-

ukeTeso pirobebi Seuqmnes, ramac bevrwilad gansazRvra is po-

zitiuri Sedegebi, riTac aRiniSna damamTavrebeli Semajamebeli 

sxdoma. saorganizacio komitetis saxeliT, uRrmes madlobas movax-

senebT yvela Tanamdgoms da monawiles. mesxeT-javaxeTis ZirZveli 

qarTuli mxare mudam iyo da iqneba qarTuli kulturuli 

tradiciebis damcveli da Semnaxavi. dRes am saqmeSi udidesi roli 

ekisreba, amJamad ukve axalcixis saxelmwifo saswavlo universi-

tetis statusis mqone saganmanaTleblo keras. 

uRrmes madlobas movaxsenebT wm. samebis sakaTedro taZris 

mgalobelTa gunds b-n simon jangulaSvilis xelmZRvanelobiT da 

mamadaviTis taZris mgalobelTa gunds b-n malxaz erqvaniZis xel-

mZRvanelobiT, romelTac TbilisSi, konferenciis gaxsnis dRes, 

gaaxmianes qarTuli sagaloblebi, tradiciulic da axalic, da 

sruliad gansakuTrebuli da amaRlebuli ganwyoba Semoitanes ple-

naruli sxdomis msvlelobaSi.  

uRrmesi madloba berZeni mecenatis dionisios varelasis prog-

ramas "bizantinologiis ganviTarebisaTvis", romelmac uzrunvel-

yo konferenciis masalebis srulad gamoqveyneba; madloba unda 

gadavuxadoT Cvens mudmiv Tanamdgoms b-n rismag gordezians da 

programa "logosis" mTel Semadgenlobas, mindobili saqmisadmi ke-

Tilganwyobili da maRalprofesiuli damokidebulebisaTvis, mad-

loba _ aRmosavleTmcodneobis institutis xelmZRvanelobas, pi-

radad institutis direqtors prof. giorgi sanikiZes da bizan-

tinologiis ganyofilebis wevrebs, maT mier konferenciis saTanado 

doneze Casatareblad gaweuli Sromisa da piradi aqtivobisaTvis. 

imeds gamovTqvamT, krebulSi warmodgenil naSromebs interesiT 

gaecnoba samecniero sazogadoeba. 

neli maxaraZe 

Tbilisi, 2011  
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FOREWORD 

The creation of the Institute of the Oriental Studies in the system of the Academy 

of the Sciences of Georgia, in 1960, was the fact of the greatest National importance. 

Our country situated at the area of the meeting of the West and the East has over-

come all historical storms were created by conflicting interests of the great western 

and eastern countries and empires and their aggressive ambitions, but has survived 

(though with great losses). This is the cause of the fact that the history of Georgia has 

been intertwined with the histories of the multinational and multilingual great coun-

tries and empires. This fact made it inevitable to the Georgian science – from the very 

start – that it take measures in order to widen and enlarge the scope of the investiga-

tions in the sphere of Iranian, Semitic, Turkic, Armenian and Byzantine scientific 

branches, though the basic trend was, of course, to study, investigate the historical 

roots of the Georgian civilization, ancient languages and cultures. The choosing and 

then the consolidation of the personnel, the formation of the close contacts and the 

well coordinated cooperation of colleagues working in various fields of science result-

ed in the fact that those branches that were carried by single great scholars on their 

shoulders, turned into the science schools of the international standards in a short pe-

riod of time.  

The Institute created by Acad. Giorgi Tsereteli carries his name nowadays. The 

Byzantine Studies Department is an integral part of this Institute from the very first 

days of the foundation of the Institute. This department was created by Academician 

Simon Qaukhchishvili and he toiled here for decades. 

There are only few spheres that, like ours, embrace many branches of science and 

are multilateral. This is the reason of the fact that at the conferences, meetings held 

under the aegis of the Byzantine studies – whatever their standard may be, – gather 

and interrelate for conversation scholars of languages and literatures, the arts, theolo-

gy-philosophy, of the history and archaeology proper, of architecture, chanting, hym-

nology, anthropology and other spheres of science. Byzantine studies embrace all 

spheres and the Georgian science has always its say. 

We investigate the Byzantine sources concerning Georgia. At the same time, we 

study the Georgian sources concerning the Byzantine Empire. The history of the inter-

relation between the Byzantine Empire and Georgia was the history of protective ac-

tivity, friendship, antagonism, the sides lost much sometimes but gained much at 

times. And the fascination and strange peculiarity of science is just the fact that what-

ever made a gap between us in the past, it is just those very things that bring us to-
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gether and make us friends. Nowadays there is the trend towards cooperation and mu-

tual understanding between us. Both of our sides desire to know and not forget the 

past, inasmuch as the study of the past serves the future (this is an elementary truth). 

Every nation ought to know what this nation is, from where its roots take source, and 

only in that case will it be able to take proper steps in future… 

Time does not know secession gaps. Great is the merit of the former generations, 

those that handed to us the true witnesses of history – in the range of the places of 

worship, hymns, chants, manuscripts, temples, monasteries, mural paintings, inscrip-

tions, religious and folk traditional sacral festive days, group round dances, images of 

the sun and the moon on stone, on metal…; even the mute graves of the ancestors tell 

much to us.  

The present volume is dedicated to the date of the jubilee, to the anniversary of 

Acad. G. Tsereteli Institute of the Oriental Studies. It includes, embraces reports and 

materials presented at the III International Conference – "The Byzantine Studies in 

Georgia -3", held in 2009, 25-30 September in Tbilisi and Akhaltsikhe and was com-

pleted with the travel and sightseeing in the Tao-Klarjeti area. In Tao-Klarjeti, being 

the historical area of Georgia, the contemporary situation of the preservation of the 

monuments of the Georgian cultural heritage was evaluated by visiting them. We 

made the fixation of the reality, very painful to us, of the modern poor state of the 

preservation of those historical monuments. 

The opening ceremony of the Conference was held in Tbilisi – at the Institute of 

the Oriental Studies. His Excellency Mr. Ambassador Extraordinary and Plenipoten-

tiary of the Hellenic Republic in Georgia – Mr. Georgios Chatsimichellakis attended 

the opening ceremony. His Excellency addressed the society with a speech that was 

full of the most warm, heartfelt attitude towards the Georgian nation, the speech was 

full of the profound knowledge of the historical past of this nation and revealed the 

great esteem of it. His Excellency displayed the great love for his country Hellas by 

his desire – to deliver the speech both in English and in his native Hellenic. His Excel-

lency said: I desire that my native Hellenic speech be spoken and heard in this splen-

did hall as well. All these were not his sincere words merely. With the greatest grati-

tude we declare that it was just His Excellency’s support and the financial aid from the 

Embassy of the Hellenic Republic in Georgia, that we obtained the opportunity to 

hold this International conference on such a broad and high scale. In the work of this 

Conference the foreign colleagues actively participated. The following persons were 

among them:  

Mrs. Annegret Lünning from Germany, a privatdocent at the Antiquities Depart-

ment of the Friedrich Schiller University at Jena; Expert in Caucasian Archaeology; 

Mrs. Andrea Schmidt – from Belgium, a professor at the Leuven University, spe-

cialist in the Oriental Christianity; 
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Mr. Abdo Badwy from Lebanon, a professor, Head of the Religious Arts Depart-

ment at the Saint Esprit de Kaslik University; he is a painter-iconographer, the inves-

tigator of the Syrian traditions and of their link to the Byzantine world, – with the 

Caucasian area especially; 

Mr. Markus Bogisch – from Denmark, a professor at the Copenhagen University, 

the investigator of the Georgian monasteries and churches of Tao-Klarjeti area, spe-

cialist in architecture of the Church. 

Mr. Paruyr Muradyan from Armenia, the Principal Specialist of the Oriental Insti-

tute of the Armenian Academy of the Sciences; 

Mr. Irfan Chaghatai Aleksish, our far-away living ethnic brother, the Laz from Is-

tanbul; he was in Georgia at that period to complete his level of learning here. 

Abstracts of the following papers were sent, but authors were not able to arrive in 

person, from the Caucasian University in Cars (Turkey); these are Mr. Mustafa Shenel 

and Mr. Gem Tuysuz.  

Mrs. Brigitte Shrade and Mr. Rolph Shrade contacted us from Berlin; the latter is 

the Expert in the Georgian, -especially in the Suanian cultural monuments. 

The foreign colleagues traveled around the Tao-Klarjeti area together with us and 

raised their voices in defense of the monument of heritage situated there called Oshki. 

Marcus Bogisch proposed to post a declaration on the Internet: "Let us save the Osh-

ki!" This motto was followed and supported by the international society; thousands of 

persons in many countries, Georgians and non-Georgians alike took to their hearts the 

plight of Oshki; they signed the above-mentioned Petition. 

The principal sittings were held at the State institute of Georgia in Akhaltsikhe; the 

Metropolitan of the Akhaltsikhe and Tao-Klarjeti area, His Holiness the Bishop The-

odorus blessed the conference and its participants. Work was continued in six sections 

and embraced themes: Georgian-Byzantine historical, literary and linguistic interrela-

tions, the Byzantium and the Islamic world, sections in philosophy, theology and ec-

clesiology; branches such as epigraphy, codex studies, text studies, investigations in 

the narrative sources and, of course, the culture and the arts. Over 90 reports have 

been delivered at the Conference. The rulers of the Institute – personally the rector – 

Madam Tina Gelashvili, professors and teachers, students arranged the best working 

conditions to the conference; this encouraged the positive results – the fact that was 

declared at the last session that summed up the results. In the name of the Organizing 

Committee of the Conference I render the deepest gratitude to every supporter and 

participant. The ancient, indigenous area of Meskheti-Javakheti has always been and 

will always be the defender and the preserver of the Georgian cultural traditions. 

Nowadays the greatest mission and obligation is rendered in this capacity to the edu-

cational center that was an institute and that nowadays has already acquired the status 

of the Akhaltikhe State Education University. 
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I render enormous gratitude to the chorus of the chanters of the St. Sameba (Trini-

ty) Cathedral temple of Tbilisi – under the leadership of Mr. Simon Jangulashvili and 

to the chorus of the chanters of the Mama Daviti monastery (St. Father Daviti’s mon-

astery in Tbilisi), under the leadership of Mr. Malkhaz Erqvanidze. They chanted the 

Georgian chants at the opening ceremony of the conference in Tbilisi. They performed 

the hymns that are ancient, traditional and the hymns that were created recently as 

well and hence are new hymns; their chanting created a special subtle atmosphere 

during the plenary session. 

The deepest gratitude is due to the Greek Dionysius Varelas Program "For the De-

velopment of the Byzantine Studies" that made possible the full publication of the 

conference’ materials. We ought to wholeheartedly thank Mr. Rismag Gordeziani for 

his encouragement. Deepest gratitude is due to the entire staff of the "Logos" pro-

gram; their attitude to perform the work that was entrusted, handed to them was done 

at a high professional standard and with the good-natured supportive attitude. Grati-

tude is due to prof. George Sanikidze – director of the Institute of the Oriental Studies 

and to the members of the Byzantine Department of the Institute – for their hard work 

and their personal activity during the preparation and during the time of the Confer-

ence on a high level. 

We hope that the scholarly society will get introduced to the works presented in 

these volumes and read them with interest. 

Neli Makharadze 

Tbilisi, 2011 
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lela aleqsiZe 

ivane javaxiSvilis Tbilisis saxelmwifo universiteti  

siqvelis safexurebi Tavisuflebisken aRmaval 

gzaze: neoplatonuri paradigmebi bizantiur 

filosofiaSi  

antikur neoplatonizmSi Tavisufleba mis umaRles gamovli-

nebaSi imis namdvil arsebasTan, imis TviTobasTan sruli igiveobaa, 

vis Tavisuflebazec aris laparaki. adamianis arseba, misi namdvili 

me aris misi suli, erTiani da koncentrirebuli sakuTar Tavsa da, 

amdenad, gonebaze, xolo gonebis, gonierebis meSveobiT _ im umaRles 

erTze, romelic aris safuZveli erTianobisa CvenSi; masTan 

bunebrivadac varT CvenSi arsebuli racionaluri sawyisiT da-

kavSirebuli. rac ufro metad gavavarjiSebT, gamovaRviZebT Tu ga-

vacnobierebT CvenSi arsebul racionalur sawyiss umaRlesi er-

Tianobis principTan misaaxleblad, miT ufro metad viqnebiT 

"SeZlebisdagvarad RmerTis msgavsni" (platoni, "Teeteti" 176 b) da, 

amasTanave, namdvilad sakuTari Tavi, maqsimalurad Tavisufali 

simravlisgan, aqcidenciebisgan da SemTxveviTi movlenebisgan, rac 

imas niSnavs, rom Tavis-ufali viqnebiT. 

Tavisuflebis neoplatonuri Teoriis erT-erTi Tema, 

yvelasTvis, albaT, yvela droSi saintereso, aris Tavisuflebisken 

zeaRmavali gzis miwieri, amqveyniuri monakveTebi _ siqveleTa (‚are-

te’) kibiseburi ierarqia. adamiani varjiSobs, Tavis Tavs wvrTnis 

imisTvis, rom sakuTar TavSi arsebul erTze koncentracia 

moaxdinos da amis Sedegad gaxdes Tavisufali. am miznisken aRmavali 

gzis yovel nabijze Tavisufleba sul ufro meti odenobiT srul-

deba. siqveleSi wvrTna mTeli Cveni pirovnulobis da masTan da-

kavSirebuli garemosa da simravlis CarTvas, yvela Cveni potenciis – 
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Zalis daZabvas moiTxovs, swored imisaTvis, rom am simravlisgan 

ganvTavisufldeT. 

amgvarad, adamianis mier Tavisuflebis miRweva, antikuri plato-

nizmis Tanaxmad, mis mier siqveleTa safexurebis gavlas moiTxovda. 

siqveleTa Sesaxeb platonis, aristoteles, stoikosebis Sexedule-

baTa gadaazrebis Sedegad, jer plotinma, Semdeg ki, mis 

winamorbedebsa da gansakuTebiT Tavad plotinze dayrdnobiT, 

porfiriosma Camoayaliba siqveleTa sqema, romelic, arsebiTad, Sua 

saukuneebisa da renesansis filosofiamac gaiziara da Taviseburad 

gadaiazra.  

davakvirdeT siqveleTa safexurebis paradigmas, misi memkvidreo-

biTobisa da saxecvlilebis ramdenime arsebiT moments berZnuli 

platonizmis or sxvadasxva etapze, kerZod, porfiriosTan da geor-

gios gemistos pleTonTan; rogoria am filosofosebTan Tanafar-

doba siqveleTa praqtikul da Teoriul aspeqtebs Soris?  

porfiriosi (daaxl. 234-305 ww.) 32-e sentenciaSi, plotinis enea-

daze (I, 2) dayrdnobiT, oRond garkveuli saxecvlilebiT, ganixi-

lavs siqveleTa safexurebsa da saxeobebs
1
. is arCevs adamianis Sina-

gani daxvewisa da srulyofis oTx dones. es aris gza, romelsac 

mivyavarT srulyofili sibrZnisa da gonebasTan identurobisken, 

gareganisa da SemTxveviTisgan ganTavisuflebisken, sakuTari Sina-

ganobisken – namdvili me-sken da, amdenad, Tavisuflebisken. siqvelis 

es oTxi safexuri, zeaRmavali TanmimdevrobiT, aseTia: (1) 

"samoqalaqo" ("politikuri") siqveleebi; (2) "mWvretelobiTi" ("Teo-

riuli") siqveleebi; (3) imis siqveleebi, vinc ukve mWvretelia; (4) go-

niTi (sulis doneze ufro maRali) siqveleebi. 

ra funqcias asrulebs TiToeuli safexuri?  

                                                           
1  am sakiTxSi plotinsa da porfirioss Soris gansxvavebisTvis ix. J. Dillon: Plotinus, 

Philo and Origen on the Grades of Virtue, in: J. Dillon, The Golden Chain. Studies in the Development 

of Platonism and Christianity. Variorum 1939, XVIII, 92-105. porfiriosis "sen-

tenciebisTvis" vsargeblobdi Semdegi gamocemebiT da TargmanebiT: Porphyrius, 

Sententiae ad intelligibilia ducentes, ed. E. Lamberz, Leipzig 1975; Porphyre. Sentences. Ed. Luc 

Brisson, t. I, II. Paris 2005; Porphyry’s Launching-Points to the Realm of Mind. An Introduction to the 

Neoplatonic Philosophy of Proclus. Translated from the Greek by K. S. Guthrie, with an Introduction by 

M. Hornum. Michigan 1988; Porphyrius: Die Sentenzen des Porphyrios. Handschriftliche 

Überlieferung. Die Übersetzung von Marsilio Ficino. Deutsche Übersetzung von C. J. Larrain. 

Frankfurt am Main, Bern, NY, Paris 1987. berZnuli teqstisa da "sentenciaTa" 

numeraciisTvis veyrdnobodi e. lambercisa da l. brisonis gamocemebs. 
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(1) samoqalaqo siqveleebis mizani vnebaTa zomiereba da raciona-

lur sawyisTan Sesabamisobaa, imdenad, ramdenadac es praqtikul saq-

mianobas exeba. am siqveleebs "samoqalaqo" imitom ewodeba, rom isini 

adamianTa Soris urTierTobaSi mdgomareobs da gamoixateba. esenia: 

gonivruloba, simamace, TavSekavebuloba, samarTlianoba. maTi mi-

zani – vnebaTa zomiereba da, amdenad, bunebis Tanaxmad cxovrebaa.  

siqveleTa es oTxi, platonidan momdinare, kardinaluri saxeoba 

porfiriosTan moqmedebs siqveleTa oTxive ZiriTad safexurze, 

oRond sxvadasxvagvarad. yovel safexurze am oTxma saxeobam sul 

ufro metad unda uzrunvelyos sulis da masSi racionaluri 

sawyisis avtonomiuroba da damoukidebloba sxeulisa da vnebebis-

gan, ufro maRal doneze ki – racionaluri sawyisisa sulis ufro 

dabali nawilebisgan. 

(2) ufro maRali donis siqveleebs "Teoriuli" ("mWvretelobi-

Ti") siqveleebi warmoadgenen, romlebsac "ganmwmendsac" uwodeben. 

maTi daniSnuleba aqaurobisgan gandgomaSi _ ganwmendaSi xelSewyo-

baa. maTi arsia vnebaTagan Tavisufleba, xolo mizani – RmerTisadmi 

mimsgavseba. "Teoriuli" siqveleebi gamoixateba gandgomaSi 

praqtikuli qmedebebisgan sxeulTan erTad, agreTve im vnebaTa gazi-

arebisgan, romlebic sxeuls Seexeba. es gulisxmobs, adamianis sulis 

racionaluri sawyisis poziciidan Tu SevxedavT, yovelgvari sxvis 

moxsnas. am doneze siqveleebs Semdegi funqciebi aqvT: gonivruloba 

niSnavs Sexedulebis SemuSavebas ara sxeulTan TanaziarebiT, aramed 

sulis damoukidebel moqmedebas wminda gonismieri azrovnebiT, 

zomiereba gamoixateba sulis mier sxeulis vnebebis gauziare-

blobaSi, simamace _ imaSi, rom suls ar SeeSindes sxeulisgan 

gandgoma, xolo samarTlianoba is aris, rom suls racionaluri 

sawyisi da goneba xelmZRvanelobs. 

(3) mesame safexuris siqveleebis jgufs gonivrulad moqmedi su-

lis siqveleebi warmoadgens. maTi saWiroeba da arseboba Semdegi 

garemoebiT aris ganpirobebuli: ukve ganwmendili suli unda 

daukavSirdes Tavis warmomSobs; mxolod ase SeeZleba mas dainaxos 

is, rac aris Tavad masSi, anu sulSi. 

(4) siqveleTa meoTxe safexuri "paradigmatulTa" rigisaa. es si-

qveleni gonebaSi arian, isini sulis siqveleebs aRematebian da maT 

paradigmebs warmoadgenen, xolo sulis siqveleebi maTi minabaZia. 

goneba aris is, raSic erTad aris paradigmebi: aq aris codna, TavSe-

kavebuloba (romelic gonebazea mimarTuli) da simamacec (romelic 
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am safexurze igiveobasa da sakuTar TavSi wmindad mdgradobaSi 

mdgomareobs). 

amgvari klasifikaciis (qvemodan zemoT dalagebulis) Semdeg 

porfiriosi ajamebs zemoT Tqmuls ukve daRmasvliTi mimdevrobiT 

da siqveleTa aseT klasifikacias iZleva: (a) gonebis siqveleebi: es 

paradigmatuli siqveleebia da arsebiT gonebis Tanxvedrilia; (b) im 

sulis siqveleebi, romelsac ukve gonebisken aqvs mzera mimarTuli 

da arsebiTad misgan iZens srulyofilebas; (g) siqveleebi adamianis 

sulisa, romelic ganiwmindeba da ukve ganwmendilia sxeulisa da 

iracionaluri vnebebisgan; (d) siqveleebi adamianis sulisa, rome-

lic awesrigebs adamians imiT, rom iracionalurobas zomas uwesebs 

da vnebaTa zomierebas uzrunvelyofs. 

porfiriosi ganasxvavebs siqveleTa miznebs: (1) samoqalaqo siqve-

leTa mizani aris vnebebisTvis zomis daweseba, rac maT bunebis Sesa-

bamisi moqmedebisken warmarTavs; (2) ganmwmendi siqveleebis mizania 

sabolood ganwmenda vnebebisgan, romlebmac ukve SeiZines zomiere-

ba; (3) ganwmendil mdgomareobaSi myofi sulis siqveleebis mizania 

gonebisken mimarTva, rac iseT viTarebaSi xdeba, rodesac aRar aris 

saWiro fiqri vnebebisgan gandgomaze; (4) paradigmatul siqveleebs 

aRar axasiaTebs gonebisken mimarTuli moqmedeba; isini mis arsebas-

Tan arian Tanxvedrili.  

Semdeg porfiriosi (kvlav plotinze dayrdnobiT) alagebs ada-

mianTa tipebs siqveleTa safexurebis mixedviT: I. vinc praqtikuli 

siqveleebis Sesabamisad moqmedebs, is kargi adamiania; II. vinc ganwmen-

diTi siqveleebis Sesabamisad moqmedebs, is demonuri adamiania; 

III. vinc mxolod gonebisken mimarTuli siqveleebis Sesabamisad 

moqmedebs, is RmerTia; IV. vinc paradigmatuli siqveleebis Sesaba-

misad moqmedebs, is RmerTebis mamaa (!)  

rogorc praqtikosi da realisti (ramdenadac neoplatonikosi 

da, miT umetes, plotinis (!) mowafe SeiZleba aseTi iyos), porfi-

riosi ambobs, rom Cven yvelaze meti yuradReba unda mivaqcioT ga-

nmwmend siqveleebs da gavacnobieroT, rom maTi miRweva am 

cxovrebaSi xdeba, xolo maTi meSveobiT SesaZlebelia aRmasvla 

ufro sapatio siqveleebisken. amasTanave, ra Tqma unda, rac ufro 

"gonivrulia" siqvele, rac ufro metad aris is mWvretelobiTi, miT 

ufro Rirebulia. CvenTvis am SemTxvevaSi sainteresoa is kanonzomi-

eri faqtic, rom porfiriosi (da masze uwin plotini), warsulSi 

platonisa da aristotelesgan, xolo momavalSi pleTonisgan gan-

sxvavebiT, ar iyvnen dainteresebuli siqveleTa ganxilviT socialur 
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_ sazogadoebriv konteqstSi. miqael fselosisgan gansxvavebiT, neo-

platonikosebs ar ainteresebdaT detalurad siqveleTa ganxilva 

arc subieqtur WrilSi _ sulismier vnebebTan ("paTosebTan") maT 

mimarTebaSi.  

aseTia porfiriosis rCevebi adamianis – misi sulis mimarT Tavi-

suflebis mopovebis gzaze: vnebebis daokeba, ganwmenda vnebebSi 

monawileobisgan, ganwmendili mdgomareobis SenarCuneba gonebaze 

sulis mimarTulobiT da, bolos, ukve wminda goniTi (brZnuli) 

mdgomareoba, sadac yvela siqvele paradigmatulad aris Tavmo-

yrili. yovelive es, porfiriosis Tanaxmad, sruldeba sakuTar 

Tavze koncentraciiT, "sxeulisgan da, sulac, adgilebidan sakuTari 

Tavis SemokrebiT", anu, plotinis, proklesa da petriwis perifrazi 

rom gavakeToT, "CvenSi arsebul erTze" koncentraciiT.  

platonidan moyolebuli, aristoteles, stoas, plotinis da, gan-

sakuTrebiT, porfiriosis gziT siqveleTa ("saTnoebaTa") klasi-

fikacia qristianul filosofiaSic Sevida da msjelobis erT-erT 

umniSvnelovanes Temad iqca. siqveleTa safexurebi, siqveleebSi 

wvrTna, gvianantikurobidan gviandel Sua saukuneebamde, iyo saSu-

aleba imisa, rom adamiani maqsimalurad ganTavisuflebuliyo 

miwierobisgan da yofiliyo Tavisi namdvili me _ gonebasa da erTze, 

anu RmerTze orientirebuli suli. platonisa da aristotelesagan 

gansxvavebiT, gvianantikur platonizmsa da Sua saukuneebis bizan-

tiur filosofias naklebad ainteresebda siqveleTa socialuri 

aspeqtebi
2
; aq mxolod zedapirulad Tu Seexebodnen e.w. 

"samoqalaqo" siqveleebs, romlebic adamianis sazogadoebasTan 

mimarTebas gansazRvravdnen. sazogadoebac TiTqos im gare samyarod 

qceuliyo, romelic me-s maqsimalurad Sedegianad unda 

CamoeSorebina. 

am TvalsazrisiT, pleTonTan (daaxl. 1355-1452) moxda radikaluri 

Semobruneba platonisken. 

                                                           
2  fselosisTvis ix. Semdegi gamocemebi: Michael Psellus, De omnifaria doctrina. Critical 

text and introduction by L.G. Westerink Utrecht 1948 (§§66-81); Michael Psellus, Philosophica 

minora, vol. II. Ed. D.J. O’Meara. Leipzig 1989 (§32); Anonymi miscellanea philosophica. A 

Miscellany in the Tradition of Michael Psellos (Codex Baroccianus Graecus 131). Ed. by Ilias N. 

Pontikos. Athens, Paris, Bruxelles 1992 (§13). 
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platonis mier damkvidrebul tradiciaze dayrdnobiT, pleTon-

ic oTx ZiriTad siqveles gamoyofs
3
. esenia: TavSekavebuloba, 

vaJkacoba, samarTlianoba, gonivruloba. TiToeuli maTgani sam 

qvesaxeobad iyofa. sabolood gvaqvs 12 siqvele, romlebic adamianis 

daniSnulebas moicaven. amgvari klasifikaciis Semdeg pleToni xe-

laxla alagebs siqveleebs, amjerad ukve calkeuli adamianis 

cxovrebaSi maTi moqmedebis Tanaxmad. Sedegad viRebT zeaRmaval 

gzas: yvelaze aucilebeli da elementaruli siqvelidan uiSviaTe-

samde da umaRlesamde aRmasvlas
4
. 

siqveleTa ganxilvisas pleToni, ZiriTadad, eyrdnoba siqveleebis 

dayofas sulis racionaluri da iracionaluri sawyisebis mixedviT. 

namdvili me masTan aris goneba. iracionaluri nawilebia survilebi, 

romlebic nebelobiTia, da SiSebi, romlebic unebliea. siqveleebs sax-

elebi sxvadasxva mimarTebebis mixedviT ewodeba. adamianis siqvele ne-

belobiT, misive racionalur sawyisTan mimarTebaSi aris 

"TavSekavebuloba", uneblie grZnobebis mimarT _ "vaJkacoba", sxva ada-

mianis mimarT _ "samarTlianoba", adamianis racionaluri sawyisis 

mimarT _ "gonivruloba". zomiereba da vaJkacoba pleTonTan, iseve 

rogorc stoelebTan, ufro subieqtur konteqstSi ganisazRvreba, 

vidre es platonTan an aristotelesTan iyo. magaliTad: vaJkacobas 

saqme aqvs ara im sagnebTan Tu movlenebTan, romlebic SiSs an simtkices 

gamoiwveven, aramed im grZnobebTan, romlebic sulSi am sagnebiT aris 

gamowveuli
5
. 

pleTonis azriT, platonuri adamianis idea (adamianoba) unda iyos 

empiriuli adamianisTvis qcevis norma, imisaTvis, rom gadailaxos 

ufskruli adamiansa da RmerTs Soris
6
. Tumca, adamianis mier mova-

leobaTa Sesruleba pleTonisTvis gacilebiT ufro metad gulisx-

mobda sxeulebrivi sawyisisa da garemos CarTvas, vidre es usxeulo 

ideis mixedviT SeiZleba momxdariyo. mogvyavs ramdenime magaliTi 

                                                           
3  siqveleTa Sesaxeb pleTonis teqstisa da gamokvlevisTvis ix. Georges Gémiste 

Pléthon, Traité des vertus. Édition critique avec introduction, traduction et commentaire par 

Brigitte Tambrun-Krasker. Athens-The Academy of Athens, E.J. Brill. Leiden-New York-

København-Köln 1987, XXXVII. Semdgomi damowmebisas: B. Tambrun-Krasker, Georges 

Gémiste Pléthon, Traité.... 
4  siqveleTa sakiTxis da, sazogadod, pleTonis eTikuri Teoriis mimoxil-

visTvis ix. John Wilson Taylor, Gemistus Pletho as a Moral Philosopher. – In: Transactions 

and Proceedings of the American Philological Association, Vol. 51 (1920), 84-100. aq: 85-86.  
5  J. W. Taylor, Gemistos Pletho... 86. 
6  B. Tambrun-Krasker, Georges Gémiste Pléthon, Traité... XXXVII.  
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pleTonis siqveleTa Teoriis misive politikis TeoriasTan kavSiris 

naTelsayofad, romelic peloponesis damoukideblobisa da TviTkma-

robis ideas emsaxureboda
7
. aqve vlindeba pleTonis eTikuri Teoriis 

mWidro da organuli kavSiri mis ontologiasa da Semecnebis Teori-

asTan. 

pleTonis mizani, sxvaTa da sxvaTa Soris, saxelmwifos 

ekonomikuri avtonomia-avtarkiaa. is moiTxovs, rom adamianebi 

kmayofildebodnen imiT, rac mkacrad aucilebelia. pleTonis 

reformaTa gegma maRal fenebs da monastrebs, agreTve biurokrati-

ul aparats zRudavda. amdenad, siqvele _ TavSekavebuloba yvela 

moqalaqes unda axasiaTebdes
8
. 

pleTonis azriT, iudaizmma da qristianobam bevri TvalsazrisiT 

Seuwyo xeli vaJkacobis siqvelis moSlas. Tu RmerTs Tavisuflad 

SeuZlia Caerios bunebriv wesrigSi, adamians ekargeba vaJkacoba 

(pleTons, neoplatonikosTa da petriwis msgavsad, Rrmad swamda 

saRmrTo gangebis Zalisa, romelic gonierebas efuZneboda). aseT 

SemTxvevaSi is aRar misdevs bunebriv wesrigs, romelic gonierebas 

emyareba, da kargavs sakuTari Tavis rwmenas. is miendoba ucxo Zalas, 

romelzec misi xsnaa damokidebuli. is kargavs avtonomias, xdeba 

damokidebuli Semoqmedsa da mxsnelze. qveynis usafrTxoebac moi-

Txovs imas, rom gvwamdes RmerTis arseboba da is, rom is iqceva ab-

soluturad racionaluri wesiT
9
. 

samarTlianobis siqvele, sxvaTa da sxvaTa Soris, aisaxa pleTonis 

sazogadoebis klasebad dayofisa da am klasebis funqcionirebis 

principSi: TiToeul klass Tavisi adgili aqvs. samarTlianobis si-

qvele pleTonTan ganixileba socialuri (samxedro, miwis, dabe-

grvis) reformebis perspeqtivaSi
10
. 

rac Seexeba gonierebas rogorc siqveles, mas udidesi mniSvnelo-

ba eniWeba Teologiis, metafizikisa da politikis Camoyalibebasa 

da SemuSavebaSi. qristianobis Secdoma, pleTonis azriT, is aris, 

rom is rwmenas win ayenebs gonierebaze. Tu saRmrTos codna racion-

alurobisgan Sors aris, maSin metafizikis principebi gamijnulia 

politikisgan da politikis safuZvlebic aramyaria. metafizika da 

                                                           
7  B. Tambrun-Krasker, Georges Gémiste Pléthon, Traité..., XXXVI-XXXIX. 
8  B. Tambrun-Krasker, Georges Gémiste Pléthon, Traité..., XXXVII. 
9  B. Tambrun-Krasker, Georges Gémiste Pléthon, Traité..., XXXVI-XXXVII. 
10  B. Tambrun-Krasker, Georges Gémiste Pléthon, Traité..., XXXVIII. 
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Teologia racionaluri unda iyos da yvela sxva codnis safuZvels 

qmnides. esaa goniereba
11
.  

pleTonis mier Camoyalibebuli siqveleTa safexurebis missave 

reformebTan mimarTebis am mcire monaxaziTac cxadia is mniSvne-

loba, romelsac pleToni moqmedebas, realobas, praqtikas, aqtiur 

cxovrebas aniWebda. is udavod wminda platonikosi iyo, anu suli 

misTvis, ra Tqma unda, sxeulze upiratesi iyo. rogorc platoni-

koss, masac, albaT, enatreboda wminda "Teoriuli" _ mWvretelobi-

Ti, kontemplatiuri cxovreba. misTvis Zalian Zvirfasi unda 

yofiliyo platonis filosofiis orfikul-piTagoruli mxare, ro-

melic gvianantikurma, Sua saukuneebisa da italiuri renesansis 

platonikosebma Taviseburad win wamoswies platonis filosofiis 

praqtikul mxaresTan SedarebiT. pleTonma, maTgan gansxvavebiT, 

platonidan win wamoswia politikac. manve siqveleebi ganixila ara 

mxolod zogad ontologiur da gnoseologiur WrilSi, aramed su-

bieqtur-fsiqologiuri aspeqtebiT da, rac misTvis gansakuTrebiT 

mniSvnelovani iyo, socialur, sazogadoebriv, politikur konte-

qstSic. 

pleTonis Semdeg da misi Zalisxmevis Sedegadac, dasavleT evro-

pam platoni gaicno da marsilio fiCinomac florenciaSi platonu-

ri akademia daaarsa. oRond, bedis ironiiT da kanonzomierad, es 

akademia ufro sxva _ ara pleToniseuli gziT wavida; is ufro mWv-

retelobiTad _ orfikul-piTagorul-neoplatonurad _ ase vTqvaT, 

"fedonurad" iyo orientirebuli. siqveleTa sakiTxSic fiCino gac-

ilebiT ufro "neoplatonikosi" aRmoCnda, vidre pleToni. is asxva-

vebda siqveleTa or ZiriTad saxeobas: Teoriulsa da zneobrivs. 

zneobrivi siqvelis mizani iyo sulis gamijnva sxeulisgan, xolo 

mWvretelobiTi siqvelis mizani iyo usxeulo, universaluri da 

sxeulebisgan mocilebuli arsebis da mizezebis wvdoma. fiCinosTan 

SedarebiT, agreTve neoplatonikosebisa da fselosisgan gansxvave-

biTac, siqveleTa pleToniseuli gageba bevrad ufro metad iT-

valiswinebda ara marto sazogadoebas, aramed adamianis sxeulsac. 

neoplatonikosebze gacilebiT ufro metad, pleToni xazs usvamda 

adamianSi, rogorc kompozitSi, ori substanciis erTobas. misi 

azriT, adamiani amqveyniurad sxeuliTac srulyofilia da is unda 

darCes im adgilze, sadac aris am cxovrebaSi. amqveynad adamiani 

                                                           
11  B. Tambrun-Krasker, Georges Gémiste Pléthon, Traité..., XXXVIII. 
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moqalaqe unda iyos, suls ki Semdegac SeeZleba gaixaros ufro 

"komfortuli" cxovrebiT
12
. siqvelem, pleTonis Tanaxmad, unda 

SeinarCunos adamiani rogorc mTeli, imisTvis, rom man samyaroSi da 

sazogadoebaSi Tavisi roli Seasrulos
13
. 

Lela Alexidze 

Iv. Javakhishvili State University (Tbilisi) 

DIE STUFEN DER TUGENDEN AUF DEM WEG ZUR FREIHEIT: 

NEUPLATONISCHE PARADIGMEN IN DER BYZANTINISCHEN PHILOSOPHIE 

Der Weg zur menschlichen Freiheit vollzieht sich, dem antiken Platonismus 

zufolge, durch den Erwerb bestimmter Tugenden und den allmählichen Aufstieg des 

Menschen von einer Tugendstufe zur anderen. 

Aufbauend auf der Tugendlehre Platons, Aristoteles’ und der Stoiker hat zuerst 

Plotin und dann, hauptsächlich auf der Basis der Philosophie Plotins, Porphyrios ein 

Schema der Tugenden verfasst, das gewissermaßen als ein Paradigma auch für die 

Tugendlehre in der Philosophie des Mittelalters und der Renaissance diente. 

Das Ziel des Artikels ist folgendes: 

a) zu untersuchen, welchen Sinn und welche Bedeutung die Tugendstufen auf dem 

Weg zur menschlichen Freiheit in der Philosophie des Porphyrius (3.-4. Jh.) haben. b) 

die Tugendlehre des Georgios Gemisthos Plethon (14.-15. Jh.) zu skizzieren und sein 

ambiges Verhältnis zu den antiken und zu den christlichen Quellen bei der Behand-

lung dieses Themas zu behandeln. Dabei wird auch auf die Rolle der Theorie Plethons 

für die Formierung der Tugendlehre der Philosophie der italienischen Renaissance 

hingewiesen. 

Im Artikel wird innerhalb dieses thematischen Rahmens zugleich der Frage na-

chgegangen, wie eigentlich in den oben genannten Theorien ‚Freiheit’ verstanden 

wurde: Wann ist von menschlicher Freiheit die Rede und wann ist auch die nationale 

Freiheit von Bedeutung? In welchen Fällen und auf welche Weisen werden jeweils die 

ontologischen, erkenntnistheoretischen oder ethischen Aspekte des Freiheitskonzeptes 

hervorgehoben? Die Eigenarten des Freiheitskonzeptes beeinflussen nämlich – direkt 

oder indirekt – auch die Bedeutung, die jeweils den sog. ‚theoretischen’ und ‚prak-

tischen’ / ‚politischen’ Tugenden in diesen Theorien zugemessen wird. 

                                                           
12  B. Tambrun-Krasker, Georges Gémiste Pléthon, Traité..., XXXXIX. 
13  B. Tambrun-Krasker, Georges Gémiste Pléthon, Traité..., XVL. 
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giorgi alibegaSvili 

 saqarTvelos sapatriarqos wm. andria pirvelwodebulis  
sax. qarTuli universiteti  

hagiografiuli paralelebi 

(bizantiur-qarTul-italiuri Zeglebis mixedviT) 

Sua saukuneebis sasuliero mwerlobaze saubrisas yovelTvis 

unda gaviTvaliswinoT misi ori umTavresi aspeqti: pirveli _ isto-

ria da adamiani, da meore _ adamiani da sityva. adamiani ver 

iarsebebda istoriis gareSe iseve, rogorc istoria realizdeba 

mxolod adamianSi. rac Seexeba sityvas, mxatvrul sityvas, igi adami-

anisgan momdinareobs da adamiansve miemarTeba. ase iqmneboda winare 

saukuneebSic, Sua saukuneebSic da momdevno xanebSic mxatvruli 

sityva da igi aswleulebs moicavda. 

Sua saukuneebis literaturisaTvis mTavari adamiania _ misi 

damokidebuleba gare samyarosTan; zogadad, nebismieri epoqis 

mwerlobisTvisac esaa amosavali, magram Sua saukuneebSi am kuTxiT 

gansakuTrebiT adamianis orgvar bunebazea yuradReba gamaxvi-

lebuli: suliersa da xorcielze. suliT adamiani RmerTs enaTe-

saveba, xorci ki araa RvTaebrivi. amitom sulsa da xorcs Soris 

mudmivi Widilia. sulia is, rac adamians sikeTisa da mSvenierebisak-

en izidavs. xorcieli buneba ki cvalebadia da warmavali. xorcieli 

mSveneba mdabalia sulTan SedarebiT. amitomaa, rom "adreuli Sua 

saukuneebis xelovnebaSi, arc himnografia-hagiografiaSi da arc 

freskaze, adamianis xorcieli silamaze ar aisaxeba"
1
. 

nebismieri epoqis, nebismieri kulturuli garemos, ufro 

konkretulad, religiuri konfesiis hagiografiul Txzulebebs 

                                                           
1  r. siraZe, qarTuli kulturis safuZvlebi, Tb., 2000, 121. 
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mravlad aqvs rogorc saerTo, aseve _ ganmasxvavebeli niSnebi. um-

Tavresi gamaerTianebeli maTTvis erTi ramaa: esaa RmerTze, mis 

mimsgavsebaze fiqri, risTvisac saWiro iyo yovelgvari simdablis, 

xorcieli swrafvebis, codvebis daZleva. esaa gza adamianis 

TviTsrulyofisa, im bunebis srulqmnisa, romelic RvTis msgavsadaa 

Seqmnili. 

hagiografiam miznad daisaxa Caswvdomoda adamianis suls mTeli 

misi mravalferovnebiT, orive sawyisis _ RvTaebrivisa da miwieris 

gaTvaliswinebiT, romlis drosac aqcenti keTdeboda RmerTis mier 

adamianisTvis boZebul mTavar niWze _ Tavisuflebaze, keTilsa da 

borots Soris arCevanis gakeTebis damoukidebel nebaze. 

hagiografiul mwerlobaSi mravali esTetikuri da fsiqolo-

giuri, gnebavT, egzistencialuri sakiTxia dasmuli da ganxiluli. 

hagiografiisaTvis mniSvnelovania RmerTis mier Seqmnili samyaros 

mSvenierebis, adamianis Rirsebis Secnobisa da xorcielebis 

damcirebis, kosmosis wesrigisa da istoriis wesrigis Cveneba; xa-

zgasma sasuliero literaturisaTvis damaxasiaTebeli dumilis, 

sulis, drois, saTnoebis, WeSmaritebis, siyvarulis, saxismetyve-

lebis, azris silamazis, naTlis, sibrZnis esTetikuri kate-

goriebisa. am mxriv nawarmoebebSi erTgvar sistemurobas, 

mowesrigebulobas, paradigmulobas vakvirdebiT, risi safuZvelic 

bibliur TxzulebaTa saxeebi, simboloebi da siuJetebia, anu e. w. 

nimuSis esTetika. 

qristianuli kulturis istoriaSi gansakuTrebulia wm. ioane 

oqropiris, wm. grigol xancTelisa da wm. franCesko asizelis cxovre-

ba da moRvaweoba ara mxolod erovnulobis niSniT, aramed 

zogadkulturologiuri TvalsazrisiTac. ioane oqropiri (344-407 

ww.), adrebizantiuri saeklesio moRvawe da mwerali, xolo mogviane-

biT, 398 wlidan, konstantinopolis patriarqi iyo. misi cxovreba 

Zveladve iTargmna qarTul enaze, Semdeg Tavidan iqna gadmoRebuli da 

Setanili seqtembris sakiTxavebis metafrasul krebulSi. am Txzu-

lebis Targmnis anderZ-minawerSi qarTveli berebis mier ioane oqro-

piris Rvawli qristianuli kulturis winaSe asea Sefasebuli: "iovane 

namdvilve WeSmaritisa mwyemsisa mwyemsTa da usrulebisasa moZRuarTa 

Soris, romeli igi... oqrovnad saxelidebs"
2
. 

                                                           
2  Zveli metafrasuli krebulebi (seqtembris sakiTxavebi), Tb., 1986, 307. 
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gansakuTrebiT mniSvnelovania kaTolikuri samyarosaTvis fran-

Cesko asizelis (1182-1226w.) pirovnuli Rvawli da evangelisturi 

siRatakis qadageba. Tu, erTi mxriv, garkveuli azriT, igi RvTis 

salosadaa miCneuli, meore mxriv, wm. franCesko iTvleba macxovri-

saken mimaval wmindanad samyarosa da bunebis TanxlebiT, romlebsac 

RvTis ZesTan aaxlovebda. misi saxe gansakuTrebiT XX saukunidan 

aqtualuri gaxda da mravali kuTxiT aisaxa cnobil evropel 

mweralTa TxzulebebSi. 

rac Seexeba wm. grigol xancTels (759-861ww.), misi moRvaweoba, 

saeklesio-samonastro mSeneblobis masStaburoba swored udabnos 

qalaqmyofelis zogadqristianul mniSvnelobaze metyvelebs da im 

valzec miuTiTebs, romelic mis STamomavlebs gvakisria am moRvaw-

is wvlilis Sesaferisad da Rirseulad warmosaCenad. 

rogorc iTqva, bevri ram hagiografiuli TxzulebebisaTvis, 

struqturuli da mxatvruli TvalsazrisiT, saerToa. isini atare-

ben literaturul da istoriul niSnebs, magram, ra Tqma unda, 

upirveles yovlisa, es Zeglebi RvTismetyvelebis nimuSebia da am 

mizniT iqmneboda kidec; ZiriTadi ganmasxvavebeli Taviseburebebi 

aRniSnul wmindanTa cxovrebaSi swored mxatvruli gansaxovnebisa 

da istoriuli garemosa da realobis WrilSi unda veZioT, rac Ti-

Toeuli Zeglis mxatvruli kuTxiT Sefasebis saSualebas iZleva. 

yovelTvis mniSvnelovania dasawyisi hagiografiuli nawarmoebisa, 

radgan is avtorTa reziumirebul Sefasebas gadmoscems im Txrobis 

Sesaxeb, romelsac mkiTxveli unda gaecnos. "wm. ioane oqropiris 

cxovreba" ase iwyeba: "da yovelive saRmrTod cxorebulTa cxorebaÁ 

ars keTilad msaxurebisaTvis ara xolo wesad da saxed, aramed 

nugeSinissacemeladca da aRmZvrelad saTnoebisa mimarT, rameTu 

STaugdebs sawertelsa keTilad moSurneobisas da aRbaZvebad 

RmrTismsaxurebisa maTisasa mxurvale-hyofs sulsa yovelTasa"
3
. 

"wm. grigol xancTelis cxovrebis" SesavalSi vkiTxulobT: "moce-

mul ars sibrZne Rirsi keTilisa mizezis qristes mier, RmrTisa yo-

velTaÁsa, bunebasa WeSmaritTa brZenTasa. vinaÁca iTxovde brZenTagan 

sulTa krZalulebiT sibrZnismetyvelebasa da sulTagan... mecnierTa 

                                                           
3  ioane oqropiris cxovreba _ Zveli metafrasuli krebuli... 221. 
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dumiliT brZenTa smenasa... viTarmed "brZnad metyvelebaÁ vecxli ars, 

xolo dumili _ oqroÁ rCeuli, _ viTarca Tqva solomon"
4
. 

xolo "wminda franCesko asizelis yuavilnis" dasawyisi ki 

aseTia: "Tavdapirvelad gaviazroT, rom didebuli patroni Cveni 

wminda franCesko yvela saqmiT ieso qristes iyo mimsgavsebuli, ami-

tom, rogorc qristem airCia qadagebis dasawyisSi Tormeti 

mociquli, raTa maT ugulvebeleyoT yoveli miwieri da ukan gahy-

olodnen TavianT moZRvars siRatakesa da sxva saTnoebebSi, aseve 

wminda franCeskomac, ordenis daarsebis dasawyisSi, SearCia Tor-

meti mimdevari, qadagni umaRlesi siRatakisa"
5
. 

rogorc vxedavT, am sami Txzulebis SesavalSi xazgasmulia: 

_ Rirseuli adamianis, wmindanis cxovreba sxvaTaTvis is wesi da 

saxe, anu kanoni da magaliTia, romelsac yvelam unda mibaZos; 

_ pirvelsaxe amgvari kanonisa da nimuSisa Tavad ieso qristea, 

romelmac yvela mokvdavs aCvena materialuri moTxovnilebebis 

ugulvebelyofis magaliTi, is, rom adamianisaTvis upirvelesi 

niSati sulia da is arasodes unda aviwydebodes Tavisi xorcieli 

arsebobis Jams; 

_ keTilad msaxurni unda emorCilebodnen "brZenTagan srulTa 

krZalulebiT sibrZnismetyvelebas", maT gamocdilebas, raTa 

aRiZvrnen saRmrTo SuriT da mibaZon WeSmarit RvTismsaxurebas; 

_ adamianis saTnoyofas, mis qcevas, qmedebas aramravlismetyve-

leba amSvenebs, rac pirovnebas sakuTar TavSi CaRrmavebis saSu-

alebas, TviTsrulyofas uwyobs xels. 

aseTia hagiografiul TxzulebaTa Sesavlis zogadi niSnebi, 

romlebic Txrobis mimarTulebas gamokveTen da warmarTaven. bi-

zantiuris msgavsad, qarTul ZeglebSic yuradRebaa gamaxvilebuli 

wmindanis ojaxze, mis didgvarovnebaze. SesaZlebelia, amas is axsnac 

moeZebnos, rom aRmosavleTis qristianul qveynebSi ganaTlebis 

miReba privilegiad iTvleboda, gansakuTrebiT ki adreul Sua 

saukuneebSi. magram am sakiTxze mniSvnelovani is garemoebaa, rom 

WeSmariti wmindani Cvilobidanve RvTisnieria da arayrmobrivi 

sibrZne axasiaTebs. ioane oqropiris Sesaxeb vkiTxulobT: "raÁ iSva 

yovlad qebuli ese, vidreRa jereT uSuersa, arca miedevneboda yu-

                                                           
4  giorgi merCule, grigol xanZTelis cxovreba _ Zveli qarTuli agio-

grafiuli literaturis Zeglebi, wigni I, Tb., 1963, 248. 
5  Цветочки святого Франциска Ассизского, М., 1913. 
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avilTa da siWabukesa, aramed myis nergobiTganve TviTve auwyebda 

viTar-yofasa Tavisa Tvisisa" (oqropiri, 222). msgavsad ioane oqro-

pirisa, romlis mSoblebic "yovlad saCino iyvnes da sawuTroÁsa 

warmosaCinebelTa aramravalTa meoreni, vinaÁTgan mamaÁ misi 

mxedarTmflobeli iyo da siRrmiTa bevreulisa simdidrisaÁTa 

gardacemul" (oqropiri, 221), _ grigol xancTelic didgvarovani 

ojaxidanaa: "ese iyo Svili warCinebulTa didebulTa da 

marTlmorwmuneTa mama-dedaTaÁ da saxlsa Sina sameufosa didisa 

nerse erisTvisasa aRzrdil iyo xeliT keTilad msaxurisa 

dedoflisa _ nerses colisaÁTa, romelsaca eSvila" (merCule, 249). 

amgvari materialuri winapiroba xdeba momavali wmindanis sulieri 

da gonebrivi wrTobis xelSemwyobi, magram ara ganmsazRvreli, 

radgan aqac umTavresia is garemoeba, rom wm. grigolic "saSoÁTgan 

dedisaÁTa Sewirul iyo RmrTisa dedisagan Tvisisa... da xatic mon-

azonebisaÁ emosa, rameTu Tavisufal iyo igi siZlierisagan yrma-

TaÁsa da yovlisagan aRrevisa" (merCule, 249). 

qarTul-bizantiuri Txzulebebisagan gansxvavebiT, "yuavilnSi" 

araferia naTqvami franCesko asizelis ojaxis da siCvilidanve mis 

saTnoebaze. igi Tavisi moRvaweobis dasawyisidanve warmogvidgeba 

da xasiaTdeba rogorc "mouZlurebuli sinanulis mZime Sromisa-

gan". "wm. franCesko asizelis yuavilTa" avtors _ Zma ugolinos ar 

ainteresebs wmindanis wmindanobis gzaze Sedgomamdeli istoria. 

proecirebulia uSualod misi samonastro da bermonazvnuri Sro-

ma da "moqalaqoba", yovelgvari winapirobis Cvenebis gareSe. aq 

TiTqosda ikveTeba dasavleTevropuli literaturuli racional-

izmi da kompaqturoba, aqedan, esTetikuri xedvac, mkiTxvelTan 

kontaqtis damyarebis gansxvavebuli mxatvruli sistema. 

amgvari kontrasti am ori kulturuli samyarosi teqstebis kiT-

xvisas kidev ufro TvalsaCino xdeba, Tumca msgavseba da siaxlovec 

xSirad iCens Tavs. 

ioane oqropirisa da grigol xancTelis swavla-ganaTlebis 

miRebis procesSi mniSvnelovania im garemoebebis aRniSvna, rom 

momavali wmindanebi ara mxolod saRmrTo sibrZniT, aramed war-

marTuli (antikuri) wignebiTac ganiswavlebodnen. Tu ra dan-

iSnuleba hqonda araqristianuli codnisa da gamocdilebis 

SeTvisebas, amis Sesaxeb XI saukunis qarTveli moRvawe wm. efrem 



hagiografiuli paralelebi 35 

mcire SeniSnavda: "amaT mier wanaaRudgeboden Svilni eklesiisani 

gareSeTa maT filosofosTa da maTiTve isriTa ganhguremden" maT
6
. 

Sua saukuneTa aseTi zogadTeologiuri da pragmatuli Sefasebi-

dan gamomdinare, ioane oqropirma "daiswava raÁ RramatikosobaÁ da 

swavlaÁ igi gareSeTaÁ, miiwia Tavad ritorobisadca da 

filosofosobisa" (oqropiri, 223), xolo grigol xancTelma 

"sibrZneca igi ama soflisa filosofosTaÁ iswava keTilad. da ro-

meli povis sityvaÁ keTili, Seiwynaris, xolo jerkvali ganagdis... 

xolo gareSesa mas sibrZnesa soflisasa hbasrobn" (merCule, 250). 

amgvari gareSe sibrZnis Seswavla gonebis gavarjiSebas, enamWev-

robis Camoyalibebas uwyobda xels da qristianobis damkvidrebis 

epoqaSi gansakuTrebul mniSvnelobas iZenda antikur tradiciebze 

aRzrdil warmarT filosofosebTan, Talmudist iudevelebTan Tu 

eklesiaSi ganxeTqilebis Semomtan eretikosebTan paeqrobisa da 

dapirispirebisas. 

am mxriv franCesko asizelze yuradReba araa gamaxvilebuli. 

aqcentirebulia misi saxarebiseuli Rrma codna, evangeluri mcnebe-

bis zedmiwevniTi dacva da, amasTanave, xorcieli sazrdelis sruli 

ignorireba, rac bizantieli da qarTveli wmindanebis sulieri da 

sxeulebrivi srulyofis winapirobaa. wm. grigoli "marxvasa Sina 

izrdeboda... rameTu siCCoÁTganve RvinoÁ da xorci ara Sexda pirsa 

missa... rameTu ara iyo... WamadTa gulis saTqmelTa moyvareÁ" (mer-

Cule, 249), xolo wm. ioane oqropiri, zogadad, "moyuare iyo li-

tonobisa da aRuzeveblobisaÁ da yovlisganve ganyenebuli iyo 

metnobisa" (oqropiri, 222). aqedan gamomdinare, maTi garegnobac 

TiTqosda erTmaneTs emsgavseba da wmindanTa freskul gamosax-

ulebas mogvagonebs, romelic mxatvruli sityviT giorgi merCules 

ase aqvs aRwerili: "xilviTa did, ÃorciTa Txel, hasakiTa srul, 

yovlad keTil, sruliad guamiTa mrTel da suliTa ubiwo" (mer-

Cule, 250). 

bizantiuri da qarTuli hagiografiuli Txzulebebis siuJetu-

ri Tanxvedra kidev mraval detalSi iCens Tavs, rac tipologiur 

msgavsebas usvams xazs. daqvrivebuli dedis vedrebis miuxedavad, 

ioane oqropirma "arca quriobaÁ dedisaÁ gulad iRo, arca 

sauravsa disasa mgonebel iqna, romel-igi jereT friad CCvili iyo... 

ufroÁsRa TviT moRuawebaÁca igi saxlisa TÂsisaÁ araradve Seh-

                                                           
6  k. kekeliZe, Zveli qarTuli literaturis istoria, t. I, Tb., 1980, 258-259. 



giorgi alibegaSvili 

 

36 

racxa, aramed dauteva qalaqi da TviT miltolvil iqna dayudeb-

iTisa cxorebisa mimarT Jamsa oden siWabukisas, odes-igi TviT 

bunebaÁca guamisa misisaÁ borotad sneul iyo, da misca Tavi TÂsi 

monasterTa, ufroÁs sxuaTasa mCuenebelTa krZalulebisaTa, da maT 

Sina aRZarcuna samoseli cnobisa TanamsoflioÁsa, anu Tu vTqua 

uWeSmaritesi, viTarmed msoflioÁ cnobaÁ pirvel samoselTave aR-

Zrcvisa aReZarcua da STaicua samoseli ZaZisaÁ" (oqropiri, 223, 

227-228). 

rac Seexeba netar grigols, rodesac misi episkoposad kurTxeva 

ganizraxes, da "ixila Tavi TÂsi Ãorcielad didebasa Sina, friad 

wuxda guli misi da ganizraxa farulad sivltolaÁ TÂsi qveyaniT 

saRmrToÁTa wodebiTa" (merCule, 252). 

franCesko asizelis cxovrebaSi kvlavac araa amgvar detalebze 

saubari an miniSneba. igi TiTqos ukve Camoyalibebuli moRvawea da 

amgvari yofiTi dabrkolebebi mis biografs arc aRuweria. 

aqve, hagiografiul TxrobaSi, gamosayofia ori sayuradRebo 

aspeqti: erTi mxriv, istoriuli garemo, personaJis moqmedebis 

realuri dro da adgili, da, meore mxriv, is bibliuri saxeebi, ro-

melTa moRvaweobasTanac avleben paralels hagiografebi. esaa is-

toriuli da mxatvruli paradigmatika, specialur dakvirvebas rom 

moiTxovs, radgan mTxrobelebisaTvis zogadadaa damaxasiaTebeli 

amgvari individualoba da sakiTxis originalurad gadawyvetis as-

parezi. aseve unda gaviTvaliswinoT Sua saukuneTa mwerlobisaTvis 

niSandoblivi garemoeba: medievaluri mwerlis TvalTaxedviT, win-

aparTa mTeli Semoqmedeba warmoadgens mis sakuTrebas, romelsac 

igi SeiZleba daeuflos, nebismierad moepyras. ar arsebobs arc 

plagiatis, arc saavtoro uflebis cneba. udidesi pativi, romelic 

SeiZleba miegos winamorbeds, aris ara mxolod misi nawarmoebiT 

tkboba, misi xeluxleblad Senaxva, aramed misi gacocxleba axal na-

warmoebSi, cocxal SemoqmedebaSi. gadamuSaveba, es aris gamdidreba, 

amave dros, es aris uzenaes realiebTan, maradiul ideebTan ziare-

bis pirdapiri gza, radgan is ideebi moipoveba Zvel mweralTa na-

warmoebebSi
7
. amitom "cxorebaTa" Janris ZeglebSi adamiani ara 

Tavisi individualuri ganumeoreblobiT imsaxurebda interess, 

ara rogorc mniSvnelovan garemoSi moqmedi pirovneba, aramed im-

denad, ramdenadac igi uaxlovdeboda adamianobis ideals. 

                                                           
7  al. aleqsiZe, berZnuli saraindo romanis samyaro (XIII-XIV ss.), Tb., 1976, 262. 
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istoriuli garemo. hagiografiuli Txrobisas aRwerili unda 

yofiliyo mxolod faqti, konkretuli istoriuli sinamdvile. 

mwerals realobidan unda aeRo mxolod RvTiurobiT niSandobli-

vi movlenebi _ isini iTvleboda WeSmarit sinamdviled, xolo 

gamonagoni, adamianis gonebis nayofi, mwerlobis Temad ar unda qce-

uliyo. ase rom, hagiografiis personaJebi, konkretul-istoriuli 

pirovnebani, daxatulia ara individualuri ganumeoreblobiT, ar-

amed ise, rogoric unda iyos wmindani. 

"ioane oqropiris cxorebaSi" aRwerilia Jami qristianobis 

damkvidrebisa bizantiis vrcel imperiasa da mezobel qveynebSi (maT 

Soris _ saqarTveloSic). xazgasmulia is movlenebi, romlebic win 

eRobeboda ioane oqropirs Tavisi religiuri moRvaweobisas. am wi-

naaRmdegobebSi gamoiyofa Semdegi mimarTebebi: dapirispireba am-

biciur da vercxlismoyvare, oqromxedvel eriskacebTan Tu 

sasuliero pirebTan; brZola eretikosebis winaaRmdeg; polemika 

iudevelebTan, SemorCenil warmarTobasTan dapirispireba; dabo-

los, brZola eklesiidan gankveTil pirebTan. aseTia ioane oqro-

piris Tavdauzogavi moRvaweobis xasiaTi da peripetiebi, rasac igi 

warmatebiT uzavebda RvTisgan nawyalobevi mqadageblobisa da 

bibliuri teqstebis ganmartebis niWs. 

franCesko asizelisTvis ufro mniSvnelovania zneobrivi zemo-

qmedeba mciremorwmuneebze, maTi WeSmarit gzaze dayeneba da sulis 

xsna. am SemTxvevaSi igi ar mimarTavs raime fizikur Zalas, mis xelT 

arsebuli iaraRia evangeluri usityvo morCileba da macxovris 

naqadagebi siRatakis dacvisken mowodeba. 

orive am nawarmoebis TxrobaSi, faqtobrivad, ignorirebulia 

erovnuli idealebi. marTalia, saxelmwifoebrivi mSenebloba ioane 

oqropirisa da franCesko asizelis qmedebebSi yovelTvis iguli-

sxmeba, magram rasac giorgi merCule grigol xancTelis saxeSi uy-

ris Tavs, is unikaluria da ase mkveTrad qarTuli hagiografiuli 

TxzulebisTvisaa damaxasiaTebeli: bagrationTa samefo gvaris sa-

fuZvlis Cayra, qarTuli enis religiur da, aqedan gamomdinare, sa-

urTierTobo _ saliteraturo kontaqtis erTaderT saSualebad 

Camoyalibeba da qarTuli eklesiisaTvis saboloo avtokefaliis 

mopoveba. 

bibliuri paradigmebi. zogadmxatvruli hagiografiuli prin-

cipidan gamomdinare, sasuliero mwerlobis personaJs Tavisi ni-

muSi, anu pirvelsaxe moepoveba. es Suasaukuneobrivi xelovnebis 
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sxva dargebsa Tu Janrebzec vrceldeba (taZarze, freskaze, him-

nografiaze). wmindanTa "cxorebani" orientirebulia ara Semoqme-

debasa da cvalebadobaze, aramed ganmeorebasa da kvlavganaxlebaze 

(b. bermani). erTi SexedviT, ioane oqropiris, grigol xancTelisa da 

franCesko asizelis "cxorebani" moklebulia kompoziciur mTli-

anobas, magram Tu gaviTvaliswinebT, rom hagiografiuli Txroba 

ar emyareba movlenaTa faqtobriv urTierTgamomdinareobas, cxadi 

gaxdeba, rom msgavsad calkeuli freskuli kompoziciebisa, na-

warmoebis sxvadasxva epizodi erTmaneTs zogadi sulieri Sinaar-

siT ukavSirdeba da wmindanis saxis garSemoa gamTlianebuli. amis 

saxeobrivi formiT warmosadgenad im analogiis moxmobac gamodge-

boda, rom arsebobs xatebis cnobili tipi: wmindanis gamosaxulebis 

irgvliv mcire formis kompoziciebSi warmodgenilia mTeli misi 

cxovreba. 

Zma ugolino franCesko asizelis umTavres winasaxed ieso qris-

tes warmoadgens da es mimarTeba mTeli nawarmoebis manZilze aSka-

raa _ dacva macxovris mcnebebisa da evangelisturi siRatakis mi-

devneba, agreTve, Ria cis qveS erToblivi locva. garda amisa, sxva 

personaJebisTvisac miTiTebulia Sesabamisi bibliuri winasaxeebi: 

pavle mociquli, esaia winaswarmetyveli, ebraelTa rjulmdebeli 

mose, ioane maxarebeli. 

aseve arsebiTia bibliur saxelTa paralelebis moyvaniT 

"grigol xancTelis cxovrebis" personaJTa moRvaweobis mniSvne-

lobis gamyareba, mkiTxvelis STabeWdilebis gaZliereba. mTavari 

analogia netari grigolis saxis warmosadgenad Zveli aRTqmis 

mamamTavari abraamia, romelic israelSi axali rwmenis damamkvid-

rebeli iyo; aseve mniSvnelovania kavSiri samoel winaswarmetyvel-

Tan, romlis msgavsadac, grigol xancTelic "saSoÁTganve 

dedisaÁTa Sewirul iyo RmrTisa dedisagan TÂsisa" (merCule, 249), 

da mose winaswarmetyvelTan, radgan didi xancTelic win gauZRva 

Tavis ers gaudaburebul kuTxeSi da qveynis gaerTianebas Cauyara 

safuZveli; magram yvelaze mniSvnelovani qarTveli wmindanisaTvis 

wm. giorgi kabadokielis saxe iyo, radgan mas Tvlida xancTeli beri 

samSoblosa da sakuTar mfarvelad. swored am saxeTa paralelebiT 

ganisazRvra wm. grigolis adgili eris cxovrebaSi. 

ioane oqropirisaTvis umTavres winasaxeebad ioane naT-

lismcemeli da mociquli pavle arian warmodgenilni; pirveli im 

niSniT, rom konstantinopolis patriarqi mravalT arwmunebda da 
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moaqcevda qristes rjulze, xolo meore ki im kuTxiT, rom, msgavsad 

pavlesi, isic ganmartavda saRmrTo werils da iol sazrdelad 

awvdida morwmuneebsa Tu winaaRmdgomebs ("esreT did da gam-

ouTqumel iyo pavles mimarT siyuaruli misi, vidremdis Ses-

agvanebel ars Tqumad viTarmed raÁ-igi iyo qristeÁ pavlesTÂs, 

igive iyo pavle iovanesTÂs, viTar-igi mis Soris, egreTve igi amis 

Soris, da ufroÁsRa viTar-igi pavles Soris, iovanesca Soris 

mkÂdr iyo qristeÁ, vinaÁTgan ukue esoden iyvnes mis Soris 

qristesTÂs survilni pavlesani" (oqropiri, 247). 

wmindani da buneba. Sua saukuneebis erT-erT apokriful ZeglSi 

(iTargmna X saukunemde) vkiTxulobT: "Segcode, RmerTo, da vcode 

winaSe Sensa, vcode winaSe rCeulTa angelozTa SenTa, vcode winaSe 

qerobinTa, vcode winaSe mfrinvelTa cisaTa, vcode winaSe mxecTa 

queyanisaTa. Segcode, RmerTo, yovliTa angarebiTa CemiTa, yovelTa 

Soris dabadebulTa SenTa"
8
. es evas mier warmoTqmuli monaniebis 

sityvebia, romlebic miuTiTeben, rom adamiani valSia mTeli 

bunebis winaSe, rom pirvelcodvis gamo ara mxolod man dakarga 

uflis miniWebuli madli, aramed RvTis sxva qmnilebac moaklo am 

netarebas. amitom misi valia, izrunos yvela arsebaze, suliersa Tu 

usuloze, raTa daabrunos isini pirvelqmnil mdgomareobaSi. 

adamisa da evas codvis Sedegi TviT mxecebsac ki gaazrebuli 

aqvT. amave ZeglSi erTi aseTi epizodia aRwerili: "ixila naSobTa 

misTagani, romelsa hbrZoda mxeci da ukbenda yrmasa mas. maSin 

tirilad iwyo eva da Tqva: "vaÁ Cemda, rameTu odes miviwio me dResa 

mas sasjelisasa, yovelni Secodebani Cemni mwvidnen me da Tquen". _ 

"pirvelad Sen ara daimarxen mcnebani RmrTisani". xma uyo eva da 

hrqua mxecsa mas borotsa: "hoÁ mxeco ukeTuro, ara geSinis Sen, 

ikadreb da hbrZav xatsa RmrTisasa, viTar eufle aRebad pirisa 

Senisa, anu viTar ganawonen kbilni Senni, anu viTar ara moixsene 

pirveli igi brZanebaÁ RmrTisaÁ, da aRgiRebies piri Seni xatsa 

RmrTisasa zeda". maSin miugo mxecman man da hrqua: eva, ara Cvenisa 

angahrebisagan ars mdurvaÁ Seni da tirili, aramed Seni an-

gahrebisagan ars mdurvaÁ Seni da tirili, rameTu pirvelad da-

sabamsa Sen ismine mÃecisa mis guelisa, viTar ikadre aRebad pirisa 

Senisa da Wamad xisa misgan, romlisa gamcno Sen RmerTman ara WamaÁ? 

                                                           
8  sakiTxavi adam da evaÁsi samoTxiT gamoslvisaÁ _ Zveli qarTuli litera-

turis qrestomaTia, t. I, Tb., 1946, 8. 
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xolo romlisa gamoÁ yovelTa saxe icvalebis, aw Sen ver uZlo daT-

menad, ukueTu viwyo sityvad da mxilebad Senda". evas vaJma seiTma 

"hrqua mÃecsa mas: "daiyavn piri Seni da dadumen, mÃeco, da 

gangueSore xatisagan RmrTeebisa vidre mun dRemde, odes war-

mogadginos Sen RmerTman". maSinRa hrqua mÃecman seiTs: "aha esera me 

Sen gangeSorebi xatisagan RmrTisa TualTSeudgamisagan"
9
. 

rogorc vxedavT, hagiografiuli Txrobisas sruladaa gaazre-

buli ara mxolod adamianis sulis xsnis gza, aramed is pasux-

ismgebloba, romelic RvTis upirveles qmnilebas akisria yoveli 

xilulisa Tu uxilavis winaSe, rom am gzis migneba TviTsrulyofis 

garda ufro mZime jvris tvirTvas niSnavs da iTxovs. 

franCesko asizelma, jvris ZaliT gabrwyinebulma, locva-vedre-

biT moarjula mZvinvare mgeli, romelic musrs avlebda erT-erTi 

qalaqis mosaxleobasa da pirutyvs; pirsisxliani mxeci adamianiviT 

ugdebda yurs franCeskos Segonebebs da Tvinierad uqnevda Tavs 

morCilebisa da Tanxmobis niSnad. moTvinierebuli mglisTvis wm. 

beri gaxda mfarveli, xolo mosaxleobisaTvis magaliTis mimcemi 

imisa, rom RvTisadmi aRvlenili locva-vedreba yvelanair borote-

bas Zlevs. 

grigol xancTels "ara xolo Tu kacni oden hxedvides mas nav-

Tsayudelad, aramed nadirnica velisani, rameTu odesme maxloblad 

Satberdisa mTaTa maT zeda ese netari saqmisa romlisaTvisme iyo da 

mis Tana Zmanica iyvnes. da iremi erTi gamovida saCinosa maTsa, 

rameTu monadireTa moecva igi da vervinaÁ ganereboda xelTagan 

maTTa. maSin mihmarTa monazonTa maT da Soris ganvlna yovelni da 

mivida viTarca gonieri netarisa grigolissa da Tavisi Tavi zeda 

xelTa mis wmidisaTa dadva da reca tiroda mowevnulisa misTvis 

borotisa. xolo man nugeSinis sca da hrqua: _ saxeliTa qristeÁsTa 

ver gavnon mterTa amaT SenTa, nu geSinin! da ixiles raÁ kacTa maT, 

ganukvirda friad da adidebdes RmerTsa da movides wmidisa mis da 

jvari daiweres. xolo man akurTxa igini da nacvlad irmisa misca 

sxuaÁ saRvawi xorcTaÁ da warvides. xolo iremi igi ganuteva 

mSvidobiT" (merCule, 301). sxva SemTxvevaSi "xancTas raÁ iyo TÂssa 

senaksa Sina, monadireTa mravalTa monastersa mas moicven oTxni 

gareTxani. xolo igini srbiT Sevides senaksa mas, sada iyo mamaÁ 

grigol mjdomare da garemoadges wmidasa mas. xolo man gulisÃma-

                                                           
9  sakiTxavi adam da evaÁsi samoTxiT gamoslvisaÁ, 8. 
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yo mizezi misvlisa maTisaÁ da nugeSinis-sca maT da ubrZana, raÁTa 

monadireni igi istumrnen da wargzavnen. da nadirTa maT Wamadi sca 

da ganutevna mSvidobiT" (merCule, 301-302). 

yvela zemomoyvanil SemTxvevaSi nadirebic ki grZnoben wmindan-

Tagan gamomaval Zalas da maTgan eZieben xsnas, rac naTelyofs, rom 

RvTaebrioba miiwvdomeba umanko guliTa da wrfeli locviT. 

Tuki cxoveli ver iRebs locvis madls da ar Tvinierdeba, esec 

adamianis danaSaulia. sazareli lomisagan daSinebul mogzaurebs 

wm. ioane oqropirma "pirvelad mcired morwmuneobaÁ maTi ayuedra 

da mizez mÃecisa mis ubrZolvelobisa uyo maT ugulvebel-yofaÁ 

mcnebaTa sameufoTaÁ da hrqua, viTarmed: Tquen yovelni zogad 

eklesiad SemokerbiT da mowyale-yavT Tquen zeda RmerTi. amissa 

Semdgomad miiReT raÁ ese me mogceT Tquen (juari iyo mocemuli 

igi) da aRmarTeT ese gamosavalTa zeda lomisTa. yovelive SiSi gan-

iSoreT yovliTurT srulebiTa sarwmunoebisaÁTa da esreT 

gancxadebulad geuwyos Zali Cemisa qristesi". daumorCilebeli 

nadiri daisaja da "mkudrad ixiles mÃeci igi da mdebare munve 

kuarcxbeksa Tana juarisasa" (oqropiri, 235). am epizodSi mniSvne-

lovania ara mxolod is, rom lomi jvris ZaliT daisaja, aramed na-

diris jvris kvarcxlbekze aRsasrulis suraTis warmodgena, rac, 

garkveuli azriT, monaniebis erTgvar xats qmnis. 

dabolos SevniSnavT, rom hagiografiuli Txrobisas personaJTa 

xasiaTebis gadmocema sakmaod rTuli iyo, radgan rTul grZnobas 

gamoxatavda, grZnobas, romelSic erTmaneTs erwymoda sinanuli da 

sixaruli. 

Giorgi Alibegashvili  

St.Andrew Georgian University of the Patriarchy of Georgia, Tbilisi 

HAGIOGRAPHIC PARALLELS 

The subject central to the medieval literature is Man and his relationship with the 

environment. Generally, this is an initial point for the literature of any epoch, but in 

the Middle Ages special emphasis is placed on the dualism of Man’s nature: the body-

and-soul relationship. Man becomes related to God by the spirit, but the flesh is not 

divine. Therefore, there is the constant battle between soul and body. The spirit is 

something that attracts a human being to the kindness and perfection; contrary to the 

soul, the carnal nature is changeable and transient.  



giorgi alibegaSvili 

 

42 

Hagiography set a goal to perceive Man’s soul with all its diversity, with the con-

sideration of – divine and earthly, during which an emphasis was placed on the main 

gift granted to the man by God – freedom, on making free choice between good and 

evil.  

In the history of the Christian culture the Lives and Deeds of St. John the Chrysos-

tomos, St. Grigol Khandzteli and St. Francis of Assisi occupy special place not only 

in terms of nationality, but from the viewpoint of the general culturalstudies as well. 

In the life of these saints main distinguishing features must be sought just in the light 

of artistic expression and historical realities that make possible to evaluate these com-

positions.  
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mitropoliti andria (gvazava) 

gorisa da samTavisis eparqia 

lia qarosaniZe  

Ciqobavas sax. enaTmecnierebis instituti, Tbilisi 

zogi saeklesio terminis istoriisaTvis 

qarTulSi 

1. aRsavlis kari 

rogorc cnobilia, kankels sami kari aqvs: aRsavlis kari, samx-

reTisa da CrdiloeTis.  

berZnulSi aRsavlis karis aRsaniSnavad ramdenime termini gamo-

iyeneba: da . samive berZnuli 

terminis Sesatyvisi arsebobda qarTulSi: sameufoÁ bWeÁ, mSvenieri 

bWeÁ da wminda kari. termini aRsavlis kari ki ar Cans Zvel qarTul 

teqstebSi, arc _ sulxan-saba orbelianis leqsikonSi. Zvel qarTul-

Si aRsavals ori mniSvneloba aqvs: 1. maRlobi, aRmarTi, kedeli, kibe: 

2. aRmosavleTi.  

ramdenadac eklesiis sami karis saxelwodebaa _ samxreTis, Crdi-

loeTisa da dasavleTis _ SesaZlebelia gvefiqra, xom ar gulis-

xmobs sityva aRsavali aRmosavleTs. aRsavlis kari xom sakurT-

xevelSi Semaval centralur kars ewodeba da sakurTxeveli ki 

taZris aRmosavleTiT mdebareobs, magram, rogorc saeklesio ter-

mini, aRsavali Zvelad sxva rames niSnavda: "ara aRhxde aRsavalTa 

sakurTxevelsa CemisaTa" (gamosl. 20,26). "movides ZmaÁ igi aRsavalsa 

sakurTxevelisasa" (kurTxevani, 123 v)
1
.  

aRsavali ambionze amavali kibea. aRsavlis kari ki _ ambionis 

kibesTan, anu aRsavalTan, gamomavali centraluri kari.  

                                                           
1  liturgikuli leqsikoni (masalebi), saqarTvelos saeklesio kalendari, 2003 w.  
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maSasadame, sameufo bWis, mSvenieri bWisa da wminda karis 

aRsaniSnavad qarTulSi dRes umetesad viyenebT termin aRsavlis 

kars, romelic, savaraudod, mogvianebiT gaCnda qarTulSi.  

2. kaTakmeveli da katvixumeli _ erTi berZnuli terminis ori 

gansxvavebuli qarTuli Sesatyvisi  

"kaTakmeveli aris naTvlad ganmzadebuli, romelsa ara naTel 

eRos" (saba). kaTakmevlobis wesi uZvelesi droidan modis. Zvelad 

arsebobda kaTakmevlad "dadginebis" wesi. gansazRvruli iyo kaTak-

mevlobis vada, kaTakmevelTa valdebulebani, maTi dgomis adgili 

eklesiaSi. mtkiced iyo daculi RvTismsaxurebisas kaTakmevelTa 

eklesiidan gasvlis wesi: "raodeni kaTakmevelni xarT, ganvediT!" _ 

am mowodebisTanave kaTakmevelni tovebdnen eklesias; maT, jer kidev 

mounaTlavT, ar hqondaT marTalTa liturgiaze daswrebis ufleba.  

kaTakmevelTa moZRvreba SinaarsiTac da xasiaTiTac erTnairi ar 

iyo, radgan kaTakmeveli SeiZleboda yofiliyo srulwlovanic da 

mcirewlovanic, ganaTlebulic da gaunaTlebelic, warmarTic da 

iudevelic da a.S. kaTakmevelTa klasebad (Tanrigebad) dayofis sa-

fuZvelic swored asakisa da codnis sxvadasxvaoba iyo. saeklesio 

literaturam amis Sesaxeb cnobebi ar Semogvinaxa da, amdenad, 

mkvlevarTa Soris azrTa sxvadasxvaobaa: zogi sam klass gamoyofs, 

zogic _ oTxs. kaTakmevelTa sxvadasxva klasis warmomadgenelT gans-

xvavebuli uflebebi hqondaT. klasebis mixedviT eklesiaSi 

adgilebic ganawilebuli iyo da eklesiidanac am Tanrigebis mixed-

viT gadiodnen. maT Sesvla-gasvlas meTvalyureobdnen diakvnebi
2
.  

rodis da ra saxiT damkvidrda kaTakmevlobis wesi qarTul 

eklesiaSi, es sakiTxi mecnierulad jerjerobiT Seuswavlelia.  

berZnuli sityva momdinareobs sityvisagan , 

rac zogadad niSnavs "vaswavli", "vmoZRvrav" (sityvierad), xolo 

saeklesio terminologiaSi ixmareba "WeSmaritebis swavlebis", 

"damoZRvris" mniSvnelobebiT, e.i.  (part. med. pass.) aRniS-

navs pirs, romelic monaTvlamde ismens, swavlobs mrwamsis calkeul 

mcnebebs _ ecnoba qristianobis safuZvlebs.  

berZnuli -isaTvis "kaTakmevelis" nacvlad XI-XII 

saukunis erT ucnob kanonikur krebulSi gvxvdeba termini 

katixumeni. teqsts aSiebze ganmartebebi aqvs, romlebSic axsnilia 

                                                           
2  История чинопоследований, крещения и миропомазания. Исследование Ал. Алмазова, Ка-

зань. 1884. 
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esa Tu is sityva, termini. maT Sorisaa katixumenic. teqstSi zoga-

dad laparakia im codvilTa Sesaxeb, romelnic wirvis dros dganan 

ara eklesiaSi , aramed gareT. aq arian katixumennic. iqve, aSiaze, es 

sityva Semdegnairad aris ganmartebuli: "Seiswave, viTarmed 

katixumenad uwodT berZenni, romelTa Cuen kaTakmevel uwodT 

ganmrudebiTa saxeliTa, xolo katixumenobaÁ ewodebis axlad 

qristianobad mosrulTa SeTxrobilobasa qristianobisasa, vinaÁ 

qristianobisa sarwmunoebisa msmenelTa ewodebis SeTxrobaÁ, Sex-

mobili anu SerCulvili"
3
. 

am ganmartebidan Cans, rom qarTveli mTargmnelisaTvis, romelic 

korneli kekeliZis varaudiT, petriwonuli literaturuli wris 

warmomadgeneli unda iyos, forma kaTakmeveli "ganmrudebuli", anu 

saxecvlili Sesatyvisia -isa.  

kaTakmevelTa xarisxi msoflio qristianul praqtikaSi arsebob-

da ukve II-III saukuneebidan, rac qarTul sinamdvileSic hpovebda as-

axvas, rogorc am samyarosTan dakavSirebul regionSi. sava-

raudebelia, rom sityva kaTakmeveli adrindeli, zepiri nasesxoba 

unda iyos, romelmac garkveuli transformacia ganicada: 

 (Pl.) >  katexumeni || katixumeni >  *kataxumeni >  kaTa-

kumeni >  kaTakmeni >  kaTakmeli 
4
 >  kaTakmeveli

5
.  

SesaZloa, kumen Ziris kmelad qceva qarTuli kumeva (sakumeli) 

sityvis analogiiT momxdariyo.  

rac Seexeba formas katixumeni, igi berZnuli sityvis zusti bi-

zantiuri wakiTxvaa, rogorc es saSualo berZnulis mcodne pirs 

SeeZlo gadmoetana. es TavisTavad swori Sesatyvisi qarTulSi, al-

baT, ver damkvidrdeboda, radganac termins kaTakmevels ukve didi 

tradicia hqonda CvenSi.  

                                                           
3  k. kekeliZe, etiudebi Zveli qarTuli literaturis istoriidan, t. IX, 43.  
4  es forma dasturdeba d. CubinaSvilis leqsikonSi: kaTakmeli (berZn. -

). оглашѐнный, catechumene. ix. d. CubinaSvili, qarTul-rusul-fran-

ciculi leqsikoni, s. peterb., 1840.  
5  Cveni statiis wakiTxvisas krebulis redaqtorma qalbatonma neli maxaraZem 

gamoTqva aseTi mosazreba: "xom ar modis qarTuli kaTakmeveli dan, 

rac "mosmenas’, "smenas" niSnavs da "morCilebasac". Praes. part.med.  _ 

kaTakumeni >  Sdr. Cub. kaTakmeli. e. i. qarTveli TviTon akeTebs termins, an 

berZnulSi orive ixmareboda." es Tvalsazrisi damajerebeli Cans, Tumca mis 

gasaziareblad upirvelesad imaSi darwmunebaa saWiro, ixmareboda Tu ara 

es berZnuli sityva  kaTakmevelis mniSvnelobiT. 
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kaTakmevlobis garda berZnulSive es sityva _  _ aR-

niSnavda eklesiis dasavleT nawils, sadac qalebi da kaTakmevlebi 

idgnen liturgiis dros, igive (stoa) da (saqalebo).  

maSasadame, taZris dasavleT nawilis aRsaniSnavad sami termini 

gamoiyeneba berZnulSi: K, ,   
cnobilia, rom stoa Zveli aRTqmis wminda karavs ganasaxierebs 

eklesiaSi. qristianobis pirvel wlebSi stoaSi sxvadasxva sarwmu-

noebis xalxic dgeboda da mosanaTlavad gamzadebuli pirebic, 

romlebic liturgiis pirvel nawils darbazSi ismendnen, Semdeg 

stoaSi gadiodnen. 

am mniSvnelobiT es sityva rom qarTulSic yofila cnobili, das-

turdeba sabas leqsikoniT, romelSic vkiTxulobT: "katvixumeli _ 

eklesiaSi maRla dedaT sadgomi".  

maSasadame, erTi berZnuli terminis ori gansxvavebuli mniSv-

neloba or terminSi aisaxa qarTulSi: kaTakmeveli da katvixumeli, 

Tumca katvixumels (iseve, rogorc saqalebos
6
) dRes aRar viyenebT. 

taZris dasavleT nawils dRes stoas vuwodebT.  

3. anafora  

berZnul saeklesio terminologiur leqsikonebSi termini ana-

fora (, "wminda Sesawiravi") ewodeba li-

turgikul nawils, romelic iwyeba sityvebiT: "vsdgeT keTilad, vs-

dgeT SiSiT, moxede wmidasa ama Sesawiravsa, mSvidobiT Sewirvadsa  

 
 

anafora, anu Sesawiravi, evqaristiuli kanonia, romelic li-

turgiis ZiriTad nawils warmoadgens da "mrwamsis" galobis Semdeg 

iwyeba. anaforas centraluri nawilia ZRvenis amaRleba trapezidan.  

qarTulSi terminma anaforam berZnulisagan gansxvavebuli mniSv-

nelobac SeiZina: anafora aRniSnavs Sesamosels, kerZod, mRvdlis 

yoveldRiur samoss, rasac berZnulad dRes -s uwodeben (Sdr. 

rus. Ряса).  

anaforas, rogorc samosis aRmniSvnels, ase xsnis korneli keke-

liZe: Название это указывает на обязанность носящего эту одежду совершать 

                                                           
6  r. gigaurovi, mokle axsna RvTis taZrisa, Tvisisa kuTvnilebaebiT da mniSvne-

lobebiT, sazogado RvTismsaxurebaTa, quT., 1875, 10.  
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возношение бескровной жертвы
7
. rogorc Cans, korneli kekeliZis am 

ganmartebas eyrdnobian marTlmadidebluri enciklopediis 

Semdgenlebi. enciklopediaSi anafora samosis mniSvnelobiT asea 

ganmartebuli: "samRvdelo farTo samoseli, sinanulisa da mor-

Cilebis gamomxatveli. samoslis saxelwodeba miuTiTebs, rom misi 

matarebeli asrulebs usisxlo msxverplis aRvlenas"
8
.  

sulxan-saba orbelianis ganmartebiT, anafora: "zeda mimarTad 

iTqmis (ese igi zeda mimarT). niko CubinaSvili ki vrclad ganmar-

tavs termins: "anafora _ samRvdeloTa zeidam sacmeli saxlebganie-

ri palekarti Ряса, xolo  niSnavs 

moxsenebasa, Txovasa, доношение, прощение"
9
. 

maSasadame, niko CubinaSvilis ganmartebiT, qarTulSi samosis 

mniSvnelobiT damkvidrebuli sityva anafora momdinareobs ara 

sityvisagan , aramed _ . windebule-

bi ||enacvleba erTmaneTs berZnulSi. dRes am sityvas 

ufro ase xmaroben: an rac "zeda samoss", "mosas-

xams", "paltos" niSnavs. 
anafora mosasxamia, zemodan mosacmeli. arsebobs Txeli da daTbi-

luli, Salis naWrisagan Sekerili, igive palto. Cveni azriT, niko Cu-

binaSvilis Tvalsazrisi sruliad damajerebelia, miuxedavad imisa, 

rom jerjerobiT ver mivakvlieT wyaros, romelsac eyrdnoba igi.  

4. enqeri 

wminda Sesamoseli enqeri aris rombis formis qsovili, romelic 

marjvena mxares magrdeba sartyelze. masze jvaria gamosaxuli. ber-

Znuli  mimdinareobs Zveli berZnuli sityvisagan 

, romelsac ori mniSvneloba aqvs: 1. maxvili, 2. xelsa-

wmendi. 

enqeri ganasaxierebs im xelsaxocs (ardags), romelic saidumlo 

serobis dros fexTbanisas gamoiyena macxovarma da am Tavmdablo-

biT yvelaze didi sulieri maxvili misca morwmuneebs. enqeris 

tarebis ufleba aqvT mRvdelmTavrebsa da damsaxurebul mRvdlebs. 

                                                           
7  Литургические грузинские памятники в отечественных книгохранилищах и их научное 

значение, протоиереия Кор. Кекелидзе, 1908, 201.  
8  saqarTvelos marTlmadidebeli eklesiis enciklopediuri leqsikoni, av-

tor-Semdgenelni: enriko gabiZaSvili (xelmZRvaneli), maia mamacaSvili, ana 

RambaSiZe, Tb., 2007.  
9  n. CubinaSvili, qarTuli leqsikoni rusuli TargmaniTurT, al. Rlontis 

redaqciiTa da gamokvleviT, Tb., 1961.  
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misiT Semosvisas warmoiTqmeba locva: "Seib maxvili Seni welTa 

SenTa Zliero". mis Sesatyvisad berZnulSi gamoiyeneba termini 

"samuxle". enqeri ki, es uZvelesi termini, SemorCa 

qarTul saeklesio terminologias. giorgi aleqsandrielis mier 

Sedgenil "ioane oqropiris cxovrebis" palestinuri warmomav-

lobis xelnawerSi (968 w.) dasturdeba enqeris fonetikurad gan-

sxvavebuli varianti _ enjeri: "romelTame ze aRipyrian zewari maTi 

da romelTame kukuli TÂsi da romelTame enjeri..."
10
. es pales-

tinuri enobrivi garemos gavleniT ixsneba.  

5. bedeniki  

termini bedeniki, ise rogorc am sityviT aRniSnuli nivTi, rusu-

li marTlmadidebeli eklesiis gavleniT Cndeba qarTulSi. sxva 

marTlmadidebel eklesiebSi msgavsi Sesamoseli ar arsebobs. 

bedeniki oTxkuTxa qsovilia, jvris gamosaxulebiT da simbolurad 

isic, enqeris msgavsad, sulieri maxvilis aRmniSvnelia. ikideba 

sartyelze. 1797 wels pavle pirvelis brZanebiT ruseTis TeTrma 

samRvdeloebam miiRo ufleba, etarebina enqeri, rogorc jildo. 

rusi sasuliero pirebi bedeniksa da enqers xSirad erTad atareben. 

enqers marjvena mxares, bedeniks _ marcxena. rusuli saeklesio wesi 

bedenikis xmarebisa saqarTveloSic iyo damkvidrebuli, savarau-

dod, me-19 saukunis dasawyisidan me-20 saukunis 90-ian wlebamde.  

rusuli terminis Набедренник-is aRsaniSnavad ori termini ixma-

reba qarTulSi: sagverde da rusuli terminis saxecvlili forma 

bedeniki.  

6. sabuxari 

sabuxari diakvnis, mRvdlisa da episkoposis Sesamoselis nawilia 

xelze Sesabmeli TasmebiT. sabuxari erTi im nivTTagania, romelic 

bizantiis imperatoris samosidan gadavida sasuliero pirTa Sesa-

moselSi. imperatorebi samosis saxeloebs imagrebdnen ise, rom man-

tiidan mxolod es samajurebi gamoCeniliyo. qristianul RvTismsa-

xurebaSi sabuxari simbolurad qristes borkilebs daukavSirda.  

sabuxars berZnulad || ewodeba, romlis 

zust Sesatyvisad sabaseuli xelTsacvami gamodgeba. xelTsacvamis 

(resp. xelTaTmanis)erT-erTi saxeoba sabas mixedviT, aris 

                                                           
10  "ioane oqropiris cxovrebis" Zveli qarTuli Targmani da misi Tavisebure-

bani, 968 wlis xelnaweris mixedviT teqsti gamosacemad moamzada, gamokvleva 

da leqsikoni daurTo r. gvaramiam, Tb., mecniereba, 1986, 92, 24-28.  
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sabuxre| | safuxre: "quro ars orTave ÃelTa Sesayofeli, bewviani, 

farTo, siTbosaTvis, sabuxari ars jirisa calis Ãelisa, gawyobili, 

TaTebiani, xolo TaTmani windurad naqsoi, sabuxaris msgavsi"
11
. 

maSasadame, sabuxari jiris, anu tyavis, xelTaTmani iyo.  

i. meliqiSvili termin sabuxars ukavSirebs imerul Zirs "buxavi", 

rac "jaWvs", "borkils" aRniSnavs
12
. SesaZloa, sityvas sabuxari || sa-

fuxari aqvs saerTo imerulSi Semonaxul ZirTan "buxavi", magram, 

rogorc termini, Cveni azriT, sabuxari, zogadad, xelsacvamis mni-

SvnelobiT unda iyos damkvidrebuli qarTul qristianul termi-

nologiaSi. 

dRes es termini naklebad ixmareba. mis nacvlad mkvidrdeba ter-

minebi samajurebi an samklaveni.   

Mitropolitan Andria (Gvazava)  

Samtavisi and Gori Eparchy 

Lia Karosanidze 

Arnold Chikobava Institute of Linguistics (Tbilisi) 

FROM THE HISTORY OF ECCLESIASTICAL TERMS 

1. As it is known, iconostasis has three gates: royal gate, southern gate and north-

ern gate.  

A corresponding term to the royal gates (an established term in Georgian) is not 

observed in Greek. In Greek several terms are used to denote it:   
 and  . Equivalents of all of the three terms existed in Geor-

gian: სამეუფო ბჭე (royal gates), მშვენიერი ბჭე (beautiful gates), წმინდა კარი 

(holy gates), whereas the term  აღსავლის კარი (royal gates) is neither found in old 

texts, nor observed in the dictionary by  Sulkhan-Saba Orbeliani.  

In old Georgian აღსავალი had two meanings: 1.upland, rise, wall, step 2. East.  

As far as the names of three church gates are known: southern, northern and west-

ern, we may suppose that აღსავალი means east, for the royal gates denotes central 

gates entering the altar which is located in the east of a church. But as an ecclesiasti-

                                                           
11  Sdr. xevsuruli safuxre "xelTaTmani". ix. al. WinWarauli, xevsuruli leq-

sikoni, Tb., 2005.  
12  i. meliqiSvili, sabuxarTa wyvili daviT garejis udabnos ioane naTlis-

mceblis monastridan, akad. S. amiranaSvilis saxelobis saqarTvelos xelov-

nebis saxelmwifo muzeumis narkvevebi, VI, 2000.  
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cal term აღსავალი had a different meaning in old Georgian: "Neither shalt thou go 

up by steps unto mine altar" (Exodus 20:26)).   
Royal gate is a thrust out elevated place in front of the iconostasis, i.e. an ambo. 

As it is seen, the Georgian term აღსავალი (royal gate) lost this meaning later (in our 

opinion, in the 19
th

 century) and acquired the meaning of a central gate coming out in 

the ambo.  

Hence, the term აღსავლის კარი (royal gate) was created later.  

2. კატეხუმენი – "women’s area of standing" (Sulkhan-Saba Orbeliani). 

Western part of church has three names in Greek:   

and  

It is known that სტოა (courtyard) performs the role of a courtyard of a holy tent 

of the Old Testament. In the first years of Christianity people of different confessions 

could stand in the courtyard (სტოა)  and those who were prepared to be baptized and 

were listening to the first part of the liturgy in church went out into the courtyard 

(სტოა) at the call: "kaTakmevelno, ganvediT!" ("Those who are catechumen, you 

go out").  

The Greek   has two meanings: it denotes a person prepared to be 

baptized and it is one of the names of the western parts of church. In Georgian these 

two meanings are expressed differently:კატეხუმენი denotes a person prepared to be 

baptized, and the word კატვიხუმელი occurring in the dictionary of Sulkhan-Saba 

Orbeliani, is a different variant of the same Greek word with a different meaning. 

According to Sulkhan-Saba Orbeliani, it is "women’s area of standing". As we men-

tioned at the beginning, one of the names of this part of church is  that is in 

Georgian საქალებო (women’s area in church), for in this part of churchwomen could 

stand together with catechumen.  

3) In the Dictionaries of the Greek religious (church) terminology,  ანაფორა is 

the name of a part of the liturgy. In Georgian, this term has obtained different mean-

ing. ანაფორა is a kind of the priest’s robes. This term, established in the Georgian 

terminology as denoting a robe, does not come from the Greek , but from 

the word .  

4) The holy robe ენქერი ((hand) kerchief) represents that handkerchief (shroud, 

linen), that the Saviour used during the Last Supper, after the mysterious washing of 

feet, giving the faithful people the strongest spiritual sword by showing His modesty. 

Only High priests and honored priests are allowed to wear the (hand) kerchief. The 

corresponding term in Greek is (In Georgian it has different meaning – 

სამუხლე, that means "knee clothing (knee armor"). The term (hand) kerchief main-

tained in the old Georgian church terminology.  

5)  The term ბედენიკი  just like the thing, which it denotes, occurred in Georgian 

due to the influence of the Russian orthodox church, There is no such clothing in 
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other  orthodox churches. Like the handkerchief ბედენიკი represents a cloth of 

diamond shape with the cross depicted on it. It is usually hung on the belt. It too sym-

bolically denotes the spiritual sword too. The priests often wear the (hand) kerchief 

alongside with ბედენიკი.  

To denote the thing, which in Russian church terminology is called Набедренник, 

in Georgian, we have two terms: საგვერდე (the cloth to be worn on the side) and 

ბედენიკი that is actually the wrong form of the Russian term.    

6) საბუხარი (Priest’s cuffs) is part of the robes of the deacon, priest and bishop.. 

it has special strips to tie on the hands.  

I. Melikishvili corresponds this term with the word "ბუხავი" from the Imeretian 

dialect of the Georgian language. It means a cuff or a chain. its parallel form is 

საფუხარი which in Khevsuretian dialect means "gloves".  

We suppose that საბუხარი, as in general denoting the hand-cloth, settled in the 

Georgian church terminology and its symbolic meaning does not relate to the basic, 

initial  meaning of the word.   
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nestan bagauri 

xelnawerTa erovnuli centri, Tbilisi 

"daviT mefeTa mefis" identifikaciisaTvis 

(korideTis oTxTavis minaweri Jan Cias Zisa) 

saqarTvelo-trapizonis urTierToba metad mniSvnelovani sa-

kiTxia qarTuli istoriografiisaTvis. am sferoSi arsebobs araer-

Ti saintereso statia Tu gamokvleva, magram bevri sagulisxmo mo-

menti ukeT Seswavlasa da CaRrmavebas moiTxovs. warmatebul kvle-

vas arTulebs wyaroTa simwire. aseT viTarebaSi gansakuTrebul 

mniSvnelobas iZens nebismieri, Tundac arapirdapiri informacia, 

romelic Seavsebs an daazustebs saqarTvelo- trapizonis ur-

TierTobaTa istorias. 

swored am TvalsazrisiT aris mniSvnelovani CvenTvis korideTis 

berZnuli oTxTavi
1
. xelnaweri dazianebulia, dasawyisSi da adgil-

adgil furclebi aklia; furclebis kideebi Semocrecilia; zeda 

                                                           
1  korideTis oTxTavis minawerebs pirvelad mari brose Seexo da maTi wakiTxva 

warmogvidgina. 1908 wels mose janaSvilma gamoaqveyna "saeklesio muzeumis 

ZeglTa aRwerilobaSi". manve gamosca 1909 wels saqarTvelos siZvelenSi". 

Semdeg akad. niko marma mogvca minawerebis kidev erTi publikacia, paleog-

rafiuli piris darTviT. arsebuli masala, Tavis mxriv, Seajera valeri 

silogavam monografiaSi "korideTis sabuTebi (X-XI ss.) _ v. silogava. kori-

deTis sabuTebi (X-XIII ss.). saqarTvelos istoriis wyaroebi. Tb. 1989. arse-

bobs minaweris Semdegi gamocemebi: 1) Brosset M. Note sur un manuskript grec des quatre 

Evangiles, rapporte du Souanethie et appartenant au comte Panine, MA, t. VI, livr. 3-4, St. Pb; 

1872. 2) Джанашвили М. Описание рукописей Церковного музея Грузинского экзархата, 

кн. III, Тифлис 1908; 3) m. janaSvili. korideTis oTxTavi da misi qarTuli war-

werebi, Zveli saqarTvelo, gany III. tf., 1909; 4) Марр. Н. Я. Грузинские приписки 

греческого Евангелия из Коридии, ИИАН, 1911, № 4; 5) valeri silogava. korideTis 

sabuTebi (X-XI ss.). Tb. 1989.  
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yda ara aqvs SerCenili. ZiriTadi teqstis garda oTxTavs axlavs 

aranakleb saintereso minawerebi _ 24 qarTuli da 9 berZnuli. 

amjerad CvenTvis erT-erTi minaweria saintereso. es gaxlavT 

dawerili Jan Cias Zisa korideTis RmrTismSoblisadmi. 

mkvlevrebi, romlebmac Seiswavles korideTis oTxTavis mina-

werebi (mari brose, mose janaSvili, niko mari, valeri silogava) 

ZiriTad aqcents maT daTariRebaze akeTebdnen. CvenTvis saintereso 

minawers mose janaSvili X saukuniT aTariRebs
2
; niko mari _ 1266-

1269, an 1266-1280 wlebiT; simon yauxCiSvili, berZnuli minawerebis 

paleografiuli niSnebis mixedviT, X-XI saukuneebiT
3
 aTariRebs, 

xolo valeri silogava niko maris daTariRebas iziarebs
4
.  

minaweris teqsti Semdegia: "dagiwere { dawerili}  ese Tquen, 

yovlad wmidasa RmrTism[So]belsa korideTisasa me, Janman Ci-

asZ[eman] _ amirspasahlisa amiraxorman, m[as Jam]sa, odes patronisa 

Cemisa, amirs[pasa]hlisa wyalobiTa mqonda { d} urCsa m[amuli] 

orTave mefeTagan: TuiT daviT mef[eTa me]fisagan da b[e]rZ[e]nTa 

mefisa giorgisagan, { p} atronisa C[e]misa wyalobiTa5." 

minaweridan Cans, rom amirspasalaris amiraxor Jan Cias Zes 

patronma uboZa mamuli durCSi, romelic daumtkices "daviT mefeTa 

mefem" da "giorgi berZenTa mefem". durCi mdebareobs murRulis xe-

obaSi. e. i. am teritoriaze garkveuli ufleba aqvs or mefes. am 

metad sagulisxmo detals pirvelad pavle ingoroyva Seexo da es 

ormagi mflobeloba axsna rogorc trapizonis mefisa da qarTvel-

Ta mefeTa mefis "kondominiumi"
6
. rogorc Cans, es sasazRvro teri-

toria erTgvari ormagi mflobelobis qveS iyo. mogvianebiT es 

                                                           
2  mose janaSvilisaTvis daTariRebisas amosavalia erT-erT minawerze amokiT-

xuli "dolisya[nas] q~sama" (e. i. 821 wels), TumcaRa, niko marma safuZvlianad 

uaryo teqstis amgvari wakiTxva da igi Semdegnairad ganmarta: "davsw[ere] 

st~fn dolisya[nelma[n]. Марр. Н. Я. Грузинские приписки..., 216-217. 
3  simon yauxCiSvili ganixilavs erT-erT berZnul warweras, mxolod paleo-

grafiuli niSnebis mixedviT. mis Sinaarsobriv mxareze igi aRniSnavs: 

"Sinaarsi am minawerisa, samwuxarod, CvenTvis jer-jerobiT naTeli ar aris. 

ase rom, amis mixedviT Cven ar SegviZlia misi daTariReba." (s. yauxCiSvili, 

korideTis berZnuli saxarebis qarTuli minawerebis daTariRebisaTvis. 

"Cveni mecniereba". tfilisi. #11-12, 1924. 84-85.) 
4  v. silogava. korideTis sabuTebi (X-XIII ss.). Tb., 1989, 31. 
5  v. silogava. korideTis sabuTebi (X-XIII ss.)..., 42. 
6  p. ingoroyva, giorgi merCule. qarTveli mwerali meaTe saukunisa. Tb., 1954, 276.  
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debuleba ucvlelad gaimeores sxva mkvlevrebmac (maia patariZe
7
, 

valeri silogava
8
).  

winamdebare statiaSi ganxilulia sxva, Cveni azriT, aranakleb 

mniSvnelovani problema, kerZod: minawerSi moxseniebuli "daviT 

mefeTa mefis" identifikaciis sakiTxi. dReisaTvis gaziarebulia 

debuleba, rom "giorgi berZenTa mefe" trapizonis keisari giorgi I 

komnenosia (1266-1280 ww.), xolo "daviT mefeTa mefe" _ daviT narini 

(1259-1293 ww.). minawerSi moxseniebuli mefeebis identifikaciis sa-

kiTxs pirvelad niko mari Seexo: "Это именно «древнейшая» приписка са-

ма себе датирует упоминанием грузинскаго царя Давида (V, 1243-1269) и гре-

ческаго царя Георгия, очевидно, Трапезундскаго императора Георгия I (1266-

1280), т. е. второю половиною XIII-го века, точнее – временемъ после 1266-го _ 

1269-го годов, если подъ Давидом не подразумевается сын Русуданы Давидъ VI 

Наринъ, за время его царствования въ качестве царя Имерии (1259-1293). Въ 

последнем случае дата приписки определялась бы временемъ за однимь изъ 

годовъ между 1266-мъ и 1280-мъ"
9
. rogorc citatidan Cans, "daviT 

mefeTa mefe" daviT ulu unda yofiliyo (TumcaRa, uSvebs varauds, 

rom SesaZlebelia iyos daviT narinic). miuxedavad amisa, SemdgomSi 

am sakiTxiT dainteresebul mecnierebTan aRar gvxvdeba aranairi 

orazrovneba, minaweris "daviT mefeTa mefe" miCneulia daviT nar-

inad. kerZod, prof. valeri silogava aRniSnavs Semdegs: "radgan 

sabuTi samxreT-dasavleT saqarTveloSi Sedga, masSi daviT rusu-

danis Ze unda ixseniebodes"
10
. msgavsi argumentacia, vfiqrobT, ar 

aris sakmarisi sabuTi imisaTvis, rom teqstis daviTi imereTSi 

gamefebul daviT narinad miviCnioT. erTi mxriv, formulireba 

"samxreT-dasavleT saqarTvelo" sakmaod zogadia da met konkretu-

lobas saWiroebs. am terminis qveS igulisxmeba araerTi istoriuli 

qarTuli provincia. meore mxriv ki, gasarkvevia, am teritoriebs 

flobda Tu ara daviT narini.  

igive mosazrebaa gaziarebuli maia patariZis aRniSnul statiaSi, 

sadac igi aRniSnuli monetis kidev erT variantze saubrobs. am mon-

etas avtori, imereTis mefe giorgi VII-is (1393-1407) mier trapizonis 

imperator giorgi komnenosis (1266-1280) monetis mixedviT moWrilad 

                                                           
7  m. patariZe. kidev erTxel kirmaneuli TeTris Sesaxeb. Jurn.: artanuji. 1994 

w., #2-3. 49-52. 
8  v. silogava. korideTis sabuTebi (X-XIII ss.)..., 24. 
9  Марр Н. Я. Грузинские приписки..., 216-217. 
10  v. silogava. korideTis sabuTebi (X-XIII ss.)..., 13-14. 
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miiCnevs
11
. es ki, Tavis mxriv miCneulia korideTis oTxTavSi 

damowmebuli kondominiumis numizmatikur dadasturebad. rogorc 

Cans, am SemTxvevaSi arsebuli Sexeduleba moxmobilia numizmatikuri 

masalis gasamyareblad. am SemTxvevaSic mkvlevris konkretuli in-

teresis sferos ar warmoadgens qarTveli mefis identifikaciis sa-

kiTxi.  

vfiqrobT, swored korideTis oTxTavis es minaweri da mis garSe-

mo arsebuli mosazrebebi udevs safuZvlad "saqarTvelos istoriis 

atlass" (XIII s. da XIII-XIV s-is pirveli naxevari)
12
. aq korideTi da 

mTlianad murRulis xeoba daviT narinis samflobelos miekuTvneba. 

amave atlasSi yvela danarCen rukaze, rogorc CvenTvis saintereso 

periodis wina, ise Semdgom periodSi, murRulis xeoba ar war-

moadgens dasavleT saqarTvelos kuTvnilebas.  

rogorc Cans, minawerSi daviT narinis amocnoba ganpirobebulia 

ori momentiT: 1) dasavleT saqarTveloSi kirmaneulis moWris 

faqtoriT, anu trapizonsa da dasavleT saqarTvelos Soris 

ekonomikuri kavSiriT; 2) daviT narinis trapizonSi laSqrobis ep-

izodiT. TumcaRa, konkretul SemTxvevaSi myar argumentad verc 

erTs ver miviCnevT; trapizonisa da dasavleT saqarTvelos eko-

nomikuri kavSirebi savsebiT gasagebia. konkretul SemTxvevaSi ki, 

lixT imerSi dadasturebuli trapizonuli monetebis minabaZebis 

(kirmaneulis) arseboba ar gamoricxavs politikur kavSirs aR-

mosavleT saqarTvelosa da trapizons Soris. rac Seexeba daviT 

narinis trapizonSi laSqrobas, aq gasaTvaliswinebelia zogierTi 

garemoeba, kerZod: aRniSnuli aqti emTxveva sakmaod krizisul 

movlenebs trapizonis imperiaSi. mefe ioane II-ze (1280-1297) poli-

tikuri gavlenis mosapoveblad, bizantiis imperatori mixeil VIII 

paleologosi cdilobs mas colad SerTos Tavisi asuli. ioane am 

mizeziT iZulebulia bizantiaSi gaemgzavros. misi iq yofna 

garkveuli mizezebis gamo gaWianurda. trapizonSi krizisi da 

gaugebroba iwyeba. swored amiT isargebla daviT narinma da 1282 

wlis aprilSi trapizonze ilaSqra. ivane javaxiSvili daviTis aseT 

saqciels bizantielTa gavlenisagan trapizonis dacvis ganzraxviT 

                                                           
11  m. patariZe. kidev erTxel kirmaneuli TeTris Sesaxeb..., 50-51. 
12  saqarTvelos istoriis atlasi. Tb. 2003., 30-32. 
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xsnis
13
, magram Tu gaviTvaliswinebT, rom ioane II antibizantiurad 

iyo ganwyobili da, rac mTavaria, mixeil VIII daviT narinis simamri 

iyo (daviT narini pirveli colis, Tamar amanelisZis sikvdilis 

Semdeg colad irTavs mixeil VIII paleologosis asuls: ("egreTve 

dedofalman, asulman maRlisa xelmwifisaman, palialoRos konstan-

tinepolis mefis asulman..."
14
). sagulisxmoa isic, rom es xdeba 

CvenTvis saintereso drois intervalSi, 1267 wels. ioane II-m mxolod 

mixeil VIII paleologosis sikvdilis Semdeg (1282 w.) SeZlo trap-

izonSi dabruneba (1284 wlis 25 aprili). laSqrobis sxva detalebi 

ucnobia, magram cxadia, rom es epizodi aranairad ar migvaniSnebs 

politikur kavSirze, ufro ki piriqiT...  

Cveni azriT, motanili masala imis safuZvels ar gvaZlevs, rom 

teqstSi dasaxelebuli "daviT mefeTa mefe" daviT narinad miviCni-

oT. SevecdebiT gadavamowmoT meore SesaZlo versia, romelic niko 

mars ufro realurad miaCnda. kerZod, "daviT mefeTa-mefe" 

miviCnioT daviT ulud, da rom XIII saukunis II naxevarSi murRulis 

xeoba aRmosavleT saqarTvelos SemadgenlobaSi unda yofiliyo. 

aRniSnuli problemebis ukeT gaazrebisTvis mivyveT Tanmimdev-

rulad: 

1. pirvel yovlisa, saWiroa korideTis da, zogadad, murRulis 

mdebareobis gansazRvra istoriul-geografiuli monacemebis gaT-

valiswinebiT. es garemoeba pirdapir kavSirSia mis mflobelobas-

Tan. daviT musxeliSvili am problemis kvlevisas CvenTvis sagulisx-

mo gansazRvrebebs akeTebs: "IV s-is 60-ian wlebSi murRulis xeoba 

klarjeTis mxares warmoadgens, egrisis samefoSi Sedioda da 

sazRvari ki gasdevda orjoxis qeds, romelic taos, kerZod ki parx-

als, gamoyofs murRulis xeobidan"
15
. meore adgilas, IV saukunis II 

naxevrisa da V saukunis I naxevris movlenebTan dakavSirebiT, daviT 

musxeliSvili aRniSnavs: "es mxare (WaneTi _ n. b.) samxreTiT emijne-

                                                           
13  am droisTvis ioane II-s, didi winaaRmdegobis Semdeg, SerTes colad bi-

zantiis imperatoris asuli.  
14  aSiaze moTavsebulia minaweri: "kostantinepolis mefis palialoRisa asuli 

coli daviT mefisa rusudanis Zisa", _ JamTaaRmwereli. aswlovani matiane. 

wignSi.: qarTlis cxovreba. t. II. teqsti dadgenili yvela ZiriTadi 

xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier. Tb. 1980, 261 (minaweri, simon 

yauxCiSvilis azriT, ekuTvnis ara gadamwers, aramed vaxtang mefes). 
15  d. musxeliSvili. saqarTvelos istoriuli geografiis ZiriTadi sakiTxebi. 

t. I. Tb. 1977, 92. 



"daviT mefeTa mefis" identifikaciisaTvis 57 

boda romis provincias, kapadukiis pontos, dasavleTiT _ zRvas, 

aRmosavleTiT _ somxeTs (tao) da qarTls (klarjeTi), romlis ram-

denime xevic (nigali, murRuli) mierTebuli hqonda"
16
. sxvagan ki _ 

"egriswyali damowmebulia klarjeTis teritoriaze md. murRulis 

saTaveSi"
17
. rogorc Cans, klarjeTis provinciaSi Sedioda iseTi 

mniSvnelovani mikroqveynebi, rogorebicaa: nigali, murRuli, mere-

didi
18
. vfiqrobT, orazrovnebas moklebulia Semdegi adgilic: 

"orjoxis mTa warmoadgens qeds, wyalgamyofs barxal-sus, anu barx-

alsa da murRuls, anu taosa da klarjeTs Soris"
19
.  

amrigad, is, rom murRulis xeoba, nigalis, agaris, artanujis 

xevebTan erTad, istoriulad, klarjeTis Semadgeneli mikroqve-

yanaa, eWvs ar iwvevs. 

2. aranakleb mniSvnelovani sakiTxia TviT klarjeTis floba, 

rogorc istoriulad, ise CvenTvis saintereso periodSi. klar-

jeTis provincia TiTqmis yovelTvis aRmosavlurqarTul poli-

tikur erTeuls ekuTvnoda. daviT musxeliSvili qarTlis samefoSi 

egrisis saerisTaos statusis gansazRvrisas aRniSnavs: "marTalia, 

egrisis, rogorc saerisTaos statusi qarTlis samefoSi arc 

mTlad iseTia, rogorc sxva aseTive administraciuli erTeulebisa, 

magaliTad klarjeTisa an kaxeTisa, romlebic amave dros qarTlis 

"Ãevebs", e. i. administraciulad da eTnografiuladac sakuTriv 

qarTlis organul nawilebs warmoadgenen"
20

, anu, aq klarjeTis 

kuTvnileba qarTlis samefosadmi ucilobeli faqtia. garda amisa, 

rodesac daviT musxeliSvili arabTa mier dapyrobil aRmosavleT 

saqarTvelos provinciebs ganixilavs, aRniSnavs Semdegs: "Cven pir-

vel rigSi CamovTvliT im mxareebs, romelTa identifikaciaze eWvi 

aravis miaqvs. esenia: xunani, gardabani, TrialeTi, samcxe, artaani, 

klarjeTi…"
21
. sxva SemTxvevebSic mkvlevari azustebs, rom samcxe, 

artaani, SavSeTi da klarjeTi zemo qarTlis provinciebia
22

.  

                                                           
16  d. musxeliSvili. saqar. ist. geografiis..., t. I, 101. 
17  d. musxeliSvili. saqar. ist. geografiis..., t. I, 107. 
18  d. musxeliSvili. saqar. ist. geografiis..., t. I, 201. 
19  d. musxeliSvili. saqar. ist. geografiis..., t. II, Tb., 1980, 168. 
20  d. musxeliSvili. saqar. ist. geografiis..., t. I, 1977, 78. 
21  d. musxeliSvili. saqar. ist. geografiis..., t. II, 1980, 28. 
22  d. musxeliSvili. saqarTvelos istoriuli geografiis ZiriTadi sakiTxebi. 

t. II... 1980, 30, 48, 193. 
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ase rom, istoriul-geografiuli monacemebiT, murRuli klar-

jeTSi mdebareobs, xolo es ukanaskneli zemo qarTlis Semadgeneli 

nawilia da, rogorc wesi, aRmosavleT saqarTvelos politikur 

daqvemdebarebaSi Cans.  

3. Cveni kvlevisaTvis kidev erTi sakvanZo sakiTxia imis dadgena, Tu 

vin flobda murRuls da mTlianad klarjeTs, erTiani saqarTvelos 

or samefod gayofis Semdeg. am sakiTxis garkveva JamTaaRmwerlis 

Txzulebis mixedviT vcadeT. gadavxedoT monRolTa winaaRmdeg daviT 

ulus ajanyebis detalebs. aq vgulisxmobT ajanyebis win (1260 w.) 

qarTveli didebulebis ZalTa dajgufebas: maTi umravlesoba 

ajanyebis mowinaaRmdege aRmoCnda _ ivane SanSes Ze mxargrZeli, 

qarTlis erisTavT erisTavi grigol surameli, meWurWleTuxucesi 

kaxa gamrekeli-Toreli, "umravlesni her-kaxni da axalqalaqis Tavni 

da pirni queyanisani"
23

. mefis momxreTa rigebSi ki Semdegi suraTia: 

ajanyebis momxreTa jgufi Zalze mcirericxovani iyo da umTavresad 

sargis jayel-cixisjvareli da SavSeT-klarjeTis warmomadgenelni 

ekuTvnodnen mas. es monRolebTan uTanasworo brZolis epizodebSic 

naTlad Cans: "da movidnen mefesa zeda samcxes, da brZola uyon… mefem 

mouwoda mesxTa, SavS-klarjTa, da vinca dadgomili iyo erTgulebasa 

zeda missa." logikuria, rom klarjni erTgulebas gamoiCendnen daviT 

ulusadmi, romelic maTi mefe iyo
24

. brZolis pirveli etapi, sargis 

jayelis sardlobiT, qarTvelTa marcxiT dasrulda. sargisi mefes 

awyuris cixeSi eaxla, amis Semdeg daviT ulu samcxeSi gadavida da 

zamTris naxevari iq gaatara, xolo aqedan "gardavida SavSeTs da 

klarjeTs da warvida nigalis Ãevs"
25

. rogorc vxedavT, wyaroSi kar-

gad Cans brZolebis geografiuli areali: daviTi ajanyebis ganmav-

lobaSi saWiroebisamebr gadaadgildeba Tavis samflobeloSi _ 

samcxidan klarjeTSi, Semdeg isev samcxeSi da SavSeTSi, romelic ar-

Runis mier mooxrebuli daxvda.  

vfiqrobT, am movlenebs ixsenebs nikoloz qarTlis kaTalikosi 

1281 wlis dawerilSi arvanbeg sabaisZisadmi: "maT JamTa Sina, odes 

RmrTisa swori daviT mefe ama JamTa Znelbedobisa da 

                                                           
23  ivane javaxiSvili. Txzulebani Tormet tomad. t. III. Tb., 1982, 70. 
24  JamTaaRmwereli. aswlovani matiane..., 241. 
25  JamTaaRmwereli. aswlovani matiane..., 242. 
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miWirvebulobisagan simagreTa klarjeTisaTa mohmarTa da Tquen 

maTis samsaxurisaTuis Tavi dasdeviT..."
26

. 

Zneli warmosadgenia, rom aseT viTarebaSi klarjeTs daviT 

narini flobdes. vfiqrobT, eWvgareSea, rom erTiani samefos orad 

gayofis Semdeg (1260 w.) klarjeTi, zemo qarTlis sxva provin-

ciebTan erTad, aRmosavleT saqarTvelos mflobelobaSi darCa. 

amis sasargeblod metyvelebs istoriuli tradiciac. 

rac Seexeba daviT ulusa da trapizonis imperias Soris kontaq-

tebs, aqac araerTi niSandoblivi momentia. pirvel yovlisa unda 

aRiniSnos, rom trapizons gacilebiT didi sazRvari aqvs daviT 

ulus samflobelosTan, vidre dasavleT saqarTvelosTan. es sxva-

oba metad TvalSisacemia. amis gaTvaliswinebiT, savsebiT gasagebia 

aqtiuri kontaqtebis arseboba esoden vrceli sazRvris mqone or 

politikur erTeuls Soris. aq isic unda gaviTvaliswinoT, ur-

TierTobis ra tradicia arsebobda saqarTvelos samefo karsa da 

trapizons Soris; erTiani saxelmwifos yvela ZiriTadi instituti 

ki aRmosavleT saqarTvelos unda darCenoda. es zogadad. 

rac Seexeba konkretul kontaqtebs, SemTxveviTi ar unda iyos, 

rom mogvianebiT, daviT ulus Svilma, demetre II-m, colad moiyvana 

trapizonis imperatoris asuli: "xolo mefesa dimitris esxnes 

Svilni, dedofalTa trapezonelTa asulisa Tana pirmSo daviT, 

vaxtang, laSa da manovel, da asuli rusudan"
27

. konkretulad rome-

li mefis asuli hyavda colad demetre II-s, ucnobia. savaraudod, es 

an TviT giorgi I komnenosis asuli unda iyos, an misi axlo naTesavi. 

trapizonis saimperatoro karTan daviT laSas Zis saxleulis aseTi 

damokidebulebis fonze, sul sxva mniSvnelobas iZens daviT narinis 

damoyvreba bizantiis keisarTan. vfiqrobT, zemoxsenebul laSqro-

basTan erTad, es trapizonis sawinaaRmdegod bizantiasTan SeTanx-

mebuli moqmedebis miniSneba unda iyos.  

ganxiluli masalis mixedviT, Semdegi suraTi ixateba: XIII sauku-

nis II naxevarSi (saqarTvelos or nawilad gayofis Semdeg) klarjeTi 

daviT ulus samflobeloa. daviT narinisgan gansxvavebiT, romelic 

trapizonSi areulobis dawyebisTanave cdilobs iq SeWras, mas 

samokavSiro urTierToba aqvs trapizonTan da garkveul terito-

                                                           
26  qarTuli istoriuli sabuTebi (IX-XIII ss.). Seadgines da gamosacemad moamza-

des T. enuqiZem, v. silogavam, n. SoSiaSvilma. Tb., 1984, 177. 
27  JamTaaRmwereli. aswlovani matiane..., 286. 
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rias, Cvens SemTxvevaSi murRuls, erToblivad akontroleben. 

swored amitom, imisaTvis, rom amirspasalaris amiraxor Jan Cias Zes 

mamuli mieRo durCSi (murRuli), saWiro gaxda, erTi mxriv, trap-

izonis mefe giorgi komnenosis (1266-1280), meore mxriv ki, daviT 

ulus (1245-1270) Tanxmoba. 

ganxiluli debulebebis fonze SeiZleba dazustdes ori momenti: 

1) korideTis oTxTavis minaweri Jan Cias Zisa daTariRdeba ara 

1266-1280 wlebiT, rogorc amas iziarebdnen daviT narinisa da 

giorgi komnenosis mefobis wlebis Tanxvedris mixedviT, aramed 

1266-1270 wlebiT. anu, qronologiuri periodi, rodesac SeiZle-

boda Sesrulebuliyo minaweri, viwrovdeba 4 wlamde. 

2) meore mniSvnelovani sakiTxia klarjeTis floba. es provincia 

ekuTvnis daviT ulus, e. i. aRmosavleT saqarTvelos mflobeloba-

Sia. metic, daviT ulu flobs kolas, artaans, samcxes, SavSeTs, taos, 

klarjeTs, anu mTel im teritorias, romelic mogvianebiT jaye-

lebis xelSi gadavida, xasinjus statusiT. murRulis xeobis 

amovardna am erTiani sivrcidan, vfiqrobT, gamowveulia mxolod 

Jan Cias Zis minaweris araswori gagebiT.  

rac Seexeba jayelebis mier samcxis calke gamoyofis sakiTxs, aq 

TiTqosda metad TvalSisacemi Seusabamoba wamoiWreba. kerZod is 

faqti, rom swored 1266 wlidan samxreT saqarTvelos jayelebi 

floben xasinjus statusiT. am sakiTxis garkvevis mizniT saWiroa 

Tvali mivadevnoT jayelTa mier samxreT-dasavleT qarTuli pro-

vinciebis dauflebis Tanmimdevrobas. 

daviT ulum sargis jayels erTgulebis sanacvlod, Tavda-

pirvelad SavSeTSi mdebare tbeTis saydari uboZa: "daimadla mefe-

man ezom, romel quabulni Temi erTi samcxes da saydari tbeTisa 

SavSeTs sigliTa samamulod miuboZa"
28

. SemdgomSi sargisis sam-

flobelo kvlav mefis mier naboZebi mamulebis xarjze farTovdeba: 

"xolo mefesa daviTs da spaTa misTa friadiTa pativiTa pativ sca 

da mravalni niWni mianiWa, esezom romel sargis jayelsa karnu 

qalaqi da mimdgomi misi queyana uboZa ieralayiTa"
29

. karnu qalaqis 

Semdeg, kvlav yovelgvari brZolis gareSe, ierTebs sargisi awyurs 

Semdeg viTarebaSi: rusudanis siZe, yiasad-din qeihusrevi gar-

daicvala 1246 wels. misma vezirma, muin ad-din suleiman farvanam 

                                                           
28  JamTaaRmwereli. aswlovani matiane..., 247. 
29  JamTaaRmwereli. aswlovani matiane..., 250. 
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(qarTuli wyaros farmana) (1261-1277) mmarTvelis realuri xelisu-

fleba miitaca da miRebuli wesisamebr, rusudanis asuli, Tamaric 

colad SeirTo
30

. male farvana abaRa yaenis Ralatis gamo dasajes, 

"waruRes awyuri, samcxe, romeli hqonda farmanas coleulTagan, da 

uboZes sargis jayelsa da Zesa missa berqas"
31
. aq pirvelad Cndeba 

istoriis asparezze beqa jayeli, magram sargisi jer cocxali Cans. 

farvana 1277 wels dasajes sikvdiliT, e. i. sargisma swored am 

droisaTvis SemoierTa awyuri. 

rac Seexeba klarjeTs, misi SemoerTeba ukve beqas mouxda brZo-

liT: "maSin berqaman daipyra tasiskaridan karnuqalaqamdis, samcxe, 

aWara, SavSeTi, klarjeTi da umravlesi tao, vaSlovani, nigalis 

Ãevi, artanuji, Tormetni udabnoni, kola, karnifola da ornive 

artanni da mravalni sofelni javaxeTs"
32

. sargis jayeli 1285 wels 

gardaicvala, es ki ukve demetre II-is mefobis periodia, anu jaye-

lebi klarjeTsa da mTel rig sxva provinciebs jer ar flobdnen 

ara Tu CvenTvis saintereso (1266-1270) periodSi, aramed TviT sar-

gis jayelis gardacvalebis droisTvisac ki. 

amrigad, erTiani saqarTvelos orad gayofis Semdeg istoriuli 

zemo qarTlis teritoria, klarjeTis CaTvliT, aRmosavleT sa-

qarTvelos, anu daviT ulus eqvemdebareba. daviT ulu garkveul 

teritorias (murRuls) trapizonis imperatorTan erTad erTdro-

ulad ganagebs. istoriuli sinamdvilis amgvarad aRdgena, vfiq-

robT, ufro miesadageba wyaroTa monacemebs da korideTis oTxTa-

vis aRniSnuli minaweri am viTarebis dadasturebas warmoadgens. 

                                                           
30  Tamari 1237 wels daqorwinda yiasad-din qeixosrovze da mziTvad waiRo 

awyuri: "xolo viTar aRizarda asuli maTi Tamar, esma saberZneTisa sul-

Tansa, Zesa nuqardinissa, yiasdins, qmnul-keTiloba mefisa asulisa, evedra 

mravalTa niWTa da ZRuenTa mier, raTa misces colad asuli misi Tamar, da 

aRuTqua ficiT ara dateveba rjulisa qristianeTasa. romeli ismina mefeman 

rusudan, da misca asuli misi sulTansa yiasdins, romeli-ese ujero iyo 

qristianeTa mier. xolo didiTa didebiTa misca awyuri ziTvad" (JamTaaRm-

wereli. aswlovani matiane... 172).  
31  JamTaaRmwereli. aswlovani matiane..., 271. 
32  JamTaaRmwereli. aswlovani matiane..., 273. 
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FOR THE IDENTIFICATION OF "DAVID THE KING OF KINGS" 

(Jean, Chia’s son’s marginal inscriptions to the Greek gospel of Korideti) 

Relation between Trebizond Empire and the Georgian kingdom is very important for 

the Georgian historiography. There are enough interesting articles or researches in this 

sphere, but many moments demand deep study. Successful research of this problem is 

hindered by a small number of sources. Under such circumstances, special value is given 

to even the indirect information that will fill the gap or will specify history of relations of 

Trebizond Empire and Georgia. 

In the present article one of the marginal inscriptions of the Greek gospel of Kori-

deti is considered. We mean Jean son of Chia's marginal inscription to the Virgin of 

Korideti. This addition is made on pages 2r-7r. 

Researchers (Brosset М., Janashvili М., Marr N., Kaukhchishvili S., Silogava V.) 

studying the Georgian additions of the Greek gospel from Korideti, basically were 

guided by their dating. According to M. Janashvili, the inscription that interests us, 

concerns X century, N. Marr – 1266-1269, or 1266-1280 years, S. Kaukhchishvili, on 

paleographic signs considers X-XI centuries the correct date, and Valery Silogava 

agrees with the dating of Marr. 

According to an addition, to amirakhor of amirspasalar, Jean, Chia’s son two 

kings granted the piece of land in district Durchi: "David, the king of kings" and the 

Greek king George. In our article two problems are allocated:1) specification of a site 

of district Durchi, from the historical-geographical point of view; 2) an accessory of 

this province after division of the Georgian state into two parts (1260 y.); 3) by con-

sidering this data to establish the person of "David the king of kings". 

The inscription also says that the district Durchi is under control of two kings. P. 

Ingorokva called it "kondominium", i. e. joint ownership. In this article we share this 

opinion, but do not agree with M. Pataridze, that a coin "Kirmaneuli" (Silver asper of 

Manuel I Komnenos) acknowledgement of it kondominium, i. e. Murguli is under 

board of the Emperor of Trebizond and the king of the Western Georgia. 

The opinion that is shared at the moment, that "George the king Greece" is the 

emperor of Trebizond Empire George I
th

 Komnenos (1266-1280), and "David the 

king of kings" – David Narin (1259-1293). Considering historical-geographical, polit-

ical factors and traditions, and also, data of the Georgian chronicler (annalist), so-

called "Zhamtaagmtsereli", we consider that David mentioned in that inscription is 

not David VI Narin and David VII Ulu. This version betrayed N. Marr's preference 

(though it supposed that he could not be David Narin), but despite this, the subsequent 

http://en.wikipedia.org/wiki/Manuel_I_Komnenos
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authors have confirmed David Narini's version, it is possible to tell without the certain 

argument. 

In given article it is considered what kind of relations were there between the 

Georgian kings (David Narin and David Ulu) and emperors of Trebizond, after divi-

sion of the Georgian state in case of David Narin peripetias of its military action on 

Trapizon, also its possible economic relations with the next empire are taken into con-

sideration. While researching the relations of David Ulu with Trabizond Empire relat-

ed communications of its court yard with Komnenos, was later consider (Son Ulu, 

Demetre II married the princess of Trebizond, that specifies in a certain political alli-

ance and to this fact), also specific political interests were allocated. Besides, are re-

sulted from annals "Zhamtaagmtsereli" of a place where to be told about a geograph-

ical area of movement of David Ulu, at his struggle against Mongols (is natural, it 

moves on subordinates to it to provinces among which it is unequivocally mentioned 

Klarjeti, repeatedly.). 

At research of questions of possession of Klarjeti and particularly gorge of Mur-

guli, in the given article is considered dynamics of gradual mastering of southern 

provinces of Georgia by Jakels, under structure of new political unit and this data are 

compared with chronology interesting as addition.  

As a result we can tell the following: 

Georgian additions of Jean, son of Chia, to the Greek gospel from Korideti it is 

dated not 1266-1280 years, i. e. joint years of board of David Narin and emperor of 

the Trebizond George I
th

, and 1266-1270 years when years of board of emperor 

George, but the king of East Georgia, David Ulu coincide. 

The Question of possession of Klarjeti. On our arguments, it belongs to David 

Ulu, i. e. East Georgia. Moreover, David Ulu possessed Kola, Artaani, Samtskhe, 

Shavsheti, Tao, Klarjeti and even Adzhara means that all provinces later after have 

passed under the rulership of Jakels, as Khasinju. We think that ommition of the 

gorge of Murguli is caused by misunderstanding of the marginal inscription discussed 

here. 

So, after division of the unifed state into two political units, territory historical 

Top (Zеmо) Kartli, including Klarjeti, under jurisdiction of the East Georgian state, i. 

e. David Ulu. Considering historical reality, geographical factors and existing political 

traditions, David Ulu has communications with Empire of Trebizond and certain terri-

tory (gorge of Murguli) operates together with sovereign of Trebizond. 
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g. wereTlis aRmosavleTmcodneobis instituti, Tbilisi 

ekfrasisi qarTul saistorio TxzulebebSi 

ekfrasisi, anu aRwera (ekfrasisi momdinareobs zmnidan – 

rac niSnavs aRweras)
1
, gvianantikuri ritorikuli saxelmZRva-

neloebis erT-erTi sanimuSo savarjiSoTagania. teqnikuri termini 

gansazRvres swored ritorikuli xelovnebis Teoretikosebma. 

"ekfrasisi aris sityva aRweriTi, romelic [msmenelTa] TvalTa 

winaSe aSkarad warmogvidgens gansamartav sagans", an kidev, "Txro-

biTi sityva, romelsac moaqvs Tavisi sagani msmenelTa TvalTa 

winaSe"
2
. sofisti hermogene tarseli (II s. Cv. w.-iT) gamoyofs 

aRweris xuT tips: 1. adamianebi, portretebi ; 2. saqmeni 

; 3. xana, periodebi  mag., omi, mSvidoba; 4. 

adgilmdebareoba: qalaqebi, navsadgurebi, sanapiroebi ; 5. 

drois monakveTebi: ; weliwadis dro, dResaswaulebi
3
. af-

Toniusi umatebs am ricxvs cxovelebisa da mcenareebis aRweras. ni-

kolaos mirels afToniusis mesame jgufis – -s nacvlad 

Semoaqvs  (Sesxma). wminda ekfrasisuli stili 

                                                           
1  ix. berZnuli enis leqsikonebSi sityva E. A. Sophocles, A Greek Lexicon of 

the Roman and Byzantine Periods, Boston, 1900, И.Х. Дворецкий, Древнегреческо-русский 

словарь, I, М., 1958. 
2  Teoni (I s.-is dasasr. – II s.-is dasawy.) 

(Theon, II, 118, 6-7 Spengel); hermogene: 

22, 6 Rabe; Sdr. Aph-

ton., 36, 22 Rabe; Georg. III, 251, 24 Spengel;). (Spengel, Rhetores graeci, ex recognitione L. 

Spengel, Bd. I-III. Leipzig, 1853-1856 (ND Frankfurt/Main 1966).  
3  Hermog. 22, 9 Rabe; agreTve Theon, II, 118, 7 Spengel; Aphton., 36, 41 Rabe; Nicol., III 491, 

30 Spengel. 
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bunebrivadaa warmodgenili suraTebis, naxatebis aRwerebSi. xe-

lovnebis nimuSebi ekfrasisis obieqtebad pirvelad TeoretikosTa 

Soris moxsenebulia nikolaos mirelis mier. ekfrasisebis gan-

sakuTrebul jgufs qmnis – xasiaTebi, roca aRwerisas 

xdeba ama Tu im pirovnebis xasiaTis gamoZerwva, misi Tvisebebis 

garegnuli gamovlenis Cveneba.  

afToniuss miaCnia, rom aRwera SeiZleba gadajaWvuli iyos 

progimnasmataTa sxva saxeebTan, rogorebicaa: igavebi, Txroba, en-

komioni. man SeimuSava ekfrasisisaTvis  _ 

Tavisufali stili da moiTxovs, rom TiToeuli obieqtisaTvis 

( ) SeirCes Sesaferisi metyveleba da wyoba. amasTan didi 

yuradReba eqceva emociebis, SiSis, sixarulis, sevdis gamoxatvas. 

hermogene tarseli miiCnevs SiSisa da mwuxarebis aRwerebs omis 

ekfrasisebis aucilebel komponentebad.  

zogjer Znelia, dainaxo, aRweriT da TxrobiT stils Soris gan-

sxvaveba, Tumca gvianantikuri periodis Teoretikosebi mravali 

xerxiT cdiloben ganasxvavon isini. "ekfrasisi gansxvavdeba Txrobi-

sagan imiT, rom am ukanasknels axasiaTebs movlenaTa martivi da-

sasruli, pirveli cdilobs moipovos mayurebeli, naklebad msmene-

li, meore zogadad uWvrets, pirveli ki danawilebiT"
4
.  

statiebi ekfrasisis Sesaxeb SedarebiT gvian gaCnda literatu-

raTmcodneobiT enciklopediebSi, da isic gamoCnda iseT sityvarebSi, 

romlebic gvianantikur da bizantiur xelovnebas exeba
5
, e. i. 

Tanamedrove mecnierebam, upirveles yovlisa, dainaxa ekfrasisi iq, sa-

dac igi SeiZleba iyos calke nawarmoebi, gamoyofili da dasaxelebu-

li. gvianantikur da bizantiur literaturaSi xSirad gvxvdeba 

damoukidebeli literaturuli formis saxiT, Zalian xSirad ki Car-

Tulia grZel kompoziciebSi: werilebSi, istoriul TxzulebebSi, 

qadagebebSi. bunebrivia, rom ekfrasisi SeuZlebelia yovelTvis zed-

miwevniT ganvasxvavoT enkomionisagan, radgan ekfrasisi ara marto 

aRwers sagans, aramed igi warmogvidgens mas aRtacebiTa da qebiT. her-

mogene ambobs garkveviT, rom mravali adamiani ver asxvavebs ekfrasiss, 

                                                           
4  Nikol., III, 491, 25 (Spengel) 
5  Downey G. Ekphrasis. – Reallexicon für Antike und Christentum, 1959, Bd. IV, 921. Hohlweg 

A. Ekphrasis. – Reallexikon zur Byzantinischen Kunst, 1971, Bd. II, 33. 
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rogorc damoukidebel savarjiSos, radgan igi sinamdvileSi 

mWidrodaa gadajaWvuli igavebTan, moTxrobasTan da enkomionTan
6
.  

mkvlevarni asxvaveben ekfrasisis or tips: berZnul-romauls da 

Zvel ebrauls. berZnul-romauli ekfrasisisaTvis, maTi azriT, 

damaxasiaTebelia tendencia dawvrilebiT aRweros xelovnebis ni-

muSebis garegnuli saxe, gadmogvces TiTqosda sityvieri analogi 

imisa, rasac xedavs mayurebeli. bibliur wignTa Semqmnelni ki piri-

qiT, naklebad interesdebian aRsaweri sagnis sakuTriv garegnuli 

saxiT. isini ufro Wvreten masalas, romlisganacaa damzadebuli esa 

Tu is nivTi, maT ufro ainteresebT "damzadebis teqnologia" da 

maTi aRwerebi savsea keTebis dinamikiT, isini aRweren taZarTa, sas-

axleTa, xelovnebis nimuSTa Seqmnis process.  

ZiriTadi gamomsaxvelobiTi xerxi bibliur teqstTa aris 

STabeWdileba. maTi avtorebi ar aRweren movlenebs, adamianebs, 

sagnebs, bunebas obieqturad, aramed gadmoscemen sakuTar 

subieqtur Sexedulebebs maTze. amasTan es STabeWdilebebi, 

rogorc wesi, Taviseburia da eqspresiuli
7
.  

aseTi Taviseburebebi axasiaTebs ekfrasiss, rogorc ritorikul 

trops da rogorc adamianis azrTa gamoxatvis erT-erT uZveles 

formas. radgan bizantiuri literatura gajerebuli iyo ritori-

kiT, ekfrasisi farTod gamoiyeneboda sxvadasxva JanrSi: epigramaSi, 

romanebSi, panegirikul eposSi, epistolografiaSi rogorc lit-

eraturuli samkauli, rogorc mxatvruli Txrobis erT-erTi xerxi. 

am periodSi Camoyalibda ekfrasisi ara mxolod damoukidebel ri-

torikul tropad, aramed damoukidebel Janradac. ekfrasiss 

farTod iyenebdnen TavianT homiliebSi grigol nazianzeli, basili 

didi, grigol noseli, ioane oqropiri. bizantieli istorikosebis 

_ evsevi kesarielis, prokopi kesarielis, agaTia skolastikosis 

nawerebSi gvxvdeba sxvadasxva Temaze Seqmnili rogorc mokle, ise 

vrceli, dawvrilebiTi ekfrasisebi. bizantia, rogorc qristi-

anuli aRmosavleTi, am arealSi Semavali qveynebis sulier da kul-

turul cxovrebaSi warmmarTvel rols TamaSobda. aqedan iRebda 

saTaves da yalibdeboda qristianuli literaturuli Janrebi. 

swored es aris erT-erTi mizezi imisa, rom Zvel qarTul mwer-

                                                           
6  Prog. 10, Spengel II, 17, 1. 
7  portretis ararsebobis Sesaxeb bibliaSi ix.: z. kiknaZe, saubrebi bibliaze, 

Tb., 1989, 89. 
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lobaSi farTod gamoiyeneba ekfrasisi da misi mravalferovani 

saxeebi. amjerad Cveni mizania gamovarkvioT, ramdenad iyeneben am 

ritorikul-mxatvrul xerxs "qarTlis cxovrebaSi" Semaval isto-

riul TxzulebaTa avtorebi
8
, gavarkvioT, ra tipis ekfrasisebi 

gvxvdeba qarTul saistorio mwerlobaSi. 

"qarTlis cxovrebis" krebulSi gaerTianebuli qarTuli 

saistorio mwerloba sxvadasxva epoqaTa monacvleobis asaxvisas 

qarTvelTa cxovrebis ara marto mravalferovan istoriul su-

raTebs, gadarCenisTvis brZolis urTules gzas, azrovnebasa da 

gancdaTa samyaros gvaziarebs, aramed aris mxatvruli prozis 

brwyinvale nimuSebiT warmodgenili maRalmxatvruli movlena, is-

toriul-literaturuli Sedevri. oratoruli ganswavluloba, 

lamazad metyvelebis xelovneba Cans Zveli qarTuli mwerlobis 

TiTqmis yvela JanrSi. k. kekeliZe "qarTlis cxovrebis" ZiriTad 

(Zvel) ciklSi gaerTianebul Zeglebs ganixilavda rogorc liter-

aturul nawarmoebebs da xazs usvamda maT mxatvrul Rirebulebas
9
; 

"saero mxatvruli mwerlobis stilis nawarmoebs, epikur xazebSi 

gaSlils, sagmiro romanis elferiT", uwodebs leonti mrovelis 

Txzulebas p. ingoroyvac
10
. mkvlevari r. baramiZe Tavis naSromebSi 

saistorio mwerlobis Zeglebs ganixilavs rogorc uaRresad mniS-

vnelovan literaturul movlenas, "romelSic gamosWvivis avtoris 

Txrobis maRali kultura, mdidari gamomsaxvelobiTi xerxebi, 

moqmed pirTa daxatvis, xasiaTTa gamokveTis SesaniSnavi unari. 

amasTanave movlenaTa Tu saganTa aRweris didostatoba"
11
. a. 

xaxanaSvili eZebs saero poeziis kvals "qarTlis cxovrebaSi"
12
. xo-

lo m. qadagiZe, "qarTlis cxovrebis" nusxaTa mxatvruli analizis 

                                                           
8  XI-XII ss-Si Sedgenili "qarTlis cxovreba" rTuli agebulebis krebulia, 

ekfrasisebs amovkrebT da vaanalizebT masSi gaerTianebuli yvela nawar-

moebis mixedviT. citirebisas vsargeblobT gamocemiT: qarTlis cxovreba, 

teqsti dadgenili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier, 

t. I, Tb., 1955, t. II, Tb., 1959.  
9  k. kekeliZe, qarTuli literaturis istoria, I, Tb, 1941, 218; t. II, 1951, 11; misive, 

etiudebi I, 1952, 75.  
10  p. ingoroyva, TxzulebaTa krebuli, t. IV, Tb., 1978, 411. 
11  r. baramiZe, qarTuli saistorio proza, Tb., 1971, 45-46; 70-71 da sxv. 
12  a. xaxanaSvili, kvali saero poeziisa "qarTlis cxovrebaSi", iveria, 1888 #135, 

156, 214, 218, 242. 
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dros, paralelebs avlebs qarTul himnografiasTan
13
. Tumca rTuli 

Sedgenilobis wigni mxatvruli TvalsazrisiT erTgvarovani ver 

iqneboda. mxatvruli aRwerac am nawarmoebebSi erTmaneTisagan gan-

sxvavebulia, damokidebulia avtoris ganswavlulobasa da 

SemoqmedebiT alRoze.  

"qarTlis cxovrebis" avtorebisaTvis damaxasiaTebelia aRweris 

Tavisufali stili. rogorc mosalodneli iyo, saistorio Txzu-

lebebSi yvelaze xSirad gvxvdeba mefeTa aRwerebi. garkveuli lit-

eraturuli tradiciis dacviT, mefeTa aRwerisas SerCeulia Sesaf-

erisi metyveleba da azris wyoba: mefed dabadebul rCeulTa 

brwyinvale aRnagobis aRweris paralelurad, xazgasmulia maTi 

gvaris bibliuri warmomavloba, marTlmorwmuneoba, eklesiaTa 

mSenebloba, samarTlianoba (kargad Cans, rom mefeTa erTi nawili 

ibrZvis gamarjvebisaTvis qristes saxeliT, xolo nawili ibrZvis 

qristesTvis, qveynis gadasarCenad da sulieri xsnisaTvis). mefeTa 

eTikuri xatis aRwerisas portreti yovelTvis dadebiTia, garda im 

SemTxvevebisa, rodesac avtori iZulebulia miRebul normas gad-

auxvios, zogjer amis Sesaxeb sagangebod moibodiSos mkiTxvelis 

winaSe ("rameTu sircxÂl miCns kadrebad da kualad ver miZlavs du-

milad"
14
), da misdios sinamdviles _ daxatos realuri uaryofiTi 

portreti: "...vinebe dumili, vinaTgan megulebis gansakrTomelisa 

moTxrobisa, daRaTu ara sakadrebel ars Txroba mefeTaTÂs uSu-

ersa rasme, rameTu ityÂs mose, mxilveli RmrTisa, viTarmed: "mTa-

varsa erisa Senisasa ara hrqua boroti". garna vinaTgan wigni ese 

Suamdebare ars keTilis moqmedTa da borotis moqmedTa, Sendobil 

iyvnen sityuani Cemni, rameTu JamTaaRmwerloba WeSmaritis 

metyueleba ars, da ara Tual-axma visTÂsme"
15
. Tumca biblia afrTx-

ilebs qristian avtors: "ara sakadrebel ars Txroba mefeTaTÂs 

uSuersa rasme", sinamdvile aiZulebs mematianeebs dagvixaton 

mefeTa ramdenime uaryofiTi portreti
16
: "da dasues kaxTa mefed 

                                                           
13  m. qadagiZe, "qarTlis cxovrebis" nusxaTa mxatvruli analizi, qarTuli wya-

roTmcodneoba, X, eZRvneba akademikos daviT musxeliSvils, Tb., 2004, 140-

145.a. xaxanaSvili, kvali saero poeziisa "qarTlis cxovrebaSi", iveria, 1888 

#135, 156, 214, 218, 242. 
14  qarTlis cxovreba, II, 204. 
15  qarTlis cxovreba, II, 199. 
16  Sdr.: k. grigolia _ JamTaaRmwereli da misi Txzulebis samecniero mniSv-

neloba, wignSi: qarTuli istoriografia, I, Tb., 1968, 94-97. i. nacvliSvili, 
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Zmiswuli kÂrikesi aRsarTan, romelsa ara ra hqondes niWni 

mefobisani, rameTu iyo cundruki rame, usjulo da umecrad usa-

marTlo, da yovlad winaukmo mamis Zmisa misisa"
17
. JamTaaRmwereli 

iZulebulia dadebiT TvisebebTan erTad aRweros laSa giorgisa 

da rusudanis uaryofiTi Tvisebebic. sxva SemTxvevebSi saistorio 

Txzulebebi ZiriTadad mefeTa qebas warmoadgens. "da iyo ese mir-

dat (ocdameaTe mefe mirdat, farsman mefis Zma, xosroiani _ o. b.) 

kaci qveli, mÃedari SemmarTebeli, urwmuno da uSiSi RmrTisa, la-

Ri da ampartavani, da mindobili mÃedrobasa TÂssa. ara msaxura 

RmerTsa, arca aRaSena eklesia, arcara mata SenebulTa, da silaRi-

Ta misiTa mter eqmna berZenTa da sparsTa. berZenTagan eZiebda 

klarjeTs, sazRvarsa qarTlisasa, xolo sparsTa ara miscemda 

xarksa. maSin wamovida mis winaaRmdeg didi jariT sparsTa mefe, 

maSin mirdat, silaRiTa TÂsiTa, ara hrida simravlesa sparsTasa, 

mcirediTa spiTa miegeba gardabans da ewyo: iotes da Seipyres 

sparsTa; movides qarTlad, daipyres qarTli da ganryunnes eklesi-

ani"
18
;  

giorgi mefis aRwera: "iyo igi sruli yovliTa sikeTiTa, simÃniTa 

da axovnebiTa; RmrTis-moyuare iyo, umetes yovelTa maSenebeli ekle-

siaTa, mowyale glaxakTa, uxÂ da mdabali, da yovliTa keTiliTa da 

saTnoebiTa sruli. aman ganagna da ganawyuna yovelni saqmeni mamulsa 

da samefosa missa: aRaSena saydari Wyondidisa, Seqmna saepiskoposod, 

da ganaSuena igi nawilTa simravliTa wmidaTa martÂlTaTa"
19
;  

daviT kurapalatis aRwera: "rameTu iyo pirvelad RmrTis-

moyuare d glaxakT-mowyale, mdabali mSÂdi da ZÂr-uÃsenebeli, 

eklesiaTa maSenebeli, tkbili, uxÂ, kacT-moyuare da fiCosanT-moyu-

are
20

, yovelTaTÂs keTilis-myofeli da savse yovliTa keTiliTa. 

aman aRaSena monasteri da saydari RmrTisa, wmida eklesia xaxuli-

sa"
21
;  

didi da yovliTurT Zleva-Semosili mefe bagratis eTikuri 

saxe: bediis saydris maSenebeli da Semamkobeli _ "ukeTu visme eneb-

                                                                                                                                           
biblia _ JamTaaRmwerlis istoriografiuli azrovnebis safuZveli, kr. 

mwignobari-97, Tb., 1997, 105-113. 
17  qarTlis cxovreba, I, 326. 
18  qarTlis cxovreba, I, 138. 
19  qarTlis cxovreba, I, 265. 
20  fiCosani =  "fiCviT mosili", "beri". 
21  qarTlis cxovreba, I, 274. 
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os gancdad da gulisxmisyofad simaRlisaTÂs didebisa misisa, 

pirvelad ganicados samkauli bediisa eklesiisa, da misgan gulisxma 

yos, romel aravin yofil ars sxua mefe msgavsi misi queyanasa qarT-

lisasa da afxazeTisasa.  

amanve akurTxa eklesia quTaTisa gangebiTa didiTa da mi-

uwdomeliTa", "daipyra yoveli kavkasia", "moxarke yo adarbadagani 

da Sirvani", sibrZniTa da ZlierebiT sparsTa mefe erTguli da 

megobari gaxada, "berZenTa mefesaca SiSi aqunda amisi yovladve", 

mis dros mSvidoba da didi dawynareba iyo qveyanaSi. "da ukeTu 

vinme inebos TÂTeulad warmoTqmad yovelTa gangebulebaTa misTa, 

mouZlurdes Zali misi, romelTagan mciredi warmovTqu JamTa 

sigrZisagan ara-daviwyebisaTÂs. 

da vTqua eseca, romel Semdgomad didisa mefisa vaxtang gor-

gaslisa aravin gamoCenil ars sxua msgavsi misi didebiTa da ZaliTa, 

da yovliTa gonebiTa; eklesiaTa maSenebeli iyo, glaxakTa mowyale 

da samarTlis moqmedi yovelTa kacTaTÂs", "mefobda ocdaTequsmet 

wel da gardaicvala Semkobili mÃciTa mSvenieriTa"
22

;  

zogadi xati bagratisa, giorgis Zisa: "ixiles mSobelTa misTa 

Svili maTi msgavsi ganucdelisa da miuTxrobelisa sikeTisa maTisa, 

yovliTurT Suenieri, romlisa sikeTisa misisaTÂs SeuZlebel ars 

kacTagan miTxroba"
23

;  

mefe giorgis aRwera: "gardaicvala giorgi mefe, savse yovliTa 

sikeTiTa, Jamsa oden siyrmisasa, romel aravin gamoCenil iyo msgavsi 

misi mamaTa Soris misTa axovnebiTa, WabukobiTa da siqueliTa, tani-

Ta da saxiTa, cnobiTa, da savse yovliTa gangebiTa saÃelmwifoTa," 

..."iglovdes yovelni sikeTisa, da siWabukisa, da axovnebisa misisa-

TÂs"
24

;  

"ese bagrat pirvel iyo kurapalati, da Semdgomad novelisimosi, 

da merme iqmna sevastos. iyo kaci saxiTa uSuenieresi yovelTa kacTa-

sa, sruli sibrZniTa, filosofosi eniTa, sÂani bediTa, umdidresi 

yovelTa mefeTa afxazeTisaTa, mowyale SecodebulTaTÂs, uxÂ 

alagTa zeda. xolo JamTa misTa queyanasa dawynareba ara hqonda: 

eklesiani da glexni, aznaurni da glaxakni ver ikiTxvebodes"
25

; 

                                                           
22  qarTlis cxovreba, I, 281-283. 
23  qarTlis cxovreba, I, 290. 
24  qarTlis cxovreba, I, 290-291. 
25  qarTlis cxovreba, I, 315. 
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"xolo giorgi mefe iyo mowyale da ganmkiTxveli glaxakTa, kaci 

saSiSi da uuxuesi yovelTa mefeTa afxazeTisaTa, da purad ukeTesi 

yovelTa kacTasa, cxenosan-mSvildosani rCeuli"
26

;  

mefe demetres aRwera: "pirvelad moSiSi iyo RmrTisa, sÂani da 

gamarjuebuli, simaRlesa da simdidresa Sina mdabali, da glaxakTa 

mowyale, obolTa da qurivTa ganmkiTxveli, saydarTa da eklesiaTa, 

mRdelTa da monazonTa keTilismyofeli, Semwirveli sofelTa da 

agarakTa, didebulTa samefosa maTisaTa da karsa zeda myofTa 

tkbilad moubari, uxÂ da mboZebeli". "erTgulTa Semwynarebeli 

iyo da SecodebulTa samarTlianad mwurTeli". "yovliTurT ems-

gavsa Zirsa keTilsa daviTiansa, xesa RmrTiv-danergulsa da cxebu-

liansa. warvlo cxovreba, da miiwia srul-qmnili siberesa"
27

;  

mefe giorgis (III _ o. b.) daxasiaTeba: "dajda mefed giorgi, umaRlesi 

yovelTa mefeTasa, mZle da morWmuli mterTa da SecodebulTaTÂs, 

keTilis-msaxuri RmrTisa, saydarTa, episkoposTa meudabnoveTa, 

mRdelTaTÂs keTilis-myofeli iyo da ukadri Secodebisa didTa da 

cotaTagan, glaxakTa da qurivTaTÂs mowyale iyo da erTgulTaTÂs uxÂ 

da mboZebeli iyo"
28

; laSa-giorgi "Tormetisa wlisa iyo, odes mefed 

dajda nergi keTil-mozardi da yuavili yovelTa ferTagan Semkobi-

li, lomi ZaliTa da umanko gonebiTa, moyuaruli yovelTa kacTa, 

didTa da mcireTa, mTavarTa maTiTa pativiTa, monazonTa da mRdelTa 

maTiTa pativiTa, mSÂdi da ganurisxebeli bunebiTa, SÂdTa samefoTa 

mefe monisaca erTisa maTraÃisa ara mkvreli, mSÂldosani da cxenosani 

gulovani da SemmarTebeli, romel misiTa mklaviTa omni dasxna da 

gardaiÃadna simcrosave Sina sworni daviT papis-papisa misisani. bed-

nieri laSqrobiTa, bednieri queyanisa nayofTa moslvisaTÂs, 

daWirvebulTa ganmkiTxveli, bWe da mosamarTle, damxedvari metad 

Jamisa da asakisa misisa"
29

;  

Tamaris qmari "daviT iyo ovsTa mefe, tomi bagrationTa, Wabuki da 

lomi da misaTxrobeli, amaT yovelTa ganmarjuebaTa da naqmarTa 

Tanadamxudari da TÂTmqoneli, SemmarTebeli, molaSqre mkvircxli"
30

. 

"aman ra ipyra Saravandedi mefobisa, SÂd samefod ganwesebuli, 

                                                           
26  qarTlis cxovreba, I, 315. 
27  qarTlis cxovreba, I, 365, 366. 
28  qarTlis cxovreba, I, 367. 
29  qarTlis cxovreba, I, 370. 
30  qarTlis cxovreba, I, 369. 
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aRmkulman zenaTa porfiriTa da gÂrgÂni, aRiWurna mklavnica musrvad 

da mowyuedad winaaRmdgomTa qristes sjulisaTa: agarianTa, ismait-

elTa da mamadianTa"
31
; " da ixiles mun mimavalTa da wamomavalTa, ra-

meTu moyme iyo fer-nakuTad kargi, beW-brtyeli, pirad turfa da 

tanad zomieri, orTave kerZoTa guarTagan saÃelmwifo"
32

.  

"xolo iyo ese laSas Ze daviT taniTa did da axovan da sxÂl, da 

moisari magriTa mSÂldiTa, umanko, wrfeli, da male-mrwmen, da 

Semndobel borotis myofTa. da rusudanis Ze daviT iyo taniTa 

zomier da Txel, feriTa haerovan da Suenier, da TmiTa Txel, 

ferÃiTa mal, monadire rCeuli da keTilad msroleli nadirTa. ena-

tkbil da sityÂer, uxu da mdabal, cxensa zeda mÃne, da laSqrobasa 

Sina gamgone, da samarTlis moqmed, umetesobis moRuawe"
33

.  

"...iyo ese dimitri taniTa axovan, feriTa haerovan, Sesaxedavad 

turfa, TmiTa da wueriTa mwyazar da Suenier, TualiTa greman, beW-

brtyel da Sewyobil samÃedroTa wesiTa, sruli cxenosani da 

mSÂldosani rCeuli, uxÂ, mowyale da mdabali, glaxakTa, qurivTa da 

davrdomilTa mowyale..."
34

, rogorc magaliTebidan gamoCnda, 

aRwerilia mefeTa rogorc garegnoba, ise xasiaTis Tvisebebi da 

damsaxureba qveynisa da eklesiis winaSe. 

leonti mrovelTan mokled Tu vrclad, ZiriTadad aRwerilia 

mefeebi, gmirebi, brZolis epizodebi. gansakuTrebuli mxatvruli eni-

Ta da gadmocemis eqspresiulobiT gamoirCeva TxzulebaTa is mo-

nakveTi, romelSic saubaria "pirvel-mefe-erisTavebisa da "bumberaz-

goliaTebis" periodze. miTiuri, gmiruli xanis goliaTi
35

 istori-

uli winaprebi, gansakuTrebuli xorcieli da sulieri Zalis istori-

uli pirebi aRwerilni arian avtoris mier epikuri stilisTvis damax-

asiaTebeli sxarti, lakoniuri literaturuli formiT. stili _ am-

aRlebulia, ena _ poeturi, gamoyenebulia mxatvrul-gamomsaxvelobi-

Ti saSualebebi: Sedareba, metafora. frazebi aris mkveTri, STambeW-

                                                           
31  qarTlis cxovreba, II, 5. 
32  qarTlis cxovreba, II, 46. 
33  qarTlis cxovreba, II, 228. 
34  qarTlis cxovreba, II, 271. 
35  "goliaTi", iseve rogorc "bumberazi" gamorCeuli mebrZolis epiTetebi iyo; 

termini "goliaToba" raindobis mniSvnelobiT ixmareba: ed. xoStaria-brose, 

qarTuli saistorio mwerlobis Janruli kuTvnilebisa da Taviseburebis 

sakiTxebisaTvis, literatura da xelovneba, #1-2, 1992; igive mis wignSi: le-

onti mroveli da "qarTlis cxovreba", Tb., 1996, 8-9. 
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davi da mZafri gancdebis gamomwvevi. qeba da aRtacebiTi forma qmnis 

am ekfrasisebis zogad suraTs. aRnagoba da axovaneba mefeTa, eris-

TavTa, gmirTa da goliaTTa mokled, zogadi frazebiTaa gadmocemu-

li: "ese mirvan iyo taniTa sruli, Suenieri, Zlieri, mÃne da qveli"
36

; 

"maSin mirvan gardaÃda cxenisagan, mivida queiTTa Tana TÂsTa, da waru-

ZRua wina queiTTa, zurgiT Semoadginna mÃedarni, da movida karTa maT 

Sina, viTarca jiqi sificxiTa, viTarca vefxi simÃniTa, viTarca lomi 

zaxiliTa. iqna maT Soris brZola Zlieri. xolo mirvans ver hkueTda 

maxÂli durZukTa, viTarca kldesa sipsa, da dga uZravad, viTarca ko-

Ski mtkice"
37

; "xolo ese mirvan [Ze farnajomisi _ o. b.] iyo kaci queli, 

mÃne, mÃedari, da mravalgzis gamoicada igi brZolasa TurqTa da 

arabTasa"
38

; mecxre mefe, meore arSak, Ze mirvanisi, nebroTiani: "xolo 

ese arSak mefe iyo dediT arSakuniani da mamiT nebroTiani da farnava-

ziani. aman arSak ganaSuena nelqar, qalaqi kaxeTisa, romel ars nekresi, 

da hmata simagresa ufliscixisasa. da iyo ese Zlieri ZaliTa, didi da 

goliaTi. 

xolo ese aderki, Ze qarTamisi, asulis wuli bartom mefisa, ro-

meli vaÃseneT zemoT, aRzardes somxiTs. da iyo kaci asakiT Suenie-

ri, taniT didi da goliaTi, mravalgzis gamocdil iyo brZolasa 

somexTa da asurTasa, da mas moekla mravali bumberazi, da saxelo-

van qmnil iyo igi"
39

. "ese mirdat iyo kaci urvili da mosisxle, xo-

lo farsman queli iyo kaci keTili da uxuad momniWebeli da 

Semndobeli, asakiTa Suenieri, taniTa didi da Zlieri, mÃne mÃedari 

da SemmarTebeli brZolisa, uSiSi viTarca uÃorco da yovliTave 

umjobesi yovelTa mefeTa qarTlisaTa, romelni gardacvalebel 

iyvnes uwinares missa. ese uyvarda mirdatis kerZTaca qarTvelTa da 

sZulda mirdat mesisxleobisa da medgrobisa misisaTvis. 

... xolo iyo maSin spaspeti farsman quelisa, egreTve queli da 

goliaTi, saxeliT farnavaz, ese farnavaz ZuZusmte iyo farsmanisi, 

sarwmuno, erTguli da misandobeli"
40

. giorgi bagratis Zis 

aRmzrdelad moiyvanes lipariti: "kaci sruli da unacvalo saxiTa, 

sibrZniTa, siuxÂTa, RmrTismsaxurebiTa da yovliTa sikeTiTa"
41
. 

                                                           
36  qarTlis cxovreba, I, 27. 
37  qarTlis cxovreba, I, 28. 
38  qarTlis cxovreba, I, 31. 
39  qarTlis cxovreba, I, 33. 
40  qarTlis cxovreba, I, 51. 
41  qarTlis cxovreba, I, 304. 
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tomTa da adgilTa mokle aRweris nimuSebi: "xolo kacni mis 

queyanisani jiqni iyvnes kacni ficxelni guliTa da saqmeTa Sina bo-

rotTa ganfrdilni, urwmunoni da uZRebni. romelTa ara Seiwynares 

qadageba mociqulisa, aramed eneba moklva misi. xolo madlman 

RvTisaman daicva da ixila ra miudrekeloba maTi da 

pirutyuebrivi goneba, dauteva da warvida. amisTÂsca vidre 

aqamomde urwmunoebasa Sina arian"
42

. "da iyo klarjeTs erisTavi 

arzok mefisa, aznaurTavegani. da igi avnebdis sazRvarTa somx-

iTisaTa, queyanasa parxlisasa, romel ars tao, da veravin Sevidoda 

mavne klarjeTs. rameTu Seuvali da magari iyo tyiTa da kldiTa, da 

mkÂdrni klarjeTisani iyvnes kacni mkvircxlni da mÃedarnica"
43

.  

gansakuTrebuli eqspresiiTaa aRwerili goliaTTa Serkinebis 

sabrZolo scenebi: brZolis aRwerisas gamoyenebulia ulamazesi 

Sedarebebi, sabrZolo gamamxnevebeli Zaxili _ nugeSiscema xmiTa 

sazareliTa orTabrZolis erT-erTi mTavari komponentia: "xolo 

viTarca moiwivnes spani igi nebroTisni, maSin miegebnes SÂdni igi 

gmirni Zmani haosisni spiTa ZlieriTa. xolo haos spiTa 

uZlieresiTa daudga ukaniT, zurgiT. iqmna maT Soris brZola sas-

tiki, romeli emsgavsa sastikebasa haerisasa, rameTu mtueri ferÃisa 

maTisa viTarca Rrubeli sqeli; elva abjrisa maTisa viTarca elva 

cisa; Ãma pirisa maTisa viTarca Ãma quxilisa; simravle isarTa da 

tyorca qvisa maTisa viTarca setyua ÃSiri, da daTxeva sisxlisa 

maTisa viTarca Ruari setyuaTa. ganZlierda brZola maT Soris, da 

moswyda orgniTve uricxÂ"
44

; "aRizaxnes orTave ÃmiTa sastikiTa, da 

mietevnes urTierTas. da iwyes orTave guremad oroliTa, da vera 

hkueTdes saWurvelsa erTmaneTisasa. da brZolisa sigrZesa Sina ga-

nutyda orolebi, aRmoiRes Cuglugebi da iwyes brZolad 

CuglugebiTa. odes uxeTqian Cuglugi igi saWurvelsa zeda maTsa, 

hguandis Ãma igi Ãmasa mas uros mWedlisasa, odes ecemis gurdemlsa; 

da Ãma zaxilisa maTisa msgavs iyo quxilisa. 

maSin ver sZles urTierTas. daSures da ukudges imier da amier. 

SeRamda dRe igi da ganisuenes orTave, da dileul kualad gamovides 

da aRiRes mSÂldebi, da iwyes rbevad da srvad erTmanerTisa. hkra 

aderki isari mkerdsa arSakissa da verRara ufara simagreman 

                                                           
42  qarTlis cxovreba, I, 43. 
43  qarTlis cxovreba, I, 48. 
44  qarTlis cxovreba, I, 6-7. 
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saWurvelisaman; ganvarda zurgiT, da Camovarda arSak cxenisagan
45

. 

"maSin iqmna brZola didZali maT Soris, da gagrZelda maT Soris 

brZola sam JamiTgan vidre mecxred Jamadmde. da moswyda orgniTve 

uricxÂ, da aRÃda mtueri, da dRe bnel iqmna viTarca Rame. da aRreul 

iyvnes erTgan da verRara icnobdes erTmaneTsa mtuerisa misgan"
46

; 

"maSin iyo sparsTa Soris kaci erTi goliaTi, saxeliT jumber, ro-

meli lomsa ÃeliTa Seipyrobda. da man sTxova brZola Tavis-Tav 

mefesa farsmans. xolo farsman queli sixaruliT aRiWura da ganvida. 

da aRizaxnes orTave ÃmiTa sastikiTa, da mietevnes urTierTas, da 

iwyes brZolad ÃrmliTa. da Ãma brZolisa maTisa emsgavsa Ãmasa qux-

ilisa da texisasa. ajoba farsman, Camoagdo da mokla, da moiqca spisa 

TÂsisa kerZo, da Ãma-yo ÃmiTa maRliTa da rqua maT: "aha, lomno mZÂn-

vareno, cxovarni dasetyÂlni"
47

; da iwyes brZolad bumberazTa. da 

ganvida amazasp mSÂldiTa, da iwyo srolad guliTa ficxeliTa da 

mklaviTa ZlieriTa; ezom SoriT isroda, romel damarTebiTa mdgom-

Ta ovsTagan ara Seityueboda da arca inaxveboda siSoriTa, Tu 

yovlad aqus mSÂldi. da man hkris isari, romelsa ver daudgis sima-

greman saWurvelisaman. da mas dResa Sina amazasp Tavis-TaviTa mokla 

bumberazi TxuTmeti rCeuli da cxeni mravali"
48

.  

farnavazis Sesaxeb monakveTs ar hqvia qeba an Sesxma, magram rasac 

avtori qmnis, es aris fizikuri da sulieri Zalis, SemarTebis, 

mxneobis Zalian STambeWdavad naZerwi mxatvrul-eTikuri portreti
49

. 

                                                           
45  qarTlis cxovreba, I, 34. 
46  qarTlis cxovreba, I, 47. 
47  qarTlis cxovreba, I, 52. 
48  qarTlis cxovreba, I, 55. 
49  leonti mrovelis "mefeTa cxovrebaSi" farnavazis epizods zogierTi 

mkvlevari "damoukidebel mxatvrul nawarmoebad" gamoyofs (baramiZe r., 
farnavaz Zlier hyo qveyana Tvisi, Tb., 1992. baramiZe r., qarTuli mwerlobis 

saTaveebTan ("cxovreba farnavazisi"), mesame saerTaSoriso qarTve-

lologiuri simpoziumis masalebi, Tb., 1999, 152-165). sxvebis azriT ki, radga-

nac Txroba uwyvetia da farnavazis Tavgadasavali ucxoel azosTan brZolas 

ukavSirdeba, rac wina TavSi monaTxrobis gaTvaliswinebis gareSe bundovani 

iqneboda, Tanac, radgan yvelaferi organuladaa CarTuli TxrobaSi mxat-

vrul-stilisturi Tu terminologiuri TvalsazrisiT, da "Sinaarso-

brivadac masala mTlianobaSi aris gaazrebuli da mwyobrad agebuli, 

logikuri istoriuli perspeqtivebis dacviT", aseTi daSveba meqanikuria 

(xoStaria-brose ed., leonti mroveli da "qarTlis cxovreba", Tb., 1996, 13-

28). ufro marTebuladaa miCneuli imis daSveba, rom leonti mrovels xelT 

hqonda wyaro farnavazis cxovrebis Sesaxeb, legendis safuZvelze ufro 
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farnavazis Sesaxeb garkveulia, vin, sadauri da visi STamomavali iyo _ 

"mamulad qarTleli". daxasiaTebulia rogorc "kaci gonieri, mxedari 

SemmarTebeli da monadire xelovani"; "aman ganavrco ena qarTuli, da 

arRara izraxeboda sxua ena qarTlsa Sina TÂnier qarTulisa, da aman 

Seqmna mwignobroba qarTuli"; "Zlier hyo queyana TÂsi"
50

.  

goliaTTa Serkinebis dros, gamarjvebulad iTvleboda is mxare, 

visi warmomadgenelic iyo orTabrZolaSi mogebuli, radgan mas 

icavda da mfarvelobda TviT ufali. am mxriv gansakuTrebiT gam-

oirCeva juanSeris mier Seqmnili ekfrasisebi. mravali brZola 

gadaitana vaxtangma, avtori gviyveba dawvrilebiT brZolisTvis 

mzadebaze, xolo gadatanili omis Semdeg vaxtang mefe yovelTvis 

Tayvans scems RmerTs da ambobs: "kurTxeul xar Sen, ufalo, ro-

melman moavline angelozi Seni da daec mteri Cemi; Sen xar aRma-

maRlebeli mosavTa SenTa; Sen xar, romelman aRadgini queyanisagan 

glaxaki da skoreTagan aRamaRli davrdomili"
51
.  

gansakuTrebiT mkafiod, Tanmimdevrulad aris mxatvrulad na-

qandakevi mefis eTikuri saxe. im dros rodesac qveyana gasaWirSia 

mefe Zalze axalgazrdaa, mocemulia misi daxasiaTeba meore piris 

mier
52

. igi, gamWriaxi da mWevrmetyveli, mefes sTavazobs, sasaxleSi 

darCes, radgan misi sikvdili gamousworebeli Secdoma iqneboda, 

xolo TaTbiris Semdeg daasaxelos rCeuli, romelic brZolas 

uwinamZRvrebda, da misi sikvdilis SemTxvevaSi qveyana gamouval 

mdgomareobaSi ar Cavardeboda. magram axalgazrda mefe iRebs 

mtkice gadawyvetilebas, TviTon uxelmZRvanelos brZolas. misi 

Semdgomi yoveli nabiji detaluradaa gaazrebuli da gaTvlili. 

mas aqvs rwmena, rom igi gaimarjvebs RmerTis SewevniT, mas hyavs 

kargad gawvrTnili jari, piradi gmirobis saocar magaliTs 

uCvenebs meomrebs da amxnevebs amiT. igi gamWriaxia, windaxeduli da 

brZeni (sibrZne _ upirvelesi mefuri niSani), bumberazTan Sebr-

                                                                                                                                           
mogvianebiT dawerili calke Txzulebis saxiTac (z. aleqsiZe, "mnaTobi", #12, 

Tb., 1984, 15). 
50  qarTlis cxovreba, I, 26. 
51  qarTlis cxovreba, I, 153-154. 
52  "rameTu Sen, umjobesi yovelTa mefeTa qarTlisaTa da mamaTa SenTa ufrosi, 

yovliTave sruli, msgavsi nebroT gmirisa, gamogaCina winamZRurad Cuenda da 

mocemul xar RmrTisa mier ganmaqarvebelad WirTa CuenTa, ZuelTa da axalT-

as. da ukeTu codvani Cuenni ara dasZleven, Sen mier moveliT ganqarvebasa 

yovelTa WirTa CuenTasa..." (qarTlis cxovreba, I, 149). 
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Zolebisas, igi ar gadalaxavs mdinares, aramed avalebs 

mowinaaRmdeges TviTon gadmovides mdinareze sabrZolvelad, 

radgan igi mefea da mas unda eaxlos mona da qveSevrdomi, da ara 

piriqiT. mteri ki, darwmunebuli Tavis upiratesobaSi, advilad 

emorCileba mis am brZanebas. mwerali TandaTan gvacnobs mis buneba-

sa da fizikur simxneves: "uSiS iyo, viTarca uxorco, da imedi hqon-

da RmrTisagan da Zalisa TÂsisagan". Semdeg TandaTanobiT vecnobiT 

mas rogorc SesaniSnav Subosans, mSvildosans, marjve mojiriTes, 

xmliT brZolis uebar gonier meomars. rodesac vaxtang mefem gad-

awyvita ovseTze laSqroba, "ganvida qalaqiT mcxeTiT, da ganasrula 

spani Tvisni da ganasxna: moewonnes simravliTa, cxenkeTilobiTa da 

mokazmulobiTa, da ixilna yovelni igi mxiarulad da azarviT, 

rameTu savseni iyvnes SuriTa ovsTaTa". ...aRivso sixaruliTa da 

madlobda RmerTsa"
53

. Semdeg man "aRasrula SÂdeuli erTi 

locviTa, da marxviTa, da Ramis-TeviTa; da ganuyo xuastagi di-

dZali glaxakTa. da dautevna ganmgebelad samefosa TÂsisa deda misi 

sagduxt da daÁ misi xuaranZe, da dawera anderZi"
54

.  

Semdeg mxatvruli Sedarebebis gamoyenebiT, eqspresiulad 

aRwerilia vaxtang mefe brZolis dros: "...maSin vaxtang sificxliTa 

TualTaTa, da simaxÂliTa gonebisaTa, da sikiskasiTa taiWisa 

misisaTa iridebda isarsa: rameTu Sorsve ixilis isari momavali, da 

uxldeboda da simarjviT mieaxleboda. amier da imier spaTagan iyo 

cema bukebisa da dabdabTa. da izaxdes ÃmiTa aRwevnuliTa spani or-

nive, qarTvelni da ovsni, romliTa iZrvodes mTani da borcuni. da 

vera hkra isari, orisa isrisagan meti, bayaTar farsa vaxtangissa, da 

ver hkueTa yovlad. da kualad hkra sxua isari cxensa vaxtangissa, da 

gaagdo Siga. da vidre daecemoda cxeni vaxtangisi, miuÃda zeda da 

uxeTqna Ãrmali mÃarsa bayaTarissa, da CahkueTa vidre gulamde. 

maSinRa daeca cxeni vaxtangisi, swrafiT mihyo Ãeli da Seipyra 

cxeni bayaTarisi. da pirvel davarda queyanasa zeda, da Tayuanisca 

RmerTsa, da Sewira madloba umetes pirvelisa. aRjda cxensa baya-

Tarissa, da modga maxlobelad spaTa TÂsTa, da rqua ÃmiTa maRliTa: 

"mÃne iyveniT da ganZlierdiT, rameTu RmerTi Cuen-kerZo ars"
55

. 

                                                           
53  qarTlis cxovreba, I, 151. 
54  qarTlis cxovreba, I, 155 
55  qarTlis cxovreba, I, 155. 
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vaxtang mefis pirad gmirobasTan paralelurad aRwerilia 

mowinaaRmdegeTa brZola, brwyinvale Sedarebis gamoyenebiT. jaris 

wyobis aRwera: "xolo spani igi waremarTnes ganmzadebulni, cxen-

Torosanni da jaWu-Cabalaxosanni, wina kerZo da maT ukana queiTni, 

da queiTTa ukana simravle mÃedarTa. da esreT mimarTes ovsTa. xo-

lo ovsni warmodges qarafsa zeda da daasxes isari, viTarca wÂma 

mZafri.  

maSin vaxtang mefe moqceul iyo spasa missa zurgiT rCeuliTa 

mÃedriTa, uzaxebda da ganaZlierebda da nugeSinis-cemda spaTa mis-

Ta. maSin wina cxen-TorosanTa aRvles gza qarafisa, aÃdes valesa, da 

aRudges ukana queiTni da Semdgomad simravle mÃedarTa. da iqmna 

brZola Zlieri maT Soris. xolo vaxtang ukeTu marjueniT-kerZo 

ibrZodis, marcxeniT-kerZo Zrwodian; da ukeTu marcxeniT-kerZo 

ibrZodis, marjueniT-kerZo Zrwodian. da egodensa simravlesa 

spaTasa icnobeboda Ãma vaxtangisi, viTarca Ãma lomisa"
56

. es Seda-

reba exmianeba juanSerisave TxzulebaSi motanil Semdeg citatas: 

"daemorCileniT Tquen mefeTa, rameTu ara cudad Ãrmal abies, 

rameTu RmrTisa mier mTavrobs, viTarca lomi Soris cxovarTa"
57

. 

loms adarebs ganrisxebuli mefis gamoxedvas JamTaaRmwerelic: 

mefem Sexeda ukan mdgar jayels "da ixila sargis brdRvinvisa 

lomisa msgavsad"
58

. 

brwyinvaled mogebuli brZolebis Semdeg, mwerali gvacnobs 

mefis portretsac. aRwera aris epikuri stilis: umSvenieresi saxis 

STambeWdavi suraTi moklebulia konkretul Strixebs, xazgasmiT 

aRniSnulia mxolod mefis gamorCeuli simaRle, fizikuri siZli-

ere da moqniloba tanisa: "mas Jamsa iyo vaxtang wlisa ocdaorisa; 

da iyo igi umaRles kacTa mis JamisaTa, da uSuenieres saxiTa da 

Zlieri ZaliTa, romel Wurvili queiTi iremsa miewiis, upyris rqa 

da daiWiris, da cxeni Wurvili aRiRis mÃarTa zeda da mcxeTiT 

aRvidis cixesa armazisasa. da marto iyo igi Ze mamisa misisa, da er-

Ti daÁ misi xuaranZeca iyo Zlieri da Suenieri..."
59

. vaxtang mefis 

tanis simarjvesa da moqnilobas sindTa mefesTan brZolis drosac 

gamohkveTs mwerali: "maSin iwyes rbevad mrguliv navardsa, da 

                                                           
56  qarTlis cxovreba, I, 153-154. 
57  qarTlis cxovreba, I, 197. 
58  qarTlis cxovreba, II, 247. 
59  qarTlis cxovreba, I, 159. 
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Ronesa eZiebdes ornive, raTamca Sehyves wuersa horolisasa, maSin 

daiJama sindTa mefeman Seyola vaxtangis horolis wuerisa da Seu-

teva, raTamca scna horolni. xolo simÃniTa da sikiskasiTa tanisa 

misisaTa miudrka vaxtang horolsa da warÃda, da Semoumrglo vi-

Tarca grigalman da scna horolni sindTa mefesa beWsa marcxe-

nasa..."
60

. 

gansakuTrebuli siuxviTaa warmodgenili ekfrasisebi "moqcevaჲ 

qarTlisaჲs" teqstSi, ZiriTad gamomsaxvelobiT xerxad gam-

oyenebulia STabeWdileba. mxatvruladaa aRwerili SiSi da SiSis 

momgvreli is zemoqmedeba, rasac adamianebi grZnoben kerpebis 

mimarT, dawvrilebiTaa aRwerili kerpTa qandakni da is 

konkretuli wuTi da viTareba avdris dros, roca dabera erT 

wamSi amovardnilma dasavleTis qarma, gaisma sazareli quxilis xma, 

moiqufra ca, erTad Seiyara avis momaswavebeli saSineli Rrublebi, 

roca mzis Casvlisas daqrola siom da Tan moitana da gavrcelda 

autaneli simyralis suni, xalxi mimoifanta, maSin iquxa risxvis 

Rrubelma, wamovida umsxvilesi setyva da daamsxvria da kldis 

napralSi Cayara kerpni. Cven danamdvilebiT ar viciT, zustad ase 

moxda Tu ara kerpebis damsxvreva, mwerali realurad gamoxatavs 

Tu ara bunebis movlenebs, SesaZlebelia, igi ufro subieqturia, 

roca misTvis sasurveli kuTxiT gviCvenebs momxdars, radgan surs 

swored aseTi emociebi da grZnobebi aRZras mkiTxvelSi, ase gaaZli-

eros STabeWdilebebi da man Tavis mizans srulad miaRwia bunebis 

cvalebadi suraTis mZafri aRweris saSualebiT. avtori aRweras 

amZafrebs imiTac, rom Sefarulad kerpmsaxurTa SiSs upirispirebs 

uflis risxvisa da samarTlis winaSe ufro Zlier SiSs.  

"xolo wmidaman nino Seuswro cixed armazad, da dadga igi 

maxlobelad kerpisa mis napralsa zRudisasa. da xedvida 

sakÂrvelebasa miuwdomelsa da eniTa gamouTqmelsa, viTarRa iyo 

zaris aRsaÃdeli igi SiSi mefeTa, mTavarTa da yovlisa erisa winaSe 

kerpTa maT warmodgomilTa. da ixila wmidaman nino, rameTu dga ka-

ci erTi spilenZisa, da tansa missa ecua jaWÂ oqrosi, da Tavsa missa 

Cabalaxi myari, da Tualni esxnes zurmuxti da bivrili, da ÃelTa 

misTa aqunda Ãrmali brwyinvale, viTarca elva, da iqceoda ÃelTa 

Sina. ukeTu vinme Seexebin, Tavi TÂsi sikudilad ganwiris da ityÂn: 

                                                           
60  qarTlis cxovreba, I, 194. 



olRa beriZe 

 

80 

"Cemda, nu ukue da-same-vakle didebasa didisa amis RmrTisa arama-

zissa, anu Se-same-vsceT sityuad ebraelTa Tana, gina moguTa Tana 

smenisa; da romel ityÂan ucebni ucxosa visTÂsme RmrTisa, nu ukue 

poos rame biwi da mces me maxÂli igi misi, romlisagan eSinis 

yovelsa!. da SiSiT Tayuanis-cemen mas. 

da kualad marjueniT missa kaci oqrosi da saxeli misi gaci; da 

marcxeniT missa udga kaci vecxlisa, da saxeli misi gaim, romelni-

igi RmerTad uCndes ersa mas qarTlisasa"
61
.  

amas mosdevs avdris aRwera: "da viTarca daasrula locva ese 

wmidaman nino, da wamisyofa iyo oden Tualisa _ aRdges dasavliT 

qarni da haerni, da Ãma sces quxiliTa, ÃmiTa sazareliTa, da gam-

oCndes Rrubelni moswrafed niSniTa saSineliTa. da moiRo niavman 

dasavalisa mzisaman suli jerkulisa mwarisa da naRvlisa myralisa. 

romeli-ese ixila ra simravleman erisaman maT zeda momavalad, 

maSin ivltoda yoveli kaci qalaqad da soflad. mieca dro, 

vidremdis Seeswrnes kacni sayofelTa maTTa Sina. da meyseulad 

moiwia risxvisa igi Rrubeli, mwared sastiki, da moiRo setyua li-

trisa swori adgilsa mas oden zeda, sayofelsa kerpTasa. da 

daawulilna kerpni igi da damusrna, daarRvivna zRudeni qarman 

sastikman da STaabnivna kldeTa napralsa. xolo wmida nino darCa 

mSÂdobiT adgilas mas, sada pirvel Sesrul iyo"
62

.  

aRwerilia bunebis saocari gamovlineba, miuval kldeze amo-

suli sicocxlis aRmdgeni xe, romelic gakvirvebas iwvevda Tavisi 

keTilsurnelebiT, mSvenierebiT. zamTarSi foToli ar scviva da 

mwvane rCeba. amave dros aqvs samkurnalo Tvisebebi. warmarTma 

xalxma icis am xis gasakuTrebuloba da unda vivaraudoT, rom al-

baT Tayvansac scemdnen da adidebdnen mas. gamoTqmulia mosazreba, 

rom TviT uflis mier aris am xis nergiT moniSnuli es qveyana 

RmrTis msaxurad da TayvaniscemisaTvis, raTa aq gacxaddes da 

gavrceldes misi sarwmunoebrivi madli. episkoposi Tvlis, rom es 

xe uflis mier aris damkvidrebuli am adgilas garkveul dromde, 

raTa swored am xisagan Seiqmnas jvari patiosani. gansakuTrebiT 

STambeWdavi leonti mrovelis mier saswaulmoqmedi mSvenieri xis 

aRwera xdeba imis gamoc, rom gamoxatulia qarTvelTa qveynis mesi-

anisturi daniSnulebis Segneba _ "RvTis msaxur" qveynad gamo-

                                                           
61  qarTlis cxovreba, I, 89-90. 
62  qarTlis cxovreba, I, 91. 
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cxadeba Semdegi sityvebiT: "aha esera, WeSmaritad pirveliTganve 

damarxul ars queyana ese RmrTisagan msaxurad TÂsad, rameTu 

RmrTisagan aRmoscenda xe igi damarxuli Jamisa amisTÂs. rameTu aw 

moefina madli RmrTisa qarTlsa, da mis xisagan jer ars Seqmnad 

juari patiosani, romelsa Tayuanis-ces yovelman simravleman qarT-

lisaman
63

". 

daviT aRmaSeneblis da Tamar mefis istorikosebis Txzulebebs 

SeiZleba vuwodoT panegiriki, swored am nawarmoebebSia gadaja-

Wvuli erTmaneTTan enkomioni da ekfrasisi. es ori nawarmoebi: "is-

toriani da azmani SaravandedTani" da "cxovreba mefeT-mefisa davi-

Tisi" aris damoukidebeli panegirikuli ekfrasisis nimuSebi, rom-

lebSic CarTulia agreTve kidev sxva damoukidebeli ekfrasisebi. 

"istoriani da azmani SaravandedTanis" avtori icnobs "istoriaTa 

mwerlobasa Sina ÃelmwifeTa Semsxmelobisasa" da "...TÂTeulisa saq-

misa SesatyÂsebasa, aRmkulebasa sityÂTa da saqmiTa", xolo dasagmob 

pirTa "aRZeglna borotTa saqmeTa Sina"; icnobs "istoriasa da va-

silografsa, romel ars "miTxroba mefeTa"
64

. Sesxmis paralelurad 

gamoyenebulia ekfrasisis saxe, e. w. _ xasiaTebi, anu 

garegnul-eTikuri xasiaTis Tanmimdevrulad gadmocema, magram ara 

mxolod konkretuli aRweriT, aramed simbolur-alegoriuli 

saxeebiTac
65

.  

daviT aRmaSeneblis istorikosisaTvis damaxasiaTebelia ma-

Ralfardovani stili. Rrmadganswavluli avtoris nawerSi igrZno-

ba bibliis gavlena, moCans codna antikuri mwerlobis personaJeb-

isa da siuJetebis, ritorikuli Teoriisa da xerxebis. mis na-

warmoebSi "cxovreba mefeT-mefisa daviTisi" uxvadaa gamoyenebuli 

poeturi Sedarebebi, mxatvruli epiTetebi.  

pirveli didi Turqobis dros gapartaxebuli qveynis mdgomare-

obis ekfrasisi: Tovlis mosvlamde Turqebi yvelafers aCanagebdnen. 

                                                           
63  qarTlis cxovreba, I, 119. 
64  qarTlis cxovreba, II, 2. 
65  m. qadagiZe, "cxovreba mefeT mefisa Tamarisi" qarTuli mxatvruli azrov-

nebis formirebis konteqstSi, qarTuli wyaroTmcodneoba, VIII., Tb., 1993, 132-

138; marsagiSvili m., istoriuli da mxatvruli mwerlobis ZeglTa Sedare-

biTi analizis sakiTxisaTvis (SoTa rusTvelis savaraudo istoriuli 

Txzulebis Sesaxeb), akademikos ivane javaxiSvilis xsovnisadmi miZRvnili 

respublikuri samecniero sesia "Zveli qarTlis cxovreba", Tbilisi, 1989 

wlis 25-27 aprili, moxsenebaTa Tezisebi, Tb., 1989, 32-33.  
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xalxi aqa-iq SemorCenili iyo tyeebSi, kldesa da gamoqvabulebSi. 

mTiuleTs an sxva simagreebs TavSefarebulni zamTris sificxiT, 

usaxlobiTa da SimSiliT amowydnen. mooxrebul qveyanaSi mxecni da 

nadirni gamravldnen. wminda eklesiebi gadaaqcies cxenTa sadgomad, 

iqve klavdnen mRvdlebs maxviliT. moxucebulTa Sewyaleba ar 

icodnen, tyved mihyavdaT yvela. qalebi Seginebulni, Wabukni dasa-

Wurisebulni, Cvilebi dafantul-datacebulni. cecxliT dawves Se-

nobebi, wylis nakadulTa nacvlad sisxlis mdinareni dioda.  

aklebuli qveynis aRweris Semdeg aRwerilia Turqi maliq-Sas, 

cota moulodneli, dadebiTi portreti: "rameTu iyo kaci igi 

maliq-Sa viTarca sididiTa kideTa mpyrobelobisaTa Seusworebel, 

egreTve saxiTa sitkboebisaTa da saxierebiTa aRmatebul yovelTa 

kacTasa, romlisani mraval arian da sxuanica uricxuni sacnaureba-

ni, marTlmsajulobani, mowyalebani, qristianeTa siyuaruli, da, 

raTa ara ganvagrZoT sityua, yovlad uboroto rame goneba 

yovliT-kerZo aqunda"
66

.  

giorgi Wyondidelis, mwignobarTuxucesis aRwera: "kaci sruli 

yovliTa sikeTiTa sulisa da ÃorcTasa, savse sibrZniTa da go-

nierebiTa, ganmzraxi, sÂani da frTxili, TanaaRzrdili aRmzrdeli 

patronisa da Tanaganmkafeli yovelTa gzaTa, saqmeTa da RuawlTa 

misTa". 

xolo yivCayni mefe daviTma gamoarCia Semdegi Tvisebebis gamo: 

"uwyoda keTilad yivCayTa naTesavisa simravle. da wyobaTa Sina 

simÃne, sisubuqe da mimoslva, sificxe mimarTebisa, advilad dam-

Wirvloba da yovliTurT momzavebloba nebisa TÂsisa. da amaT Tana 

uadviles iyvnes moslvad maxlobelobiTaca da upovarebiTa"
67

.  

erT patara monakveTSi SesaniSnavad aris gadmocemuli demetres 

gamefeba Tavad daviTis mier da Semdeg daviTis micvaleba da imqveyni-

uri sasufevlis aRwera: "viTarca pirvelman daviT solomon, amanca 

TÂsiTa ÃeliTa dasua saydarTa TÂsTa Ze TÂsi dimitri, saxeliT oden 

cvalebuli, maradRe gardamonasaxi, yovliTurT msgavsi mamulTa Zir-

Ta, da daadga Tavsa Sueniersa gÂrgÂni qvaTagan patiosanTa, vityÂ ukue 

saTnoebaTa mamulTa, da Seartya welTa ZlierTa maxÂli, eha, rabam 

sÂanad Ãmarebuli, da Semosa porfiri mklavTa lomebrTa da tansa axo-

vansa. da dauloca cxovreba warmarTebuli da gangrZoba dReTa bed-

                                                           
66  qarTlis cxovreba, I, 320. 
67  qarTlis cxovreba, I, 336. 
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nierobiT, Tayuaniscemad misa mefeTa queyanisaTa da yovelTa war-

marTTa monebad misa, gamobrwyinvebad dReTa misTa simarTle da 

mravali mSÂdoba. da esreT gancvala quena moqalaqoba zenad sufevad, 

romlisa mkÂdrni ganÃsnil arian SromaTagan da oflTa da zrun-

vaTa, da mun mefobs simdidreTa maT zeda, romelni wina wargzavnna, 

saunjeTa maT maRalTa da mparavTagan uSiSTa dalevnisa da mokle-

bisagan, qalaqsa mas, romlisa Sueniereba ara uxilavs Tualsa sxeu-

liansa da romlisa brwyinvaleba vera aRvals gulsa xorcielsa, 

verca sasmeneli daitevs smenilsa. rameTu mun ars Sueba da sixa-

ruli, romelsa ara aqus mwuxareba da simdidre, romelsa ara 

Seudgs siglaxake da mxiaruleba, romelsa ara gankueTs urva da 

mefoba, romelsa ara aqus aRsasruli, da mun ars cxovreba, romelsa 

ara SeamRurevs sikudili"
68

. 

raTa vaCvenoT, rom daviT aRmaSeneblis istorikosTan marTlac 

aris Txroba Seyovnebuli aRweriT, sakmarisia igive epizodi Se-

vadaroT laSa giorgis-droindeli mematianis Txrobas: daviTma 

"sicocxlesave Sina missa dasua mefed Ze misi demetre, da daadga 

gÂrgÂni TÂT misiTa ÃeliTa. daipyra samefo taxti da sajdomi mkla-

viTa lomebriviTa misaTxrobelad brZenTa qebis-moyuareTaTÂs"
69

. 

gansakuTrebiT mZafrad, erTgvari dramatizmiTaa gadmocemuli 

daviT mefis cxovreba da eTikuri saxe
70

, romlis aRwerisas mwerali 

cdilobs misdios ritorikis kanonebs da mravlisagan yovlad 

mciredi da knini warmoTqvas: "xolo TÂT mefe ara Tu viTarca sxua 

vinme zurgiT udga oden spaTa TÂsTa, anu SoriT uzaxebda, viTarca 

erTi mTavarTagani vinme, aramed upirates yovelTasa TÂT wina 

uvidoda, da viTa Seuzaxebda ÃmiTa maRliTa, da viTa grigali mi-

da-mo iqceoda. da TÂT goliaTebr mimarTebda da mklaviTa 

mtkiciTa daamÃobda axovanTa, srvida da dascemda wina damTxuelTa 

yovelTa, vidremdis friadisa cemisagan ara Tu viTarca Zuelsa 

daviTs elia- zaris Ãeli Ãrmlisa vadasa oden daeweba, aramed Ãrm-

liT misiT ukmomdinariTa sisxliTa welni aRsavse esxnes, romeli 

Semdgomad omisa gardaÃdisa da sartylisa ganÃsnisa sacnaur iqmna, 

                                                           
68  qarTlis cxovreba, I, 363. 
69  qarTlis cxovreba, I, 365. 
70  g. kuWuxiZe, qristeani mefis saxe-ideali "daviT aRmaSeneblis cxovrebaSi", 

literaturuli Ziebani, XXI, Tb., 2000, 87-96. 
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queynad ra daiTxia eseodeni mtknarisa sisxlisa Seyinebulisa, ro-

melsa pirvel ganxilvisa TÂT misgan vgonebdiT gamosrulad"
71
. 

mebrZoli mefis portrets mosdevs saxe taZris maSenebeli da 

Semamkobeli mefisa, mefe, romelic aSenebs qsenons, TviT ganikiTxavs, 

asaCuqrebs da uvlis sneulebs. daviTis mier aSenebuli gelaTis 

taZari ar aris dawvrilebiT aRwerili, aramed aRniSnulia zogadi 

frazebiT adgilmdebareoba misi, avseba wmidaTa patiosani na-

wilebiTa da wmida xatebiT "da siwmidisa samsaxurebelTa yovlad 

didebulTa da sxuaTa nivTTa Zniad sapovnelTa".  

daviTs mwerali uwodebs axal aleqsandres, "daRaTu iyo JamiTa 

Semdgomi, aramed ara saqmiTaca, arca ganzraxviTa, arca simÃniTa 

umcire, da TÂT maT saqmeTa Sina, romelTa mZled iTqmis aleqsandre, 

ara umdable, aramed mravliTa umaRles mgonies ese. da raoden 

sawuToTa da ÃorcielTa Sina igi misTa sworTa da misgan da mis 

JamisaTa yovelTa umaRles da uzeSTaes iyo, egeoden ese saRmrToTa 

da qristes mcnebaTa Sina ÃorcielTave Tana misTa pirvelTa yovelTa 

hmatda. rameTu ara sca Zili TualTa, arca hruli wamTa, arca gan-

sueneba ÃorcTa TÂsTa; arca midrka gemovnebaTa mimarT, arca nebasa 

ÃorcTasa; ara sasmel-saWmelTa, arca simRera-siRodaTa da ara-

urTiTa arara ÃorcielTa Seakra goneba, garna saRmrToTa da sa-

sulieroTa yovelTa dasrulebad da udebebad mzidveliTa nebisa-

Ta"
72

.  

didgoris omis aRwera araa detaluri: "xolo mefeman daviT, 

uSiSman da yovlad uZravman guliTa, Tu viTar winaganawyo spa misi, 

da Tu viTar yoveli saqme Suenierad da Ronierad yo, rabam rame 

wynarad, uSfoTvelad da gamocdilebiT da yovlad brZnad ganago, 

da Tu viTar TÂsni spani daicvna uvnebelad, _ amaT yovelTaTÂs ara 

Cueni, aramed vgoneb, romel yovelTa brZenTa soflisaTa ena ver 

SemZlebel ars miTxrobad zedamiwevniT yovelsave. rameTu 

pirvelsave omsa iota banaki maTi da ivltoda, rameTu Ãeli maRlisa 

Seeweoda, da Zali zegardamo farvida mas, da wmida mowame giorgi 

gancxadebulad da yovelTa saxilvelad winauZRoda mas da mkla-

viTa TÂsiTa mosrvida zedamowevnulTa usjuloTa maT warmarTTa, 

romel TÂT igi usjuloni da umecarni moRmarT aRiarebdes da 
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mogÂTxrobdes saswaulsa amas mTavar-mowamisa giorgissa, da viTa-

riTa RoniTa mosrna saxelovanni igi mebrZolni arabeTisani...".  

"xolo spani Cuenni da ufrosad yoveli samefo aRivso [nadavlis 

aRwera]  oqroTa da vecxliTa, arabuliTa cxenebiTa, asuruliTa 

jorebiTa, karvebiTa, sra-fardagebiTa, sxÂTa ucxoTa WurWlebiTa 

sabrZolelTa TÂTo-saxeTaTa, qosTa da filakavanTaTa, sasmurTa 

turfaTa da sanadimoTaTa, sabanelTa da samzareulTaTa, _ raoden-

man qartaman da melanman daitios aRwerad"
73

.  

sulTani SiSisagan Zrwoda. ZRvnad gamougzavna: "saWurWleni mZi-

meni, turfani, mravalferni, mfrinvelni da nadirni ucxoni da 

ZÂrad sapovnelni, da eZiebn mSÂdobasa da siyuarulsa da yivCayTa-

gan ara rbevasa"
74

.  

kvlav ritorikuli xerxis gamoyenebiT _ "romelTagani mciredni 

mravlisagan, viTarca sasmeli erTi mtkurisagan, Cvenca mivsceT Txro-

basa" _ aRwerilia daviTis sulieri saTnoeba _ "navi ufasoTagan 

tÂrTTa saTnoebisaTa": "saRmrTo werili, romelica naxa qarTul 

enaze, Seiyvara da SeiTvisa. eseni iyo misi sazrdeli, gemo, tkbili 

sasmeli sasawadei; Sveba, gancxroba sawvrTneli da sasargeblo. dRe da 

Rame mimosvlaTa Sina mimdemTa, laSqrobaTa mouwyenelTa, SromaTa 

ganusuenebelTa wignebi etÂrTa simravlesa jorTa da aqlemTasa; da 

sada gardaÃdis hunesa, pirvel yovlisa wignni moaqundian ÃeliTa, da 

ara daacadis kiTxva, vidre ara daSuris.  

xolo Semdgomad serobisa kvlav wignis kiTxva. "...TÂT nadirobasa 

wignni aqundian ÃelTa". xolo "vin hgavn Ãorcieli anu vin ixila 

eseoden ganmarjuebuli nadirobasa Sina". Semdeg aRwerilia is saq-

meni _ "ufskrulisagan samefoTa saqmeTasa", romelnic evaleba mefes: 

"...raodenni marTebani da gansagebelni, kideTa pyrobani, napirTa 

Wirvani, ganxeTqilobaTa krZalvani, samefosa wynarebisa Roneni, 

laSqrobaTa mecadinobani, mTavarTa zakvisa cnobani, mÃedarTa gan-

wesebani, saeroni SiSni, saÃeloTa da sabWoTa sjani, saWurWleTa 

Semosavalni, mociqulTa SemTxuevani da pasuxni, meZruneTa jero-

vanni misagebelni, SemcodeTa wyalobiTni wurTani, msaxurebelTa 

niW-mravlobani, moCivarTa marTali gamoZiebani, mosakiTxavTa 

SesatyÂsni mokiTxvani, spaTa dawyobani da Ronierni mimarTebani...", 

"...vervin ZuelTa da axalTagan mefeTa emsgavsa, viTarca saqmeni wame-

                                                           
73  qarTlis cxovreba, I, 341. 
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ben mzisa SaravandTa ubrwyinvalesni da cxadni, romelni sibrZniTa 

TÂsiTa qmnna"
75

. 

iyo samarTliani msajuli, ganmkiTxavi glaxakTa, lavrani, 

sakrebuloni da monasterni SesawiraviT gaamdidra da Seamko.  

"...eklesiani aRaSenna, raodenni Ãidni mdinareTa sastikTa zeda, 

raodenni gzani, sawyinod savalni, qva-fenil yvna, raodenni eklesi-

ani, warmarTTagan Seginebulni, ganwmidna saxlad RmrTisad, 

raodenni naTesavni warmarTTani Svilad wmidisa embazisad moiyvan-

na da Seawynarna qristesa, da dadva misTÂs umetesi moswrafeba, 

raTamca yoveli sofeli mostaca eSmaksa da SeasakuTra RmerTsa, 

romliTa miiRo madli mociqulobisa, viTarca pavle da viTarca 

didman kostantine". 

xolo RmrTisa mier iyo mis zeda niWi da saqme yovlad sakÂrveli, 

rom ara ra daefarvoda yovladve"
76

.  

Semdeg kvlav uxvi ritorikuli xerxebis gamoyenebiT aRwerilia 

mefis portreti: "aha esera, saxe ara umsgavso, aramed friadca Ta-

naSetyuebuli Cuenisa TÂTmpyrobelisa, da yovlad gamomsaxveli 

sityÂT saqmeTa TualTa CuenTa xilulTa. rameTu sitkboebisa, saxi-

erebisa da sibrZnisa misisa xilvad wyurielni kidiT queyanisaT 

Semokrbebodes winaSe missa. vin iyo ezom tkbil SemTxuevaTa Sina, 

vin satrfialo zraxviTa da sasurvel dumiliTa, igive Suenier 

xatiTa, uSuenieres morTulobiTa guamisaTa, Sewyobil anagebiTa 

da axovan taniTa, Zlier ZaliTa, uZlieres simaxÂliTa, sawadel Ri-

miliTa, usawadeles mWunvarebiTa, madlier xedviTa, sazarel 

lomebr mkrTomelobiTa, brZen cnobiTa, ubrZnes gamorCeviTa, mar-

tiv saxiTa, mravalsaxe marTebiTa, Semrisxvel myudroebiTa, maqebel 

ganmswavlelobiTa, da arca erTsa keTilTagansa SemaSTobel uzo-

moebiTa. maRal umaRlesTaTÂs da mdabal umdablesTaTÂs, da TÂT 

maT mterTaganca sawadel da sayuarel saTnoebaTa misTagan 

SekdimebulTa". 

da aqunda yovliT-kerZo mSÂdoba da dawynareba samefoTa misTa"
77

. 

sxvadasxva mxatvruli xerxebis gamoyenebiTaa daxatuli da 

aRwerili agreTve qristiani mefis _ "RmrTiv-damyarebuli" Tama-

ris wminda saxe: "iqmna yovelTa mefeTa Soris udides, sÂani da bed-

                                                           
75  qarTlis cxovreba, I, 347-348. 
76  qarTlis cxovreba, I, 354-355. 
77  qarTlis cxovreba, I, 360-361. 
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nieri, RmrTismoSiSi, tkbili, saxieri (da Tavi yovelTa keTilTa 

RmrTis-moSiSeba ars da simdable), eklesiaTa da monazonTa 

moyuare, glaxakTa da moCivarTa ganmkiTxveli.  

saberZneTisa mTawmidisa, ierusalimisa da Sav-mTisa saydarni da 

eklesiani romelnime darRueulni aRaSenna, [romelnime] maTiTa safa-

soTa daiÃsnna xarkisagan ucxoTeslTasa. da TÂT ÃelTagan misTa sTu-

lisa samsxuerplod RmrTisa da siwmidisa samsaxurad akervinebda, da 

egre dasdebdes eklesiaTa iqi da aqa aRmosavleTisaTaca Sina. 

locvisa moyuare iyo daucadebeli; 

vazirTa misTa da laSqarTa ganurisxebeli, RirsTaTÂs mSob-

lurTa wyalobaTa mimfeneli"
78

. 

"kualad dajda cxebuli RmrTisa Tamar mefe saydarTa maT camdi 

aRmarTebulTa SuenebiTa miT afroditianiTa da siuxÂTa miT mzeeb-

riTa apolonianiTa, satrfo saWureti dabnedamdis da gaWramdis 

yovelTa gamcdel-mxedTa da Sepyrobamdis wyal-javariTa miT 

umsgavsoTa saxiTa miT RmrTiv-qmnuliTa"
79

.  

"iyo mze mzeTa, naTeli naTelTa, tarigi umanko, msgavsi qristesi, 

mSÂdiTa miT daviTianebriTa gonebiTa mindobili zenasa mas 

gangebasa, imedisa mdebeli wyalobaTa misTa gulmowyaleTa"
80

.  

Tamaris dasneulebis aRwera mxatvruli prozis Sedevria, 

STabeWdilebis gasaZlierebad datirebis elementebicaa gam-

oyenebuli: "...da dReman iwyo midrekad, da mzeman daslvad, da 

haerman sxuad ferad uferuloba. da ciskarsa dRisasa zeda iwyes 

Semosad bnelTa RrubelTa: RawuTa maT vardovanTa iwyes daWnobad, 

da TualTa maT tbaebr mzisa SemcxromelTa simrumed mimarTes. 

ÃelTa maT, msaxurebisagan glaxakTasa araodes dacxromilTa, iwyes 

mouZlurebad; da ferÃTa maT, maradis RmrTisaTÂs maSuralTa, 

iwyes Sedrekad; da yovelni niSni cxovrebisani sxuad da sxuad fe-

rad ixilvebodes"
81
.  

rogorc davinaxeT, saistorio mwerlobaSi ekfrasisis saxeTa 

Soris umetesad gamoyenebulia portretebi da xasiaTebi. xolo 

portretuli aRwera aris umetesad kacTa, naklebad qalTa. qalTa 

aRwera umTavresad xdeba zogadi frazebiT: "friad qmnul-keTili", 
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"Suenieri da satrfialo", "turfad Suenieri", "saxieri" da a.S., es 

ufro zogadi SeniSvnebia, epikuri stilisTvis damaxasiaTebeli zo-

gadi Strixebi. nacvlad imisa, rom aRweros mSvenieri qalis port-

reti, avtori axasiaTebs mas, rogorc saukeTeso qmris Sesaferiss, 

amas mosdevs qmris qeba, qalis TvisebaTagan ki aRniSnulia misi 

marTlmorwmuneoba da Sedarebulia qmris erTgul penelopesTan da 

wmindanebTan: "asuli mefisa xuddanisi, saxeliT burduxan, ese TÂT 

viTari SesatyÂsi qmrisa pir-mzisa, tan-lomisa, TÂT mze-mzeTa 

SuenebiTa da momfenaobiTaca, viTar iTqmis, codvilTa da marTal-

Ta zeda, romeli hyuarobda marTalTa da swyalobda braleulTa, 

romlisaTÂs Tu vTqua saxeebi gareSeTa ginaTu vieTme satrfialo-

Ta, TÂT misave qristeSemosilobisagan maqus SiSi da kdema; romeli 

ekaterinesa da penelopis, irineqmnilisa, da TÂT mariam gan-

manaTlebelisa cisa da queyanasa esaxebis, TÂnier qmrisa my-

oflobisa, madliTa, sibrZniTa, SewevniTa da meoxebiTa"
82

. sxvagan 

aris ufro xasiaTis, eTikuri mxaris warmoCena da ara dawvrilebi-

Ti, konkretuli detalebis gamokveTa: "rusudan dedofali iyo 

tkbili da mowyale, nugeSinismcemeli da Semxueweli daWirvebul-

Ta"
83

. "movida andronike komnianosi coliTa saxebrwyinvaliTa da 

SuenieriTa"
84

. JamTaaRmwerelTan erTmaneTis gverdiT aRwerilia 

beqa jayeli da misi meuRle: "da iyo ese beqa taniTa axovan, feriTa 

haerovan, TmiTa da TualiTa greman da Suenier, beWiTa da mkerdiTa 

srul, ZaliTa Zlier, omsa Sina mÃned mbrZoli, cxensa zeda mÃne da 

moisari nadirTa Ãelovani, gonebiTa frTxil, maSenebel queyanaTa, 

eklesiaTa da monasterTa, da RmrTis-mosavTa kacTa pativismcemel, 

mlocavi, romel ara daakldis ciskris locvaTa, samxrad da mwu-

xrad, viTar tÂbikoni moscemdis wessa locvisasa. amisTÂs pativ-sca 

RmerTman, da meuRleca Semsgavsebuli moaniWa, locvisa, marxvisa da 

glaxakT mowyalebisa, monasterTa da xatTa pativismoyuare, ob-

olTa da uRonoTa aRmzrdeli"
85

. gamonaklisia mefe Tamari. basili 

ezosmoZRuari mis aseT portrets xatavs: "tansa zomiersa gremanoba 

TualTa da RawuTa spetakTa zeda vardebriv ferovnoba, morcxÂv 

xedva, laRi mimoxedva, tkbili piri, mxiaruli da ulizRo sityÂs 
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sinarnare da zraxvisa uCuknoba. ara cudad dasdva RmerTman mad-

lad Tamars esreT Semkuloba"
86

. garegnobiT gamorCeulia Tamar 

mefis Svili rusudanic. 

"qarTlis cxovrebaSi" gvxvdeba qalTa uaryofiTi portretebic, 

romelTa Soris gansakuTrebiT dasamaxsovrebelia glispi (anu an-

Cxli, guliswyromis daufaravad gamomxatveli) qalbatonebis ram-

denime dasamaxsovrebeli mokle aRwera: dedisimedi "iyo uWkuo da 

umecari, glispi da RmrTis uSiSari qali"
87

, "da iyo qali laR da 

ampartavan, glispi da ara moSiSi RmrTisa"
88

.  

ekfrasisis saukeTeso magaliTi gvaqvs JamTaaRmwerelTan. avtori 

dawvrilebiT aRwers aRmosavleTidan gamoCenil gansxvavebuli 

enis, garegnobis, cxovrebis wesis toms: "...arian ucxo-ena, ucxo-saxe, 

ucxo-cxovreba, purisa gemo ara icodian, ÃorciTa da pirutyuTa 

sZiTa cxovndebodes. xolo iyvnes taniTa srul, guamiTa axovan da 

Zlier ferÃiTa, Suenier da spetak ÃorciTa, TualiTa mcire Wurit 

da greman, ganzidul da saCino; TaviTa did, TmiTa Sav da ÃSir, 

Subl-brtyel, cxÂriTa mdabal esoden, romel Rawuni umaRles iyv-

nian cxvirTa da mciredni oden nestuni Cndian cxvirTa; bageni mcire, 

kbilni Sewyobilni da spetak, yovlad uwueruli, eseviTari aqunda 

umsgavso saxe. da nu vis gikÂrs, romel aRmatebuli rame Sueniereba 

aqunda amaT yovelTa, mamaTa da dedaTa. xolo amas Tana moegoT 

simÃne, da moisarni iyvnes rCeulni, magriTa mSÂldiTa ucTomrad 

msrolelni, romelTa nakravsa veraman saWurvelman daudgnis. 

ufros cxensa zeda iyvnes mÃne, rameTu aRzrda maTi cxensa zeda 

iyvis, saWurvelisa arasa mqonebelni mSÂldisa da isrisa kide". 

garegnobis aRweris Semdeg daxasiaTebulia maTi zne–Cveulebebi, 

sarwmunoeba, avtoris TqmiT, isini sruliad ganSorebulni arian 

tyuils da misdeven simarTles. aRwerilia Cingiz-yaenis port-

retic: "ese iyo haerovani da Suenieri, taniTa axovani, TmiTa mom-

wiTuro, Zlieri, mÃne, SemmarTebeli, moisari Ãelovani, Rrmad 

gamgone, ganmzraxi sÂani"
89

. 

"axali qarTlis cxovrebis" teqstebi moklebulia mxatvrulobas 

da maTSi naklebad gvxvdeba ekfrasisebi. xolo gansakuTrebuli 
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mniSvnelobisaa am mxriv vaxuSti bagrationis nawarmoebi. garda 

imisa, rom mTlianad Txzuleba eZRvneba saqarTvelos samefos aRwe-

ras, masSi CarTulia vrceli, informaciiT datvirTuli, amomwura-

vi, dawvrilebiTi geografiuli ekfrasisebi, rac calke msjelobis 

da damoukidebeli ganxilvis sagania. 
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Olgha Beridze  

Ilia University G. Tsereteli Institute of Oriental Studies, Tbilisi 

"EKPHRASIS" IN THE GEORGIAN HISTORICAL WORKS 

Ekphrasis being a rhetorical trope is widely used in historical works that are parts 

of "Qartlis Tskhovreba". Their authors try to be laconic and precise creating concise 

rhetorical and eloquent descriptions. Authors wrote in free style; sometimes general 

phrases are repeated, like "he had a huge, heroic body and was fearless like a fleshless 

soul, spirit". Kings are described in traditionally appropriate phrases: describing the 

heroic body of men to become kings, authors tell of their family’s biblical (divine) 

origin, their true faith, building churches, justice, protection of the poor and persecut-

ed (it is evident that several kings fought for victory in Christ’s name, while others 

fought for Christ, to find death for the survival of their kingdom and for their own 

spirit).  

Mostly men are described, rarely – the women. Women are praised in words: 

pleasant faced, beautiful, chaste etc.  

Historians of David Aghmashenebeli and Tamar Mepe praised them; besides, they 

used the ekphrasis, the so-called – the characterization, description 

of not only the appearance, but of the inner character also, although not in the literal 

terms, but using allegory, symbols.  

The ethical image of kings is always positive, except for instances when the author 

is obliged to write otherwise; in that case the author apologizes to readers and then 

conveys the ugly reality of the faithless king. The wicked women are characterized as 

"harsh", "not concealing their anger". In Georgian the word is "glispi".The description 

of the magic tree is interesting. That tree is represented by Leonti Mroveli to be a 

symbolic picture of the Messianic nature of the Georgian country calling it the coun-

try "created to serve God". 

Besides the detailed descriptions, we have those descriptions, where the image is 

constructed in the so-called epic style, when someone is descript not directly, but by 

the rendering the impression he makes upon others. 

Vakhushti Bagrationi’s ekphrases are especially interesting. His work is entirely 

dedicated to the description of the Kingdom of Georgia. Nevertheless, large, precise, 

informational ekphrases on various topics are also present there.  
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manana gabaSvili 

g. wereTlis aRmosavleTmcodneobis instituti, Tbilisi 

artanujis daarsebis dro da pirobebi  

saqarTvelos istoriis erT-erTi saintereso furcelia vaxtang 

gorgaslis mier artanujis daarseba, Tumca es qarTul istorio-

grafiaSi bolomde garkveuli ar aris. marTalia, yvela mkvlevari 

aRniSnavs vaxtangis rols artanujis daarsebaSi, mis strategiulsa 

Tu savaWro mniSvnelobas, magram es mainc faqtis konstataciaa. aR-

niSnuli sakiTxi gacilebiT masStaburia da, pirvel rigSi, iTxovs 

im droisa da pirobebis garkvevas, rodesac qarTveli mefe ar-

tanujis daarsebis gadawyvetilebis winaSe dadga. aseve, ar-

tanujTan dakavSirebuli problemebis dasma da ganxilva unda 

moxdes istoriul WrilSi. miT umetes, rom artanujTan qarTuli 

saxelmwifos Sorsmimavali gegmebi iyo dakavSirebuli.  

artanuji, sxvadasxva dros, Sua saukuneebis qarTvel da ucxoel 

avtorTa yuradRebas ipyrobda da mas rogorc samxedro-stra-

tegiuli, ise saerTaSoriso savaWro mniSvnelobis kuTxiT ganixi-

lavdnen. es avtorebi exebian, agreTve, artanujisTvis qveynis Sida 

da gareSe Zalebis brZolasac. marTalia, es wyaroebi sxvadasxva pe-

riods ganekuTvneba, magram isini artanujis daarsebisa Tu xelaxa-

li aRorZinebis sakiTxsac waadgeba. amis mizezi artanujis strate-

giuli mniSvneloba, misi saerTaSoriso savaWro gzebze mdebareoba 

iyo. ase rom, miuxedavad epoqaTa monacvleobisa, ucvleli rCeboda 

saqarTvelos artanujisadmi damokidebuleba, rac masTan da-

kavSirebuli erTi da imave amocanebiT iyo gapirobebuli.  

artanujis daarseba didi movlena rom iyo, Cans iqidanac, rom am 

faqtze Sua saukuneebis qarTveli avtorebi gansakuTrebul yurad-

Rebas amaxvileben. amas sagangebod aRniSnaven vaxtang gorgaslis 
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cxovrebis aRmweri juanSeri, giorgi merCule da bagrationebis 

mematiane sumbat daviTis-Ze. oRond aq erTi niuansia. Tu juanSeris 

cnoba vaxtangis Tanamedrovis aRwerasa hgavs, giorgi merCule da 

sumbat daviTis Ze mas aSkarad gasuli drois gadasaxedidan ganixi-

laven. magaliTad, aratanujis zrdis dinamika droSi kargad aqvs 

naCvenebi sumbat daviTis Zes, romelic am mxriv, rogorc amas qvemoT 

vuCvenebT, ucxour wyaros exmaureba.  

rac Seexeba artanujis daarsebas, juanSerTan amis Taobaze 

naTqvamia: "da warmovida vaxtang gzasa klarjeTisasa, da spani misni 

ganutevna gzasa somxiTisasa. da viTar moiwia Tuxarisad, mixedna da 

Seuyuarda cixe, da Tqua: "WeSmaritad Tu xar Sen cixe." da viTarca 

warmovida, ixila klde Sua klarjeTisa, romelsa sofelsa erqua 

artanuji. da mouwoda artavazs, ZuZumtesa missa, da daadgina igi 

erisTavad; da ubrZana, raTa aagos cixe artanujisa; da ubrZana, ra-

Ta gamonaxos xevsa mas Sina adgili samonastre da aRaSenos eklesia, 

da qmnes monastrad, viTarca exilvnes monasterni saberZneTisani. da 

rqua artavazs: "ukeTu ganZlierden sparsni Cuen zeda, sayudeli 

Cueni aqa yofad ars"
1
.  

juanSeri, garda imisa, rom pirveli avtoria, vinc artanujis 

daarsebis Taobaze aseT mniSvnelovan cnobas gvawvdis, igi aRniSnul 

qalaqTan mimarTebaSi sxva informaciasac Seicavs. ase rom, juanSeri 

faqtis ubralo konstatacias ar jerdeba. artanujis daarsebasTan 

mimarTebaSi kidev erTi faqtori unda gaviTvaliswinoT. kerZod, 

amomwurav pasuxs ver miviRebT, Tuki mas calke, izolirebulad ganvix-

ilavT da ara vaxtang gorgaslis politikis mTlian konteqstSi. 

problemis ase dasmis Semdeg davinaxavT, rom juanSers asec aqvs 

dalagebuli artanujTan dakavSirebuli masala da, rac mTavaria, mas 

igi vaxtang gorgaslis politikis garkveul etaps usadagebs. romelia 

es etapi da romeli movlenebis Semdeg aqvs adgili artanujis 

daarsebas, amis garkveva am werilis mTavari amocanaa. 

juanSeri, garda imisa, rom artanujis daarsebas vaxtangs ukav-

Sirebs, aseve gviCvenebs, rogor did mniSvnelobas aniWebda mas 

qarTveli mefe. es Cans iqidanac, rom juanSers Tavad vaxtangi gamo-

hyavs rogorc moqmedi piri, romelic artanujis aRdgenas misTvis 

                                                           
1  juanSeri, cxovreba vaxtang gorgaslisa, qarTlis cxovreba, teqsti dadgeni-

li yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier, tomi I., Tbili-

si, 1955, 177-178. 
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sando pirovnebas avalebs. es aris mefis ZuZumte artavazi, romelic 

saxelmwifos gansakuTrebuli interesidan gamomdinare mis am da-

valebas swrafad asrulebs.  

zemoT moyvanili nawyvetidan Cans agreTve, rom vaxtangis mier 

artanujis aRdgenamde, toponimi artanuji kvlav cocxalia. Tavis 

droze akademikosma simon yauxCiSvilma SeniSna, rom artanujs jer 

kidev antikuri saberZneTi icnobda da rom mas ptolemaiosi (IIs.) 

Tavis "geografiis saxelmZRvaneloSi" moixseniebs
2
. am avtorze 

dayrdnobiT, sadac iberiis qalaqTa Soris qalaqi artanossa, anu 

artanujac gvxvdeba, qarTvel mecnierTa mxridan samarTliani mosa-

zrebaa gamoTqmuli, romlis Tanaxmadac artanujis adgilas 

garkveuli TavdacviTi nageboba vaxtang gorgaslamde unda arse-

buliyo, vinaidan SeuZlebelia, rom aseTi strategiuli adgili Se-

umCneveli darCeniliyo
3
. mecnierebma msgavs toponims IV saukunis 

geografis kastoriusis rukazec miakvlies
4
.  

mkvlevarTaTvis "artanuji," rogorc samxreT kavkasiis satran-

zito punqti, saintereso aRmoCnda etimologiis TvalsazrisiTac. 

Tavis droze, akademikosma a. SaniZem artanuji Wanur samyaros 

daukavSira da aRniSna, rom "artanuji" Wanuri "artaaniSyujis" 

saxeSecvlili formaa da niSnavs "artaanis yurs," "artaanis yures," 

"artaanis kars"
5
. miiCneven, rom artanujs mniSvnelovani funqcia 

gaaCnda Savi zRvidan artaanisken mimaval gzaze.  

zogierTi mkvlevari aRniSnavs, rom pasuxis gacema uWirT 

kiTxvaze, Tu ram gamoiwvia artanujis dacema, ris Sedegadac vax-

tangs misi xelaxali aRorZineba dasWirda. Cveni azriT, amis mizezi 

Tavad am regionis gansakuTrebuli mniSvnelobaa, sadac artanuji 

mdebareobda da romlisTvisac brZolaSi, uZvelesi droidan 

moyolebuli, didi Zalebi iyvnen CarTuli. saerTaSoriso politi-

kis samiznes, is misi strategiuli mniSvnelobisa da aq gamavali aR-

mosavleTisa da dasavleTis damakavSirebeli saerTaSoriso 

savaWro magistralebis gamoc warmoadgenda.  

                                                           
2  georgika, bizantieli mwerlebis cnobebi saqarTvelos Sesaxeb, berZnuli te-

qsti qarTuli TargmaniT gamosca da ganmartebebi daurTo s. yauxCiSvilma, 

tomi IV, nakveTi II, Tbilisi, 1952, 280, Sen.1. 
3  j. samuSia, artanujis cixe-qalaqi, Tb., 2008, 10-11.  
4  n. lomouri, Zveli saqarTvelos savaWro gzebis sakiTxisaTvis, iv. java-

xiSvilis saxelobis istoriis institutis Sromebi, t. IV, nakv. I, Tb., 1958, 103.  
5  a. SaniZe, Tzulebani Tormet tomad, t. II, Tb., 1981, 492-493. 
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artanuji, rogorc am magistralebis erT-erTi umTavresi sak-

vanZo punqti, ramdenad iyo gadajaWvuli pontos politikasa da 

sazRvao vaWrobasTan, amaze ukve vaxtangis mefobis drosac 

SegviZlia vimsjeloT da mogvianebiTac. magram gvaqvs safuZveli 

vifiqroT, rom am politikas vaxtangze adrec unda hqonoda adgili, 

razec toponim "artanujis" sicocxlisunarianobac unda 

metyvelebdes. am TvalsazrisiT mravlismetyvelia juanSeris cnoba, 

sadac igi vaxtangis piriT saubrobs mefe mirianze, rogorc misi am 

politikis winamorbedze. vaxtangma ara Tu icis amis Sesaxeb, aramed 

mirianis mier daSvebul Secdomebs aanalizebs, rasac Tavisi sa-

brZolo operaciebisa Tu politikuri gadawyvetilebebis dros 

iTvaliswinebs. juanSeri aseve gvaZlevs saSualebas vifiqroT, rom 

qarTuli saxelmwifos es interesebi ara Tu mirianis epoqaSi, ara-

med gacilebiT adrec vigulisxmoT
6
.
 
 

vaxtangi artanujis aRdgeniT, imaves akeTebs, rasac mogvianebiT 

aSot I didi bagrationi (IXs. das.), rodesac igi arabebis mier 

dangreuli (VIII s. 30-iani ww.) artanujis aRorZinebas hkidebs xels. 

sxvadasxva epoqis miuxedavad, orive mefe erTi da imave amocanis 

winaSe dgeba. v. gabaSvilis samarTliani SeniSvniT, "artanujis po-

litikuri da ekonomikuri mniSvneloba didi iyo ara marto IX-X 

saukuneebSi, aramed adrefeodaluri xanis dasawyisSic (VI-VII ss.) "
7
.  

sumbat daviTis Ze artanujis ganaxlebas im konteqstSi ganixi-

lavs, sadac aSot I kurapalatis mier murvan-yrus Semosevis Sedegad 

dangreuli artanujis aRmSeneblobaze saubrobs. igi, artanujis 

xelaxali aRorZinebis iniciatorad, aSot I-s mniSvnelovan dros 

asaxelebs, erovnul-ganmanTavisuflebeli moZraobis periodSi, 

rodesac mas am brZolaSi, saqarTveloSi arabebis dasustebiT 

dainteresebuli bizantia udgas mxarSi.  

cxadia, aSot I-s gacnobierebuli hqonda artanujis mniSvneloba, 

rasac is, misi daarsebidan moyolebuli, asrulebda. es kargad es-

moda mtersac, romelic artanujis ganadgurebas, anda mitacebas 

cdilobda.
 
amasTan dakavSirebiT sumbat daviTis Ze (XIs.) wers: "da 

aman aSot kurapalatman pova klarjeTis tyeTa Sina klde erTi, ro-

meli pirvel vaxtang gorgasals cixed aReSena, saxeliT artanuji; 

                                                           
6  juanSeri, 160. 
7  v. gabaSvili, saqarTvelos qalaqebis istoriidan (artanuji da ujarma), 

saqarTvelos istoriis aRmosavluri masalebi, wigni, 1, Tb., 1976, 4.  
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da aoxrebul iyo baRdadelisa mas yruobiTgan. igi ganaaxla aSot 

da aRaSena egreTve cixed, da wina-kerZo missa queSeT aRaSena 

qalaqi. da aRaSena cixesa mas Sina eklesia wmidaTa mociqulTa 

petresa da pavlesi, da Seqmna mas Sina saflavi Tvisi, da damkvidrda 

cixesa mas Sina cxovrebad. da merme kualad eufla queyanaTa vidre 

karadmde bardavis qalaqisa. da mravalgzis mosca RmerTman aSots 

kurapalatsa Zleva da didi dideba brZolaTa Sina"
8
.  

moyvanili nawyveti sxvadasxva TvalsazrisiT aris saintereso. 

pirvel rigSi, Cans, saukuneebis Semdegac rogori rezonansi hqonda 

vaxtang gorgaslis mier artanujis daarsebas. xolo aSot I-is saxe-

lis dadastureba im konteqstSi, sadac gorgaslis mier artanujis 

daarsebazea saubari, vfiqrobT, artanujis mniSvnelobis (romelic 

aSot kurapalatma Tavis rezidenciad gamoacxada) kidev ufro win 

wamosawevadac gakeTda.  

mravlismetyvelia bagrationTa mier zedwodebad "artanujelis" 

aRebac
9
. pirveli, vinc misi tareba daiwyo, aSot I-is SviliSvili 

sumbat I iyo, artanujis cixisa da misi mimdebare qveynis mflobeli.  

aSot I-is saxelis artanujTan mimarTebaSi dadastureba sxva 

mxrivac aris mniSvnelovani. es aris qarTuli saxelmwifoebriobis 

aRmavlobis axali etapi, romelic tao-klarjeTidan iwyeba, am re-

gionSi bagrationTa gaaqtiurebiTa da momZlavrebiT. maT gegmebTan 

pirdapir kavSirSi iyo vaxtangis mier daarsebuli artanujis ga-

naxlebaze zrunvac, rac aq moRvawe bagrationebs mis politikasTan 

akavSirebda. maT Sorisaa aSot I kurapalati, romelic vaxtang gor-

gaslis artanujTan mimarTebaSi SemuSavebuli politikis memkvid-

red SeiZleba miviCnioT.  

TavisTavad mravlismetyveli faqtia, rom aSot kurapalatze, 

rogorc artanujis aRmSenebelze, yuradRebas grigol xanZTelis 

cxovrebis aRmweri, giorgi merCule amaxvilebs. xanZTelis udidesi 

Rvawli, qarTuli saxelmwifoebriobis aRorZinebisa da qveynis 

gaerTianebisken mimarTuli procesebis momzadebaSi cnobilia. 

giorgi merCulis artanujisadmi gansakuTrebuli damokidebuleba 

im saerTo konteqstSia gansaxilveli, grigol xanZTelma da misma 

memkvidreebma qveynis asaRorZineblad rom daisaxes. amdenad, ar 

                                                           
8  sumbat daviTis Ze, cxovreba da uwyeba bagratonianTa, qarTlis cxovreba I, 

Tb., 1955, 377. 
9  j. samuSia, artanujis cixe-qalaqi, 23-24. 
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aris SemTxveviTi giorgi merCule artanujis xelaxal aRorZineba-

ze sagangebo yuradRebas rom amaxvilebs: "xolo JamTa amis wmidisa-

Ta xelmwifeman aSot kurapalatman daipyra mravali queyanani da 

aRaSena cixe artanujisaÁ"
10
.  

moyvanili nawyveti sainteresoa im TvalsazrisiTac, rom artanujis 

aRdgenis sakiTxs avtori zogadad aSot kurapalatis masStabur 

politikasa da moRvaweobas (xanZTis mSeneblobasa da sxva) ukavSirebs. 

ase rom, artanuji Cndeba da aqtiurad figurirebs qveynisTvis mniS-

vnelovani movlenebis dros, rac pirdapir kavSirSia qarTuli sax-

elmwifos interesebTan. aSkaraa agreTve, artanujis daarsebisa Tu 

aRdgenis kavSiri saqarTvelos sagareo politikis masStabur 

gegmebTan. regioni ki, sadac artanuji daarsda, moxerxebul plac-

darms warmoadgenda am gegmebis gansaxorcieleblad. magram, ar-

tanujsa da masTan dakavSirebul movlenebs gareSe Zalebic ak-

virdebodnen, maT Soris giorgi merCulis Tanamedrove konstantine 

porfirogeneti. bizantiis yofili imperatori (912-959), romelic 

Rrmad iyo Caxeduli maSindel istoriul procesebSi, artanujTan 

mimarTebaSi wers: "adranujis cixe Zalian mtkicea da aqvs didi rabat-

ica da daba-qalaqic: da iq modis saqoneli trapezuntisa, iberiisa, 

afxazeTisa, da armeniis da siriis yvela qveynidan; da am saqonlebidan 

mas uamravi baJi Semosdis. adranujis cixis miwawyali, ese igi arzeni, 

didia da nayofieri da warmoadgens iberiis, afxazeTisa da mesxTa 

qveynis gasaRebs"
11
.  

aRniSnul cnobas xSirad imowmeben, saqarTvelosa da kavkasiis-

Tvis artanujis saerTaSoriso savaWro mniSvnelobis saCveneblad. 

am TvalsazrisiTac, sainteresoa konstantine porfirogenetisa da 

sumbat daviTis Zis Sejereba. drois mxriv axlos mdgom orive 

avtorTan, dinamikaSi Cans artanujis gazrda-gafarToebis procesi, 

rac Sida da sagareo vaWrobis zrdis Sedegic iyo. amis dasturi 

qarTveli da ucxoeli avtoris mier artanujTan mimarTebaSi raba-

dis damowmebacaa.  

rogorc cnobilia, rabadi aRmosavluri feodaluri 

qalaqisTvis iyo niSandoblivi da triadis (quhendizi, Sahristani, 

rabadi) Semadgenel nawils warmoadgenda. konstantine porfiroge-

                                                           
10  cxovreba grigol xanZTelisa, Zveli qarTuli mwerloba, V-VII saukuneebi, Tb., 

1979, 274. 
11  konstantine porfirogeneti, georgika, IV, II, Tb., 1952, 278-280.  
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netTanac is mTeli kompleqsis nawilia. rabadi, rogorc wesi, 

xelosnebiTa da vaWrebiT iyo dasaxlebuli. qarTul sinamdvileSi 

misi gaCenis erT-erT mizezad axlo aRmosavleTis qveynebTan 

mWidro savaWro-ekonomikuri urTierTobaa miCneuli
12
.  

v. gabaSvilma, romelmac artanujisa da ujarmis rabadebs sa-

gangebo statia miuZRvna, gaaanaliza sumbat daviTis Zis zemoT 

moyvanili cnoba. mecnieri ar gamoricxavs, rom avtori, romelic 

aSot kurapalatis mier aSenebul cixes gamijnavs mis mierve cixis 

gareT aSenebuli "axali qalaqisgan", am ukanasknelSi rabads gu-

lisxmobdes
13
. aSkaraa isic, rom aSot kurapalatis IX saukunis ar-

tanuji gacilebiT didia, vidre vaxtang gorgaslis periodisa. amas X 

saukuneSi moRvawe konstantine porfirogenetic adasturebs, visTa-

nac artanujis "didi rabadi" erTgvari miniSnebaa qalaqis zrdisa da 

Sesabamisad masStaburi savaWro-ekonomikuri cxovrebisa. aRsaniSna-

via, agreTve, rom es periodi saqarTveloSi qalaqebisa da saqalaqo 

cxovrebis ganviTarebas (rac saqarTvelos gaerTianebis erT-erTi 

xelSemwyobi faqtoric iyo), e.w. axalqalaqobis periods emTxveva. 

amave xanaze modis samxreTis, anu "artanujis gzis" gamococxleba.  

amgvarad, rabadis artanujTan mimarTebaSi damowmeba, axlo aR-

mosavleTTan mWidro urTierTobis asaxvacaa da Sedegic. mniSvne-

lovania agreTve, aRmosavluri, anu sparsuli Tematikis Tavidanve 

artanujis daarsebasa da vaxtang gorgaslis saxelTan dakavSireba. 

juanSeri vaxtang gorgaslis piriT ambobs, rom sparselTa momZla-

vrebis SemTxvevaSi, artanujs gansakuTrebuli roli unda 

Seesrulebina qarTuli saxelmwifosa da qarTuli politikis mes-

veurTa usafrTxoebisa Tu gadarCenis saqmeSi
14
. ase rom, artanuji 

vaxtang gorgaslis aRmosavluri politikis dasayrdenic xdeba da 

aRmosavleTTan vaWrobis mniSvnelovani centric, rac masTan 

arsebuli rabadiTac dasturdeba.  

Cveni kvlevisTvis aseve mniSvnelovania, icnobs Tu ara aR-

mosavlur termin rabads juanSeri. rogorc irkveva, icnobs da amis 

Sesaxeb pirveli cnoba masve ekuTvnis
15
. Tumca rabads igi ujarmas-

                                                           
12  v. gabaSvili, saqarTvelos qalaqebis istoriidan..., 17. 
13  v. gabaSvili, saqarTvelos qalaqebis istoriidan..., 15. 
14  juanSeri, gv. 178. 
15  Tavis droze rabadiT araerTi mkvlevari (l. WilaSvili...) dainteresda, maT 

Soris v. gabaSvilic, romelmac orientalisturi masalis gaTvaliswinebiT 

misi qarTul safuZvelze gaCenis dro da mizezebis dadgena scada (v, 
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Tan dakavSirebiT iyenebs. misi sityvebiT, am qalaqze mzrunveli vax-

tang gorgasali mis rabadSi wminda raJdenis eklesias aSenebs: "da 

rqua mefeman: "dadeg eklesiasa Sina raJden wmidisasa, romeli ra-

batsa Sina ujarmosasa aRmiSenebies; da veWu, viTarmed yovelni 

qalaqni garemos ujarmosa iZlivnen, rameTu mtkiceni da Zlierni 

zRudeni aqa davsxeniT"
16
. 

magram am SemTxvevaSi kvlav juanSeris Txzulebis daTariRebis 

sakiTxis winaSe vdgebiT. kerZod, im SemTxvevaSic ki, Tu mas ara XI 

saukuniT, aramed V saukuniT gadavaTariRebT, anda rabads gviandel 

CanarTad miviCnevT, misi dadastureba mainc sainteresoa. gamodis, 

rom qarTuli tradicia am aRmosavluri urbanistuli terminis 

gaCenas (romelic aRmosavleTTan intensiuri savaWro-ekonomikuri 

urTierTobis Sedegicaa), vaxtang gorgaslis saxels ukavSirebs. 

amiTac miniSneba xdeba vaxtang gorgaslis aRmosavluri politikis 

mniSvnelobaze, romlis Semadgenel nawilsac mis mier artanujis 

daarsebac warmoadgenda.  

SeuZlebelia, ar daibados kiTxva: arsebobs Tu ara juanSerTan 

raime miTiTeba artanujis kavSiris Taobaze dasavlur politi-

kasTan. amis garkveva sakiTxis garkveul istoriul konteqstSi 

gaazrebiT aris SesaZlebeli. saamisod, erTgvar orientirad gam-

ogvadgeba konstantine porfirogenetTan artanujis trapizonTan 

kavSiris dadastureba.  

rogorc cnobilia, es kavSiri, saukuneebis manZilze, umniSvne-

lovanes rols asrulebda saqarTvelos ekonomikur cxovrebaSi, 

rac am mimarTulebiT saxelmwifos politikasac gansazRvravda. ma-

gram aris Tu ara juanSerTan raime miniSneba trapizonze. es kiTxva 

maSin dagvebada, rodesac vaxtang gorgaslis mefobis im mxareebs 

viklevdiT, romelic qarTul istoriografiaSi dRemde ar aris 

garkveuli. mxedvelobaSi gvaqvs vaxtangis sazRvao interesebi, ra-

sac calke werili mivuZRveniT
17
. swored masze muSaobisas gavac-

                                                                                                                                           
gabaSvili, saqarTvelos qalaqebis istoriidan..., 14, 17). tabaris mixedviT, 

Tbilisis xuTi karidan erTs rabadis kari ewodeboda. rabadi hqonda mcxe-

Tasac (iqve, gv. 3, Sen. 2). saqarTveloSi es aRmosavluri urbanistuli termi-

ni dResac cocxalia (magaliTad, axalcixisa da adigenis rabadebi), (georgi-

ka, IV, 278, Sen 1). 
16  juanSeri, 201-202. 
17  m. gabaSvili, vaxtang gorgaslis sazRvao interesebi, akad. roin metrevelis 

70 wlisTavisadmi miZRvnili saiubileo krebuli, Tb., 2009.  
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nobiereT, artanujis daarsebasTan dakavSirebuli problemebi 

ramdenad ukavSirdeba vaxtangis sazRvao interesebs.  

am TvalsazrisiT Cveni yuradReba miipyro ponto-qalaqma, romelic 

juanSerTan ramdenjerme aris dadasturebuli
18
. misi Txzulebis zed-

apiruli gacnobidanac aSkaraa vaxtang gorgaslis politikisTvis 

ponto-qalaqis gansakuTrebuli mniSvneloba, am qalaqiT ara mxolod 

vaxtangis (ris gamoc igi Zalismier meTodebTan erTad rTul poli-

tikur TamaSebsac eweoda, Ria Tu e. w. dafaruli diplomatiis saxiT), 

aramed maSindeli didi Zalebis _ bizantiisa da sparseTis dainter-

eseba. aRniSnuli masala ara Tu saTanadod aris ametyvelebuli, ara-

med zogierTma mkvlevarma mas undoblobac ki gamoucxada.  

qarTvel mecnierTa umravlesobis azriT (g. wulaia, n. nikoloziSvi-

li...), ponto-qalaqi trapizonia. am azris gasamtkiceblad, n. niko-

loziSvilma arc Tu ise didi xnis win, samecniero literaturaSi 

berZnuli da somxuri wyaroebi Semoitana. mravlismetyvelia, rom am 

wyaroebis Tanaxmad, Sua saukuneebSi, trapizonis erT-erTi saxelwode-

ba ponto iyo
19
. ponto-qalaqisadmi miZRvnil dasabeWdad gadacemul we-

rilSi, pontosa da trapizonis identurobis CvenebasTan erTad, aseve 

SevecadeT dagvesabuTebina, ponto-qalaqi, romelsac juanSeri did sa-

zRvao qalaqs uwodebs, "speris zRvis," anu Savi zRvis samxreT sanapiro-

ze rom mdebareobda. speris mxareSi ki, rogorc cnobilia, iv. javaxiSvi-

li trapizons gulisxmobda
20

. qarTul politikaSi trapizonis mniSv-

nelobis garkvevisas, CvenTvis aseve aSkara gaxda qarTuli saxelmwifos 

misdami programuli midgomac, rac saukuneebis manZilze muSaobda.  

trapizonis sakiTxi, rogorc saTanado kvlevam gviCvena, idga 

saqarTvelos gaerTianebis drosac, daviT kurapalatis epoqaSi
21
. am 

politikis winamorbedad (romelmac yvelaze did warmatebas Tama-

ris mefobisas miaRwia), Sesabamisi analizis safuZvelze, axla ukve 

vaxtang gorgasalic SegviZlia miviCnioT. saamisod mniSvnelovania, 

agreTve, gairkves, Tu rodis iRebs gorgasali artanujis daarsebis 

                                                           
18  juanSeri, 160, 163, 172, 184, 240.. 
19  n. nikoloziSvili, anZiaZoris lokalizacia da misi mniSvneloba qarTlis 

samefos istoriisaTvis, saistorio Ziebani, Tbilisi, 2008.  
20  m. gabaSvili, ponto-qalaqis mniSvneloba vaxtang gorgaslis politikaSi, aka-

demikos giorgi wereTlis aRmosavleTmcodneobis institutis daarsebis 50-e 

wlisTavisadmi miZRvnili saiubileo krebuli (gadacemulia dasabeWdad). 
21  m. gabaSvili, trapizonis imperiis daarsebis winapirobebi _ daviT ku-

rapalati, Tamar gamsaxurdia _ 70, saiubileo krebuli, Tb., 2007, 117-147.  
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gadawyvetilebas da rogor ukavSirdeba is ponto-qalaqs, anu trap-

izons.  

am mimarTulebiT kvlevam gviCvena, rom vaxtang gorgasalma ar-

tanuji daaarsa mxolod ponto-qalaqis mimarT gatarebuli aqti-

uri saomari da diplomatiuri RonisZiebebis Semdeg. aqedanac Cans, 

Tu ramdenad iyo artanujis aRdgena-daarseba ponto-qalaqze, anu 

trapizonze orientirebuli. aSkaraa agreTve, rom vaxtangis es 

politika mis mier kargad gaTvlil nabijs warmoadgenda, rac pir-

dapir kavSirSi iyo ara mxolod trapizonze orientirebul 

sazRvao, aramed aRmosavlur interesebTanac.  

problemebis ase dasma artanujis daarsebis droisa da pirobe-

bis axleburad ametyvelebis saSualebas iZleva. magram Tu mas gac-

ilebiT farTo istoriul perspeqtivaSi ganvixilavT, kidev ufro 

davrwmundebiT, rom artanujis sakiTxi saqarTvelos geopoli-

tikuri mdgomareobis, aRmosavluri da dasavluri politikis 

gaazrebis Sedegs warmoadgenda. es iyo politika gaTvlili ara 

mxolod maSindel, aramed qveynis samomavlo politikur da 

ekonomikur interesebze. mis erT-erT amocanas aRmosavleTisa da 

dasavleTis damakavSirebeli levantis gzebis daufleba da 

kontroli warmoadgenda.  

magram aris Tu ara juanSerTan am gzebze raime miniSneba. amasTan 

dakavSirebiT, Cveni yuradReba miipyro gzebma, romelzec qarTveli 

istorikosi aseve SemTxveviT ar unda amaxvilebdes yuradRebas. es 

aris "afxazeTis gza," "klarjeTis gza," "adarbadaganis gza" da 

"pontos didi gza." Tu ki "pontos didi gziT" artanuji trapizo-

nis saSualebiT konstantinopolTan vaWrobda, aranakleb mniSvne-

lovania adarbadaganis gzac, romelic aRmosavleTTan vaWrobis 

did centrs, Tavrizs uerTdeboda. es aris miniSneba Tavriz-

trapizonis damakavSirebel im gzebze, romlis kavSiris analizmac 

ara erTi sakiTxis, maT Soris saqarTvelos safinanso politikis 

axleburi gaazrebis saSualeba mogvca
22

.
 
 

faqtobrivad, juanSeri, aRmosavleTsa da dasavleTis damakavSi-

rebel, levantis CrdiloeT da samxreT magistralebTan da-

kavSirebul gzebze gvawvdis informacias. am gzebis sakvanZo pun-

                                                           
22  m. gabaSvili, saqarTvelos saxelmwifo samoneto politikis istoriidan, 

axlo aRmosavleTi da saqarTvelo, IV, krebuli eZRvneba prof. karlo kucias 

dabadebidan 70 wlisTavs, Tbilisi, 2005. 
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qtebs artanujsa da trapizonTan erTad, aseve vaxtang gorgaslis 

mier daarsebuli Tbilisi warmoadgenda. es sqema, romelic 

saukuneebis manZilze muSaobda, artanujs, trapizonisa da Tav-

rizis saSualebiT msoflio vaWrobis Tanamonawiled xdida, rac 

Semosavlis didi wyaro iyo. amitomac qarTveli mefeebi, 

xelsayreli saSinao da sagareo viTarebis pirobebSi levantis 

gzebze gasvlasa da mis gakontrolebas cdilobdnen. ramdenad war-

moadgenda artanuji am politikisa da gegmis Semadgenel nawils, 

Cans iqidanac, rom vaxtang gorgasali mas ponto-qalaqTan da-

kavSirebuli politikisa da problemebis mogvarebis Semdeg 

aRadgens.  

Manana Gabashvili 

G. Tsereteli Institute of Oriental Studies, Tbilisi 

ARTANUJI ESTABLISHING TIME AND CONDITIONS 

Founding of Artanuji by Vakhtang Gorgasali (Juansher, the 5
th

 c.) was such an 

important event that after several centuries Sumbat, David’s son (the 11
th

 c.) expressly 

writes about this. He tells about this fact in the context, where he speaks about reno-

vation of Artanuji by Ashot Kurapalat, ruined during the invasion of Murvan the Deaf 

(Marvan the 2nd ibn Mohammad). It is clear even from this, how important was 

founding of Artanuji and how great resonance it had. 

It is evident too that the outer force was also well aware about Artanuji strategic 

and trade role, becoming the reason of its destruction/break-up by Murvan the Deaf. 

Not least important are the time and conditions of foundation of Artanuji. Under-

standing this point is possible only in case if we touch upon those aspects of the reign 

of Vakhtang Gorgasali, which are not still elucidated in Georgian historiography. We 

mean Vakhtang Gorgasali’s maritime interests and Trabzon policy. What gives us the 

grounds for this? 

As we have shown in the appropriated research, the Ponto-city, evidenced in 

Juansher’s work (for which Vakhtang was fighting in different ways, including dip-

lomatic one), is Trabzon. The Armenian and Greek sources prove this too. But if we 

acknowledge that Ponto-city is Trabzon, then we have to think that the Trabzon poli-

cy was of current interest already in Vakhtang’s time. Taking into consideration that 

Vakhtang founded Artanuji with the purpose of struggle for Ponto-city (Trabzon) and 

after having conducted his policy for this town, it results that this was a step, well 

calculated by him and connected with his Trabzon policy. 
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By means of Artanuji and Trabzon, Georgia and The Caucasus in common, would 

join west and east trade, or the Levant international trade, the north key point of 

which was Tbilisi, also founded by Vakhtang. This policy makes Vakhtang predeces-

sor of Tamar’s analogous policy. So, because of this in Tamar’s Levant policy too the 

State flag "Gorgasliani" and Vakhtang Gorgasali’s name itself acquire special im-

portance. 
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nana gelaSvili  

iv. javaxiSvilis saxelmwifo universiteti,  
g. wereTlis aRmosavleTmcodneobis instituti, Tbilisi 

kulturaTa urTierTgavlenis sakiTxi axlo 

aRmosavleTSi adreul Sua saukuneebSi 

aRmosavluri samyaros did sivrceSi sagangebo yuradRebas im-

saxurebs axlo aRmosavleTSi formirebuli kultura, kerZod, 

adreul Sua saukuneebSi regionSi mimdinare radikaluri poli-

tikuri da socialur-ekonomikuri Zvrebis fonze aRmocenebuli 

kultura. marTalia, igi organulad iyo dakavSirebuli islamTan 

da arabTa dapyrobiT omebTan VII-VIII saukuneebSi (ris gamoc same-

cniero literaturaSi is pirobiTad "arabul-muslimuri kul-

turis" saxeliTac moixsenieba), magram mis aRmasvlasa da ayvavebaSi 

friad mniSvnelovani wvlili Seitanes sxva erovnebisa da mrwamsis 

warmomadgenlebmac, romlebic TavianTi SemoqmedebiTi 

moRvaweobiT amdidrebdnen ara konkretulad islamur kulturas, 

aramed mTlianad aRmosavluri civilizaciis monapovars. arabebis 

mier dapyrobili qveynebi (irani, siria, palestina, bizantia, 

CrdiloeTi afrika, centraluri azia) saxelmwifoebrivi da kul-

turuli ganviTarebis sxvadasxva safexurze imyofebodnen, rac 

ganpirobebuli iyo maTi tradiciebiT da istoriuli warsuliT
1
. 

aqve xazi unda gaesvas im garemoebas, rom uzarmazar arabul imperi-

aSi samecniero-kulturuli saqmianoba antikuri, romaul-

bizantiuri, siriuli, sparsuli da induri kulturuli 

tradiciebis safuZvelze daiwyo. rac Seexeba formulirebas – 

"arabul-muslimuri kultura", rogorc zemoT aRiniSna, is piro-

                                                           
1  n. gelaSvili, arabul-islamuri kultura; kulturologia, II, Tb., 2003, 146. 
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biTia; "arabuli" da "muslimuri" istoriuli ganviTarebis 

garkveul etapze erTmaneTs gaeTiSa, kerZod maSin, rodesac islamma 

martooden arabuli sarwmunoebis mniSvneloba dakarga da msof-

lio religiad iqca (VIII saukunis Sua xanebSi)
2
.  

hijris pirveli ori saukune warmoadgenda Ziebis xanas in-

teleqtualuri moRvaweobis yvela sferoSi. Tavdapirvelad ara-

bul-muslimuri mecniereba TiTqmis mTlianad elinisturi gavlenis 

qveS moeqca da misi upiratesoba aRiara. mxolod IX saukunis II naxev-

ridan swavlulebma daiwyes elinisturi memkvidreobis Semoqmede-

biTad gadamuSaveba-Seswavla da misadmi kritikuli midgoma
3
. swo-

red am droidan daiwyo muslimuri kulturis ayvaveba da Tavis ap-

ogeas man X saukuneSi miaRwia. cnobili mkvlevari-orientalisti a. 

meci marTebulad uwodebs X saukunes axlo aRmosavleTis istori-

ul ganviTarebaSi muslimur renesanss
4
. Semdgom periodSi ki mus-

limurma kulturam daqveiTeba daiwyo da misi adgili sparsul-mus-

limurma kulturam daikava. saqme is iyo, rom abaselTa saxalifos 

(750-1258) daqveiTeba-dasustebis kvaldakval damoukidebeli saemi-

roebi warmoiSva da xelsayreli pirobebi Seiqmna sparsuli kultu-

ris ayvavebisTvis. am ukanasknelis aRmavloba ki monRolTa gama-

nadgurebelma Semosevebma daamuxruWa da mimarTulebac Seucvala
5
. 

mTlianobaSi kulturaTa urTierTgavlenis procesi axlo aR-

mosavleTSi Semdegnairad gamoikveTa: arabebma bevri ram gadaiRes 

wina aziis xalxTa sulieri monapovridan; TavianTi dapyrobiTi 

omebis wyalobiT, isini didi doziT eziarnen, upirveles yovlisa, 

iranul (anu sparsul), aseve bizantiur, indur da sxva kulturebs. 

sparselebma mniSvnelovani gavlena moaxdines muslimuri kulturis 

ganviTarebaze, xolo Turquli warmoSobis xalxi am sferoSi ara-

bebis, sparselebis da bizantielebis mowafeebi aRmoCndnen
6
. 

axlo aRmosavleTis muslimuri kultura erTdroulad Seicav-

da rogorc dasavluri, ise aRmosavluri kulturis elementebs, 

                                                           
2  v. gabaSvili, aRmosavluri kulturis ZiriTadi Taviseburebani: Tsu Srome-

bi, aRmosavleTmcodneoba, 250, Tb., 1985, 88. 
3  m. sabaSvili, arabuli kulturis ZiriTadi Taviseburebani (IX s.): aR-

mosavluri kultura, Tb., 1980, 51. 
4  А. Мецц, Мусульманский ренессанс, М., 1966, 36 
5  v. gabaSvili, aRmosavluri kulturis ZiriTadi Taviseburebani..., 103. 
6  v. gabaSvili, Sua saukuneebis axlo aRmosavluri kultura: aRmosavluri 

kultura, Tb., 1980, 3. 
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romelTa gamovlenis xarisxi sxvadasxva regionSi gansxvavebuli 

iyo. kerZod, axlo aRmosavleTis dasavleT nawilSi romaul-

bizantiuri gavlena dominirebda, rac ganpirobebuli iyo regionSi 

romisa da bizantiis xangrZlivi batonobiT. am speqtrSi muslimuri 

kultura wina aziaSi da xmelTaSua zRvis auzis qveynebSi 

formirebuli mdidari memkvidreobis Tavisebur nazavs war-

moadgenda. kulturuli zegavlenis meore nakadi aRmosavleTidan 

momdinareobda – iranuli da induri samyarodan. Suamavlis roli 

indur da arabul-muslimur kulturas Soris ki – siriam Seasrula. 

am ukanasknelis zegavlenam Tavisi gamoxatuleba umTavresad lit-

eraturasa da xelovnebaSi hpova, xolo dasavlurma anu bizantiur-

ma zegavlenam – filosofiasa da sabunebismetyvelo dargebSi
7
. 

aRmosavluri kultura Tavisi mravalferovnebiT, siRrmiT da 

egzotikurobiT amouwurav masalas iZleva Seswavla-kvlevisaTvis. 

gamomdinare iqidan, rom amjerad yuradReba fokusirebulia bizan-

tiur da muslimur kulturaTa urTierTobebze, am formatSi maTi 

ZiriTadi maxasiaTeblebis warmoCeniT SemovifarglebiT. sayovel-

Taod cnobilia, rom civilizaciaTa istoriaSi bizantiurma samyarom 

gansakuTrebuli adgili daimkvidra. amis naTeli dasturia mis wiaRSi 

Seqmnili materialuri da sulieri faseulobebi. cxadia, rom antikur 

kulturul memkvidreobasa da tradiciebs bizantiisaTvis prior-

itetuli mniSvneloba hqonda, gansakuTrebiT adreul xanaSi, Tumca 

antikuri elementebis arsebobas metnaklebad uwyveti xasiaTi hqonda 

istoriuli ganviTarebis sxvadasxva etapze. iseve rogorc sxva qveyneb-

Si, bizantiuri kulturis ganviTarebis procesi ar iyo erTgvarovani: 

aRzevebas daqveiTeba mosdevda da – piriqiT; miuxedavad mravali 

winaaRmdegobisa, ibadeboda axali ideebi, filosofiuri, 

saRvTismetyvelo da esTetikuri Sexedulebebi, bizantielTa 

cnobierebaSi saTanado adgils imkvidrebda da gzas ikafavda axali 

SemoqmedebiTi meTodebi
8
. antikuri tradiciebis ganviTarebis sa-

fuZvelze bizantiis imperiaSi humanisturi ideebi aRmocenda, ro-

melTa gadatanam dasavleTSi gaamdidra renesansis epoqis evropuli 

kultura. bizantia, romelic Tavis wiaRSi antikur civilizacias 

                                                           
7  v. gabaSvili, aRmosavleTis kulturuli Subli: Jurn. "mnaTobi", #4, Tb., 

1978, 117. 
8  v. asaTiani, bizantiuri civilizacia, Tb., 2006, 227. 
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inaxavda, dasavleTis xalxebisTvis ganaTlebisa da codnis wyaros 

warmoadgenda
9
. 

bizantiuri kultura aRmosavlur da dasavlur kulturaTa 

harmoniul nazavs warmoadgenda, rac mas gamorCeulad specifikur 

elfers aZlevda. sxvadasxva dros upiratesoba eniWeboda xan aR-

mosavlur, xan – dasavlur kulturul elementebs. gansaxilvel pe-

riodSi, anu adreul Sua saukuneebSi (VII saukunis Sua xanebSi – VIII 

saukunis Sua xanebi), bizantiaze garkveul gavlenas axdenda iranu-

li da arabul-muslimuri kulturebi, mogviano xanaSi ki mniSvne-

lovani adgili ukve dasavlurma kulturam daimkvidra. rusi bi-

zantisti z. udalcova xazs usvams, rom aRmosavleTis xalxTa kul-

turis elementebma bizantiur kulturas ganumeorebeli xibli 

SesZina, sruliad gansxvavebuli dasavleT evropis kulturisagan
10
. 

am kuTxiT sayuradReboa aseve sxva cnobil mkvlevar-bizantinistTa 

(magaliTad, a. vasilevis, i. strJikovskis) mier gamoTqmuli 

Tvalsazrisi. a. vasilevis sityviT, Sua saukuneebis evropuli civi-

lizaciis CamoyalibebaSi, gansakuTrebiT bizantiisaTvis, sakmaod 

didia aRmosavluri kulturis mniSvneloba, "rac iyo elada anti-

kurobisaTvis, is iyo irani axali qristianuli samyaros xelov-

nebisaTvis"
11
. 

sazogadod, kultura unda ganixilebodes ara ganyenebulad, ar-

amed istoriul epoqasTan, sazogadoebasTan da sxva garemoebebTan 

kavSirSi. am WrilSi upriania oriode sityviT SevexoT politikur 

viTarebas axlo aRmosavleTSi adreul Sua saukuneebSi. V-VI 

saukuneebSi qristianuli samyaros didi qalaqebi: aleqsandria, an-

tioqia, ierusalimi, efeso, aTeni, milani, romi amayobdnen imiT, rom 

isini bizantiuri kulturis matareblebi iyvnen. marTalia, 

SemdgomSi islamis momZlavrebam SezRuda bizantiuri kulturis 

gavrcelebis da gavlenis areali, magram marTlmadideblobis 

ganmtkicebis Sedegad, mZlavrad SeigrZnoboda mravaleTnosuri 

bizantiuri kulturis sicocxlisunarianoba
12
. VII saukuneSi arabTa 

mier ganxorcielebuli dapyrobiTi operaciebi swrafi da farTo-

masStabiani iyo. bizantiis sazRvrispira teritoriebi: somxeTis 

                                                           
9  b. javaxia, bizantiuri kultura: kulturologia, II., 2003, 125. 
10  З.В. Удальцова, Византийская культура, М., 1988, 77. 
11  А. Васильев, История Византийской империи, т. I, СПб., 2000, 188. 
12  v. asaTiani, bizantiuri civilizacia, 17. 
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didi nawili, mesopotamia, siria, palestina da egvipte sul raRac 

aT weliwadSi arabTa batonobas daeqvemdebara. cxadia, xsenebul 

periodSi bizantia krizisul mdgomareobaSi aRmoCnda; jer sparse-

lebis, Semdeg arabebis Semotevebi imperiis arsebobas seriozul 

safrTxes uqmnida. gareSe mtris Semosevebs zed erTvoda Sida 

dapirispirebebic. gansakuTrebiT mniSvnelovani aRmoCnda bizanti-

is istoriaSi arabebis roli; es ukanasknelni bizantias moevlinen 

ara mxolod rogorc dampyrobluri suliskveTebis mqone Zala, ar-

amed rogorc ucxo kulturis matarebelnic, axalma sarwmunoebam – 

islamma ki sakmaod didi gavlena moaxdina marTlmadidebluri 

qristianuli sazogadoebis bed-iRbalze. aravis egona im xanad, rom 

bizantiis sazRvrebs miRma warmoiqmneboda iseTi mZlavri sulieri 

da materialuri resursebis mqone kulturuli Zala, rogoric is-

lamurma samyarom gamoamJRavna ukve VIII saukunis pirvel naxevarSi
13
. 

bizantiis imJamindelma imperatorma iraklim (610-641), niWierma 

mxedarTmTavarma da reformatorma, romelmac sparselebze brwyin-

vale gamarjveba moipova aRmosavleTSi, samwuxarod, arabebSi se-

riozuli mteri ver Seicno da ar gamoiyena saTanado resursi maT 

winaaRmdeg. rogorc Cans, amis Sedegi iyo, rom bizantiam imTaviTve 

(634w.) dakarga kuTvnili teritoriebis garkveuli nawili
14
. miuxe-

davad amisa, dapyrobil teritoriebze bizantiis provinciuli 

sazogadoeba ar ganadgurebula. xolo islami bizantiis sax-

elmwifos politikur-ekonomikuri da kulturuli cxovrebis 

gamgrZeleblis rolSi warmoCnda. ZiriTadi cvlilebebi mimdi-

nareobda socialur-ekonomikur urTierTobebSic, imperia Tavisi 

ganviTarebis axal safexurze avida, mimdinareobda feodaluri 

wyobilebis formireba da ganmtkiceba. es procesi sakmaod 

xangrZlivi aRmoCnda (VII-XIIss.), mkvlevarTa mier is or etapadaa 

dayofili: feodalizmis formireba – VII-IXss. da feodalizmis 

Semdgomi ganviTareba da saboloo ganmtkiceba – X-XIIss
15
. 

mZime politikuri situaciis gamo, VIII saukunis dasawyisSi bizan-

tiaSi kulturis ganviTarebisaTvis arasaxarbielo mdgomareoba 

iyo: gauTavebelma Semosevebma qveyanas mZime daRi daasva, bevri kul-

                                                           
13  Ф. И. Успенский, История Византийской империи, т. I, СПб., 1912, 814-815. 
14  З. В. Удальцова, Византийская культура., 78. 
15  История Византии, т.II, отв. ред., С.Д.Сказкин, М. 1967, 10-25;Е. Э. Липшиц, Очерки исто-

рии Византийского общества и культуры (VIII-II половина IX века), М.-Л. 1961, 350; З.В. 

Удальцова, История Византии, 79. 
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turuli centri aRigava pirisagan miwisa, imperiis teritoriaze 

barbarosTa tomebi dasaxldnen, romlebsac dro sWirdebodaT eli-

nistur civilizaciasTan ziarebisaTvis. bevri Zveli polisi – anti-

kuri kulturis centrebi agrarizebul iqna da kulturuli cxov-

rebis koncentrireba ZiriTadad dedaqalaqSi xdeboda. arabTa Se-

Wram gamoiwvia is, rom antioqiaSi, beiruTsa da sxva aRmosavlur 

qalaqebSi, romlebic bizantiam VII saukuneSi dakarga, arseboba 

Sewyvita umaRlesma skolebma. umaRlesi ganaTlebis centrebi mxo-

lod konstantinopolSi iyo
16
. yovelive amis miuxedavad, qveynis 

kulturul cxovrebaSi mimdinareobda axali esTetikuri ideale-

bis da principebis aRmoceneba. wina periodi warmoadgenda erTgvar 

gardamaval etaps, rodesac qristianulma msoflmxedvelobam jer 

kidev ver Seaviwrova antikuri tradiciebi, VII saukunis miwuruls 

ki gardamavali periodi dasrulda da axali mxatvruli xerxebi da 

Janrebi gabatonda. IX saukunis II naxevridan bizantiam TavdacviTi 

poziciebidan agresiul sagareo politikaze gadasvla daiwyo ara-

bebis, aseve slavebis winaaRmdeg. aRniSnul periodSi arabTa saxa-

lifom damoukidebel saemiroebad daiwyo daSla, ris Semdegac X-XI 

saukuneebSi bizantiis armiam arabebi gandevna mcire aziidan. impe-

rias kvlav SemouerTda dakarguli somxuri teritoriebi, kreta, 

antioqia da Crdilo siriis didi nawili.  

aRmosavluri eklesiisa da islamuri religiis urTierTobebs 

xan bizantiis, xan ki islamuri samyaros politikuri da saomari 

warmatebebi gansazRvravda. VII-IX saukuneebSi arabTa xangrZliv 

batonobas mesopotamiaSi, siriaSi, palestinaSi, egvipteSi Sedegad 

mohyva is, rom am regionis umetesi nawili islamis sjulze moeqca, 

ramac, Tavis mxriv, aRiareba moupova arabul enas
17
. saxalifos 

abasianTa periodi (gansakuTrebiT VIII saukunis meore naxevari da XI 

saukune) yvelaze nayofieri aRmoCnda Sua saukuneebis arabuli civ-

ilizaciisaTvis. swored im periodSi dasrulda sami didi qveynis – 

erayis, siriis da egviptis arabizaciis procesi, rac imis 

maCvenebeli iyo, rom saxalifoSi gaerTianebulma mosaxleobam mii-

Ro ara mxolod islami, aramed arabuli enac
18
. 

                                                           
16  История Византии, т. II, отв. ред. С.Д. Сказкин. 82-83. 
17  v. asaTiani, bizantiuri civilizacia, 49-52. 
18  m. tikaZe, arabTa istoria (V-XV), Tb. 2008, 104.  
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arabul-muslimuri civilizaciis ganviTarebas myari ideolo-

giuri safuZveli hqonda. amasTan, saxalifoSi mecnieruli da kul-

turuli progresi mudam mWidrod iyo dakavSirebuli ganaTlebis 

miRebasTan. islami imTaviTve aqtiurad uWerda mxars ganaTlebas da 

samecniero saqmianobas, gamomdinare dakanonebuli normidan – cod-

nis Zieba dabadebidan sikvdilamde. Sua saukuneebis cnobili Te-

ologis al-Razalis (1058-1111) sityviT, "mociquli (anu muhamadi – 

n.g.) dakargulad Tvlida im dRes, romelsac muslimisaTvis ar moh-

qonda codna"
19
. ganaTlebis sawyisad da safuZvlad iTvleboda yu-

rani da sunna. xalifebi, amirebi da saxalifos provinciaTa 

mmarTvelebi did mzrunvelobas iCendnen filosofiisa da 

mecnierebis sxvadasxva dargebis ganviTarebaze, mecenatobas uwev-

dnen xelovanebs da poetebs, saswavleblebs, biblioTekebs. yovelive 

es xels uwyobda kulturis ganviTarebas, mosaxleobis cnobierebis 

da inteleqtualuri donis amaRlebas da, rac mTavari iyo, es 

araviTar safrTxes ar uqmnida islamis ideologias
20

.  

Sua saukuneebis arabuli mecnierebis ganviTareba mTargmnelo-

biTi saqmianobiT daiwyo, ris Sedegadac arabebs saSualeba miecaT 

aRmosavleTis qveynebSi Seqmnil mdidar samecniero literaturas 

gascnobodnen. abasianTa aRzevebis Semdeg (VIII saukunis meore na-

xevarSi) samoRvaweo asparezze gamovida mecnier-mTargmnelTa mTe-

li Taoba, romelic umTavresad sirieli qristianebis, iakobitebis 

da nestorianelebis saxiT iyo warmodgenili. swored maT miuZRviT 

gansakuTrebuli wvlili berZnuli astronomiis, filosofiis da 

medicinis miRwevebis arabebisaTvis gacnobis saqmeSi. amgvari saqmi-

anobis mimarT gansakuTrebul mzrunvelobas iCendnen xalifebi al-

mansuri (754-775), harun ar-raSidi (786-809), al-mamuni (813-833) da 

al-muTasimi (833-842)
21
. al-mamunis zeobis periodSi daarsda q. 

baRdadSi samecniero centri "sibrZnis saxli" (arabulad – 

baiTologia al-hiqma), sadac saxelovani swavlulebi da mTarg-

mnelebi moRvaweobdnen. aqve unda SevniSnoT, rom iTargmneboda 

mxolod im avtorTa naSromebi, romlebic sasargeblod miiCneoda 

islamuri sazogadoebisaTvis. samagierod, ikrZaleboda iseTi ma-

salis Targmna, romelic raime formiT safrTxes uqmnida islamur 

                                                           
19  m. tikaZe, arabTa istoria, 110. 
20  n. gelaSvili, arabul-muslimuri kultura: kulturizacia, II, 157. 
21  m. tikaZe, arabTa istoria, 109. 
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religias, amitomac ar iTargmneboda bizantiuri religiuri lit-

eratura, iseve rogorc kerpTayvanismcemlobasTan dakavSirebuli 

antikuri xasiaTis teqstebi. mTargmnelTa yuradReba umTavresad 

fokusirebuli iyo iseT dargebze, rogoricaa medicina, geometria, 

ariTmetika, musikis Teoria, geografia, sabunebismetyvelo mecnier-

ebebi, filosofia. gansakuTrebiT aRsaniSnavia maT mier Targmnili 

berZeni eqimisa da filosofosis galenusis 129 samedicino naSromi, 

aristoteles, platonis da sxvaTa Sromebi. cnobilia, rom swored 

arabulidan laTinur enaze Sesrulebuli Targmanebis saSualebiT 

gaecno evropa aRorZinebis epoqamde xmelTaSua zRvis auzis da ax-

lo aRmosavleTis kulturul regionebSi dagrovil codnas, didi 

berZeni moazrovneebis: aristoteles, evklides, hipokrates, gale-

nusis, arqimedes da sxvaTa Sromebs
22

. 

xazi unda gaesvas im garemoebas, rom abaselTa periodis arabul 

mecnierebaSi filosofia aris is dargi, romelmac berZnul-

elinisturi memkvidreobis gansakuTrebuli gavlena ganicada. pir-

veli didi filosofosi, romelic arabuli filosofiis 

fuZemdebladaa aRiarebuli, iyo al-qindi (801-873). mis moZRvrebaSi 

SeimCneva neoplatonuri Tvalsazrisis gaerTianeba aristoteles 

SexedulebebTan, yvela mecnierebaTa safuZvlad ki is miiCnevda neo-

piTagorelTa maTematikas. berZnuli filosofiis islamTan 

SeTavseba daiwyo al-qindim, ganagrZo meore didma filosofosma 

al-farabim (+950) da daasrula ibn sinam (980-1037), romelic 

evropaSi avicenas saxeliT gaxda cnobili
23

. 

amrigad, muslimur kulturas, sxvadasxva qveynebis kulturebTan 

erTad, bizantiis sulieri da inteleqtualuri memkvidreobis 

bevri mniSvnelovani elementi Seerwya. muslimuri civilizacia, 

romlis ayvavebis xanas VIII-XII saukuneebi warmoadgenda, saerTo iyo 

mTeli imJamindeli islamuri samyarosTvis. imavdroulad arabebma 

warmatebiT aiTvises da islamis CarCoebSi moaqcies antikuri da 

aRmosavluri samyaros mdidari kulturuli memkvidreoba. saerTo 

jamSi, arabTa saxalifos SemadgenlobaSi nebsiT Tu uneblieT 

moqceulma sxvadasxva juris xalxma, arabebTan erTad, Seqmnes er-

Tiani didi kultura, romelSic xSir SemTxvevebSi adgilobrivi 

                                                           
22  m. tikaZe, arabTa istoria 5, 113; m. sabaSvili, arabuli kulturis ZiriTadi 

Taviseburebani, 43. 
23  m. tikaZe, arabTa istoria. 112. 
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sulieri da materialuri kulturis monapovari misadagebuli iyo 

muslimuri kulturis tradiciebTan. 

Nana Gelashvili 

Iv. Javakhishvili State University, G.Tsereteli Institute of Oriental Studies 

INTERCULTURAL IMPACT IN THE NEAR EAST  

IN MIDDLE AGES  

The East occupies place in the treasury of the world culture. Several Eastern na-

tions appeared at the Stage of history in very remote days, others are younger. Natu-

rally it caused interactions, dialogues and even clashes among these cultures. In this 

regard, special attention ought to be paid to the culture developed in the Near East. 

Although that culture was organically related to Islam and Arabian invasions in VII-

VIII centuries (conditionally referred to as "the Arab-Muslim culture"), representa-

tives of various nations and beliefs played significant role in its formation and promo-

tion. In this respect, the role of Antique, Roman-Byzantine, Syrian, Persian and Indian 

cultural traditions ought to be mentioned. In the western part of the Near East Roman-

Greek influence prevailed, caused by the long domination of the Rome and the Byz-

antine Empire in this region. This influence was mainly reflected in philosophy and 

natural history. On the other hand, in the subject period, Byzantine culture was influ-

enced by Persian and Arab-Muslim cultures. At the eastern part of the Near East, pre-

rogative was given to the elements of culture of Persia, which, correspondingly, found 

its way in the culture and the arts.  
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nato gengiuri 

saqarTvelos SoTa rusTavelis Teatrisa da kinos saxelmwifo 
universiteti, Tbilisi 

qarTuli adreqristianuli sanaTlavebis 

arqiteqtura  

kulturuli urTierTobebi da epoqaTa kavSirebis gamovlinebis 

xasiaTi, cxadia, rom mravalgvari da mravalSriani SeiZleba iyos. 

erTia "mimoqceva" sxvadasxva kulturul regionTa Soris da meore, 

kulturul epoqaTa urTierTmimarTeba. es ukanaskneli gansakuTre-

biT TvalsaCinoa erTi periodis meoreTi Secvlis etapze da mxat-

vrulkulturuli movlenebis sxvadasxva momentSi vlindeba. Cveni 

kvlevis obieqts Seadgens saqarTveloSi adreSuasaukuneebis 

orafsidiani sanaTlavebis arqiteqtura da misi mimarTeba rogorc 

wina periodis, ise saqristianos sxva qveynebis msgavs xuroTmoZRv-

rul struqturebTan. saqarTveloSi, safiqrebelia, V s-dan gaCnda 

naTlobis CatarebisaTvis calke saTavsis gamoyofis moTxovnileba. 

CvenSi dasturdeba adreSuasaukuneebis periodidan SemorCenili sa-

naTlavi sivrceebi. isini, gansxvavebiT adreqristianuli romauli sa-

naTlavebisagan, ar Sendeba eklesiisgan gancalkevebiT. sanaTlavi, 

gankerZoebuli saTavsis saxisaa da eklesiis struqturaSia CarTuli. 

Zveli qarTuli xelovnebis mkvlevarebis mier bolnisis sionis 

(478-493ww.) samxreT-aRmosavleTiT arsebuli orafsidiani saTavsi 

sanaTlavadaa miCneuli (tab. I, 1). g. CubinaSvilis azriT, sanaTlavi 

unda iyos ninowmindis taZarSi (VI s.) CarTuli orafsidiani 

sivrceebidan erT-erTi saTavsi (tab. I, 2)
1
 da javaxeTis wyarosTavis 

orafsidiani saTavsi (VI s-is nawili), romlis mxolod dasavleTi 

                                                           
1  g. CubinaSvili, qarTuli xelovnebis istoria, t. I. tfilisi, 1936, 34-38. 
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afsidi daxvdaT XX s-is dasawyisSi iq misul mkvlevarebs 
2
. am ekle-

siebidan gamomdinare, g. CubinaSvili fiqrobda, rom saqarTveloSi 

adreqristianuli sanaTlavebisTvis orafsidiani formaa damaxasia-

Tebeli. magram mas Semdeg, rac g. CubinaSvilma es azri gamoTqva, sxva 

garemoebac gamoirkva: rig ZeglebSi samxreT-dasavleTiT mdebare 

saTavsebSi, romelTac orafsidiani forma ar gaaCniaT, aRmoCnda 

qvis embazebi. es eWvgareSes xdis am sivrceebis funqcias _ iq sanaT-

lavebi iyo. embazebi aRmoCnda wverodabalis _ V-VI ss., bzifis cixis 

eklesiis _ IX s., JaleTis _ IX-X ss. taZrebis samxreT-aRmosavleTiT 

gamoyofil saTavsebSi. ramdenadac maTi arqiteqturuli agebuleba 

ar aris orafsidiani formisa, r. gverdwiTelma gamoTqva mosazre-

ba, rom saqarTveloSi baptisteriumis Tviseba orafsidianoba ki ar 

unda yofiliyo, aramed is adgili, rac mas taZarSi ekava
3
. sanaTla-

vebi eklesiis samxreT-aRmosavleT kuTxeSi mdebare sivrceebia, _ 

fiqrobda is.  

arsebuli masala mafiqrebinebs, rom sanaTlavebad unda 

miviCnioT orive arqiteqturuli saxeobis sivrce: orafsidiani 

struqturisa da aseve, sivrce mxolod erTi, aRmosavleTis afsi-

diT. vfiqrob, arc isaa gamosaricxi, rom garkveul periodSi sanaT-

lavis orafsidiani tipi iyo gavrcelebuli, magram es forma 

Semdgom sayovelTao ar gamxdara da misi sxva saxeobac damkvidrda. 

uadres nimuSebSi sanaTlavisTvis swored orafsidiani forma yo-

filiyo saxasiaTo da adgili hqonoda sxva midgomasac (sivrce mxo-

lod aRmosavleTi afsidiT), romelic Semdgom saukuneebSi (VI-IXss.) 

ufro misaRebi gaxda.  

orafsidiani struqturis sanaTlavi gansakuTrebul movlenad 

gamoiyureba adreqristianul arqiteqturaSi. a. xaCatriani, romel-

mac baptisteriumebs specialuri gamokvleva miuZRvna, orafsidiani 

sanaTlavebis magaliTebs arc ixseniebs
4
. saidan unda momdinareob-

des sanaTlavis orafsidiani forma – winamdebare naSromis gamo-

sarkvevi sakiTxia. gasaTvaliswinebelia orafsidiani arqiteqturu-

                                                           
2  Е. Такаишвили, Христианские памятники. Экскурсия 1902 года. МАК, 12, М.,1909, 43-51. 
 safiqrebelia, X s-is gadakeTebisas aRar aRadgines aRmosavleTis afsidi, 

ramdenadac im dros am sivrces Tavdapirveli funqcia aRar hqonda da 

baptisteriumis adreqristianuli saxec daviwyebuli iyo. 
3  r. gverdwiTeli, wverodabalis wm. giorgis eklesia WeremSi, weliwdeuli, 

IV-V, 1999-2001, 39. 
4  A. Khatchatrian, Les Baptisterės Palėochrėtiens, Paris, 1962 
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li formis wina istoria. saxasiaToa, rom antikur epoqaSi saTavse-

bi, romelTa kompoziciebi erTmaneTis pirispir ganlagebuli ori 

afsidiT aris Seqmnili, ukavSirdeba Senobebs, romelTa funqcia 

wylis aqtiuri moxmarebiTaa ganpirobebuli. es gaxlavT abanoebi. 

rogorc cnobilia, romauli Termebis arqiteqturisaTvis ucxo 

araa orafsidiani sivrceebi. magaliTad, karakalas TermebSi (IIIs.), 

aseve diokletianes TermebSi (298-306ww.) ramdenime aseTi tipis sa-

Tavsia. saqarTveloSic aRmoCenilia gvianantikuri an adreqristia-

nuli abanoebi, romelTa auzebi swored orafsidiani struqturis 

sivrceebSi iyo ganTavsebuli. msgavsi nimuSebi moipoveba rogorc 

aRmosavleT, ise dasavleT saqarTveloSi. maT Soris SeiZleba 

davasaxeloT naqalaqev Zalisas abano (IIs.), sadac civi, Tbili da 

cxeli ganyofilebebisTvis gankuTvnili sivrceebi _ samive oraf-

sidiani formisaa. orafsidiani kompozicia armazisxevSi aRmoCeni-

li abanos (II-III ss.) civi auzisTvis gankuTvnil saTavsSicaa gam-

oyenebuli
5
. dasavleT saqarTveloSi gamovlenil abanoTagan msgavsi 

sivrceebi aqvs SuxuTis, aseve, nosiris abanoebs (IV-V ss.) (tab. II)
6
. 

amdenad, moyvanili masala mowmobs, rom gvianantikur da 

adreqristianul saqarTveloSi orafsidiani sivrceebis gamoyeneba 

niSandoblivi iyo. arsebiTia isic, rom msgavsi struqtura abanos, 

da, amdenad, wylis gamoyenebis sferos ukavSirdeba
7
, konkretulad 

ki ganbanvis process. safiqrebelia, rom qristianul warmodgenebSi 

orafsidian formasTan dakavSirebuli procesi simbolur mniS-

vnelobas iZens: sanaTlavis orafsidiani sivrce asocirdeba ganban-

vis procesTan, rac qristianobaSi gulisxmobs codvebisgan ganban-

vas, adamianis sulis codviT sikvdilisgan gacocxlebas, xelaxal 

                                                           
5  a. afaqiZe, mcxeTa, I, Tb., 1955, 147; a. afaqiZe, qalaqebi da samoqalaqo cxovreba 

Zvel saqarTveloSi, I, Tb., 1963, 38-39 
6  П. Закарая, В. Леквинадзе, Археологические раскопки в Шухути, macne, 1, 1966; p. zaqaraia, T. 

kapanaZe, cixegoji-arqeopolisi-noqalaqevi. xuroTmoZRvreba, Tb., 1991, 114-117. 
7  cnobilia, rom uadresi romauli baptisteriumi (laTeranis) yofili 

Termebis adgilas aSenda. Termebis ukve arsebuli wyalgayvanilobis sistema 

momgebianad gamoiyenes.  

 rogor maragdeboda qarTuli eklesiebis baptisteriumebi wyliT _ ucnobia. 

iyo Tu ara gayvanili specialuri milebi _ jer kidev gasarkvevia. restav-

ratori m. uridia, romelic lixnSi ServaSiZeebis sasaxlis gaTxrebze mu-

Saobda, Tvlis, rom uadresi fena iq adreqristianul eklesias warmoadgens 

da aRmoCenili wyalgayvanilobis milebi baptisteriumisa unda iyos. lixnSi 

ServaSiZeebis sasaxlis qveS eklesiisa da baptisteriumis arsebobis sakiTxi 

specialur kvlevas saWiroebs. 
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dabadebas. amdenad, abanosTvis saxasiaTo sivrces, ukve axal konteq-

stSi Casmuls, sakraluri mniSvneloba aqvs miniWebuli: is xdeba ek-

lesiis, RvTiuri samyaros nawili, rasac bolnisis sionSi xazs 

usvams mis kedlebze arsebuli, religiuri azris mimaniWebeli, sim-

boluri kompoziciebi.  

sagulisxmoa, rom ukve adreqristianul xanaSive gvaqvs sanaTlavi 

sivrcis sxva saxeobac _ aRmosavleTiT arsebuli erTi afsidiT 

(wverodabali_V-VI) da es forma Semdgom saukuneebSic dasturdeba 

(bzifi _ IXs., JaleTi _ IX-Xss.), rac imis mauwyebelia, rom orafsidi-

ani arqiteqturuli forma sanaTlavis funqciasTan mxolod adre-

ul xanaSi, anu garkveul periodSi, iyo dakavSirebuli. Semdgom 

qarTul arqiteqturaSi orafsidiani struqtura eklesiis saxeo-

bad gvxvdeba (kisisxevi, Taraqi)
8
. amdenad, orafsidianma formam Tav-

dapirveli daniSnuleba Seicvala, rac imis mauwyebelia, rom 

qristianul arqiteqturaSi arqiteqturuli forma garkveul fun-

qcias, iseve rogorc konkretul simbolikas, ar ejaWveba. is garda-

iqmneba da axal konteqstSi axal mniSvnelobas iZens. 

sainteresoa, ra suraTia saqarTvelos farglebs gareT. ukavSir-

deba Tu ara CvenSi dadasturebuli sanaTlavebi danarCen saqristi-

anos?  

unda iTqvas, rom ukavSirdeba, magram mxolod garkveuli azriT 

da garkveuli konteqstiT. orafsidiani struqtura qristianuli 

qveynebis sakulto arqiteqturaSi gvxvdeba, magram uSualod sana-

TlavTan umeteswilad wriuli Senobebia dakavSirebuli. orafsid-

iani struqtura ki misi nawilia. ufro konkretulad aseTi suraTi 

gvaqvs: adreqristianul periodSi, rogorc p. grosmani miuTiTebs, 

bazilikaSi CarTuli "kontr-afsidebi" xmelTaSuazRvispireTSi 

moipoveba. am tipisTvis, Cveulebriv, saxasiaToa mcire zomis bazi-

likaSi erTmaneTis pirispir aRmosavleTiTa da dasavleTiT afsi-

debis ganTavseba
9
. aseTia, magaliTad, sidi mahmudis (Sidi Mahmud) da 

tapoziris magnas (Taposiris Magna) bazilikebi egvipteSi
10
.  

sainteresoa, rom orafsidiani kompozicia adreqristianul xana-

Sive dasturdeba, rogorc TviT eklesiasTan arsebuli sxva daniS-

                                                           
8  aqve unda movixsenioT dorT qilisas orafsidiani nagebobac, romelic cal-

ke gamokvlevas saWiroebs. i. giviaSvili, i. koplataZe, tao-klarjeTi, Tb., 

2004, tab. I. 
9  P. Grossmann, Christliche Architektur in Ägypten, Leiden-Boston- Köln, 2002, S. 40. 
10  P. Grossmann, Christliche Architektur ... , Abb. 4, 13. 
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nulebis sivrceTa arqiteqturuli forma. mxedvelobaSi maqvs bap-

tisteriumebis karibWeebi da eklesiaTa narTeqsebi. egvipteSi, aleq-

sandriidan dasavleTiT, 60km-Si mdebareobs abu mina, adreqristi-

anuli da Sua saukuneebis periodis piligrimTa qalaqi. aq wm. minas 

saflavze mravali mlocveli dadioda da sanaTlavis aSenebis 

aucileblobac aman gamoiwvia. abu minas (Abu Mena) kompleqsSi
11
 erT 

RerZzea (O-W) Camwkrivebuli didi bazilika (Vs.), samarxi-eklesia _ 

tetrakonqi (VIs.)
12
 da baptisteriumi (tab. III, 2). a. efenbergers am 

nagebobebis TariRad daaxloebiT 400 weli aqvs miTiTebuli
13
, xo-

lo p. grosmans VI saukune. es aixsneba ori samSeneblo fenis arsebob-

iT. misi Seneba, gadakeTeba-gafarToeba V-VI saukuneebSi mimdi-

nareobda. baptisteriumi aq, qarTuli nimuSebis msgavsad, TviT 

eklesiis nawilia. igi mis dasavleT nawilSia ganTavsebuli da war-

moadgens kvadratul sivrces kuTxeebSi afsidebiT (4 afsidi). is 

dasavleTi kariT ukavSirdeba orafsidian saTavss. sainteresoa, 

rom grosmanis mier gamoqveynebul tabulaze, romelic mSeneblobis 

ufro adrindel fenas asaxavs, baptisteriumis auzi imave adgilasaa 

ganTavsebuli, magram kedlebis moxazuloba msgavsia orafsidiani 

struqturisa
14
: aRmosavleTi da dasavleTi kedlebi rkalisebradaa 

Sezneqili. es sivrce Semdgom gadaakeTes, gaafarToves, forma Seuc-

vales, xolo orafsidiani sivrce dasavleTidan miuSenes. es sam-

Seneblo periodi VI saukunes emTxveva. amavdroulad didi gadake-

Teba TviT eklesiasac Seexo. baptisteriumis momijnaved tetrakonqi 

aaSenes. sainteresoa, rom masSi CarTulia orafsidiani struqtu-

rac, tetrakonqis aRmosavleTiT, did bazilikaSi gamavali karis 

win. amdenad, is bazilikis erTgvar karibWes warmoadgens. msgavsad 

gamoyenebuli orafsidiani struqtura gvxvdeba egviptursave dan-

daras (Teutyra) eklesiaSi, romelic adreuli VI s-iT aris daTa-

riRebuli
15
. aq eklesiis dasavleTiT moTavsebul narTeqss aqvs 

orafsidiani forma. sagulisxmoa, rom bizantiuri saeklesio xu-

roTmoZRvrebisaTvis orafsidiani formis karibWe-narTeqsebi 

                                                           
11  kompleqsSi am nagebobebis garda Sedis aRmosavleTis eklesia da Crdi-

loeTis bazilika, aseve sacxovreblebi piligrimTaTvis da sxva. 
12  egvipteSi tetrakonqi ar gvxvdeba. gamonaklisia es tetrakonqi, aqve _ misgan 

CrdiloeTiT arsebul eklesiasTan erTad. 
13  A. Effenberger, Koptische Kunst, Wien, 1975, S 102-103. 
14  P. Grossmann, Christliche Architektur ... , S. 489-491, Abb. 20. 21 
15  P. Grossmann, Christliche Architektur ... , 443-446. 
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ucxo ar aris. magaliTad, kunZul farosze arsebul pekatompilais 

eklesias (VI s-is IInax.)
16
 narTeqsi orafsidiani aqvs. msgavsi formis 

narTeqsebi Semdgomac saxasiaToa, kerZod, XI-XIIss-Si. amas gviCvenebs 

stambulis eklesiebi _ bodrum kamiis eklesia Bodrum Camii, Eski Imaret 

Camii (XI s-is 70-80-ian ww.), qilise kami Kilise Camii (XI-XIIss), aseve mo-

nastris nea monis eklesia (XI s.)
17
, sadac ori didi narTeqsidan erT-

erTi orafsidiania. 

orafsidiani narTeqsebi saTaves adreqristianuli romis sakul-

to arqiteqturidan iRebs. sainteresoa, rom romis adreqris-

tianul arqiteqturaSic orafsidiani struqturebi baptisteri-

umebTanaa dakavSirebuli. Tumca aq TviT baptisteriumi centruli 

tipisaa da mxolod misi karibWea orafsidiani. aseTia qristianul 

arqiteqturaSi cnobili uZvelesi sanaTlavi _ laTeranis bap-

tisteriumi romSi, romelic, istoriuli wyaroebis mixedviT, kon-

stantine didma aaSena laTeranis bazilikis Tanadroulad. Senoba, 

marTalia, sxvadasxva periodis fenebs Seicavs, magram misi 

struqtura ukve IVs-dan modis. rogorc cnobilia, konstantines 

baptisteriumi gaxda dasavleTis qristianul samyaroSi SemdgomSi 

aSenebuli sanaTlavebis winasaxe da dasavleTSi sanaTlavis calke, 

eklesiisgan moSorebiT agebis tradicias daudo saTave. 

baptisteriumis SigniT da garSemo Catarebulma gaTxrebma 

gamoaaSkarava, rom IV s-is dasawyisSi wriuli formis fundamenti 

baptisteriumisTvis Zveli Termebis adgilas aSenda. mis centrSi 

moaqcies Termis erT-erTi sivrcis dasavleTi afsidi, romelic 

wriul auzad gadaakeTes. amdenad, axali miznebiT Zveli Termebi 

gamoiyenes
18
. 

aq SemuSavebuli sanaTlavis forma SemdgomSi sxva baptisteri-

umebis winasaxe gaxda. ase, magaliTad, romis wm. petres bazilikas IV 

s-is II naxevarSi CrdiloeTi mxridan miaSenes msgavsi struqturis 

baptisteriumi (tab. III,1)
19
. igive forma _ centruli baptisteriumi 

orafsidiani karibWiT sxvaganacaa gamoyenebuli (sant agnese fuori 

le mura, wm. konstanca da wm. agnesa da a.S.).  

                                                           
16  H. Schäfer, Byzantinische Architektur, München,1978, 49-50. 
17  H. Schäfer, Byzantinische Architektur, 102-103,105. 
18  H. Brandenburg, Frühchristliche Kirchen Roms Vom 4. bis zum 7. Jahrhundert, 2004, S 38. 
19  R. Krautheimer, S. Curćić, Early Christian and Byzantine Architecture, Yale University Press, 

New Haven London, 1986, 55. 
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saxasiaToa, rom centruli Senobis tipi romis imperiis period-

Si da gvianantikur xanaSi sxvadasxva daniSnulebis sivrceebad gam-

oiyeneboda: rogorc Termebis erT-erTi darbazi, rogorc ves-

tibuli anda oTaxi vilebSi, rogorc wyalsatevi, rogorc samarxi. 

amdenad, centruli Senobis tips antikur xanaSi ar hqonda gan-

sazRvruli funqcia. magram ram ganapiroba, rom qristianobis adre-

ul fazaze romSi sanaTlavisaTvis msgavsi forma iqna SerCeuli?  

aq gasaTvaliswinebelia isic, rom uZvelesi sanaTlavi Termebze 

aages. es, erTi mxriv, praqtikuli mosazrebebiT iyo xelsayreli 

(cnobilia, rom Zveli abanoebis gayvaniloba sanaTlavis wylisgan 

dasaclelad gamoiyeneboda). magram, amavdroulad, arsebiTia r. 

krauthaimeris mosazreba. is ki Tvlida, rom baptisteriumis kompo-

zicia antikuri samarxis agebulebas eyrdnoba da es kavSiri misi 

Zveli funqciis simboluri gadaazrebiTaa ganpirobebuli: qristia-

nebisTvis naTlisRebisas morwmune simbolurad imeorebs qristes 

gardacvalebas da kvlav aRdgomas, sulier dabadebas
20

. 

formis simbolurad gageba, vfiqrob, qarTuli arqiteqturis 

magaliTzec SeiZleba davadasturoT. uadresi qarTuli masalis 

mixedviT, baptisteriumis orafsidiani struqtura ar unda 

yofiliyo SemTxveviTi. winasaxed aq Cans CvenSi abanos sivrcisaTvis 

saxasiaTo forma, romelic ganbanvasTan asocirdeba da qristiano-

baSi, simbolurad gagebuli, axal Sinaarss iZens.  

es mosazreba SeuZlebelia usazRvrod gavavrceloT drosa da 

sivrceSi. qarTuli masala gviCvenebs, rom is mxolod drois 

garkveuli monakveTisTvis aris niSandoblivi. SemdgomSi sana-

TlavebisTvis orafsidiani forma ar gaxda sayovelTaod miRebuli 

wesi da amdenad, masTan asocirebuli simbolikac Seicvala, gamoxa-

tulebis sxva gzas miagno. Zvel arqiteqturul formasa da masSi 

mimdinare procesTan dakavSirebuli asociacia gadafara sxva ten-

denciebma, romelnic drom moitana da axali SemoqmedebiTi biZgi 

gaxada xelovanTaTvis. 

                                                           
20  R. Krautheimer, Iconography of Mediaeval Architecture, Journal of the Warburg and Courtauld 

Institutes, Vol. 5 (1942), 23. 
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Nato Gengiuri 

Shota Rustaveli Theatre and Film Georgian State University 

ARCHITECTURE OF GEORGIAN EARLY CHRISTIAN BAPTISTERIES  

1. Baptisteries are attested in Georgia from the early Christian period. They differ 

from ancient Roman baptisteries by two main characteristics: 1. A baptistery is not 

built separately from the church and is incorporated in the church structure. 2. Roman 

baptisteries are circular or octagonal in shape, whereas Georgian baptisteries are dis-

tinguished by the double-apsed (W-O) structure (Bolnisi (478-493), Ninotsminda (6
th

 

c.), Javakheti Tsqarostavi (5
th

 c.)). 

2. On the basis of the evidence of these churches, G.Chubinashvil expressed the 

view that the characteristic feature of early Christian baptisteries in Georgia was the 

double-apsed shape. Later it turned out that a number of baptisteries have only the 

eastern apse and not the double-apsed shape (Tsverodabali (6
th

 c.), Bzipi fortress 

church (9
th

 c.), Zhaleti (9
th

-11
th

 cc.). In R.Gverdtsiteli’s opinion, the peculiarity of 

Georgian baptisteries is not the double-apsed shape, but their location within the 

church: a baptistery is the southeastern section. 

3. The analysis of the existing material suggests that as baptisteries should be re-

garded spaces of both architectural varieties: double-apsed and with a single, eastern 

apse. Along with this, in the early period (5
th

-6
th

 cc.) the double-apsed type of baptist-

eries was widespread, and subsequently (6
th

-9
th

 cc.) – the single-apsed shape. 

4. The double-apsed structure occurred in the classical period in the architecture of 

Roman thermae. In baths discovered in Georgia, pools were found exactly within 

spaces having the double-apsed structure. It should be assumed that in Christian be-

liefs the process linked with the double-apsed shape acquires a symbolic meaning: the 

double-apsed space of a baptistery is associated with the process of washing, which in 

Christianity denotes cleansing from sins, reviving man’s soul, dead from sins, a new 

birth.  

This view cannot be extended infinitely in time and space. Georgian material 

shows that it is typical only for a certain period – the 5
th

-6
th

 cc. Later on the double-

apsed shape did not become a generally accepted rule for baptisteries and thus, the 

symbolic association connected with it changed. Christian ideas found another way 

for their expression.  
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marina giorgaZe 

SoTa rusTavelis saxelmwifo universiteti (baTumi) 

apologetikuri motivi - moZRvreba sami 

rjulis Sesaxeb - da misi recefcia qarTul 

hagiografiaSi 

berZen apologetTa TxzulebebSi xSirad gvxvdeba erTi da imave 

motivis damuSaveba sxvadasxva TvalsazrisiT, gansxvavebuli konte-

qstiTa da komentarebiT. erT-erTi aseTi gavrcelebuli motivia 

moZRvreba "sami rjulis Sesaxeb". es motivi, kerZod, xalxTa ier-

arqiuli, maTi sarwmunoebis Sesabamisad (warmarTebi, iudevelebi, 

qristianebi) ganlageba, gvxvdeba rogorc aristidesTan, aseve sxva 

apologetebTanac (iustine, tatiane, aTenagora, anonimi avtori 

"werilisa diognetes mimarT", Teofile). unda aRiniSnos, rom 

yvelaze ufro mwyobrad es ierarqia aristidesTanaa gadmocemuli. 

apologetebi detalurad ganixilaven warmarTTa sarwmunoebas, 

iudaizmsa da qristianobas, am ukanasknelis upiratesobis warmoCe-

nis mizniT. apologetebTan iudaizmisa da qristianuli moZRvrebis 

gadmocema, kanonikur literaturaze dayrdnobiT, didad ar gans-

xvavdeba erTmaneTisagan, rac Seexeba warmarTobas, aq avtorebi gan-

sxvavebul warmarTul kulturebsa da religiebs asaxeleben, gan-

sxvavebul citirebebs mimarTaven, rac mravalmxrivaa saintereso.  

apologetebi sxvadasxva religiur aRmsareblobaze saubrisas 

gamohyofen warmarTTa, iudevelTa da qristianTa sarwmunoebas, 

roca gadmogvcemen kacobriobis yofas da religias qristianobis 

gavrcelebamde, detalurad aRweren warmarT xalxebsa da maT sarw-

munoebas. 
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aristide Tavis apologiaSi _ Apologia _ (mxedvelobaSi gvaqvs 

berZnuli versia
1
) saubrobs 3 rjulze, _ warmarToba, iudaizmi, 

qristianoba, magram sakuTriv warmarTobas aseve samad hyofs: 

qaldevelTa, berZenTa da egviptelTa sarwmunoeba. aristides siri-

ul da somxur versiaSi oTxi rasa figurirebs: barbarosebi, 

berZnebi, iudevelebi, qristianebi. warmarTobaSi, am SemTxvevaSi 

berZnebis garda barbarosebic moiazreba
2
: 

"II.2. 

". 

"CvenTvis cnobilia, mefeo, rom samyaroSi adamianTa sami modgmaa, 

isini, vinc Tqven mier aRiarebul RmerTebs Tayvans scemen, aseve iu-

develebi da qristianebi. isini ki, vinc mraval RmerTs scems Tayvans, 

Tavis mxriv, sam modgmad iyofa, qaldevelebad, elinebad da 

egviptelebad. isini iyvnen sxva xalxTa winamZRolebi da maswavleblebi 

mravali saxelis mqone RmerTebis msaxurebisa da Tayvaniscemisa".  

aqve aRvniSnavT, rom aristides apologiis siriuli da somxuri 

versiebi xalxTa sakmaod gansxvavebul dayofas warmogvidgenen, 

kerZod, warmarToba barbarosebisa da berZnebis saxiTaa warmo-

dgenili; barbarosebs avtori miakuTvnebs kronosisa da reas 

religiis aRmsareblebs, xolo berZnebs, elinebs – zevsis (Dios) 

religiis Tayvanismcemlebs.  

iustine
4
, Tavis pirvel apologiaSi _ Apologia I _ aseve hyofs 

xalxebs imis mixedviT, Tu rogoria maTi Tayvaniscemis obieqti: 

"24,3. 

". 

"sinamdvileSi erTi da igive arsebebi zogierTebisTvis Rmer-

Tebia, zogierTebisTvis _ cxovelebi, zogierTebisTvis ki _ wminda 

Sesawiravi, kargad mogexsenebaT". 

                                                           
1  Aristide, Apologie, Sources Chrétiennes #470, Paris, 2003, 258. 
2  Aristide, Apologie, Sources Chrétiennes #470, 189 ; J.R.Harris, J.A. Robinson,The Apology of 

Aristides on behalf of the Christians, Texts and Studies,I,1, Cambridge 1891, 36. 
3  Aristide, Apologie, Sources Chrétiennes #470, 258. 
4  Saint Justin, Apologies, Paris, 1987, Ap. I, 9,1-5 ; 24 ;25 ; 106-108 ; 130.  
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tatiane
5
 Tavis "sityvaSi berZenTa mimarT" – Oratio ad Graecos - Ziri-

Tadad, elinTa religias exeba, asxvavebs maT, vinc xeebsa da qvebs 

eTayvaneba, rogorc RmerTebs, gamohyofs demon-RmerTTa 

Tayvanismcemlebs, akritikebs astrologiasa da miTologias.  

aTenagora Tavis apologiaSi
6
 _ Supplicatio pro Christianis _ saubrobs 

berZnuli qalaqebis RvTaebebze (Suppl. 14,1), egviptur zoolatriaze 

(Suppl. 14,2), idolatriaze (Suppl. 15), astrolatriaze (Suppl. 16) da sxv. 

anonimi avtori "werilisa diognetes mimarT"7 –Epistula ad Di-

ognetum _ ganasxvavebs idolatrias, elementebis kults, aseve iu-

develTa, berZenTa da qristianTa sarwmunoebas: 

"I. 

."8. 

"vxedav, ubrwyinvaleso diognete, did gulmodginebas, rom-

liTac qristianTa RvTismsaxurebas swavlob... Tu ratom ar cnoben 

isini berZenTa mier aRiarebul RmerTebs da arc iudevelTa crur-

wmenas misdeven... " 

aristidesmagvar simwyobres warmarTul ierarqiaSi avlens Teo-

file, romelic Tavis TxzulebaSi vinme "avtolikusis mimarT" – Ad 

Autolycum libri III- ganasxvavebs paganizmis Semdeg saxeebs: mravalRmer-

Tianoba (Ad Autolicum, I,9), egviptelTa zoroastrizmi (I,10), berZnebis 

idolatrias (I,10), aseve, Ad Autolicum, II,36, sadac mas berZenTa 

winaswarmetyveli qalis, sibilas mozrdili citata mohyavs kaco-

briobis sxvadasxva modgmis Sesaxeb
9
: 

"

" . 

"ra CamovTvalo im cxovelTa darCenili simravlidan, romelsac Ta-

yvans scemen egviptelebi? _ gvelebis, Sinauri cxovelebis, mtaceblebis, 

                                                           
5  Tatianus, Oratio ad Graecos, 4, 8-11, 21. Die Ältesten Apologeten, Texte mit kürzen Einleitung-

en Herausgegeben von E.J. Goodspeed, Göttingen,1914, 271, 274-278, 288. 
6  Athénagore, Supplique au sujet des chrétienes, Sources Chretiennes, #379. 
7  À Diognète, II, 2. Sources Chrétiennes, v. 33, Paris, 1951, 54. 
8  À Diognète, 54. 
9  Theophile D’Antioch, Trois Livres A Autolicus,II,36, Sources Chrétiennes, Paris, 1948, 76-80; 194-196. 
10  Theophile D’Antioch, Trois Livres A Autolicus I, 10 ; p. 80. 



apologetikuri motivi - moZRvreba sami rjulis Sesaxeb... 127 

frinvelebisa da zRvaSi mcuravTa, aseve _ fexis abazanebsa da samarcxvi-

no xmebs? Sen ki damisaxeleb elinebsa da sxva xalxebs, romlebic Tayvans 

scemen qvebs, Zelebsa da sxva sagnebs, romlisganac gakeTebulia, rogorc 

es ukve vTqviT, gardacvlil adamianTa gamosaxulebebi".  

aristide, iseve rogorc sxva apologetebi, saubrobs ara 

konkretulad xalxTa, aramed sarwmunoebis, rjulis, religiuri 

kultis gansxvavebulobaze. astrolatria, zoolatria, poliTeiz-

mi, rasac igi detalurad ganixilavs Tavis apologiaSi, warmarTu-

li kultmsaxurebis is formebia, rac ganasxvavebs barbarosul, ker-

Zod, qaldeur, egviptur da berZnul religiebs. am niSniT xalxTa 

gansxvaveba uZvelesi bibliuri tradiciaa da adreqristianuli 

epoqis sxva avtorTanac gvxvdeba (Sdr. filon aleqsandrieli, ro-

melic aseve saubrobs qaldevelTa astrolatriaze, egviptelTa 

zoolatriasa da berZenTa idolatriaze)
11
.  

xalxTa sam modgmad dayofa, rogorc aRvniSneT, bibliuri 

tradiciaa. dabadebaSi (10, 1-5) igi eponimur saxelebamde adis, noes 

vaJebi semi, qami da iafeti, SeiZleba warmovidginoT, rogorc sami 

didi modgmis winaprebi, qaldevelTa, egviptelTa da berZenTa. Sesa-

Zloa, esec iyos argumenti kamaTSi aristides apologiis berZnuli 

da siriuli versiebis qronologiuri mimarTebis Sesaxeb, rogorc 

Cans, berZnul versiaSi ufro Zveli, bibliuri tradiciaa daculi 

kacobriobis sam modgmad dayofisa, rac, aristides apologiis 

qarTul versiaSic meordeba. 

gansakuTrebiT unda gamovyoT "sibrZne", 12, 24; 13, 10-17; 15, 18-19. 

rogorc aRvniSneT, apologetikuri motivi "sami rjulis Sesa-

xeb" qarTul hagiografiaSic gvxvdeba, kerZod, "evstaTi mcxeTelis 

martvilobaSi". anonimi avtori originalurad, sakuTari religi-

uri mrwamsidan gamomdinare, axdens am gavrcelebuli apolo-

getikuri motivis transformacias. kerZod, martvilobis erT sce-

naSi arqidiakoni samoeli, apologet mweralTa msgavsad, adamianTa 

3 modgmas ganasxvavebs:  

"winaÁT sparsTa rCuli iyo, viTarca Sen TÂT ici, xolo RmerTsa 

sZagda rCuli igi sparsTaÁ da ara sTnda. da mere huriani gamoirCi-

na RmerTman da saTno-iyvna da misca maT rCuli da mcnebaÁ da-

                                                           
11  Monique Alexandre, Apologétique Judéo-Hellénistique et premières Apologies Chrétiennes, Les 

Apologistes Chrétiens et la culture grecque,Paris, 1998, 11-12. 
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marxvad. maSin-Ra qristeaneni saTno-iyvna RmerTman ufroÁs huri-

aTasa" (martviloba, IV, 36, 13-17)
12
. 

sagulisxmoa, rom VI s-is anonimi qarTveli hagiografi apolo-

getikur motivs "sami rjulis Sesaxeb", Tavisi interesebis Sesabami-

sad, misTvis aqtualuri politikuri da religiuri konteqstis 

gaTvaliswinebiT iyenebs, vgulisxmobT qristianobis dapirispir-

ebas sparseTis religiasTan, mazdeanobasTan (zoroastrizmTan), 

Sesabamisad, avtori warmarTTa religiis nacvlad saubrobs 

"sparsTa rCulis" Sesaxeb, romlis ZiriTadi Semadgeneli elemen-

tebi pirolatria da astrolatria
13
 iyo da warmarTobis 

winaaRmdeg religiur polemikaSi swored am motivebze amaxvilebs 

yuradRebas
14
, iseve rogorc sxva qarTveli hagiografebi anti-

mazdeanur polemikaSi
15
. 

Marina Giorgadze 

Batumi Shota Rustaveli State University 

APOLOGETIC MOTIF – TEACHING ON THREE FAITHS – AND 

ITS RECEPTION IN GEORGIAN HAGIOGRAPHY 

In the works of Greek apologists one and the same motifs are often elaborated 

from different viewpoints, different contexts and commentaries. 

One of such popular motifs is the teaching on three faiths. It is frequently directly 

or indirectly met in Aristide’s as well as in other apologists’ works. The apologists 

discuss in details the paganism, Judaism and Christianity, undoubtedly with the pur-

pose to show the priority of the latter. The description of Judaist and Christian reli-

gions do not differ from each other in the works of the apologists. As for the pagan 

religion, here the authors discuss various pagan cultures, religions and citations; that 

raise a manifold interest towards this issue. 

These are interesting in various aspects.  

                                                           
12  "evstaTi mcxeTelis martviloba", _ Zveli qarTuli agiografiuli litera-

turis Zeglebi, I, Tb., 1963, 36,13-17. 
13  С. Рейнак, Орфей, Всеобщая история искусств, М., 1919, 107-108. 
14  m. giorgaZe, aristides apologiis Temebi qarTul hagiografiul litera-

turaSi, _ krebuli: "bizantinologia saqarTveloSi”, Tb., 2009 w., 288-297. 
15  k. kekeliZe, mTargmnelobiTi meTodi Zvel qarTul literaturaSi da misi 

xasiaTi, _ "etiudebi", t. I, Tb.,1956, 185, 197. 
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The above mentioned apologetic motif found its expression in Georgian hagiog-

raphy as well, namely, in "The Martyrdom of Evstati Mtskheteli". It is noteworthy 

that the anonymous author performs the transformation of this wide-spread motif in 

an original way, in accordance with the actuality of his religious faith as well as social 

and political context of his epoch. 
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Tamar gogolaZe 

goris saxelmwifo universiteti  

cnobebi berZnebsa da oqonas xatze 

garsevaniSvilebis sagvareulo gragnilSi 

goris saxelmwifo istoriul-eTnografiuli muzeumis fondebSi 

daculia uzarmazari gragnili (0.43smX325sm) safondo nomriT: 

gsiem – 162 – garsevaniSvilebis sagvareulo nusxa (genealogia). grag-

nili muzeumis fondebSi Sevida 1937 wels garsevaniSvilTa gvaris 

STamomavlis, anastasia garsevaniSvilis vaJis, ivane robaqiZis mier, 

gragnili pergamentisaa, Sedgeba ramdenime gadabmuli kefisagan, 

misi dawera dauwyia 1862 wels aznaur aleqsandre svimonis Ze gar-

sevaniSvils (1832-1919 w.w.) oqonas taZris mRvdlis (gorSi), xatis mcv-

elis, iese garsevaniSvilis xelmZRvanelobiT. "qsima aznaurTa gar-

sevanovTa gvarisa da Camomavlobis qnili aznauris aleqsandre svi-

monis Zis garsevanovisagan, xelmZRvanelobiTa mRvdlis iese garse-

vanoviTa, romeli iyo qarTuli enisa mecnieri Tavis droisa, sa-

fuZvels zeda mama-papaTagan datovebulTa uZvelesTa da unamdvile-

sTa moTxrobaTa, q. gori, ivnisis orsa, Cyib welsa"
1
. riTaa mniSvne-

lovani zemoaRniSnuli gragnili? 1. igi Seicavs uZveles cnobebs XI 

saukuneSi (1032 w.) bizantiis imperator romanoz III argirosis (1028-

1032 w.w.) epoqis erT mniSvnelovan faqtze, kerZod, saqarTvelos 

mefis bagrat IV-is (1027-1072 w.w.) daqorwinebaze romanozis ZmisSvil 

eleneze; 2. qorwinebisas romanozis mier mziTevSi oqonas sas-

waulmoqmedi triptiqonis (VII s.) gamotanebaze. oqonas triptiqoni 

iqca qarTvelTa sasoebad; 3. xatTan erTad elenesaTvis gamouyo-

                                                           
1  garsevaniSvilebis sagvareulo nusxa, gsiem 162, 1. 
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lebiaT mcveli, dekanozi filimoni, warCinebuli konstantinopole-

li aznauri, romlis STamomavalTa erTi Sto 1187 wels ukavSirdeba 

dekanoz garsevans. garsevanis STamomavalni iwodebodnen garsevani-

Svilebad. 

ai, ras mogviTxrobs gragnili gsiem #162 garsevaniSvilis wina-

parTa istoriaze: "saberZneTis keisarman (imperatorman) romanoz 

mesameman _ argirosman, meuRleman dedoflisa zoiasaman, romelic 

iyo mxolodSobili asuli imperator konstantine mervisa, Zisa ro-

manoz meorisa da siZeobiT memkvidre taxtisa konstantinesi da Zmisa 

misisa vasilisa, romelTaca da Tavisi, anna, miaTxoves ruseTis didsa 

mTavars vladimirisa vasils, romelman miiRo ra naTliRebai, ga-

nanaTla ruseTica qristianobiTa. aman, romanoz keisarman, TxovniTa 

dedoflisa mariamisaTa da SuamdgomlobiTa Rirsisa mamisa giorgi 

qarTvelisa, mTawmindelisa_mTargmnelisa, romelica Tana-hyva mari-

ams konstantinopolsa, mosca Zesa mis mariamisasa, saqarTvelos da 

afxazeTis mefes bagrat meoTxes, mefis giorgis pirvelis Zesa, Zmi-

swuli Tavisi dedofali elena welsa Ckbsa (1032 w.), romanoz keisar-

man, sxvisa Tana mdidrulsa samefos mziTevsa mosca bagrat mefesa 

oqonas xati (awindeli) da nawili RvTismSoblis sartylisa, egreTve 

didi ese dekanozi da winamZRvari keisrisa da elenasi filimon 

Tavisi col-SviliTa, romelica iyo warCinebulTa konstantin-

opolis aznaurTagani, xolo winaparni dekanozis filimonisani ari-

an stambolSi gadmosulni samxreTis aziis, samTavrosa lukaoniisa 

didisa da mravalferovani qalaqiT ikoniiT (ikonium), romelsa 

berZenni, Zvelsa drosa Sina uwodebdnen "ikonia", saberZneTsa amas aw 

uwodeben samxreTis anatolias... gramatiTa miT keisar iustinianes 

welsa xuTas ocsa (520) uboZebia CvenTa winaparTaTvis xati ese 

oqonisa, (romelsa saxeli iwodeba mas Jamsa Sina dabis oqonisa) da aw 

urSvadoba lidiis samTavroisa da mamulisa: mravalni manve lidiasa 

da lukoniasa Sina. _ zemoTxsenebuli gramata, iustiniane keisris 

viTarca mogviTxres winaparTa, usjuloTa sparsTa dauwvamsT, sax-

eldobr qarim xansa, mas Jamsa Sina, odes igi yaeni sparseTisa Sah ab-

az, welsa Cqiv (1616 w.) mosrul ars goris qalaqsa Sina aRsaoxreblad 

qarTlisa da umetesad Sesapyrobad luarsab mefisa (mowamisa) me-

orisa, Zis giorgi mefisa, romelic mas Jamsa iyo imereTis mefisa Ta-

na giorgisa (xazi Cvenia – T. g.). 
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garsevanovTa umetesi aTToTxmetisa saukunesa myofi (1032 w.) 

wlidam mosuli saberZneTidam saqarTvelosa Sina"
2
. 

gragnili gvawvdis cnobebs imperator romanoz III-ze, mis meuRle 

zoiasa da filimonis ojaxze, oqonas xatze. aSkaraa xati oqonasi, 

520 wels gadacemuli filimonis winaparTaTvis imperator iustini-

anes mier, misi mziTevSi gatanebis miuxedavad, kvlav maTi dacvis 

qveSaa, vidre 1862 wlamde. Semdgom, rodesac aleqsandre svimonis Ze 

garsevaniSvilma xeli aiRo dekanozobaze da saero piri gaxda, xati 

mxolod taZris winamZRvris gadawyvetilebiT eZleoda sxvadasxva 

pirs (magaliTad, mRvdel nasyidaSvils). saqarTveloSi moxvedramde 

filimons hyavda STamomavalni: 

stefane _ magistrosi romanoz keisrisa; 

grigori _ anakofiis qalaqis cixis Tavi Sav zRvaze; 

grigoris STamomavalni ki iyvnen: 

nestor mwignobari; 

platon arxiatori, anu pirveli mkurnali; 

Teofane xuroTmoZRvari; 

nikifore spaspeti romaniisa; 

Teodori, arxeoloRosi, anu mcveli siZveleTa.  

es _ berZnuli xaziT. rac Seexeba qarTuls, es Sto, Cveni azriT, 

nikolaoz ezoismoZRvarTan (kaTalikozisa) unda iyos dakavSirebu-

li, romlis erTma STamomavalma garsevanma daudo saTave garseva-

niSvilebs: "zemodasaxelebuli dekanoz filimonis erT-erTi Sto 

1187 w. dekanozi garsevani iyo. safiqrebelia, rom garsevanis rome-

lime STamomavalma SemdegSi gasevaniSvilebis gvari miiRo"
3
, _ askv-

nis mkvlevari zaqaria kiknaZe, isev gragnilSi daculi masalebis sa-

fuZvelze. 

ase gagrZelda 1769 wlamde, rodesac qarTlisa da, kerZod, q. 

goris aoxrebis Semdeg, xati gorSi (Tamar mefis mier 1189 wlidan 

misTvis specialurad agebuli taZridan, romelic arsebobda 1920 

wlamde) gadaubrZanebiaT TbilisSi, mefeTa palatebTan axlos, isan-

Si. amis Sesaxeb gragnili Semdegs gvamcnobs: "winaparni Cvenni, rome-

lime kvalad warvidnen saberZneTad romelime hscxovrobdnen qalaq 

tfiliss, ubansa Sina isansa (avlabarSi) maxlobel mefeTa 

                                                           
2  garsevaniSvilebis sagvareulo nusxa ... 1. 
3  z. kiknaZe, "aleqsandre garsevaniSvilis pedagogiuri da sazogadoebrivi 

moRvaweoba", Tb., "codna", 1959, 6. 
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palatebisa (sadgomisa) aRSenebamde goris qalaqsa, romelsaca cixis 

galavani da qongurebi ganaaxla mefeman irakli Teimurazis Zeman 

CRiT (1769 w.) da eklesiaica cixis wmidis nikolozisa uboZa garseva-

novTa, ramdenadac Zveladac imaTi naboZebi iyo"
4
 (xazi Cvenia – T. g.). 

aSkaraa, garsevanis STamomavalTa erTi nawili kvlav gadasula 

saberZneTSi, sadac maTi Semdgomi bedi CvenTvis ucnobia. samagie-

rod, saqarTvelos istoriis furclebze araerTgzis ixseniebian 

dekanozni oqonas xatisa, garsevaniSvilebi: iese (tragikulad 

daRupuli XVI saukuneSi, imereTSi, ofSkviTis brZolis dros, oqo-

nis xatisa da jvarcmis dacvisas), iese, giorgi _ qarTlis mefis vax-

tang VI SvilTa aRmzrdelebi, mTargmnelni, istorikosni da mecnier-

ni. qarTvel garsevaniSvilTa ukanaskneli STamomavali _ elisabed 

garsevaniSvili iyo goris n. baraTaSvilis saxelobis saxelmwifo 

pedagogiuri institutis Rvawlmosili pedagogi, geografiul 

mecnierebaTa kandidati, docenti, qeTevan garsevaniSvili ki medi-

kosi, wlebis manZilze xelmZRvanelobda q. gorSi sisxlis gadasxmis 

centrs (amJamad gardacvlilia). misi xazi grZeldeba jandierebis 

gvariT q. gorsa da q. TbilisSi. samwuxarod, Cven ver mivakvlieT ma-

salebs filimonis adreuli, gragnilSi dasaxelebuli, 

STamomavlebis Sesaxeb, rac, savaraudod, ufro berZnul arqivebSia 

saZiebeli. erTi ki cxadia, rom berZenma da qarTvelma garse-

vaniSvilebma uamravi Rirseuli moRvawe SesZines rogorc saberZ-

neTs, ise saqarTvelos. 

rac Seexeba qarTvelTa sasoebasa da imeds, oqonis xats, misi is-

toria metad sainteresoa da dakavSirebulia qveynis Znelbedobis 

epoqebTan. 

oqonas triptiqoni (deisusi) macxovris, RmrTismSoblisa da 

ioane naTlismcemlis gamosaxulebiT, spilos Zvlisaa da war-

moadgens bizantiuri xelovnebis nimuSs. CvenTvis ucnobia, rogori 

iyo misi perangi romanoz argirosis mier elenesaTvis mziTevSi gam-

otanebis droisaTvis. magram Semdgom mas ixsenieben vercxlis 

budeSi da TvlebiT Semkuls. xati XII saukunidan dabrZanebuli q. 

gorSi, specialurad misTvis agebul RvTismSoblis taZarSi, peri-

odulad xvdeboda s. oqonaSi (qarelis r-ni), romelic amJamad osi 

separatistebis mier kontrolirebad teritoriazea, TbilisSi _ 

isanSi. 1920 wlidan miwisZvris Sedegad ZvelTaZveli oqonis taZris 

                                                           
4  garsevaniSvilebis sagvareulo nusxa... 1. 
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dazianebisa da ukve sabWoTa epoqaSi misi dangrevis Semdeg, xatis 

kvali qreba. manamde mas ixseniebs a. garsevaniSvili, m. brose, n. lo-

mouri da rusi mecnieri grafinia praskovia uvarova (1890 w.) 

"... триптик, с изображением на средине Деисуса в рост и разных поясных святых 

на дверках, вырезанных из слоновой кости, довольно тонкой работы, очень 

вероянто, византииского происхождения…"
5
.  

1928 wels xati xvdeba q. cxinvalis saxelmwifo istoriul-eTnog-

rafiul muzeumSi, aRricxulia da katalogizirebulia saqarTve-

los iSviaT siZveleTa nusxaSi, vidre 1990-ian wlebamde, rodesac, 

samaCablos konfliqtis dros, muzeumi gaiZarcva. xati savaraudod 

moxvda rusuli warmoSobis piris xelSi, romelmac 2003 wlisaTvis 

miitana igi kristis auqcionze, SveicariaSi. aq eqspertizis dros, 

sainformacio wyaroebze dayrdnobiT, eqspertebma aRiares, rom igi 

berZeni ostatebis mier unda iyos Sesrulebuli. aqve gairkva misi 

saqarTvelodan motacebis faqtic. saqarTvelos mTavrobis da kris-

tis auqcionis mesveurTa ZalisxmeviT, 2004 wels oqonis triptiqoni 

(perangSemoZarcvuli da dazianebuli) saqarTveloSi dabrunda. am-

Jamad eqsponirebulia saqarTvelos erovnuli muzeumis "oqros 

fondSi".  

garsevaniSvilTa sagvareulo gragnili gsiem #162, bevrjer gam-

ouyenebiaT qarTvel mecnierebs, istorikosebsa Tu xelovnebaTm-

codneT, magram pirvelad aRwerilia istorikos, profesor eldar 

mamisTvaliSvilis mier "goris istoriis" pirvel tomSi, 1994 wels: 

"garsevaniSvilebis sruli sagvareulo nusxa Sedgenili 1862 w. 

daculia goris saxelmwifo istoriul-eTnografiul muzeumSi"
6
. 

gragnili pirvelad pasportizebuli da aRwerilia Cven mier 2008 

wels. 

goris muzeumSivea daculi uamravi sigeli Tu gujari, rom-

liTac sabuTdeba garsevaniSvilebis kuTvnili mamulebi, oqonas 

taZari da dekanozobis uflebani. 

garsevaniSvilTa sagvareulo nusxa, gragnili gsiem #162, Seicavs 

uamrav masalas, rogorc imperator romanoz III argirosis, xatis 

mcvel filimonis STamomavalTa, Tavad oqonis xatis Sesaxeb, rac 

metad mniSvnelovania rogorc sakuTriv bizantiisa da saqarTvelos, 

ise maTi urTierTobis istoriis TvalsazrisiT. 

                                                           
5  Графиня Уварова "Кавказ, путевые заметки", Ч.1. Москва, 1904, 89. 
6  e. mamisTvaliSvili, "goris istoria", Tb., "mecniereba", 1994, 296. 
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Tamar Gogoladze  

Gori Teaching University 

INFORMATION ABOUT THE GREEKS AND OQONA ICON  

IN THE ANCESTRAL SCROLL 

Gori State Historical-Ethnographical museum keeps a huge scroll (0,43sm x 325 

sm) font number: GSIEM 162, that tells us the history of the Oqona Icon sent for 

Elena’s dowry in the XI century (1032) by her uncle the Byzantium Emperor Roma-

noz III Argyrus (1028-1034) and its guards- the Garsevanishvilis. The scroll first (not 

fully) was published by a researcher –historian professor Eldar Mamistvalashvili in his 

book ("The History of Gori. Volume I). The researcher doesn’t think of the scroll to be 

the proof, nevertheless he uses the legend about the Oqona temple in Gori. 

The mentioned scroll, that is also called Garsevanishvili’s ancestral manuscript is 

too important as it contains the information about Romanoz III family, the descendants 

of Filimon and their occupations, titles, positions (Stephane, Magistros of Romanoz 

Ceasar, Grigol Anakopia Tsikhistavi, Nestor, the scribe, the archiator Platon, Teopane 

the architect, Sofron the translator etc.). Here, Oqona Icon is mentioned. Its history is 

connected with Emperor Iustiniane. It is said that the Emperor Iustiniane gave the icon 

as a present to the ancestor of a successful aznauri (nobleman) of Philimon in 520 and 

gave lands in Lidia and Lukonia with that. 

The information is mentioned for the first time in our research paper and is very 

important from the scientific point of view in relation to the history of the Byzantine-

Georgian relations in the XI century.  
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1. garsevaniSvilebis sagvareulo gragnili: saidentifikacio kodi:  gsiem 162, 

dasaxeleba _ garsevaniSvilebis genealogiuri "qsima" X saukunidan 1864 w-mde; 

warmomavloba: an. garsevaniSvilisagan; masala: qaRaldi_zoma:32,6X43 sm; Seqmnis 

dro: XX s; avtori: al. garsevaniSvili; aRweriloba: genealogia mTlianad 

gaSlilia sakmaod did gragnilze 
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2. oqonas spilos Zvlis triptiqoni _ wina da ukana mxare 
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5. oqonas taZari sofel oqonaSi  

(XX saukunis foto) 

6. oqonas xatis CamobrZaneba  

goris sakaTedro taZarSi 2008 

wels 

3. aleqsandre  

aleqsandres Ze gar-

sevaniSvili 

4. oqonas taZari q. gorSi  

(savaraudod XIX saukunis fotodan) 
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7. oqonas jvarcma (mefeTa winsasveni jvari), (daaxl. XIV s.). 
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vaxtang goilaZe 

iv. javaxiSvilis istoriisa da eTnologiis instituti, Tbilisi 

agaTia sqolastikosis cnoba onogurisis cixis 

Sesaxeb 

saqarTvelos teritoriaze arsebuli araqarTuli warmomav-

lobis adgilis saxelebidan onogurisi erT-erTi imaTgania, rom-

lis warmoqmnis Sesaxeb Zvel saistorio wyaroSi uSualo miTiTeba 

gvaqvs. cixe-simagre onogurisis Sesaxeb cnobebs VI saukunis bi-

zantieli avtori agaTia sqolastikosi gvawvdis. 

poeti, iuristi, istorikosi agaTia im drois erT-erTi ga-

naTlebuli pirovneba iyo. iuridiuli mecniereba aleqsandriasa da 

konstantinopolSi Seiswavla. misi mravalmxrivi Semoqmedebidan 

poetur memkvidreobaze aq arafers vityvi, saistorio Txzuleba 

("iustinianes mefobisaTvis" – xuT wignad) ki cnobili bizantieli 

istorikosis prokopios kesarielis "istoriis" gagrZelebas war-

moadgens. agaTias masSi (garda imisa, rom Tanmimdevrulad gadmog-

vcems 552 – 558 wlebSi bizantiis imperiaSi momxdar ambebs) mniSvne-

lovani cnobebi aqvs dasavleT saqarTvelos Sesaxeb. swored ga-

naTlebiT iuristma, poetma – agaTiam Semogvinaxa uZvelesi qarTuli 

mWevrmetyvelebis brwyinvale nimuSebi: VI saukunis lazi 

moRvaweebis – aietisa da fartaZis is sityvebi, romlebic maT sax-

alxo krebaze warmoTqves. agaTias TxzulebaSi aseve saintereso 

cnobebia lazebze da misimianebze, egrisis cixe-qalaqebis: quTaisis, 

muxurisis, vardcixis, tolebis, aseve CvenTvis saintereso on-

ogurisis cixis Sesaxeb. 
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agaTias Tanaxmad, dasavleT saqarTveloSi mdebare onogurisis 

cixem saxeli Zvelad huni onogurebisagan miiRo
1
. es cnoba dRemde 

qarTvel da ucxo mecnierTa did interess iwvevs, magram aravin 

dainteresebula, ramdenad realuria agaTias monaTxrobi on-

ogurisis cixis saxelis huni onogurebidan warmomavlobis Sesaxeb. 

rac mTavaria, dRemde dadgenili araa cixis mdebareobis adgili.  

sanam agaTias cnobis sandoobis Taobaze Cems mosazrebas mogax-

senebT, vnaxoT, mkvlevrebi ras werdnen agaTias aRniSnuli cnobis 

Sesaxeb. 

onogurisis cixis mdebareobisa da misi saxelis warmomavlobis 

sakiTxs akad. s. yauxCiSvili 1936 wels saqarTvelos Sesaxeb agaTias 

cnobebis qarTuli Targmanis gamocemisas Seexo da SeniSvnaSi aR-

niSna: onogurisi m. brosem qarTul unagiras daukavSirao (m. broses 

Semdeg onogurisis cixis lokalizaciis sakiTxs p. ioseliani Seexo 

da igi q. xonTan gaaigiva
2
). s. yauxCiSvilis sityviT, m. broses aseT 

mosazrebas adasturebs agaTias mier mocemuli aRwerilobis 

Sedareba vaxuStis cnobebTan da dRevandeli martvilisa da xonis 

raionebis sazRvarze aRmarTuli unagiras mTis geografiul 

mdebareobasTan
3
. amrigad, – askvnis s. yauxCiSvili, – agaTias 

Ονογοςπιρ-is cixe mdebareobda dasavleT da aRmosavleT lazeTis 

sazRvarze, amave saxelwodebis (unagiras) mTaze, romlis erT kalT-

aze arqeopolisi – noqalaqevia moTavsebuli. aq cixe yofila wina-

Tac da igi laz-bizantielebs hkuTvnebia, magram sparselebs 

Cavardnia xelSi
4
.  

s. yauxCiSvilma, TiTqos, gaarkvia onogurisis cixis mdebareoba, 

magram imave SeniSvnaSi bolomde ar rCeba zemogamoTqmul 

Tvalsazrisze da iqve wers: "radgan prokopiosi metad mniSvnelovan 

punqtad Tvlis uqimerions, agaTia ki sruliad ar axsenebs am saxels 

– ise ki warmoudgenelia, rom agaTia am punqts ar icnobdes, radgan 

prokopis is Zalian kargad icnobs da uxvadac iyenebs. amave dros 

prokopiseuli uqimerionis rols akuTvnebs "onoguriss", maSasa-

                                                           
1  Агафий, О царствовании Юстиниана. Перевод, статья и примечания М. В. Левченко, М., 

1953, 73.  
2  П. Иоселиани, Описание города Душета, Тифл., 1860, 15–25.  
3  s. yauxCiSvilis SeniSvna agaTia sqolastikosis teqstze. wignSi – georgika, 

bizantieli mwerlebis cnobebi saqarTvelos Sesaxeb. t. 3. berZnuli teqsti 

qarTuli TargmaniT gamosca s. yauxCiSvilma, Tb., 1936, 59, Sen. 1.  
4  georgika III, 61, Sen. 1-is gagrZeleba.  
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dame, aq Cven unda gvqondes saqme erTsa da imave sasimagro punqtTan, 

romelsac xan cixis (uqimerionis) saxelwodebiT ixseniebs, xan ki 

mTis (unagiras) saxelwodebiT, sadac es cixe iyo agebuli"
5
. 

s. yauxCiSvilis mier onogurisis cixis uqimerionTan gaigivebam 

gaarTula onogurisis cixis lokalizaciis sakiTxi. saqme isaa, rom 

TviT uqimerionis cixis mdebareobac araa garkveuli. akad. d. 

musxeliSvilis Tanaxmad, dasavleT saqarTveloSi mdebare uqimeri-

onis cixe-simagre pirvelad VI saukuneSi ixsenieba da erTi mosazre-

biT, igi mdebareobda cxeniswylis xeobis gaswvriv magistralze, 

romelic muxuriss leCxumTan da svaneTTan akavSirebs (varaudoben, 

rom cxeniswylis marjvena napirze SemorCenili cixe-simagris nan-

grevebi uqimerionia), sxva mosazrebiT, uqimerioni quTaisSi, go-

raze dRemde SemorCenili Zveli cixe-simagrea
6
. 

1960 wels dasavleT saqarTveloSi istoriis institutis same-

cniero eqspediciis muSaobisas onogurisis cixis lokalizaciis 

sakiTxiT akad. n. berZeniSvili dainteresda. rogorc igi wers, man 

onogurisis cixe ver naxa. cixe martvilis maxloblad, sadRac Rrma 

xevSi ivarauda
7
. n. berZeniSvili iqve dasZens: "ukmayofilo mivdivar, 

"onogurisi" ver davadgine"
8
. "mivdivar da bunebrivad miCndeba 

azri, rom es onogurisi arqeopolisis momijnave qveyanaSia. aseTi 

qveyana ki abaSis xeobaa. banZa am cixis salokalizaciod sul ufro 

da ufro misaRebad meCveneba. aqve onoRias "najaxovu"... da TviT sax-

eli onoRia metyveli meCveneba... onoRia abaSis xeobaSi, is Wanurad 

"qalaqs", savaWro adgils niSnavs... xom ar SeiZleba onoRiasTan da-

kavSireba berZnuli onogurisis... maincdamainc onogurisis da-

guleba onoRiaSi Tu enobriv siZneleebs xvdeba, materialur-Sina-

arsobriv is kargad eTanxmeba wyaros Cvenebebs"
9
. s. yauxCiSvili, – 

wers Semdeg n. berZeniSvili, – erTxel uqimerions onoguriss uigi-

vebda, Semdeg, Cans, es azri uaryo da sxva punqtebis Sesaxeb msje-

lobda, magram gadawyvetili daskvna ar miuRia da sakiTxi, misi 

azriT, Riad darCa
10
. 

                                                           
5  georgika III, 62, Sen. 1-is gagrZeleba. 
6  d. musxeliSvili., uqimerioni, qarTuli sabWoTa enciklopedia (SemdegSi 

qse), t. 10, Tb., 1986.  
7  n. berZeniSvili, saqarTvelos istoriis sakiTxebi, VIII, Tb., 1975, 462. 
8  n. berZeniSvili, VIII, 463.  
9 n. berZeniSvili, VIII, 465.  
10  n. berZeniSvili, VIII, 518.  
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rogorc vxedavT, kerZod sad mdebareobda onogurisis cixe, misi 

saxeli unagiras mTidan modioda Tu huni onogurebidan, "Riad 

darCa". onogurisis cixis saxelis momdinareobisa da TviT cixis 

mdebareobis Sesaxeb akad. s. yauxCiSvilma da akad. n. berZeniSvilma 

dasabuTebuli mosazreba ver gamoTqves.  

onogurisis cixe rom namdvilad arsebobda dasavleT 

saqarTveloSi, am mxriv agaTias cnobis sandoobaSi ar daeWvebula 

akad. iv. javaxiSvili. egrisSi mimdinare didi omianobis 

gaanalizebisas igi "onoguris cixeze" araerTxel miuTiTebs
11
. on-

ogurisis cixeze saubrobs a. bogveraZe 1973 wels gamocemul 

"saqarTvelos istoriis narkvevebis" meore tomSi
12
. 

onogurisis cixis lokalizaciis sakiTxs araerTxel Seexo akad. 

d. musxeliSvili. 1977 wels gamocemul "saqarTvelos istoriuli 

geografiis sakiTxebis" pirvel tomSi man aRniSna: onogurisis cixe 

arqeopolisis maxloblad mdebareobda. mas md. texuris marjvena 

napirze (mis qvemo welze) mdebare dRevandel Sxefis cixesTan 

aigiveben
13 

(Sxefis cixe q. senakis maxloblad mdebareobs. – v. g.). 

1984 wels gamocemul "qarTuli sabWoTa enciklopediis" meSvide 

tomSi moTavsebul werilSi "onogurisi" d. musxeliSvilma on-

ogurisis cixe rom igive Sxefis cixe unda yofiliyo, aRar miuTiTa. 

igi wers: onogurisi "istoriuli cixe-simagrea dasavleT 

saqarTveloSi. egrisis samefos mniSvnelovani strategiuli punqti, 

arqeopolisis maxloblad", onogurisis cixis "zusti 

adgilmdebareoba daudgenelia"
14
. samagierod, 1987 wels "qarTuli 

sabWoTa enciklopediis" meTerTmete tomSi – statiaSi "Sxefis cixe" 

T. beraZem kvlav miuTiTa: "Sxefis cixe aris igive onogurisi"
15
. 2003 

wels monografiaSi "saqarTvelo IV – VIII saukuneebSi" d. musxeliS-

vili kvlav Seexo onogurisis cixis mdebareobis sakiTxs da amje-

rad igi axlandel martvilis raionSi, md. abaSis marjvena napirze 

(martvilidan 7 km.) mdebare sof. abedaTis cixed miiCnia
16
. 

                                                           
11  iv. javaxiSvili, qarTveli eris istoria, Txzulebani, t. I, Tb., 1979, 296, 314.  
12  a. bogveraZe, adrefeodaluri qarTuli saxelmwifoebi. wignSi – saqarTve-

los istoriis narkvevebi, t. II, Tb., 1973, 263.  
13  d. musxeliSvili, saqarTvelos istoriuli geografiis ZiriTadi sakiTxebi, 

I, Tb., 1977, 115, 103.  
14  d. musxeliSvili, onogurisi, qse, t. 7, Tb., 1984.  
15  T. beraZe, Sxefis cixe, qse, t. 11, Tb., 1987.  
16  d. musxeliSvili, saqarTvelo IV–VIII saukuneebSi, Tb., 2003, 288.  
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amrigad, 1984 wels akad. d. musxeliSvilisaTvis onogurisis ci-

xis zusti mdebareoba Tu daudgeneli iyo, 2003 wels igi yovelgva-

ri daeWvebis gareSe miuTiTebs – onogurisi sof. abedaTis cixeao. 

amjerad d. musxeliSvili prof. p. zaqaraias azrs iziarebs 

(eyrdnoba: p. zaqaraia, T. kapanaZe, cixegoji – arqeopolisi – 

noqalaqevi. xuroTmoZRvreba, Tb., 1991, 129). 

dasaxelebuli monografiis avtorebi weren: "...Cven mtkiced varT 

darwmunebuli imaSi, rom axlandeli abedaTis cixe Zveli on-

ogurisis cixea". amis Semdeg prof. p. zaqaraia, rogorc Cans, ufro 

darwmunda Tavisi mikvlevis sisworeSi. 2002 wels gamoqveynebul 

naSromSi ("qarTul cixesimagreTa istoria". ix. statia "abedaTi, 

onogurisi") qarTvel mkiTxvels kvlav auwyebda onogurisis cixis 

mikvlevis Sesaxeb. dasaxelebul werilSi igi wers: onogurisis cixe 

Crdilo-aRmosavleTidan egrisis saxelmwifos damcvelad 

iTvleboda... onogurisi dRevandeli sofel abedaTis cixea. on-

ogurisis cixes karga xania mkvlevrebi eZebdnen, magram ver mi-

ugniaT. am cixeze qarTul matianeSic araviTari cnoba ar Semonax-

ula, masze mxolod VI s. bizantiel istorikosTan darCenili cno-

bebia... cixes 1983 wels noqalaqevis eqspediciam miagno. es "mignebuli 

cixe", p. zaqaraiam, marTalia, IV – VI s-ebiT daaTariRa, magram, 

rogorc TviTon wers, "Zveli cixis gegma ar dgindeba". p. zaqaraias 

iqve moaqvs agaTias cnoba, sparselTa sardals onogurisis cixe rom 

"winaT gaexada arqeopolisis midamoebSi romaelTa winaaRmdeg 

saWiro sasimagro safarad". 

p. zaqaraias Tanaxmad, zemomotanil citataSi "...pirdapir ori 

ramaa naTqvami: pirveli – onogurisi arqeopolisis midamoebSia da 

meore – igi arqeopolisis "safaria". arqeopolisis siaxloves, una-

giras mTis zolze, sof. abedaTis Tavze mdebareobs is cixe, rome-

lic onogurisad miiCneva. sxva cixe, an nacixari am midamoebSi ar 

aris. amitom, es cixe onogurisad iqna miCneuli, rac gaTxrebmac 

daadastura". abedaTis cixe rom igive onogurisia, amis dasamtkice-

blad p. zaqaraias damatebiT moaqvs agaTias cnoba onogurisis cixis 

"kbilanebze" sparselTa yofnis Sesaxeb da iqve arsebuli miTiTeba, 

cixis damcvelebma "zevidan raRac tiloebi da wamosasxamebi rom 

gadmohkides da amiT isrebis Zalas asustebdnen, romlebic maT 

winaaRmdeg midioda". amis Semdeg p. zaqaraia askvnis: "yovelive 

zemoTqmuli aSkarad adasturebs onogurisisa da abedaTis cixis 
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identurobas. Zegli adrefeodaluri xanis saimedo saforti-

fikacio nagebobad gvevlineba"-o
17
.  

ramdenad damajerebelia p. zaqaraias mikvleva, amjerad es TviT 

mkiTxvelisaTvis mimindvia, Cemi mxriv ki unda aRvniSno, rom agaTi-

aseuli onogurisis cixis sof. abedaTSi mdebare cixesTan igiveobis 

Sesaxeb p. zaqaraias dabejiTebiTi mtkiceba prof. T. beraZem ar 

gaiziara. 2007 wels sainstituto gegmiT Sesrulebul naSromSi man 

kvlav Sxefisa da onogurisis cixeebis igiveobaze miuTiTa. 

onogurisis cixis mdebareobis sakiTxs araerTi ucxoeli 

mkvlevari Seexo. 1953 wels m. levCenkom agaTias "istoriis" rusuli 

Targmanisadmi darTul komentarSi miuTiTa – onogurisis cixe 

samtrediis raionSi telefisis axlos mdebareobdao
18
. germaneli 

mecnieri g. hauzigi, marTalia, wers huni onogurebis arqeopolisis 

axlos yofnis Sesaxeb (Zvel wyaroebSi aseTi cnoba araa. – v. g.), ma-

gram, rogorc Cans, misTvis imdenad gaurkveveli iyo arqeopolisis 

mdebareoba, rom onogurisis cixe Crdilo kavkasiidan aRmosavleT 

saqarTveloSi gadmomavali darialis zekaris Camket cixe-simagred 

miiCnia
19
. m. artamonovis Tanaxmad, onogurisis cixe lazikaSi, md. 

rionis CrdiloeTiT iyo
20

. 

onogurisis cixis mdebareobis sakiTxs, ra Tqma unda, gverds ver 

auvlidnen saqarTvelos teritoriaze ZvelTurquli warmomavlo-

bis toponimebis maZiebeli v. Rukasiani da i. iunusovi. 

v. Rukasianis mcdelobas, saqarTvelos teritoriaze rac SeiZle-

ba bevri ZvelTurquli warmoSobis toponimebi moeZebna, qarTvelma 

mecnierebma pasuxi gasces 1982 wels werilSi – "По поводу одной статьи 

В. Л. Гукасяна". isini weren: saqarTveloSi Turqulenovani eTnosebis 

arsebobis dasadastureblad v. Rukasians arafers aZlevs agaTias 

cnoba – dasavleT saqarTveloSi mdebare onogurisis cixem saxeli 

rom onogurebisagan miiRo. upirveles yovlisa, TviT agaTia ambobs, 

rom cixem saxeli miiRo kolxebTan huni onogurebis damarcxebis 

                                                           
17  p. zaqaraia, T. kapanaZe, cixegoji – arqeopolisi – noqalaqevi, xuroTmoZRv-

reba, Tb., 1991, 129; zaqaraia p., abediTi (onogurisi). wignSi – qarTul cixes-

imagreTa istoria, Tb., 2002, 79–82.  
18  Агафий, О царствовании Юстиниана, 209, Sen. 57. 
19  Г. В. Хаусиг, К вопросу о происхождении гуннов., ВВ., 1977, № 38, 60, Sen. 11.  
20  М. И. Артамонов, История хазар, М., 1962, 76. 
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aRsaniSnavad. aq saubaria SemoWrili onogurebis damarcxebisa da 

ara am cixesTan onogurebis xangrZlivi yofnis Sesaxeb
21
. 

rac Seexeba a. iunusovs, onogurisis cixis Sesaxeb agaTias cnobis 

gaanalizebis Semdeg igi dasZens: dasavleT saqarTveloSi hun on-

ogurebTan ara marto cixis saxelia dakavSirebuli, aramed 

"kavkasiis SavizRvispireTSi" onogurebis adgilsamyofelic iyo, 

rasac mowmobs am regionidan mravalricxovani arqeologiuri ma-

sala, aseve is faqti, rom dasavleli Tanamedroveni (aq, rogorc 

vnaxavT, a. iunusovi VII s. ravenel anomims gulisxmobs. – v. g.) sax-

eldobr, aq aTavseben "qveyana onogorias" ("Страна Оногория")
22

.  

kavkasiis SavizRvispireTSi "qveyana onogoria" rom arsebobda, 

amis dasturad a. iunusovi m. artamonovisa da i. a. da g. s. fiodoro-

vebis gamokvlevebs imowmebs.  

a. iunusovi, rogorc vnaxeT, dasavleT saqarTveloSi hun onogu-

rebis saxelTan dakavSireul onogurisis cixeze msjelobisas ax-

senebs "qveyana onogorias" da migvaniSnebs: cixe onogurisTan imave 

saxelis mqone xalxis qveyanac mdebareobdao. amitom sainteresoa 

gairkves, Tu ra teritoria igulisxmeba "kavkasiis SavizRvispi-

reTSi", sadac "qveyana onogoria" iyo. 

"saqarTvelos istoriis narkvevebis" II tomSi, sadac saqarTvelos 

istoria SedarebiT vrcladaa gadmocemuli, onogurisis cixe mxo-

lod erTxelaa naxsenebi
23

. qarTulma istoriografiam dasavleT 

saqarTvelos SavizRvispireTSi araviTari "qveyana onogoria" ar 

icis. ase rom, a. iunusovis mtkiceba CvenTvis siaxlea. amitom qvemoT 

vnaxoT, ra masala aqvT m. artamonovsa da i. da g. fiodorovebs huni 

onogurebis Sesaxeb, ram misca iunusovs safuZveli [dasavleT sa-

qarTveloSi] SavizRvispireTSi "qveyana onogoriis" arsebobaze 

mieTiTebina. 

m. artamonovi movses kalankatvacisa (VII s.) da stefanos orbe-

lianis (XIII s.) TxzulebebSi Semonaxul legendebze dayrdnobiT, 

iranis Sahis Sabur II-is (III s.) Tanadroulad xazarTa Tavdasxmebze da 

hunze _ saxelad "Х'онагур"-ze (romelmac, TiTqos, Sabur II orTa-

brZolaSi gamoiwvia) saubrobs. miuTiTebs, rom azovis zRvis aR-

                                                           
21  Н. Ломоури, Ц. Абуладзе, В. Джангидзе, По поводу одной статьи В. Л. Гукасяна, "macne", 

enisa da literaturis seria, 1982, # 3, 140.  
22  А. Юнусов, Месхетинские турки: дважды депортированный народ, Баку, 2000, 12–13.  
23  a. bogveraZe, adrefeodaluri qarTuli saxelmwifoebi, 263. 
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mosavleTiT mdebare "qveyana onogoria" cnobili iyo VII s-Si rav-

eneli anonimi avtorisaTvis
24

. rac Seexeba fiodorovebs, isini 

weren: onogurebma amierkavkasiaSi, albaT, Savi zRvis aRmosavleT 

sanapirodan SeaRwies. sxvagvarad Zneli asaxsnelia VI s-Si bizantia-

iranis omTan dakavSirebiT kolxeTSi agaTias mier moxseniebuli 

"onogurisis" cixis saxelwodeba. am avtorTa varaudiT, kavkasiis 

Savi zRvis sanapiroze onogurebis yofnas adasturebs gelenjikis 

maxloblad, borisovskSi mikvleuli samarxi, romelsac zogierTi 

mkvlevari bolgarTa siZveleebs miakuTvnebs. aq daujerebeli 

araferia, – dasZenen isini, – rogorc cnobilia, md. yubanis qvemo 

weli da kavkasiis mTianeTis Crdilo-dasavleTi, "ravenuli kosmo-

grafiis" monacemebiT, onogurebis qveynis farglebSi Sedioda. 

amierkavkasiaSi laSqrobis Semdeg saragurebi, maT Semdeg on-

ogurebi, qrebian TanamedroveTa TvalTaxedvidan – wyaroebi maT 

Sesaxeb duman. rogorc Cans, marTalia m. artamonovi, roca varau-

dobda VI s-is damdegs saragurTa moTaveobiT Seqmnili bolgaruli 

tomebis kavSiris daSlas, magram gana yvela saraguri gadavida 

amierkavkasiaSi, maTi nawili darialis gasasvlelis Crdilo mxares, 

mTiswineTsa da velebSi unda darCeniliyo, sadac isini 

adrealanuri kulturis matarebel Crdilokavkasiur tomebs 

Seerivnen
25

.  

rogorc vxedavT, zemomotanili masala araviTar safuZvels ar 

iZleva dasavleT saqarTvelos zRvispireTSi "qveyana onogoriis" 

arsebobis Sesaxeb. legendarulia Sabur II-is Tanadroulad 

rogorc xazarTa Tavdasxmebze saubari, ise vinme hunis – "Х'онагур"-

is arseboba. rac mTavaria, VII s-is raveneli anonimis cnobiT, on-

ogurebis qveyana azovis zRvis aRmosavleTiT mdebareobda. wyaro-

ebSi araviTari cnoba araa saragurTa kavSiris daSlis Semdeg arc 

TviT saragurTa da arc maT gaerTianebaSi Semavali onogurebis 

azovis aRmosavleTi zRvispireTidan kolxeTSi Semosvlis Sesaxeb. 

aRniSnuli masala da gelenjikis maxloblad (krasnodaris mxareSi) 

mikvleuli samarxi aseTi mtkicebis safuZvels rom ar iZleva, es  

iunusovmac kargad icis. onogurebis gansaxlebis adgilad amitom 

asaxelebs zogadad "kavkasiis zRvispireTs", mkiTxvels ubiZgebs 

                                                           
24  М. И. Артамонов, История хазар, 75 – 76. 
25  Я. А. Федоров, Г. С. Федоров, Ранние тюрки на Северном Кавказе, М., 1978, 74.  
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"qveyana onogoria" dasavleT saqarTvelos SavizRvispireTSi igu-

lisxmos.  

ra SeiZleba iTqvas zemomotanili masalis Semdeg onogurisis 

cixis lokalizaciis Sesaxeb? 

1. ucxoel mkvlevarTa nawili (v. Rukasiani, a. iunusovi) agaTias 

cnobas imis dasadastureblad iyenebs, adreSuasaukuneebidanve 

saqarTvelos teritoriaze Turquli warmomavlobis toponimebi 

rom arsebobda;  

2. mkvlevarTa meore nawilisaTvis (i. da g. fiodorovebi) agaTias 

dasaxelebuli cnoba sakmarisi aRmoCnda Crdilo kavkasiidan 

saqarTvelos teritoriaze hun saragurTa didi nawilis gad-

mosvlis (gadmosaxlebis) Sesaxeb mieTiTebinaT; 

rac Seexeba qarTvel mkvlevrebs, miuxedavad imisa, rom 1936 wels 

akad. s. yauxCiSvilma onogurisis cixis lokalizacia ver gansazRv-

ra, xolo 1960 wels akad. n. berZeniSvilma sagangebo Ziebis miuxeda-

vad onogurisis cixis adgilmdebareobas ver miakvlia da, rogorc 

TviTon wers, "sakiTxi Riad darCa", dRemde aravis eWvi ar epareba, 

onogurisis cixe sadRac arqeopolisTan axlos rom mdebareobda.  

onogurisis cixis lokalizaciis Sesaxeb, TiTqos, dasabuTebuli 

Tvalsazrisi warmoadgina prof. p. zaqaraiam, magram, garda imisa, 

rom man egrisSi huni onogurebis laSqrobis agaTiaseuli cnobis 

realuroba ar Seamowma – 1. cixis "Zveli gegma" ver aRadgina; 2. 

arqeologiuri gaTxrebisas mikvleuli raime xelmosakidi masala 

(mag. VI s. bizantiuri an sasanuri moneta) ver warmoadgina. misi mTa-

vari argumenti onogurisisa da abedaTis cixeebis identuro-

bisaTvis mxolod isaa, "arqeopolisis siaxloves, unagirs mTis 

zolze" abedaTis cixis garda "sxva cixe an nacixari" rom ar 

mdebareobs.  

p. zaqaraia agaTias im cnobas mainc rom Cahkvirveboda, iranelTa 

sardalma mermeroem onogurisis cixe rom "adre Seqmna" (ix. qvemoT), 

aseve, onogurisis "cixis kbilanebze" myofma cixis damcvelebma 

"zevidan raRac tiloebi da wamosasxamebi" imitom rom gadmokides, 

raTa "amiT mtris isrebis Zala SeesustebinaT" (s. yauxCiSvilis 

TargmaniT), iqneb, ase dabejiTebiT onogurisisa da abedaTis 

cixeebis identurobaze, onogurisis cixis aRmoCenaze aRar mieTi-

Tebina. prof. T. beraZes sruli ufleba hqonda aseTi gaigiveba ar 

gaeziarebina.  

onogurisis cixis Sesaxeb agaTias cnobebs Tu gaviTvaliswinebT, 

onogurisis cixis mdebareobis gansazRvra, TiTqos, ar unda gaZne-
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lebuliyo. vnaxoT, ras wers agaTia. onogurisi "Zveladve Seerqva am 

adgils SesaZlebelia imis gamo, rom hunnebi, romelTac onogurebi 

ewodebodaT, am adgilas Sebmian kolxebs warsul wlebSi da da-

marcxebulan da am gamarjvebis niSnad da Zeglad adgilobriv 

mcxovreblebs es saxeli SeurqmeviaT am adgilisaTvis. amJamad, – 

dasZens agaTia, – bevri ase ki aRar uwodebs, aramed, radgan aq da-

fuZnebulia im wmida stefanes taZari, romelic, rogorc amboben, 

sakuTari nebiT Seeba mters ...da Caqolil iqmna mowinaaRmdegeTa 

mier, misi saxeli ewoda am adgils. Cven ki, vfiqrob, araferi 

gviSlis xels Zveli saxelwodeba vixmaroT"
26

. 

vfiqrob, motanil cnobasTan erTad, agaTias TxzulebaSi 

arsebuli miTiTeba "SesaZlebelia" ukve daeWvebis sababs iZleoda 

onogurisis cixis saxelis hun onogurebTan dasakavSireblad. rac 

mTavaria, daeWvebis safuZvels iZleoda is, rom agaTias 

moRvaweobis droisaTvis cixis saxeli "onogurisi" ukve 

daviwyebuli iyo da brZolis adgils, im xanad, wmida stefanes sax-

elze agebuli taZris saxeliT icnobdnen.  

es asec iyo mosalodneli. huni onogurebis dasavleT 

saqarTveloSi laSqrobis Sesaxeb, rogorc zemoTac aRvniSne, 

saistorio wyaroebSi araviTari cnoba araa. rac Seexeba V s. bi-

zantieli avtoris – priskos panielis cnobas, masSi moTxrobilia 

466 wlis axlo xanaSi Crdilo kavkasiidan qarTlSi huni akacirebis, 

saragurebisa da onogurebis gadmosvlis Sesaxeb. rogorc priskosi 

wers, am hunebma qarTlSi daides bina da aqedan Tavs esxmodnen somx-

eTis soflebs
27

. dasavleT saqarTveloSi maTi laSqrobis Sesaxeb 

igi arafers wers. amierkavkasiaSi laSqrobis Semdeg hunTa es gaer-

Tianeba daiSala. akacirebma Crdilo kavkasiidan ufro dasavleTi-

saken gadainacvles, saragurebi saerTod qrebian istoriis as-

parezidan
28

. onogurebi ki azovis zRvis aRmosavleTiT mdebare ve-

lebze agrZelebdnen arsebobas (SemdegSi monawileoba miiRes un-

greli xalxis CamoyalibebaSi
29

).  

                                                           
26  agaTia sqolastikosi, georgika, III, 52.  
27  Сказания Приска Панийского. Перевод с греческого Г. С. Дестуниса. Уз. II отд. ИАН, 

книга VII, в. I, СПб., 1861, 94. 
28  М. И. Артамонов, История хазар, 64. 
29  История Венгрии, т. I, М., 1971, 88–89; r. xuciSvili, ungrul-kavkasiuri prob-

lema, Tb., 1994, 170. iqve, misi mosazrebebi onogurisis cixis saxelis war-

momavlobis Sesaxeb, 102, 153, Sen. 23.  
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axla isev onogurisis cixis sakiTxs davubrundeT. 

kidev unda aRvniSno: marTalia, onogurisis cixis saxelis war-

momavlobis Sesaxeb agaTias cnobebi daeWvebis sababs iZleoda, ma-

gram igi ise cocxlad, dinamiurad aRwers egrisSi mimdinare didi 

omianobis calkeul epizodebs, rom mkiTxvels agaTia calkeuli 

brZolebis monawile Tu ara, TviTmxilveli mainc hgonia. agaTias 

Txrobis manera mkiTxvels misi cnobebisadmi ndobiT ganawyobs.  

am gamokvlevis dasawyisSi SemTxveviT ar gavamaxvile mkiTxvelis 

yuradReba agaTias ganaTlebis Sesaxeb. rogorc Tavisi epoqis 

Svili, poeti da iuristi, agaTia uxvad iyenebda antikur avtorebs 

da sjeroda, rom istoriis werac sityvakazmuli Semoqmedebis 

iseTi dargi iyo, romelic ara marto aswavlis mkiTxvels, aramed 

atkbobs kidec mas. misi sityviT, "Писание истории является делом 

величайшим, святейшим, стоящим выше всякого другого занятия"
30

. 

mkiTxveli albaT dameTanxmeba, aseTi sityvis mTqmel agaTias rom 

uyoymanod unda vendoT, magram vcadoT gavarkvioT, ramdenad 

sandoa misi cnobebi (kerZod, onogurisTan gamarTuli brZolis 

Sesaxeb), rodis, sad, ra masalebze dayrdnobiT Seqmna agaTiam Tavisi 

istoriis is nawili, romelSic egrisSi mimdinare omia aRwerili. 

dasmul sakiTxebze pasuxis gasacemad CavixedoT rusi bizan-

tinologis m. levCenkos gamokvlevaSi – "Византийский историк Агафий 

и его мировоззрение", romelic agaTias Txzulebis rusul Targmans 

aqvs darTuli. 

m. levCenkos Tanaxmad, agaTias cxovrebis Sesaxeb cota ram viciT, 

rac viciT, isic umTavresad misi Txzulebidan amokrefili masa-

lebiT. rogorc m. levCenkos gamokvlevidan Cans, swored im dros, 

roca egrisSi – onogurisis cixesTan brZolebi mimdinareobda (esaa 

554 weli), agaTiam ganaTleba daasrula q. aleqsandriaSi (igi 554 w. 

aleqsandriaSi momxdari miwisZvris Semdegac iq iyo) da imave wels 

konstantinopolSi Cavida, sadac advokatoba daiwyo (m. levCenkos 

Tanaxmad, swored am droidan iwyebs agaTia nayofier literatu-

rul moRvaweobas). agaTiam, mxolod imperator iustiniane I-is gar-

dacvalebis (565 w.) Semdeg, megobrebis rCeviT gadawyvita istoriis 

dawera daewyo. magram, radgan axalgazrdobaSi igi istorikosobas 

ar apirebda, istoriis werisas siZneleebs waawyda da iZulebuli 

gaxda, istoria Seeswavla. mosamzadebel samuSaos agaTia metad se-

                                                           
30  Агафий, О царствовании Юстиниана, 69. 
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riozulad moekida, sparsul masalebsac ki guldasmiT swavlobda, 

Tumca am drosac misi mTavari problema mainc udrooba iyo. 

swored agaTias saadvokato moRvaweobas Tvlian imis mizezad, 

Tavisi naSromi dasaxul 577 wlamde rom ver miiyvana (rogorc cno-

bilia, misi "istoria" menandrem ganagrZo). igi 582 wels, 46 wlis 

asakSi, konstantinopolSi gardaicvala
31
. 

m. levCenkos varaudiT, mudmivad konstantinopolSi mcxovreb 

agaTias (istorikos n. iorgas sityviT, – wers m. levCenko, – "В 

сравнении с Прокопием, Агафии был скорее кабинетным работником") mis 

mier moTxrobili ambebis umetesi nawili werilobiT wyaroebze 

dayrdnobiT unda hqondes dawerili da ar unda iyos swori ger-

maneli mecnieris v. toifelis mosazreba, TiTqos, 552 – 558 wlebis 

ambebis gadmocemisas agaTia, ZiriTadad, zepir gadmocemebs 

eyrdnoboda. ueWvelia, – dasZens m. levCenko, – agaTia maRali 

Tanamdebobis Tavisi mfarvelebisgan miiRebda oficialur samTav-

robo dokumentebs, mTavarsardalTa moxsenebebs, diplomatiuri 

agentebis im cnobebs, romlebic saWiro iqneboda istoriis da-

sawerad (m. levCenkos aseTi Tvalsazrisis dasturad miaCnia mefe 

gubazis mkvlelTa sasamarTlos aRwera, sadac agaTias moyvanili 

aqvs amonaridebi iustinianes instruqciebidan). rac Seexeba zepir 

wyaroebs, agaTias unda gamoeyenebina omis monawile mTavarsar-

dalTa, elCebis, mTargmnelebis, vaWrebisa da sxvaTa monaTxrobi
32

. 

agaTias istoria 552 – 558 wlebis bizantiis istoriisaTvis er-

TaderTi wyaroa, TavisTavad cxadia, igi ZiriTadi wyaroa im drois 

egrisSi mimdinare samxedro moqmedebaTa gasaSuqebladac. amitom, 

rogorc m. levCenko wers, mis monacemTa gakontrolebas missave "is-

toriaSi" arsebuli calkeuli cnobebis analiziT unda Seveca-

doT
33

. 

m. levCenkos gamokvlevidan zemomotanili masalis Semdeg, vfiq-

rob, yvelaferi naTelia. onogurisis cixesTan (saerTod, egrisSi 

mimdinare omis) momxdari ambebi agaTias sul cota 10/15 wlis Semdeg 

aqvs aRwerili. igi emyareba saimperatoro sasaxleSi arsebul 

dokumentur masalasa da omSi monawile pirTa monaTxrobs. ra Tqma 

                                                           
31  М. В. Левченко, Византийский историк Агафий и его мировоззрение, wignSi – Агафий, О 

царствований Юстиниана, 175–177. 
32  М. В. Левченко, Византийский историк Агафий…, 181–182. 
33  М. В. Левченко, Византийский историк Агафий…, 182. 
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unda, cnobebi onogurisis cixeze mas mxolod am omSi monawile pi-

risagan unda moesmina. e. i. agaTias mTxrobeli onogurisis cixesTan 

gamarTuli brZolis TviTmxilveli iyo, magram ratom "gaqra 

ukvalod" is cixe, romelsac agaTiam onogurisi Searqva? 

agaTias cnobebidan gamomdinare, erTi ram cxadia, onogurisTan 

mimdinare brZolebisas, cixis adgilze wmida stefane pirvelmowa-

mis saxelze agebuli eklesia idga. am adgils bevri aRarc on-

oguriss uwodebda, magram mas onogurisTan momxdari brZola im-

denad mniSvnelovnad miaCnia, rom masze vrclad saubrobs.  

aRniSnulTan erTad, 554 wlis wina xanaSi, marTalia, egrisSi hun 

onogurTa laSqroba da yofna ar dasturdeba, magram, meore mxriv, 

agaTiasave cnobidan viciT, rom egrisSi mimdinare didi omiano-

bisas, kerZod 554 wels onogurisTan gamarTuli brZolisas, 

rogorc iranelTa, ise bizantielTa mxareze huni sabirebis 

daqiravebuli razmebi ibrZodnen. amitom, xom ar unda vivaraudoT, 

rom mTxrobelma agaTias swored huni sabirebis (iranelebTan er-

Tad) mier agebuli gamagrebuli adgilis (cixis) Sesaxeb mouTxro?  

cxadia, aqve dgeba sakiTxi – hqondaT egrisSi mebrZol hun sabi-

rebs gamagrebuli cixeebi? 

huni sabirebis mier 554 wlisaTvis agebul gamagrebul adgilTa 

Sesaxeb TviT agaTia mogviTxrobs
34

. agaTias cnobis gaanalizebisas 

rusi istorikosi a. gadlo wers: amierkavkasiaSi sabrZolvelad 

sabirebi Cveulebriv "mZimed SeiaraRebul cxenosnebs" agzavnidnen. 

maT xelmZRvanelobdnen gamocdili mxedarTmTavrebi (am omis dros 

agaTia sabirTa sardlebad asaxelebs: baimaxs, kutilzisa da 

ilagers. – v. g.), romlebic kargad iyvnen cnobilni rogorc TviT sa-

birTa, ise maTi megobrebisa Tu mtrebisaTvis. agaTiasTan, – dasZens 

a. gadlo, – aris saintereso cnoba 554 wels lazikaSi sabirTa samx-

edro banakis Sesaxeb. rogorc igi wers, banaki warmoadgenda didi 

margilebiT garSemortymul, gamagrebul adgils. SigniT iyo aseve 

margilebisa da tyavebisagan agebuli qoxebi. agaTiasave cnobiT, 

meore wels sabirebma isev aages banaki da garSemoavles "kedlebi" 

iseTive margilebiT. kedlebi ar iyo maRali. SeiZleboda cxenosnis 

danaxva
35

. 

                                                           
34  Агафий, О царствовании Юстиниана, 89–90, 117. 
35  А. В. Гадло, Этническая история Северного Кавказа IV–Х вв., Л., 1979, 88.  
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a. gadlos Tanaxmad, sabirebis mier mtris qveyanaSi gamarTuli 

banaki, rogorc Cans, asaxavda maT sayofacxovrebo kulturas, rad-

gan es iyo SedarebiT iolad asagebi gamagrebuli (adgili) qalaqi, 

romlis SigniT qmnidnen karvebis msgavs, msubuq gadasaadgilebel 

sacxovreblebs. aseTi tipis sacxovreblebi damaxasiaTebeli iyo 

tyisa da tye-velis zonaSi mcxovrebi tomebisaTvis. sabirebis samx-

edro banakis agaTiaseuli aRwera Seicavs informacias maT winare 

samSobloze – dasavleT cimbiris tye-velian nawilze
36

. 

zemoT SevniSne da kidev vimeoreb, agaTias mier onogurisad 

wodebuli cixe rom xelovnurad gamagrebuli adgili unda 

yofiliyo, amis Sesaxeb unda miuTiTebdes misi is cnoba, romlis 

Tanaxmad, iranelTa sardalma mermeroem onogurisis cixe "Раньше 

создал против римлян в окрестностях Археополия" (qarTul TargmanSia: 

mermeroes onogurisi "winaT gaexada arqeopolisis midamoebSi 

romaelTa winaaRmdeg saWiro sasimagro safarad")
37

. 

rogorc vxedavT, teqstis qarTuli da rusuli Targmani 

arsebiTad gansxvavdeba erTmaneTisagan. s. yauxCiSvilis TargmaniT, 

mermeroes mier cixis "adre Seqmna" (berZnul teqstSia ) 

ar igulisxmeba, Tumca, s. yauxCiSvilisave sityvebi: "sparselebs rom 

mouxerxebiaT winaT (552 wels) dasavleTi lazikis aRmosavleTi 

sazRvris Crdilo nawilSi sasimagro punqtis onogurisis ageba da 

iq razmis Cayeneba
38

", imaze xom ar migvaniSnebs, rom b-ni simonic on-

oguriss iseT gamagrebul adgilad Tvlida, romlis SedarebiT ad-

vilad ageba SeiZleboda. Tumca, amis Sesaxeb mas gadamwyveti azri 

ar gamouTqvams. 

onogurisis cixe mermeroem rom bizantielTa daudevrobisa 

(mZinarobis) da uyuradRebobis dros Seqmna, amis Sesaxeb bizantiel 

sardlebs egrisis mefe gubazic miuTiTebs: agaTia gubazs aseT 

sityvebs aTqmevinebs (momaqvs rusuli Targmanidan) – "...Если бы вы не 

были поражены какой то внезапной спячкой и распущенностью в ведении дел, 

то ни укрепление это не было бы окружено стеной, ни вы не были бы охвачены 

таким позорным и постыдным бегством..."
39

 – e. i. mefe gubazis sityviT, 

iranelebs bizantielTa Tvalwin SemourtyamT cixisaTvis galavani. 

                                                           
36  А. В. Гадло, Этническая история Северного Кавказа, 88. 
37  Агафий, О царствовании Юстиниана, 57; agaTia sqolastikosi, georgika, III, 40. 
38  agaTia sqolastikosi, 59. s. yauxCiSvilis Sen. # 1. 
39  Агафий, О царствовании Юстиниана, 72. 
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ase rom, onogurisis cixe rom 554 wlis wina xanaSi mermeroem 

"Seqmna", es, vfiqrob, saeWvo aRaraa. magram rogori iyo es cixe – 

qvis kedlebiani qongurebiT, Tu margilebiT garSemortymuli?  

gubaz mefe, rogorc vnaxeT, iranelTa mier, TiTqos, qvis "kedle-

bis Semovlebaze" ("окружено стеной") sayvedurobs bizantiel sard-

lebs. cixis qvis kedlebi igulisxmeba maSinac, roca agaTia onogu-

risTan mimdinare brZolis aRwerisas cixis kbilanebze mdgom meom-

rebze saubrobs. magram, agaTia iqve wers: cixis damcvelebma kedle-

bze "zevidan raRac tiloebi da wamosasxamebi rom gadmohkides da 

amiT isrebis Zalas asustebdnen, romlebic maT winaaRmdeg midioda" 

(rusul TargmanSia: "Подвешивая сверху ткани и покрывая ими, они 

ослабляли этим силу ударов, которые ими везде отражал"
40

), aseve: on-

ogurisis "alyis Semomrtymeli romaelebi" maSinve rom eZgernen 

cixes da kedlebze safarad gadmokidebuli tiloebi Camoglijes
41
 

da, rac mTavaria, agaTiasave sityviT, sparselebi "garedanac icav-

dnen cixes" da onogurisis cixeze Seteva "ufro brZolas hgavda 

vidre alyaso", imaze migviTiTebs, rom onogurisi qvis kedlebiani 

cixe ar iyo. cxadia, cixis qvis kedlebSi mtris veraviTari isari (an 

Subi) ver SeaRwevda, cixis SigniT myofT ki kedlis dacva, masze 

gadmokidebuli tiloebiTa da wamosasxamebiT ar dasWirdebodaT. 

kedlebze gadmofenil tiloebs da wamosasxamebs verc bizantieli 

mebrZolebi Camoglejdnen.  

rogorc agaTia wers, radgan VI s-is SuaxanebisaTvis onogurisis 

cixis teritoriaze pirvelmowame stefanes saxelze agebuli taZari 

idga, es cnoba kargi orientiri iyo onogurisis cixis 

adgilmdebareobis gasarkvevad, magram am kuTxiT, zemodasaxelebul 

mkvlevarTagan, cixis mdebareobis dadgena aravin scada. 

miuxedavad imisa, rom rogorc onogurisis cixis, ise iq 

arsebuli eklesiis Sesaxeb Zvel qarTul wyaroebSi araviTari 

miTiTeba araa, agaTias cnobebis uaryofa ar SeiZleba. onogurisis 

cixe, rogorc vnaxeT, hun sabirTa da iranelTa mier mermeroes 

xelmZRvanelobiT agebuli, xis didi margilebiT garSemortymuli, 

sakmaod kargad gamagrebuli cixe unda yofiliyo. imxanad cixis 

teritoriaze ukve pirvelmowame stefanes saxelze agebuli taZari 

idga. radgan dasavleT saqarTveloSi huni onogurebis laSqroba 

                                                           
40  Агафий, О царствовании Юстиниана, 75.  
41  agaTia sqolastikosi, georgika, III, 57. 
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saistorio wyaroebiT ar dasturdeba, gamoricxuli araa mTxrobe-

lisagan gagonili unagiras (megr. onangeri) mTis saxeli agaTiam 

TviTon daukavSira hun onogurebs.  

rac Seexeba onogurisis cixisa da iq arsebuli stefane pirvel-

mowamis saxelze agebuli taZris mdebareobas, am mxriv kidev 

erTxel unda gavixseno akad. n. berZeniSvilis sityvebi: "...bunebri-

vad miCndeba azri, rom onogurisi arqeopolisis momijnave qveyana-

Sia. aseTi xeoba ki abaSis xeobaa"
42

. n. berZeniSvilis aseT daskvnas 

mxars uWers abaSis raionis sof. sefieTis eklesiaSi mikvleuli 

berZnuli warwera, romelSic naTqvamia: "wmidao stefane yvela 

wmindanebTan erTad iSuamdgomle monisa filoktistesaTvis da 

yovelTa mis codvaTaTvis"
43

.  

mTavarangelozis saxelobis samnaviani bazilika, sadac es warwera 

iqna mikvleuli
44

, abaSidan 15 km-is daSorebiT, abaSa-martvilis gzat-

kecilis napiras, soflis moqmed sasaflaoze mdebareobs (sof. sefi-

eTis sasaflaos teritoria kolxeTis dablobze – abaSis midamoebSi 

umaRlesi adgilia. iranelebma gamagrebuli adgilis asagebad, es 

adgili, rogorc Cans, amitom SearCies). es eklesia jer kidev 1914 wels 

e. TayaiSvilma samegrelos uZveles eklesiad miiCnia
45

, Tumca, imxanad 

man berZnuli warwera ver naxa. T. yauxCiSvils warweris berZnuli te-

qsti prof. s. makalaTiam gadasca da T. yauxCiSvilma igi 1951 wels Sesa-

bamisi qarTuli TargmaniT gamoaqveyna
46

.  

                                                           
42  rogorc zemoT vnaxeT, akad. s. yauxCiSvilic onogurisis cixes unagiras mTis 

dasavleT kalTaze, arqeopolis-noqalaqevis maxloblad varaudobda. rac 

Seexeba g. eliavas mier senakis raionis sof. ekSi miTiTebul "stefaSi oxva-

mes" (stefanes eklesia), 73 wlis mTxrobelis cnobiT, xisa yofila (ix. misi, 

senakis raionis toponomia, Tb., 1989, 86), amitom mas onogurisis cixis adgi-

las agebul taZrad ver miviCnev. 
43  T. yauxCiSvili, berZnuli warwerebi saqarTveloSi, Tb., 1951, 90. 1989 wels arqeo-

logiuri gaTxrebisas kidev aRmoCnda berZnulwarweriani qvis erTi fragmenti. 

mas T. yauxCiSvili ase kiTxulobs: "salocavad monisa klimentisa da yovelTa na-

TesavTa misTa". T. yauxCiSvili am warwerasac VI-VII saukuneebiT aTariRebs. ix. p. 

zaqaraia, T. kapanaZe, cixegoji-arqeopolisi-noqalaqevi, 204.  
44  rogorc T. yauxCiSvili wers, berZnuli warwera moTavsebulia samxreTis 

kedlis Sua TaRis zemo TaroSi Casmul kedelSi, ris gamoc eklesiis 

Cveulebrivi daTvalierebisas es warwera ara Cans. ix. misi, berZnuli 

warwerebi saqarTveloSi, 90.  
45  e. TayaiSvili, arxeologiuri mogzaurobani da SeniSvnebi, wigni meore, tfi-

lisi, 1914, sefieTi, 33–39. e. TayaiSvils berZnuli warwera ar unaxavs.  
46  T. yauxCiSvili, berZnuli warwerebi saqarTveloSi, 90.  
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T. yauxCiSvilma berZnuli teqsti VI – VII saukuneebiT daaTariRa 

da aRniSna: warwera an iqve axlos mdgomi sxva Senobis nangrevebidan 

unda iyos gadatanili
47

, an TviT es eklesia unda iyos VI saukunisa (e. 

i. 554 wlis ambebis aRwerisas agaTias mier moxsenebuli wmida 

stefanes taZari. – v. g.). aRsaniSnavia, rom Zvel saqarTveloSi 

mravlad iyo wm. stefanes saxelobis eklesiebi. erT-erTi aseTi 

eklesia iyo nosirSi, saidanac arc Tu ise Sorsaa sefieTi. wmida 

stefanes kulti am raionSic yofila
48

. 

sefieTis eklesias, Tavisi arqiteqturul-mxatvruli analiziTa da 

"istoriuli situaciis" gaTvaliswinebiT, p. zaqaraia da T. kapanaZec V 

– VI ss-iT aTariReben. am taZris kedlebSi Catanebul rogorc 

berZnulwarwerian, ise "sufTad gaTlil did qvebs", isini iqve axlos 

mdebare sxva Senobis nangrevebidan gadatanilad Tvlian
49

. 

yovelive aRniSnulis gaTvaliswinebiT unda vivaraudoT, rom is 

taZari, romelic wmida stefane pirvelmowamis saxelze iyo agebuli 

(romlis Sesaxeb agaTia sqolastikoss mTxrobelma uambo), md. abaSis 

marcxena napirze, sof. sefieTis sasaflaos (an masTan axlos) terito-

riaze mdebare taZari unda yofiliyo (sxvaTa Soris, naeklesiari – 

"oxvame" sefieTis sasaflaos axlos eTnografiuli masaliTac 

dasturdeba
50

). cxadia, imave teritoriaze iyo onogurisis droebiTi 

gamagrebuli adgili, romlis kvali, ra Tqma unda, ar SemorCeboda.  

ase rom, onogurisis brZola, egrisis didi omianobis erT-erTi 

mniSvnelovani epizodi, axlandel sof. sefieTis midamoebSi mimdi-

nareobda
51
. amitom, axla vnaxoT, ra mniSvneloba hqonda onogurisis 

gamagrebul adgils am omSi.  

mas Semdeg, rac mermeroem md. rioni (fazisi) uproblemod 

gadalaxa (s. yauxCiSvili), arqeopolissa da quTaiss Soris – kolxe-

Tis velis (axland. abaSis r-Si) yvelaze maRal adgilas – axland. 

                                                           
47  T. yauxCiSvili, berZnuli warwerebi saqarTveloSi, 91; p. zaqaraia, T. kapanaZe, 

cixegoji-arqeopolisi-noqalaqevi, 205.  
48  T. yauxCiSvili, berZnuli warwerebi saqarTveloSi, 90.  
49  p. zaqaraia, T. kapanaZe, cixegoji-arqeopolisi-noqalaqevi, 214, 205. 
50  cnoba momawoda eTnografma – q-nma salome baxia-oqroaSvilma.  
51  am mxriv sayuradReboa sof. sefieTSi 1931 wels aRmoCenili romauli vercx-

lis monetebis ganZi (daaxl. 450 cali). monetebi II-III ss. ganekuTvneba. s. makala-

Tia fiqrobda, rom md. abaSis am napiras SeiZleba moqmedi laSqris banaki 

iyo, saidanac warmoebda samxedro operaciebi (ix. misi, sefieTSi aRmoCenili 

romauli fulebis ganZi. saqarTvelos saxelmwifo muzeumis moambe. Tb., 1944, 

XII-B, 217).  
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sof. sefieTis sasaflaos teritoriaze, "onogurisis cixis" (unagi-

ras) (unagiras mTa dRevandeli martvilisa da xonis raionebis sa-

zRvarze mdebareobs) saxiT gamagrebuli adgili Seqmna, mniSvnelo-

vani strategiuli punqti daikava. ris Sedegadac, es teritoria "Ca-

moglejili iqna arqeopolisis midamoebidan" (agaTia). rogorc s. 

yauxCiSvili wers, am adgilis dakargva bizantielebisaTvis cxenis-

wylis dasavleTiT mtris SemoSvebas moaswavebda, xolo sparse-

lebisaTvis misi SenarCuneba mowinaaRmdegis zonaSi fexis mokidebas 

niSnavda. s. yauxCiSvilis daskvniT, amitom idga 554 wlis bizantiis 

saomari operaciebis gegmaSi pirvel rigSi onogurisSi Camjdar 

sparselTa winaaRmdeg laSqroba (georgika, III, gv. 60. SeniSvna), ma-

gram igi bizantielTa damarcxebiT damTavrda.  

dabolos, Tu CavukvirdebiT, agaTias Txzulebis s. yauxCiS-

viliseuli qarTuli Targmanis teqstidan ise gamodis, TiTqos, wmida 

stefane, romelic sakuTari nebiT Seeba mters – adgilobrivi 

mcxovrebi iyo da igi "Caqolil iqmna mowinaaRmdegis mier". amis Semdeg 

misi saxeli ewoda am adgils da mis saxelze taZari (eklesia) aigo. 

wmida stefanes adgilobrivma warmomavlobam damaeWva. sanam aga-

Tias Txzulebis saTanado adgilis Sesabamisi rusuli Targmanis 

teqsts vnaxavdi, agaTias, Tavis droisaTvis am metad ganaTlebul 

pirovnebas, adreqristianuli eklesiis istoriis ucodinarobaSic 

ki vdebdi brals.  

sinamdvileSi, agaTias teqstSi ieso qristes Tanamedrove, pir-

velmowame stefanes saxelze agebul eklesiazea saubari. es wmindani, 

marTlac, didi popularobiT rom sargeblobda adreqristianul 

saqarTveloSi, amas Zveli qarTveli avtoris is cnoba mowmobs, 

romlis Tanaxmad, qarTlis erismTavarma stefanoz II farnavazianma, 

roca mcxeTis jvris taZars "moadgna zRudeni", sxva saritualo Ro-

nisZiebebTan erTad, daawesa "yovelTa samSabaTTa kreba da xseneba 

pirvel-mowamisa stefanesi da yovelTa mowameTa"
52

. 

                                                           
52  juanSeri, cxovreba vaxtang gorgaslisa. qarTlis cxovreba. teqstebi dadge-

nili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier, t. I, Tb., 228–

229. pirvelmowame stefanes Sesaxeb. ix. xsenebaÁ pirvel-diakonisa da pirvel-

mowamisa stefanesi (sakiTxavi, wamebaÁ misi), wignSi – qarTuli enis istori-

uli qrestomaTia, t. 1, gamosca i. imnaiSvilma, Tb., 1949, 293–297.  
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Vakhtang Goiladze  

Iv. Javakhishvili Institute of History and Ethnology, Tbilisi 

AGATHIA SCHOLASTICUS ABOUT THE CASTLE OF ONOGURIS 

Several authors tried to localize the citadel called Onoguris. Acad. Niko Berdzen-

ishvili wrote in 1960: I am displeased that I am not sure where Onoguris was situated. 

He supposed that it might be in the basin of the river Abasha. Later this castle was 

supposed to be situated in the village Shkhepi and/or Abediti (T. Beradze, D. Mus-

khelishvili, and P. Zaqaraia). 

Agathia was not present at Onoguris in 554 during the war and his description was 

based on an informant. Hence certain things may not be true in his writings. 

He wrote that the citadel Onoguris was erected by the Iranian general against the 

Romans. During the war raging there, the people that were in that castle hung out 

cloths and clothes to present the damage from the weapons of the foes. We may sup-

pose that this castle was built with wooden bars. On the Abasha-Martvili highway, in 

the graveyard of the village Supieti there is a church built in V-VII cc. In the Greek 

inscription of that church St. Stephan is mentioned. The Iranians apparently built a 

citadel at the highest point of the Colcheti Valley. This was Onoguris. The storyteller 

mentions the Mountain Unagira (in Megruli it is called Onanguri). Agathia connected 

that name to the Hun Onogurs.  
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ia grigalaSvili 

iv. javaxiSvilis saxelmwifo universiteti, Tbilisi 

saRvTismsaxuro sakiTxavebi "wmida evstaTi 

mcxeTelis martvilobaSi" 

"evstaTi mcxeTelis martviloba" qarTuli agiografiuli mwer-

lobis erT-erTi uZvelesi Zeglia da, amdenad, uaRresad mniSvnelo-

vani qarTuli adreqristianuli kulturis mTeli rigi sakiTxebis 

Sesaswavlad. 

korneli kekeliZe miiCnevda, rom "martviloba" dawerilia TviT-

mxilvelis an Tanamedrovis mier
1
. igi ar iziarebda iv. javaxiSvili-

sa da a. harnakis mier gamoTqmul Tvalsazriss, rom Txzuleba unda 

Seqmniliyo VII saukunis dasawyisSi Sinaarsis Secvlis mizniT, rom 

evstaTi sparseTis eklesiis Svilad ar yofiliyo gamoyvanili.  

Txrobis winaaRmdegoba imaSi mdgomareobda, rom evstaTi xan 

sparseTis qalaq ganZakSi Rebulobs qristianobas, xan _ mcxeTaSi. 

misi TqmiT, es ori urTierTsawinaaRmdego cnoba ase unda gavigoT: 

evstaTim sparseTSi samoel arqidiakonis katexizatoruli moZRv-

rebiTa da zegavleniT irwmuna qriste, xolo mcxeTaSi samoel kaTa-

likosis xeliT moinaTla
2
. 

a. harnaki da iv. javaxiSvili miiCnevdnen, rom Txzulebis avtori 

SeiZleba evstaTis Tanamedrove gaqristianebuli sparseli yofili-

yo, vinaidan "wamebis" mixedviT abraami sparselTa qveynidanaa, xolo 

Tavdapirvel sarwmunoebad sparsTa rjulia aRiarebuli. k. kekeli-

Ze aRniSnul garemoebas bibliuri tradiciiTa da apokrifuli li-

teraturis gavleniT xsnida. babilonis qveyanas qaldevelTa qveyana 

                                                           
1  k. kekeliZe, Zveli qarTuli literaturis istoria, I, Tb., 1980, 510.  
2  k. kekeliZe, Zveli qarTuli literaturis istoria, 511. 
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ewodeba, xolo orive gaigivebulia sparseTTan. m. CxartiSvilis 

naSromSic dasabuTebulia, rom ar SeiZleba amis gamo vimsjeloT 

avtoris sparsofilur tendenciaze. vfiqrobT, saubari imis 

Sesaxeb, TiTqos TxzulebaSi sparsTa rjulis upiratesobazea min-

iSneba, ar aris marTebuli, vinaidan teqstSi aRniSnulia: "RmerTsa 

sZagda rCuli igi sparsTaÁ da ara sTnda"
3
. SesaZloa, avtori mian-

iSnebdes evstaTis msgavsebaze abrahamTan, romelmac RvTis siyvar-

uliT datova sakuTari qveyana. Cveni azriT, gasaTvaliswinebelia 

saRvTismsaxuro sakiTxavTa swavlebiT-SemecnebiTi funqcia da maTi 

kompoziciuri adgilis mniSvnelobac.  

RvTismsaxurebisas mwuxrisa da ciskris locvebze gankuTvnili 

sakiTxavebi Zveli da axali aRTqmis wignebidan ikiTxeba. "Tu mwu-

xris locvebs gadavyavarT Zveli aRTqmis, macxovris molodinis xa-

naSi, ciskris msaxureba, gansakuTrebiT ki kviriakisa, mianiSnebs 

macxovris Sobas da mkvdreTiT aRdgomas"
4
. 

samoel arqidiakoni qristianul da huriaTa rjulis sakiTxebiT 

dainteresebul wmida evstaTis esaubreba maT Sesaxeb. jer sparsTa 

rjuli iyo, romelic ufalma moiZaga, Semdeg huriaTa, bolos ki 

qristianeni gamoarCia. samoelma mouTxro evstaTis, Tu rogor 

daadgina ufalma abrahami "mamad naTesavTa mravalTa". Semdeg mas 

Svili isaki, SviliSvili iakobi da iakobis 12 Svilic daacveTina. 

uyvarda RmerTs huriani da maT uwoda "israeli" anu "eri 

RmrTisaÁ". sinas mTaze aTi mcneba daudo ufalma ers, romelic 

aRasrulebda mis nebas. Semdeg mefe iTxoves da daudgina, Tumca, sa-

kuTar Zalas mindobili mefe maleve daiRupa. uflis TvalSi 

sayvareli iyo mefe daviTi, romlis Semdegac mefobda solomoni, 

kerpebs rom msaxurebda. winaswarmetyvelTa gafrTxilebis miuxeda-

vad, xalxi kerpTayvanismcemlobas misdevda, winaswarmetyvelni zogi 

maxviliT, zogi cecxlSi CagdebiT mokles, zogi gadaxerxviT, zogic 

qviT Caqoles.  

vfiqrobT, "wmida evstaTi mcxeTelis wameba" im epoqaSia Seqmnili, 

rodesac sasuliero literaturaSi gansakuTrebuli yuradReba eq-

ceva gamoxatvis kanonikurobas. sakiTxavSi Tanmimdevruladaa gadmo-

cemuli bibliuri Temebi, romlebic mniSvnelovania imJamindeli 

                                                           
3  Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi, wigni I, Tb., 1963, 36.  
4  mwuxrisa da ciskris locvaTa da wirvis ganmartebani, Semdgeneli mRvdeli 

akaki (megreliSvili), anCisxatis saxelobis eklesia, Tb., 2000, 22. 
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saRvTismsaxuro praqtikisaTvis. Tumca, aRniSnul Temebs momdevno 

xanis RvTismsaxurebaSic vxvdebiT. win wamoweva, gansakuTrebuli xa-

zgasma, vrclad gadmocema qristes gankacebis, amqveynad movlinebis, 

misi saswaulebis, lazares aRdginebis, qristes jvarcmisa da am-

aRlebis, unda ukavSirdebodes im epoqas, rodesac ixveweba gamoxatvis 

formebi, rodesac "warmoiSoba TviTmyofadi arqiteqtura Sida 

sivrceze aqcentiT, formirebas iwyebs moxatulobis sistema, romlis 

avtorebmac TavianT winaSe dasves amocana _ mxatvrul formaSi ganex-

orcielebinaT centraluri formula bizantiuri Teologiisa, 

qristologiuri dogmati
5
."

 
TandaTanobiT imkoba eklesiebis kedlebi 

sazeimo cikliT, romelic Sedgeba 12 scenisagan (xareba, qristes Soba, 

mirqma, naTlisReba, lazares aRdgineba, feriscvaleba, ierusalimSi 

Sesvla, jvarcma, jojoxeTSi Casvla, amaRleba, suliwmindis mofena, 

RvTismSoblis miZineba)
6
. ra Tqma unda, sasuliero mwerlobis Zegleb-

Si TiToeul sityvasa Tu epizods mniSvnelovani Sinaarsobrivi dat-

virTva aqvs, radgan "qristianuli xelovneba angariSs ar uwevda Sem-

TxveviTobas, warmaval SemTxvevebs"
7
. 

"wmida evstaTi mcxeTelis martvilobis" mixedviT, wmindanma uf-

lis siyvaruliT datova arSakeTi da mamapapeuli sjuli. arqiman-

driti rafaeli miiCnevs, rom, SesaZloa, evstaTis, romelic warmo-

SobiT ganZakidan iyo, ar surda qurumTa investituris miReba, rac 

30 wlis asakSi eniWebodaT. ganZakidan amierkavkasiaSi mazdeizmis 

gansamtkiceblad zaraTustras qurumebs gzavnidnen, amitom evsta-

Tis, rogorc momaval misioners, SesaZloa hqonoda cnobebi 

saqarTvelos Sesaxeb da misi enac ki scodnoda: rogorc pavle 

mociquli sakuTari SromiT _ karvebis damzadebiT Soulobda 

sazrdos, ise evstaTim daiviwya warmarTul skolaSi miRebuli 

codna, ganiferTxa igi, viTarca mtveri samosidan da mexamleobiT 

moipovebda purs arsobisas TavisTvisac da sakuTari ojaxisTvi-

sac
8
. 

rodesac gaqristianebuli evstaTi sparselebma mcxeTeli 

cixisTavis, ustamis winaSe daabezRes, mowame "mcired Sebrkolda", 

Tumca, maleve daZlia adamianuri sisuste, radgan gaixsena saxare-

                                                           
5  В. Бычков, 2000 лет Христианской культуры, 1, Москва-Санкт-Петербург, 1999, 554-555. 
6  В.Н. Лазарев, История Византийской живописи, Москва., 1986, 64. 
7  R. Byron, D. Talbot Rice, The Birth of Western Painting, London, 1930, 15. 
8  arqimandriti rafaeli, wminda didmowame evstaTi, Targmna irine bibilaur-

ma, mrevli, # 4, Tb., 2002, 5. 
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biseuli sityvebi: "romelman me aRmiaros winaSe kacTa, aRviaro meca 

igi winaSe mamisa Cemisa zecaTaÁsa, da romelman uvar-myos me, uar-

vyo meca winaSe mamisa Cemisa, romel ars caTa Sina"
9
. saxarebis 

mixedviT, ufali am sityvebiT mowafeebs, momaval mociqulebs 

mimarTavs. wmida evstaTi mociqulebs urwmunoTa winaSe WeSmariti 

sarwmunoebis aRiarebiT emsgavseba.  

ustam cixisTavma qarTlis marzpans, arvand guSnaspis, evstaTis-

Tan erTad 7 sparseli warudgina. maTgan baxdiadi da panaguSnaspi 

simdidris aRTqmiT gadaibires. 6 Tvis Semdeg qarTlis didebulTa 

da kaTalikozis TxovniT evstaTi gaaTavisufles.  

sami wlis Semdeg veJan buzmiris winaSe daabezRes evstaTi. mowame 

ojaxis wevrebsa da monebs gamoemSvidoba: "jmnulmca var me Tqvengan 

amieriTgan, rameTu me aqa arRara moqcevad var, da qristÀ me ara 

uvar-vyo"
10
. wmida SuSaniki, wmida evstaTi, wmida habo saocar 

Tavganwirvas amJRavneben uflis siyvarulis gamo da mowameobiT 

ieso qristes emsgavsebian.  

wmida evstaTim marzpanis winaSe aRiara, rom jer kidev sparseTSi 

yofnisas ismenda Jamnobas eklesiaSi, qristianTa RvTismsaxurebas 

eswreboda. mouyva mas arqidiakonis monaTxrobic huriaTa da qris-

tianTa sjulis Sesaxeb. zemoaRniSnul TemaTa gadmocemisas arqi-

diakonis monaTxrobSi yuradReba maxvildeba iesos mier xuTi pu-

riTa da ori TevziT msmenelTa dapurebaze. arc am Temazea aqcentis 

gakeTeba SemTxveviTi. saRmrTo liturgiisas sruldeba ziarebis 

saidumlo, anu evqaristia (samadlobeli) _ msxverplSewirva mTeli 

morwmune erisaTvis _ rogorc cocxalTa, ise gardacvlilTa 

codvebisaTvis. liturgia sam nawilad iyofa: 1) kveTa, romlis 

drosac mzaddeba masala da sakraluri (wminda) nivTebi saidumlos 

aRsrulebisaTvis; 2) kaTakmevelTa (mosanaTlad gamzadebulTa) 

liturgia, rodesac morwmuneni emzadebian saziareblad; 3) 

marTalTa liturgia, rodesac aResruleba TviT saidumlo da mor-

wmuneni eziarebian. kveTisTvis saWiroa xuTi sefiskveri (romelic 

gvagonebs ieso qristes mier xuTi puriT xuTi aTasis gamokvebas)
11
.  

                                                           
9  Zeglebi, w. I, Tb., 1963, 34. 
10  Zeglebi, I, 34. 
11  mwuxrisa da ciskris locvaTa da wirvis ganmartebani, 22. 
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Rrma Teologiuri Sinaarsi gaaCnia kveTisas simbolikas im 

purisas, romelic ieso qristem ganamravla morwmuneTa Soris uxvi 

mowyalebisa da adamianebisadmi didi siyvarulis niSnad.  

samoel arqidiakonis monaTxrobis Tanaxmad, Tavdapirveli reli-

gia warmarTobaa, Semdegi etapi iudaizmia, anu monoTeisturi 

religia, xolo momdevno _ qristianoba. m. CxartiSvili miiCnevs, 

rom unda daiZebnos am koncefciis wyaro. misi TqmiT, specialiste-

bma karga xania SeniSnes, rom "martvilobis" apologeturi nawili 

filosofiuri Tu eTikuri msjelobebisas eyrdnoba berZeni filo-

sofosis markiane aristides (II s.) Sromas
12
. bunebrivia, religiis is-

toriis sam etapad warmomsaxveli koncefciis warmomavlobac amave 

Sromidan vivaraudoT... aristide Tanmimdevrulad ixilavs qal-

deur, egviptur, elinur, iudaur da qristianul religiebs. pir-

veli sami SeiZleba gaerTianebul iqnas sazogado terminiT "spars-

Ta rCuli", anu warmarToba, bolo ori etapi ki zustad emTxveva
13
. 

wmida evstaTi damajereblad usabuTebs marzpans, rom mze, 

mTvare da varskvlavebi uflis Seqmnilni arian, amitom masve unda 

emorCilebodnen. soso sigua iziarebs S. nucubiZis mier gamoTqmul 

mosazrebas, rom "evstaTis martvilobaSi" aristoteles logikisa 

da fizikis elementebi Sesula aristides gziT. aq unda moCandes 

empedokles moZRvrebis Soreuli anareklic. sapolemiko pasaJebs 

erTmaneTs adarebs mecnieri da miiCnevs, rom "abibosis wamebis" an-

timazdeanuri traqtati ucvlelad iRebs frazebs "evstaTis martv-

ilobidan"
14
. mkvlevari Tvlis, rom "evstaTi mcxeTelis martvi-

lobis" avtorad SeiZleba miviCnioT abibos nekreseli.  

vfiqrobT, mxolod saerTo literaturul wyaroTa meSveobiT 

avtorobis dadgena rTulia. saeWvoa, rom abibosma dawera "evstaTi 

mcxeTelis martviloba" da Semdeg TviTon "gaimeora" sarwmunoebi-

saTvis Tavganwirva.  

buzmir marzpanis brZanebiT sasikvdilod wayvanili evstaTi msa-

xurebs sTxovs locvis neba miscen. igi evedreba ufals pirvel 

                                                           
12  k. kekeliZe, antimazdeanuri polemikis dasabuTeba qarTul mwerlobaSi, eti-

udebi Zveli qarTuli literaturis istoriidan, III, Tb., 1955, 42-60. 
13  m. CxartiSvili, martvilobaÁ da moTminebaÁ evstaTi mcxeTelisaÁ, cxorebaÁ 

da moqalaqobaÁ wmidisa serapion zarzmelisaÁ, wyaroTmcodneobiTi gamokv-

leva, Tb., 1994, 27; m. giorgaZe, apologetika _ qristianuli mwerlobis erT-

erTi uZvelesi Janri, bizantinologia saqarTveloSi _ 2, Tb., 2009, 165-176. 
14  s. sigua, "evstaTi mcxeTelis martviloba" da abibos nekreseli, Tb., 2001, 34. 
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mowameTa samkvidreblis monawile gaxados da mcxeTaSi daikrZalos. 

samoel qarTlis kaTalikozs stefanesagan euwya, rom wmida eklesi-

aSi mcxeTas daemarxaT evstaTis gvami. araerTi kurneba aResrula 

wmida evstaTis meoxebiT. 

netari evstaTi mamamTavar abrahams samSoblos datovebiT miems-

gavsa, mociqulebs _ uflis sityvaTa qadagebiT urwmunoTa winaSe, 

wmindanebs ki _ RvTisadmi Tavganwirvis unaris gamovleniT.  

m. CxartiSvili eTanxmeba m. janaSvilis mier gamoTqmul mosazre-

bas, rom "wminda evstaTis wameba" dawerilia Tanamedrovis mier VII 

saukuneSi. evstaTis awameben xosro II farvizis zeobis xanaSi, rome-

lic iwyeba 590 wels. 600 wels evstaTi modis mcxeTaSi, daaxloebiT 

aTiani wlebis Sua xanebSi mas awameben. VII saukunis 20-30-ian wlebSi 

ki iqmneba "martvilobaÁ da moTminebaÁ wmida evstaTi mcxeTelisaÁ’’. 

VII saukunis aTiani wlebi, roca evstaTis martviloba ivaraudeba, 

aRiniSneba iranis samxedro warmatebebiT, Sesabamisad, xosro II _ 

religiuri politikis ufro gamkacrebiT. swored am konteqstSi 

unda iqnas wakiTxuli evstaTis mowameobrivi aRsasrulis faqti... 

"martviloba" uTuod Sedis im brZolis ideologiur arsenalSi, 

romelic VII saukunis 30-ian wlebSi CaRdeba qarTlSi mazdeanobis 

winaaRmdeg bizantielebis mier iranelebze gadamwyveti 

gamarjvebebis mopovebis Semdeg, herakle keisris iniciativiT
15
. Cven 

"wamebis" daTariRebis sakiTxTan dakavSirebiT sakuTari mosazre-

bis gamoTqmisagan amJamad Tavs SevikavebT, mxolod aRvniSnavT, rom 

saRvTismsaxuro TemaTa vrceli gadmocema qarTuli hagiogra-

fiuli mwerlobisaTvis damaxasiaTebeli ar aris, am mxriv "wmida 

evstaTis wameba" gamonaklisia. masSi yuradReba maxvildeba RvTis-

msaxurebisaTvis iseT mniSvnelovan Temebze, rogoricaa: qristeSo-

ba, iesos saswaulebi, jvarcma da amaRleba. es ki Cveni azriT, im 

garemoebiT unda iyos gamowveuli, rom rodesac "wamebis" teqsti 

Seiqmna, qarTuli qristianuli saeklesio praqtika sakmaod iyo 

gamdidrebuli qristianuli RvTismsaxurebisaTvis sagulisxmo sa-

kiTxavebiT, romlebic saTanado dResaswaulebze ikiTxeboda. maTi 

erT hagiografiul sakiTxavSi ganTavsebiT, rogorc Cans, avtors 

surda morwmuneTa yuradRebis kidev erTxel gamaxvileba aRniSnul 

Temebze da mrevlis rwmeniT ganmtkiceba.  

                                                           
15  m. CxartiSvili, martvilobaÁ da moTminebaÁ evstaTi mcxeTelisaÁ..., 27. 
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Cven migvaCnia, rom sakiTxavSi saRvTismsaxuro Temebis vrclad 

gadmocema imis dasturia, rom gamosaxvis xerxebisaken swrafvas 

Zalumad uCenia Tavi swored VI-VII saukuneebSi. hagiografi sakmaod 

ganswavluli sasuliero piri unda yofiliyo, radgan drois moTx-

ovnaTa kvalobaze gaumarTavs sakiTxavi.  

Ia Grigalashvili 

Iv. Javakhishvili State University, Tbilisi  

READING TEXTS OF PUBLIC WORSHIP IN THE  

"MARTYRDOM OF ST. EVSTATI MTSKHETELI" 

"The Martyrdom of St. Evstati Mtskheteli" is one of the ancient monuments of 

Georgian Hagiography and it is very important to the questions of early Georgian 

Christian culture.  

Korneli Kekelidze didn’t share Harnak’s and Ivane Javakhishvili’s opinion as if 

the work was created in the beginning of the 7
th

 c. in order to change the content of 

the work not to consider Evstati to be an adept of the Persian church. The contradic-

tion of the narration was that Evstati sometimes receives Christianity in Gandzaki of 

Persia; sometimes he gets it in Mtskheta. As K. Kekelidze says, we have to under-

stand these two opposite notices thus: Evstati was persuated to believe in Christ under 

the influence of teachings of the bishop Samoel, but was baptized by Samoel catholi-

cos in Mtskheta. 

Harnak and Iv. Javakhishvili considered that the author of the work was a Chris-

tian Persian, because according to the text Abraam is from the Persian country and 

his first religion is Persian. K. Kekelidze explained this by the influence of the Bibli-

cal tradition and apocryphal literature. The country of Babylon is called the country 

of the Qaldeans and both of them are identified with Persia. We have to mention the 

fact that by the text Evstati is compared with Abraham, because he also left home 

country. To my mind we have to foresee the place of worship themes in "the Martyr-

dom of St. Evstati Mtskheteli" and significant cognitive function of reading texts that 

are taken from The Old Testament is manifest. 

We share M. Chkhartishvili’s point of view that "the Martyrdom of St. Evstati" 

was created at the beginning of the 7
th

 century. The transmission of the historic pic-

ture and the reflection of the context of the worship reading texts confirm that these 

themes are typical for the worship of that time.  
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Tsu klasikuri filologiis, bizantinistikisa da neoelinistikis 
instituti, Tbilisi 

kapadokieli mamebi adamianis epinoetikuri 

azrovnebis Sesaxeb 

stoelTa mdidar epistemologiur terminologiaSi aris iseTi 

cneba, romelic Tavisi morfologiuri aRnagobiT saukeTesod gad-

moscems stour ideas adamianis cnobierebis avtonomiurobis Sesaxeb. 

es aris stoelTa filosofiaSi is aRniSnavs fizikuri re-

alobisgan gansxvavebul da zogjer masTan dapirispirebul mentalur 

monacems. Tan erTad es cneba qmnis opoziciur wyvils, rom-

liTac stoelebi gamoxatavdnen azrs, Tu rogor gansxvavdeba 

fizikuri sinamdvile da is, rasac misgan damoukideblad warmoid-

gens adamianis cnobiereba.  da masSi Cadebuli ambivalenturi 

Sinaarsi (is zogjer WeSmaritebas, zogjer ki cru gamonagons gu-

lisxmobs) farTod iqna SeTvisebuli elinisturi da gvianantikuri 

xanis Semecnebis Teoriebis mier, Tumca sxvadasxvagvari interpre-

taciiT, ramac dasabami daudo filosofiur debatebs am cnebis 

Sinaarsis garSemo.
1
  

                                                           
1  sakiTxis ufro farTo istoriuli mimoxilvisTvis rogorc berZnul filo-

sofiaSi, ise patristikaSi ix. Th. Kobusch, Die Epinoia _ das menschliche Bewusstsein 

in der Antiken Philosophie: Gregory of Nyssa. Contra Eunomium II. An English Version with 

Supporting Studies. Proceedings of the 10th International Colloquium on Gregory of Nyssa 

(Olomouc, September 15 –18, 2004), ed. by L. Karfíková, S. Douglass and J. Zachhuber, Brill: 

Leiden/Boston 2007, 3-20. gansakuTrebiT 3-10. misive, Sein und Sprache. Historische 

Grundlegung einer Ontologie der Sprache, Leiden 1987, 33 ff; 253- 254. Teologiuri wana-

mZRvrebisTvis ix. imave krebulSi agreTve: B. Studer, Der theologiegeschichtliche 

Hintergrund der Epinoiai-Lehre Gregors von Nyssa, 21-49. 
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avTenturi stouri azris qristianul niadagze gadmonergvas 

pirvelad origenesTan vxvdebiT. aleqsandriel TeologTan stouri 

dapirispireba cnobierebasa da yofierebas Soris warmodgenilia 

rogorc ori realobis _ grZnobadisa da goniTsawvdomis _ 

mimarTeba. is gviCvenebs, Tu rogor SeuZlia fenomenologiuri 

samyaros xilviT SemozRudul cnobierebas warmoidginos 

RvTaebrivi subsistencia sxvadasxva aspeqtiT. ase, origenes ioanes 

saxarebis ganmartebaSi naTqvamia, rom adamianis goneba ieso qristes 

usazRvro sikeTes sxvadasxva saxeliT aRniSnavs, romlebic savsebiT 

esadagebian adamianis warmodgenas ( qristes Sesaxeb. is 

CamoTvlis qristes aRmniSvnel cnebebsa da metaforebs (  _ 

gankacebuli RmerTis gamouTqmeli sikeTis danawevrebul, magram 

obieqtur denotatebs
2
.  

cneba  centralur epistemologiur terminad gvevlineba 

mZafr debatebSi, romelic gaimarTa kapadokiel RvTismetyvelTa da 

maT oponent evnomioss Soris. neoarianelis moZRvrebaSi RvTis 

Sesaxeb aRniSnavs adamianis cnobierebaSi Seqmnil cnebiT 

xats, romelsac ar eZebneba realuri adekvati ontologiur 

sinamdvileSi. evnomiosi RvTis saxelebs, kerZod, or nawilad hy-

ofda: imad, rac RvTis arss gamoxatavs, rogoricaa "uSobeli", "my-

ofi" da sxva, da isini, romlebic gamoxataven adamianis warmodgenas, 

anu s, RvTis Sesaxeb
3
. am interpretaciisgan radikalurad 

gansxvavebul gagebas vxvdebiT kapadokiel mamaTa nawerebSi. maTi 

azriT, arcerTi sityva ar SeiZleba iyos RvTis arsis adekvaturi 

asaxva, aramed yvelanairi azri da cneba adamianis epinoetikuri 

azrovnebis produqtia. aqedan gamomdinare, kapadokielebi s 

adamianis azrovnebis zogad maxasiaTebel terminad miiCneven. is 

                                                           
2  Comm. in Joh. 1,9-10: 14,12-16,20 (Origenes Werke 4, Der Johanneskommentar, hrsg. von E. 

Preuschen, Die griechischen Christlichen Schriftsteller der ersten drei Jahrhunderte (GCS), 

Leipzig 1903); am sakiTxze. M. Harl, Origène et la fonction révélatrice du verbe incarné, Paris 

1958, 121-123.  
3  kapadokielTa polemikuri Txzulebebis mixedviT Tu vimsjelebT, evnomiosi 

ejpivnoia-s uwodebda fuW mentalur gamonagons, romelic mxolod azrovnebaSi 

arsebobs, rac polemikur hiperbolizacias unda mivaweroT. am sakiTxTan da-

kavSirebiT: John A. Demetracopoulos, Glossogony or Epistemology? The Stoic Character of 

Basil of Caesarea's and Eunomius' Epistemological Notion of ejpivnoia and its Misinterpretation 

by Gregory of Nyssa krebulSi: Gregory of Nyssa. Contra Eunomium II, 387- 398. ix. Grego-

rii Nysseni Opera (SemdegSi GNO), Contra Eunomium (CE), ed. W. Jaeger, p.I, Brill: Leiden 

1960, CE II, 179-180 (GNO 276, 22-29).  
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gamoxatavs adamianis azrovnebis SemoqmedebiT unars, Tavisu-

flebaSi warmoidginos da cnebiTad Camoayalibos, rogorc mis 

garSemo arsebuli, ise misgan dafaruli realoba. am ZiriTad 

TvisebasTan erTad, adamianis cnebiT azrovnebas SeuZlia agreTve 

Seqmnas ararsebuli mentaluri fenomenebic, romelTa arseboba 

mxolod cnobierebiT izRudeba.  kapadokielebTan aRniSnavs 

rogorc cneba-termins, ise zogadad diskursiul azrovnebas
4
. ada-

mianis mentalobis es orive aspeqti jer kidev origenes -s 

koncepciaSi aris Cadebuli, magram Tu origene yuradRebas cnebiT 

mxareze axdenda, kapadokielebs evnomiosis Tvalsazrisis gan-

qiqebaSi swored mentalobis dinamiuri aspeqtis win wamoweva da 

gaanalizeba dasWirdaT. es, saxeldobr, ori didi kapadokieli Zmis 

mimarT iTqmis, radgan am cnebisadmi dainteresebis TvalsazrisiT, 

kapadokielTa Soris mniSvnelovani gansxvavebaa.  adamianis 

azrovnebis unaris da misi yvela saxis operirebis aRmniSvnel uni-

versalur terminad basili didisa da grigol noselis episte-

mologiur moZRvrebebSi gvxvdeba, magram ara grigol nazianzelisa. 

marTalia, is s rogorc cnebis, ise azrovnebis mniSvnelobiT 

axsenebs,
 

magram Tavad termini RvTismetyvelis sityvaTxmarebaSi 

sakmaod iSviaTia
5
.  

kapadokielebi epinoetikur azrovnebas miakuTvneben unars, ga-

aanalizos misi obieqti mentaluri kategoriebiT grZnobad sa-

ganTagan abstrahirebis meSveobiT. TeologiasTan mimarTebiT 

maTTvisac, iseve rogorc maTi aleqsandrieli avtoritetisTvis, es 

SemecnebiTi modeli imas niSnavs, rom adamians racionaluri azrov-

nebis meSveobiT SeuZlia moipovos swori warmodgena RmerTze da 

aRiaros is imgvarad, rogorc es RvTisTvisaa Sesaferi. basili 

didTan mocemuli -s gansazRvreba mihyveba stour azrs, rom 

Semecneba grZnobad saganTa aRqmas eyrdnoba:  

"amgvarad, cnebiTi azrovneba ewodeba mosaazrebeli sagnis uf-

ro faqiz, zust gaazrebas, romelic mosdevs grZnobadi aRqmis Se-

                                                           
4  ix. V. H. Drecoll, ejpivnoia: "Lexicon Gregorianum. Wörterbuch zu den Schriften Gregors von 

Nyssa", bearb. von Fr. Mann, Leiden (Brill) 2001, B. III, App. II, 793-799.  
5  ix., mag., Or. 20. 10, Or. 30. 8, Or. 31. 32 (Gregor von Nazianz. Die fünf theologischen Reden, 

hrsg. von J.Barbel,Düsseldorf 1963). am sakamaTo terminis nacvlad grigol RvTis-

metyveli amjobinebs imave mniSvnelobiT stour s Oratio 30, 17.  
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degad warmoqmnil pirvel azrs. aqedan gamomdinare Cven mas Cveu-

lebriv kvlevas vuwodebT, Tumca arasakuTari mniSvnelobiT." 

6
  

Contra Eunomium-is II wignSi grigol noseli farTod aanalizebs 

epinoetikur azrovnebas. masTan mocemuli gansazRvreba basi-

liseul gansazRvrebis Sinaarss gulisxmobs, magram noseli ufro 

metad aris dainteresebuli adamianis epinoetikuri azrovnebis 

unariT Seqmnas abstraqcia da met yuradRebas amaxvilebs ab-

straqtuli azrovnebis operirebaze am procesSi. is wers: "Cemi 

azriT, cnebiTi azrovneba aris SeucnobelTa gamovlenis gza; is sak-

vlev saganze Seqmnil Tavdapirvel azrs Semdgom msvlelobas gam-

ouCens, im azrTa meSveobiT, romlebic masTan uSualod da-

kavSirebuli da misi Tanmdevi arian. roca sakvlev saganze moviaz-

rebT raRacas, rac Tavdapirvelad mogveca, aRmoCenil azrTa meSve-

obiT vukavSirebT mas Semdgoms da ase migvyavs dasasrulamde 

msjeloba sakvlev sagnebze."  

7

grigol noseli adamianis  -s sruliad gansakuTrebul 

kulturul-istoriul rols aniWebs. is aris safuZveli mecniere-

baTa da xelovnebis warmoSobisa, da yoveli sikeTisa, rac ki adami-

anis mier aris mogonili da mis samsaxurSi dgas
8
.  

                                                           
6  Basil., Adversus Eunnomium, I 6, PG 29, 524 b. 
7  Greg.Nyss., CE II 182 (GNO, 277, 20-26).  

8  Greg.Nyss., CE II 181, 1sq. (GNO 277, 1 sq.). grigolis zemomoyvanili definicia 

swored am azrobriv konteqstSia CarTuli, rac uflebas aZlevs demetra-

kopuloss miiCnios, rom grigoliseuli gansazRvreba Tavisi SinaarsiT upi-

rispirdeba basiliseuls: basili saubrobs WeSmaritebis aRmoCenaze, xolo 

grigoli adamianis gonebis gamomgoneblobiT niWze. es dapirispireba gark-

veul gaugebrobazea agebuli, radgan grigoli aq mxolod avrcobs basilis 

azrs. is kvlevasa da gamomgoneblobas, orives SemecnebiT mniSvnelobas ani-

Webs, rac misi definiciidanac Cans. Sdr. John A. Demetracopoulos, Glossogony or 

Epistemology? The Stoic Character of Basil of Caesarea's and Eunomius' Epistemological Notion 

of ejpivnoia and its Misinterpretation by Gregory of Nyssa, gv. 392. 
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raoden mniSvnelovanic ar unda iyos cnebiT-racionaluri azro-

vneba samyaros, adamianisa da RvTis SemecnebisTvis,
9
 kapadokielTa 

TvalTaxedviT, misi sazRvrebi mainc mkacrad SezRudulia. ritor-

ikuli figura interrogatio saerTo adgilia kapadokiel mamaTa 

nawerebSi. misi mizania daarwmunos mkiTxveli, rom mecnierul 

msjelobas ar SeuZlia pasuxi gasces ara marto kiTxvas uzenaesi 

arsebis arsisa da arsebobis saxeobis Sesaxeb, aramed is uZluria 

gansazRvros qmnilTa arsebac, WeSmariti mizezi da ragvaroba maTi 

arsebobisa
10

. sxva saxis ritorikuli teqnika _  _ mox-

mobilia imave epistemologiuri realobis dasturad. is msmenelisa 

Tu mkiTxvelis yuradRebas RvTis Sesaqmis didebulebaze miapyrobs, 

aZlevs maT saSualebas ganicados misi qmnilebis saocreba, raTa mi-

vides im azramde, rom RvTis sibrZnis mecnieruli kvleva da 

logikuri designacia marcxze ganwiruli mcdelobebia
11
. kapa-

dokielTa skepticizmi mecnieruli codnis mimarT gansakuTrebuli 

reliefurobiT Cndeba noselTan im ontologiuri opoziciis gamo, 

romelic safuZvelia misi saRvTismetyvelo sistemisa: dauZleveli 

dapirispireba usasrulo arsebobasa (rogoricaa RmerTi), da 

sasrul arsebobas Soris (rogoricaa adamiani, rogorc qmnileba)
 12

. 

am opoziciaSi mimarTeba kontradiqtorul mxareebs Soris gan-

sakuTrebuli simwvaviT swored epistemologiuri kuTxiT vlinde-

                                                           
9  Greg.Nyss., CE II 181-195 (GNO I 277, 7-21).  
10  klasikuri ritorikis figura sententia-s inerrogatio-s (igive subiectio) (Sdr. Quintil., 

Inst. orat. IX, 2, 6-14: Radermacher-Buchheit I 144,25-147,2) kapadokieli mamebi 

mimarTaven maSin, roca ganixilaven saganTa arsis codnis SeuZleblobas. 

gulwrfel madlobas vuxdi aw gansvenebul prof. adreas spiras, romelmac 

mimiTiTa am ritorikul figuraze kapadokielebTan. basili zogadad arsis 

Seucnoblobis sakiTxs wamoWris; ix. mag. Basil., Adv. Eun. II 9, PG 29, Hex. PG 29, 

28ab; interrogatio grigol nazianzelTan da grigol noselTan ki imis Cvenebas 

emsaxureba, rom adamianis mier samive zemoxsenebuli kiTxva pasuxgaucemelia: 

Gr. Naz., Or. 20, 11 (PG 35, 1077 C-1080 A); Gr. Naz., Or. 28, 5; interrogatio -31 (Gregor von 

Nazianz. Die fünf theologischen Reden, hrsg. von J.Barbel,Düsseldorf 1963); ix. Greg.Nyss., CE 

II 71-81 (GNO I 247, 4- 250, 28); 103 (GNO I 256, 25).  
11   -isTvis ix. Ch. Klock "Untersuchungen zu Stil und Rhythmus bei Gregor von 

Nyssa", Frankfurt a. M. 1987, 211-214; H. M. Meissner " Rhetorik und Theologie", Frankfurt a. 

M. 1991, 207-210. 
12  RvTis usasrulobis idea saerTo kapadokiuri Tvalsazrisia, magram Tanmim-

devruli Teoriis saxiT is Camoyalibda noselis dogmatur disputSi 

evnomiosTan.  
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ba
13

. roca kapadokielebi weren, rom arsebobs dauZleveli barieri 

Semecnebis subieqtsa da obieqts Soris da, amasTanave, aviTareben 

azrs, rom cnebiTi/epinoeturi azrovneba RvTaebrivi sferos 

mimarT SeiZleba mxolod swori varaudi iyos, isini arsebiTad am-

zadeben mkiTxvels imisTvis, rom mas SesTavazon alternatiuli 

'misasvleli' transcendentur RvTaebasTan. kapadokielTa TvalSi, 

evnomiosis mwvaleblur moZRvrebas samebaze isic erTvis, rom mas 

pretenzia aqvs codnisa iq, sadac adamianis azrovnebas SeuZlia 

mxolod hipoTezebis daSveba. saqme exeba ara marto evnomiosis 

mcdar daskvnebs dogmatikis sferoSi, aramed misi azrovnebis 

meTodsac, romelsac yalbi racionalisturi wanamZRvrebi aqvs. es 

aris gaumarTlebeli SemecnebiTi optimizmi, romelic SesaZleblad 

miiCnevs RvTis arsis "CaWeras" enobriv gamonaTqvamsa da silogis-

tur msjelobaSi. roca gonebiT absoluturad transcendentur 

bunebas vexebiT, kapadokielTa azriT, umjobesia ZiriTad saazrov-

no meTodad ara logikur-epinoetikuri diskursi avirCioT, aramed 

martivi rwmena (
14

. isic azrovnebis 

epinoetikur tips warmoadgens, oRond iseTs, romelic metafizikur 

realobaze fiqrisas imTaviTve iwyebs gonebis ganSorebas fizikuri 

realobidan. 28-e sityvaSi, vrceli interrogatio-s Semdeg, grigol 

RvTismetyveli ase mimarTavs mkiTxvels: " axla ki ganeSore dedami-

was da dedamiwaze myofT, azrovnebis frTebiT amaRldi haerze, 

raTa gzad wagiZRves es [Cemi] sityva. agiyvan zeciur sagnebTan da 

Tavad zecamde da zecis miRma. am rigis winaSe Zrwis [Cemi] sityva, 

magram win mainc waiwevs, sadamdec SeZlebs"
15
. rwmenas aqvs gan-

sakuTrebuli unari erTgvarad gaaneitralos dauRweveli 

SemecnebiTi ufskruli, romlis pirasac dgas adamianis dimenziuri 

goneba. grigol nazianzeli swor sarwmunoebriv azrovnebas meta-

forulad "SuaSi dgomas" an Camqolav qvebs Soris "SuaSi gaRwevas" 

adarebs. es imas niSnavs, rom azrovnebis xsenebuli tipi RvTis 

Seucnobeli WeSmaritebis racionalistur profanacias gaurbis da 

rCeba im farglebSi, romelic eZleva RvTismoSiSobiT
16
. savsebiT 

                                                           
13  locus classicus Greg.Nyss., CE II 67-70 (GNO I 245, 18-247, 4). 
14  Greg.Nyss., CE II 91 (GNO I 253, 23); 100 (GNO I 255, 24-25); 13 (GNO I 230, 26); 78 (GNO I 

250, 1); CE I 371 (GNO I 136, 14-17). 
15  Greg. Naz., Or. 28, 28 
16  Sdr. Or. 20,5, Or. 31, 1. Or. 28.2. swori azrovnebis "Sualeduri pozicia" nazian-

zelTan garkveulad exmianeba suliwmidis "Sualedobas" samebaSi: mas, ro-
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gasaziarebelia qr. bilis azri, rom am SemecnebiT poziciaSi iseve 

ar unda veZioT pirwminda apofatizmi, rogorc antikuri filoso-

fiis tipis RvTis bunebrivi codna
17
.  

amgvarad, RmerTi SemecnebisTvis transcendenturia, magram ara 

absoluturi mniSvnelobiT, aramed RvTis gamocxadeba adamians sa-

kuTari umecrebis aRiarebaSi da RvTis rwmenaSi eZleva.  

rwmenis aRwerilobiTi definiciac noselis Contra Eunomium-Si mas 

gansakuTrebul sulier Zalad saxavs, romelic Suamdgomelia 

Semecnebis subieqtsa da obieqts Soris da amgvarad SesaZleblobas 

aZlevs maZiebel azrs miuaxlovdes Seucnobel bunebas: "rwmena, 

Tavis mxriv, Suamavlobs da akavSirebs maZiebel gonebas Seucnobel 

bunebasTan"
18

.  

rwmenis kanonis maxasiaTeblebi arsebiTad upirispirdeba imas, 

rasac logikur-diskursiul azrovnebaSi vxvdebiT: miuxedavad 

imisa, rom Semmecnebeli Sinagani intenciiT, mowiwebiT inarCunebs 

distancias imis mimarT, rasac mieswrafvis, is moqmedebs 

darwmunebiT da aRwevs imas, rac, ase vTqvaT, xelidan usxlteba ra-

cionalur azrs. Sesabamisad, epinoetikur/rwmeniTi azrovneba 

rwmenisa da logikuri azrovnebis urTierTTanxmobas gulisxmobs, 

gansxvavebiT epinoetikur/racionalisturi azrovnebisgan, rome-

lic mxolod logikur diskurss eyrdnoba. azrovnebis am or tips 

aqvs gansxvavebuli amosavalic: pirvels aqvs empiriuli midgoma, 

dafuZnebuli imaze, rac codnis sagania , xolo meo-

re efuZneba imas, rac imedis sagania . noseli evnomio-

sis mxriv RvTis gmobas imaSic xedavs, rom misi oponentis racion-

alisturi azrovnebis modeli uaryofs sasoebas, rogorc qristi-

anuli rwmenis arss, da adamianis arsebul egzistenciur statuss 

                                                                                                                                           
gorc uSobelisa da Sobilis makavSirebels, anu mis gamomavlobas mamidan 

ZeSi, ix. Or. 31, 8.  
17  Ch. A. Beeley, Gregory of Nazianzus on the Trinity and the Knowledge of God, Oxford 2008, 

111-113. 
18  Greg.Nyss., CE II 91 (GNO I 253, 25-28): pivstew" mesiteuouvsh" kai; sunaptouvsh" di v eJau-

th'" to;n ejpizhtou'nta nou'n pro;" th;n ajkatavlhpton fuvsin. am frazas aSkara mimarTeba 

aqvs CE II 69 (246, 14)-Si naTqvamTan, sadac grigoli saubrobs dauZlevel on-

tologiur ufskrulze Seuqmnel da Seqmnil bunebas Soris: polu; ga;r to; mevson 
kai; ajdiexivthton, w|/ pro;" th;n ktisth;n oujsivan hJ a[ktisto" fuvsi" diateteivcistai ("didia 
Sualedi da miuvaloba, romliTac SemozRudulia uqmneli buneba qmnili 

arsebis winaSe"). zemomoyvanili fraza rwmenis, rogorc azrovnebis tipis 

"Suamavlobis" funqciaze, aneitralebs to; mevson-s sityviT mesiteuvousa.  
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xsnamiRebulad warmoadgens. -is upiratesoba ze adami-

anis sicocxlis daniSnulebiTaa ganpirobebuli, radgan adamianTa 

cxovrebis mizani zneobis mopovebaa da ara codnisa
19

.  

rwmeniT Semecnebis paradoqsuli struqtura reliefurad 

ikveTeba abraamis migraciis alegoriul ganmartebaSi grigol 

noselTan.
20

 am sarwmunoebrivi eqstazis aRweraSi mniSvnelovani 

adgili mistikuri aRsvlis struqturul elementebs eTmoba.  

RvTisken svla iwyeba imiT, rom abraami misdevs RmerTs siyvar-

ulsa da umecrebaSi. is ganaSorebs gonebas grZnobad fenomenTagan, 

ise rogorc es  -s basiliseul gansazRvrebaSi, Tu grigol 

RvTismetyvelis mowodebaSia warmodgenili, da miiwevs uxilavi 

samyarosaken. gonebis abstrahirebis Semdgomi aRwera gvagonebs 

RvTis Semecnebis platoniseul ierarqias da dialeqtikis rols am 

procesSi.  

mas Semdeg, rac abraamis goneba mimoixilavs mSvenierebas 

grZnobad sagnebSi, is miiwevs mSvenierebis pirvelsawyisisken, ro-

melic RvTaebriv bunebaSia. oden mSvenierebis ideiT Sepyrobili, 

is ganyenebuli gonebiT warmoidgens RvTis ama Tu im Tvisebas, ram-

denadac es kacobrivi gonebisTvis aris SesaZlo, da yovelive amas 

iyenebs, rogorc safuZvels ( RvTis Semdgomi 

SemecnebisTvis
21
. abraami gascdeba yvelafers, rac ki SeiZleba 

                                                           
19  Greg.Nyss., CE II 82 (GNO I 250, 28); 84 (GNO I 251, 19); 93-99 (GNO I 254, 3-30).  
20  CE II 85-92 (GNO I 251, 22 – 254, 3). 
21  am adgilamde grigoliseuli Txroba gvagonebs Enn. VI 7, 36(1-27) (Henry/ Schwy-

zer, v.III), Tumca plotini bevrad ufro detalurad aRwers RmerTTan Seer-

Tebis safexurebs. esenia analogia, abstraqcia, RvTis Semecneba misi qmedeb-

iT, aRsvlis saxeebi v) _ ganwmenda, saTnoebaSi winsvla, SeRweva 

(ejpibavsei"), damkvidreba (iJdruvsei") da nadimi (eJstiavsei").  
 sikeTesTan miaxloebisas suli tovebs yovelgvar codnas, romelmac is iqamde 

miiyvana da gonebaSi mxolod uzenaes mSvenierebaze fiqrs eZleva. aRsvla 

plotinTan, iseve rogorc platonTan, sruldeba umaRlesi intuiciiT, ma-

gram ara sarwmunoebrivi, "fxizeli simTvralis" mniSvnelobiT, rogorc es 

nosels esmis, aramed RmerTTan SeerTebis umaRles safexurze suli, Tavisi 

Tavisken intravertul moZraobaSi, xdeba erTsa da imave dros Wvretis 

subieqtic da obieqtic. Sdr. Enn. VI 7, 35, 1-45 (Henry/Schwyzer, v. III); I 6,9, 1-43 

(Henry/Schwyzer, v.I) da III 8. alkinoosi (Didasc. X) axsenebs abstraqcias sinTe-

zisa da analizis meSveobiT, analogias da dialeqtikur aRsvlas, romelic 

iwyeba sikeTis xilviT grZnobad sagnebSi, socialur sferoSi, Semdeg 

goniTsawvdom sagnebSi da bolos uzenaesi sikeTis xilvamde adis (Alcinoos. 

Enseignement des doctrines de Platon. Introd., Texte établi et commenté par J. Wittaker, trad. par 
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gonebam Seicnos, daZlevs RvTis yovel enobriv aRniSvnas da eZleva 

rwmenas, wmidasa da nebismieri cnebisgan ( ) Seurevnels. eqsta-

zis dasasruls, rogorc wm. grigoli ambobs, abraami aRwevs uzenaes 

codnas: is RvTis SemecnebiT niSatad ( imas aRi-

arebs, rom mas swams igi yovelgvar niSatze aRmatebulad.  

J. danielu am nawyvetSi xedavs mSvenierebaze ori filosofiuri 

Tvalsazrisis gaerTianebas: samyaroSi saRvTo mSvenierebis stour 

xedvas da goniTsawvdomi mSvenierebis ganWvretas, rogor, amas ero-

sis dialeqtika gviCvenebs platonis "nadimSi". miuxedavad imisa, 

rom, danielus azriT, noselis azrTa msvleloba platonuria, is 

grigol noselis koncefcias originalurad miiCnevs
22

. siaxle 

vlindeba imaSi, rom gonebas miswrafebis axali horizonti aqvs, sa-

dac saRvTo naTeli saRvTo wyvdiadad icvleba, axleburia 

damokidebuleba mistikuri xedvis obieqtisadmic. Tu RvTaebrivi 

arseba adamianis inteleqtisTvis absoluturad transcendenturia, 

maSin dialeqtika aRar iqneba Sesaferi meTodi "aRmasvlisaTvis".
23

 

abraamis eqstazs warmarTavs guli, rogorc rwmeniTi intuiciis 

centri, radgan is ZiriTadi organoa, romelSic SeiZleba ganxorci-

eldes iracionaluri sasiyvarulo miswrafeba savsebiT ucnobis mi-

marT. Tu yuradRebas mivaqcevT eqstazis emfatikur mxaresac, saxel-

dobr, wm. grigolis gamonaTqvamTa antiTezur xasiaTs, naTeli gax-

deba, rom aq platonuri tradiciis i axal azrobriv 

konteqstSi xvdeba
24

.
 
es aris qristianuli paradoqsuli mentaloba, 

romelic kapadokiel mamaTa Teologiis struqturaSi devs. mrava-

li adgilidan, romelic aRwers rwmeniT epinoetikur codnas, kvlav 

                                                                                                                                           
P. Louis, Paris 1990, 164, 31-166, 2). modeli, cxadia, platoniseulia (Sdr. Symp. 

210e, 212a; Rep. VI, 510b-511d).  
22  "Il va plus loin que Platon, qui identifie Dieu avec la sphère des intelligibles. Mais de même qu'il 

passait des fainovmena aux nohtav par la nuit des sens, il passe maintenant des nohtav à l' oujsiva 
par la nuit de l'esprit... La nuit de l'esprit... consiste à dépasser les attributs divins, à purifier l'e-

sprit de tout concept, à s' enfoncer dans la ténèbre." J. Daniélou "Platonisme et Théologie mys-

tique. Doctrine spirituelle de saint Grégoire de Nysse", Paris, 1944, 140-142. 
23  dialeqtikis upiratesobas platoni imaSi xedavs, rom mas SeuZlia inteligi-

belur samyaroSi hipoTezebiT operireba da ase miRweva ajvnupovqeton-amde (Cf. 

Rep. VI, 511 b-d). 
24  andreas spiras mohyavs metyveli magaliTi, Tu rogor gardaisaxeba RvTis 

gankacebis saidumlos aRwerisas klasikuri ritorikis antiTeza qristia-

nobis wminda antiTezebad; ix. A. Spira, "The Impact of Christianity on Ancient Rhetoric 

(The Decay of Eloquence)", in: Studia Patristica, vol. XVIII, 2 (papers of the 1983 Oxford Patris-

tic Conference) ed. E. A. Livingstone, Leuven 1989, 137-153, kerZod, 147-149.  
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noselis Contra Eunomium-is II wigns movixmob, romelic mTlianad 

 -s Teorias eTmoba
25

. wm. grigoli amjerad Teologiuri 

msjelobis niSnebs CamoTvlis da mis kriteriumebs ayalibebs. kvlav 

Seucnoblis Secnobazea saubari:  

Tumca religiurma gonebam icis, rom RmerTi aris "Seuxebeli, 

Seucnobi da yovelgvari racionaluri Semecnebis miRma arsebuli, 

is mainc ikvlevs da iZiebs: "iseTi msjelobiT, rac SeuZlia, miiwevs 

( da exeba miuvalsa da aRmatebul bunebas (

), verc ise aSkarad xedavs, rom Sor-

idan kargad gaarCios uxilavi ( da arc ise 

dabrkolebulia miaxloebisgan (

rom ver SeZlos Seiqmnas imis xati ( , rasac eZiebs."  

codna, mopovebuli morwmunis gonebis intenciiT, abraamis 

eqstazis msgavsad, paradoqsiT sruldeba: "aramed is (e.i. azrovneba 

T. d.) gonismieri msjelobis gamoyenebiT mieltvis saZiebeli sagnis 

raobas. xolo swored imis gamo, rom ver Seimecnebs, raRac saxiT 

mainc moiazrebs mas, iqmnis ra naTel codnas imaze, rom saZiebeli 

sagani yovelgvar codnas aRemateba" 
26

.  

azrovnebis am tips, romelic im wanamZRvridan momdinareobs, rom 

RmerTi yovelgvari codnis miRmaa da, yovelgvari mcdelobis 

Semdeg, kvlav imave daskvnamde midis, SemecnebiTi mniSvneloba aqvs. 

es azrobrivi paradoqsi SeimuSavebs swori azrovnebis pirvel kri-

teriums: Seumecneblis Semecneba ar aris codna. mas Semdeg, rac 

goneba am epistemologiur realobaSi srulad darwmundeba, is 

gadadis swori azrovnebis meore kriteriumis SemuSavebaze. es aris 

gonebis konkretuli, pozitiuri qmedeba, RvTis Sesaxeb Sesaferi 

cnebebis anu religiuri epinoias SesamuSaveblad, rac sinTezis, an-

alizisa da analogiis gziT realizdeba. es sami meTodi jer kidev 

platonis dialeqtikaSia warmodgenili
27

.
 

magram kapadokielTa 

epistemologiaSi maTi gamoyeneba axleburia: goneba ar rCeba sin-

                                                           
25  138 -141(GNO I 265, 26- 266, 26). sxva adgilebi noselis RvTismosav "swavlul 

umecrebaze" ix. wignSi: H. U. von Baltasar "Presence and Thought. An Essay on the Reli-

gious Philosophy of Gregory of Nyssa", transl. by M. Sebanc, San Francisco (Ignatius Press) 

1995, 97-108. 
26  Greg.Nyss., CE II 139 (GNO I 266, 3- 6) 
27  platonikosi kelsusi am sami meTodis mikvlevas platonis damsaxurebad mi-

iCnevs; ix. Orig., C.Cels. VII 42 (Origenes. Werke 2, ed. P. Koetschau, GCS, Leipzig, 1899, 

192, 22-193, 22).  
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Tezis, analizisa da analogiis meTodebiT miRweul konkretul 

azrobriv monacemze, aramed goneba maT TviTganyenebis saSualebad 

iyenebs. am dros gonebaSi arsebobs RvTismosavi azri, rom masSi 

warmoqmnili nebismieri cneba ar warmoadgens RvTis zust aRniSvnas. 

am gziT goneba, ukve sulieri gamocdilebis Sedegad midis Tavda-

pirvel Teoriul codnamde, rom RmerTi arsebobs (

. Teologiis ZiriTadi mizanic swored esaa: miaRwios Sesaf-

er azrs uzenaesi bunebis Sesaxeb, romelSic Seuxeblad iqneba 

daculi is, rac Seesabameba Cvens Tavdapirvel varauds RvTis 

arsebobis Sesaxeb
28

.

am pozitiuri agnosticizmis struqtura savsebiT eTanxmeba wer-

ilis dasawyisSi basili didis da grigol noselis mier war-

modgenil  -s definiciebs.  

Tina Dolidze 

TSU The Institute of Classical, Byzantine and Modern Greek Studies, Tbilisi 

THE CAPPADOCIAN FATHERS ON THE HUMAN EPINOETIC REASONING 

In their controversy with Eunomius, the Cappadocian fathers developed the theory 

of  , i.e. of human conceptual thinking. This term occurs in their writings in 

two main senses: it denotes, a result of thinking (conception), deriving this meaning 

from Origen, and along with this, it concerns a faculty and a process of reasoning. In 

accord with Origen's understanding of  , the Cappadocians attach to concep-

tual thinking the faculty of analyzing its mental object though abstraction from sensi-

ble reality. In its particular theological usage, epinoetic discourse means for them the 

possibility to reach a valid idea of the transcendent God.  

Significant as it is to the human cognitive ability, the role of rational reasoning, as 

the Cappadocians argue, is extremely restricted: this kind of judgment is unable to 

find an answer to questions regarding the essence of the supreme Nature, neither can 

it define the essence of created things. As an alternative method to rational thinking 

they suggest a simple deposit of faith, which has a unique capacity to neutralize in 

some degree the unbridgeable cognitive gap that dimensional human reasoning faces.  

                                                           
28  Greg.Nyss., CE II 136 (GNO I 265, 7-10):

Sdr. Gregor. 

Naz. Oratio 30, 17.  
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eliso elizbaraSvili 

g. wereTlis aRmosavleTmcodneobis instituti, Tbilisi 

wminda mxedris kulti da gmiris sulieri 

brZola "digenis akritasis" mixedviT  

statia exeba wminda mxedrebis kultis asaxvas Suasaukuneebis bi-

zantiur epikur poema "digenis akritasSi"
1
. poema samecniero 

wreebSi XI-XII saukuneebiT aris daTariRebuli, Sesabamisad, is 

ganviTarebuli feodalizmisa da heroikuli epoqis Txzulebas 

warmoadgens, rodesac aRmosavleT romis imperia ukve icnobs jva-

rosnebsa da raindTa da ber-raindTa dasavlur ordenebs.  

wmindanis kulti, rac axali, qristianuli ideologiis damkvid-

rebis epoqaSi antikuri gmiris ideals Caenacvla, saTaves qristes 

mowamebrivi gzis ganmeorebidan da mibaZvidan iRebs da gamona-

klisni am mxriv arc wminda mxedrebi arian. isini erT-erTi pirveli 

wmindanebi iyvnen, romelTa mowameobriobas maTdami miZRvnili ha-

giografiuli Txzulebebi imperator diokletianesa (284-305) da 

misi TanammarTvelebis _ maqsimianes (286-305), galeriusisa (305-311) 

da maqsiminus daias (305-313) zeobis xaniT aTariReben. wminda mxe-

drebi romaeli legionerebi iyvnen, romelTac uari Tqves fizikur 

                                                           
1  poemis ZiriTadi gamocemebia: D.C.Hesseling, Le roman de Digénis Akritas d’ après le 

manuscript de Madrid, Λαογπαθία 3, 1911-1912, p. 537-604; J.Mavrogordato, Digenes Akrites, 

Edited with an Introduction, Translation and Commentary, Oxford, 1956; C.Sathas-E.Legrand, 

Les exploits de Basile Digénis Aritas, d’ après le manuscript unique de Trébizonde, Paris, 1875; 

Σ.Αλεξίος, Βαζίλειορ Γιγενὴρ ᾿Ακπίηηρ καὶ ηὸ ἄζμα ηοῦ ᾿Απμούρη, κπηηικὴ ἔκδοζη, ᾿Αθήνα, 

῞Δπμηρ, 1985. Cvens statiaSi teqstidan citirebisas vxelmZRvanelobT erix 

trapis gamocemiT: E.Trapp, Digenes Akrites: synoptische Ausgabe der ältesten Versionen, 

Wiener Byzantinischen Studien, Band VIII, Wien, 1971. 
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iaraRze, brZolis velze saxelisa da didebis moxveWaze da mowamis 

RirsebiT moipoves maradiuli sicocxle. amdenad, isini yvelaze 

TvalsaCino nimuSs warmoadgenen antikuri meomari gmiris kultis 

qristianuli mowamis kultiT Canacvlebisa. wminda mxedris kultis 

gansakuTrebuli da sayovelTao aRzeveba ganviTarebuli 

feodalizmis epoqas ukavSirdeba. maT sagangebo pativi miegoT 

saqristiano samyaroSi, Tumca maTi Rvawlis aRqma gansxvavebuli 

iyo sxvadasxva kulturuli sivrcis gaTvaliswinebiT. am fonze 

gvsurs ganvixiloT poema "digenis akritasi", romelic, Cveni azriT, 

wminda mxedarTa kultis Zlier gavlenas ganicdis, rac dasturdeba 

poemis teqstSi arsebuli miniSnebebiT.  

poemis protagonisti _ digenisi Tayvans scems wminda mxedrebs. am 

konteqstSi dasaxelebulia oTxi wminda mxedari: wm. giorgi, wm. di-

mitri da ori wm. Teodore
2
. digenis akritasis grotaferatas ver-

siaSi digenisi acxadebs, rom wminda mxedrebi arian misi Semweebi 

gmirul saqmeebSi:  

ἔχων τε καὶ τοὺς μάρτυρας ἁγίους Θεοδώρους, 

Γεώργιον, Δημήτριον, τούτους ἔτρεψα πάντας. G 3032-4 

(wminda mowame Teodoreebis, giorgisa 

da demetres SemweobiT vZlie maT yvelas)
3
. 

es oTxi wmindani, bizantiaSi sagangebo TayvaniscemiT sargeb-

lobda. romaeli wamebulebis akldamebis adgilas samlocveloebis 

ageba da, amgvarad, wminda adgilebis dafuZneba bizantiis impera-

torTa mizanmimarTuli politika gaxda konstantine dididan daw-

yebuli, romlis didi mowadinebis Sedegad daimkvidra konstan-

tinopolma axali ierusalimis, wminda qalaqis saxeli. amgvari po-

litika gansakuTrebiT intensiurad tardeboda VII saukunemde, sanam 

arabebi imperiis aRmosavleT provinciebsa da ierusalims 

daikavebdnen. wminda adgilebi, romlebic wminda mxedrebTan da maT 

mfarvel miqael mTavarangelozTan aris dakavSirebuli, bizantie-

li piligrimebis mTavar mosaloc adgilebSi Sedioda. esenia: xoni 

frigiaSi, sadac mTavarangelozma miqaelma saswauli moaxdina, 

                                                           
2  "digenis akritasSi" swored is SemTxveva gvxvdeba, rodesac ori wm. Teodore 

_ Teodore stratilati da Teodore tironi _ erT kultSia gaeTianebuli. 

Tumca taZars Tavis baRSi digenisi erTi wminda Teodores saxelze agebs. ix. 

Ch.Walter, Warrior Saints in Byzantine Art and Tradition, Ashgate, 2003, 63. 
3  statiaSi miTiTebuli poemis citatebis Targmani Cvenia. 



wminda mxedris kulti da gmiris sulieri brZola "digenis akritasis" mixedviT 179 

lida _ wm. giorgis, Tesaloniki _ wm. dimitris, euxania _ wm. Teodo-

re stratilatis, euxaita _ wm. Teodore tironis akldamis adgili. 

"digenis akritasis" gmiri wminda mxedris gandidebis swored am 

formas mimarTavs, igi agebs samlocvelos wminda Teodores sax-

elze, rogorc es poemis grotaferatas da TAPO jgufis versiebSia 

moTxrobili. sagulisxmoa am eklesiis agebis garemoebebic: digeni-

si Tavisi gmiruli Tavgadasavlis bolos saxldeba md. evfratis 

sanapiroze, sadac aSenebs didebul sasaxlesa da umSvenieres baRs 

(G 3143-3151; E 1606-1616; Z 3771-3780), swored am baRis SuagulSi agebs 

is wm. Teodoresadmi miZRvnil eklesias
4
: 

Τούτου ἐν μέσῳ ἵδρυσε ναόν, ἔνδοξον ἔργον, 

ἁγίου ἐν ὀνόματι μάρτυρος Θεωδόρου. G 3242-3243 

(mis SuagulSi daafuZna taZari, SesaniSnavi qmnileba, 

wminda mowame Teodores saxelze). 

……………………………………………… 

ἐν μέσῳ τούτων ἔκτισε περικαλλῆ νεών τε 

εἰς ὄνομα τοῦ μάρτυρος ἁγίου Θεοδώρου. Z 3930-3931 

(mis SuagulSi aaSena umSvenieresi taZari 

wminda mowame Teodores saxelze). 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

Ναὸν λαμπρὸν, ἡδύτατον, ποιήσας ἐν τῷ οἴκῳ 

εἰς ὄνομα τοῦτ᾽ ἔθηκεν ἁγίου Θεοδώρου. Z 4097-4098 

(brwyinvale, didebuli taZari aago Tavis samyofelSi, 

wminda Teodores saxelze). 

am konteqstSi, gasaTvaliswinebelia, bizantiuri baRis simbolu-

ri interpretacia, ris mixedviTac baRi _ παπάδειζορ miwieri samoT-

xis alegoriad miiCneva
5
. amave dros, digenisis mier gaSenebuli ba-

Ri emTxveva bizantielTa warmodgenas miwieri samoTxis Sesaxeb, 

                                                           
4  ar aris dazustebuli, Tu romeli wminda Teodore igulisxmeba: wm. Teo-

dore tironi, Tu wm. Teodore stratilati.  
5  e. elizbaraSvili, bizantiuri baRi _ παράδεισος rogorc miwieri samoTxis 

alegoria, bizantinologia saqarTveloSi – 2, programa "logosi", Tbilisi, 

2009, 246-258. P.Booth, "The Symbolic Garden, A Practical Guide for the Care of the Soul" 

CahÉtAnc 34(1998) 15-19. u.meningi aRniSnavs, rom Tavis baRSi md. evfratidan 

arxis gamoyvaniT digenisi qmnis "axal samoTxes": U.Moening, "Digenes=Alexander? 

The Relationship Between Digens Akrites and Byzantine Alesander Romance in their Different 

Versions" In: Digenes Akrites, eds. R.Beaton. D.Riks (London, 1993) 105 
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rogorc adgilmdebareobisa da havis, ise mSvenieri bunebis mxriv
6
. 

amdenad, gmiris – digenisis qmedeba gansakuTrebuli mniSvnelobisaa 

da xazs usvams misi mxridan wminda mxedrebis _ Teodore tironisa 

da Teodore stratilatis _ pativiscemas.  

wminda adgilebis gverdiT wmindanTa kultis kidev erTi gam-

ovlinebaa maTi wminda nawilebisa da xatebis Tayvaniscema, rac, 

rogorc cnobilia, RvTaebrivTan ziarebis gzas warmoadgens. 

xSirad, rodesac morwmune adamianebs gamoecxadeboda gar-

dacvlili wmindanis saxeba, iqmneboda xatebi. swored amgvari amba-

via moTxrobili wm. Teodores erT-erT saswaulSi. yovelive aqedan 

gamomdinare, sagulisxmoa, rom wm. Teodoreebis ori mooqrovili 

xati Sedis digenisis colis mziTevis CamonaTvalSi grotaferatasa 

da TAPO jgufis versiebis mixedviT: 

εἰκόνας δύο χυμευτὰς ἁγίων Θεοδώρων G 186 

δύο εἰκόνας χυμευτὰς ἁγίων Θεοδώρων Z 2227 

(wminda Teodoreebis ori mooqrovili xati). 

rogorc Cans, SemTxveviTi ar unda iyos, rom swored wminda mxe-

drebi figurireben aq. miT umetes, Tuki gaviTvaliswinebT, rom 

zemoT xsenebuli am oTxi wminda mxedris garda, arc erTi sxva 

wmindani, Tuki Tavad qristesa da RvTismSobels ar CavTvliT, ar-

sad moixsenieba arcerTi versiis teqstSi. 

"digenis akritasis" yvela ZiriTad versiaSi (G 1428, Z 1893, E 883) 

digenisi ificebs wminda Teodores, rodesac dukas asuls siyvar-

uls umxels: 

μὰ τοὺς ἁγίους μάρτυρας τοῦ Χριστοῦ Θεοδώρους G 1428 

(vficav qristes wminda mowame Teodoreebs). 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

μὰ τὸν ἅγιόν μου Θεόδωρον, τὸν μέγαν ἀπελάτην7. E 883 

                                                           
6  e. elizbaraSvili, bizantiuri baRi _ παπάδειζορ ... 253. E.Elizbarashvili, The For-

mation of a Hero in the Digenes Akrites, Greek, Roman, and Byzantine Studies 50 (2010), 453-

455. 
7  erix trapma SeniSna, rom am adgilas E versiaSi sityva ζηπαηηλάηην Canacvle-

bulia sityviT ἀπελάηην, romelic msgavsad ismis: E.Trapp, Hagiographische Elemen-

te im Digenes-Epos, Analecta Bollandiana 94, 1976, 278. Sesabamisad, miviReT is gau-

gebroba, rom digenisi ara wminda mxedris, aramed apelatis saxels ificebs.  



wminda mxedris kulti da gmiris sulieri brZola "digenis akritasis" mixedviT 181 

(vficav Cems wminda Teodores, did apelats)
8
. 

. . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . . .  

μὰ τὸν ἅγιον Θεόδωρον, τὸν μέγαν ἀπελάτην. Z 1893 

(vficav wminda Teodores, did apelats).  

niSandoblivia, rom miuxedavad imisa, rom daficeba 

gavrcelebuli da miRebuli formaa Zvel aRTqmaSi, saxarebis 

mixedviT daficeba gaumarTlebelia. ficis demonstraciulad 

dadebis praqtika sruliad ucxoa aRmosavluri eklesiisaTvis. da-

savlurisagan gansxvavebiT, es ar xdeba arc qorwinebis, arc mRvd-

lad kurTxevis, arc monazvnad aRkvecis an romelime sxva saidum-

loebis aRsrulebisas. SesaZloa, rom poemaSi daficebis aqti ro-

melime folkloruli tradiciidan momdinareobs, rac CvenTvis 

ucnobia. 

"digenis akritasSi" asaxulia ori saswauli, rac asocirebulia 

wminda mxedrebTan. esaa: wminda mxedris gamocxadeba, brZolaSi dax-

mareba da wminda mxedris mier gveleSapis damarcxeba. zemoT vax-

seneT, wm. giorgis, wm. dimitrisa da wm. Teodoreebs digenisi Tavis 

Semweebad miiCnevs brZolaSi grotaferatas versiis mixedviT (G 

3033-3034). xolo rogorc grotaferatas, ise eskorialisa da TAPO 

jgufis versiebSi moTxrobilia, Tu rogor gangmiravs digenisi 

samTavian gveleSaps, romelic misi colis cdunebas cdilobs: 

῾Ο δράκων δέ μοι φάντασμα ἐδείκνυτο φρικῶδες, 

τρεῖς κεφαλὰς ἀντὶ μιᾶς ὅλας τε παμμεγέθεις, 

ἐξ ἑκατέρων ἔπεμπον φλόγας ἐξαστραπτούσας· 

ἐκ τόπου δὲ κινούμενος ἦχον βροντῆς ἐτέλει, 

ὥστε δοκεῖν σαλεύεσθαι τὴν γῆν τε καὶ τὰ δένδρη. 

Σῶμα παχύνων, κεφαλὰς εἰς ἓν ἐπισυνάγων, 

ὄπισθεν ὀξυνούμενος, οὐρὰν προσεπαυξύνων, 

πολὺς μὲν ἐξαπλώμενος ἐδείκνυτο φρικώδης, 

ἐπάνω μου τὴν ἅπασαν ὁρμὴν προσεποιεῖτο. 

                                                           
8  apelatebi (ἀπελάηηρ> ἀπελαύνω – mimyavs) istoriulad bizantiis sazRvrebze 

moTareSe banditebi iyvnen, romlebic qurdobiTa da saqonlis gatacebiT 

iyvnen dakavebulni. Tumca, "digenis akritasSi" maTi ZiriTadi saqmianoba 

sxvisi colis an patarZlis motacebaa da, rogorc l.benu aRniSnavs, sa-

fiqrebelia, rom apelatebi legendarul figurebad swored digenisis ci-

klis Sedegad iqcnen: L.Bénou, Les Apélates: bandits, soldats, héros. De la realité au myth, 

Études Balkaniques 7, 2000, 25-36. 
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᾿Εγὼ δὲ τὰ ὁρώμενα ἀντ᾿ οὐδενὸς νομίσας, 

πρὸς ὕψος ὅλως σὺν Θεῷ σπαθίον ἀνατείνας, 

πηδήσας κατὰ τοῦ θηρὸς τὴν κεφαλὴν ἀπῆρα 

τοῦ δεινοτάτου δράκοντος καὶ πολεμίου τότε∙ 

φονεύσας δὲ καταληθῶς, εἰς γαῖαν ἐξηπλώθη 

ἄνω καὶ κάτω τὴν οὐρὰν κινῶν τὴν τελευταίαν. Z 2828-28429
 

(warmomidga gveleSapi, sazareli xilva 

uzarmazari sami TaviT, 

TiToeuli afrqvevda cecxlis elvarebas, 

mis fexqveS miwa grgvinavda, 

gegoneboda, dedamiwa xeebianad iryevao, 

sqeli sxeuli hqonda, sadac Tavebi erTad iyrebodnen, 

win wamaxvilebuli, grZeli kudiT, 

bumberazi da Semzaravi, 

gaafTrebuli damesxa Tavs zemodan. 

me ki arafrad Cavagde nanaxi, 

RvTis SemweobiT ze-aRvapyre SiSveli xmali,  

avxti gveleSapze da mokveTe Tavi 

sazarel mxecs, Cems metoqes. 

man saSineli xmiT daiRriala da ganerTxa miwaze, 

kudis aqeT-iqiT TreviT iTvlida ukanasknel wamebs.) 

es saswauli wminda mxedris kultis Camoyalibebasa da brZolis 

metaforul aRqmas ukavSirdeba, rac Tavis mxriv Suqs hfens wminda 

mxedrebisadmi damokidebulebis cvalebadobas adreuli Sua-

saukuneebidan jvarosnebis epoqamde.  

dasavlur saqristiano samyaroSi wminda mxedarTa kulti uSu-

alod ukavSirdeba jvarosnul moZraobas. kerZod, jvarosanTa 

rwmeniT, wminda giorgi maTi mfarveli da patroni iyo. amitom wm. 

giorgis gamosaxulebebis raodenoba mniSvnelovnad gaizarda jva-

rosanTa epoqaSi, rodesac misma kultma dasavleT evropaSi saer-

TaSoriso statusi daimkvidra
10
. jvarosnebma, romlebic TavianT 

                                                           
9  analogiuria G 2396-2410 da E 1099-1110.  
10  R.Cormack and S.Mihaarias, A Crusader Painting of St. George: ‘mariera greca’ or ‘lingua fran-

ca’? Burlington Magazine, vol. 126, no. 972, 1984, 132-141. wminda mxedarTa 

ikonografiuli gamosaxulebebi jvarosanTa mier dapyrobil miwebze sa-

fuZvlianad aris Seswavlili: J.Folda, Mounted Warrior Saints in Crusader Icons: Imag-

es of the Knighthoods of Christ, in: Knighthoods of Christ, Essays on the History of the Crusades 

and the Knights Templar, Presented to Malcolm Barber, (ed.) H.Housley, Ashgate, 2007; 
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Tavs piligrimebs uwodebdnen, raindobis simbolod wminda mxedris 

xati aiRes, xolo jvarosanTa qronikebSi gvxvdeba analogiuri 

legendebi, brZolaSi wminda mxedarTa Semweobis amsaxveli. gan-

sakuTrebiT es exeba alyaSemortymul qalaq antioqiaSi myof jva-

rosnebs, romelTac SeZles samxedro da strategiuli 

TvalsazrisiT ufro dawinaurebul mterze gamarjveba. 

jvarosnebma qristes mxedrobis idea sulieridan miwier aspeqt-

Si gadaitanes, rac Tavad wminda mxedris kultis Camoyalibebis win-

apirobebTan modis konfliqtSi. fizikuri brZola da sikvdili 

brZolis velze simbolurad gaigivebuli iyo qristes jvarcmas-

Tan
11
. 

saswaulebi wminda mxedarTa brZolaSi Cabmis Sesaxeb 

gavrcelebulia rogorc hagiografiul, ise istoriografiul 

Tzulebebsa da legendebSi. magaliTad, bizantieli istorikosi 

skilice mogviTxrobs, Tu rogor loculobda berZenTa garnizoni 

mTeli Ramis ganmavlobSi wm. dimitris akldamis winaSe. Semdeg maT 

sarkofagidan gadmomdinare mironi icxes, wavidnen sabrZolvelad 

da daamarcxes TesalonikTan momdgari bulgarelebi. ukve 

tyveqmnili bulgarelebi ki xedavdnen, Tu rogor miuZRoda berZen-

Ta laSqars Tavad wm. giorgi
12
. wm. dimitris brZolaSi Cabma Tesa-

lonikis dasacavad moTxrobilia aseve mis saswaulebSi
13
. daviT aR-

maSeneblis istorikosis Tanaxmad didgoris velze qarTvelTa laS-

qars wm. giorgi miuZRoda win: "wmidaÁ mowame giorgi gancxadebu-

lad da yovelTa saxilvelad wina-uZRoda mas da mklaviTa TÂsiTa 

mosrvida zeda-mowevnilTa usjuloTa maT warmarTTa"
14
. amgvari 

legendebis siuxvem bizantiur, da zogadad aRmosavlur qristi-

                                                                                                                                           
K.Weitzman, Icon Painting in the Crusader Kingdom, Dumbarton Oaks Paper 20 (1966), pp.71-

3; S.Gerstel, Art and Identity in the Medieval Morea, in: Crusaders from the Perspective of By-

zantium and the Muslim World, Washington, 2001, pp.263-85; M.Immerzeel, "Holy Horsmen 

and Crusader Banners. Equestrian Saints in Wall Paintings in Lebanon and Syria", Eastern Chris-

tians Art 1, 2004, pp.29-60; L.A.Hunt, "A Women’s Prayer to St Sergios in Latin Syria: Inter-

preting a Thirteenth-century Icon at Mount Sinai", Byzantine and Modern Greek Studies 15, 

1991, 96-145; 
11  P. J. Cole, The Preaching of the Crusades to the Holy Land, 1095–1270, Cambridge, Mass., 

1991, 105. 
12  Skylitzes, Synopsis historiarum, ed. I. Thurn, Berlin, 1973, 412-14. 
13  Bibliographica Hagiographica Graeca, 513 
14  cxovreba mefeT-mefe daviTisi, qarTlis cxovreba, "meridiani", "artanuji", 

Tbilisi, 2008, 325. 
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anul tradiciaSi, Tavis mxriv gavlena iqonia jvarosanTa ideolo-

giaze, rodesac isini TavianT winamZRolebad da Semweebad wminda 

mxedrebs, gansakuTrebiT wm. giorgisa da longinoz asisTavs miiC-

nevdnen. Tumca jvarosnuli laSqrobebisagan gansxvavebiT, aR-

mosavlur qristianobaSi wminda mxedarTa Cabmis Sedegad es omebi 

wminda omebad ar "ikurTxeba"
15

. 

digenisi bizantiis sazRvris mcveli akritia, msgavsad romaeli 

legionerebisa. magram misi qmedebebi arasdrosaa mimarTuli kon-

kretulad arabebis, an muslimebis winaaRmdeg. amis nacvlad gvaqvs 

mxecebisa da zebunebrivi arsebis daxocvis, erTi SexedviT, fantas-

tikuri monaTxrobi, rac mis gmirobebs saswaulebTan aaxloebs. 

amgvarad, Tuki gaviTvaliswinebT qristianobaSi wmindanis kul-

tis sxvadasxva gamovlinebebis arss, digenisis mier wminda mxe-

drebisadmi pativis migeba asaxavs ara marto maT gandidebas, 

Tayvaniscemas maTdami an aRfrTovanebas maTi mowameobrivi 

cxovrebiT, aramed, upirveles yovlisa, aris siwmindis wvdomisa da 

siwmindesTan ziarebis aqti. wminda mxedari xatia da misabaZi di-

genisisTvis, iseve rogorc es iyo SeiaraRebuli piligrimebisTvis – 

jvarosnebisTvis, im principuli gansxvavebiT, rom jvarosnebma air-

Cies gza _ wminda mxedrebi wminda omisaTvis TavianTi eSelonebis 

winarigebSi CaeyenebinaT, rac maT codvebis mitevebas moutanda
16
. 

xolo digenisma airCia gza _ sulieri srulyofis gziT maT mims-

gavseboda. amitom is imeorebs gveleSapis gangmirvis saswauls. es 

mibaZva gansakuTrebiT TvalsaCinoa, aseve, epizodSi, rodesac jer 

kidev ymawvili digenisi misi pirveli nadirobisas uamrav mxecs 

SiSveli xeliT amarcxebs da amiT misi mamis, amira musuris aRfr-

Tovanebas gamoiwvevs. amis Semdeg digeniss dabanen wyarosTan, 

Semosaven axali, Zvirfasi TvlebiTa da oqroTi morTuli samosiT. 

igi amxedrdeba TeTr cxenze, oqros iaraRs Semoirtyams da marjvena 

xelSi oqros xmali upyria (G 1163-1204; Z 1499-1530). es digenisis 

                                                           
15  G.T. Denis, Defenders of the Christian People: Holy War in Byzantium, The Crusaders from the 

Perspective of Byzantium and the Muslim World, eds.A.E. Laiou and R. P.Mottahedeh, Wash-

ington, 2001, 38-39. 
16  B.Hamilton, "God Wills It": Signes of Divine Approval in the Crusader Movement" in Signes, 

Wonders, Miracles, Representations of Divine Power in the Life of the Church, K. Cooper and 

J.Gregory (eds.), in Studies in Church History, 41, 2005, 88-98. 
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"xelmeore naTlobis scenaa"
17
. adamianis xsna rogorc dasavlur, ise 

aRmosavlur qristianobaSi erT-erTi mTavari amocanaa, magram Tuki 

dasavleTSi es esmodaT rogorc Tavis gamarTleba RvTis winaSe, 

aRmosavlur qristianobaSi es iyo RvTis wvdoma, RvTaebrivTan zi-

areba
18
. erTaderTi omi, romelSic Cabmulni arian wminda mxedrebi, 

esaa sulieri brZola borotebis winaaRmdeg, sulieri iaraRis 

fizikur iaraRze upiratesobis demonstrirebiT. isini ar arian 

martoni am brZolaSi. maT Semwed da mfarvelad satanis gama-

nadgurebeli miqael mTavarangelozi evlinebaT. borotebis Zalis 

winaaRmdeg brZola da sulieri gamarjveba mudmivi Temaa zogadad 

hagiografiisaTvis
19
. iaraRi, rogorc metafora, araa ucxo saxare-

bis teqstisaTvis. am SemTxvevaSi Cven pavle mociqulis sityvebs 

davimowmebT misi epistolidan efeselTa mimarT: "aRiReT yovlad 

saWurveli igi RmrTisa, raTa SeuZloT wina-dadgomad dResa mas 

borotsa, da yovelsave iqmodeT, raTa hsdgeT [6:13]. mtkiced ukuÀ 

hsdegiT, moirtyeniT welni TquÀnni WeSmaritebiTa, da SeimoseT 

jaWvi igi simarTlisa [6:14], da SeixseniTa ferxTa TquÀnTa 

ganmzadebulobaÁ saxarebisa mis mSÂdobisa [6:15]. yovelsa Sina aRi-

ReT fari igi sarwmunoebisa, romliTa SeuZloT yovelTa maT isar-

Ta borotisaTa ganÃurvebulTa daSretad [6:16]; Cafxuti igi 

cxovrebisa daidgiT da maxÂli igi sulisa, romel-ars sityua 

RmrTisa [6:17]"
20

. 

                                                           
17  am epizodSi msgavseba digenissa da wminda giorgis saxes Soris pirvelad 

karl krumbaxerma aRniSna naSromSi: K.Krumbacher, Der heilige George in der 

griechischen Überlieferung, München 1911. 
18  А.П. Каждан, Византийская культура, М., Наука, 1968, 84. 
19  T.Špidlik, Spirituality of the Christian East, Kalamazoo, 1986, 233-66; P. Bourguignon and P. 

Wenner, "Combat spirituel," Dictionnaire de Spiritualité, t.II, 1953, col. 1125-1142. 
20  efeselTa 6:13 – 6:17. Sdr.: "διὰ τοῦτο ἀναλάβετε τὴν πανοπλίαν τοῦ θεοῦ, ἵνα 

δυνηθῆτε ἀντιστῆναι ἐν τῇ ἡμέρᾳ τῇ πονηρᾷ καὶ ἅπαντα κατεργασάμενοι στῆναι. 

στῆτε οὖν περιζωσάμενοι τὴν ὀσφὺν ὑμῶν ἐν ἀληθείᾳ, καὶ ἐνδυσάμενοι τὸν 

θώρακα τῆς δικαιοσύνης, καὶ ὑποδησάμενοι τοὺς πόδας ἐν ἑτοιμασίᾳ τοῦ 

εὐαγγελίου τῆς εἰρήνης, ἐν πᾶσιν ἀναλαβόντες τὸν θυρεὸν τῆς πίστεως, ἐν ᾧ 

δυνήσεσθε πάντα τὰ βέλη τοῦ πονηροῦ τὰ πεπυρωμένα σβέσαι: καὶ τὴν 

περικεφαλαίαν τοῦ σωτηρίου δέξασθε, καὶ τὴν μάχαιραν τοῦ πνεύματος, ὅ ἐστιν 

ῥῆμα θεοῦ" garda amisa, iaraRisa da brZolis metaforuli gageba wminda 

werilSi gvxvdeba: maTe 10:34; luka 12:51; 2 korinT. 10:4; ebrael. 5:12; gamocx. 1:16, 
2:16; esaia. 49:2, 59-17 da sxv. 
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dasturad imisa, rom iaraRisa da sabrZolo aRWurvilobis 

swored aseTi metaforuli gageba edo safuZvlad wminda mxedarTa 

kults, mogvyavs nimuSi simeon logoTetis wm. giorgis wamebis met-

afrasuli versiidan
21
, romelic efTvime mTawmidels uTargmnia 

qarTulad
22

. wm. giorgis saxis Sesaqmnelad avtori aq swored pavle 

mociqulis sityvebs iyenebs: "rameTu Seimosa yovlad saWurveli igi 

sulieri, romelsa mociquli sarwmunoebisa mier Seimoss mor-

wmuneTa, da welni TÂsni WeSmaritebiTa moirtyna da jaWvi igi 

simarTlisaÁ STaicua da Cafxuti igi cxovrebisaÁ daidga da ferÃni 

ganmzadebulebiTa miT sacTurebisa mis mSvidobisaÁTa Seixsna. mas 

yovelsa zeda aRiRo fari sarwmunoebisaÁ ÃelTa TÂsTa da maxvili 

igi sulisa, romel ars sityuaÁ RmrTisaÁ, da esreT yovliT kerZo 

keTilad aRWurviTa moizRuda Tavi TÂsi da zecaTa meufesa Semwed 

mouwoda"
23

.  

daskvnis saxiT unda iTqvas, rom statia miznad isaxavs wminda mxe-

dris kultisa da misi sulieri brZolis gaSuqebas gmiruli epoqis 

bizantiuri poemis "digenis akritasis" fonze, romelSic wminda 

mxedari gmiris idealad aris warmoCenili.  

Eliso Elizbarashvili 

G. Tsereteli Institute of Oriental Studies 

THE CULT OF WARRIOR SAINT AND THE SPIRITUAL WAR OF A HERO 

ACCORDING TO ‘DIGENES AKRITES’  

The paper deals with the cult of warrior saints reflected in the Medieval Byzantine 

poem. The creation of Digenes Epos is dated by scholars back to the 11
th

 -12
th

 centu-

                                                           
21  PG, t. 115, 141-162. 
22  Ath-79 (990w.), f. 98-128; A-50 (XIIs.), f. 15-28 _ gamocemulia e.gabiZaSvilis mier: 

wminda giorgi Zvel qarTul mwerlobaSi, Tb., 1991, 160-177. 
23  e. gabiZaSvili, wminda giorgi Zvel qarTul mwerlobaSi ... 162. Sdr. "Πρὸς δὲ 

καὶ τὴν πανοπλίαν, ἣν Παῦλος ἐν πνεύματι τοὺς πιστοὺς ὁπλίζει περιβαλλόμενος, 

καὶ τὴν μὲν ὀσφὺν ἐν ἀληθείᾳ περιζωσάμενος, ἐνδυσάμενος δὲ καὶ τὸν τῆς 

δικαιοσύνης θώρακα, περιθέμενός τε καὶ τὴν περικεφαλαίαν τοῦ σωτηρίου, καὶ τοὺς 

πόδας ἐν ἑτοιμασίᾳ τοῦ Εὐαγγελίου τῆς εἰρήνης ὑποδησάμενος, ἔπειτα καὶ τὸν τῆς 

πίστεως θυρεὸν, καὶ τὴν τοῦ Πνεύματος ἀναλαβὼν μάχαιραν, ἥ ἐστι ῥῆμα Θεοῦ, καὶ 

ὡς οἷον τε ἦν ἀσφαλῶς καθόλου περιφραξάμενος, πρὸς τὸν κατὰ τῆς ἀσεβείας 

ἐχώρει πόλεμον" _ PG, t. 115, 144-146. 
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ries. It was created after the crusading movement was initiated and the society of the 

Eastern Roman Empire was aware of the western orders of knights and of monk-

knights. That is important as scholars usually relate the warrior saints’ cult to the de-

velopment of feudalism and to the establishment of the institutions of knighthood. I 

argue that the poem is deeply impacted by warrior saints’ cult and support this state-

ment by passages discovered in the poem. 

1. Worshiping Warrior Saints’. Four warrior saints are mentioned in the poem: 

St. George, St. Demetrius and St. Theodores. The hero considers them as his protec-

tors in battles (G 3033-3034). Digenes swears by St. Theodore’s name (G 1428, Z 

1893, E 883). Two gilded icons of St. Theodores are listed in the dowry of Digenes’ 

wife (G 1861, Z 227). Digenes builds a temple dedicated to St. Theodore in the mid-

dle of his garden that is allegory of the earthly paradise (G 3242-3243, Z 3930-3931, 

4097-4098). These indicate the hero’s especial respect for warrior saints. On the other 

hand, intervention and assistance in the battles are widespread miracle performed by 

warrior saints at large. In addition the warrior saints are the only saints mentioned in 

the poem. 

2. Defeating the Evil. In "Digenes Akrites" (G, E, Z) is narrated the story of slay-

ing a dragon by Digenes. The defeat of the dragon is an established image of warrior 

saints (St. George, St. Demetrius, and St. Theodore) in the hagiography and in the 

iconography. The dragon embodies dark, evil force and by killing it the warrior saints 

reiterate the deed of Michael the Archangel when he annihilates the Satan appearing 

in the form of a dragon (Revelation 12: 7). For one’s part, Michael the Archangel is a 

patron of warrior saints. 

3. Digenes Spiritual War. Despite the fact that Digenes is an akrit defending the 

borders of Byzantium his actions are never directed specifically against the Arabs, or 

the Muslims. In exchange for, there are at first sight fantastic stories of killing the 

beasts and the supernatural being and he devotes all his deeds to his beloved wife. 

In conclusion, it ought to be noted that crusaders, who actually brought the cult of 

warrior saints in the West, were inspired by the images of the warrior saints as they 

maintained the western idea of the holy war. Such interpretation is completely unac-

ceptable for the Eastern Christian world. The only war where warrior saints are en-

gaged is spiritual war against the evil by performing superiority of spiritual weapon 

upon the physical one. That presents the context in which ought to be discussed De-

genes’ heroic adventure.  
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naTela vaCnaZe 

saqarTvelos sapatriarqos wm. andria pirvelwodebulis  
qarTuli universiteti 

qarTvelTa wvlili bizantiuri mwerlobis 

istoriaSi. salosis instituti da misi 

gamoZaxili saqarTveloSi 

(istoriografiuli narkvevi) 

qarTvelTa udidesi wvlilis Sesaxeb bizantiuri mwerlobis is-

toriaSi ara erTi sagangebo gamokvlevaa Seqmnili. sanimuSod 

davasaxeleb batoni korneli kekeliZis klasikur naSroms: "qarTu-

li wvlili bizantiur literaturaSi"
1
, romelic samagido wignia 

yoveli qarTvelologisa da bizantinistisTvis da, sxvaTa Soris, 

romlis gavleniTac SeirCa winamdebare statiis saTauri. 

am sferoSi araerTi farTo gamoxmaurebis mqone aRmoCena gakeT-

da, gamoiTqva saintereso Tvalsazrisebi, gaCnda araerTi hipoTeza, 

romelmac mecnieruli arsebobis ufleba moipova. zogi aRmoCenis 

mimarT interesi miqra, magram, SesaZloa, momavalSi kvlav ifeTqos. 

rac Seexeba sakiTxs: "salosis instituti da misi gamoZaxili 

saqarTveloSi", anda "salosis instituti da saqarTvelo", aseTi ram 

mecnieruli xedvis areSi jerjerobiT ar moxvedrila, yovel Sem-

TxvevaSi, am sakiTxisadmi miZRvnili specialuri gamokvleva ar Se-

qmnila, gansxvavebiT rusuli mecnierebisagan, sadac rusul 

"юродство"-ze nayofierad muSaobdnen iseTi mkvlevrebi, rogorebic 

                                                           
1  k. kekeliZe, qarTuli wvlili bizantiur literaturaSi, etiudebi Zveli 

qarTuli literaturis istoriidan, III, Tb., 1955, 1-11. 
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gaxldnen dimitri lixaCovi, aleqsandr panCenko, romelTac Se-

fasebebi ar sWirdebaT.... 

rogor gaCnda erTobliv proeqtze muSaobis idea Temaze: "salo-

sis instituti da saqarTvelo"? 

1994 wlis 31 maiss moskovSi, ruseTis mecnierebaTa erovnuli 

akademiis slavistikisa da balkanistikis institutSi tardeboda 

saerTaSoriso samecniero konferencia bizantinologiaSi, ro-

melSic msoflios mravali qveynis bizantinologi monawileobda. 

bizantinologTa saerTaSoriso asociaciis imJamindeli preziden-

tis, amerikeli mecnieris igor SevCenkos moxsenebas sinqronulad 

Targmnida CemTvis ucnobi axalgazrda kaci, romelic sxdomis dam-

Tavrebis Semdgom CemTan movida, warmoadgina Tavi da mTxova 

davxmarebodi qarTuli masalis moZiebaSi; Tanac dasZina, rom mas 

konkretulad erTi sakiTxi ainteresebda _ bizantieli salosebis 

"cxovrebaTa" Zveli qarTuli Targmanebi. ase daiwyo Cemi mecnieru-

li TanamSromloba dRes bizantinologebisTvis ukve kargad 

cnobil profesionalTan, istoriis mecnierebaTa doqtorTan, 

profesor sergeÁ ivanovTan. misi monografia: "Византийское юродство" 

("Международные отношения", М., 1994), pirveli da, vfiqrob, am Temaze 

Seqmnili erTaderTi naSromia ara mxolod rusul bizantinologi-

aSi, aramed msoflio bizantinologiaSi. monografia ukve daw-

erili iyo da gadacemuli dasabeWdad (asawyobad gadascemoda 17 

marts, 1994 w.; xelmowerili iyo dasabeWdad imave wlis 20 seqtem-

bers), rodesac Cven erTmaneTi gavicaniT. erTi mniSvnelovani 

dakvirveba avtorisa, qarTul masalasTan mimarTebaSi, imaSi 

mdgomareobda, rom qarTul enaSi ar Seqmnila sagangebo termini 

salosis aRsaniSnavad, da rom qarTulSi "salosi" (berZnuli termi-

ni) pirdapir iTargmna "sulelad". saidan unda scodnoda es ambavi 

sergeÁ ivanovs? rogorc SemdegSi, misi Cems mimarT gamogzavnili 

werilidan aRmoCnda, mas saqarTveloSi arsebuli masalis Sesaxeb 

erTaderTi cnoba hqonia: eqvTime TayaiSvilis aRwerilobis is ad-

gili, sadac mocemulia cnobebi Teodore salosis Sesaxeb. daskvnac 

batoni eqvTimes mixedviTaa gakeTebuli. sergeÁ ivanovi imdenad 

Sors idga qarTuli masalisgan da qarTuli filologiisa da is-

toriografiisgan, rom pirvel werilSi b-ni eqvTimes gvari 

"Какайшвили"-s dawerilobiT Seitana. etyoba, wignze sruliad aRar 

ikiTxeboda b-ni eqvTimes gvari. 
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TbilisSi dabrunebisTanave saqarTvelos istoriis specialobis 

jgufis IV kursis students _ nana WkvianiSvils, _ romelsac Cemi 

xelmZRvanelobiT unda daewera sadiplomo naSromi, SevTavaze 

salosebis "cxovrebebze" muSaoba. erTi wlis TavauRebeli mu-

Saobis Sedegad Seiqmna SesaniSnavi sadiplomo naSromi im xelnaw-

erebze dayrdnobiT, romlebsac man saqarTvelos mecnierebaTa akad-

emiis korneli kekeliZis saxelobis xelnawerTa institutSi miagno. 

kerZod, gamoyenebuli iyo Teodores, andrias da svimon salosebis 

"cxovrebebi", rasakvirvelia, im zomiT, rasac erTi sadiplomo 

naSromi daitevda. nana WkvianiSvilma warmatebiT daicva sadiplomo 

naSromi. saxelmwifo sagamocdo komisiam miiRo dadgenileba am 

naSromis gamoqveynebis Sesaxeb. avtorma am naSromis safuZvelze Se-

qmnili referatis mixedviT miiRo nebarTva sakandidato minimumiT 

gaTvaliswinebuli sagnebis Cabarebisa da disertaciis dacvis 

Sesaxeb. sadisertaciodac igive Tema daumtkicda. samwuxarod, 

cxovrebam aiZula avtori xeli aeRo am saqmeze da profili 

Seecvala, me ki interesi am problemisadmi ar gamnelebia; Tan sergeÁ 

ivanovi mTxovda Teodore salosis "cxovrebis" rusuli Targmani 

mimewodebina misTvis. Tanaavtoroba SevTavaze Cvens cnobil aR-

mosavleTmcodnes, istoriis mecnierebaTa doqtors, profesor 

karlo kucias. Targmanebze mravali wlis muSaobis Sedegad Cven 

garkveuli gamocdileba dagvigrovda. vTargmnidiT Zveli qarTuli 

hagiografiuli mwerlobis Zeglebs rusulad, vurTavdiT vrcel 

istoriulsa da filologiur komentarebs. b-ni karlo Targmnida 

saWiro masalas somxuri da sparsuli enebidan. 

qarTul, slavur, bizantiur, somxur, laTinur hagiografiul 

Zeglebze xangrZlivad muSaobam, ramdenime aTeuli wlis manZilze 

dagrovilma gamocdilebam bunebrivad mimiyvana salosebis "cxov-

rebebis" Seswavlamde, radgan isinic Janruli TvalsazrisiT hagio-

grafiul Txzulebebad ganixileba, Tumc aqve isic unda iTqvas, rom 

salosebis "cxovreba" garkveuli TaviseburebiT xasiaTdeba. 

Teodore salosis "cxovrebis" teqstis rusuli Targmani 

Sesrulda ori qarTuli xelnaweris mixedviT, romlebic xelnaw-

erTa erovnuli centris S fondSi inaxeba #-iT 1461 a da #-iT 1461 b. 

ai, swored am ori xelnaweridan Sesrulda rusuli Targmani, ufro 

zustad rom iTqvas, pirveli xelnaweris teqsti gaxda safuZveli, 

xolo meoris gansxvavebuli wakiTxvebi moTavsda sqolioSi. Cven 

mier miwodebuli rusuli teqstis safuZvelze aigo sergeÁ ivanovis 
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moxseneba, romliTac igi parizSi, Centre d’Histoire et Civilisation de 

Byzance-Si bizantinologiur seminarze gamovida. aq rusi mecnieris 

wyalobiT pirvelad Seityves bizantinologebma, rom arsebobs Te-

odore salosis "cxovrebis" qarTuli Targmanebi. am faqts udidesi 

mniSvneloba mieniWa da, Tu davimowmebT sergeÁ ivanovis Cemdami 

gamogzavnili werilis erT adgils, "qarTulma masalam yumbarasa-

viT gaisrola sulganabul darbazSi". 

qarTuli masalis mniSvneloba udidesia im mizeziT, rom berZ-

nuli dedani am Txzulebisa jerjerobiT dakargulad iTvleba, ris 

gamoc misi Zveli qarTuli Targmani dednis adgils iWers da gac-

ilebiT met mniSvnelobas iZens, vidre sxva salosebis "cxovrebebi", 

romlebic aTaswilad sWarbobs moculobiT Teodore salosis 

"cxovrebis" teqsts. mis mniSvnelobas ver akninebs xelnaweris gvian-

deli warmoSoba da misi mxedruli daweriloba. saqme ara Targmanis 

Sesrulebis gviandel TariRSia, aramed im xelnaweris warmomav-

lobaSi, saidanac es Targmani Sesrulda. ar gamovricxav SesaZle-

blobas imisa, rom berZnuli teqsti gacilebiT adrindeli aRmoC-

ndes, vidre misi dRemde moRweuli qarTuli Targmanebia. 

dRes warmoudgenelia Tanamedrove mecnierul doneze 

Sesrulebuli korpusebis gamoqveyneba an calkeuli monografiis 

gamocema udides bizantiel moRvaweebze maTi Txzulebebis Zveli 

qarTuli Targmanebis gauTvaliswineblad. rogorc warmoudg-

enelia basili kesarielis, grigol nazianzelis, grigol noselisa 

da ioane oqropiris homiletikuri Txzulebebis Tanamedrove 

mecnieruli publikaciebis ganxorcieleba qarTul enaze arsebuli 

teqstebis gareSe, aseve SeuZlebelia salosebis "cxovrebebis" gamo-

cema maTi qarTul enaze arsebuli teqstebisagan mowyvetiT. 

rogori perspeqtiva isaxeba Teodore salosis "cxovrebis" 

Seswavlisa da publikaciis saqmeSi? 

sasurvelia, axali drois Sesabamisad, erToblivi samecniero pro-

eqtis Seqmna, romelic gaiTvaliswinebs Teodore salosis "cxovrebis" 

mecnierulad dadgenili teqstis gamocemas qarTulad da mis Targmans 

rusul da inglisur enebze, qarTuli xelnawerebis Sesaxeb arsebul 

srul monacemebs, xolo rac Seexeba istoriul-filologiuri xasia-

Tis gamokvlevas, bizantiuri salosis institutis arsis amoxsnas da am 

institutis Sesaxeb arsebuli monacemebis Sevsebas Teodore salosis 

"cxovrebis" qarTuli teqstiT, misTvis saTanado adgilis miCenas, es 

sasurvelia itvirTos sergeÁ ivanovma, bizantieli da rusi salosebis 
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"cxovrebaTa" aRiarebulma specialistma ara mxolod rusul, aramed 

dasavlur bizantinologiaSi. masTan sakiTxi SeTanxmebulia; misi didi 

survilia aRniSnuli proeqtis ganxorcieleba. Tu am proeqts aRs-

ruleba uweria, darwmunebuli var, igi aRsruldeba... momavalSi 

gasarkvevia, romeli Teodore salosis "cxovrebaa" moRweuli qarTul 

TargmanSi. Tavidanve gamovricxav Teodore saloss novgorodidan, 

romlis xsenebis dRe 19 ianvaria. dagvrCa ori Teodore salosi _ erTi 

sruliad amoucnobi, romlis xsenebis dRea 25 Tebervali, da romelic 

wmidanad Seracxili XI saukunidan Cans. sxvadasxva svinaqsarSi mas erTi 

da igive sentencia miemarTeba
2
. erTaderTi detali misi biografiisa 

is gaxlavT, rom misi saxeli ixsenieba sityva -sTan
3
. 

burusiT mosil Teodores sityva "salosi" ukanasknelad miemar-

Teba im sayovelTaod cnobil, qrestomaTiul salosebTan erTad, 

romelTa saxelebia sÂmon da andria, romelTa "cxovrebebi" 

berZnul enazedac gvaqvs da qarTuli Targmanebic mogvepoveba. 

fiqroben, rom gaurkveveli Teodore, SesaZloa, ixseniebodes 

serbebis eklesiis freskul warweraSi nagoriCinoSi, romlis mox-

atuloba 1317-1318 wlebSia Sesrulebuli. warweraSi igi gan-

sazRvrulia aseTnairad: " "
4
. 

iq, sadac avtori msjelobs originalur samxreTslavur teqste-

bze salosebis Sesaxeb, batoni sergeÁ ivanovi aRniSnavs, rom amgvari 

teqstebi Zalze mcirea da saWiroa gagrZeldes maTi Zieba moma-

valSi. avtori amgvari teqstebis magaliTad asaxelebs stefane des-

potis "cxovrebas", Seqmnils serbiul enaze, xolo Semdeg 

ganagrZobs msjelobas im wmida Teodore salosis "cxovrebis" 

Sesaxeb, romelic, rogorc is Tavad fiqrobs, mraval saintereso 

rasmes umzadebs mecnierebas. es is Teodore salosi unda iyos (Tumc 

mecnieri amaSi sulac ar aris darwmunebuli, rogorc TviTonve aR-

                                                           
2  "Ты добровольно изменил свой разум, подобно Давиду,  

 Но спасался ты [при этом] не от Анхуса, 

 а от земной жизни". 
  Sdr. 1 mefeTa, 21:10; sentencia berZnulidan Targmna sergeÁ ivanovma. 
3  С. А. Иванов, Византийское юродство, "Международные отношения", М., 1994, 83. 

naSromSi miTiTebulia wyaro: Сергий, Полный месяцеслов Востока, стр. 55 da aR-

niSnulia, rom sityva saxelis (Teodore) gverdiT damowmebulia 

"...в Криптоферратском эклогадионе". 
4  sergeÁ ivanovi zemoxsenebul gamokvlevaSi (gv. 83) emyareba serbebis eklesi-

is freskul warweras, gamocemuls P. Mujobuh-is mier belgradSi 1973 wels 

(ixileT: gv. 277, "Меналог"-is me-10 wignSi). 
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niSnavs), romlis xsenebis dRe 16 martia. sergeÁ ivanovis azriT, aR-

niSnuli wmidanis Sesaxeb araferi iyo cnobili mecnierebisTvis, 

garda saxelisa, vidre, Tavad mas ar xvda wilad epova misi 

"cxovrebis" teqstis qarTuli versia, romelic araTu 1994 wels, ar-

amed dRemdec ki gamouqveynebelia
5
. 

akad. korneli kekeliZem Teodore salosis "cxovrebas" saTanado 

adgili miuCina qarTuli mTargmnelobiTi hagiografiis istoriaSi. 

mkvlevarma makari mesxis mier me-13 saukuneSi asuruli enidan na-

Targmn Tu gadmokeTebul petre maÁumelis cxovrebas miayola XVII-

XVIII ss. arqimandritis ioakime mTawmidelis mier berZnuli enidan 

gadmoRebuli Teodore salosis (serbielis) cxovreba,
6
 xolo am 

ukanasknels qsifilinosis krebuli da dasZina, rom amiT damTavrda 

qarTuli naTargmni hagiografiis istoria da rom Semdgom araferi 

mniSvnelovani am dargSi qarTul mwerlobas ar SesZenia. korneli 

kekeliZe zemoaRniSnuls im mizeziT xsnis, rom TviT bizantiis hag-

iografiis istoriac metafrasuli xaniT damTavrda da XI-XII 

saukuneebis Semdeg iqac araferi axali ar gakeTebula
7
. is, rom Te-

                                                           
5  ar SeiZleba sagangebod ar aRiniSnos, rom Teodore salosis "cxovrebis" 

qarTuli versiis erT-erTi xelnaweri Tedo Jordaniam jer kidev XX sauku-

nis damdegs aRwera da aRweriloba rusulad gamoaqveyna (ix. Описание рукопи-

сей и старопечатных книг Церковного Музея духовенства Грузинской епархии. Отдел I 

рукописи. Описание составил Ф. Д. Жордания. Издание Церковного Музея №11, Тифлис, 

1903 г., стр. 355. Рукопись под №-ом 360. Tedo Jordanias aRwerilobiT, xelnaw-

eri amgvarad gamoiyureba: "Рукопись на бумаге, 22Х18 сантим., без переплета, на 10 

листах, переписана алфавитом мхедрули в XIX в. Заключает в себе: а) Стихотворное 

изложение подвигов св. Великомученика Георгия; б) Жизнь сербского святого Феодора". 
6  mecnieri uTiTebs xelnawerTa aRwerilobebs (Е. Такайшвили, Описание, I, 584, II, 

244; Жордания, Описание, I, 355) da, amave dros, emyareba anderZs Teodore salo-

sis "cxovrebis" erT-erTi versiisas, romelSic naTqvamia, rom saqarTvelos 

arqimandritma ioakim mTawmidelma aTonis wmida mamaTa monasterSi berZnu-

li enidan qarTulze gadmoiRo Teodore salosis "cxovreba", romelic "as-

kalos amfiloqes kelias Sina" ipova. teqstis bolos darTuli minaweri 

gvamcnobs, rom Teodore salosis "cxovreba" 1895 wels gadmowera aleqsi 

baqraZem erTi gacilebiT Zveli xelnaweridan, romelic 1767 wels vinme 

ioanes gadmouweria, rogorc Cans, kidev ufro Zveli xelnaweridan. momaqvs 

es Seswaveba: "erT Zvel xelnaweridgan 1767 wels dawerilisa visganme ioanesa 

amovswere: a) balavari, b) locva sinanulisa da g) Teodore RvTis-kacis 

cxovreba ese mRvdelma aleqsi baqraZem 1895 wels" (ix.: Е. С. Такайшвили, 

Описание, I, стр. 584-585). msjeloba exeba 97 (S 3346) xelnawers.  
7  k. kekeliZe, Zveli qarTuli literaturis istoria, tomi I. gamomcemloba 

"mecniereba", Tb., 1980, 507. 
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odore salosis "cxovrebis" teqsti arqimandritis _ ioakimes mier 

aTonze berZnuli enidan iTargmna, an kidev, xsenebulma pirma rom 

berZnuli dedani "amfiloqes keliaSi", "askalos" (respicite: aska-

losSi) ipovna, pirdapiraa miTiTebuli teqstis bolos, minawerSi, 

magram arc wmida Teodores cxovrebis xanaze, arc misi amqveyniuri 

arsebobis amsaxveli nawarmoebis Seqmnis xanaze, arc mis erovnul 

kuTvnilebaze araferia naTqvami da arc raime miniSneba mogveZeveba. 

aRniSnuli garemoeba, ra Tqma unda, kvlevas arTulebs, amitomac, 

sanam ar momzaddeba mecnierulad dadgenili teqsti, gadaulaxav 

sirTuleebTan kvlav gveqneba saqme. magram vupasuxebT ki yvela 

SekiTxvas mas mere, rac teqsti dadgindeba? ai, es gaxlavT yvelaze 

mTavari kiTxva. mecnierebaSi im kiTxvazedac ar aris pasuxi, yvela 

dRemde moRweuli xelnaweris mixedviT, erTi da imave Teodore 

salosis cxovrebasTan gvaqvs saqme da ara orTan, Tu ara. zogi 

mecnieri maT Soris wyalgamyofs avlebs da erT nawils serbad miiC-

nevs. marTlac, teqstebis umravlesoba moqmedebis adgilad ser-

beTis qveyanas da am qveynis qalaqs _ sarass asaxelebs. xelnawerTa 

umravlesobaSi naTqvamia, rom moqmedeba serbeTis qveyanaSi xdebao, 

romelsac aw bulgareTi ewodebao. amdenad, kvlevis arealSi bul-

gareTic Semodis. sruliad naTlad erTi ram ikveTeba: salosis in-

stituti bulgareTSi, iseve rogorc bulgaruli marTlmadide-

bloba, moqceuli unda yofiliyo bizantiis Zalze Zlieri gavlenis 

qveS. ai, am samxreTslavur garemoSi unda ecxovra da eRvawa im Teo-

dore saloss, romlis amqveyniuri cxovrebis amsaxvelma Txzulebam 

moaRwia Cvenamde da Seavso qarTuli naTargmni hagiografiuli 

mwerlobis istoria. 

saerTaSoriso samecniero konferenciis gaxsnis dRidan, rodesac 

samecniero sazogadoebas pirvelad movaxsene aRniSnuli proeqtis 

Sesaxeb da warvudgine ori xelnaweris safuZvelze dadgenili teqs-

tis rusuli Targmani, karlo kuciasTan TanamSromlobiT 

Sesrulebuli, sakmao dro gavida. am xnis manZilze Cveni samuSao 

jgufi gafarTovda: Semogvemata q-ni lia kiknaZe, saukeTeso profe-

sionali, kodikologi, xelnawerTmcodne, zogadad, filologi. 

vnaxoT, ra Sedegs gamoiRebs Cveni TanamSromloba. win xangrZlivi 

da mZime Sroma gvidevs. "...da [a]RmomkiTxvelTa zeda madli locviTa 

TeodoresiTa, wmidisa samebisa iyavn yovlisa zeda missa misTurT 
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suliTurT, suliT da xorciT, da... Cvenca moxsenebul viqmneT da 

madlica... maTive da kurTxeva iyavn Tqvenzeda saukunod, amin"
8
. 

Natela Vachnadze 

St. Andrew Georgian University of the Patriarchy of Georgia, Tbilisi 

GEORGIANS’ CONTRIBUTION TO THE HISTORY OF BYZANTINE 

LITERATURE 

The Georgians’ contribution to the history of Byzantine literature has already been 

written about. In the first place the work of Academician Korneli Kekelidze must be 

mentioned. He did a lot to reveal the contribution of Georgians to the Byzantine lit-

erature, as well as for laying a foundation for the study of many other problems. 

A long time has passed since then, and it has turned out that the Georgians’ con-

tribution to the development of the Byzantine literature is much greater than we 

thought and knew. Viz. the Georgians played a great part in explaining and under-

standing the institute of holy fools (Gr. Salos) and translating the written sources, 

connected with it. It is sufficient to mention the old Georgian translation of "The Life" 

of Andrew, the holy fool, But most unexpected was the information, stating that there 

is a Georgian translation of "The Life" of Theodore, the holy fool, preserved in the 

form of several manuscripts, while the Greek text is lost. We sent preliminary infor-

mation, concerning the above-mentioned "Life", to the well-known Byzantist Sergei 

Ivanov. The Institute of holy fools was very important for the problem he was dealing 

with in his doctor’s thesis. Mr. Sergei Ivanov included the above-mentioned infor-

mation in his synopsis of thesis and his paper which he read in the Centre d’Histoire 

et Civilization de Byzance in Paris and which enraptured the International Society of 

Byzantinists. 

The text of "The Life" of Theodore, the holy fool, taken from one of the manu-

scripts and its Russian translation, done in cooperation with the well-known oriental-

ist, Mr. Karlo Kutsia, are appended to the paper. 

                                                           
8  [Teodore salosis cxovreba]. xelnawerTa erovnuli centri, S-1582, krebu-

li. XVIII-XIX ss. 56r-63v. teqsti motanilia 63v-dan. xelnaweris axali aRweri-

loba ixileT: saqarTvelos ssr mecnierebaTa akademiis akad. korneli keke-

liZis saxelobis xelnawerTa instituti. qarTul xelnawerTa aRweriloba. 

qarTvelTa Soris wera-kiTxvis gamavrcelebeli sazogadoebis S koleqcia, 

tomi III, elene metrevelis redaqciiT, "mecniereba", Tb., 1963. 
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lali zaqaraZe 

grigol robaqiZis saxelobis universiteti, Tbilisi 
SoTa rusTavelis saxelmwifo universiteti, baTumi 

prokle _ qarTul da laTinurenovan Sua 

saukuneebSi  

(ioane petriwi da berTold mosburgeli) 

ioane petriwma (XII s.) da berTold mosburgelma (XIV s.) prokle 

diadoxosis "Teologiis sawyisebi" airCies TavianTi komentatoru-

li saqmianobisa da filosofosobis umTavres wyarod. petriwis 

"ganmartebaÁ..."
1
 da berTold mosburgelis "prokles-komentari"

2
 

prokles filosofiisa da misi recefciis SeswavlisTvis uaRresad 

mniSvnelovania, radgan "ioane petriwi saqarTvelodan da berTold 

mosburgeli germaniidan _ iyvnen prokles komentatorebi par excel-

lence. orivem vrceli komentari uZRvna prokles Elementatio theologica-

s"
3
. qarTuli da laTinurenovani Sua saukuneebis, drosa da sivrce-

                                                           
1  ioane petriwi, ganmartebaÁ proklesaTÂs diadoxosisa da platonurisa fi-

losofiisaTÂs, t. II, teqsti gamosces da gamokvleva daurTes S. nucubiZem da 

s. yauxCiSvilma, tfilisi, 1937. 
2  Berthold von Moosburg, Expositio super Elementationem theologicam Procli. Prologus. Propo-

sitiones 1-13, hg. v. M. R. Pagnoni-Sturlese u. L. Sturlese mit einer Einl. v. K. Flasch (Corpus 

Philosphorum Teutonicorum Medii Aevi [CPTMA] VI, 1), Hamburg, 1984; ders., Expositio su-

per Elementationem theologicam Procli. Propositiones 14-34, hg. v. L. Sturlese, M. R. Pagnoni-

Sturlese u. B. Mojsisch (CPTMA VI, 2), Hamburg, 1986; ders., (Expositio super Elementationem 

theologicam Procli). Propositiones 35-65, hg. v. A. Sannino (CPTMA VI, 3), Hamburg, 2001; 

ders., (Expositio super Elementationem theologicam Procli). Propositiones 160-183, hg. v. U. R. 

Jeck u. I. J. Tautz (CPTMA VI 7), Hamburg, 2003; ders., Oxford, Balliol College Library, Cod. 

224 B (O); ders., Città del Vaticano, Biblioteca Apostolica Vaticana, Cod. Vat. Lat. 2192 (V).  
3  B. Mojsisch, Die Theorie des Intellekts bei Berthold von Moosburg. Zur Proklosrezeption im Mitte-

lalter, in: Th. Kobusch, B. Mojsisch, O. F. Summerell (Hrsg.), Selbst – Singularität – Subjektivität. 

Vom Neuplatonismus zum Deutschen Idealismus, Amsterdam – Philadelphia, 2002, 175. 
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Si daSorebuli da gansxvavebuli kulturuli garemos es ori mo-

azrovne, prokles recefciis konteqstSi, pirvelad seriozuli 

filosofiuri analizis sagnad iqca T. iremaZis fundamentur 

naSromSi "azrovnebis koncefciebi neoplatonizmSi"
4
. sagulisxmoa, 

rom prokles recefcias, kerZod, berToldisa da petriwis rols 

prokles recefciis istoriaSi, exeba germaneli filosofosis, udo 

rainhold iekis statia "refleqsiebi prokles filosofiuri Teo-

logiis interkulturuli mniSvnelobis Sesaxeb da misi kompleqsu-

ri gavlenis istoriis monaxazi"
5
; masSi igi, am problemis kvlevis 

konteqstSi, afasebs T. iremaZis dasaxelebul naSroms da SeniSnavs, 

rom am gamokvleviT prokles recefciis kvleva sruliad sxva 

simaRleze avida
6
. T. iremaZis zemoT dasaxelebuli gamokvleviT 

ioane petriwis Targmanisa da komentarebis mniSvneloba gascda 

qarTuli mecnierebis sazRvrebs da petriwis roli ukve prokles 

mTliani recefciis konteqstSi ganixileba. amas, cxadia, isic uwyobs 

xels, rom prokles "Teologiis sawyisebis" petriwiseuli Targma-

nisa da komentarebis qarTuli xelnaweri erT-erTi uZvelesia 

prokles aRniSnuli naSromis xelnawerTa Soris. 

* * * 

gansxvavebuli iyo prokles aTvisebis gzebi qarTul-bizantiur 

tradiciaSi da laTinurenovan dasavleTSi. bolo dromde gansxva-

vebuli iyo prokles recefciis kvlevac qarTul da germanul 

                                                           
4  T. Iremadze, Konzeptionen des Denkens im Neuplatonismus. Zur Rezeption der Proklischen 

Philosophie im deutschen und georgischen Mittelalter: Dietrich von Freiberg – Berthold von Moosburg 

– Joane Petrizi (Bochumer Studien zur Philosophie 40), Amsterdam – Philadelphia, 2004. 
5  U. R. Jeck, Gedanken zur interkulturellen Bedeutung der philosophischen Theologie des Proklos sowie ein 

Grundriss ihrer komplexen Wirkungsgeschichte // (Neo)Platonism and Modernity. Materials of the 

International Conference dedicated to Tengiz Iremadze’s book "Konzeptionen des Denkens im 

Neuplatonismus" (June 30, 2008, Grigol Robakidze University), edited by G. Baramidze, M. Gogatishvili, 

L. Zakaradze, U. R. Jeck, D. J. Lacey, Tbilisi, 2009, 17-29. garda amisa, udo ieks aqvs ramdenime 

sayuradRebo gamokvleva berTold mosburgelis bunebis filosofiisa da misi 

komentaris sxvadasxva problemis Sesaxeb. ix. U. R. Jeck, "De naturae diversa significatione". – 

Grundbegriffe der Naturphilosophie im Prokloskommentar des Berthold von Moosburg (Proposition 34 

A) // (Neo)Platonism and Modernity. Materials of the International Conference dedicated to Tengiz 

Iremadze’s book "Konzeptionen des Denkens im Neuplatonismus" (June 30, 2008, Tbilisi, 2009, 81-108; 

u. r. ieki, Sua saukuneebis qarTuli filosofia prokleseuli platonizmis 

konteqstSi // ganazrebani qarTuli filosofiis Sesaxeb, germanulidan qarTulad 

Targmna l. zaqaraZem, Tbilisi, 2010, 45-69. 
6  ix. U. R. Jeck, Gedanken zur interkulturellen Bedeutung der philosophischen Theologie des 

Proklos sowie ein Grundriss ihrer komplexen Wirkungsgeschichte, 26. 
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mecnierebaSi. prokles Suasaukuneebrivi recefciis kvleva germani-

aSi da berToldis komentarebis Seswavla-gamocema, uwinares 

yovlisa, boxumis ruris universitetSi Seqmnil filosofosTa 

jgufs ukavSirdeba (k. flaSi, b. moiziSi, u. r. ieki); es kvleva dRes 

italiaSi grZeldeba, leCes universitetSi (l. sturleze, a. sanino, 

a. palaco). aRsaniSnavia, rom es ori sakvlevi centri adre ar ic-

nobda petriwis Sesaxeb gamokvlevebs; sabWoTa kavSiris arsebobis 

dros qarTvel da evropel mkvlevrebs ar hqondaT samecniero 

kontaqtebi. dasavleTSi mxolod erTeulma filosofiis istoriko-

sebma Tu icodnen petriwis komentaris arsebobis Sesaxeb. marTalia, 

XX saukunis 80-iani wlebis bolos S. xidaSels diskusia hqonda 

cnobil germanel mkvlevarTan z. volgastTan (es masalebi, ZiriTa-

dad, "georgikaSi" qveyndeboda)
7
, magram dasavluri samecniero 

wreebisaTvis yovelive es mainc ucnobi rCeboda. udo iekis azriT, 

politikurma konfliqtma aRmosavleTsa da dasavleTs Soris xeli 

SeuSala prokles recefciis kvlevisas qarTuli tradiciis gaT-

valiswinebas da aman berToldis kvlevazec moaxdina gavlena
8
.  

dRes ki, erTi mxriv, dasavlur filosofiaSi sul ufro xSirad 

akritikeben evropocentrizms da, amdenad, berToldisa da saerTod 

prokles recefciis kvleva axal sazRvrebs iZens saqarTveloSi 

(T. iremaZe), meore mxriv, sruliad gansxvavebulad fasdeba petriwis 

roli prokles recefciis konteqtSi da kvlevebi interkulturu-

li xdeba. prokles recefciis bizantiur-qarTuli da laTinur-

germanuli tradiciis kvlevis mimarTulebiT 2007-2008 wlebSi 

grigol robaqiZis universitetSi, prof. g. baramiZis iniciativiT 

tardeboda seminarebi T. iremaZis zemoaRniSnul wignze, romlis 

erTgvari Sejameba gaxldaT amave universitetSi 2008 wlis 30 

ivniss Catarebuli saerTaSoriso konferencia "(neo)platonizmi da 

Tanamedroveoba"
9
. am seminarebsa da konferencias udavod didi 

                                                           
7  S. Wollgast, Gibt es eine georgische Renaissance? Bemerkungen zu einem strittigen Problem, in: 

Georgica, Heft 12 (Jena – Tbilissi, 1989), 92-96; Sch. Chidascheli, Einige Erläuterungen zu den 

Bemerkungen über mein Buch "Fragen der georgischen Renaissance", Tbilisi 1984, in: Georgica, 

Heft 12 (Jena – Tbilissi, 1989), 97-100. 
8  U. R. Jeck, Gedanken zur interkulturellen Bedeutung…, 25-26. 
9  ix. (Neo)Platonism and Modernity. Materials of the International Conference (dedicated to 

Tengiz Iremadze’s book "Konzeptionen des Denkens im Neuplatonismus" (June 30, 2008, 

Grigol Robakidze University), edited by G. Baramidze, M. Gogatishvili, L. Zakaradze, 

U. R. Jeck, D. J. Lacey), Tbilisi, 2009. 
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mniSvneloba hqonda, radgan man xeli Seuwyo axalgazrda qarTvel 

mkvlevarTa dainteresebas aRniSnuli problematikiT. Cveni mcde-

lobac, am konteqstSi, am xazis gagrZelebaa da miznad isaxavs bizan-

tiur-qarTul da laTinur-germanul Sua saukuneebSi prokles 

recefciis filosofiur analizs
10
; am ori komentaris SedarebiTi 

filosofiuri analizi kvlavac unda iyos Semdgomi mecnieruli 

kvleva-Ziebis sagani; gasaTvaliswinebelia isic, rom berToldis 

vrceli komentarebi prokles Sesaxeb srulad jer kidev ar aris 

gamocemuli da arc am komentaris Targmanebi arsebobs. 

* * * 

winamdebare statiaSi Cveni mizania petriwis "ganmartebaÁs..." 

winasityvaobisa da berToldis "prokles-komentaris" prologis
11
 

analizis safuZvelze (1) gaviazroT prokles recefciis winapiro-

bebi Sua saukuneebis qarTul da laTinurenovan sivrceSi, Tu ra 

gansxvavebaa am mxriv Sua saukuneebis qarTul da laTinurenovan 

samyaros Soris; (2) unda gamovkveToT, Tu ram ganapiroba petriwisa 

da berToldis ZiriTadi interesi prokles mimarT, ratom SeiZina 

proklem (kerZod ki, "Teologiis sawyisebma") aseTi aqtualoba Sua 

saukuneebSi; (3) ram ganapiroba prokles es ori gansxvavebuli in-

terpretacia? 

SevniSnavT, rom Cven mier dasaxul problemebs ganvixilavT Sua 

saukuneebSi platonizmisa da aristotelizmis urTierTmimarTebis 

konteqstSi, anu filosofiur-istoriul WrilSi.  

* * * 

Sua saukuneebis filosofiuri azrovneba, gansakuTrebiT ki, 

sauniversiteto filosofia, XIV saukunemde, ZiriTadad, aristo-

teles akademiur teqstebze iyo orientirebuli. XIII saukunisaTvis 

                                                           
10  Sdr. l. zaqaraZe, RmerTi – inteleqti – adamiani // (neo)platonizmi da Tana-

medroveoba. Tengiz iremaZis wignisadmi – "azrovnebis koncefciebi neopla-

tonizmSi" – miZRvnili saerTaSoriso samecniero konferenciis masalebi 

(grigol robaqiZis saxelobis universiteti, 30 ivnisi, 2008 weli), Tb., 2009, 

30-42. 
11  berTold mosburgelis filosofiuri komentaris struqturisa da formis 

sakiTxebi sagangebod aqvs ganxiluli Tengiz iremaZes sayuradRebo sta-

tiaSi: berTold mosburgeli da misi filosofiuri komentari // bizanti-

nologia saqarTveloSi – 2, eZRvneba akademikos grigol wereTlis xsovnas, 

redaqtorebi: n. maxaraZe, m. giorgaZe, Tbilisi, 2009, 298-306. 
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platonis mxolod ramdenime teqsti iyo Targmnili laTinur enaze: 

"menoni", "fedoni", "timeosi", mogvianebiT ki, "parmenide". jer kidev 

mose maimonide afrTxilebda Tavis mkiTxvels, rom platonis meta-

forebiT mdidar naSromebs ar dayrdnobodnen; maT xom xelT aris-

toteles mecnieruli teqstebi hqondaT
12
. msgavsi tendenciebi 

SeiniSneba XII s-is saqarTveloSic; arsen iyalToeli, qarTveli ar-

istotelikosi, "platonis moZRvrebas mezRapreobas uwodebs"
13
. 

Tumca aristoteles kritikosebi yovelTvis arsebobdnen TviT mis 

arab da qristian mimdevrebs Soris. akademiuri aristotelizmis 

miuxedavad, filosofiuri atmosfero platonizebuli
14
, platonis 

ideebiT gamsWvalulic iyo. ase magaliTad, TviT Toma aqvinelTan, 

romelic Tavis Tavs aristotelikosad Tvlida, araerTgzis 

gvxvdeba platonuri cneba "ziareba", romelic aristoteles "car-

iel sityvad" miaCnda. platonisa da aristoteles Tanxvedris ten-

dencia Seesabameboda jer kidev boeciusis mier Seqmnil gegmas – 

moerigebina platonisa da aristoteles moZRvrebebi. 

k. flaSis azriT, TviT Sua saukuneebis avtorebic mixvdnen, rom 

platonis aristoteleseuli kritika mxolod misive [aristoteles 

– l. z.] filosofiis wanamZRvrebs imeorebs da namdvil platons ver 

swvdeba (ase fiqrobda, magaliTad, berTold mosburgelis 

Tanamedrove nikolaus autrekourti)
15
. amdenad, SeiZleba iTqvas, 

rom "wminda" aristotelizmi da "wminda" platonizmi Sua 

saukuneebis laTinurenovan samyaroSi ar Cans. 

* * * 

qarTuli platonuri tradicia solidurad gamoiyureba; sa-

qarTveloSi platonis filosofia ufro adre gaxda aqtualuri, 

miuxedavad imisa, rom platonis dialogebis imdroindeli qarTu-

li Targmanebi SemorCenili ar aris; gelaTis akademia platonur 

tradiciebs mihyveboda. prokles, nemesios emeselis da fsevdo-

dionise areopagelis teqstebis TargmanebiT qarTul enaze neopla-

tonuri filosofiis mZlavri tradicia Semovida, gelaTis 

akademiaSi prokle saswavlo programis nawili iyo. amasTan, 

                                                           
12  K. Flasch, Das philosophische Denken im Mittelalter. Von Augustin zu Machiavelli, Stuttgart, 

1986, 312. 
13  Sdr. g. TevzaZe, Sua saukuneebis filosofiis istoria, Tbilisi, 1996, 186-187. 
14  K. Flasch, Das philosophische Denken im Mittelalter, 314. 
15  K. Flasch, Das philosophische Denken im Mittelalter, 312. 
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rogorc petriwi gvamcnobs, prokles TargmniT mas undoda qarTvel 

yrmaTaTvis saswavlo wigni Seeqmna. gasaTvaliswinebelia, rom 

saqarTveloSi platoni gaSualebulia zemoaRniSnuli avtorebiT 

(prokle, nemesios emeseli, fsevdo-dionise areopageli), Tumca 

qarTveli moazrovneebi pirvelwyaroebs uSualod dedanSi, Zvel 

berZnul enaze ecnobodnen. 

XIII saukunis laTinurenovan dasavleTSi erTgvari Semobruneba 

xdeba platonuri tradiciisaken. ratom?  

1) XIII saukunidan sauniversiteto mecnierebam gamocdilebas-

Tan pirdapiri kontaqti dakarga _ iqneboda es politikuri, 

bunebismecnieruli Tu poeturi (k. flaSi). is daSorda yo-

veldRiur cxovrebas da ganyenebuli cnebebis mniSvneloba 

SeiZina; 

2) platonizmi Sua saukuneebSi gansxvavebuli tradiciebis 

rTul kompleqss qmnida; magaliTad, aristoteles "logikas" 

neoplatonuri versiiT swavlobdnen, radgan boeciusma Targmna 

porfiriusis Sesavali aristoteles "logikaze", platonuri 

elementebi qristianul TeologiaSi avgustines, origenesa da 

misi laTinuri Targmanebisa da mimdevrebis (mag., ambrosiusi), 

meSveobiT vrceldeboda, am kompleqss miekuTvneba makrobiusis 

komentari ciceronis "scipionis sizmarze", kalkidiusis komen-

tari platonis "timeosze" da a.S.; 

3) platonizmi farulad Semodioda aristoteles safarqveS; 

XIII s-is bolodan ki prokles naSromebi, kerZod, misi "Teo-

logiis sawyisebi" da komentari platonis "timeosze" da "par-

menideze" vilhelm moerbekes TargmanebiT gaxda cnobili. amas 

emateba hermes trismegistosis "24 filosofosis wigni". 

neoplatonur azrovnebaze orientirebuli moazrovneebisaTvis 

aqtualuri xdeba prokle diadoxosis moZRvreba
16
. prokle, ber-

                                                           
16  interesi, Targmanebi da komentarebi prokles naSromebis mimarT qarTul da 

laTinurenovan Sua saukuneebSi amis dasturia. laTinurenovan dasavleTSi 

neoplatonur azrovnebaze, prokles moZRvrebaze orientirebuli iyvnen al-

bert didi, Toma aqvineli, ditrix fraibergeli, ulrix strasburgeli, 

maister ekharti da ioane tauleri, romelic berToldis saSualebiT icnob-

da prokles "Tria opuscula"-s. aRsaniSnavia, rom pirvelad nikoloz kuzanelma 

(XV s.) Seiswavla neoplatonuri wyaroebi damoukideblad, Rrmad Caswvda 

maT da sakuTari originaluri filosofiuri koncefcia Seqmna; Tumca isic 

unda iTqvas, rom kuzanelis avtoriteti prokle ki ar iyo, aramed fsevdo-
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Toldis azriT, ara mxolod platonikosi, aramed platonis 

gamorCeuli mowafe iyo. mas prokles filosofia platonuri 

koncefciis Sejamebad da mis zust ganmartebad miaCnda. prokle 

platonis mimdevarTa Soris gansakuTrebuli moazrovne iyo: man 

platonis Teoremebi Tavis "Teologiis sawyisebSi" moawesriga da 

maT sistematuri saxe SesZina. berToldis mixedviT, proklem pla-

tonis mTavari intencia, idea gaigo.  

* * * 

petriwi "ganmartebaÁs..." winasityvaobaSi naTlad asabuTebs Sua 

saukuneebSi prokles "Teologiis sawyisebis" Targmnis gabedul 

mcdelobas; mas prokle upiratesad platonis gviandel filosofi-

aSi ganviTarebuli erTis17
 koncefciis ("parmenide") gasaazreblad 

sWirdeba. orive komentarSi prokle moixsenieba, rogorc "diadox-

osi". petriwi ganmartavs diadoxosis cnebas: esaa platonis "mon-

acvale", anu memkvidre. berToldi am terminis gansamartavad 

mimarTavs sxvadasxva versias, magaliTad, "keTilSobili sidiade" da 

a.S. T. iremaZis azriT, misi es ganazrebani nakleb sayuradReboa, 

radgan is istoriul faqtebs ar Seesabameba
18
. mas, am TvalsazrisiT, 

arasrulyofili informaciebi hqonda, is xom prokles ecnoboda 

TargmanSi da ara originalSi. petriwma ki prokle waikiTxa origi-

nalSi, berZnul enaze. petriwis azriT, proklem platonis filo-

sofiaSi mocemuli, magram platonikosTa mier saTanadod miuwv-

domeli (bolomde ver gagebuli) erTi ukeT, adekvaturad gaigo. 

prokles orive komentatori aRiarebs platonuri filosofiis 

udavo upiratesobas aristotelur filosofiaze. 

prokles ganmartebisas petriwi TviTon proklesa da antikuri 

filosofiis auTentur teqstebs eyrdnoba, maSin roca berTold 

mosburgelis komentarSi xSirad gvxvdeba e.w. fsevdo-Sromebi (mag., 

"aristoteles Teologia", "mizezTa wigni" da a.S.). 

prokles "Teologiis sawyisebis" axsna-ganmartebisas berTold 

mosburgeli iyenebs fsevdo-dionise areopagelis Sromebs (igi 

fsevdo-dionises "RvTaebrivs" uwodebs da Tavisi komentaris da-

                                                                                                                                           
dionise areopageli; Sdr. B. Mojsisch, Die Theorie des Intellekts bei Berthold von 

Moosburg. Zur Proklosrezeption im Mittelalter, 176. 
17  ioane petriwi, ganmartebaÁ, 3. 
18  T. iremaZe, berTold mosburgeli da misi filosofiuri komentari, 305. 
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sawyisSi mas "eklesiis doqtorebs" Soris pirvel adgils mi-

akuTvnebs), maSin roca ioane petriwis komentarSi fsevdo-dionise 

areopageli saerTod ar aris moxseniebuli. 

prokles ganmartebisas berTold mosburgeli iyenebda arabuli 

da ebrauli filosofiis miRwevebs; ioane petriwi ki mxolod ber-

Znuli filosofiuri memkvidreobis aTvisebiT Semoifargla. anti-

kurobis berZeni komentatorebis Sromebsac igi originalSi icnob-

da. petriwi antikuri filosofiis SeswavlisTvis ar saWiroebda 

meorad wyaroebs. amdenad, igi, rogorc komentatori, bolomde Tan-

mimdevruli darCa. ase rom, man adekvaturad gaigo sakuTari fun-

qcia da amocana
19
. 

Lali Zakaradze 

Grigol Robakidze University, Tbilisi 

Shota Rustaveli State University, Batumi, Georgia 

PROCLUS – IN GEORGIAN AND LATIN MIDDLE AGES 

(Joane Petrizi and Berthold of Moosburg) 

Joane Petrizi (12
th

c.) and Berthold of Moosburg (14
th

c.) chose Proclus Diado-

chos’s Elementatio Theologica as the main source for their commentator activities 

and philosophy. 

The ways and methods of perception of Proclus were different in Georgian and 

Byzantine tradition and the Latin West. Until recently the study of Proclus’s reception 

was different in Georgian and German academic world as well. Today Europe-

centrism is more and more frequently criticized in the western philosophy and, to this 

extent the research of Berthold’s and generally, Proclus’s reception acquires new 

boundaries in Georgia (T. Iremadze). On the other hand, the role of Petrizi is being 

estimated completely differently in the context of Proclus’s reception and thus the 

studies acquire intercultural character (B. Mojsisch, U. R. Jeck).  

In the preface to his "Commentaries…", Petrizi clearly justifies the daring attempt 

of translating Proclus’s Elementatio Theologica in the Middle Ages; he first and 

                                                           
19 T. Iremadze, Der intellekttheoretische Ansatz der Selbstreflexivität des Denkens gemäß Kapitel 

168 der Elementatio theologica des Proklos und seine Deutung sowie Entfaltung im Proklos-

Kommentar Bertholds von Moosburg, in: W. Geerlings / C. Schulze (Hrsg.), Der Kommentar in 

Antike und Mittelalter, Bd. 2: Neue Beiträge zu seiner Erforschung (Clavis Commentariorum 

Antiquitatis et Medii Aevi 3), Leiden – Boston, 2004, 252. 
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foremost needs Proclus to perceive the concept of the One developed in Plato’s later 

philosophy ("Parmenides").  

While commenting on Proclus, Petrizi relies on Proclus himself and the authentic 

texts of the Antique philosophy whereas in Berthold of Moosburg’s commentary we 

often meet the so called pseudo-works (e.g. "Aristotle’s Theology", "The Book of 

Causes", etc.). 

While explaining and commenting on Proclus’s Elementatio Theologica Berthold 

of Moosburg uses the works by Pseudo Dionysius of Areopagite whereas in the Joane 

Petrizi’s commentaries Pseudo Dionysius of Areopagite is not mentioned at all. 

While commenting on Proclus Berthold of Moosburg used the achievements of 

Arabic and Hebrew philosophy whereas Joane Petrizi limited himself only with the 

heritage of Greek philosophy. He did not need any secondary sources for studying the 

Antique philosophy. Thus, he, as an interpreter or commentator remained consistent 

to the end. Consequently, he adequately perceived his own function and task. In Pe-

trizi’s opinion, Proclus was able to understand the One given in Plato’s philosophy – 

but not thoroughly and properly understood by Platonists – adequately and best of all. 
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merab zurabaSvili  

gluki, arabuli enis Tarjimani 

bizantielebisa da arabebis urTierToba 

jurji zaidanis istoriuli romanis _ 

"Rasaniani gogona" mixedviT 

jurji zaidanis istoriulma romanebma, romlebSic gadmocemu-

lia arabTa istoria jahiliis periodidan meoce saukunis da-

sawyisamde, Taobebs gauRviva sakuTari istoriisadmi interesi da 

siyvaruli, didi roli iTamaSa arabi eris gamoRviZebaSi.  

am TvalsazrisiT j. zaidanis SemoqmedebaSi erT-erTi mniSvnelo-

vani adgili ukavia istoriul romans "Rasaniani gogona", sadac 

aRwerilia jahiliis bolo wlebi, islamis Camoyalibebis sawyisi 

etapi, erayis, aS-Samis (siriis), dapyroba bizantielebisa da ara-

bebis urTierTkavSiri da a. S. 

jer kidev jahiliis periodSi samxreT arabeTis tomebs Soris 

iyvnen laxmianebi, Rasanianebi. es tomebi gadavidnen ra Crdilo ara-

beTSi (arabeTis naxevarkunZulis CrdiloeTSi), Seqmnes sruliad 

gansxvavebuli kultura, romelic uSualod iyo dakavSirebuli 

iranisa da bizantiis imperiebTan. Tavisi sazRvrebis dacvisa da ud-

abnos mcxovrebTagan Tavdasxmebis mogeriebis mizniT orive impe-

rias hyavda garnizonebi, magram maT ukve aRar SeeZloT mudmivi 

wesrigis damyareba am samxedro gaerTianebebSi da arabul 

tomebTan SeTanxmdnen, rasac mohyva laxmianTa da RasanianTa dinas-

tiebis swrafi gaZliereba. isini damkvidrdnen siriis udabnos ga-

napira mxareebSi da gaxdnen damxmare saTadarigo Zalebi: laxmianebi 

_ sasanianTa iranisaTvis, xolo Rasanianebi _ bizantiisaTvis. da 
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radganac bizantiasa da irans Soris ganuwyveteli qiSpi iyo, es ori 

tomic gamudmebiT ebrZoda erTmaneTs
1
. 

laxmianTa dinastiis arsebobis sawyisi etapi burusiTaa moculi 

da savsea legendebiT. samefos dedaqalaqi iyo hira (انحيرة). mosaxle-

obis ZiriTadi nawili qristianebi iyvnen. droTa ganmavlobaSi hira 

kulturul centrad gadaiqca. laxmianebis kavSirs zoroastrul 

iranTan xeli ar SeuSlia maTTvis, mieRoT qristianoba (nestori-

anoba). Rasanianebma ki monofizituri mimdinareobis qristianoba 

miiRes. laxmianebisgan gansxvavebiT, Rasanianebi ar flobdnen mudmiv 

teritoriebs. maT ekavaT finikia, palestina da Zveli nabatevelebis 

samflobeloTa nawili. maTi sayvareli gasaCerebeli adgili iyo 

damaskos samxreTiT mdebare raioni. bizantiis gavlenis wyalobiT, 

isini civilizaciis ufro maRal safexurze iyvnen, vidre laxmia-

nebi. Rasanianebis istoriac, msgavsad laxmianebisa, savsea legende-

biT, magram danamdvilebiT cnobilia, rom 529 wels imperatorma 

iustinianem erT-erTi Rasaniani daniSna arabuli tomebis ufrosad 

siriaSi, amasTanave mas patricis umaRlesi wodebac mianiWa
2
.  

meeqvse saukuneSi Rasanianebisa da laxmianebis gaZliereba Sei-

niSneba. maT Soris brZola kidev ufro gamwvavda, saukunis bolos 

ki orive mxare daZabunda. SuRli, erTi mxriv, sasanianTa da lax-

mianTa, da meore mxriv, bizantiasa da RasanianTa Soris grZel-

deboda. muslimTa dapyrobebma aCvena, rom dinastiebs ukve mravali 

welia, rac WeSmariti Zliereba aRar hqondaT. 

jurji zaidani, rogorc wesi, cdilobs, zedmiwevniT zustad ga-

dmosces istoriuli sinamdvile, faqtebi da amas, umetes SemTxveva-

Si, warmatebiT arTmevs Tavs, magram igi, zogjer uneburad Tu subi-

eqturi poziciis gamo, mainc uSvebs Secdomas. am istoriuli xasia-

Tis cdomilebebze TiTqmis aravis gaumaxvilebia yuradReba, amito-

mac romanis Seswavlisas gadavwyviteT, Segvejerebina "Rasanian go-

gonaSi" aRwerili movlenebi istoriul wyaroebSi Tu mkvlevar-

istorikosTa SromebSi moyvanil faqtebTan, raTa davrwmunebuli-

yaviT ama Tu im istoriuli movlenis mimarT mwerlis mxriv obi-

eqtur damokidebulebaSi, romanSi aRwerili faqtebis sizusteSi. 

am kuTxiT Zalian sainteresoa romanis istoriuli foni.  

                                                           
1  А. Массе., Ислам, М., 1962, 17. 
2  A. Macce, 18. 
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mesame saukunis Sua xanebidan axlo aRmosavleTis istorias gan-

sazRvravda, erTi mxriv, romis imperias, mogvianebiT mis aR-

mosavlur naxevarsa, da bolos, mis memkvidres _ bizantiasa da, meo-

re mxriv, sasanianTa irans (dedaqalaqi ktesifoni) Soris kon-

fliqti
3
. qarTveli istorikosis juanSeris sityviT, im dros "So-

ris sparsTa da berZenTa SfoTi iyo"
4
. 

IV_V saukuneebSi bizantielebis, sparselebisa da iemenelebis 

iniciativiT Seiqmna buferuli saxelmwifoebi, rogorc sayrdeni 

udabnodan SemoWrisa da sparseTis eqspansionizmis winaaRmdeg. 502 

wlis Semdeg maTi yvelaze ufro cnobili memkvidreebi _ Rasanianebi 

_ "romaeli arabebi", romlebic bizantiis samsaxurSi imyofebodnen 

(gansxvavebiT laxmianTagan _ "sparseli arabebisgan"), pretenzias 

acxadeben damoukidebeli adgilis mopovebaze istoriaSi, magram 

maT warmatebas ufro kulturis sferoSi miaRwies, vidre politi-

kis. bolos da bolos, erTnic da meorenic iZulebulni gaxdnen, 

ecnoT bizantiisa (582 w.) da sparseTis pirdapiri kontroli (602 w.), 

ramac sakmaod bevri usiamovneba moutana am suverenul sax-

elmwifoebs
5
. Tumca Zlierma mfarvelebma uzrunvelyves RasanianTa 

da laxmianTa gacilebiT didi xniT arseboba da ufro didi 

gavlena, vidre samxreT arabeTis tomis _ qindas mier centralur 

arabeTSi daarsebul saxelmwifos hqonda, romelic cdilobda, rom 

iemenis kontrolis qveS moeqcia naxevarkunZulis Sida nawili.  

is faqti, rom VI saukunis pirveli naxevrisaTvis RasanianTa xelT 

aRmoCnda bizantiis imperiis aRmosavleT provinciis vrceli teri-

toria, aixsneba imiT, rom samxreT-aRmosavleT sazRvarze mZlavri 

vasaluri gaerTianebis arsebobiT Tavad konstantinopoli iyo 

dainteresebuli. bizantia Rasanianebs iyenebda samxreTis 

sazRvrebis dasacavad rogorc momTabare beduinebisagan, aseve ira-

nisa da misi mokavSire laxmianTagan
6
. am droisaTvis RasanianTa 

samefo wamyvani rolis Sesrulebas iwyebs bizantiis imperiis aR-

mosavlur politikaSi. misi meSveobiT imperia kontrols uwevs 

CrdiloeT hijazis momTabare beduinebs. igi gaxda ara marto bi-

zantiis imperiis samxreT-aRmosavleTi sazRvrebis saimedo 

                                                           
3  A. Macce, 20. 
4  ivane javaxiSvili, Txzulebani Tormet tomad, t. 1, Tb., 1979, 355. 
5  A. Macce, 17. 
6991م تهيمت، مشكهت انتاريخ قبم مذاخم قراءة انىص، مجهت "انهلال"، ديطمبر، د. عبذ انمىع 6 , 25-26. 
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damcveli, aramed Camoyalibda ra umZlavres politikur erTeulad 

(VI saukunis Sua wlebSi), iqca saxelmwifod saxelmwifoSi
7
.  

VII saukunis damdegs sparseTis Zveli saxelmwifo ganadgurebis 

piramde miiyvana bizantiis keisarma heraklem. aRsaniSnavia, rom 

sparseTis winaaRmdeg omSi keisris yvelaze mZlavri mokavSireebi 

qarTvelebi iyvnen. heraklem kavSiri gaaba saqarTvelos Crdiloe-

TiT mosaxle xazarebTanac, romlebmac didZali jari daaxmares bi-

zantiis imperators
8
.  

Rasanianebi havranSi (حىران), al-balka’Si da maT mimdebare terito-

riebze mkvidrobdnen da bizantielTa mfarvelobaSi myof damouki-

debel mmarTvelebs yvelaze ufro metad hgavdnen; maT privilegiebi 

hqondaT bizantiis mmarTvelebisgan saSinao gamgeblobaSi garkveuli 

pirobebiT: Tavisi tomis laSqriT exmarebodnen rumaelebs saWiroebis 

SemTxvevaSi, gansakuTrebiT ki sparselebTan omis dros
9
. 

islamamde ori uzarmazari saxelmwifo ecileboda erTmaneTs 

msoflioSi gabatonebisaTvis: irani aRmosavleTSi da bizantia da-

savleTSi. maT Soris brZola TiTqmis ar cxreboda. sparselebi mana-

zirebs mimarTavdnen daxmarebisaTvis, bizantieli keisrebi ki _ Ras-

anianebs. da Caisaxa am or qristian arabul toms Soris SuRli, ro-

melic memkvidreobiT gadaecemoda mamebidan Svilebs da maT Soris 

xSirad CaRdeboda omi, vidre erTi maTgani ganadgurebis piras ar 

miiyvanda meores
10
.  

brZola sparseTsa da rums Soris Zvelia
11
. es TiTqosda bunebriv-

ic ki iyo aRmosavleTsa da dasavleTs Soris. omebi xom winaTac ga-

nuwyvetliv mimdinareobda sparseTsa da saberZneTs, Semdeg spar-

seTsa da rumaelebs Soris. sparseTis dedaqalaqi iyo al-mada’ini 

 eraySi, xolo romaelebisa al-kustantinia (ktesifoni) (انمذائه)

) انقططىطيىيت)
12

. Taobebma saukuneebi gaatares mudmiv omebsa da zavs So-

ris. xan laSqars krebdnen, xan zavs debdnen. da rodesac qristeSo-

bidan meeqvse saukunis meore naxevarSi sparseTis mefe iyo xosro 

                                                           
7 l. kaWarava. siriaSi RasanianTa samefos aRdgenis sakiTxi muslim – arabTa 

dapyrobebis damdegs, aRmosavleTi da kavkasia, #1, Tbilisi, 2003, 61. 
8  saqarTvelos istoria, saxelmZRvanelo saSualo skolis ufrosi klasebi-

saTvis, Tbilisi, 1966, 59. 
 .6 , 6991جرجي زيذان، فتاة غطان، دار انهلال،انقاهرة، 9
 .dasax. naSr. 11 جرجي زيذان  10
11  unda SevniSnoT, rom avtori rums bizantiis mniSvnelobiT iyenebs. 
  .dasax. naSr. 6 , جرجي زيذان  12
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farvizi (كطري برويس), rumis imperatori ki _ mavrisiusi )مىريطيىش( (ara-

bebma mas mavriki uwodes), sparsTa qveyanaSi ajanyeba moxda, rasac 

mohyva xosros damxoba. man TavSesafari hpova mavrisiusTan, rome-

lic daexmara samefos dabrunebaSi. es gaxda dazavebisa da 

Serigebis motivi
13
. 

qristeSobidan 602 wels mavrisiusi moklul iqna. igi фukasma 

(фukam)  ) فىكاش، فىكا( mokla da mis adgilze TviTon gamefda. xsenebuli 

xosro farvizi mavrisiusis siZe iyo _ colad hyavda misi qaliS-

vili maria. roca man Seityo simamris sikvdili, CaTvala, rom sazavo 

xelSekruleba maT Soris gauqmebulia da Tavisi jariT Seutia al-

kustantinias, TiTqosda simamris mkvlelze SurisZiebis mizniT da 

am dros ki ganzraxuli hqonda rumis saxelmwifos xelSi Cagdeba
14
. 

am imperatoris mmarTvelobis periodSi al-kustantinia mudmivi 

alyis qveS imyofeboda. xalxs mobezrda misi mmarTveloba, aRsdga 

mis winaaRmdeg, moisurves damxoba misi da moiwvies herakliusi anu 

herakle (هراكهيىش، هركم) _ rumidan kairavanSi (انقيروان) daniSnuli mmar-

Tvelis vaJi. qristeSobidan 610 wels movida igi sazRvao eskadriT, 

Sevida al-kustantinias ZaliT, mokla фuka da daikava adgili misi
15
. 

sparselebi, rogorc erTi, ise aRsdgnen bizantiis winaaRmdeg. 

TviTon xosrom alya Semoartya al-kustantinias, misma erT-erTma 

mxedarTmTavarma _ ierusalims, meorem ki _ aleqsandrias. xalxi yo-

veli mxridan gaurboda sparselebs
16
. herakles mmarTvelobidan 

mexuTe welic ki ar damdgariyo da sparselebma ierusalimi aiRes, 

merve wels (618 w.) ki aleqsandriaSi Sevidnen da qvemo egvipte dai-

morCiles. aS-Samisa da egviptis mosaxleoba maT sixaruliTa da kma-

yofilebiT Sexvda im urTierTkavSirebis gamo, romelic arsebobda 

saerTo adaT-Cvevebisa da tradiciebis mqone aRmosavlur qveynebs 

Soris. da dahyves aTi weli maTi uRlis qveS
17
.  

                                                           
  .dasax. naSr. 7 , جرجي زيذان  13
14  ivane javaxiSvils am SemTxvevaSi zusti TariRi aqvs miTiTebuli: "...roca 

keisars mavrikis foka aujanyda da mavriki mokla, xosro II-m 604 wels, 

viTomcda Tavisi mfarvelis mavrikis sisxlis Suris saZieblad, berZnebs omi 

autexa" (ivane javaxiSvili,  dasax. naSr., gვ. 300). 
 .dasax. naSr. 7 , جرجي زيذان  15
  .dasax. naSr. 6 , جرجي زيذان  16
  .dasax. naSr. 8 , جرجي زيذان  17
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Semdgom sparselebi dakavebulni iyvnen maTi zogierTi provin-

ciis amboxebiT. aman daasusta maTi mdgomareoba. heraklem gamoiyena 

es xelsayreli viTareba da Tavs daesxa maT Tavisi jariT: gamoaZeva 

isini aS-Samidan da egviptidan da daabruna es orive samefo bi-

zantiis SemadgenlobaSi. herakles jer kidev ver moeswro am ome-

bisagan dasveneba, rom hijris welTaRricxvis pirvel wlebSi gam-

oCndnen muslimebi, rogorc dampyrobni. am dros igi jer kidev aS-

SamSi imyofeboda, misi cixe-simagreebi dangreuli iyo, armia _ 

gafantuli, misi danarCeni Zalebi ki _ dasustebuli
18
. 

Rasanianebi imyofebodnen romaeli mmarTvelis gamgeblobis qveS, 

romelic damaskoSi ijda. igi, Tavis mxriv, emorCileboda impera-

tors, romelic konstantinopolSi ijda. saimperatoro brZanebebi 

imperatorisgan damaskos gamgebels miewodeboda, igi ki RasanianTa 

mefes gadascemda
19
. RasanianTa samefo taxti xan al-balka’s ‘ammanSi 

iyo da xan TadmurSi, zogjer al-julanSi (انجىلان) da zogjer bus-

raSi (بصري) _ havranis (حىران) dedaqalaqSi im dros
20

. 

swored am ornawiliani nawarmoebiT _ "Rasaniani gogona" daiwyo 

jurji zaidanma istoriuli romanebis wera 1889 wels
21
. pirvel na-

wilSi avtori gadmogvcems islamamdeli periodis arabTa yofa-

cxovrebas, hanifizms, muhammadis qadagebas, muslimTa mier meqis 

aRebas. romanis meore nawilSi aRwerilia movlenebi, romlebic 

meore xalifa ‘umaris mmarTvelobamde, islamis warmoSobis sawyis 

etapze moxda. igi dawvrilebiT aRwers agreTve siriis, erayisa da 

iranis dapyrobas muslimTa mier. aq, Cveni azriT, interess 

moklebuli ar unda iyos iv. javaxiSvilis mier damowmebuli P. J. 

Pargoire –is sityvebi: "bizantiis keisris herakles simkacriTa da 

sarwmunoebriv mZulvarebiT mobezrebuli da ukmayofiloni aR-

mosavleTis bevri erebi arabebs Tavdapirvelad sixaruliT egebe-

bodnen da berZenTa monobisagan ganmaTavisufleblad sTvlidnen"
22

. 

rogorc profesori goldcieri aRniSnavs, amgvari Sexedulebis 

Camoyalibebas xels uwyobda da amtkicebda, rasakvirvelia, is 

utyuari garemoeba, rom Tavdapirvelad arabebi sxva xalxTa 

                                                           
  .dasax. naSr., iqve , جرجي زيذان  18
  .dasax. naSr., iqve , جرجي زيذان  19
  .dasax. naSr. 8 , جرجي زيذان  20
21  Э. Г. Араслы, Джирджи Зейдан и арабский исторический роман, М., 1967, 47. 
22  ivane javaxiSvili, Txzulebani Tormet tomad, t. 2, Tbilisi, 1983, 74. 
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sarwmunoebas, kerpTayvanismcemelTa garda, metadre-ki qristiano-

bas, Tavisuflebas aniWebdnen da lmobierad epyrobodnen, oRond-ki 

dawesebuli gadasaxadi sindisierad gadaexadaT
23

. unda aRvniSnoT 

agreTve, rom j. zaidanTanac zustad amgvaradaa axsnili arabebis 

dapyrobiTi omebis Tavdapirveli warmatebebi. rogorc Cans mas 

usargeblia zemoT aRniSnuli mecnierebis naSromebiT.  

j. zaidans romanSi "Rasaniani gogona" mohyavs heraklesadmi mi-

werili muhammadis werili: "saxeliTa alahisa, mowyalisa, mwya-

loblisa. alahis mociqulis _ muhammadis werili rumis meTaurs 

herakles. mSvidoba mas, vinc WeSmarit gzas gahyva. miiRe islami! Tu 

gamuslimdebi, alahi ormagad mogizRavs da Tu pirs ibruneb islam-

isgan, maSin Senze iqneba codva didebulTa... muhammadi, mociquli 

alahisa". igive werili davZebneT istoriul wyaroebSic da aRmoC-

nda, rom ibn xaldunTanac zustad asea gadmocemuli, mxolod erTi 

sityvaa gansxvavebuli. ibn xalduns sityva "didebulni" 

-naxsenebi ar aqvs. am sityvis nacvlad mas mocemuli aqvs sity…(الأكابر)

va "al-arisina" anu "mxvnel-mTesvelebi" (الأريطييه)
24

. amasTan da-

kavSirebiT unda iTqvas, rom sityva "al-aris" (ألأريطي، الأريص) arabul 

enaSi, rogorc piradi gamocdilebidan viciT, praqtikulad ar gam-

oiyeneba da radganac zaidanis, rogorc ganmanaTleblis erT-erT 

mTavar amocanas warmoadgenda, xalxisTvis gasageb enaze gadmoeca 

saTqmeli, man albaT amis gamo gadawyvita, Seecvala xmarebidan 

gamosuli es sityva sinonimiT _ "al-aqar" ( الاكار), romelic agreTve 

"mxvnel-mTesvels" niSnavs
25

, magram radganac "al-aqar"-sa da "al-a-

qabir"-s (Seadare الاكابر da الاكار ( Soris mxolod erT aso-TanxmovanSia 

gansxvaveba
26

, SesaZlebelia aq beWdvis Secdoma iyos gaparuli, ro-

melic Semdgom, samwuxarod, aravis SeuniSnavs. amasTanave, unda 

aRvniSnoT, rom zogierTi Tanamedrove mkvlevari saerTod uar-

yofs muhammadis am werilis arsebobas. 

miuxedavad avtoris zogierTi uneblie Secdomisa, xazgasmiT un-

da aRiniSnos, rom j. zaidani, saerTod, detalurad, sainteresod 

da, rac mTavaria, obieqturad gvixatavs istoriuli epoqis su-

raTebs. am mxriv, zogadad, misi istoriuli romanebi da, kerZod, 

                                                           
، مىهج انذكتىر شىقي ضيف في تاريخ الأدب انعباضي جامعت طىطا،د. جمال محمود عيسى  23  . gv. 38. 
6911لامت، انقطم الأول، انمجهذ انثانث، دار انكتاب انهبىاوي، بيروث، ، تأريخ انعابه خلدون  24 , gv. 461. 
 .gv. 18  6991 - 6991، مختار انقامىش، انذار انعربيت نهكتاب، نيبيا، الطاهر أحمد الزاوي  25
 .gv. 18  6991 - 6991، مختار انقامىش، انذار انعربيت نهكتاب، نيبيا، الطاهر أحمد الزاوي  26
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"Rasaniani gogona" Tanamedrove mkiTxvelTaTvis informaciis mop-

ovebis saukeTeso wyaroa da bizantia-arabeTis urTierTobis 

Seswavlis saqmeSic warmatebiT SeiZleba misi gamoyeneba. 

Merab Zurabashvili 

UNHCR, Arabic language interpreter 

RELATION OF BYZANTINES AND ARABS ACCORDING TO J.ZAYDAN’S 

HISTORICAL NOVEL "A GIRL FROM GHASSAN" 

In the introduction of the novel "A girl from Ghassan" J. Zaydan pays great atten-

tion to a short historic overview, where the special attention is given mutual relation 

between Byzantium and Arabia 

The two-part novel mentioned above was the first historical novel written by J. 

Zaydan. The first part describes the lives of Arabians of Pre-Islamic period, Hanip-

ism )انحىفيت(, Muhammad confession, capture of Mecca by Muslims. The second part 

of the novel describes the events which took place before the domain of the second 

Caliph ‘Umar, the initial stage of Islam emergence. It describes in detail the captures 

of Syria, Iraq, and Iran by Muslims. Many historic events and facts have very interest-

ing reflection in the novel, but this time we emphasized to mutual relation between 

Byzantium and Arabia. 

In the novel "A Girl from Ghassan " refers to the letter of Muhammad written for 

Heracles: "By the name of Allah, forgiver, the letter of Muhammad the Apostle of 

Allah to the head of Rume Heracles. Peace to those who chose the way of truth. Ac-

quire Islam! If you become the Muslim Allah will bless you twice and if You reject 

Islam then You will bear the sin of the sovereigns.. Muhammad Apostle of Allah". 

We sought for the same letter in historic sources and it was found out that the same 

was written with Ibn Khaldun, only one word is different. Ibn Khaldun the word 

"sovereign " – "al-Akabir" )الاكابر( has not mentioned. Instead he mentions the word 

"al-Arisina"  )الاريطيه(  i.e. "Planters". In respect to it we should admit that the word 

"al-Aris" الاريص( ‘ )الاريطي  is not used in Arabian language actually and as far as 

Zaydan’s one of the major tasks was to write on the language to be easily understand-

able for people, he decided to change the word with the synonym "al-Akar" )الاكار(  

with the same meaning of a planter. But as the difference between these two words: 

"al-Akar" and "al-Akabir" is only one consonant (الاكار و الاكابر) it may be just the mis-

take in typing that remained unnoticed later on. 

In spite of some above mentioned misleading of historic facts, it should be admit-

ted that J. Zaydan makes detailed, interesting and objective description of historic 

epoch. Taking into account this, his historic novels are interesting for modern readers 

being the best way to acquire information as well.  
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saqarTvelos teqnikuri universiteti, Tbilisi 

"zneobrivi moZRvrebis istoria" da "qarTuli da 

bizantiuri samonastro cxovreba" (VIII saukune) 

"iyveniT Tqven srul, viTarca mamaÁ Tqueni zecaTaÁ srul ars" 

(maTe 5, 48) – ai, is zneobrivi ideali, romlis gamo qristes mim-

devrebi jer kidev qristianobis pirvel saukuneebSi udabnoSi 

arCevdnen cxovrebas. magram male meudabnoeni gamravldnen. nawilma 

erTad cxovreba amjobina. ase daarsda monastrebi. IV saukunidan 

aRmosavleTSi monastrebis ori tipi yalibdeba: martomyofTa da 

saerTo. berebis erTad cxovrebam monastris arqiteqtonika 

gaarTula. monastrebis marTva-gamgeoba advili saqme ukve aRar iyo. 

saWiro gaxda samonastro wesebis Camoyalibeba. monastrebis yofa-

cxovreba aRwerilia maTTvis sagangebod Seqmnil tipikonebSi. 

yvela monasters Tavisi tipikoni, anu wesi da gangeba hqonda. 

Cvenamde moRweuli uZvelesi qarTuli tipikoni VIII saukunisaa. es 

gaxlavT grigol xancTelis mier dawerili xancTis monastris 

tipikoni. xancTa grigolma daaxloebiT 782 wels daaarsa. gangebis 

sruli teqsti ucnobia. mcire nawili, ufro ki mokle Sinaarsi, Se-

monaxulia giorgi merCulis TxzulebaSi "grigol xancTelis cxov-

reba". "gangebaÁ yoveli ver daiwera wignsa amas, aramed TiTo 

sityuaÁ yovlisagan..."
1
, wers giorgi merCule. am xanis sxva qarTul 

tipikons Cvenamde ar mouRwevia. 

VIII saukunis bizantiuri tipikonebidanac mxolod erTia cnobi-

li. es aris kunZul panteleriaze daarsebuli wmida ioane maxare-

                                                           
1  giorgi merCule, grigol xancTelis cxovreba, Zveli qarTuli agiografiu-

li literaturis Zeglebi, wigni I, Tb., 1963, 266. 
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blis saxelobis monastris tipikoni
2
, romlis berZnuli dedani 

jerjerobiT aRmoCenili ar aris. arsebobs tipikonis slavuri 

Targmani, Cvenamde ramdenime xelnaweris saxiT moRweuli, romelT-

agan erTi moskovis Teologiis akademiaSi inaxeba, meore – moskovis 

saxelmwifo saistorio muzeumSi, patriarqis biblioTekaSi, mesame 

– oqsfordSi, bodles biblioTekaSi. arsebobs tipikonis italiuri 

Targmani, romelic bodles xelnawers eyrdnoba. italiuridan in-

glisurad tipikoni janfranko fikadorim Targmna. slavuri 

xelnaweri gamoqveynebulia i. mansvetovis (mansvetaSvili) mier 1885 

wels. krebulSi Sesuli Targmani i. mansvetovis gamocemazea dafuZ-

nebuli. 

aRniSnuli tipikonis qarTuli Targmani Cvens samecniero liter-

aturaSi pirvelad Semodis. 

tipikonis teqstis inglisur gamocemas axlavs mcire gamokvleva, 

romlis mixedviTac wesdeba daaxloebiT 726 wels unda iyos daw-

erili monastris damfuZneblisa da winamZRvris ioanes mier. am mo-

nastris daarsebamde ioane saberZneTis sxvadasxva eklesiaSi 

moRvaweobda. CvenTvis ucnob cnobebze dayrdnobiT, gamokvlevis 

avtori varaudobs, rom ioane, garkveulwilad, devnili iyo Tavisi 

mosazrebebis gamo. ioanes mimdevari da memkvidre basili SemdgomSi 

wmidanad Seracxes. misi "wesebi" ioanes tipikons efuZneba. 

ramden xans arsebobda monasteri, ucnobia. amerikeli mecnieris 

azriT, siciliis ukiduresi dasavleTiT da tunisis aRmosavleTiT 

mdebare kunZuli VII saukunis II naxevridan arabebisgan devnili 

qristianebis TavSesafars warmoadgenda. kunZuli arabebma 836-864 

wlebs Soris daipyres. am droidan monasteri, albaT, arsebobas 

Sewyvetda. 

dokumenti arasrulia. igi 21 muxlisagan Sedgeba da Seicavs 

beruli cxovrebis wess eklesiasa da senakebSi. 

"rogorc wmida wigni gvaswavlis, rodesac miatoveb saero 

cxovrebas da sulis gadasarCenad SeuerTdebi samonastro "sax-

elmwifos", unda gaiziaro da Seiswavlo samonastro wesebi, raTa gad-

arCe, amisTvis daiwera tipikoni", – wers ioane wesdebis dasawyisSi. 

                                                           
2  Typikon of John for the John the Forerunner on Pantelleria. Byzantine Monastic Foundation 

Documents: (A Complete translate of the Sarviving Founder Typika and testaments. editid by 

John Thomas and Angela Constantinides. Hero. Published by Dumbartion Oaks Research Library 

and Collection. Washington DC. 2000. 
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tipikons did mniSvnelobas aniWebda grigol xancTelic. "maSin 

ierusalimiT moiwia kaci, romelman moarTua sabawmidisa gangebaÁ 

da werili. xolo netarman grigol mas Jamsa ganawesa wesi TÂsisa 

eklesiisaÁ da monastrisaÁ, sibrZniT gansazRvrebuli da 

mecnierebiT ganbrwyinvebuli da yovelTagan wmidaTa adgilTa 

gamorCeviT Sekrebuli, viTarca safaseÁ daulevnelTa keTilTaÁ"
3
. 

berebis ZiriTad saqmianobas, rasakvirvelia, locva warmoad-

genda: "beri yovelTvis unda miiCqarodes da unda miuxarodes ekle-

siaSi da wmida liturgiaze" (ioane, 12). amas orive tipikonis bevri 

muxli adasturebs, magaliTad: "berebma unda aRavlinon dilis 

locvebi, yoveli saaTis locvebi da saRamos locvebi. (mux. 1.) maT 

unda waikiTxon locvani orjer Ramis ganmavlobaSi", (mux. 2) _ 

gvamcnobs ioanes tipikoni. 

"yovelTa RamisTeviTa SemwuxrebiTgan ganTenebamde locvaÁ, da 

JamiswirvaÁ Jamsa cxra Jamisasa, kuereqsTa SematebaÁ. xolo Ja-

miswirvasa yovelsa "wmidao RmerTosa" wina kuereqsi "zeciT garda-

moÁ", da kÂriakeTa Jamiswirvasa "wmidao RmerToÁ equsi...",
4
 – vkiTx-

ulobT grigol xancTelis cxovrebaSi. berebs locvebis Secvlis 

ufleba ar hqondaT. "dae, yvelam ilocos da igalobos mocemuli 

wesebiT, da Tu vinme akeTebs sxvanairad, iswavlos, raTa mudmivad 

iyos harmonia am sakiTxSi da saZmoSi", _ wers ioane (mux. 10). 

locvebis gacdenis an Secvlis SemTxvevaSi berebi mkacrad is-

jebodnen (ioane, mux. 11). 

locvebze qcevis wesic mkacrad iyo gansazRvruli. bizantiuri 

tipikonis mixedviT, locvisas berebi erTmaneTTan axlos ar unda 

mdgariyvnen, gansakuTrebiT metaniis dros, raTa erTmaneTi ar 

SeewuxebinaT (ioane, mux. 12).  

grigol xancTelis tipikonis mixedviTac, locvisas kedels 

miyrdnoba ar SeiZleboda, arc Zili da jdoma, laparaki... "kedelsa 

TÂnier berTaÁsa aravin mieyrdnoboda, xolo Zilsa da ukrZalve-

lad jdomasa yoladve ara ikadrebdes eklesiasa Sina"
5
, "radgan 

SiSiT idgnen, viTarca zecas winaSe RmrTisa"
6
. 

                                                           
3  giorgi merCule, grigol xancTelis cxovreba, 265. 
4  giorgi merCule, grigol xancTelis cxovreba, 266. 
5  giorgi merCule, grigol xancTelis cxovreba, 266. 
6  giorgi merCule, grigol xancTelis cxovreba, 265. 
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erTobiT cxovreba ara marto locvisas iyo savaldebulo. 

berebs saerTo trapezi ekuTvnodaT, damoukideblad kveba ikr-

Zaleboda: "trapezsa zeda erTbamad Wamian, miT iyo cxovrebaÁ ma-

Ti"
7
 _ wers giorgi merCule. 

"yovelTvis, roca winamZRvari uxmobs Zmobas trapezze, yvelani 

unda gaemarTon zustad ise, rogorc dadian eklesiaSi, Tu vinme 

adre mivida, valdebulia daelodos danarCen saZmos," _ vkiTx-

ulobT bizantiuri tipikonis me-13 muxlSi. dagvianebulebi sakvebis 

gareSe datovebiT isjebodnen. 

saZmo erTad midioda samuSaodac. "yovelTvis, roca saZmos samu-

Saod miixmoben, yvelani unda gaemarTon zustad ise, rogorc midian 

trapezze" (ioane, mux. 14), berebs nebarTvis gareSe raime samuSaos 

Sesruleba ekrZalebodaT (ioane, mux. 16). 

Tumca, unda aRiniSnos erTi detali: "berebi unda moRvaweobdnen 

saZmoSi, esalmebodnen erTmaneTs da iRebdnen sakvebs statusis 

mixedviT, agreTve, statusis da rangis mixedviT imoqmedon mTeli 

dRis ganmavlobaSi," – vkiTxulobT bizantiur tipikonSi. 

qarTul tipikonSi statusis mixedviT sakvebis miRebaze 

araferia naTqvami. berebi mcire sazrdoTi kmayofildebodnen. 

"mravalni maTganni ara sumides RÂnosa yovladve da romelnica 

miiRebdes, mcired iÃumevdes"
8
. xolo TviT grigol xancTeli "didni 

marxvani gardavlnis mcirediTa kalnabiTa umgbvriTa. xolo mrCo-

blad sazrdelad misa iyo yovelTa dReTa misTa puri 

naklulevanebiT dResa Sina erT Wamis da wyali woniTve mciredi, 

RÂnoÁ kula siyrmiTganve ara esua"
9
, _ gviambobs giorgi merCule. 

bizantiuri tipikonis mixedviT, berebs senakebSi erTmaneTTan 

stumroba ekrZalebodaT. "Tu vinmes aqvs aucilebeli sasaubro rome-

lime ZmasTan, es unda gaekeTebina eklesiis SesasvlelTan, magram mTeli 

saZmos Tvalwin" (ioane, mux. 5). berebs ar SeeZloT erTmaneTTan xelCak-

idebuli siaruli, cxenze an virze erTad jdoma, erTad wola, kabis 

gaxda da mzeze mificxeba, sxvisTvis gaugebari, an CurCuliT saubari, 

"radgan CurCuli tolfasia qurdobisa" (ioane, mux. 18). 

xancTis monasterSic berTa cxovreba "ficxel" iyo. maT senakebs 

sakvamuri ar hqonda, radgan cecxlis anTeba ar SeiZleboda, Rame 

                                                           
7  giorgi merCule, grigol xancTelis cxovreba, 267. 
8  giorgi merCule, grigol xancTelis cxovreba, 267. 
9  giorgi merCule, grigol xancTelis cxovreba, 267. 
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sanTlis anTebac ikrZaleboda. "senakTa maTTa Sina iyo mcire sare-

celi da Seuracxi sagebeli da TiToÁ sarwyuli wylisaTvis". 

berebis yofa erTmaneTis pativiscemiTa da siyvaruliT iyo gams-

Wvaluli. "berebi winamZRvars da erTmaneTs pativs unda scemdnen da 

uyvardeT ise, rogorc uyvarT da pativs scemen ufals". – wers ioane 

(mux. 19). Tu romelime Zmas ar SeeZlo sxvebTan erTad cxovreba, 

saerTo trapezis gaziareba da sxva, monasterSi misi adgili ar iyo. 

radgan "wmida werilis Tanaxmad, is, visac uyvars moZme, unda emsax-

uros mas da gaiziaros sicocxle masTan erTad da misTvis 

sicocxle gaswiros", brZanebs ioane Tavis tipikonSi (mux. 21). vinc 

dadgenili wesebis Tanaxmad ar cxovrobda, monastridan aZevebdnen. 

"...esreT iyo cxorebaÁ netarTaÁ maT simarTlesa Sina maTsa mara-

dis TavTa TÂsTa bralobaÁ aqunda da siyuarulisa Ziri mtkice, 

moTminebaÁ simdabliT da simSÂdiT, marxvaÁ locviTa SezRudvili, 

... siwmidÀ gulisaÁ da WeSmaritebaÁ enisaÁ da ubiwoebiT krZalvaÁ 

sruliad yovelsave zeda"
10
. 

masalis simwiris miuxedavad, rogorc vxedavT, orive tipikoni 

sakmaod mkacr disciplinarul wesebs eyrdnoba da inarCunebs mona-

zvnobis Tavdapirvel idealebs. ai, im zneobrivi moZRvrebis isto-

ria, riTac berebi cxovrobdnen. 

Khatuna Todadze 

Georgian Technical University, Tbilisi 

"HISTORY OF MORAL TEACHING" AND LIFE IN GEORGIAN AND 

BYZANTINE CLOISTERS 

"Be perfect like your father in the sky" (Matthew, 5,48). This is the moral ideal for 

which followers of Christ chose to live in desert from the first centuries. The number 

of hermits rapidly increased, part of them decided to live together and cloisters were 

founded. There are two types of cloisters in the East from the fourth century: solitary 

and common. Living together complicated the architectonics of the cloister. Manage-

ment and operation of cloisters was no easy anymore, ideals were shattered and it was 

necessary to create the rules. Life of cloisters is described in specific sources such as 

Typicon. Every cloister had its typicon or rules. 

                                                           
10  giorgi merCule, grigol xancTelis cxovreba, 267. 
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The first hermits in Georgia were "Fathers from Asuri" (6th century), but building 

of cloisters began later (in 8th-9th centuries) and confirmation of this fact is the life of 

Grigol of Khandzta.  

The oldest typicon known to us is the Georgian and the Byzantine typicon dated 

8th century.  

This typicon was written by Grigol of Khandzta for Khandzta cloister. Grigol 

founded this cloister in 782. 

The full text of this typicon is unknown. "The life of Grigol of Khandzta" by 

Giorgi Merchule includes the small part of it and a brief content. 

The Greek original of the typicon of the oldest Byzantine cloister is not founded. 

It is typicon of the cloister named after St. John and founded on Pantelleria. This typ-

icon is written in 726. There are several manuscripts. One manuscript is kept in Mos-

cow Theological Academy, the second manuscript is at the Patriarch's library of the 

Moscow Historical State Museum, and the third manuscript is in the Bodlean Library 

at Oxford.  

Georgian translation of this typicon is the first one in our science. Gianfranco Fia-

cadori translated it from Italian to English in 2006. 

The Italian translation is based upon Bodlean manuscript. 

The Russian manuscript was published by Mansvetov in 1885. 

The document is incomplete and represents only part of the typicon, but it includes 

interesting notes about life at Byzantine cloisters. Both typicon are based upon severe 

disciplinary rules and try to preserve ideals of monasticism.  
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qalis uflebriv-qonebrivi mdgomareoba 

bizantiaSi berZnuli samarTlis Zeglebis 

mixedviT
*
 

sazogadoebis istoriuli ganviTarebis yovelmxrivi gaanalize-

ba SeuZlebelia, Tu ar iqna Seswavlili am sazogadoebaSi arsebuli 

qalis adgili, roli da misi uflebriv-qonebrivi mdgomareoba.  

yovel xalxSi qals gansxvavebuli sazogadoebrivi funqcionalu-

ri datvirTva da uflebriv-qonebrivi mdgomareoba hqonda. es ki 

Sepirobebuli iyo konkretulad aRebuli sazogadoebis socia-

lur-ekonomikuri da kulturuli ganviTarebis doniT, religiuri 

dogmebiT, rwmena-warmodgenebiT, tradiciebiTa da sxva rigis faq-

torebiT. 

berZnuli samarTlis Zeglebi erT-erTi mniSvnelovani wyaroa 

Sua saukuneebis bizantiis sazogadoebriv cxovrebaSi qalis uf-

lebriv-qonebrivi mdgomareobis Seswavla-garkvevis TvalsazrisiT. 

mravali faqti mowmobs, rom sulieri xilvebi, romlebic berZen 

winaswarmetyvelebs axasiaTebdaT, qalTan iyo dakavSirebuli. 

delfos ganTqmuli samisno taZari qalRmerTis sakulto adgilze 

iyo agebuli. klasikur saberZneTSi misani isev qalis piriT Ra-

Radebda. es iyo qurumi qali piTia. esqiles gadmocemiT, am wminda-

Tawminda samlocveloSi Tayvans scemdnen qalRmerTs, rogorc uZve-

les winaswarmetyvels. am periodSic ki adamianebi tradiciulad 

                                                           
*  naSromi Sesrulebulia qarTvelologiis, humanitaruli da socialuri 

mecnierebis fondis _ rusTavelis fondi _ mier dafinansebuli grantiT 

#019-08 (2008-2009 ww.)  
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RvTaebriv da winaswarmetyvelur sibrZnes qalSi xedavdnen. swored 

am faqtoridan gamomdinare, jer kidev Cvens welTaRricxvamde Zvel 

saberZneTSi, samarTlis aRsrulebasa da mkurnalobis zogierT 

sferoSi (kerZod, mSobiarobis dros _ bebia qalebi) umeteswilad 

qalebi monawileobdnen
1
. 

Cveni sakvlevi TemisaTvis gamoyenebuli berZnuli samarTlis Ze-

glebi XIV saukunis pirvel naxevarSia Sedgenili. isini mTel rig 

qveynebSi: saberZneTSi, saqarTveloSi, ruseTSi, bulgareTSi da 

sxvagan, moqmed samarTlis kodeqsad iyo miCneuli. bizantiis impe-

riis dacemis Semdeg am samarTlis Zeglebis gavlena da gamoyeneba 

aRniSnul qveynebSi araTu Semcirda, aramed ufro gaizarda. Tama-

mad SeiZleba iTqvas, rom es kanonebi aRniSnul qveynebSi XIX 

saukuneSic moqmedebda
2
. 

CvenTvis xelmisawvdomi berZnuli samarTlis Zeglebi, kaTalikos 

domentis miTiTebiT, samTavneli episkoposis kiprianes mier unda 

iyos qarTul enaze Targmnili. igi vaxtang VI-is samarTlis wignSia 

Sesuli
3
. 

arsebuli berZnuli samarTlis kanonebi met-naklebad icavs qal-

is pirovnul Tavisuflebasa da uflebebs. 

bizantiur samyaroSi motacebis gziT qalis colad SerTvis dros 

momtaceblis mimarT berZnuli samarTlis kanonebi sakmaod mkacria. 

"ukeTu kacman moitacos dedakaci, sxvisi daniSnuli anu dauniSnavi, 

anu qvrivi, aznauri iyos Tu glexi, Tavisufali iyos Tu monazoni, anu 

Tavisi daniSnuli iyos, _ ukeTu iaraRiT movida da ise moitaca, 

SubiTa isriTa, ÃmliTa anu ketiTa almanisaTvis
*
, Tavi moeWras. 

da vincavin mas asabiaT mohyuen, anu Tu icoda vinmem da ar gaamx-

ila, anu Tu moeÃmara vinme, isini daiWiron, gakriWon, scen da cxviri 

moaWran, amisaTvis rome amisTanas saqmezed romelnic wavlen an 

wahyvebian, igini ganmzadebulni arian kacis sakudavad. 

ukeTu uÃmlod, uSuboT, uisroT da uketod mividnen da ise 

moitacon dedakaci, romelman kacman moitacos, mas Ãeli mosWran da 

                                                           
1  genderuli Teoriis anTologia, Tb., 2003, 104. 
2  Д. Азарeвич, История Византийского права, часть II, М., 1877, 311. 
3  T. bregaZe, vaxtang VI samarTlis wignTa krebulSi Sesuli berZnuli samarT-

lis wyarosaTvis // saq. sax. muzeumis moambe, XIX-XX, Tb., 1952, 90. 
*  almani _ Subi. 
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romelic mas asabia mihyunen, mas Zlierad scen, gakriWon da eqsoria 

uyon"
4
. 

vfiqrobT, am kanonebiT, pirvel rigSi, ara piradad qalis, aramed 

misi mSoblebis ojaxis, mis wevrTa tradiciuli uflebebisa da Seu-

valobis dacvasTan unda gvqondes saqme, radgan "ukeTu nebiTa im 

dedakacisaTa anu mis uneburad moÃdes motaceba, esreT uyon maT: 

ukeTu kacman im dedakacis nebiT moitaca da im qalis mama-dedaTa 

mosamarTlesTan misula, Civili ar moindomon da ar iCivlon 

sircxvili igi, mosamarTlem daaWerinos deda-mama im qalisa da maT 

gardaaxdevinos"
5
. 

berZnuli samarTlis kanonebi mkacrad sjis qalis Semcdenelsa 

da momtyuebelsac. 

"ukeTu dedakaci vinme brZeni iyos da kacman vinme moatyuos da 

masTan isiZos da im kacs coli ara yuandes da arc dedakacs qmari 

yuandes, da Zalad mityuebiT qalwuloba misi gaxrwnas, ebis-

koposman cotas xans SeaCvenos kaci igi, da mefem kacsa mas cxviri 

mosWras da misis yovlis feris saqonlisagan mesamedi gamoarTvan 

kacsa mas da dedakacsa mas miscen. 

romelman dedakacis nebiT isiZos masTana da im qalis mamam da 

dedam maTi saqme ar icodes, da rodesac Seityon, maT erTad Seyra 

da qorwili undodes da mSobelTa qalisaTa Tu neba darTon, iqor-

winon. 

xolo ukeTu neba ar darTon da maT uneburad qorwili qnan, Tu 

kaci igi mdidari iyos, asormocdaaTi fluri gamoarTvan kacsa mas 

da im qals miscen; xolo ukeTu mdidari ar iyos, rac rom qondes, 

yovlisferisagan naxevari gamoarTon kacsa mas da qalsa miscen. 

da ukeTu glaxa, Raribi iyos da ara hqondes ra, Zlierad scen, 

lafi daasxan da bazarSi Searcxvinon, da misi samkudrebelisagan 

gangdebul yon kaci igi"
6
. 

"ukeTu vinme qalwuli qali dauniSnavi, visganme ganixrwnas, co-

tas xans SeiCvinos kaci igi; cotas xans ukan brZanon da SeuRldnen 

erTad da iqorwinon. ukeTu qali igi iseTi Raribi iyos, rom 

                                                           
4  qarTuli samarTlis Zeglebi, I, Tb., 1963, 144. 
5  qarTuli samarTlis..., 144. 
6  qarTuli samarTlis..., 152-153. 
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perangis Sovna ar SeeZlos, da kaci igi mdidari iyos da gvariani, 

maSinac unda SeiuRlnen, radgan misgan ganixrwna"
7
. 

vfiqrobT aseTi simkacre bizantiuri ojaxuri tradiciebidan 

da Taviseburebebidan gamomdinare unda iyos. 

berZnuli samarTlis Zeglebidan naTlad Cans, rom Sua 

saukuneebis bizantiaSi gaTxovil qals mziTvis saxiT mSoblebis 

qonebidan garkveuli samemkvidreo nawili eZleoda: 

"romelmanca kacman qorwili qnas da coli Sin miiyuanos, merme 

mama da deda qals rom mosakiTxavs gaugzavnian, imis gareT mziTvi 

qvian. imis dasaxarjavad imis qmars Ãeli ara aqus. ukeTu daixarjos, 

erTi dro mova, rome misTa mSobelTa is saqoneli iTxoon im qalis 

qmrisagan da misTa naTesavTagan; Tu Svili ar darCa, rogorc ziTvs 

iTxoven, isre amas gamoarTmeven. 

romelsac dedakacsa gareT ziTvi moyua Tavisis naTesavisagan, 

misi Ãelmwifeba aqus qalsa mas, raTa amiT vaWroba qnas da sargebe-

li SeiZinos. Tu sxva ziTevi, romelic wigniT miscemia, sanamdi misi 

qmari cocxalia, imisgan veras daxarjavs qali igi"
8
. 

bizantiur samyaroSi mziTevi mSoblebis qonebaze qalis memkvid-

reobis garkveul kompensacias warmoadgenda. berZnuli samarTlis 

Zeglebidan es aSkarad Cans. 

"rodesac gaziTavs mama Tavis qalsa, Tu maSinve mama-Svilni ar 

Serigdnen, rom mamam uTxras qalsa, rome, rac marTebulia SenTvis, 

ziTevs mogcem da sxvas Cems saqonelTan Ãeli nu gaquso, ase rom 

Serigdnen, magram sjuli am Serigebas ar irwmunebs, da arc is qali 

am saqmeze ar dadgeba. 

rodesac rom mamamisi mokudeba uanderZod, is qali Tavis ziTevs 

miitans da Tavis mamis saqonelTan dasdebs, da sxvaT Tavis Zmebsa da 

debsac moataninebs TavTavis ziTevsa. im ziTevebsa da Tavis mamis 

saqonelsa yvelani, Zmebi Tu debi, yvelas sworad gaiyofen. 

ukeTu mamaman maT sikudilis dros anderZi qna da esreT ewera, 

rom qalebi Tavis ziTevs dasjerdnen da sxvas Cems saqonelTan Ãeli 

ar aquTo, imas unda dasjerdnen, da Tu ziTevi ar aqus da ar misce-

mia, saqoneli unda gauyon"
9
. 

                                                           
7  qarTuli samarTlis..., 152 
8  qarTuli samarTlis..., 179-180. 
9  qarTuli samarTlis..., 192-193. 
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"dedakaci Tavis ziTevs sxvas veravis miscems, Tavis moaxlis metsa"
10
. 

berZnul samarTalSi sainteresodaa warmoCenili qvrivi qalis 

qonebrivi mdgomareoba, qmris ojaxidan misi materialuri uzrun-

velyofa: 

"Tu vinme moiyuanos sjulieri coli da mas ziTevi ar mohyues, 

da qmari moukles dedakacsa mas, ukeTu sami Svili darCes _ im de-

dakacTana, Tavisis qmris yovlisferis saqonlisagan meoTxedi im 

dedakacs mieces, Tu im kacs vali darCes, pirvelad is vali gadaswy-

viton da merme, rac darCes, meoTxedi miscen. 

xolo ukeTu ufro bevri Svilebi darCes, erTi wili im dedakacs 

miscen da sxva mis Svilebs darCes. dedakacs mas rom wili mieca, imas 

nu xarjavs, Seinaxos. 

xolo ukeTu im dedakacs Svili ar darCes im kacTana, rac rom 

wili ergeba dedakacsa, misi ufleba aqvs, rome, rac undodes, uyos. 

ukeTu uwinve qmarma Tavis cols saqoneli misces rame, isic Tavis 

qmris saqonelSi unda garios da ise gaiyon, wili ise aiRos"
11
. 

"ukeTu ded-mama qalisaman Tavisis qalsa, rac SeeZloT, ziTevi 

miscen da misi qmris SerTva indomon, da qali igi maTs sityuas ar 

dasjerdes, igi ganipatiJos da umkuidro iqmnas"
12
. 

marTalia, bizantiuri samarTlis Zeglebis mixedviT qali qone-

brivad met-naklebad uzrunvelyofilia, magram imaves ver vityviT 

mis uflebebze sazogadoebriv asparezze. am mxriv Sua saukuneebis 

bizantiaSi qali sakmaod SezRudulia. 

"ara jer ars dedakacisagan rome saÃelo daiWiros, arca mowmoba 

daejereba. arc jer ars mis qmnad"
13
. 

"dedakaci araodes aravisgan Tavdebad ar daiyeneba, da ukeTu 

daiyenos vinme Tavdebad, samarTalSi veravin miiyvans dedakacsa. 

ukeTu dedakacman TeTrisaTvis uTavdebos visme da im movalem 

veRara misces ra, sjuli Seewevis dedakacsa mas da aras miaceminebs. 

xolo ukeTu is dedakaci miiyvanon samarTalSia da im dedakacma 

misces is TeTri, im TeTrs veRar gamoiRebs dedakaci, amisaTvis 

rome, ratom misca, Zalad aravin aiZulebda"
14
. 

                                                           
10  qarTuli samarTlis..., 173. 
11  qarTuli samarTlis..., 195-196. 
12  qarTuli samarTlis..., 197. 
13  qarTuli samarTlis...., gv. 167. 
14  qarTuli samarTlis..., 178. 
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"dedakacni msjelad ar daiyenebian da arca ufrosad daiyenebian, 

arca vazirobaSi daismis da arca sxva saqme ekiTxvis saxlis movlis 

meti. 

dedakacisa ara jer ars, raTa risaca saqmisaTvis samarTalSi mi-

vides. aramed, Tu mouklas vinme mama anu Svili, anu batoni, anu naTe-

savni, im saqmis saCivlelad miva samarTalSia da unda gaugon. da ara 

sxva saqmisaTvis miva, Tu sxvisa risTvisme mivides, nu gaugoneben. 

ukeTu dedakaci mosamarTvlesTan mivides da moaÃsenos, am kacman 

CemTan imruSao, nu irwmuneben
15
. 

"dedakacman Tu vali aiRos Tavisis qmris uwina, imanve unda mis-

ces is vali. es ar eTqmis dedakacsa, Tu Cemis qmrisaTvis aviRe va-

lio: arca dedakaci Tavisis qmrisaTvis daiyeneba Tavdebad, arca 

Tavisi aRebuli vali unda daabralos Tavis qmarsa _ rogoraTac 

uqmrod aiRo vali, egreTve uqmrod unda misces is vali sargebli-

Ta. 

ukeTu dedakaci Tavisis qmris TavdebaT dadges risTvisme, nu 

irwmuneben"
16
. 

"dedakaci valisa TavisisaTvis da arcara sxvisa danaSauli-

saTvis sapyrobileSi ar Seiyuanebian. arca ucxos Tavs unda miabar-

on, aramed morwmunesa kacsa miabaron"
17
. 

berZnuli kanonebi daniSnuli qal-vaJis urTierTobebs qone-

brivi TvalsazrisiT, erT-erTis sikvdilis SemTxvevaSi, ase gan-

sazRvravs: 

"ukeTu kacma Tavis daniSnuls cols akoca da orisagan erTi 

mokuda, rac ram niSani moutania qalisaTvis misi naxevari koc-

nisaTvis qals miecema da naxevari imave kacs mieces. ukeTu kocna ar 

moÃda da ise mokuda, Tavisi niSani isev unda waiRos. 

erTma kacma coli daniSna da dedakaci Tu mokudes, rac misTvis 

niSani moetanos isev unda gamoarCios. da Tu is kaci berad Sedges, 

Tavisi niSani isev miscen, amisaTvis rome kargs gzaze wasula"
18
. 

qal-vaJis daniSvnis Semdeg pirobis damrRvevi (mniSvneloba ar 

aqvs qalisa Tu vaJis mxare iqneba es) sakmaod mkacrad isjeba. 

                                                           
15  qarTuli samarTlis..., 154. 
16  qarTuli samarTlis..., 155. 
17  qarTuli samarTlis..., 154-155. 
18  qarTuli samarTlis..., 218. 
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"daniSvna es ars, rome ori kaci Seiyrebian da erTmaneTs pirobas 

miscemen da qals iTxoven, da niSans micemen. merme am or kacSi, ro-

melmac aRar moindomos micema an gamorTmeva, rac ram niSani mieces, 

ori zomi gamoerTvas da miscen _ asi fluri rom mieces, asi sxva 

gamoarTvan da orasi fluri miscen"
19. 

berZnuli kanonebi daqvrivebuli qalis pirad uflebebs, _ Tvi-

Ton ganagos Tavisi bedi, _ sakmaod zRudavs da gardacvlili 

meuRlis glovis xangrZlivobas minimum erTi wliT usazRvravs. 

"dedakacsa yovelsa, romelsa moukles qmari, erTs weliwads un-

da iglovos qmari Tavisi da qmari ar SeirTos, vidremdis weliwadi 

ar gaTavdes. 

ukeTu qmari dedakacisa Sors iyos da iq mokudes, da Suaze wel-

iwadma gaiaros da qmris sikudili weliwads ukan Seityos, dedakac-

ma im dRes Tavisi qmari unda itiros da samgloviaro unda Caicvas 

cota xansa, da mis ukan qmari SeirTos, da esreTve qmarTan iyos co-

lada. 

dedakacma qorwili qnas da qmarsa missa jer qalwuloba misi ar 

ganexrwnas, da misi qmari mokudes, erTs weliwads unda iglovos 

qmari misi da mas ukan SeirTos qmari sjulieri"
20

. 

berZnuli samarTlis ZeglebSi dafiqsirebuli kanonebis calkeu-

li muxlebis ganxilvam gviCvena, rom Sua saukuneebis bizantiis sa-

zogadoebriv cxovrebaSi qals garkveuli uflebriv-qonebrivi 

mdgomareoba hqonda, magram sazogadoebriv saqmianobaSi sakmaod 

SezRuduli iyo. yovelive es uZvelesi sazogadoebrivi wyobis ra-

ime gadmonaSTs ki ar warmoadgenda, aramed konkretuli periodis 

(kerZod, Sua saukuneebis) bizantiis sazogadoebriv-ekonomikuri, 

politikuri da kulturuli ganviTarebiT iyo Sepirobebuli.  

                                                           
19  qarTuli samarTlis..., 217. 
20  qarTuli samarTlis..., 156. 
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A WOMAN’S RIGHT AND PROPERTY CONDITION IN BYZANTINE EMPIRE 

ACCORDING TO THE GREEK LAW DOCUMENTS 

It is impossible to analyze the historic development of the society in details if we 

don’t study the role and place of a woman in this society and her right and property 

status. 

A woman always had a different social load and right and property condition in 

every ethnos. It was conditioned with the level of social-economical and cultural de-

velopment of a definite ethnos, its religious doctrines, beliefs, traditions,and other 

factors. 

Greek law documents are one of the most interesting and important resources in 

the social life of the Byzantine Empire in the Middle Ages from the point of studying 

and revealing a woman’s right and property condition.  

The Greek law documents used for our research are composed in the first half of 

the XIV c. They were considered to be a law code in many countries having a Byzan-

tine civilization, like Greece, Georgia, Russia, Bulgaria and others. After the collapse 

of the Byzantine Empire, the influence and usage of law documents in the above men-

tioned countries, have increased. And they were in use and active even in the XIX c. 

To our mind the Greek law documents available to us should have been translated 

into Georgian by Samtavneli archbishop Kvipriane with the request of Catholicos 

Domenti. which entered in Vakhtang VI Law Book. 

Discussing the seperate articles of laws given in Greek law documents shows us 

that the woman had a definite right and property condition in Byzantine Empire in the 

Middle Ages but it was a little limited in social activities. It was caused with the so-

cial-economical, political and cultural development of the population of Byzantine 

Empire in the Middle Ages.  
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Tbilisis saxelmwifo samxatvro akademia 

Sua saukuneebis qarTuli mxatvruli keramika 

aRmosavlur kulturaTa fonze 

bizantiisa Tu misi gavlenis qveS myofi erTmorwmune qveynebis 

xelovnebis da aRmosavlur kulturaTa urTierTmimarTebis sa-

kiTxi ukve saukuneze metia samecniero wreebis kvlevis arealSia 

moqceuli. J. strigovskis, d. ainalovis, a. grabaris, d. TalboT 

raisis, S. morganis, a. iakobsonis, a. bankis, d. Talisisa Tu sxvaTa 

naSromebSi gamoTqmuli mosazrebebiT, maTi zegavlenis Zlier 

kvals winarexanebis ganviTarebis kulturul tradiciebTan mivya-

varT, romlis niadagzec mTeli rigi gamosaxulebani da gansakuT-

rebiT ornamentuli motivebi, religiuri msoflmxedvelobis 

sxvaobis miuxedavad, did msgavsebas amJRavnebs. Sua saukuneebis xe-

lovnebis evoluciis garkveul etapebze ki mxatvrul-stilisturi 

niSnebiTa da teqnikuri xerxebiTac uaxlovdeba erTmaneTs da, 

adgilobriv tradiciebTan originaluri SerwymiT, Taviseburad 

aisaxeba TiToeuli qveynis kulturul memkvidreobaSi.  

samecniero literaturis gadaxedvisas yuradRebas ipyrobs is 

faqtic, rom samyaros axleburi aRqmisa da mxatvruli midgomis 

Camoyalibebis procesSi, aRmosavlur kulturaTa zemoqmedebis 

gansazRvrisas, erT-erT yvelaze saCino wyarod gamoyenebiTi xe-

lovnebis nimuSebs miiCneven. amgvar damokidebulebas upirvelesad 

ganapirobebs sazogadoebis farTo masebis gemovnebaze orien-

tirebuli misi dargebi, romlebic qristianobasTan konteqstSiac 

Tavisuflad iyenebs Zveli mxatvruli xelosnobis tradiciebs da 

ufro bunebrivad iTvisebs orientalistur tendenciebs. amasTanave, 

Tavisi funqciisa da mobilurobidan gamomdinare, sakmaod did 

teritoriebze avrcelebs maT, romlis intensivoba sxvadasxva dro-
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sa da sxvadasxva specifikis mqone dargebSi gansxvavebuli si-

ZlieriT vlindeba.  

saqarTvelo, rogorc aRmosavlur-qristianuli samyaros or-

ganuli nawili, imTaviTve CarTulia am procesebSi. igi xmelTaSu-

azRvispireTisa da axlo aRmosavleTis kulturul centrebTan 

urTierTobas tradiciulad agrZelebs, romlis garkveul 

zemoqmedebasac uZvelesi droidanve mudmivad ganicdida. Sua 

saukuneebSic, sasanuri iranis uSualo mezoblobam mniSvnelovani 

roli Seasrula misi xelovnebis calkeuli dargis CamoyalibebaSi
1
.
 
 

qarTuli keramikis mxatvruli mimarTuleba erT-erTi is sferoa, 

romelic zedmiwevniT asaxavs erovnul fesvebze dafuZnebul 

elinizmisa da orientalizmis metad Tavisebur SeTavsebas. am 

mimarTebiT, sasanuri iranis gavlenis aqtivoba Zalze TvalsaCinoa, 

magram gasaTvaliswinebelia bizantiis imperiis zemoqmedebis 

siZlierec. swored misi kulturis wiaRSi iRebs saTaves yvela is 

Zireuli tendencia, romelic aRmosavlur-qristianul samyaroSi 

wamyvan adgils ikavebs. aqedan gamomdinare, Cveni qveynis xelovne-

baSi, kerZod keramikaSic, aRmosavluri kulturebis da maT Soris 

iranis gavlenebis gasaZliereblad imperiaSi gavrcelebuli mxat-

vruli Ziebebi mniSvnelovani biZgi unda yofiliyo. amitomac amje-

rad am sakiTxze gavamaxvilebT yuradRebas.  

bizantiisa Tu masTan dakavSirebuli qveynebis arqeologiuri 

masalis safuZvelze dasawyisSive SevniSnavT, rom keramikaze moTx-

ovnileba axali sarwmunoebis gavrcelebis xanaSiac (IV-VI s.s.) ar 

wydeba. geografiulad sakmaod daSorebul punqtebSi (atika, 

korinTo, Trakia, Cr.SavizRvispireTi, mcire azia, kviprosi, siria, 

palestina, italia, romi, karTageni, egvipte) damzadebuli Tixis 

nimuSebi, erTi SexedviT msgavsia formebiT, magram, yofiTi da 

saritualo daniSnulebidan gamomdinare, gansxvavebulia Tavisi 

mxatvruli SesrulebiT. keramikis dargSi ganviTarebuli 

tendenciebis or ZiriTad mimarTulebas swored es sxvadasxvagvari 

Sesrulebis wesi warmoaCens; Tu sakmaod daxvewili, kanonikuri re-

liefuri kompoziciebiT Semkuli Tixis saritualo nakeTobebisa 

da saxviTi formebiT gadmocemuli Tixisave saxe-xatebis mxatvruli 

                                                           
1  k. maCabeli, saqarTvelo da irani –kulturul urTierTobaTa aspeqtebi 

(sasanuri irani da adreuli Sua saukuneebis qarTuli xelovneba), 

rustaveli.org.ge. 
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gadawyveta antikur-elinisturi tradiciebis wamyvanobas 

gviCvenebs, jer kidev uxeSad Sesrulebuli yofiTi keramika (siria, 

Cr. afrika, saberZneTi, egvipte, samx. palestina) aRmosavleTis, Zi-

riTadad iranuli mxatvruli formebis gadamuSavebisadmi iCens in-

teress. mokle xanSi is erT-erTi gavrcelebuli dargi xdeba impe-

riaSi
2
.  

movlenebis amgvarad ganviTareba im xanad Seqmnili istoriuli 

da demografiuli viTarebiT aixsneba. imperiis mosaxleobis dabali 

fenebisa da araberZnuli warmomavlobis xalxTa cnobierebaSi pop-

ularulma winaqristianulma warmodgenebma, romelic aRmosavlur 

stilTan met siaxloves poulobda, rogorc Cans, xeli Seuwyo iran-

uli elementebis SemoWras. arabebis mier iranis dapyrobis (VII s.) 

Semdeg konstantinopolSi gadmosaxlebuli maRalkvalificiuri 

ostatebis moRvaweobam es impulsebi kidev ufro gaaZliera. 

swored maTi saqmianobis Sedegad gavrcelda iranuli torevtikis 

gavleniT Seqmnili keramikis originaluri formebi (xSirad kufu-

ri warwerebiT), romelmac Cinuri xelovnebiT gatacebuli sazoga-

doebis warCinebuli fenebis cxovrebaSic SeaRwia
3
.
 
amasTanave, iran-

eli ostatebis Cinuri xelovnebiT dainteresebac gamoiwvia da 

droTa ganmavlobaSi aRmosavleTis mTeli rigi qveynebi moicva. 

IX s-dan, Cinuri xelovnebis zemoqmedebiT fexs ikidebs moWiquli 

keramika, romelic aRmosavleTisa da upirvelesad iranis (il. 1), 

agreTve Sua aziis gavliT, bizantiis imperiis mTel teritoriazec 

TiTqmis sinqronulad Cndeba. Tumca bizantiuri Tixis nimuSebi 

Tavisi formebiT, dekoriTa da feradovnebiT sruliad gansxvav-

deba aRmosavlurisagan. sasanuri iranis torevtikisa da Zvirfasi 

liTonebisgan nakeTi sagnebis gavlenebis miuxedavad, igi amave tipis 

romaul-elinistur ZeglebTan genetikur kavSirs amJRavnebs da 

TiTqmis imeorebs elinistur epoqaSi (Zv.w.1 s-dan Cv.w. III-IV ss-mde) am 

dargis evoluciis gzas
4
.  

romaul-elinisturi xanisa da IX-X ss-is bizantiis keramikaSi 

mimdinare procesebis Tanxvedra pirvel rigSi, plastikuri Ziebebis 

                                                           
2  В. Залесская, Прикладное искусство Византии, Православная энциклопедия, Т. VIII., М., 

2004. 339-350. 
3  A.Grabar, Le succès des arts orientaux à la cour byzantine sous les Macédoniens, Münchner. 

Jarbuch der Bildenken Kunst.Folge,3, Bd. 2,München, 1952, 32-60. 
4  М. Мицишвипи, Византийская поливная керамика, украшенная рельефным орнаментом, Ака-

демия наук Грузии. Центр археологических исследований, препринт, Тбилиси, 1991, 1, 3-7.  
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ganviTarebiT gamoixateba. imperiis keramikul centrebSi (konstan-

tinopoli, aTeni, efeso, korinTo, xersonesi da sxva) aRmoCenili, 

metwilad TeTri Tixisagan, ZiriTadad qaSanurisagan nakeT WurWlis 

tradiciul nimuSebSi, iseve rogorc elinistur epoqaSi, liTonis 

sixiste siluetis rbili, denadi gadasvlebiT icvleba da daZer-

wili, an tvifriT gamoyvanili stilizebuli ornamentiT imkoba, 

romlis motivebi da ganlageba uaxlovdeba romaul-elinistur Ze-

glebs. mcenareuli dekori (ZiriTadad foTlebi) aqac nakeTobas 

sartyeliviT gars akravs, xolo qsovilebsa da miniatiuraSic 

gavrcelebuli, pirobiTad gadmocemuli moTologiuri da epikuri, 

zoomorfuli Tu anTropomorfuli gamosaxulebani mis fskers wri-

ulad Semouyveba. iranuli torevtikis tradiciebis gamoyeneba Zi-

riTadad Tavs iCens calkeuli WurWlis sarCulze datanili 

sxvadasxva zomisa da feris medalionebiT
5
. nakeTobis plastikurobis 

gaZlierebasTan erTad, amave gavlenas unda gamoewvia ferwerulobi-

saken midrekilebis gaCenac. SesaZloa swored amitom, namuSevarTa 

mominanqrebisas momwvano, an moyviTalo-moyavisfro, SedarebiT iS-

viaTad cisfer Wiqurs mimarTaven, romelic oqrosa da sxva liTone-

bis daJangvisas warmoqmnil tonalobas uaxlovdeba da masaviT pria-

la zedapirsa da sinaTlis arekvlis unars iZens. TeTr kecze miner-

aluri saRebavebiT – Jangisa da marilis nairsaxeobebiT moxatuli 

da zemodan gamWvirvale WiquriT dafaruli {SedarebiT mwiri 

raodenobis} WurWelic, moxatvis Tavisufali maneriT gamoirCeva: 

saRebavebi aq Txeli, an pastozuri fenebiT ideba, ferebis raodenoba 

izrdeba da mkafio konturi aqvs zogan Semoyolebuli. aranakleb 

feradovania Wiquris naRvenTebiT Semkuli adreuli periodis 

keramikuli nimuSebic (konstantinopoli).  

XI s-dan ferweruli tendenciebi imdenad Zlierdeba, rom momi-

nanqrebuli nakeTobebi ukve konturis gareSe ixateba. wiTelkeca 

keramikazec (konstantinopoli) poliqromiul efeqtebs iZleva e.w. 

sgrafitos teqnika _ gamWvirvale Wiquris qveS wernaqis fenaze 

amokawruli naxatiT gamosaxulebaTa gamoyvana. XII s-dan ki dekori-

rebis orive wess erTdroulad, Sereuli teqnikis saxiT farTod 

iyeneben. sameTuneo keramika sayovelTao ayvavebas swored XI-XII 

saukuneebSi ganicdis, Tumca misi xvedriTi wili ZiriTadad pro-

vinciul keramikul centrebze (wamyvania pergamoni, korinTo) xvde-

                                                           
5  М. Мицишвипи, Византийская поливная керамика, украшенная ... 5-6.  
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ba (il. 2), radgan konstantinopolSi musulmanuri xelovnebisadmi 

mimbaZvelobam sagrZnoblad daaqveiTa ostatoba da SesamCnevad 

SezRuda moWiquli nakeTobebis damzadeba. es tendencia momdevno, 

XIII-XV ss-Sic grZeldeba da imperiis periferiuli Tixis sameTuneo 

centrebis (balkaneTis naxevarkunZuli, mcire azia) met gaaqtiure-

bas iwvevs (il. 3). 

amgvarad, XI s-dan moyolebuli qarTuli mxatvruli keramikis 

ganviTarebisTvis xelsayreli pirobebia Seqmnili. miT umetes, rom 

sazogadod gavrcelebuli tendenciebis gadasamuSaveblad mas sa-

fuZvelic gaaCnda. pirvel rigSi, savsebiT misaRebi aRmoCnda li-

TonTan saziaro stilisturi niSnebis aTviseba, romelmac es dargi 

jer kidev mtkvar-araqsis epoqaSi (Zv.w. III aTaswl.) Sebolvis origi-

naluri teqnikis mignebamde da Sav-priala keramikis maRalmxatvruli 

nimuSebis gavrcelebamde miiyvana. amave periodidan SeiniSneba 

poliqromiulobisaken midrekileba da wernaqiT (angoba) moxatvis 

tradiciebis Casaxva, rasac Zveli qarTuli xelovnebis momdevno 

etapebze nakeTobis mominanqrebisadmi interesic unda gaeRvivebina. es 

faqtobrivad dasturdeba Sua brinjao
 
da gvianbrinjao-adrerkinis

 

xanis kulturebis aRmosavleT saqarTvelos samarxebsa
6 

Tu calkeul 

samlocveloSi
7
 mikvleuli wiTelkeca moWiquli WurWlis

"
 agreTve 

qaSanuris sagnebisa da misi fragmentebis mominanqrebuli nimuSebiT. 

moWiquli qaSanurisa da wiTeli Tixis sagnebi mogviano, antikur-

elinisturi xanis saqarTvelos arqeologiur masalaSic
8
 vlindeba da 

kidev erTxel cxadyofs, rom adgilobrivi ostati am saRebavis rTul 

teqnologias uZvelesi droidanve flobda. miuxedavad amisa, mxat-

vruli efeqtebis misaRwevad igi wernaqiT moxatvas aniWebda upi-

ratesobas da SezRuduli raodenobiT amzadebda mominanqrebul na-

keTobebs. msgavsi midgoma Cans Sua saukuneebis saqarTvelos V-VIII ss-is 

monakveTSic, rodesac keramikul saxelosnoebSi moWiquli nakeTobebi, 

aseve dro da dro, Zalze iSviaTad keTdeboda. wernaqiT moxatul 

WurWelTan maTi Sedareba gvarwmunebs, rom am teqnikis gamoyenebisas 

Cveni ostatebi umTavresad praqtikul damokidebulebas iCenen da 

miznad isaxaven sagnis utilitaruli funqciis gaZlierebas. Wiquris 

                                                           
6  TrialeTi, maralin-deresi, samTavro, diRomi. 
7  kaxeTi; meliReli 1. 
8  beSTaSenisa da armazisxevis samarxebi, urbnisis naqalaqari. 
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minanqars ki araCveulebrivi unari aqvs daicvas nivTi gare 

zemoqmedebisagan, gaxados igi wyalgaumtari.  

adreuli Sua saukuneebis manZilze, bizantiis msgavsad, qarTuli 

keramikac sakuTari winarexanebis tradiciebiT ikvebeba. amave dros 

misi samoqmedo sivrce yofiTi sferoTi ise izRudeba, rom 

TiTqosda yuradRebis miRma rCeba Tixis masaliT saxviTi formebis 

gadmocemis aranakleb mdidari tradicia. Tumca odnav mogvianebiT, 

VIII-IX ss-Si, bizantiuri keramikis sakulto-saritualo mimar-

TulebisTvis damaxasiaTebel tendenciebs igi swored am 

tradiciebze dayrdnobiT aireklavs. amis upirvelesi dasturia ka-

nonikuri kompoziciebiTa da wmindanTa gamosaxulebebiT Semkuli 

Tixis reliefuri filebi
9
, romelic

 
ramdenime taZris fasads 

SemorCa, xolo bizantiaSi eklesiebis saxuravTa safarad gamoiye-

neboda. XI-XII ss-idan maT Caenacvleba taZarTa gumbaTebis mosagebad 

gankuTvnili sxvadasxvaferad moWiquli kramitebi, saeklesio da 

saero nagebobaTa iatakisa da kedlebis mosapirkeTebeli, xSirad 

TeTrkeciani moWiquli Sorenkecebi
10
.  

XI-XII ss-Si, yofiTi keramikis sferoSic, nakeTobis dekoratiuli 

gamomsaxvelobis gasaZliereblad feradovani mxare xdeba mniSvne-

lovani. amgvarad, imperiis periferiuli Tixis sameTuneo centrebis 

kvaldakval, qarTulma keramikamac Tavisi Semdgomi evoluciis gza 

im xanad popularul Wiquris teqnikis aTvisebas daukavSira. miT 

ufro, rom IX-X ss-dan feodalur sazogadoebas, gansakuTrebiT ki 

mis maRal fenebs, swored mominanqrebuli nivTebi izidavda.  

XI s-dan amitomac izrdeba Tixis sameTuneo centrebis
11 

ricxovne-

ba da TandaTanobiT matulobs namuSevrebis mxatvruli done. 

qaSanurisa da wiTeli Tixisgan namzadi WurWeli, wernaqiT moxatu-

li da garedan moWiquli, zedapiris feradovani efeqtebiT ipyrobs 

yuradRebas. amave dros qarTuli keramikisTvis tipiur 

TviTmyofadobasac inarCunebs. sxvadasxva saxelosnoebidan gam-

oSvebuli nimuSebi imave formisa da moyvanilobisaa, rogoradac 

gvianbrinjaos xanaSi keramikuli sameTuneo centrebis Casaxvisas 

                                                           
9  yanCaeTis kabenisa da wirqolis eklesiebi, sof. qurTa. 
10  v. jaoSvili, keramikuli warmoeba saqarTveloSi, Tbilisi, 1958, 44-45. 

  j. jRamaia, saamSeneblo keramika feodaluri xanis saqarTveloSi, Tbilisi, 

1980, 33-46. 
11  dawinaurebulia Tbilisisa da dmanisis keramikuli saxelosnoebi, romlebic 

WurWlis garkveul saxeobaTa damzadebiT xdeba cnobili.  
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Camoyalibda. ostatebi maT Sesamkobad, imJamad wamyvan dekoris el-

ementebidan genetikurad maxlobel gamosaxulebebs irCeven. na-

keTobebis ferTa gama, TiToeuli ferisa da naxatis pirobiToba Tu 

stilizeba, agreTve teqnikuri xerxebic, qarTuli xelovnebis 

specifikidan gamomdinareobs. aqve davsZenT, rom adgilobrivi 

tradiciebisadmi amgvar damokidebulebas imperiis uklebliv yvela 

provinciuli keramikuli centri iCens. amasTanave, TiToeuli maTga-

ni WurWlis garkveul saxeobaTa damzadebiT xdeba cnobili.   

am sazogadod gavrcelebulma tendenciam CvenSiac WurWlis 

tradiciuli saxeobebidan jam-fialebs mianiWa upiratesoba, rom-

lis martivi da Tavisuflad gaSlili forma mosaxatad ufro mo-

saxerxeblad miiCnies. ostatebi miznad isaxaven, rac SeiZleba pria-

la da wminda JReradobis Wiquri miiRon da moxatvis mravalfero-

van xerxebs amis Semdeg daeuflon. isini erTdroulad mimarTaven 

wernaqis tradiciul teqnikas da zemodan mas gamWvirvale
12
, an mom-

wvano
13
 minanqriT faraven. gansakuTrebul yuradRebas iqcevs TeTr 

wernaqze Ria moyavisfro, mwvane, an yviTeli Wiquris naRvenTebiT 

gaformebuli jamebi
14
,
 

garedan gadavlebuli gamWvirvale mi-

nanqriT. am nimuSebs qveynis gareTac araerTi paraleli moeZebne-

baT
15
.  

XI s-dan moyolebuli, TiTqmis XIII s-mde, ferweruli tendenciebis 

saocari aRmavloba da teqnikuri xerxebis mravalferovneba 

SeiniSneba. Tavdapirvelad wamyvania wernaqis zedapirze sgrafitos 

wesiT datanili naxati da misi erTi feris minanqriT Semkoba. 

yvelaze gavrcelebul cisfers aq, xan lurji, xan Ria moyavisfro, 

xanac mwvane Wiquri Caenacvleba. XII-XIII ss-Si ki misi priala, mom-

wvano-moyviTalo-Ria moyavisfro safari Zalze ferweruli xdeba. 

ostatebi agreTve mimarTaven wernaqze datanil Txeli, denadi nax-

atis, Wiquris feradovani laqebisa da misi naRvenTebis Sewyobil, 

                                                           
12  rusTavi, dmanisi, garejis naTlismcemlisa da dodos rqis monastrebi.,  

  m. miwiSvili, moWiquli WurWeli Zvel saqarTveloSi, IX-XIII ss, Tb., 1969, 14-29. 
13  ujarma, dmanisi, gavazi, ganjiskari, garejis dodos rqis monasteri.,  

  g. TvalWreliZe, dodos rqis udabno-monastris moWiquli keramika, IX-XIV ss., 

saq. mecn. akademia, s. janaSias sax. saq. saxelmw. muzeumi, preprinti, Tbilisi, 

1993, 2-4.  
14  rusTavi, ujarma, gudarexi, ivrispireTis "qvabebi", garejis dodos rqis 

udabno-monasteri. 
15  samara, oren-yala, anisi, kabala.  
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metad gamomsaxvel efeqtebs, xanac saRebavebs pirdapir kecze dai-

tanen da Sesrulebis did Tavisuflebas aRweven.  

nakeTobaTa mxatvruli saxis gaZlierebisaken mimarTulma 

dekoratiulma Ziebebma saxviTi Tvisebebi SesZina yofiT sagnebs. 

isini moxatulia bizantiis gamoyenebiTi xelovnebis, agreTve minia-

tiuris dekoris repertuaridan cnobili mcenareuli, geometriu-

li elementebiTa da aRmosavluri motivebidan aRebuli scenebiT, 

cxovelebisa da, ZiriTadad, frinvelebis realuri da fantastiku-

ri gamosaxulebebiT (il.4,5). am motivebis uaRresad rTuli semanti-

ka, romelmac sxvadasxva kulturebis (Cinur-mesopotamiuri, musul-

manur-qristianuli) religiaTa zemoqmedebiT, araerTgzis ganicada 

transformacia, sagangebo kvlevas moiTxovs. erTi ram cxadia, zoo-

morfuli figurebis simbolikis sawyisebi uZvelesi epoqebis 

rwmena-warmodgenebis wiaRSia saZiebeli da maTi popularobac amiT 

unda iyos ganpirobebuli. es garkveulwilad aisaxeba aRmosavlur-

qristianuli qveynebis keramikul WurWelze warmodgenili stil-

izebuli gamosaxulebebis, gansakuTrebiT frinvelis ikonografi-

aSi. saerToa maTi profilovani, mogrZo moRerebuli yeliTa da 

maRali fexebiT gadmocema, rac winaqristianuli war-

modgenebisTvis wamyvan wylis frinvelis asociaciebs iwvevs da, 

arcTu iSviaTad, axali sarwmunoebis mier gaRvTiurebuli mtredis 

garegnul niSnebsac iTavsebs. laRi Sinagani gamomsaxveloba, uSu-

aloba, dinamika, moqnili naxatiTa da ferTa wminda JReradobiT 

miRweuli dekoratiuloba frinvelis gamosaxulebiani WurWlis 

yvela variants axasiaTebs. 

mcire moculobis werilis miuxedavad, vfiqrobT, naTlad Cans, 

rom aRmosavlur-qristianuli samyaros keramikuli xelovnebis 

mamoZravebel tendenciebs misi mTavari kera _ bizantia warmarTavs 

da saqarTvelosac saSualebas aZlevs SemoqmedebiTad aiTvisos 

religiuri azrovnebiT sruliad gansxvavebuli iranuli kul-

turis progresuli mxatvruli elementebi.  
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Maia Izoria 

Tbilisi State Academy of Arts 

MIDDLE AGES GEORGIAN PICTORIAL CERAMICS ON ORIENTAL 

CULTURES’ BACKGROUND 

1. In Middle Ages Ceramics the emergence of new pictorial forms and technical 

means starts from the Early Christian era. With the confluence of Greek-Hellenistic 

traditions and the forms of West, mainly Iran ceramics the samples have been estab-

lished, which are found on the territory of those countries, which were under the in-

fluence of not only Byzantium, but Imperia and till now it has not been learnt. The 

symbolic of the décor of the motives (geometric, plant, bird and animals, human im-

ages) expressed in scientific literature does not rely only on Christian world point of 

view. Some of them are related to oldest epoch universes with their content and in-

cludes the reflection of cosmogony; mythos and beliefs remained among people. 

2. Georgian ceramics gets adjusted to that time world leading tendencies and even 

during the Middle Ages keeps the self-being. Promoting the decorative tendencies 

gave the advantage to the clay colored samples and finished with the wide spread of 

glazed techniques. Though in parallel with it the usage of traditional technique of an-

goba.  

3. The massive usage of ceramics in Georgia established many centers (Tbilisi, 

Rustavi, Dmanisi, Mtskheta, Kaspi, Areshi, Ikalto, Gavazi, Gudarekhi, Ujarma and 

many others). The samples of red clay and fiance made graving, painting with salts 

and angoba on wet ketsi, the  opaque colored under-glazed paints (rusts, stone miner-

als) are formed with different (spotty, ashy) technique and during the times it reaches 

splendid polychrome. 

4. The stylistic features of Georgian Ceramics of Middle Ages much clearly re-

veal clay monuments’ comparative analysis of those countries which are included in 

the circle of Oriental Cultures. 
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4. keramikuli WurWlis 

fragmenti. saqarTvelo. 

dmanisi, XI-XIII s.s 

 

 

    
 

  1. keramikuli TefSi, irani, X s.           2. keramikuli TefSi, bizan-

tia, korinTo, XI s. 

 

         

 

    

 

 

 

3. keramikuli WurWlis 

fragmenti, bizantia, anisi, 

XII-XIII s.s. 
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5 jami. saqarTvelo. Tbilisi,  

XII-XIII s.s. 
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Tengiz iremaZe 

filosofiisa da socialur mecnierebaTa kvleviTi instituti 
grigol robaqiZis saxelobis universiteti, Tbilisi 

antikurobisa da bizantiis filosofiuri 

tradicia anton bagrationis SemoqmedebaSi 

filosofiuri ideebis mkvlevari gverds ver auvlis erT Zalian 

mniSvnelovan koncepts: esaa tradiciis koncepti. miuxedavad imisa, rom 

tradicia, xSirad, Teologiis sakuTrebad iTvleba, is filosofiis 

istoriisTvis saWiro cnebacaa. tradiciis koncepti umniSvnelovanes 

rols asrulebs hermenevtikuli velis mosaxazad, gagebis cnebis 

srulyofilad gaazrebas tradiciis gareSe ver SevZlebT
1
. da es mi-

uxedavad imisa, rom fridrix nicSem Tanamedrove dasavluri 

filosofiis erT-erTi maqsima 1890 wels ase gamoxata: "rac dRes 

yvelaze mZlavr Tavdasxmas ganicdis, esaa tradiciis instinqti da ne-

ba-survili. yvela institucia, romelic Tavis saTaves am instinqtidan 

iRebs, modernis suliskveTebasa da gemovnebas ewinaaRmdegeba"
2
. nicSes 

es sayuradRebo mosazreba koreqtirebas saWiroebs! Tuki empiriuli, 

zusti mecnierebani TavianTi tradiciis mimarT xSirad skeptikurad 

arian ganwyobilni, filosofia Tavis tradicias ver uaryofs.  

                                                           
1  tradiciisa da konceptis Teoriuli aspeqtebis Sesaxeb Zalian sagulisxmo 

mosazrebebi aqvs gamoTqmuli prof. giorgi baramiZes Tavis erT-erT uaxles 

gamokvlevaSi: "neoplatonizmi Tanamedroveobis konteqstSi" // (neo)plato-

nizmi da Tanamedroveoba. Tengiz iremaZis wignisadmi – "azrovnebis koncef-

ciebi neoplatonizmSi" – miZRvnili saerTaSoriso samecniero konferenciis 

masalebi. grigol robaqiZis saxelobis universiteti, 30 ivnisi, 2008 weli, 

redaqtor-Semdgenelni: g. baramiZe, m. gogatiSvili, l. zaqaraZe, u. r. ieki, d. 

leisi, Tb., 2009, 14-16. 
2  F. Nietzsche, Gesammelte Werke. Musarion-Ausgabe, München, 1922 ff., Bd. 18, S. 56. 
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filosofias sakuTari tradiciis mimarT gansxvavebuli mimar-

Teba aqvs. es rom asea, amas axali drois didi qarTveli moazrovnis, 

anton bagrationis (1720-1788) Teoriuli naazrevis ganxilvisas 

vaCvenebT
3
. antonTan, Tavdapirvelad, tradiciis sayuradRebo 

Seswavla-aTviseba, Semdeg misi transformirebis mcdeloba, xolo 

bolos ki am tradiciis rRvevisa da gadalaxvis mZlavri survili 

SeiniSneba. winamdebare statia am sakiTxis ganxilvas exeba: aq inter-

pretaciis mTavar Zafs warmoadgens anton bagrationis mier aris-

toteles logikuri moZRvrebis analizi, xolo antikuri da bizan-

tiuri filosofiuri tradicia ki masTan mimarTebaSia warmoCe-

nili. 

* * * 

anton bagrationis filosofiur SemoqmedebaSi, uwinares 

yovlisa, platonisa da aristoteles koncefciebia ganxiluli. misi 

mTavari naSromis – "spekali"
4
 – problemebis analizisas, igi pla-

tonis dialogebsa da aristoteles Txzulebebs eyrdnoba. "speka-

lis" pirvel nawilSi cnebis, winadadebisa da daskvnis Teoriebi 

platonis moxmobiT, magram, gansakuTrebiT ki, aristoteles meSve-

obiTaa ganviTarebuli. am naSromis meore nawilSic orive 

filosofosi farTodaa gaTvaliswinebuli. aq gamokvlevis ZiriTad 

sagans qmnis "adgilni dialeqtikisani": dialeqtikis platoniseul 

da aristoteleseul gagebas anton bagrationi dawvrilebiT 

ganmartavs. "spekalis" mesame nawili sulis Sesaxeb moZRvrebas exeba. 

aqac platonisa da aristoteles mosazrebebi anton bagrationis 

Semecnebis Teoriis safuZvels qmnis. 

                                                           
3  anton bagrationis filosofiuri moRvaweobis Sesaxeb ix. v. parkaZe, anton I-

is mier Targmnili volfis "Teoriuli fizika" da misi komentarebi // 

Tbilisis saxelmwifo universitetis Sromebi, t. 68: fizikis mecnierebaTa 

seria I (Tbilisi, 1959), 1-37; a. kobaZe, filosofiis roli da mniSvneloba 

anton I-is naazrevSi // saqarTvelos mecnierebaTa akademiis macne. filoso-

fiisa da fsiqologiis seria, # 1 (Tb., 1983), 43-57; T. Iremadze, Die Rezeption der 

Aristotelischen Logik im georgischen Denken der Neuzeit: Anton Bagrationi und seine 

Aristoteles-Studien, in: Georgica. Zeitschrift für Kultur, Sprache und Geschichte Georgiens und 

Kaukasiens, Bd. 29 (Aachen, 2006), S. 135-143. 
4  anton pirveli (=  bagrationi), spekali, teqsti gamosacemad moamzada, ga-

mokvleva da leqsikoni daurTo g. dedabriSvilma, Tb., 1991.  
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* * * 

anton bagrationi winasokratelTa filosofiasac (heraklite, 

piTagora, demokrite, parmenide) eyrdnoba. es moazrovneebi da maTi 

ganazrebani "spekalis" Semecnebis Teoriuli sakiTxebis gadmoce-

misas asruleben mniSvnelovan rols. antoni, sulis arsebis ganx-

ilvisas, winasokratelTa SemorCenil fragmentebs xSirad moixmobs 

– maT zogierT azrs eTanxmeba, ufro xSirad ki akritikebs 

winasokratelTa filosofiur Sexedulebebs. aseTive viTareba 

gvaqvs elinisturi filosofiis recefciis SemTxvevaSic. marTalia, 

antoni elinist filosofosebs saTanadod afasebs, magram maT mosa-

zrebebsac xSirad akritikebs. stoelTa filosofia da epikures 

moZRvreba misTvis kargad iyo cnobili. senekas moZRvreba "speka-

lis" Semecnebis Teoriuli problematikis ganxilvisas pozi-

tiuradaa Sefasebuli, xolo epikures Sexedulebani ki sulis 

Sesaxeb mZafradaa gakritikebuli. 

* * * 

antikuri filosofiuri tradiciis aseTi farTo speqtris mox-

mobis miuxedavad, unda iTqvas, rom anton bagrationis filoso-

fiuri interesi mainc aristoteles moZRvrebasTanaa dakavSirebu-

li. es arcaa gasakviri! 

axali drois qarTul azrovnebaSi aristoteles filosofias 

eWira upiratesi adgili
5
. imJamindeli qarTveli mkvlevrebi ar 

izRudebodnen aristotelizmis martooden sakuTari gagebiT, ara-

med TavianT kvlevaSi iTvaliswinebdnen rogorc somxur (pirvel 

yovlisa, daviT uZlevelis, svimeon juRaecis) da berZnul (aristo-

teles antikur egzegetebs – porfirioss, amonios ermiss da sxv.)
6
, 

ise aristoteles kvlevis dasavlur-evropul tradicias (albert 

dids, laibnics, volfsa da volfis mowafeTa saskolo filo-

sofias)
7
. 

anton bagrationis Semoqmedebis gansakuTrebulobas qmnis swo-

red aristotelizmis am sxvadasxvagvar tradiciaTa da maTi kombi-

naciis aTviseba – kvlevis sakuTar miznebTan erTad. Tavis adrindel 

                                                           
5  T. iremaZe, aristoteles "kategoriebi" maTi antikuri komentarebis Suqze // saqa-

rTvelos mecnierebaTa akademiis macne. filosofiis seria, # 2 (Tbilisi, 2005), 157. 
6  T. iremaZe, aristoteles "kategoriebi" maTi antikuri komentarebis Suqze, gv. 157. 
7  T. Iremadze, Die Rezeption der Aristotelischen Logik im georgischen Denken…, 139. 
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nawarmoebSi, "spekali" (1752)
8
, igi ara marto sagangebod exeba aris-

toteles filosofias, aramed agebs Tavis filosofiur sistemasac, 

aristoteluri azrovnebis interpretaciisa da transformaciis 

meSveobiT. anton bagrationis Semecnebis Teoria, pirvel yovlisa, 

efuZneba aristoteles logikur gamokvlevebs: misi filosofiuri 

ganazrebis umniSvnelovanesi kategoriebi ganxilulia mWidro 

kavSirSi rogorc aristotelesTan, ise aristoteles antikur da 

Sua saukuneebSi moRvawe komentatorebTan. "spekalSi" vrclad aris 

asaxuli aristoteles qristianuli ganmartebani da im avtorTa 

Txzulebebi, romlebic saqarTveloSia gavrcelebuli (ioane dam-

askeli, aristoteles somexi da qarTveli mimdevrebi). amiT anton 

bagrationma mogvca aristoteles filosofiis specifikuri inter-

pretacia, riTac nayofieri gza misca sakuTari azris ganviTarebas. 

aristoteles filosofiis gavrcelebasa da intensiur gaT-

valiswinebas axali drois qarTul azrovnebaSi xeli Seuwyo 

Semdegma istoriulma garemoebebma: 

1. Sua saukuneebisdroindelma qarTulma aristotelu-

rma tradiciam: imJamad, saqarTveloSi, intensiurad swav-

lobdnen da Targmnidnen ara marto stagirelis Txzulebebs, 

aramed aristoteles TvalsaCino egzegetTa uricxv komen-

tarebsac. am saqmes didi Rvawli dasdo Sua saukuneebSi 

moRvawe cnobilma moazrovnem arsen iyalToelma (me-11 s.). 

Tavad anton bagrationic xazs usvams arsen iyalToelis 

logikur TxzulebaTa gansakuTrebul mniSvnelobas
9
. 

2. aristoteles filosofiam didwilad gansazRvra fi-

losofiuri azrovneba im kavkasiuri qveynebisa, sadac 

qristianobam moikida fexi
10
, vinaidan iq mudam did mniSv-

                                                           
8  "spekali" – qarTulad "Zvirfasi qvebi" – anton bagrationTan unda niSnavdes 

sayuradRebo filosofiuri azrebis nakrebs. "spekali" Sedgeba 153 Tavisagan 

da dayofilia 3 nawilad; esenia: 1. kategoriebi (T. 1-87); 2. "adgilni dialeq-

tikisani" (T. 90-119); 3. sulis Sesaxeb (T. 121-149). amis Sesaxeb ix. k. kekeliZe, qar-

Tuli literaturis istoria, t. I: Zveli qarTuli literatura, Tbilisi, 

1960, 384. 
9  anton bagrations gaubaTileblad miaCnda arsenis logikuri argumentebi; 

ix. g. TevzaZe, Sua saukuneebis filosofiis istoria, Tbilisi, 1996, 185. arsen 

iyalToelis Semoqmedebis Taobaze ix. S. xidaSeli, qarTuli filosofiis 

istoria (IV-XIII ss.), Tb., 1988, 198-215. 
10  aq, uwinares yovlisa, gasaTvaliswinebelia gvianantikuri xanis, Suasaukunee-

bisa da axaldroindeli somxuri da qarTuli komentarebi aristoteles 
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nelobas aniWebdnen aristotelur azrovnebas qristianuli 

sarwmunoebis gavrcelebisa da ganmtkicebisaTvis. aristo-

teles TxzulebaTa kvalificiuri codniTa da komentirebiT 

kavkasiaSi upiratesad gamoirCeodnen somexi da qarTveli 

filosofosebi. axal droSi, somxebsa da qarTvelebs Soris 

azrTa mWidro urTierTgacvla-gamocvlac xdeboda, ramac 

gza misca maTs erTobliv nayofier moRvaweobas
11
. 

3. axaldroindel saqarTveloSi germanulma saskolo 

filosofiam da franguli ganmanaTleblobis warmomadgen-

lebma gza gaikvales Targmanisa da analizis SemweobiT. isic 

unda davZinoT, rom, im xanad, kvlevis Suaguli aristoteles 

naazrevis specifikur gagebas eWira
12
. 

anton bagrationi ara marto "spekalSi", aramed sxva filoso-

fiur TxzulebebSiac intensiurad exeba aristoteles filosofias, 

1767 wels ki, man xeli mihyo "kategoriaTa" komentirebas
13
. am komen-

tarebs, msgavsad avtoris sxva mravali gamokvlevisa, jerac ar uxi-

lavs mzis sinaTle; misi gamocema ki, saTanado ganmartebebiT, gad-

audebeli saqmea, vinaidan es srulyofilad gamokveTs aristoteles 

saxes anton bagrationis SemoqmedebaSi, xolo aristoteles axal-

droindeli qarTuli interpretacia, mWidro kavSirSi myofi aris-

toteles Suasaukuneebisdroindel qarTul gagebasTan, sabolood, 

nayofiers gaxdis aristoteles kvlevas mTlianobaSi. 

                                                                                                                                           
teqstebisa; amis Sesaxeb ix. g. dedabriSvili, ioane bagrationis "kalmasobis" 

filosofiuri nawilis gamokvleva da leqsikoni, Tbilisi, 1974; amonios 

ermisis Txzulebebi qarTul mwerlobaSi. teqstebi gamosacemad moamzades 

n. keWaRmaZem da m. rafavam. gamokvleva, leqsikoni da saZiebeli daurTo m. ra-

favam, Tb., 1983. 
11  amasTan mimarTebaSive sagulisxmoa: Ш. И. Нуцубидзе, Армяно-грузинские философские 

отношения // Ш. И. Нуцубидзе, История грузинской философии, Тбилиси, 1988, 447-471. 
12  aqve xazgasmiT unda iTqvas, rom axali drois qarTul azrovnebaSi nayofie-

rad iqna aTvisebuli da interpretirebuli evropuli filosofia. imJamad 

intensiurad swavlobdnen da ikvlevdnen ara marto germanel, aramed frang 

filosofosTa Txzulebebsac. es gonis istoriulad sayuradRebo faqti 

dRemde Seuswavlelia mecnierulad. mravali xelnaweri, romlebmac Semogvi-

naxa qarTuli Targmanebi da komentarebi imdroindeli evropuli filoso-

fiisa, uxv cnobebs gvawvdis im xanad germanuli da franguli azrovnebis 

aqtualobis Taobaze saqarTveloSi. 
13  anton pirveli (=  bagrationi), katiRoria, simetneÁ (saqarTvelos xelnawer-

Ta erovnuli centris xelnaweri A-233). 
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anton bagrationi – gansakuTrebiT Tavisi moRvaweobis gviandel 

safexurze – axdens aristoteles logikis ara marto formalur 

interpretacias, aramed mis erTgvar ontologizebasac, kars 

momdgari drois moTxovnilebebisda Sesabamisad. anton bagra-

tionma qarTulad Targmna germanuli saskolo filosofiis araer-

Ti mniSvnelovani gamokvleva. da, ai, swored Tavisi moRvaweobis 

gviandel safexurze igi azustebs da ganavrcobs aristoteles 

miseul interpretacias, xsenebuli filosofiidan mopovebuli 

codnis intensiuri gamoyenebis safuZvelze. aq, umTavresad, unda 

vaxsenoT ruseTsa da saqarTveloSiac im xanad metad cnobili ger-

maneli filosofosis, fridrix qristian baumaisteris (1709-1785) 

saxeli
14
. 

anton bagrationis adreuli Semoqmedeba, rogorc zemoT vaCve-

neT, antikuri filosofiuri tradiciis nayofieri Seswavla-

aTvisebiT xasiaTdeba. am saqmeSi is saTanadod iTvaliswinebda bi-

zantiuri filosofiis (ioane damaskeli, maqsime aRmsarebeli da 

a.S.) miRwevebsac. aristoteles "kategoriebis" analizisas is inten-

siurad iyenebda ioane damaskelis naSromebs, kerZod, mis "dialeq-

tikas". sulis arsisa da Semecnebis Teoriuli problemebis gadmo-

cemisas ki, ioane damaskelsa da eklesiis sxva mamebTan erTad, mox-

mobilia maqsime aRmsareblis mosazrebani. maSasadame, Tavisi 

Semoqmedebis adreul etapze antoni antikuri filosofiis bizan-

tiuri filosofiuri memkvidreobiT axsna-ganmartebas ar eride-

boda! 

anton bagrationis Semoqmedebis gviandel etapze es Teoriul-

meTodologiuri midgoma, garkveulwilad, icvleba. igi, amjerad, 

aristoteles "kategoriebis" Teologiur interpretacias 

akritikebs, kerZod ki, aristoteles gvianantikur da Sua-

saukuneebisdroindel interpretatorebs. ase, magaliTad, "kate-

goriebis" ganmarteba porfiriosis mier, misi azriT, drois moTx-

ovnebs veRar akmayofilebs. aqve isic unda iTqvas, rom antoni aris-

toteles "kategoriebis" ioane damaskeliseul ganmartebas 

akritikebs, radgan man aristoteles logika Teologiuri da ara 

                                                           
14  fr. qr. baumaisteri, filosofiuri Txzulebani (saqarTvelos xelnawerTa 

erovnuli centris xelnaweri S-251); fr. qr. baumaisteri, dasabami filoso-

fiisa axlisa (saqarTvelos xelnawerTa erovnuli centris xelnaweri S-293); 

aseve Sdr. W. Goerdt, Russische Philosophie. Zugänge und Durchblicke, Freiburg – München, 

1984, 170-173. 
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filosofiuri miznebisTvis gamoiyena. antonis azriT ki, aristo-

teles logika filosofiurad unda iqnes gamoyenebuli. aqedan gam-

omdinare, SeiZleba iTqvas, rom saxeze gvaqvs tradiciasTan 

mimarTebis axali paradigma: antoni Sua saukuneebis sqolastikur 

azrovnebas emijneba da antikuri filosofiuri samyaros 

(tradiciis) xelaxali recefciis Sesaxeb, anu misi reinterpretaci-

is Sesaxeb saubrobs
15
. 

Tengiz Iremadze 

Institut für Philosophie und Sozialwissenschaften 

Grigol Robakidze Universität Tbilissi, Georgien 

DIE PHILOSOPHISCHE TRADITION DER ANTIKE UND BYZANZ IM WERK 

DES ANTON BAGRATIONI 

Anton Bagrationi (1720-1788) war ein bedeutender georgischer Denker der Neu-

zeit, der sich aus der Perspektive der Moderne intensiv der antiken und byzan-

tinischen Tradition der Philosophie widmete. Durch Rückgriff auf den Wissen-

schaftsbegriff der Antike entwickelte er ein eigenständiges Konzept von Wissenschaft 

bzw. Philosophie. Deshalb kommt das Denken der antiken Philosophen oder Dichter 

auch häufig in seinem philosophischen Werk zur Sprache; signifikante Dokumente 

seiner umfassenden Rezeption antiken und byzantinischen Denkens finden sich vor 

allem im Spekali (1752) und im Kategorienkommentar (1767). Von den Philosophen 

der Antike zog er die Vorsokratiker, Sokrates, Platon und Aristoteles herbei. Bei den 

byzantinischen Denkern erlangten in seinen Schriften hauptsächlich Maximus Con-

fessor und Johannes von Damaskus eine bemerkenswerte Beachtung. Daher erkannte 

Anton Bagrationi auch die grundlegende Bedeutung der antiken und byzantinischen 

philosophischen Kultur für die Struktur der Neuzeit bzw. des neuzeitlichen Denkens. 

                                                           
15  Sdr. T. iremaZe, aristoteles "kategoriebi" maTi antikuri komentarebis 

Suqze, 157. 
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maia kakaSvili 

Tsu klasikuri filologiis, bizantinistikis da neoelinistikis 
instituti, Tbilisi 

rusTveluri mijnuroba da siyvarulis 

koncefcia berZnul romanSi 

(bizantiuri satrfialo romanis magaliTze)
*
 

"vefxistyaosani" da aRmosavleTisa Tu dasavleTis litera-

turuli Zeglebi mravaljer qceula urTierTSedarebis sagnad. 

mecnierebi ar interesdebodnen XI-XII s-is bizantiuri saero liter-

aturis nimuSebiT, miuxedavad mWidro qarTul-bizantiuri poli-

tikuri, kulturuli da literaturuli urTierTobebisa.  

urTierTmimarTebis dadgenas mkvlevarTa mxolod mcire nawili 

miiCnevda saSur saqmed, radgan, maTi azriT, "vefxistyaosani gaci-

lebiT met tipologiur da ideur siaxloves amJRavnebs" berZnul-

bizantiuri literaturis nimuSebTan
1
. Tumca, z. gamsaxurdia da 

v. nozaZe berZnuli romanis mxolod zogadi mimoxilviT kmayofil-

debian.
2
  

                                                           
*  aRniSnuli proeqti ganxorcielda saqarTvelos erovnuli samecniero 

fondis finansuri xelSewyobiT (granti # GNSF/PRES08/1-303). 
1  z. gamsaxurdia, vefxistyaosnis saxismetyveleba, Tb., 1991, 316. 
2  z. gamsaxurdia evmatios makrembolitesis romanze s. poliakovas naSromze 

dayrdnobiT msjelobs (z. gamsaxurdia, vefxistyaosnis saxismetyveleba... 313-

316). v. nozaZe ki qariton afrodisielis, qsenofon efeselis, longosis, he-

liodores, aqilevs tatiosis, Teodoros prodromosis, nikita evgenianesa 

da evmatios makrembolitesis TxzulebaTa mxolod mokle Sinaarsebs gad-

mogvcems da r. flaselieris mosazrebis moxmobiT kmayofildeba (R. Flaceliere, 

I’Amour en Grece. Chap. VII. nozaZe v., vefxistyaosanis mijnurTmetyveleba, 

parizi, 1975, 39.) 
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"vefxistyaosnisa" da berZnuli romanis urTierTmimarTebis kv-

levas gamorCeuli yuradReba al. aleqsiZem dauTmo. misi varaudiT, 

saintereso masalas mogvcemda bizantiuri satrfialo da saraindo 

romanebisa da rusTvelis poemis analizi, maT Soris msgavseba-

gansxvavebaTa gamovlenis TvalsazrisiT: "bizantiuri saero mwer-

lobisadmi da, kerZod, romanebisadmi Cveni interesis umTavres sa-

fuZvels yovelTvis warmoadgenda rusTveli. Cveni Rrma rwmeniT, 

rusTvelologiuri problematikis srulfasovani kvleva Seu-

Zlebelia im kulturuli procesebis codnisa da gaTvaliswinebis 

gareSe, romlebic mimdinareobda mezobel da saqarTvelosTan eso-

den mWidrod dakavSirebul bizantiaSi"
3
.  

ra Tqma unda, pirvel rigSi sakvlevia mimarTeba "vefxisty-

aosansa" da bizantiur satrfialo romans Soris, radgan roman-

istebis: evmatios makrembolitesis ("ambavi isminesi da isminiasisa"), 

Teodoros prodromosis ("rodanTe da dosikle"), konstantinos 

manases ("aristandrosi da kaliTea") da nikita evgenianes ("drosi-

lasa da qarikles siyvarulis 9 wigni") Txzulebebi swored im dros 

daiwera, ra epoqaSic rusTveli qmnida Tavis genialur nawarmoebs
4
. 

unda aRiniSnos, rom safuZvliani kvlevisTvis aucilebelia 

"vefxistyaosnis" Sedareba bizantiuri satrfialo romanebis 

winamorbed da momdevno xanis romanebTanac
5
.  

winamdebare statiaSi Sevadareb rusTvelur mijnurobasa da 

berZnuli romanis siyvarulis koncefcias. kvleva eyrdnoba erT-

erTi bizantieli romanistis, evmatios makrembolitesis Txzulebis 

magaliTs, radgan "vefxistyaosanSica" da "ambavi isminesi da isminia-

sisaSic" mecnierebi xedaven rogorc Suasaukuneebis, aseve renesan-

sisTvis damaxasiaTebel mTel rig niSnebs. s. poliakovas azriT, 

evmatios makrembolitesis Txzuleba berZnul romanTan SedarebiT 

"win ixedeboda" da axlos iyo Suasaukuneebis xelovnebasTan. al. 

                                                           
3  al. aleqsiZe, berZnuli saraindo romanis samyaro, XIII-XIV ss., Tb., 1976, 4. 
4  al. aleqsiZe, gvianberZnuli romani da heliodores "eTiopika", wignSi: he-

liodore, eTiopika, ZvelberZnuli romani, Targmani gigla sariSvilisa, 

meore gamocema, logosi, Tb., 2008, 14. 
5  es romanebia: a) I-III s-is romanebi: 1) qariton afrodisielis "qereasisa da 

kaliroes Sesaxeb", 2) qsenofon efeselis "efesiaka" ("anTiasa da habro-

komesis efesuri ambavi"), 3) aqilevs tatiosis "ambavi levkipesa da klito-

fonze", 4) longosis "mwyemsuri ambavi dafnisisa da qloes Sesaxeb". b) XIII-XIV 

s-is saraindo romanebi: 1) "kalimaqosi da qrisoroe", 2) "belTandrosi da 

xrisanca", 3) "libistrosi da rodamne". 
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aleqsiZe miiCnevs, rom bizantiuri romani dakavSirebulia yvela im 

sazogadoebriv Tu mxatvrul movlenasTan, romlebic qmnian e. w. bi-

zantiuri aRorZinebis atmosferos. romani, romlis suliskveTebac 

aris miwieri siyvaruli da silamazis apologia, romlis at-

mosfero aris antikuri warmarTuli atmosfero, romlis SinaarsSi 

qristianuli elementebis aRmoCena SeuZlia mxolod mecnieris 

dakvirvebul Tvals, es romani, ra Tqma unda, bizantiuri aRor-

Zinebis tipur movlenas warmoadgens
6
. 

mxatvrul literaturaSi bizantiuri satrfialo romani erT-

gvari aRmoCenaa... da siyvarulis axal ideals gzas ukafavs 

momavlisken, evropuli kulturisa da literaturisken
7
. am niSniT 

igi gabedulad SegviZlia SevadaroT "vefxistyaosans", radgan 

"gardatexa siyvarulis gaazrebaSi swored aq (rusTvelTan _ m. k.) 

moxda da renesansis epoqiseuli koncefciebi mxolod am siaxlis 

dazusteba, daxvewa da dakanonebaa"
8
.  

"Tu Cven vefxistyaosnis winasityvaobaSi warmodgenil mijnurTa 

zneobas SevadarebT aRmosavleTisa da dasavleTis mwerlobis 

samijnuro zneobas, bevr saerTos vipoviT", _ ambobs v. nozaZe
9
. 

marTlac, araerTi msgavsebis aRmoCenaa SesaZlebeli rusTvelur 

mijnurobasa da berZnuli romanis siyvarulis koncefcias Soris
10
: 

1) mijnuroba rusTvelisTvis sazogadoebrivi institutia Tavisi 

mkacrad gansazRvruli savaldebulo normebiTa da wesebiT
11
. idealur 

mijnurs unda amkobdes mTeli rigi savaldebulo Tvisebebi: mijnursa 

Tvalad siturfe hmarTebs, marT viTa mzeoba,/sibrZne, siuxve, sim-

didre, siyme da mocaleoba,/ena, goneba, daTmoba, mZleTa mebrZolTa 

mZleoba,/visca es srulad ara sWirs, aklia mijnurT zneoba (23)
12
. 

                                                           
6  al. aleqsiZe, berZnuli saraindo romanis samyaro..., 9. 
7  al. aleqsiZe, berZnuli saraindo romanis samyaro..., 95. 
8  e. xinTibiZe, SoTa rusTvelisa da dante aligieris siyvarulis koncefciaTa 

tipologiuri mimarTebisaTvis, wignSi: Suasaukuneobrivi da renesansuli 

"vefxistyaosanSi", Tb., 1993, 167-168. 
9  v. nozaZe, vefxistyaosanis mijnurTmetyveleba..., 104. 
10  statiaSi warmodgenilia msgavsebaTa mxolod nawili. aq ar ganvixilav: a) si-

yvarulisgan gonebis dakargvis motivs, b) Seyvarebuli _ gaxelebuli, Tumca, 

amavdroulad, gonebiT moqmedi pirovneba, g) siyvaruli da movaleoba, d) 

satrfos saZebnelad velad gaWra, e) sasiyvaruli werilebi da sxv. 
11  al. baramiZe, SoTa rusTveli da misi poema..., 34. 
12  SoTa rusTveli, vefxistyaosani, akaki SaniZisa da aleqsandre baramiZis 

redaqciiT, Tb., 2006. 
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berZnul romanebSi wesad ar aris mocemuli mijnurTaTvis sa-

valdebulo Tvisebebi, Tumca yvela romanSi met-naklebad ga-

tarebulia igive principebi. kerZod: berZnuli romanis Seyvarebu-

li wyvili silamaziT gamoirCeva TanatolebSi, isini axalgazrdebi 

arian, aristokratul ojaxs warmoadgenen da uamravi faTerakis 

gadalaxvas axerxeben siyvarulisa da erTad yofnisTvis. 

2) XII s-is romanebi amkvidreben sufTa da amaRlebuli siyvaru-

lis ideas.  

XII s-is romanistebi gadaWriT emijnebian yovelive anomaliurs, 

rac berZnul satrfialo romanSi aSkarad ikiTxeba
13
.  

evmatios makrembolitesma aiTvisa elinistur romanSi Camoya-

libebuli siyvarulis principebi, Tumca masSi antikuri romanis 

siyvaruli kidev ufro daxvewili da srulqmnilia.  

rusTvelic uaryofs ugulo siyvarulsa da ugulo xvevna-kocnas: 

xams mijnuri xanieri, ar meZavi, bilwi, mruSi,/ra mohSordes 

moyvaresa, gaamravlos, sulTqma, uSi,/guli erTsa daajeros, kuSti 

mihxvdes, Tunda quSi;/mZuls ugulo siyvaruli, xvevna, kocna, 

mtlaSa-mtluSi (25). 

SoTa rusTveli samefo taxtze msxdomi TinaTinisa da avTandi-

lis Sesaxeb poemis bolos ambobs: 

nu meWv mijnurad maTebrsa nuca Tu ramins da vissa (1542). 

v. nozaZis ganmartebiT, TinaTinisa da avTandilis "mijnuroba 

aris maRali, wmida siyvaruli, romelic qorwinebiT Tavdeba da ara 

xorcadi, erotikuli, msgavsi visis da raminis siyvarulisa"
14
. 

aseve wmindaa nestanisa da tarielis siyvarulic. "vefxistyao-

sanSi asaxuli siyvaruli marTlac uaRresad adamianuria, maRalz-

neobrivi, mgrZnobelobiTi... nestanisa da tarielis (TinaTinisa da 

avTandilis) siyvaruli amqveyniuri, bunebrivi, miwieri, xorcieli 

siyvarulia, oRond maRalzneobrivi da amaRlebuli"
15
.   

3) "vefxistyaosnis" msgavsad, berZnul romanSic xdeba umwik-

vlobis Senaxva mijnurTan urTierTobaSi maT daqorwinebamde. 

"berZnuli cxovrebis ojaxSi, colqmrul damokidebulebaSi moi-

Txoveboda siwminde, TavdaWera, erTguleba, (romelic cxadia), 

                                                           
13  aratradiciuli urTierTobis magaliTebi mocemulia romanebSi: aqilevs 

tatiosis "levkipe da klitofoni", longosis "dafnisi da qloe".  
14  v. nozaZe, vefxistyaosanis mijnurTmetyveleba..., 107, 132. 
15  al. baramiZe, SoTa rusTveli da misi poema..., 132-133. 
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xSirad irRveoda, magram moiTxoveboda igi. artemisisa da aTenas 

kulti (romlebic iyvnen qalwulTa RmerTebi), savaldebulo iyo 

asulTaTvis, raTa isini gaTxovebamde umanko darCeniliyvnen, sanam 

isini afrodites kultze gadavidodnen"
16
. antikuri da XII s-is rom-

anebis gmir qalTa moralis Tanaxmad, isini qorwinebamde Seupovrad 

icaven umwikvlobas
17
. 

evmatios makrembolitesis romanis gmiri qali ismine mxurvaled 

evedreba Seyvarebuls: "isminias, dainde Cemi qalwuloba, nu 

mocelav TavTavs naadrevad, nu mowyvet jer gauSlel vards, nu Se-

axeb xels umwifar yurZens, raTa neqtaris nacvlad Zmari ar miiRo. 

TavTavs moWri, roca yana oqrosferi gaxdeba; mowyvet vards, roca 

igi gaiSleba, dakref venaxs, magram maSin, roca naxav, rom mtevani 

damwifda... Sen miyvarxar, macnev, da me ar vmalav Cems siyvaruls... 

magram ar davTmob Cems ganZs, Sevinaxav qalwulobas da Sevinaxav mas 

SenTvis" (V)
18
. 

berZnuli romanis Seyvarebuli wyvilebi faTerakebis gamovlisa 

da samSobloSi dabrunebis Semdeg qorwindebian. TinaTinisa da nes-

tanis mijnurobis mizanic avTandilsa da tarielTan daqorwinebaa. 

4) berZnuli romanis siyvaruli aris Zlieri grZnoba, romelic 

gmirebs erTi SexedviT euflebaT. 

aqilevs tatiosis romanis gmiri klitofoni levkipes 

mSvenierebiT pirveli danaxvisTanave ixibleba. gansxvavebuli 

mdgomareobaa longosTan. dafnisi da qloe bavSvobidan icnoben 

erTmaneTs, Tumca erTmaneTis fizikur silamazes mxolod mas 

Semdeg SeamCneven, rac maT gulebSi manamde maTTvis ucnobi grZnoba 

_ siyvaruli daisadgurebs. 

"erTi SexedviT" Seyvarebis motivs evmatiosi ar mimarTavs. mas-

Tan siyvaruli Tavdapirvelad calmxrivi grZnobaa da garkveuli 

drois gavlis Semdeg xdeba am grZnobis gaziareba. 

aucilebelia aRiniSnos, rom qaliSvilis silamazis aRweras 

funqciuri mniSvneloba aqvs. makrembolitesi ismines silamazes 

aRwers ara misi gamoCenisas, rodesac vaJi mis mimarT aranair 

                                                           
16  v. nozaZe, vefxistyaosanis mijnurTmetyveleba..., 40. 
17  al. aleqsiZe, berZnuli saraindo romanis samyaro..., 124. 
18  evmatios makrembolitesi, ambavi isminesi da isminiasisa, berZnulidan Targ-

mna, winaTqma da komentarebi daurTo maia kakaSvilma, redaqtori v. asaTiani, 

Tb., 2006. aq da Semdgom citatebi moyvanilia aRniSnuli Targmanidan. 
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grZnobas ar ganicdis, aramed isminiasis mier qalis Seyvarebis mo-

mentidan
19
. 

avTandil-TinaTinisa da tariel-nestanis siyvaruli gansxvavdeba 

erTmaneTisgan. "vefxistyaosnis mkiTxvelma Tavidanve garkveulad 

icis, rom avTandils TinaTini uyvars. rogor, ra pirobebSi moxda 

avTandilis mxriv TinaTinis mimarT siyvarulis warmoSoba, _ es ar 

viciT"
20

. 

mas TinaTinis Sveneba hklvidis wamwamTa jarisa (41). 

gulsa missa mijnuroba misi hqonda damalulad (42). 

"sul sxvanairi aris nestanisa da tarielis siyvarulis ambavi. 

pirvel yovlisa, nestanisadmi tarielis siyvaruli aris gamowveu-

li pirveli SexedvisTanave. es iyo Semtevi, Tavdamsxmeli da dampy-

robeli, romlis Sedegad tarieli sneuli gaxda, magram Tavis 

siyvaruls igi ver amJRavnebs"
21
.  

5) sulieri siyvaruli da fizikuri ltolva harmoniul mTli-

anobaSia. 

"siyvarulis ZiriTadi mZradi, saerTod, aris sqesi, sqesobrivi 

instinqti, xolo vefxistyaosanSi misi aRzeveba, amaRleba, gadi-

adeba da gadidebuleba aris siyvaruli. swored amgvar siyvaruls 

vecnobiT vefxistyaosanSi, rac kulturis maRal kvarcxlbekze aris 

cocxlad gamoqandakebuli"
22

. 

"rusTvelis mier mowonebuli mijnuroba maRalzneobrivi 

saamqveyno grZnobaa, romelsac bunebrivad amkobs rogorc sulieri, 

ise xorcieli Tvisebebi"
23

. 

maT erTmanerTsa akoces, dganan yelgardaWdobilni,/kvla Seeweb-

nes xSir-xSirad vardni bageTaT pobilni (1421), _amgvarad aRwers 

rusTveli nestanisa da tarielis Sexvedras qajeTis cixis aRebis 

mere. 

Zlieri sulieri siyvaruli da fizikuri ltolva eweva erTma-

neTisken berZnuli romanis gmirebsac. 

                                                           
19  Sdr. al. aleqsiZe, berZnuli saraindo romanis samyaro..., 121. 

  mas sizmarSi satrfo amgvari saxiT warmoudgeba (III, 16): "igi naTliTaa savse, 

savsea mSvenebiT, savsea tkbobiT. warbebi Savia, maTi rkali cisartyela da 

namgala mTvarea. Tvalebic Savi aqvs, cocxali, naTliT gasxivosnebuli..." 
20  v. nozaZe, vefxistyaosanis mijnurTmetyveleba..., 269. 
21  v. nozaZe, vefxistyaosanis mijnurTmetyveleba..., 270. 
22  v. nozaZe, vefxistyaosanis mijnurTmetyveleba..., 7. 
23  al. baramiZe, SoTa rusTveli da misi poema..., 33. 
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6) fantastikuri erTguleba berZnuli romanis gmirTa siyvaru-

lis aucilebeli Tvisebaa. 

erTguleba ucxo ar aris Seyvarebuli wyvilebisTvis, Tumca I_III 

ss-is romanebSi mamakaci, gamouval mdgomareobaSi, Ralatobs Tavis 

gulis swors.  

klitofoni levkipes erTguli rCeba yovelgvar gansacdelSi, 

Tumca dgeba dro, roca igi sxva qalis (efeseli melites) sarecels 

iziarebs madlierebis niSnad. man xom swored melites meSveobiT 

miagno satrfos.  

rusTveli avTandilisa da fatmanis urTierTobis saxiT gan-

sxvavebul, xorciel siyvarulsac gvixatavs. 

avTandilsac fatmani ar uyvars, angariSianobs da amitom eTanx-

meba qals "siyvarulze"
24

. 

XII s. romanSi ar gvxvdeba satrfos Ralatis arc erTi SemTxveva.  

"rogorc namdvil siyvarulsa da amaze dafuZnebul meuRleobas 

SeSvenis, vefxistyaosani icavs mkacri m o n o g a m i i s wesebs ("erTi 

uCndes samijnuro, erTsa visme aSikobdes")"
25

. 

"vefxistyaosnis prologis mixedviT, siyvarulis sagani SeiZleba 

iyos mxolod erTaderTi piri. rusTveli mijnurisgan moiTxovs"
26

:  

"guli erTsa daajeros, kuSti mihxvdes, Tunda quSi" (25). 

ama saqmesa mijnuri, nu uxmobs mijnurobasa:/dRes erTi undes, 

xvale sxva, sTmobdes gayrisa Tmobasa (27).  

rusTvelis gmirebi erTmaneTs erTgulebas eficebian da am fics 

bolomde erTgulad icaven: "aram sicocxle uSenod!" 

Senman mzeman, uSenosa arvis mihxvdes mTvare Seni,/Senman mzeman, 

vervis mihxvdes, mo-ca-viden samni mzeni,/aqaT Tavsa gardaviqcev, ax-

los maxlvan didni kldeni (1303), _qajeTis cixidan aRuTqvams Tavis 

mijnurs nestani. 

TinaTinic, ucxo moymis Zebnas daavalebs avTandils da survilis 

asrulebis Semdeg hpirdeba: 

merme modi, lomo, mzesa Segeyrebi, Semeyare (132). 

kokobi da daufrWvneli vardi dagxvde daumWnari (133). 

7) siyvarulSi sruli emansipacia, qalis mamakacTan Tanasworoba 

da sruluflebianoba. 

                                                           
24  v. nozaZe, vefxistyaosanis mijnurTmetyveleba..., 132. 
25  al. baramiZe, SoTa rusTveli da misi poema..., 240. 
26  al. baramiZe, SoTa rusTveli da misi poema..., 134. 
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"nestan-darejanisa da TinaTinis idealur saxeTa SeqmniT 

rusTvelma qarTul poeziaSi ukvdavyo qalis Rirseba; qali mo-

ralurad da inteleqtualurad srulyofil adamianad miiCnia. es 

iyo uprecedento Sua saukuneebis poeziaSi"
27

. 

bizantiurma satrfialo romanmac qali warmosaxa srulfasovan 

arsebad, romelsac ZaluZs WeSmariti megobroba, umaRlesi 

zneobisa da udidesi sulieri simtkicis gamoCena.  

qmediTobiTa da iniciativiT savsea satrfialo romanis zogier-

Ti qali personaJi. mag.: ismine aqtiuria isminiasTan urTierTobaSi. 

ismine nadimisas (I, 8) isminiass gamoelaparakeba, misTvis Rvinis 

dasxmisas fexiT fexze exeba. am situaciaSi Wabuki Tavs uxerxulad 

grZnobs da wiTldeba. meored sufrasTan (I, 12) ismine isminiass 

Tvals TvalSi uyris, Tasis miwodebisas TiTze xels uWers da ox-

ravs. ufro gabedulad iqceva qalwuli macnis saZinebelSi (I, 12). 

fexis banisas mas fexze Zlierad uWers xels, efereba da Cumad eam-

boreba da uRimis. meored nadimze (II, 28) ismine pirveli utydeba mas 

siyvarulSi, RviniT savse Tass awvdis da eubneba: "bedis nebiT, 

rogorc saxels, aseve, am sasmelsac viziareb me SenTan siyvaruliT". 

meore nadimis dasrulebis Semdeg (II, 34) qali Tavs moikatunebs, vi-

Tom fexi daiSava, mSoblebs CamorCeba da isminiass gamoelaparakeba.  

aseve, nestani pirveli umJRavnebs satrfos siyvaruls ustaris 

meSveobiT. igi mourideblad eubneba tariels:  

momigonebdi, gaxsovdi me SenTvis dakarguli sad;/vzi mzrdelad 

siyvarulisa, mis Cemgan danergulisad (1297). 

me sikvdili aRar mimZims, Semogvedreb raTgan sulsa,/magram Seni 

siyvaruli Cavitane, CamrCa gulsa (1306). 

aseve, iniciativiania TinaTinic. igi avTandils daufaravad 

eubneba: 

magra SoriT siyvaruli Sengan Cemi Semityvia,/vici, rome gauwy-

vedlad TvalTa cremli gisetyvia,/Seupyrixar siyvarulsa, guli 

Seni dauyvia (130). 

8) bednieri siyvaruli mxolod meuRleobaSi ganxorcielebuli 

siyvarulia. 

"rusTveluri siyvaruli safuZvlad edeba m e u R l e o b a s. po-

eti ayenebs da Tanamimdevrulad aviTarebs urTierT siyvarulze 

                                                           
27  al. baramiZe, rusTaveli, qarTuli sabWoTa enciklopedia..., 507.  
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damyarebuli, Tavisufali, Zaldautanebeli meuRleobrivi kavSiris 

ideas"
28

. 

Sengan Cemisa qmrobisa winasca viyav mndomia,/magra aqamdis sau-

brad kvla Jami ar momxdomia (381). 

ficiT giTxrob: Sengan kide Tu SevirTo raca qmari,/mzeca 

momxvdes xorcieli, CemTvis kacad Senaqmari,/srulad movswyde sam-

oTxesa, qvesknels viyo dasanTqmari,/Seni mklvides siyvaruli, gul-

sa dana asaqmari (134). 

berZnuli romanis gmirebi (Tu Txzulebis dasawyisSive ar arian 

daqorwinebuli) uamravi faTerakisa da xetialis Semdeg samSob-

loSi brundebian da qorwindebian. 

 

* * * 

"rusTveluri koncefcia siyvarulisa mravalmxrivaa saintereso 

da sayuradRebo problemebs aRZravs, xolo SedarebiTi litera-

turaTmcodneobis TvalsazrisiT rusTvelologiaSi Tanamedrove 

medievistikis doneze kvlevis farTo perspeqtivebs Slis, rac 

momavlis saqmea"
29

. 

"vefxistyaosnis mijnuroba _ mijnuroba-siyvaruli aris Tavis-

Tavadi, TviTmyofi, mxolod vefxistyaosnuri"
30

. magaliTad, 

winamdebare statiaSi Segnebulad araa naxsenebi rusTveluri 

mijnurobis mimarTebaze qristianul moralur sistemasTan, radgan 

am mxriv, kvlevis am etapze, bizantiur romanTan paralelis daZebna 

ar moxerxda.  

rogorc kvlevis Sedegebma aCvena, marTalia, berZnuli romanis 

siyvarulis koncefcia rusTveluri mijnurobis darad yovlis-

momcveli ar aris, magram mas mainc mravali saerTo niSani axasiaTebs 

"vefxistyaosanSi" aRweril am diad grZnobasTan.  

                                                           
28  al. baramiZe, SoTa rusTveli da misi poema..., 135. 
29  m. karbelaSvili, vaxtangis "Targmani" vefxistyaosnisa da dro, krebulSi: 

rusTvelologia, II, Tb., 2003, 38. 
30  v. nozaZe, vefxistyaosanis mijnurTmetyveleba..., 8. 
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Maia Kakashvili 

TSU The Institute of Classical, Byzantine and Modern Greek Studies, Tbilisi 

THE RUSTAVELIAN LOVE AND THE LOVE CONCEPTION  

IN THE GREEK ROMANCE  

(According to the example of Byzantine Romance Novel) 

The scientists were not interested in XI-XII c.c. Byzantine fiction, despite the 

close Georgian-Greek political- cultural-literary relationship. 

To establish the relationship was considered inevitability only by a few part of re-

searchers (Z. Gamsaxurdia, V. Nozadze). 

Al. Alexidze gave an important attention to the research of this relationship. Ac-

cording to the investigation, the analyses of the Byzantine romance novel, the knight-

ly novel and "The Knight in the Panther’s Skin", would give us an interesting material 

to reveal the similarity between them. 

In this article I will compare Rustavelian love with the love conseption in the 

Greek romance. 

1. Love for Rustaveli is the public institution with its strict definite obligatory 

norms and rules. In the Greek romance these principles are carried in. 

2. Rustaveli and XII c. Greek romances settle the idea of pure love. 

3. As well as "The Knight in the Panther’s Skin" the Greek romance keeps purity 

in the relationship between lovers until the wedding day. 

4. The Greek romance love is a powerfull feelling which comes upon the charac-

ters at the first sight. 

5. Spiritual love and physical aspiration are in the harmony at Rustaveli and the 

Greek romance. 

6. Fantastic faithfulness is the important peculiarity for the heroes of the Greek 

romance. Rustaveli’s heroes pray devotion to each other and keep this pray to the end. 

7. The man and woman are equall in love both, at Rustaveli and at the Greek ro-

mance. 

8. Happy love is the only love which is realized in matrimony. 

The result of the investigation: Love conception of the Greek romance is not so 

overwhelming as Rustavelian love, but it has many similar marks with the huge de-

scribed in "The Knight in the Panther’s Skin". 
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baTumis saxelmwifo sazRvao akademia  

WaneTis inkorporacia bizantiis imperiaSi 

antikuri civilizaciis gavlena samxreT-aRmosavleT SavizRvis-

pireTSi didi berZnuli kolonizaciis periodidan igrZnoboda, 

rac CvenTvis saintereso regionSi SedarebiT mZlavri qalaquri 

infrastruqturis (trapezunti, kotiora, kerasunti) Camoyal-

ibebaSi gamoixata. es tendencia elinistur xanaSi kidev ufro ga-

Zlierda. ordugiresunis seqtorSi ramdenime cixe-qalaqi (xabakta, 

fabda, side, farnakia) daarsda
1
, rac momdevno epoqasTan mimarTe-

baSi sakmaod mniSvnelovan precedentad SeiZleba CavTvaloT. romis 

imperiam, romelic Tavdapirvelad Zalzed frTxilad, satelitur 

qveynebze dayrdnobiT moqmedebda
2
, SesaniSnavad gamoiyena swored 

wina periodSi dafuZnebuli forpostebi da maTi saSualebiT ufro 

aRmosavleTiT ganlagebuli teritoriebis aTvisebas Seudga
3
, rac 

e.w. kavkasiis an ponto-kavkasiis sasazRvro xazis Tu kapadokiis 

sazRvris kavkasiuri monakveTis CamoyalibebaSi gamoixata
4
. am 

                                                           
1  М.И. Максимова, Античные города Юго-Восточного Причерноморья. М.-Л., 1956, 187, 

191-192, 196; e. kaxiZe, samxreT-aRmosavleT SavizRvispireTi elinistur xanaSi, 

"baTumis arqeologiuri muzeumis Sromebi" IV, 2007, 73-74; ucxouri 

mmarTvelobis Taviseburebebi samxreT-aRmosavleT SavizRvispireTSi Zv.w. II-I 

saukuneebSi, "niko berZeniSvilis institutis Sromebi" V, 2007, 133-134.  
2  Е.С. Голубцова, Северное Причерноморье и Рим на рубеже нашей эры, М., 1951, 89; T. 

Todua, polemonebis samefo da kolxeTi, istoria da geografia skolaSi 9, 

1991, 52; misive, romauli samyaro da kolxeTi, Tb., 2003, 7; g. gamyreliZe, T. 

Todua, romis samxedro-politikuri eqspansia saqarTveloSi, Tb., 2006, 57. 
3  М. И. Максимова, Античные города…, 191-192, 196, 315-328.  
4  m. Spaideli, kavkasiis sazRvari. II s garnizonebi afsarosSi, petrasa da fazis-

Si, "macne" 1, 1985, 134; Н. Кигурадзе, Г. Лордкипанидзе, Т. Тодуа, Клейма XV легиона из 
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sistemaSi udidesi mniSvneloba trapezunts daekisra, romelic, 

strategiuli mdebareobidan gamomdinare, aRmosavleT SavizRvis-

pireTisaken da armenia/anatoliisaken mimaval gzebs akontro-

lebda
5
. ukve ax.w. II s. Iteneraria Antoniana-Si da ptolemaiosTan am mo-

nakveTze ramdenime sxva mniSvnelovani punqtic moixsenieba, romelTa 

raodenoba mogviano saukuneebSi izrdeba
6
. 

berZnebisa da elinisturi xanis mmarTvelebis msgavsad, romaele-

bis ZiriTad sayrdens sanapiro punqtebi warmoadgenda. Tavisi sam-

xedro-strategiuli daniSnulebiT gamoirCeoda: fadisane (faca), 

polemonioni (bolomani), farnakia (giresuni), tripolisi (tirebo-

lu), TavisTavad trapezunti, hiso/isiporto (surmene), rizusi da, 

SesaZloa, aTena (pazari)
7
. militarizaciis done ax.w. III s. krizisis 

dros kidev ufro gaZlierda, rac CrdiloeT SavizRvispireTidan 

warmoebulma yaCaRurma eqspediciebma ganapiroba. bunebrivia, 

yovelive aman uaryofiTad imoqmeda regionze da upirvelesad 

trapezuntze
8
.  

TavianTi ZiriTadi sayrdeni Zalis _ saqalaqo cxovrebis moSla, 

ra Tqma unda, negatiurad aisaxa romaelTa memkvidre bizantielTa 

poziciebze samxreT-aRmosavleT SavizRvispireTSi da, Sesabamisad, 

kavkasiaSi. diokletianesa da konstantines reformebis miuxedavad, 

centridanuli procesebi IV s-Si kvlav igrZnoboda. magaliTad, 

gaZlierda dasavleTqarTuli saxelmwifo _ lazika (egrisi), rasac, 

                                                                                                                                           
Пицундского городища, ВДИ 2, 1987, 88-92; T. Todua, romauli samyaro da kolxeTi 

... 11-12 7; g. gamyreliZe, T. Todua, romis samxedro-politikuri ... 60; J. A. Crow, A 

Review of the Physical Remains of the Frontiers of Cappadocia, in eds. P. Freeman and D. Kenedy, 

The Defence of the Roman and Byzantine East: Proceedings of a Colloquium Held at the University 

of Sheffield in April 1986 (Oxford), BAR Int. Ser., 1986 297 (I), 77. 
5  Mitford, T. B., Some Inscriptions from the Cappadocian Limes in JRS, 64, 1974, p. 162; g. 

lorTqifaniZe, biWvinTis naqalaqari, Tb., 1991, 43-44. 
6  georgika, t. I, teqstebi qarTuli TargmaniT gamosces da ganmartebebi daur-

Tes al. gamyreliZem da s. yauxCiSvilma, Tb., 1961, 175; Н. Адонц, Армения в эпоху 

Юстиниана, Ер., 1971, 63; T. B. Mitford, Cappadocia and Armenia Minor: Historical Setting of 

the Limes, ANRW II, 7, 2, 1980, 1216-1218. 
7  М. И. Максимова, Античные города …, 308-309, 311, 314-320, 407-410; T. B. Mitford, 

Some Inscriptions … 162; A. Bryer , D. Winfield, The Byzantine Monuments and Topography of 

Pontus 1, Washington, 1985, 328-330, 350; m. Spaideli, kavkasiis sazRvari ... 134; S. 

Gregory, Roman Military Architecture on the Eastern Frontier, vol. 2, Amsterdam, 1997, 28-29. 
8  8 dawv. ix. e. kaxiZe, samxreT-aRmosavleT SavizRvispireTi gvianantikur da 

adrebizantiur xanaSi (antikur samyarosTan urTierTobebis Sedegebi), 

"saistorio macne" XI, baTumi, 2002, 110. 
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mZime viTarebidan gamomdinare, pirvel xanebSi xels arc bizantia 

uSlida
9
. zogierTi mecnieri Tvlis, rom swored IV s-is meore 

naxevridan lazikam Tavisi sazRvrebi WaneTis aRmosavleT mo-

nakveTamde (rizes mxare, zRvispira klarjeTi) Tu trapezuntamdec 

ki ganavrco. Tumca, qarTul da somxur wyaroebze dayrdnobiT 

SeiZleba vivaraudoT, rom am periodis ZiriTad monakveTSi araTu 

WaneTi, aramed samxreT-dasavleT saqarTvelos didi nawilic ki 

lazikis saxelmwifo sazRvrebs gareT darCa
10
. am mxriv gasaT-

valiswinebelia arqeologiuri masala, romlis mixedviTac sava-

raudebelia, rom ukve III s-is bolo – IV s-is dasawyisidan bi-

zantielebi cixisZirSi kastelums aSeneben, rasac IV s-is meore 

naxevridan qalaquri tipis dasaxlebis warmoSoba da erTsau-

kunovani funqcionireba mohyva
11
. Zalzed sainteresoa g. grigolias 

sakmaod argumentirebuli mosazreba Notitia Dignitatum-is (IV s bolo – 

V s dasawyisi) sebastopolisa da cixisZiris igiveobis Sesaxeb
12
. 

marTalia, ar gamoiricxeba samxreT-dasavleT saqarTvelos sana-

piro zolis erTi nawilis lazTa xelSi gadasvlis SesaZlebloba, 

magram es nakleb savaraudoa CvenTvis saintereso samxreTis mimar-

TulebiT. magaliTad, afsarosis dacla bizantielTa strategiuli 

interesebis cixisZirisken gadanacvlebiT ufro ixsneba, vidre 

adgilobrivi saxelmwifos aqtivobiT, romlis araviTari kvali go-

nios mravalwliani gaTxrebis Sedegad ar dadasturebula
13
. anoni-

mis cnoba lazTa afsarosamde (e.i. Woroxamde) ganvrcobis Sesaxeb 

(PPE, 48), iseve rogorc "daniel mesvetis cxovrebaSi" daculi in-

                                                           
9  s. janaSia, Sromebi, t. II, Tb., 1952; 317-318; n. lomouri, egrisis samefos isto-

ria, Tb., 1968, 72, 75; d. musxeliSvili, saqarTvelos istoriuli geografiis 

ZiriTadi sakiTxebi I, Tb., 1977, 82. 
10  dawv. ix. g. grigolia, egris-lazikis saistorio geografiis problemebi, Tb., 

1994, 132-133, 139-143; e. kaxiZe, bizantia da samxreT-aRmosavleT SavizRvis-

pireTi konstantine didis mmarTvelobidan iustiniane I xanamde, "Zveli 

istoria" II, Tb., 2002. 
11  n. inaiSvili, cixisZiris ax. w. I-VI ss arqeologiuri Zeglebi, Tb., 1993, 100-114, 121. 
12  g. grigolia, egris-lazikis ... 132, 142. 
13  e. kaxiZe, m. xalvaSi, gonio-afsarosi werilobiTi wyaroebisa da uaxlesi 

arqeologiuri monacemebis mixedviT, "kulturis istoriis sakiTxebi" V, Tb., 

1998, 30-32; m. xalvaSi, e. kaxiZe, afsarosi ax.w. IV-V saukuneebSi, "Ziebani", 

XIII/XIV, 2004, 147-149. 
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formacia lazikis sazRvrebis xofamde miRwevis Taobaze
14
, da-

savlurqarTuli saxelmwifos mxolod droebiT warmatebebze unda 

metyvelebdes. saerTod, V s. lazika sustdeba da mas problemebi ara 

marto samxreTidan, aramed aRmosavleTidanac eqmneba. rogorc Cans, 

aRmosavleTqarTuli saxelmwifo bizantiis SemadgenlobaSi myofi 

klarjeTisa da sakuTriv egrisis teritoriebis inkorporacias 

Seudga. swored am istoriuli realobis anarekli unda iyos vax-

tang gorgaslis mier aRdgenili oZrxes saerisTavo
15
, romelic misi 

sikvdilis win klarjeTisa da wundis saerisTavoebTan gaerTianda
16
, 

xolo prokopisTan petramde ganvrcobil "erTi TviTmyofadi 

xalxis" (BG, VIII, 2) saxeliT mogvevlina
17
.  

WaneTis ZiriTad nawilze, sadac qarTuli saxelmwifoebrioba 

saukuneebis ganmavlobaSi aRar arsebobda, bizantiam SeinarCuna 

Tavisi gavlenis berketebi, gansakuTrebiT zRvispira punqtebSi. 

herakleoni, Caena (ravenas anonimis Cena), kamila, pitane (ravenas 

anonimis fitane) polemonioni, melantumi (ravenas anonimis melanci-

umi), karnaso (kerasunti, ravenas anonimis parnasumi), zefiriumi 

(ravenas anonimis zefirioni/kerasunta (?), filokalia, kordile 

(ravenas anonimis kordule), trapezunti (ravenas anonimis trapezu-

mi), hisosi/hisilimeni (ravenas anonimis isulime), piTie/ofiunti, 

kaene parembole ("orentiosis martvilobis" "banakebi" Tu keni 

paraolidi), rize (Notitia Dignitatum-is reila), adienosi (Tabula Peu-

tingeriana-s ardineo), aTena, (aRmosavleT) kordile ("orentiosis 

martvilobis" kordiloni), abgabesi (prokopis arqave), kise da 

drogamoSvebiT xofa mis gankargulebaSi rCeboda. Notitia Dignitatum-

is mixedviT kargad Cans, rom dampyrobeli poziciebs qveynis Sida 

raionebSic imagrebda. aq (zigana, silvanisi, Razanenika, sisila, 

moxora, avaZa), iseve rogorc zemoT CamoTvlil zogierT zRvispira 

punqtSi (hisosi, piTie, kaine parembole, rize) bizantiuri garnizo-

nebi idga (Or., 38). VI s. Camoyalibebuli ufro stabiluri saSinao da 

sagareo viTarebis pirobebSi bizantiis imperiam kidev ufro 

                                                           
14  k. kekeliZe, etiudebi Zveli qarTuli literaturis istoriidan, t. VII, Tb., 

1961, 5-6. 
15  qarTlis cxovreba, t. I, s. yauxCiSvilis redaqciiT, Tb., 1955, 185. 
16  qarTlis cxovreba; 203-204. georgika, t. II, teqsti qarTuli TargmaniTurT 

gamosca da ganmartebebi daurTo s. yauxCiSvilma, Tb., 1965. 
17  s. gogitiZe, samxreT-dasavleTi saqarTvelos saistorio geografia, baTumi, 

2002, 23. 
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gaaZliera eqspansia. bunebrivia, mTavari yuradReba trapezuntis 

aRorZinebas daeTmo. ax. w. I-III ss-is msgavsad, is samxreT-aRmosavleT 

SavizRvispireTis hinterlandTan da kavkasiasTan damakavSirebel 

rgolad iqca (Proc., BP, II, 30; Agath., III, 19; Menandri, fr. 22); saboloo 

saxe miiRo Tavis droze (III s) dazianebulma safortifikacio nage-

bobam
18
; iustinianem keTilmoawyo qalaqi da aRadgina sakulto nage-

bobebi (Proc., De Aed., III, 7). gasagebi mizezebis gamo "urbanizaciulma 

bumma" gansakuTrebuli intensivoba WaneTis aRmosavleTiT SeiZina. 

axlad aigo an SekeTda hinterlandsa (horononi, xartoni, barxoni, 

sisilisoni, Burgus Novus-i, sqamalixoni, Wanzakoni) da zRvispireTSi 

(rize, Teodoriada) ganlagebuli safortifikacio nagebobebi Tu 

qalaqebi (Proc., Aed, III, 6; Agath., V, 1; Imp.Iust. Novella, XXXI). niSando-

blivia, rom IV-V ss-Si Wanebi, sxva dapyrobili xalxebis msgavsad, 

imperiis sxvadasxva kuTxeSi msaxurobdnen (Amm. Marc., Res Gestae, 

XXV,1, 19; Zos., Hist. Nova, III, 28; Not. Dign., Or. 8, 31). es praqtika VI s-Sic 

gagrZelda
19
. maT aqtiuri monawileoba miiRes lazikaSi mimdinare 

bizantia-sparseTis omsa (Proc., BP, II, 29-30; BG, VIII, 13; Agath., II, 20-21, 

III, 20, 22, IV, 13, 18) da sakuTar TvistomTa antibizantiuri ajanyebis 

(556 w) Caqrobis saqmeSi (Agath., V, 1-2). aseve simptomaturia, rom VI s-

is avtori prokopi kesarieli trapezuntis dasavleTiT ukve aRar 

moixseniebs qarTvelur tomebs, aramed e. w. pontoelebs, xolo maT 

aRmosavleTiT ganlagebul teritorias trapezuntelTa qveyanas 

uwodebs. bizantiuri gavlenis Sesustebis paralelurad icvleba 

terminebic. trapezuntelTa qveynis sazRvrebs iqiT mxolod 

dasaxlebuli punqtebia (susurmena da rize) CamoTvlili, Semdeg 

erTi xalxis miwa-wyali (daaxl. dRev. cixisZiramde), bolos ki 

lazeTi da misi qveSevrdomebi (BG, VIII, 2). 

lazikaSi romaul-bizantiuri samxedro manqanis SedarebiT 

mokrZalebuli warmatebis fonze WaneTSi ganviTarebuli movlenebi 

garkveuli daskvnebis gakeTebis saSualebas gvaZlevs. aq ganvi-

Tarebuli istoriuli procesis analizi aCvenebs, rom antikuri 

civilizaciis zewola, romelic jer kidev didi berZnuli 

kolonizaciidan daiwyo, susti saxelmwifoebriobis an misi ar-

arsebobis wyalobiT yovel axal etapze Rrmavdeboda, ramac V-VI ss-

Si erTgvari kvintensirebuli forma miiRo da samxreT kolxeTis 

                                                           
18  A. Bryer , D. Winfield, The Byzantine Monuments ... 180, 186. 
19  georgika, t. II ... 1842, 2341. 
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didi nawilis ucxo sxeulSi, faqtobrivad, saboloo inkorpo-

raciiT gamoixata. udavoa, rom romaul-bizantiurma gavlenam 

mraval dadebiT tendenciasac Seuwyo xeli. wina saukuneebTan 

SedarebiT, mniSvnelovanwilad aRikveTa meomar tomTa Tavdasxmebi, 

daiwyo urbanuli dasaxlebebis aRorZineba. aman, iseve rogorc wina 

Tu momdevno epoqebis sagareo zewolam, makonsolidirebeli roli 

Seasrula. komentars ar saWiroebs is faqti, rom lazikam swored 

imperiis wnexis gavlis Semdeg miiRo erTiani saxelmwifos formebi. 

aseve SeimCneva samxreT kolxeTSi erTi eTnikuri jgufis _ Wanebis 

irgvliv konsolidacia. rogorc Cans, swored romaul-bizantiur 

samyarosTan mWidro politikur-ekonomikurma urTierTkavSirebma, 

progresuli ideologiis miRebisaTvis kulturul mzadyofnasTan 

erTad, qarTul samyaroSi qristianuli ideologiis gavrceleba 

uzrunvelyo. adreuli Tu ufro gviandeli wyaroebis Tanaxmad 

irkveva, rom zRvispira qalaqebis meSveobiT qristianoba CvenTan I s-

Si Semodis
20

. IV s-Si es procesi ufro intensiurad warimarTa
21
 da 

sabolood VI s-Si dasrulda, rodesac Wanebma iustinianes mefobis 

dros axali religia oficialurad miiRes (Proc., De Aed., III, 6). Tum-

ca, mcire aziis msgavsad, sadac naklebad elinizebul Tu roman-

izebul regionebsa Tu, saerTod, sasoflo TemebSi qristianoba 

Znelad mkvidrdeboda
22

, aqac, zRvispira centrebis gamoklebiT, ax-

ali ideologia, iseve rogorc dasavleTidan Semosuli sxva no-

vaciebi, sirTuleebs waawyda.  

vinaidan, Wanebi TavisTavadi, araantikuri civilizaciis war-

momadgenlebi iyvnen da saukuneebis ganmavlobaSi dasavlurqarTu-

li saxelmwifodan wamosuli impulsebis gavlenis qveS imyofebod-

                                                           
20  В. Г. Васильевский, Хождение Апостолье Андрея в стране мирмидонян, т. II, вип. I, СПб., 

1909, 226-227; georgika, t. IV, nak. 1, teqstebi gamosca da ganmartebebi daurTo 

s. yauCxiSvilma, Tb., 1941, 57-59; qarTlis cxovreba..., 38-42. 
21  А. Попадопуло-Керамевс, Сборник источников по истории Трапезунтской истории 1, СПб, 

1897, 8, 11; Ф. И. Успенский, Отчеты о командировке в Трапезунт, ИРАН 16, 1918, 234; F. 

Cumont, Voyage d’ Exploration Archéologique dans le Pont et la Petite Armenie, Bruxelles, 

1906, 367; T. B. Mitford, Some Inscriptions … 161-162; A. Bryer , D. Winfield, The Byzantine 

Monuments ... 182; georgika, t. IV, nak. 2, teqstebi gamosca da ganmartebebi 

daurTo s. yauCxiSvilma, Tb., 1952, 413-415; k. kekeliZe, etiudebi Zveli qarTu-

li literaturis istoriidan t. IV, Tb., 1957, 300, 319, 414-415. 
22  А.Б. Ранович, Восточные провинции Римской империи в I-III вв., М.-Л., 1949, 116; Е.С. 

Голубцова, Идеологичекая жизнь сельского населения Малой Азии в I-III вв. н. э., Пробле-

мы античной истории и культуры I (доклады XIV международной конференции антич-

ников социалистических стран "Эйрене"), Ер., 1979, 358. 
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nen, bizantielebma TavianTi miznebis miRweva bolomde ver moaxerx-

es (trapezuntis aRmosavleTiT mainc), magram saboloo jamSi 

dampyrobelma isargebla aq adgilobrivi saxelmwifos ararsebob-

iT, hinterlandSi SeaRwia da ukve VI s-Si Tavisuflebismoyvare 

mTielebi, ase Tu ise, imperiis politikuri interesebis samsaxurSi 

Caayena, mowyvita mSobliur eklesias, saxelmwifos da nabij-nabij 

ucxo qveynis samsaxurs SeaCvia. swored es ukanaskneli Tviseba 

saukuneebis ganmavlobaSi mtkiced Cajda am regionis mkvidrTa 

fsiqologiaSi da warmatebiT gamoiyeneboda maTive monaTesave 

tomebis winaaRmdeg mimarTul aSkara Tu farul gegmebSi. sxvaTa 

Soris, analogiuri suraTi postbizantiur xanaSic ikveTeba.  

Emzar Kakhidze 

Batumi State Maritime Academy, Georgia 

INCORPORATION OF TCHANETI  INTO THE BYZANTINE EMPIRE 

Thanks to Constantine the Great, Romans managed to strengthen their positions in 

the East. Location of Byzantine military bases shows that it tried to reach inland areas 

of the south-eastern Black Sea littoral. Trapezus which transformed into a legion 

camp was connected with the Euphrates frontier through Zigana pass, and according-

ly, the whole attention was directed towards these places. Khortokop-Kale lies to the 

south of Trapezus. In the opinion of some scholars it must correspond to the 

Gizenenica of the Tabula Peutingeriana and the Ghaszaninica of the Notitia Dignita-

tum. Its closest counterpart is Pagnik-Öreni, built in the time of Valentinian and Va-

lens. We are unable to exclude the idea that the name of Ghaszaninica of the Notitia 

close to Khart/Gart (former Kharton mentioned by Procopius) fort, located at the 

place where the roads, coming from the Chorokhi river head and from Of to Baiburt, 

crossed each other, especially as all the sites mentioned lie in the hinterland and one 

of them: Sisila is even witnessed in Procopius’ works. The fort at Zigana place was 

undoubtedly very important one – in the fortification system of the country. It may 

coincide with Hortokop-Kale or Jiharli, located at the approaches of the pass. There as 

well as at more east widely located Mokhora, really were stationed Byzantine garri-

sons at the beginning of the 5th century AD. 

According to the Notitia, Hyssoporto, Phitioue, Caene Parembole continued to 

function. To the east of the latter, within 20 km, in Rhizus a fortification of schematic 

configuration (3. 75 ha) is recorded. With its triangular shape and with a citadel 

crowning the city, it finds the closest parallel with the Zhenobia built in Syria early in 

the 6th century AD. Written sources inform that Justinian renewed Rhizus. If we take 
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into consideration the fact that Arian sent from Rhizus a military unit for a route-

march against the Alani and at the beginning of the 4th century AD Orentius, an army 

official for converting to Christianity was brought to trial there, we shall be able to 

suppose that the troops had already been stationed at this site, and accordingly, the 

fortification functioned undoubtedly beyond the 5th century AD, when, according to 

the Notitia, the cavalry detachment (ala) was stationed there. Another site that may 

attract our attention is Çaeyli, lying to the east of the river Kibla-Dag-Dere that prob-

ably may coincide with Ardineo/Adieno. Kordylon, attested in the Martyrdom of 

"Orentius" is identified with Kalecuk, located between Tordovat and Pazar. In our 

opinion, it is not excluded that Kordylon coincides with Tordovat itself, or Kiz-Kule 

fort-a two or three-storey rectangle structure near it, reputed as a strategic point where 

Byzantine troops were stationed in 556. In the Tabula Peutingeriana we find Abgabes 

(Arhave) and Kisse (between the rivers of Camil/Pironit and Suguren). According to 

the Ottoman sources, fortification structures are attested in the latter, as well in the 

village of Iagobit (Arhave district). Judging by "The Life of Daniel the Stylite", a for-

tification structure must have existed in Hopa too in the period of Leo I.  

Thus a rather significant quantity of military forces is stationed to the south of the 

river of Tchorokhi and one more moment seems quite apparent: the rate of "urbaniza-

tion increased there." The Eastern part of that region is especially distinctive in this 

respect. Arrian had mostly visited the rivers. Near them and also at some other places 

little by little settled sites begin to appear. Perhaps it is not accidental that the strong-

holds located to the west of Trapezus gradually disappear from our field of vision but 

urban structure (Polemonion, Ceresus) remain. If we recall the function of the fort of 

Athenai at the time of Arian, we will probably be able to assume that Byzantine had 

completely incorporated Ordu and Giresun regions, and at the same time, confined 

themselves with only their traditional maintenance of urban life. A bit later it so hap-

pened that the Empire decided to do the same with Rize district in the 6th century AD. 

It is also symptomatic that Procopius, unlike earlier authors, had offered the name of 

Pontians for the tribes living to the west of Trapezus. As to the eastern territory, he 

says that is the country of Trapezusians. Change of terms began together with the pro-

cess of Byzantine’s weakening. Beyond the borders of Trapezus there are cited only 

settled sites (Susarmena and Rhizus) followed by the lands of "some people" (the area 

approximately of modern Adjara) and comes Lazica and her subjects. The situation, 

just described, proves the reliability of our thesis offered to the reader previously. In 

particular, it says that the pressure of the Ancient civilization began even at the times 

of the Great Greek Colonization, it "had been provoked" by either weakness of their 

statehood, or its complete non-existence that was followed by a depression. The cir-

cumstances got their quintessence form in the 5th century AD and it was expressed in 

the incorporation of southern Colchis in a foreign body. The Tchani were the most 

uncompromised towards the "western" civilization were the Tchani who, like other 

"Barbarians" scorned Roman legislation and carried out robbing raids during the peri-



WaneTis inkorporacia bizantiis imperiaSi 263 

od of the 4th-5th centuries, but their actions were spontaneous and not coordinated, 

hens unable to remove from the region the machine that so successfully executed its 

own task of mixing and Romanization of different peoples of the Empire. As it turned 

out, Byzantine was unable to fulfil all of her intentions (at least to the east of Trape-

zus) but still she made freedom-living highlanders to obey and serve to her own polit-

ical interests that already appeared possible in the 6th century AD. In the result, the 

Tchani were cut off from their mother church and country and little by little they had 

to accustom themselves to the service of a foreign country. Just this very feature had 

been firmly inculcated in the psychology of the natives and later used quite often in 

the secret or open plans against their cognate tribes. 
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vladimer kekelia 

xelnawerTa erovnuli centri, Tbilisi 

palestinis somxuri bermonazvnoba 

adrebizantiur xanaSi 

somxebi, iseve rogorc yoveli qristiani eri, miiltvodnen pale-

stinisaken, raTa moexilaT adgilebi, romlebic ieso qristes saxel-

Tan iyo dakavSirebuli. maTi nawili wminda miwis mxolod mimoxil-

viT ar kmayofildeboda da xSirad iqve mkvidrdeboda.  

ierusalimis somxuri Temis istoriis adreuli periodis 

amsaxveli ucxouri werilobiTi wyaroebi siuxviT ar gamoirCeva, 

amitom, Cveni azriT, interesmoklebuli ar unda iyos am sakiTxis 

Sesaxeb arsebuli somxuri wyaroebis gacnoba. 

sakiTxTan dakavSirebuli somxuri wyaroebi SeiZleba or 

jgufad davyoT:  

I _ arqeologiuri da epigrafikuli masala. 

II _ naratiuli masala. 

pirveli jgufis masalidan aRsaniSnavia uZvelesi somxuri 

piligrimuli nakawri warwerebi palestinaSi da sinas mTaze. vinai-

dan amjerad mxolod palestinas vexebiT, sinis warwerebs ar ganvix-

ilavT. 

yvelaze Zveli somxuri piligrimuli warwera nazareTSi 

dasturdeba, romelic V saukuniT TariRdeba
1
. warweraSi mox-

seniebulia sami piri: anania, aremard da ren. warwera saxelebis 

garda, sxva informacias ar Seicavs.  

                                                           
1  Ø. º. êÃáÝ, ÐÇÝ·»ñáñ¹ ¹³ñáõ Ñ³Û»ñ»Ý íÇÙ³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñ Ü³½³ñ»Ã»Ý, ä³ïÙ³-

µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý Ñ³Ý¹»Ý, #3, ºñ»í³Ý, 1990, 52-62. 
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arqeologiuri masalidan aRsaniSnavia 1991 wels, ierusalimSi, 

damaskos karibWis CrdiloeTiT, musraris raionSi aRmoCenili 

somxuri warwerebi. pirveli, yvelaze vrceli warwera, mozaikis 

iatakis SuaSi mdebareobda. iataki monastris sacxovrebel nawils 

ekuTvnoda. 

"ºë ºíëï³Ã »ñ»óë, å³ïñ³ëï»É »Ù ³Ûë Ë×³ÝÏ³ñÁ: [¸áõù]  áñ ÙïÝáõÙ »ù 

³Ûë ïáõÝÁ, ÇÝÓ »õ ÇÙ »Õµ³Ûñ ÔáõÏ³ëÇÝ ÑÇß»ó»ù Ç øñÇëïáë:" 2 

"me mRvdelTmsaxurma evstaTim davde es mozaika. am saxlSi 

Semomsvlelebma qristeSi mogvixseneT me da Cemi Zma lukasi (luka)."  

warwera Sesrulebulia grabarze da arqeologiuri monacemebis 

mixedviT VII saukuniT TariRdeba. amas garda, mniSvnelovania 1894 

wels ierusalimSi aRmoCenili "frinvelis mozaika". mozaikas 

kideebze somxuri warwera misdevs: 

"[í³]ëÝ ÑÇß³ï³ÏÇ »õ ÷ñÏáõÃ[ Û³Ý/ ³Ù»]Ý³ÛÝ Ñ³Ûáó ½áñáó ½³Ýáõ³Ýë 

ï[¿]ñ ·[Çï»] :"
3  

"moixsene da Seiwyale yvela somexi, romelTa saxelebi mxolod 

ufalma uwyis".  

motanili masala mowmobs, rom somxebi wminda miwiT adreul 

etapzeve dainteresdnen da iqaur monastrebSic cxovrobdnen. 

yvelaze adreuli somxuri naratiuli wyaro, romelic Seicavs 

informacias somxuri koloniis Sesaxeb, gaxlavT somexi piligrimis 

anastas vardapetis naSromi _ "somxur eklesia-monasterTa nusxa 

wminda qalaq ierusalimSi". 

anastas vardapetis nusxis 6 xelnaweri arsebobs, romelTac or 

jgufad yofen. 

pirveli jgufi Seicavs: 

(A) MS. #1770-inaxeba matenadaranSi, erevanSi. es aris krebuli 

gadawerili 1589 wels, gadaweris adgili ucnobia.  

(B)MS. #2079-inaxeba matenadaranSi, erevanSi. krebuli gad-

awerilia XVII saukuneSi, limis monasterSi, ioane mokelis 

mier patron iovanesTvis. Sesrulebulia bolorgiriT.  

                                                           
2  Ø. º. êÃáÝ, ºñáõë³Õ»ÙÇ Ýáñ³·Ûáõï Ñ³Û»ñ»Ý ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ, ä³ïÙ³-

µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý Ñ³Ý¹»Ý, #3, ºñ»í³Ý, 1993, 15-25. 
3  Bliss, F.J. Excavations in Jerusalem, 1894-1897. London: 1898. 253-259, 2 figs. 
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(C) MS. #1537-(adre #262) daculia venis mxiTaristTa monaster-

Si. es aris filosofiur teqstTa krebuli komentarebiT. 

gadawerilia vinme Tomas mier vanSi da CmSkacakSi 1716 wels. 

meore jgufs miekuTvneba: 

(D) MS. #3541-daculia ierusalimis somxuri sapatriarqos bib-

lioTekaSi. XIX saukunis xelnaweria. savaraudoa, rom 

Sesrulebulia ierusalimSi. Seicavs or dokuments: 1. anasta-

sis teqsti da 2. ierusalimSi berZnebsa da somxebs Soris sa-

dao eklesia-monasterTa aRweriloba. 

(E) MS. #9622-inaxeba erevanSi, matenadaranSi. krebuli gad-

awerilia ierusalimSi 1858 wels iakob Cilingarianis mier. 

SeiZleba iTqvas, rom es aris MS (D)-is axali xelnaweri. 

(F) MS. #2013-inaxeba ierusalimis somxuri sapatriarqos bibli-

oTekaSi. es aris gamouqveynebeli xelnaweri "ierusalimis is-

toriidan", avtori t. savalaniani. Sesrulebulia 1872 wels 

ierusalimSi. es istoria Tanamedrove somxurze gadaitana 

episkoposma mesrop nSanianma 1931 wels. teqsti efuZneba MS(D)-

s. 

dokumenti 1835 wlidan dRemde ramdenjerme gamoqveynda. teqstis 

kritikuli gamocema ekuTvnis kaliforniis universitetis 

profesors a.k. sanjians. gamocemaSi gaTvaliswinebulia yvela 

xelnaweris kiTxva-sxvaoba
4
. 

wyaro samecniero mimoqcevaSi somexma mecnierma l. aliSanma 

Semoitana. man nusxa VII saukuniT daaTariRa
5
. es daTariReba Semdeg 

safuZvels emyareba: movses kalankatuacis Tavis naSromSi "alvanTa 

qveynis istoria" gamoyenebuli aqvs amonaridi anastasis "nusxidan". 

istoriografiaSi m. kalankatuacis naSromis daTariRebis ram-

denime varianti arsebobs. mkvlevarTa erTi nawilis mier is VII 

saukunis istorikosad aris miCneuli. meoreni, movses kalanka-

tuacis movses dasxurancisTan aigiveben da X saukunis moRvawed 

Tvlian. mesameTa azriT, movses kalankatuaci aris VII saukunis 

avtori da mis kalams ekuTvnis "alvanTa istoriis" pirveli da meo-

re wignebi, xolo movses drasxuranci aris X saukunis avtori da 

                                                           
4  A. K. Sanjian, Anastas Vardapets list of Armenian monasteries in seventh century Jerusalem: A 

critical examination, Le Museon, 3-4, Louvain, 1969, 265-292.  
5 L. M. Alisan, Anastase d’Armenie (VII siècle) les LXX couvents armeniens de Jerusalem, Ar-

chives de l’ Orient latin, Paris, 1884, tome II, 395-399. 
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misi dawerilia "alvanTa istoriis" mesame nawili, xolo pirveli da 

meore wignis gadamwer-redaqtori gaxldaT
6
. amonaridi anastasis 

"nusxidan" ki meore wignis boloSia moTavsebuli. l. aliSanma ana-

stasis nusxa swored amis gaTvaliswinebiT VII saukuniT daaTariRa. 

es Sexeduleba somxur istoriografiaSi miRebulia
7
.  

Tavisi struqturis mixedviT anastasis nuxxa gzamkvlevis tipisaa. 

Semadgenlobis mixedviT SeiZleba pirobiTad sam nawilad davyoT: 

a) Sesavali. 

b) eklesia-monastrebis nusxa. 

g) somxuri eklesia-monastrebis da bermonazvnobis mokle isto-

ria. 

"nusxa" Cven SevadareT IV-VII saukuneebis sxva berZnul da laTinur 

gzamkvlevebs, iseTebs rogoricaa: bordouli gzamkvlevi (333 w.),
8
 

egerias mogzauroba (381-384 ww.),
9
 ierusalimis topografia (444 

w.),
10
 Teodosiusis wm. miwis aRwera (518 w.),

11
 antonine piaCencelis 

mogzauroba (560-570 ww.),
12
 arkulfi (680 w.)

13
. …  

unda aRiniSnos, rom arc erTi zemoTdasaxelebuli wyaros mi-

zani ar aris imis Cveneba, Tu romeli monasteri romel eTnikur 

jgufs uWiravs. eTnikuri elementi iq ar Cans. isini aRweren wminda 

miwis topografias da liturgias. anastasis nusxis mizani ki wminda 

                                                           
6  g. maisuraZe, movses kalankatuaci, qarTuli sabWoTa enciklopedia, t. 7, Tb., 

1984, 64. 
7  bolos wyaros gadaTariReba SemogvTavaza Tanamedrove somexma mecnierma p. 

Cobanianma. man Seajera ra anastasis teqstSi daculi cnobebi, ierusalimis 

episkoposis ioanes (574/5-592/3) mier albaneTis kaTolikos abasisaTvis (552-

596) gagzavnil werilSi dacul faqtebTan, am wyaros Sedgenis TariRad 570-

iani wlebi daasaxela (ä. âáµ³ÝÛ³Ý, ²Ý³ëï³ë ì³ñ¹³å»ïÇ Ï³½Ù³Í ºñáõë³Õ»ÙÇ 

Ñ³ÛÏ³Ï³Ý í³Ýù»ñÇ óáõó³ÏÇ Å³Ù³Ý³ÏÇ Ñ³ñóÇ ßáõñç, ä³ïÙ³-µ³Ý³ëÇñ³Ï³Ý Ñ³Ý¹»Ý, 

#1, ºñ»í³Ý, 2001, ¿ç 27-45). Cven amjerad am daTariRebas ar ganvixilavT. 
8  Бордосский путник 333г., предисл. В. Н. Хитрово, ППС., т.I.Вып. 2. СПб., 1882. 
9  Wilkinson J. Egeria’s Ttravels to the Holy Land, Jerusalem, 1981. 
10  Epistola Ad Faustum Presbyterum. Eucherii, Quae fertur, de situ Hierusolimitanae urbis atque 

ipsius Iudaeae. Corpus Scriptorum Eccles. Latinorum XXXIX Itinera Hierosolymitana, Saeculi 

IIII–VIII, P. Geyer, 1898. 
11  Феодосии, О местоположении святой Земли, предисл. и коммент. И.В. Помяловского, 

ППС., т. Х. Вып.1(28), СПБ., 1891.  
12 Путник Антонина из Плаценции. Конца VI века, ред. И.В. Помяловского, ППС., т. XIII. 

Вып. 3(39), СПБ., 1895.  
13  Аркульфа рассказ о Святых местах, записанный Адамненом около 670 г., перевод И. В. 

Помяловского, ППС., т. XVII. Вып. 1(49). СПб., 1898. 
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miwaze konkretulad somxuri eklesia-monastrebis aRnusxvaa. am-

denad, saerTo Semadgenlobis da stilis TvalsazrisiT, somxuri 

nusxa Tanadrouli gzamkvlevebisagan metad sxvaobs.  

anastasi Tavis naSroms ase iwyebs: "Trdat [didis]  mefobisas da 

wm. grigol ganmanaTleblis [Cvenis]  mamamTavrobisas somxeTis did-

ma mTavrebma aages monastrebi wm. qalaq ierusalimSi, romlis 

TviTmxilveli viyavi, davwere TiToeulis saxeli"
14
. somex avtors 

zemoT moyvanili dasawyisis Semdeg CamoTvlili aqvs 70 eklesia-

monasteri, romlebic wm. qalaqSi arsebobda da zogi dResac 

arsebobs. amas garda, dasaxelebuli aqvs iseTi cnobili siwmindeebi, 

rogorebicaa golgoTis, Sobis, uflis saflavis, amaRlebis, wm. 

iakobis, mTavarangelozis, wm. mxsnelis, wm. sionis, jvris gamoCinebis 

eklesiebi.  

xSir SemTxvevaSi monasterTa saxelebi imdenad zogadia, rom 

SeuZlebelia maTi identificireba. samwuxarod, arc aSenebis 

TariRia miTiTebuli. 

sayuradReboa wyaroSi arsebuli zogierTi Seusabamoba, 

magaliTad, nusxis mixedviT ierusalimis somxuri eklesia-

monastrebi grigol ganmanaTleblisa da Trdat mefis dros aSe-

nebulad aris dasaxelebuli. agaTangelosTan, romelic Trdat 

mefisa da grigol ganmanaTleblis Sesaxeb erT-erTi umTavresi wy-

aroa, wminda miwaze somxebis aqtivobis Sesaxeb araferi ar aris 

naTqvami
15
. amas garda, grigol ganmanaTlebeli 324 wels gar-

daicvala, pirveli monasteri palestinaSi _ berTa savane 328 wels 

wm. ilarionma daaarsa
16
. 

rogorc zemoT aRvniSneT, movses kalankatuacis "alvanTa qveynis 

istoriaSi" gamoyenebuli aqvs anastas vardapetis nusxa. am nusxis 

mixedviT avtori 10 albanur monasters asaxelebs. 

  

anastasis "nusxa": 

 

 movses kalankatuacis "alvanTa 

istoria" 

saxelwodeba im monasterTa, 

romlebic aaSenes ierusalimSi 

                                                           
14  A. K. Sanjian, Anastas Vardapets list…, 268. 
15  Агатангелос, История Армении, перевод с древнеармянского, вступительная статья и ком-

ментарии К.С. Тер-Давтян и С. С. Аревшатяна, Ереван, 2004.  
16  Феодосии (Олтаржевский), иеромонах. Палестинское монашество с IV до VI в., ППС., т. 

XV. Вып. 2(44). СПб., 189, 11. 
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alvanelebma. es saxelebi Cven 

amovikiTxeT netari anastasis 

mier vahan mamikonianisadmi mi-

weril werilSi.  

 

1. panda, monasteri, romelic 

wm. karapetisaa, romelic 

zeTisxilis mTis aR-

mosavleT mxaresaa, aseve 

samefo SewirulobiT 

aRSenebuli, wm. kaTolikes 

saxelobisaa, romelic q. 

vaRarSapatSia, romelic 

albanelebs upyriaT 

dRemde. 

 

 1. pandavanqi mdebareobs zeTis-

xilis mTis aRmosavleTiT. 

aaSena erTma meudabnoem – pa-

nonma, romelic alvaneTidan 

movida. amJamad mas alvaneli 

mRvdeli petrosi flobs. 

 

2. wm. ormocTa monasteri, 

imave mxares. 

 

 2. mruvis monasteri aSene-

bulia wm. ormoci mowamis sax-

elze. mdebareobs imave mxares, 

mis maxloblad. amJamad taWik-

Ta xelSia.  

 

3. batros monasteri, 

RvTismSoblis saxelobis, 

daviTis koSkTan. 

 

 3. partavis monasteri agebulia 

wminda RvTis-mSoblis saxelze, 

mdebareobs daviTis godol-

Tan. amJamad mas flobs erTi 

qali, saxelad mariami – 

Samqoridan. monastris meore 

naxevari taWikebs upyriaT.  

 

4. ------------------------------ 

 

 4. kalankatuiqis monasteric 

imave mxarezea. axla flobs Te-

odorosi, qristiani taWiki, 

abraamelTa diakvani. [masTan 

erTad flobs agreTve] 

abulkami, aliovitis zar-

iSatidan, usamarTlo da bo-

roti taWiki.  



vladimer kekelia 

 

270 

 

5. arcaxis monasteri Crdi-

loeTiT. 

 

 5. arcaxis monasteri wminda 

RvTismSoblisa da wminda 

stefanozis saxelzea aSenebu-

li. amJamad mTlianad floben 

taWikebi.  

 

6. wm. grigori marasis mon-

asteri, imave mxares, 

CrdiloeTiT. 

 

 6. amarasis monasters, romelic 

wm. grigoris saxelzea agebu-

li, amJamad flobs erTi qali, 

meore naxevari ki taWikebs 

upyriaT.  

 

7. albanelTa sami (D da E 

xelnawerebSi ikiTxeba oT-

xi) sxva monasteri, romelic 

amJamad arabebs aqvT.  

 

 7. kidev sami alvanuri monaste-

ria, romlebsac moZaladobiT 

floben taWikebi, maTi saxele-

bi ucnobia.  

 

  8. erTi alvanuri monasteric 

mdebareobs aravenis monastris 

maxloblad, Sua moedanze. axla 

masac taWikebi floben
17
.  

 

rogorc vxedavT, kalankatuacisTan dasaxelebuli albanuri mo-

nastrebi uSualod anastasis teqstSi somxuria. safiqrebelia, rom 

movses kalankatuacis anastasis ufro swori da sruli nusxa unda 

hqonoda xelT, vidre Cvenamde moRweuli nusxaa
18
. anastasis teqstSi 

momxdaria albanuri monastrebis gasomxureba. amas garda, nusxaSi 

erT adgilas vkiTxulobT: "[anastas vardapetma hierapolisidan 

RvTiTkurTxeuli mTavris hamazaspas kamsarakan pahlavunis TxovniT 

dawera da misca mas] , romelsac surda wasvla wm. ierusalimSi da 

gaemgzavra da Tayvani sca uflis adgilebs, sadac ieso qriste ganx-

orcielda. wm. ierusalimis patriarqisagan gaaTavisufla yvela 

                                                           
17  movses kalankatuaci, alvanTa qveynis istoria, Zv. somxuridan Targmna, Sesa-

vali, SeniSvnebi da saZiebeli daurTo liana davlianiZe-tatiSvilma, Tb., 

1985, 133-134. 
18  kalankatuacis istoriis uZvelesi nusxa 1289 wlis eCmiaZinis nusxaa, xolo 

anastasis uZvelesi Cvenamde moRweuli nusxa 1589 wlisaa. 



palestinis somxuri bermonazvnoba adrebizantiur xanaSi 271 

somxuri monasteri, romelic [ZaliT epyraT berZnebs]"
19
. VI saukunis 

70-ian wlebSi ierusalimSi somxebis Seviwroebas marTlac hqonda 

adgili. procesi aRwerilia ierusalimis bizantieli episkoposis 

ioanes (574/5-592/3) mier albaneTis kaTolikos abasisaTvis (552-596) 

gagzavnil werilSi
20

.  

anastasisTan cota qvemoT ki weria: "vidre palestinas da ieru-

salims flobdnen arabebi [berZnebi]  veRar bedavdnen Seeviwrove-

binaT isini [somxebi] , radgan TviT ekrZalebodnen arabebs da Cvens 

msgavsad isinic iyvnen msxverplni"
21
. VI saukunis 70-ian wlebSi mimdi-

nare procesebis monawile anastasi arabebis dapyrobebis momswre 

ver iqneboda. amdenad, SeiZleba vifiqroT, rom anastasis nusxa 

Cvenamde Tavdapirveli variantiT moRweuli ar aris. safiqrebelia, 

rom gvianma gadamwerma nebsiT Tu uneblieT nusxaSi seriozuli 

cvlilebebi Seitana, m.S. albanuri monastrebi gaasomxura. amasve 

gvafiqrebinebs nusxaSi somxur taZrebad dasaxelebuli golgoTis, 

Sobis, uflis saflavis, eklesiebi. cnobilia, rom uflis saflavis 

taZris pirveli nageboba imperatorma konstantine I-ma aago, rome-

lic 335 wels akurTxes. mSenebloba 348 wels dasrulda
22

.  

bunebrivia, daismis Semdegi kiTxva: Tu anastasim, rogorc 

SesavalSi weria, somxuri eklesia-monastrebi aRnusxa, maT Soris 

albanuri monastrebi ratom moxvda? amasTan dakavSirebiT 

sainteresoa erTi garemoeba: qristianobis adreul etapze, roca 

wminda miwaze jer kidev ar Camoyalibebuliyo calkeuli 

damoukidebeli samonastro gaerTianebebi, arsebobda erTiani 

religiuri instituti, romelsac ierusalimis eklesia ewodeboda. 

ierusalimis patriarqs emorCilebodnen da qristes qalaqis 

siwmindeebze erTnairi uflebebiT sargeblobdnen berZnebi, 

qarTvelebi, somxebi, albanelebi, eTiopielebi da sxva mcirericxo-

vani qristianuli dajgufebebi. droTa ganmavlobaSi sxvadasxva 

qveynebidan, gansakuTrebiT dasavleT evropidan mowolilma 

piligrimTa uzarmazarma talRam sakuTar savaneTa da TavSesa-

                                                           
19  A.K.Sanjian, Anastas Vardapets list …, 273-274. 
20  P. Aristaces Vardanian, Des Johannes von Jerusalem Brief an den albanischen Katholikos Abas, 

Oriens Christianus, Leipzig, 1912, pp.66-77. 
21  A.K.Sanjian, Anastas Vardapets list …, 274. 
22  Wilkinson J., Jerusalem as Jesus knew it, London, 1988, pp.180-197; Pringle D., The churches of 

the Crusader Kingdom of Jerusalem, volume III, The city of Jerusalem, Cambridge University 

Press, 2007, 6-72. 

http://www.cambridge.org/0521390389
http://www.cambridge.org/0521390389


vladimer kekelia 

 

272 

farTa mSeneblobis aucilebloba warmoSva. qalkedonis msoflio 

saeklesio krebis Semdeg ierusalimis erTiani eklesia ramdenime 

mZlavr samonastro gaerTianebad daiSala. sainteresoa, anastasim 

yvela monasteri, sadac sxvebTan erTad TiTo-orola somexi beri 

moRvaweobda, somxurad xom ar CaTvala? ar aris gamoricxuli, rom 

anastasis aRenusxa ara marto is monastrebi, sadac ramdenime somexi 

beri mainc moRvaweobda, aramed yvela is monasteric, romelSic 

monofizituri mimarTulebis qristianebi (da ara mxolod somxebi) 

imyofebodnen, xolo anastasis teqstis gvianma gadamwerma yvela 

somxurad CaTvala. amgvari daskvnis gamotanis saSualebas Semdegi 

garemoeba gvaZlevs. movses kalankatuacisTan 52-e TavSi saubaria 

ierusalimis patriarqTa mier somexTa da albanelTa monastrebis 

SemosavlebisaTvis dabrkolebebis Seqmnaze
23

. anastasic aRniSnavs, 

rom berZeni mefis brZaneba araqalkedonituri mimarTulebis 

qristianebis _ somxebis, sirieli iakobitelebis da koptebis wm. 

qalaqSi piligrimobas krZalavda
24

. igi sxva adgilas aRniSnavs, rom 

arabebis batonobis dros, somxebis garda simSvide asirielebma da 

egviptelebmac ipoveso
25

. anu, yvela SemTxvevaSi, somxebis garda, sxva 

monofizitebzecaa saubari. aqedan gamomdinare, anastasis teqstis 

Tavdapirvel variantSi mxolod somxur savaneebze laparaki ar un-

da yofiliyo. amis sasargeblod is faqtic metyvelebs, rom somxur 

eklesia-monasterTa siaSi albanuri monastrebic figurirebs. am 

sakiTxTan dakavSirebiT sainteresoa wyaroSi daculi erTi infor-

macia. rodesac somexi piligrimi diofizit patriarqTa mxridan 

somxebis Seviwrovebaze saubrobs, aRniSnavs, rom bermonazvnebi 

Sekrebilan sul 500 kaci da somexTa kaTolikos ioanesaTvis 

werili miuweriaT
26

. am cnobidan gamodis, rom "70" eklesia-

monasterSi 500 kaci cxovrobda. e.i. TiToeul savaneSi (500/70) 

daaxloebiT 8 (!) somexi beri iyo davanebuli? maS sadRa cxovrob-

dnen danarCen erovnebaTa warmomadgenlebi? am sakiTxze pasuxi isev 

da isev anastasis "nusxaSi" gvxvdeba. erT adgilas avtori wers: 

"zogjer somexi berebi tovebdnen TavianT monastrebs nebayoflo-

biT [Segnebulad]  da Tavisufldebodnen arabTa mZime xarkisgan. . . 

                                                           
23  movses kalankatuaci, alvanTa qveynis istoria, 134. 
24  A.K.Sanjian, Anastas Vardapets list …, 274. 
25  A.K.Sanjian, Anastas Vardapets list …, 274-275. 
26  A.K.Sanjian, Anastas Vardapets list …, 274. 
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xolo TviTon [somexi]  berebi gadiodnen qalaqidan da sxvadasxva 

adgilTa monastrebSi saxldebodnen. isini, Cveulebriv, TavianT mo-

nastrebs ucvlidnen saxelebs, da arqmevdnen gavarTa da iSxanTa 

wodebebs, moelodnen ra maTgan materialur daxmarebas da poli-

tikur mfarvelobas"
27

. am cnobidan gamodis, rom somexi berebi Ta-

vianTi monastrebis mitovebis Semdeg, sxva monastrebSi gadadi-

odnen, ucvlidnen maT Zvel saxelwodebebs, da axals, somxur sax-

elebs arqmevdnen (mag. arwrunTa, mamikonianTa, fahlavunTa da sxv.). 

xolo "axal" monasterTa Zveli mflobelebi am garemoebas imitom 

urigdebodnen, rom somxebis CasaxlebiTa da saxelwodebaTa 

SecvliT isini materialurad uzrunvelyofili iqnebodnen. es 

monacemebi kidev erTxel metyvelebs imaze, rom anastas vardapetis 

"nusxis" Tavdapirvel variantSi saubari wm. miwaze mTlianad mono-

fizituri eklesiis mdgomareobis Sesaxeb unda yofiliyo da ara 

mxolod somxurisa. 

is garemoeba, rom VII saukuneSi ierusalimis monastrebSi 

sxvadasxva eris warmomadgeneli erTad moRvaweobda, zemoT 

motanili arqeologiuri masaliTac mtkicdeba. warweris Sinaarsi 

mowmobs imaze, rom muslimTa dapyrobebamde arsebobda monastrebi, 

sadac somexi da berZeni berebi erTad moRvaweobdnen
28

. 

aris kidev erTi sayuradRebo momenti – gansxvavebebi wyaros 

sxvadasxva xelnawers Soris. amjerad mxolod erTze, CvenTvis 

saintereso sxvaobaze SevCerdebiT. anastasis nusxis xuTive xelnaw-

erSi wm. ioanes monasterTan dakavSirebiT weria, rom mas amJamad 

floben qarTvelebi, C (MS. #1537) -xelnawerSi ki weria, rom monas-

ters floben ara qarTvelebi, aramed somxebi. es faqti miuTiTebs 

imaze, rom anastasis teqstis gadamwerebi imavdroulad misi redaq-

torebic iyvnen da TavianTi Sexedulebebisamebr SehqondaT 

cvlilebebi "nusxaSi", rac wyarosadmi ndobas amcirebs. ar 

arsebobs myari sabuTi imisa, rom aseTi cvlilebani, mxolod C-

xelnawerSi Seitanes.  

zemoT moyvanili msjelobidan gamomdinare, Cven eWvqveS vayenebT 

Zeglis avTenturobas da Semdgomi saTanado mecnieruli gamokv-

levis gareSe anastas vardapetis "nusxaSi" daculi monacemebis 

upirobo gaziareba miuReblad migvaCnia. 

                                                           
27  A.K.Sanjian, Anastas Vardapets list …, 273. 
28  Ø. º. êÃáÝ, ºñáõë³Õ»ÙÇ Ýáñ³·Ûáõï Ñ³Û»ñ»Ý ³ñÓ³Ý³·ñáõÃÛáõÝÝ»ñÁ,, 15-25.  
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Vladimer Kekelia 
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ARMENIAN MONKHOOD OF PALESTINE IN THE EARLY  

BYZANTINE PERIOD  

All nations aspired to visit holy places immediately after acceptance of Christiani-

ty and the Armenians were not an exception to this rule. The earliest narrative source 

which gives us information about Armenian monasteries in Palestine is "The list of 

Armenian churches and monasteries in the Holy Land" by Anastasy Vardapet. Ana-

stasy mentions 70 Armenian cloisters in Jerusalem and its outskirts that were estab-

lished by the King Trdat and the St. Gregory the Enlightener. Juxtaposition of the list 

with other sources (including Armenian) has given us the following picture:  

1.The initial text by Anastasy underwent a change. The copyists of the list 

were its editors at the same time.  

2.It is possible to separate old layers in the text.  

3.We may conclude that Anastasy included not only Armenian monasteries in 

the initial text but also those monasteries where Armenians served along with oth-

ers.  

Existence of mixed monasteries with Armenian and Greek monks in Palestine is 

proved by the archeological material.  
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liana kvirikaSvili  

g. wereTlis aRmosavleTmcodneobis instituti 

sityvis auwereli aznaureba da mevepis 

gulmodgineba 

lectio mea continuat Cemi moxseneba gangrZobaa 

lectum in Copenhagen kopenhagenSi wakiTxulisa 

"Purple-Born Language "mewamul-Sobili ena 

and Mastery of Rhapsodist- da rafsodist-mTargmnelTa 

Translators",
1
 continuat atque ostatoba"

1
 da (gangrZobaa) 

praesentativam hodie dRes publikaciis saxiT 

publicationem "For warmodgenilisa 

Phenomenon of Purple-Born "porfirogenetTa fenomenisTvis 

Regalies of the Holy wminda werilis regaliebi 

Scripture until Reminiscences" uxsovarebidan uxsovarebamde" 

(Byzantinologia in Georgia – 2). (bizantinologia saqarTveloSi _ 

2). 

Legam enim vobis: "Eugeneia xolo mogaxsenebT dRes: 

indescripta Verbi ad "sityvis auwereli aznaurebis 

cognoscendam prudentiam* da mevepis gulmodginebis

 

fabulatoris". Malui linguam Sesaxeb". varCie ena 

                                                           
1  V. Byzantium: Identity, Image, Influence, XIX International Congress of Byzantine Studies Uni-

versity of Copenhagen, 18-21 August, 1996, Abstracts, 7132. 
 Sdr. Sua saukuneebis qarTvel mTargmnelTa poeturi xelovnebisaTvis; mesame 

saerTaSoriso qarTvelologiuri simpoziumis masalebi, Tbilisi, 1999, 186-

193. 
  Sdr.: da SesZino gulsa Sensa gulisÃmis-yofa; inclina cor tuum ad cognoscendam 

prudentiam. igavni solomonisni, 2, 2. 
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scientiarum, sive linguam mecnierebaTa, anu ena 

academicam. akademiuri. 

 Byzantina tapeivnwsi" medievaluri Tavmodrekiloba 

cibi mentis cotidiani pars erat, gonebis yoveldRiuri sazrdelis 

data in ipsissimis verbis sicxade iyo, mowvdili 

magistri magistrorum domini moZRvarT-moZRvris baton 

Sim. Kaukhchishvili: sine sim. yauxCiSvilis sityviT: 

documentatione, sine hoc gareSe dokumentaciisa, gareSe 

apparatu ego – nihil; ergo docti am aparatisa me araferi 

nascuntur. Sic interpretor var(o). maSasadame, swavlulni 

domini Simonis inclinationem ibadebian; ase ganvmartav 

ad altas materias et gratulor baton simonis miswrafebas 

venisse in hodiernum, ut eius maRali materiebis mimarT da 

Graeco-Georgiani lexiconis vulocav mosvlas dReis dRemde, 

documentarii, [in septem vol.] rogorc misi berZnul-qarTuli 

editionis principis – dokumentirebuli leqsikonis 

redactor respondens. Svid-tomeulis pirveli gamoce-

mis 

 pasuxismgebeli redaqtori. 

 Haec lactio fundata est  es moxseneba emyareba mets, 

in majori quam eloquentia, vidre mWevrmetyvelebaa, 

praebita ad aras post Christum Sewiruli sakurTxevlebTan 

natum. qristes dabadebis Semdeg. 

Contra superbiam – dum winaaRmdeg 

vivo, non moriar – quaero qedmaRlobisa _ sanam cocxali 

emendationem sermonis var, ar movkvdebi(o) _ germanos 

patriarchae Germani: cur patriarqis sityvis 

non dixit Ioanem !Egkrath' gamarTlebas veZeb: rad ar Tqva 

(Faster) inclinari: "Isque iovane mmarxvelis modreka: 

habet magnam superbiam "aqus(o) mas didi kadnierebaÁ 

ante sacram Trinitatem et winaSe wmidisa samebisa da meox 

solamentum est ad animos ars(o) sulTa CuenTaTÂs".
2
 

nostros".
2
  citirebul teqstSi kadniereba 

                                                           
2  giorgi mTawmindelis Tveni (seqtemberi), l. jRamaias gamocema gamokvleviT, 

saZieblebiT da leqsikoniTurT, Tbilisi, 2007, 77. 

 Menaium Georgii Hagiomontis (September), Editio L. Jgamaia, cum intellectualibus in-

strumentis et lexicone, Tbilisi, 2007, 77.  
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Superbia ut articulus sworedac -s 

humilis judicatur. efardeba wesiT. 

Ad hoc corrigit nos introitus aqeT wargvmarTavs "nislsa 

in "tenebras mentis" (Oda sacnaursa" Sesvla merve 

octava) ut galobaSi, viT metaforis 

omnium metaphorarum via yovlisave gza sacnaurebis Tu 

notabiliter et observanter. gonebiTobis. gamarjveba 

Vincere sciebamus, et non vicodiT da Seuxebelni iqmnen 

tacti erant circuli nostri; Cveni naxazebi; es iyo arsebiTad 

hoc fuit in re servavisse gadarCena mwignobaris gonebisa. 

mentem librarii. Etiamque da isev Seinaxa qarTulma 

servavit Georgiana das(a)debelni, dasdebelni, miT rom addenda 

quia addenda – artificium dasdeblis _ mecnieris 

scriptoris addendi. Conferte: sequentiae 

a sequor. 

xelovnebaa. Sdr. dasdebelni se-

quentiae. 

 Onusti autem vitaliter  da mainc poetikis problemebiT 

problematis poeticis instar puris moyvanasaviT sasicocxlod 

pascere panis, – originales datvirTulni, _ vadarebT didTa 

et translationes mesityveTa originalebs da 

conferimus et, Targmanebs da, roca 

postquam docti aborigines swavlulni aborigenni 

gvaswavlian 

docuerunt nos ad scientiam dasdeblis _ mecnierebas‚ 

addendi, festum habent addenda dResaswaulobs 

addenda sicut magnifica rogorc didi TeTri poezia, 

poēsis candida, vel gnebavT aRdgenili poetikaSi 

resurrectio in poētica, et haec da es suliwmindismieri weraa 

est scriptura sacra, saukuneobiT Tu aTaswleulobiT 

notatione Pneumatos perfecta gviandeli Canawerebis (da 

milia annorum et saeculorum niSneulad notaciisac), 

ante, per majestatis casum Seusworebeli sidiadis 

instrumentalem fabulatorum. instrumentalisiT Sesrulebu-

li.
3
 

et exquisitorum prudentiae.
3
  sxva rom araferi vTqvaT, 

 Commendatis pro nihil aliud, gadavlilia homerosisgan 

praeterita est "operum sityvis momuSakebis tvirTi, 

                                                           
3  baruqi, 3, 23; mevepe ab e[po" = fabulator. V. Biblia Oshki (oSkis). 



liana kvirikaSvili 

 

278 

scientia"* Homeri ut maxima anu "saqmeTa Ãelovanebis",

 

potentia Verbi, in principio da poetis kanon-mdeblobiT 

non appropinquantis Deo. Et ucnaurad gvecnoba kanonis 

Canonibus poētarum noscendus da galobanis faseulobis 

est consensus canonis et odarum. toloba. 

Et magis miramur, poēta da ufro gvikvirs, rom poeti 

enim et gladiator in arena da gladiatoric asparezze 

consultum capit. iRebs gadawyvetilebas. 

 Liber noster multa licet  bevri ram unda gviTxras 

nuntiare vobis in Heortalogia Cvenma wignma heortalogiis 

et Hymnographia.
4
 Quasi da himnografiis sferodan,

4
 

differebant inter se licentia rom "mecnierman moRvaweba 

intelligentis et miltitudo moigos".
5
 

formularum liturgicarum.
5 

 

Collatio praestat in alio Tavis moyra win aris 

libro: ex nubi (nefevlh) sxva wignSi kolaciebis: 

lucida usque ad nimbium sul mcire Rrublidan 

(=Saravands), lilium campestre Saravandamde, SroSani 

et genius loci etc. Vulnus velisa da mamfali adgilisa 

poēsis candidae ad da a.S. Wriloba poeziis, 

solacium clamat, et TeTrad moqaTqaTisa da 

intueor et utor. mbrwyinavis, nugeSinisTvis 

Memorate, in conclusum RaRadebs da Sig viWvritebi 

post theorema mater da vsargeblob. moigoneT, 

magistra iubebat: id, quod Teoremis damtkicebis 

erat accipiendum, est Semdeg deda moZRvari 

recitatio canonica brZanebda: is, rac iyo 

psalmorum et canticorum. gasagebi, aris xmamaRla 

Et recitatio fiebat a wasakiTxi, kanonikuri, 

potentatore via chorici, msgavsad fsalmunebis da qebaTa. 

non amplius doxologia da recitacias eZleoda 

hymni. In addendis autem qorikis Rone, araTu himnis 

                                                           
  saqmeTa Ãelovaneba = operum scientia (Sapientia, 7, 16). 
4  Heortalogia et Laudationes (Hymnographia), Editio prof. R. Gordeziani. Tbilisi, 2008 

(dResaswaulTmecniereba da saxotbo poezia). 
5  igavni solomonisni, 1. 5. Sdr. "oJ de; nohvmwn kubevrnhsin kthvsetai," "et intelligens gu-

bernacula possidebit." 
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trilibris magni lexiconis didebismetyvelebaa doqsologia. 

scribebamus, quomodo puer xolo didi leqsikonis 

fecit "deam agri", dasadebel 3 _ wignedSi Cven 

comparatam cum dea vwerdiT, rogor moimoqmeda 

domestica. biWma saxlis dedasTan 

 SepirispirebiT "diamindvrisa". 

Deus protegito nos, ut RmerTma dagvifaros, rom poetis 

da 

actus poētae et exquisitoris mCxrekalis saqme nakleb rids 

non inspiret pietatem, iwvevdes, magram wmindad 

sed ex imitatione gankarguli etiudebis 

plenitudinis proverbialis igavoani sisrulis 

studiorum divinorum mobaZavobiT fotios (foti) 

ad Photium patriarcham patriarqs mivmarTavT. 

appellamus. Hierurgis aqebs mRdelTmTavari mRdelT- 

diacosmentibus hierurgia mTavars _ wminda meTode 

laudat sanctum Methodum aRmsaarebels, romelsac xatT- 

confessorem, qui adversum mebrZolTagan daucavs wminda 

iconoclastes sanctas xatebi.
6
 gulisxmis 

iconas servavit.
6 

Sededebuli sinaTlis 

Candore bonitatis tboridan iqms avtori 

ortae auctor aperit kamkamebasac. kamkamebaTa 

odam primam et hic saTnoebisaTa gamobrwyinebiT 

habet "oJlokauvtwma" ut iwyeba I oda da "mrguliad- 

tropus, nos enim primum dasawuveli" aqvea naxmari, 

componentem struo Holodeo rasac Cven -d 

et Holohomini. pirveli komponentiT srulad 

Anáclasis lucis ex stagno RmerTis da srulad kacis 

nimbi cogitationis aRnagobisTvis gamoviyenebT. 

condensatae facitur. mere uamravi liturgikuli 

Et liturgicas formulas formula gadmogvaqvs da 

innumerabiles transferimus mainc ucxod gamoereva: 

et sine novatione rogorc naTeli aRekar 

segragatur: tu in luci sicut naTels; dasdebeli, caTa 

lux conglutinatus es; mxedrobaTa Tavmosawoni 

addenda – gaudium da Sesawynarebeli. 

                                                           
6  V. dResaswaulTmecniereba da saxotbo poezia, 335-343. 
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dignitatis caelestium et  

recipienda.  

Addenda autem ad galobansa zeda darTul 

canonem in duo folia sic or-gverdian dasdebels ki ase 

coepi: cogitatio nimbi et viwyebT: zogad-kacobis 

radii humani cibus est naTeli azri iseTi mSvenieri 

admodum perfectus et sazrdelia, rom zogjer, roca 

divinus, quod si ex sinu dedis wiaRs aqeT sul 

matris usque huc erTianad ucxoebaa,

 

omnino est hospitium,* safari gaxlavT ucxod 

alienatio tranquilli mogvrili simSvide zogad- 

refugium offertur kacobis SegrZnebis gamo, _ 

humanitatis, – via mzrdeli taZrisTvis da 

praeterita doloribus mamulisTvis tanjviT da 

pro templo almo et pro tkivilebiT ganvlili gza 

patria ab orienti jvaris uwmindesi 

sanctissimae crucis. orientiriT. 

Tempus poētae poetis safeTqeli 

interpretandum est srulad RmerTis da srulad 

integritate Holodei et kacisave xeluxleblobiT 

Holohominis, (tempus) aris asaxsneli, 

vespertinum et mwuxrisferi da umwuxro, 

anesperon, sicut dignitas viTarca Rirseba naTlis 

lucem stereomatis klebisa da matebis, 

minuere et plus viTarca Targmanis 

accommodare, sicut dautevneloba ara erTi 

unius poētae translationem Semoqmedisgan da erTi 

non capere duabus, et RmerTis moaxleba 

sentimus Unum Deum dResaswaulis ufroÁsi 

appropinquare aēre fere msgefsis haeriT da 

isofesto et candido. lodinis siTeTris 

 sidiadiT. 

 

                                                           
  Sdr. ucxoeba _ xenht(e)iva: xolo mze uvnebeli pativismoyvaresa ucxoebasa mis-

cen, h{lion de; ajblabh' filotivmou xenhtiva" parevsce", solem sine laesura boni hospitii praesti-

tisti (sibrZne solomonisi, 18, 3). 
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Liana Kvirikashvili 

G. Tsereteli Institute of Oriental Studies 

EUGENEIA INDESCRIPTA VERBI ET PRUDENTIA  

FABULATORIS 

1. Haec lectio fundata est in majori quam eloquentia, praebita ad aras post Christum 

natum. Vincere sciebamus, et non tacti erant circuli nostri; hoc fuit in re servavisse 

mentem librariae. 

2. Festum habent addenda sicut magnifica poēsis candida, vel resurrectio in poētica 

(das(a)debelni). Et recitatio fiebat a potentatore via chorici, non amplius doxologia 

hymni. 

3. Tempus poētae interpretandum est integritate Holodei et Holohominis, sicut 

unius poētae translationem non capere duabus, et sentimus Unum Deum appropin-

quare aēre fere isofesto et candido. 
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rusudan labaZe 

iv. javaxiSvilis istoriisa da eTnologiis instituti, Tbilisi 

"basili axalis cxovreba" da aRmosavlur-

qristianuli tradicia 

"basili axalis cxovreba" popularuli Zeglia bizantiur hagi-

ografiaSi. igi drodadro eqceva xolme bizantinologTa yurad-

Rebis centrSi, Tumca misi mniSvneloba aRmosavlur-qristianuli 

samyarosaTvis ufro didia. ase magaliTad, bizantinologTa bolo, 

21-e kongresze, romelic 2006 wlis agvistoSi londonSi Catarda, 

amerikelma mkvlevarma merilendis universitetidan, denis sali-

vanma waikiTxa moxseneba, sadac "cxovrebis" umniSvnelovanesi pasaJi, 

Teodoras sulis haeris sazvereebSi mogzauroba, bizantiuri sasa-

marTlo procesis konteqstSia ganxiluli.
1
 rogorc am Zeglidan 

aris cnobili, basili axalis mxevlis Teodoras suli haeris 

sivrceSi mdebare sazvereebs (berZn. ; rus. Мытарства) yvela 

im codvis sapasuxod gaivlis, rac amqveyniur cxovrebaSi Caudenia. 

sulis gamocda imaSi mdgomareobs, rom haeris mcvelebi (demonebi), 

romlebic yoveli sazveris sadarajoze dganan, suls Sesabamis 

codvaSi wauyeneben braldebas. maTi Tanmxlebi angelozebi ki miuT-

iTeben Sesabamis keTil saqmeze. Tu keTil saqmeTa ricxvi Warbobs, 

suli dauyeneblad midis Semdeg sazvereSi. magram, roca codvebi 

gadaswonis, demonebi suls angelozTa xelidan gamoglejen da jo-

joxeTSi agdeben. aRsaniSnavia isic, rom haeris mcvelTa 

                                                           
1  D. Sullivan , Displaying the Evidence in the Celestial Toll Houses in the Life of Basil the 

Younger: knowledge of the legal process in Byzantium, Proceedings of the 21st International 

Congress of Byzantine Studies, London, 21-26 August, 2006, vol. III, Abstracts of Communica-

tions, 36. 
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braldebebi mcire Secodebebsac moicavs da xSirad ciliswamebasac 

ar gamoricxavs
2
. am xilvaSi amerikeli mecnieri "cxovrebis" 

avtoris mier bizantiuri sasamarTlo procesis codnas afiqsirebs. 

misive TqmiT, teqstisaTvis damaxasiaTebelia iuridiuli termino-

logia, rac "cxovrebis" Tanadroul istorias, socialur da sa-

marTlebriv mdgomareobas asaxavs
3
. es terminebia: braldeba, samx-

ili, mtkicebuleba, dakiTxva, braldebis darRveva da sxv. unda 

SevniSnoT, rom hagiografiul da istoriul siuJetebSi bizanti-

uri sasaxlis ceremonialisa da sasamarTlo garCevis wesis da-

fiqsireba axali tendencia ar aris. jer kidev XIX s-Si a. kirpiCni-

kovi "gankiTxvis dRis" ikonografiaSi moqmed pirTa ganlagebas 

c. fon lingenTalis mier bizantiuri samarTlis istoriaSi 

aRweril umaRles sasamarTloSi saqmis garCevis wess ukavSirebda. 

metic, deisusis cnobili mkvlevari "vedrebis" kompoziciis 

"gankiTxvis dRis" gamosaxulebis ganuyofel nawilad qcevaSi sasa-

marTlo ceremonialis gavlenas xedavda, ramdenadac RvTismSobeli 

da ioane naTlismcemeli codvili kacobriobis advokatebad arian 

warmodgenili
4
. magram es Cveni kvlevis sakiTxs ar warmoadgens da 

davubrundeT isev hagiografiul Zegls. 

"basili axalis cxovreba" X s-Si Seiqmna. misi avtoria grigoli, 

wm. basilis mowafe, romelsac konstantinopolSi unda ecxovra, 

radgan igi kargad icnobs imperiis dedaqalaqs da zustad asaxelebs 

mis RirsSesaniSnaobebs. berZnuli originali sami redaqciiT aris 

cnobili. s. vilinski, romelmac vrceli gamokvleva miuZRvna "basi-

li axalis cxovrebas" da, amave dros, calke gamosca "cxovrebis" te-

qstebi, miuTiTebs, rom pirveli berZnuli redaqcia X s-is II naxe-

varSi gaCnda
5
. swored am redaqciis parizis nacionaluri bibli-

oTekis berZnuli nusxa #1547 (XIII s.) gaxda pirvelwyaro bo-

landistebis redaqciisa, romelic Acta Sanctorum-Si daibeWda. garda 

                                                           
2  r. labaZe, gardacvalebidan gankiTxvis dRemde. haeris mcvelni. axalgazrda 

istorikosTa Sromebis krebuli miZRvnili nodar (nukri) SoSiaSvilis 

xsovnisadmi. Tb., 2002, 99. 
3 D. Sullivan, Displaying the Evidence…, 36. 
4  А. Кирпичников, Деисус на Востоке и на Западе и его литературные параллели. Журнал 

Министерства народного просвещения,часть CCXC, 1893, ноябрь. С.-Петербург, 14. 
5  С.Г. Вилинский, Житие св. Василия Нового в Русской литературе. Часть 1. Исследование. 

Записки Императорского Новороссийского Университета историко-филологического фа-

культета, выпуск VII. Одесса, 1911, 77. 
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amisa, I berZnuli redaqcia Tavisi moculobiT yvelaze vrcelia. 

"cxovrebis" Targmanebi rusul da sxva slavur enebze misi daweris 

Tanadroulad Seiqmna. s. vilinski arc imas gamoricxavs, rom 

pirveli Targmanebi samxreT slavebSi Sesrulda da ara ruseTSi. 

yovel SemTxvevaSi, mkvlevari daaskvnis, Secdoma ar iqneba imis aRi-

areba, rom XI s-Si pirveli rusuli redaqcia (sul sami redaqciaa) 

ukve arsebobda. argumentad mas mohyavs rusuli matianis, "gar-

dasul welTa ambavis" (1113w.), erTi adgili, rusTa 941 wlis 

laSqrobis Sesaxeb bizantiaSi, sadac sityvasityviT aris moyvanili 

citatebi "basili axalis cxovrebidan"
6
. 

berZnuli, samxreT-slavuri da rusuli redaqciebis urTierT-

mimarTeba sakiTxis sxva mxarea. Cven ufro am Zeglis popularoba da 

misi mniSvneloba gvainteresebs Sua saukuneebis qristianul aR-

mosavleTSi. s. vilinskis TqmiT, bizantiur da rusul-slavur lit-

eraturaSi "basili axalis cxovrebas" iseTive mniSvneloba hqonda, 

rac dantes qmnilebas dasavlur literaturaSi
7
. raRa Tqma unda, 

popularobis pirveli da umTavresi mizezi nawarmoebis esqato-

logiuri Sinaarsia. Tumca, swored amave mizeziT, Teodorasa da 

grigolis xilvebis apokriful TxzulebebTan siaxlovis gamo, bo-

landistebma TavianT gamocemaSi ar Seitanes es epizodebi. hagio-

grafiuli Janris kanonebTan SeuTavseblobis garda, es xilvebi ka-

nonikuri TvalsazrisiTac saeWvod iyo miCneuli
8
. ase magaliTad, 

XV s-Si indeqsis Semdgenelma ruseTSi ver gabeda "basili axalis 

cxovrebis" WeSmarit wignTa Soris moxsenieba, miuxedavad imisa, rom 

gasul aswleulebSi mis arakanonikurobaSi ar daeWvebulan
9
. da 

mainc, Teodorasa da grigolis xilvebiT didxans ikvebeboda 

qristianuli literatura da ikonografia. 

XIX s-is rusi mkvlevarebi: s. vilinski, s. Seviriovi, T. buslaevi, 

v. saxarovi xazs usvamen "basili axalis cxovrebis" gavlenas XII s-is 

rusul Zeglze: "sityva zeciur ZalTa Sesaxeb", romlis Seqmnac 

                                                           
6  С. Г. Вилинский, Житие св. Василия Нового, 1911, 311-315. 
7  С. Г. Вилинский, Житие св. Василия Нового, 1911, 276. 
8  r. labaZe, codva da SiSi Sua saukuneebSi (qarTuli mentaluri modelis ori 

aspeqti), Tb., 2006, 88. 
9  Н. С. Тихонравов, Отреченные книги древней России. Сочинения,т.1. Древняя русская ли-

тература. М., 1898, 147.  
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abraam smolenskels miewereba.
10

 garda amisa, smolenskis episkoposs 

ori xati dauweria: gankiTxvis dRe da sulis gavla haeris sazve-

reebSi. misive cxovrebidan irkveva isic, rom abraam smolenskeli 

xSirad saubrobda orive samsjavros Sesaxeb. igulisxmeba sazoga-

do _ saSineli samsjavro, bolo Jams, da kerZo _ sazvereebSi, sik-

vdilisTanave.
11

 ruseTSi "cxovrebis" popularobaze mravalricxo-

vani xelnawerebic metyvelebs, romlebic XVII, XVIII da XIX 

saukuneebSic ki gadaiwereboda da imkoboda miniaturebiT. n. 

pokrovski "basili axalis cxovrebis" 5 dasuraTebul xelnawers 

asaxelebs, romelTa Soris uZvelesi XVII s-ze adreuli ar unda 

iyos
12
. am ZeglTan aris dakavSirebuli rusuli ikonografiis erTi 

Tavisebureba. "saSineli samsjavros" rusul gamosaxulebebSi, ked-

lis mxatvrobasa da xatweraSi jojoxeTis suraTSi cecxlis mdi-

naris nacvlad XVI s-is bolodan gvelisebri lenti gaCnda (minia-

turaSi cecxlis mdinare XVII-XVIII ss-Sic gvxvdeba). am stilizebuli 

gvelis gamosaxulebaze ki, Sesabamisi codvebiT, haeris sazvereebi 

ganlagda
13
. aqve unda iTqvas, rom "cxovrebam" "saSineli samsjavros" 

bizantiur gamosaxulebebzec iqonia gavlena. rac Seexeba rusul 

sinamdviles, "basili axalis cxovrebisagan" davalebulia xalxuri 

poeziac: saSineli samsjavros da saiqio cxovrebis suraTebi 

rusuli sasuliero poeziis sayvareli Temaa. nikolai tixonravovi, 

"Zveli ruseTis natyuar wignTa" avtori, XIX s-is bolos werda, rom 

"sazvereebis motivebi dRemde mimoiqceva xalxur sakiTxavebSi, iseve 

rogorc Teodoras xilvis gamosaxuleba jer kidev SemorCa sabaz-

ro suraTebs"
14
. 

"basili axalis cxovrebas" qarTuli sinamdvilec icnobs, magram 

iseTi popularobiT, albaT, ar sargeblobda, rogorc ruseTsa da 

samxreT-slavur qveynebSi. yovel SemTxvevaSi, Cvenamde moRweuli 

                                                           
10  amis Sesaxeb ix. С.Г.Вилинский, Житие св. Василия Нового, 1911, 309; С. Шевырев, Исто-

рия русской словесности. Лекции. Часть 3. СПБ, 1888, 47; Ф.Буслаев, Изображение Страшно-

го суда по русским подлинникам. Исторические очерки народной словесности и искусства, т. 

2. СПБ, 1861, 116-119; В. Сахаров, Эсхатологические сочинения и сказания в древнерусской 

письменности и влияние их на народные духовные стихи. Тула, 1879, 184-185. 
11 Шевырев, История русской словесности, 47. 
12  Н. Покровский, Страшный суд в памятниках византийского и русского искусства. Труды 

VI археологического съезда в Одессе (1884 г.), т. III, Одесса, 1887, 354. 
13  Н. Покровский, Страшный суд в памятниках византийского и русского искусства, 368-

369. 
14  Н.С.Тихонравов, Отреченные книги древней России, 199.  
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oriode, gviandeli (XVII-XVIII ss.) xelnaweri sxva daskvnis sa-

fuZvels ar gvaZlevs. dabejiTebiT mxolod imisi Tqma SegviZlia, 

rom unda arsebuliyo dasuraTebuli varianti, radgan "cxovrebis" 

Semcvel xelnawerebSi miniaturebiT Sesamkobad adgilebia da-

tovebuli
15
. qarTul samecniero literaturaSi arsebobs mosazre-

ba, rom sazvereebSi kerZo samsjavros aRmasrulebelTa _ haeris 

mcvelTa, igive haeris mezvereTa, pirveli moxsenieba, "basili axalis 

cxovrebis" gavleniT, "ioane zedaznelis cxovrebaSi" gvxvdeba. am 

varaudiT, "basili axalis cxovreba" misi daweris axlo xanebSive 

unda eTargmnaT qarTul enaze. es TavisTavad ar aris gamoricxuli, 

Tuki "andria salosis cxovrebas", daaxloebiT imave periodis Ze-

gls, XI s-Si ukve icnoben saqarTveloSi (igi moxseniebulia melqis-

edek kaTalikosis dawerilSi mcxeTis saydrisadmi), safiqrebelia, 

rom Cveni sazogadoeba am Txzulebasac adreve kiTxulobda 

mSobliur enaze. magram am SemTxvevaSi, imis garkveva, Tu rodis 

iTargmna "basili axalis cxovreba", imdenad mniSvnelovani ar aris, 

ramdenadac is tradicia, "cxovrebas" rom ukavSirdeba. mxedvelo-

baSi gvaqvs sazvereebis suraTi, romlis safuZvlad, miuxedavad 

eklesiis uZvelesi gadmocemisa, aRmosavlur-qristianul samyaro-

Si, masobriv doneze, mainc "basili axalis cxovreba" rCeba. TiTqmis 

asevea CvenSic, mxolod im gansxvavebiT, rom e. virsalaZe, vinc 

pirvelad daayena haeris mcvelTa sakiTxi qarTul samecniero lit-

eraturaSi, maT miTologiur personaJebad saxavda da am terminis 

sulxan-saba orbelianiseul definiciaze dayrdnobiT qajsa da Win-

kas ukavSirebda, xolo qristianul planSi "basili axalis 

cxovrebidan" momdinare tradiciiT xsnida
16
. magram sabaseuli 

gaigiveba qristianuli haeris mcvelebisa warmarTul qajTan da 

WinkasTan, Cveni azriT, dRes aRar unda iyos aqtualuri da, albaT, 

arc arasodes yofila
17
. miT umetes, rom am personaJebs kargad ic-

nobs qarTuli hagiografiuli ("ioane zedaznelis cxovreba", "Si-

osa da evagres cxovreba", "luarsab mefis martviloba"), saistorio 

                                                           
15  saqarTvelos xelnawerTa erovnuli centris xelnawerebi: A-617 da H-278. 
16  e. virsalaZe, qarTuli miTologiis istoriidan. haeris mcvelni. ivane javaxiSvi-

lis dabadebis 100 wlisTavisadmi miZRvnili saiubileo krebuli, Tb., 1976, 425.  
17  haeris mcvelTa atribuciis sakiTxi da maTi funqciebi garkveuli gvaqvs jer 

kidev Cvens sadiplomo naSromSi: codva da SiSi Sua saukuneebSi (masalebi 

qarTuli mentalitetis Sesaswavlad), Tbilisi, 1994. 
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(JamTaaRmwereli)
18
, apokrifuli (A-1076; moTxroba sulis mogzau-

robis Sesaxeb; makari megviptelis xilva) Zeglebi
19
, qarTuli 

diplomatika (mag; 1678w. sigeli, romelic vaxtang V Sahnavazis su-

lis mosaxseneblad Sewirul sofels manglisis taZars umtkicebs). 

isini (haeris mcvelebi, r.l.) yvelgan aRsasrulis, sulis xorcisagan 

gayris Jams arian moxseniebuli da "funqciebic" erTnairi aqvT: 

sulTa dayeneba da sastiki gankiTxva. am kerZo (magram ara saboloo) 

samsjavros arsi ki, rogorc aRvniSneT, imaSi mdgomareobs, rom 

haeris mcvelebi sxvadasxva sazvereebSi dganan da suls Sesabamisi 

codvis gamo brals sdeben, xolo codvilebs pasuxsac agebineben: 

"vai maTda, romelTac ara hqonan aqa keTili saqmeni, rameTu maT 

Savni mTavarni haerisani borotad dasjian da wariyvaneben maT 

bnelsa mas garesknelsa jojoxeTisasa da Seiwyvdevian igini sapy-

robilesa Sina saukunosa vidre meored mosvlamde qristesa," _ 

vkiTxulobT "basili axalis cxovrebaSi"
20

. ase iyo Teodoras sul-

Tan dakavSirebiTac. zogierT sazvereSi, sadac sakuTari saTnoeba 

ar iyo sakmarisi codvaTa dasaZlevad, angelozebi exmarebodnen. 

"cxovrebaSi" moTxrobilia, rom Teodoras sikvdilisTanave mis 

mfarvel angelozebsa da eSmakebs_ haeris mcvelebs Soris misi su-

lis gamo kamaTi atyda. haeris mcvelebi moiTxovdnen, rom Teodoras 

codvili suli maT gadascemodaT. Tavis mxriv, angelozebic 

cdilobdnen sulis gamarTlebas im keTili saqmeebiT, sicocxlis 

ganmavlobaSi rom Caedina. am dros gamoCnda wminda basili. man an-

gelozebs amcno, rom Teodoras suli, romelsac sicocxleSi 

mravali damsaxureba hqonda wmindanis winaSe, RmerTis mier mas ebo-

Za. amitom basilma angelozebs, oqros saxiT, Tavisi damsaxurebebi 

misca, romliTac unda gamoesyidaT Teodoras suli. Teodoram 

mxolod TerTmeti sazvere ganvlo daubrkoleblad: "da verca gan-

verebodi, me maTgan ukeTumca ara Semwed mqoneboda vedreba da 

qvelismoqmedeba mamisa basilisi, romlisaca ZaliT ganveri me 

maTgan,"_ aRiarebs igi
21
. aRsaniSnavia, rom moZRvarTan monaniebuli 

codvebi suliwmidis ZaliT haeris mcvelTa siidan warixoceba da 

eSmakebi veRaraferSi Seedavebian gardacvlilTa sulebs. 

                                                           
18  r. labaZe, gardacvalebidan gankiTxvis dRemde, 2002, 91. 
19  r. labaZe, gardacvalebidan gankiTxvis dRemde, 2002, 92-93. 
20  xelnaweri A-617, 97r. 
21  A-617, 82 v. 
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sazvereTa ricxvi redaqciebis da nusxebis mixedviT varirebs. 

berZnul redaqciebSi Teodoras suli 21 sabaJos gaivlis. rac See-

xeba rusul da samxreT-slavur redaqciebs, aq 20 an 21 sazverea mox-

seniebuli (gamotovebulia kerpTmsaxurebis sazvere)
22

. qarTuli 

xelnawerebi sazvereTa dasaxelebisas zustad misdevs I berZnul 

redaqcias, magram iq 22-e sazverec gvxvdeba _ "angarebisa da ga-

nuZRomlobisaTvis", romelsac berZnuli da rusul-samxreT-

slavuri redaqciebi ar icnoben
23

. aseve gansxvavebulia haeris 

mcvelTa saxelebic. qarTul xelnawerebSi ZiriTadad "haeris 

Tavadebad", "eTiopebad", "haeris Sav mTavrebad" da "eSmakebad" iwo-

debian. sxvagan, gansakuTrebiT rusul redaqciebSi, "cilismwame-

belni haerisani", "haeris sulebi", "mqenjnelni sulisani", "Savi eTi-

opebi" da sxv. 
24

. 

zemoT aRvniSneT, rom, tradiciulad, sulis mogzauroba sazve-

reebSi da zogadad sazvereebis suraTi "basili axalis cxovrebas" 

daukavSirda. magram miuxedavad myari tradiciisa, traqtats 

sazvere-sabaJoebis Sesaxeb ufro Rrma fesvebi aqvs. swavleba sazve-

reebze, rogorc kerZo samsjavroze, wminda gadmocemis safuZvelze 

uZvelesi droidan arsebobda eklesiaSi. wminda mamebis: anton didis 

(III-IV ss.), efrem asuris (IV s.), ioane oqropiris (IV s.), makari didis (IV 

s.), kirile aleqsandrielis (V s.) da ioane mowyalis (VII s.) 

"cxovrebebsa" da SromebSi moTxrobilia sazvereebSi ganxor-

cielebuli kerZo samsjavros Sesaxeb
25

. sazvereTa swavlebis 

pirvelwyaroebis Ziebisas Sors wasvla ar aris saWiro
26

. "Siosa da 

evagres cxovrebis" metafrasul redaqciaSi (ara uadres XII s-is I 

nax.) damowmebuli erTi vrceli pasaJi am TvalsazrisiT Zalian 

sagulisxmoa: "... xolo wmidaÁ Sio nugeSiniscemda maT da etyoda: 

Zmano Cemno, RmerTman mogecin madli yovelTa siyuarulisa Cemisa, 

aramed me kaci var codvili da ukueTu marTalni ZliT cxovden, me 

raoden ufroÁsi miÃms, raTa ara ganvarde sasufevelisagan, rameTu 

mamaÁ Cueni da winamZRuari moRuaweTaÁ didi antoni, gasmies ganaRa 

mraval gzis, Tu viTarsa moRuawebasa dasZinebda moRuawebaTa zeda 

                                                           
22  С. Г. Вилинский, Житие св. Василия Нового, 269. 
23  saqarTvelos xelnawerTa erovnuli centris A fondi. xelnaweri #617; H fo-

ndi. xelnaweri #278. 
24  r. labaZe, codva da SiSi Sua saukuneebSi, 2006, 98. 
25  В. Сахаров, Эсхатологические сочинения и сказания, 166. 
26  r. labaZe, gardacvalebidan gankiTxvis dRemde, 2002, 97. 



"basili axalis cxovreba" da aRmosavlur-qristianuli tradicia 289 

da yovlad ara moaklo siberesa Sina TÂssa SromaÁ, romelsa WeSma-

ritad moeRo gul-savsebaÁ damkÂdrebad angelozTa Tana. kualad 

didi makari, romelman igi yoveli cxovrebaÁ TÂsi moRuawebasa Sina 

aRasrula. ixileT, viTarRa moSiS iyo: raJams-igi ganvida ÃorcTa-

gan, borotni igi haeris mcvelni etyodes, viTarmed: makari ganxued 

da gangueri. xolo samgzis sanatrelman man simdable Ãorcieli su-

liTaca daicva, vidremdis ara Seiwynara igi naTelman RmrTeebisa-

gan, ara hrqua mdevarTa maT TÂsTa, Tu "ganveri ÃelTagan TquenTa" 

da yovelni wmidani mamani didiTa RuawliTa ganernes eSmakisa 

mzakuarebaTagan"
27

. asureli mama aq anton didisa da makari 

megviptelis Sesaxeb mogviTxrobs da miuTiTebs, rom maT didi 

Rvawlis wyalobiT Tavi daaRwies haeris mcvelTa gankiTxvas. sik-

vdilis Semdgom peripetiebze ioane oqropiric wers: "amisTÂsca 

mravalni Jamsa mas [sikudilisasa, r. l.] xilvaTa saSinelTa xedven 

da pirTa SesaZrwunebelTa, romeli araodes exilnian, vidreRa 

SiSisa misgan da zarisa SeSfoTnian da saSinelad mimoixedvidian, 

raJams suli guamsa Sina imalvin da ganslvad ara hnebavn ÃorcTagan, 

da xilvasa mas mosrulTa angelozTasa ver Tavsidebs"
28

. amdenad, 

sakamaTo ar aris, rom traqtati sazvereTa Sesaxeb eklesiis mamebis 

gadmocemis safuZvelze Seiqmna. 

haeris mcvelTagan sulis gankiTxva dedamiwasa da zecas Soris, 

haeris sivrceSi mimdinareobs, romelic boroti sulebiTaa 

dasaxlebuli. qristianuli esqatologiiT, qristes meored 

mosvlamde dedamiwas RmerTisa da adamianTa modgmis mtruli 

Zalebi _ "soflisa mTavarni" ganageben
29

. orTodoqsul qristiano-

baSi es sulebi erTmniSvnelovnad eSmakebi arian, romelTac ioanes 

saxarebis mixedviT, samsjavro moeliT: "aw ars sasjeli amis sof-

lisaÁ, aw mTavari igi amis soflisaÁ ganvardes gare (ioane 12,31). ma-

gram vidre macxovari mova simarTlisa da samsjavros gamo 

wuTisoflis samxileblad (ioane 16, 8-11), im danaSaulebaTa da 

codvaTagan dasaxsnelad, "romlebiTac iarebodiT am wuTisoflis 

                                                           
27  cxorebaÁ SioÁsi da evagresi. asurel moRvaweTa cxovrebis wignTa Zveli re-

daqciebi. teqsti gamokvleviTa da leqsikoniT gamosca ilia abulaZem. Tb., 

1955, 129. 
28  wm. ioane oqropiri. TargmanebaÁ maTes saxarebisaÁ. Targmani wm. efTvime mTa-

wmidelisa. wigni III. gamosacemad momzadda xelnawerTa Semswavlel labora-

toria "orionSi". Tb., 1996, 80. 
29  С.С. Аверинцев, Архонты. Мифы народов мира, т. 1. М., 1980, 111. 
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wesisamebr, haeris ZalTa mTavris, im sulis nebiT, amJamad urC 

ZeebSi rom moqmedebs" (efes. 2,2), marTlmorwmuneTa mxridan eSmakis 

mzakvrobis winaaRmdeg brZola mimdinareobs. rogorc pavle 

mociquli brZanebs, es sulieri omia: "rameTu ara ars brZolaÁ 

Cueni sisxlTa mimarT da ÃorcTa, aramed mTavrobaTa mimarT da 

ÃelmwifebaTa, soflis mpyrobelTa maT mimarT amis bnelisaTa, 

sulTa mimarT ukeTurebisaTa, romelni arian casa queSe" (efes. 6,12). 

pavle mociquli migvaniSnebs, rom amqveynad aravis da arafers ar 

ZaluZs qristiani RvTis siyvaruls CamoaSoros da "mTavrobaTa" 

brZola Tavidanve ganwirulia: "rameTu mrwams me, viTarmed arca 

sikudilman, arca cxorebaman, arca angelozTa, arca mTavrobaTa, 

arca ZalTa, arca aman sofelman, arca man sofelman, arca simaRleTa, 

arca sxuaman dabadebulman SemiZlos Cuen ganyenebad siyuarulisa 

RmrTisasa, romel ars qriste iesoÁs mier uflisa Cuenisa" (rom. 8, 

38-39). 

mezveris, saxarebiseuli "mebaJis" roli, rogorc cnobilia, 

negatiurad aris danaxuli wminda werilSi: "viTarca ixiles 

farisevelTa, maT hrques mowafeTa misTa: raÁsaTÂs mezuereTa da 

codvilTa Tana Wams moZRuari Tqueni?" (maTe 9-11)
30

. mezvere aq cod-

vilis tolfasia, xolo giorgi mTawmidliseul XI s. 40-iani wlebis 

redaqciaSi (vanis, eCmiaZinis da gelaTis oTxTavebi) mezvere war-

marTTan aris gaigivebuli: "ukueTu krebulisaÁca ara isminos, iyavn 

igi Senda, viTarca mezuere da warmarTi"
31
. eqvTime mTawmidlis 

redaqciaSi (urbnisisa da palestinuri oTxTavebi) warmarTis 

nacvlad "xarkis-mkrebeli" gvaqvs. asevea xanmet oTxTavSic: 

"...ukueTu ara isminos krebulisa xuTxar ukueTu krebulisaÁca ara 

isminos xiyavn igi Senda v_a xarkis momÃdeli da mezuerÀ"
32

. maTes sax-

arebis am sityvebTan dakavSirebiT ioane oqropiri Tavis komen-

tarebSi brZanebs: "hxedava, viTar yovelsave adgilsa warwymedilTa 

da sasowarkveTilTa Tana Seracxil arian mezuereni da saxed fri-

adisa ukeTurebisa iTqumian da friad dasasjel?"
33

. mezvere da 

warmarTi saxarebaSi codvilTa samxilebladaa moxmobili, ami-

                                                           
30  qarTuli oTxTavis ori bolo redaqcia. teqsti gamosca da gamokvleva daurTo 

ivane imnaiSvilma. Zveli qarTuli enis kaTedris Sromebi, 22. Tb., 1979, 284. 
31  qarTuli oTxTavis ori bolo redaqcia. 320. 
32  xanmeti teqstebi. nakveTi I. teqsti gamosacemad moamzada, gamokvleva da sim-

fonia daurTo lamara qajaiam. Tb., 1984, 45. 
33  wm. ioane oqropiri. TargmanebaÁ maTes saxarebisaÁ. 1996, 157. 
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tomac isev ioane oqropirs davesesxoT: "aw araraÁ sxua bralad 

udebebisa Tqua, garna sworebaÁ mezuereTaÁ"
34

. meore mxriv, ar unda 

dagvaviwydes saxarebiseuli motivi mezveris wmindanad gardaqmnis 

Sesaxeb maTe maxareblis SemTxvevaSi. mas ar daufaravs Tavisi wode-

ba ("ixila kaci, romeli jda sazueresa, maTeos saxeli misi." maTe 

9,9), Tumca sxva maxareblebma "daindes" da damales misi namdvili 

saxeli (Sdr. mark. 2,14; luka 19,2). qristes mier mezveris damowafeba 

isev da isev codvilTa mxilebas da mitevebas emsaxureba. "rameTu 

eseni iyvnes yovelTa umetesad udaresTa saqmeTa Sina, rameTu ara-

raÁ iyo uZÂres mezuereobisa,"_ wers ioane oqropiri
35

. 

maSasadame, basili axalis "cxovrebiseuli" sazvereebis suraTi 

qristianuli eklesiis swavlebidan momdinare individualuri sam-

sjavros safuZvelze Seiqmna. aSkaraa, rom orTodoqsul qristia-

nobaSi kerZo samsjavros Tema adreve iyo cnobili, maSin, roca 

kaTolikur eklesiaSi individualuri samsjavros gaCenas gansaw-

mendelis doqtrinis Camoyalibebam Seuwyo xeli. Sua saukuneebis 

dasavlur literaturaSi, konkretulad ki exempla-s Janris moTx-

robebSi esqatologiur sakiTxSi, saSinel samsjavrosTan dakavSi-

rebiT, srul aRrevas vxvdebiT. exempla-s krebulebi da saiqios 

"xilvebi" (visiones) orgvar samsjavroze mogviTxroben: erTi, rome-

lic adamianis sikvdilisTanave xdeba da meore _ saSineli samsjav-

ro, bolo Jams. exempla-s dRevandeli mkvlevarebi "didi" da "mcire" 

esqatologiis Sesaxeb msjeloben, romlebsac, iseve rogorc Sua 

saukuneebis mkiTxvelebs, araerTi kiTxva ebadebaT am sakiTxTan da-

kavSirebiT
36

. igive aRrevasTan gvaqvs saqme kaTolikuri ordenebis 

wevrTa qadagebebSic. magaliTad, dominikelTa zogierT qadagebas 

saSinel samsjavrosTan erTad kerZo samsjavroc Semoaqvs, mqad-

ageblebi ukve aSkarad saubroben RmerTis samsjavros ormag bune-

baze
37

. magram, pirvel rigSi, gansawmendeli gaxda erT-erTi pirveli 

gamoxatuleba im gazrdili mniSvnelobisa, romelic dasavleTSi, 

gvian Sua saukuneebSi, kerZo gankiTxvas mieca.  

                                                           
34  wm. ioane oqropiri. TargmanebaÁ maTes saxarebisaÁ. wigni I. Tb., 1996, 322. 
35  wm. ioane oqropiri. TargmanebaÁ maTes saxarebisaÁ. wigni II. Tb., 1996, 163. 
36  А.Я. Гуревич, Культура и общество средневековой Европы глазами современников 

(Exempla XIII века). М., 1989, 108-109. 
37  А.Я. Гуревич, Культура и общество средневековой Европы, 110. 
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amdenad, kaTolikuri eklesiis wiaRSi spontanurad gaCenili in-

dividualuri samsjavro, aRmosavlur-qristianul tradiciaSi uZ-

velesi droidan arsebobda da rogorc exempla-s konkretulma 

kazusebma gansawmendelis rwmena Sua saukuneebis evropaSi say-

ovelTaod xelmisawvdomi gaxada
38

, "basili axalis cxovrebis" wy-

alobiT, wminda mamaTa gadmocemebis safuZvelze Seqmnili, sazve-

reebis suraTi marTlmadideblobaSi masobriv doneze gavrcelda.  

Rusudan Labadze 

Iv. Javakhishvili Institute of History and Ethnology, Tbilisi 

"THE LIFE OF BASIL THE YOUNGER" AND THE EASTERN-CHRISTIAN 

TRADITION 

1."The Life of Basil the Younger" is a widespread monument in the Eastern Chris-

tian world. It was written in the tenth century by Gregory, disciple of Basil, who is 

also a main character of "The Life". Greek text is preserved in three editions, among 

them the first and the longest version dates from the second half of the tenth century.  

2."The Life of Basil the Younger" was very popular in Russia and dozens of man-

uscripts were copied there. "The Life" was often inserted in the Russian illustrated 

apocalypses among other eschatological works. Besides the Russian, there are also 

Southern Slavonic editions, corroborating that "The Life" was formerly translated 

from Greek and widely diffused in Slavonic countries. First of all, it was the eschato-

logical character of the work that made it popular. S. Vilinski argued that "The Life of 

Basil the Younger" was as important for the Byzantine and Russian-Slavonic litera-

ture, as Dante’s work for the European literature. But it was not only literature that 

this monument left special impact on, Theodora’s vision added new elements to the 

iconography of the "Last Judgement". 

3."The Life" is also translated into Georgian.There are two manuscripts that have 

reached us copied in the 17-th and 18-th centuries. It is unknown when "The Life" 

was translated into Georgian, but as for its popularity, the two manuscripts do not 

allow us to assert it. One thing is clear, there must have been the illustrated version of 

"The Life", for a great number of blank places in both manuscripts must have been 

meant for later decorating them with miniatures. 

4. In the Georgian scientific literature there is a wrong tendency to elucidate the 

term "Air Guards" by giving priority to "The Life of Basil the Younger." It is also 

                                                           
38  J. Le Goff, L’ Imaginaire médiéval, in "Un autre Moyen Âge", Paris,1999, 520. 
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incorrect to represent them as mythological characters and identify them with "kajis" 

and "tchinkas" (mythological creatures similar to evil spirits).The teaching about the 

tollhouses as an individual judgement existed in the Church on the basis of a sacred 

legend since old times. Church Fathers Antony the Great, Ephrem the Syrian, John 

Chrysostom, Makarios the Great, Cyril of Alexandria and John of Damascus tell us 

about the "tollhouses" and the "Air Guards"-executors of the private judgement- in 

their works. According to these teachings the tollhouses (teloneia) are situated in the 

air, the soul passes them after death and answers for all sins it committed in life. 

5. Unlike the Catholic Church where the individual private judgement came into 

being spontaneously in different genres of literature, which was certainly helped by 

the birth of the purgatory, it had existed in the Eastern Church since olden times. But 

it is beyond any doubt that "The Life of Basil the Younger" made an important con-

tribution in wide diffusing of this tradition in the Middle Ages. 
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nodar lomouri 

g. wereTlis aRmosavleTmcodneobis instituti, Tbilisi 

qristianobis rogorc oficialuri religiis 

damkvidreba dasavleT saqarTveloSi 

qristianobis gavrceleba da saxelmwifo religiad damkvidreba 

yvela xalxis da kerZod qarTveli xalxis istoriaSic umniSvnelo-

vanes movlenas warmoadgens. rogorc cnobilia, adreul amierkavka-

siaSi, saqarTvelo warmodgenili iyo ori politikuri erTeuliT: 

aRmosavleTi saqarTvelo, e.i. qarTlis anu iberiis samefo da da-

savleTi saqarTvelo, e.i. qarTlis anu lazikis samefo. am or sax-

elmwifoebriv erTeulSi politikuri, socialur-ekonomikuri da 

kulturuli viTareba sakmaod gansxvavebuli iyo da, Sesabamisad, 

qristianobis aq Semosvla da damkvidreba sxvadasxva gziTa da gan-

sxvavebul situaciaSi xdeboda. arsebuli gamokvlevebis gaT-

valiswinebiT, Cven mivediT daskvnamde, rom qarTlSi qristianobis 

oficialur religiad gamocxadeba 326-330 w. moxda mefe mirianis 

dros
1
. 

rac Seexeba dasavleT saqarTveloSi, anu egrisSi (bizantiuri 

wyaroebis lazikaSi) qristianobis damkvidrebis TariRs, igi same-

cniero literaturaSi didxans sakmaod Zlier azrTa 

sxvadasxvaobas da zogjer sakmaod mkveTr dapirispirebasac 

iwvevda. 1968 w. bizantiuri wyaroebis yovelmxrivma da ufro 

CaRrmavebulma analizma, arqeologiuri monacemebis moxmobam 

                                                           
1  n. lomouri, qarTlSi qristianobis damkvidrebis TariRisa da pirobebis 

Sesaxeb, _ "sveticxovlobisadmi miZRvnili I samecniero konf-is masalebi,", 

Tb., 1998, 231-237; Cvenive, qristianobis gavrceleba da damkvidreba 

saqarTveloSi, Tb., 2009, 4-17. 
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migviyvana daskvnamde, rom lazika-egrisSi qristianobis sax-

elmwifo religiad gamocxadeba moxda IV s-Si, e.i. daaxlovebiT imave 

xanebSi, rodesac iberiaSi, oRond sxvagvar politikur viTarebaSi
2
. 

am dros Cvens gankargulebaSi iyo SedarebiT mcire arqeologi-

uri masala mxolod biWvinTidan da kodoris Sua welze mdebare 

webeldis nacixaridan. Semdgom wlebSi am monapovarma imata. gan-

sakuTrebiT mniSvnelovani aRmoCnda gaTxrebi sof. noqalaqevSi (se-

nakis r-ni), anu egrisis dedaqalaq arqeopolisSi (qarT. cixe-goji), 

romlebic 1973 wels daiwyo da dRemde mimdinareobs
3
. axalma 

monapovarma ganamtkica Cveni zemoaRniSnuli mosazreba, romelic 

ZiriTadSi gaziarebul iqna
4
.  

da mainc, Cven ganvagrZobdiT am problemis kvlevas, miT ufro, 

rom Zalian male gaCnda rigi sakiTxebisa, romlebzedac pasuxis 

gacema aucilebeli gaxda. kerZod, 2006 wels soxumSi gamovida cno-

bili afxazi separatistebis o. bRaJbas da s. lakobas "afxazeTis is-

toriis saxelmZRvanelo", romelSiac, sxva auarebel siyalbesTan 

erTad, mocemulia mtkiceba, rom qristianoba saqarTveloSi afxa-

zeTidan, afxazebis meSveobiT Semovida
5
. CvenTvis maSinve cxadi 

gaxda, rom es fantastikuri debuleba saxelmZRvanelos avtorebs 

aRebuli aqvT aseTive agresiuli separatistis e. ajinjalis 

"naSromidan", romelic jer kidev 1980 w. gamoqveynda
6
. mTeli 

msjeloba, rogorc ajinjalisa, ise mis kvals gayolili o. bRaJbasi 

da s. lakobasi, mTlianad yalbia. mas realobasTan araferi aqvs 

saerTo. es me vaCvene 2009 w. gamosul Cems zemoxsenebul naSromSi
7
, 

amJamad ki mainc CavTvale saWirod es faqti kidev erTxel dame-

fiqsirebina. 

dasavleT saqarTvelos teritoriaze qristianuli organizaciis 

yvelaze adreuli dafiqsireba ukavSirdeba iseT mniSvnelovan 

movlenas, rogoricaa 325 wlis nikeis pirveli msoflio kreba, 

                                                           
2  n. lomouri, egrisis samefos istoria, 1968, Tb., 113-120. 
3  n. lomouri, noqalaqevis gaTxrebis mniSvneloba saqarTvelos istoriis Seswav-

lisTvis, _ "noqalaqevi – arqeopolisi, arqeologiuri gaTxrebi", Tb., 1973, 37-41. 
4  saqarTvelos istoriis narkvevebi, II, Tb., 1973, 186-188. Очерки истории Грузии, II, 

1988, 131-140; n. asaTiani, saqarTvelos istoria, Tb., 1999, 78. 
5  О. Х. Бгажба, С. З. Лакоба, История Абхазии с древнейших времен до наших дней, Су-

хуми, 2006, 110-111. 
6  Е. К. Аджинджал, К вопросу о проникновении христианства в Абхазию, – ТАГМ, кн. V, 

1980, 152-155. 
7  n. lomouri, qristianobis gavrceleba …... , 20-22.  
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romlis monawileTa Soris ixsenieboda mTeli amierkavkasiidan er-

TaderTi saeklesio piri – pitiuntis episkoposi stratofile. 

Zalian didxans dasavleT saqarTvelos gaqristianebisa da aq 

qristianuli saeklesio organizaciis Camoyalibebas swored pit-

iuntis saepiskoposos ukavSirebdnen. es, erTi SexedviT gasagebicaa, 

ramdenadac pirveli konkretuli cnoba dasavleT saqarTveloSi 

saqristiano centris arsebobis Sesaxeb swored pitiunts 

ukavSirdeba
8
. 

aRniSnul aspeqtSi pitiunts yuradReba jer kidev 1909 w. miaqcia 

cnobilma germanelma mecnierma a. harnakma, romelmac gamoTqva mosa-

zreba, rom pitiuntis saepiskoposo iyo erTi im eparqiaTagani, 

romlebic Savi zRvis sanapiroze daarsebul berZnul koloniebSi 

Camoyalibda aqauri berZnuli mosaxleobis gaqristianebis 

Sedegad
9
. 1955 w. es mosazreba gaiziara k. kekeliZem

10
. magram Semdeg, 

a. harnakisa da k. kekeliZis pozicias ar daeTanxma s. yauxCiSvili
11
, 

xolo 60-ian wlebSi gamoqveynda Cveni ramdenime naSromi, romleb-

Siac TvalnaTliv iyo naCvenebi, rom pitiunti-biWvinTa arasdros 

yofila Zveli berZnuli kolonia
12
. 

Cven q. pitiuntis istorias dawvrilebiT ar SevexebiT. am prob-

lemaze arsebobs sakmaod vrceli literatura. amJamad Cven am 

qalaqis istoria gvainteresebs mxolod rogorc saepiskoposo cen-

trisa. es qalaqi pirvelad Zv.w. II s-Si ixsenieba, magram strabonTan 

Senaxul am cnobaSi igi Savi zRvis Crdilo-aRmosavleT sanapiroze 

saxeldeba kolonidaSi, qalaq dioskuriis CrdiloeTiT da mekobre 

tomebis – aqaielebisa da henioxebis samxreTiT
13
. arc misi zusti 

mdebareoba, arc misi statusi am cnobaSi ar vlindeba.  

                                                           
8  Patrum Nicaenorum nomina Latina, graece, coptico, syrice, arabice, arenice, ed, H. Getzer, H. 

Hilgenfeld, O. Cuntz, Lipsiae, 1898; s. yauxCiSvili, georgika, I, Tb., 1961, 1-10. 
9  k. kekeliZe, iberiis qristianobis sawyisebTan, _ "etiudebi", wig. III, Tb., 1955, 

16-22. 
10  s. yauxCiSvili, georgika, I, 6-10; 245-246. 
11  n. lomouri, kolxeTis sanapiros berZnuli kolonizacia, Tb., 1962, 36-39; Н. 

Ломоури, К вопросу о греческой колонизации побережья Колхиды, – Античное Общeство, 

изд. АН СССР, М, 1967, 167 -172. 
12  ix. samtomeuli: "didi pitiunti", t. I, 1975, t. II, 1977, t. III, 1978; g. lorTqifani-

Ze, biWvinTis naqalaqari, 1991, aqve literatura. 
13  Strabo, XI, 2, 14. 
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ax. w. I s-is dasawyisis romaeli swavluli pliniusis aRweriT, es 

qalaqi swored henioxebs gauZarcvavT
14
. albaT amis Sedegia, rom 

garkveul dromde es dasaxlebuli punqti wyaroebSi aRar figuri-

rebs, xolo ax. w. II s-Si romaeli mwerlisa da saxelmwifo moRvawis 

flavius arianes nawarmoebSi "mogzauroba Savi zRvis garSemo", igi 

qalaqad ki ar ixsenieba, aramed "navebis, Tu gemebis sadgomad" (Hor-

mos) da sagangebodaa aRniSnuli, rom aq romaeli samxedro razmi 

araa ganlagebuli
15
.  

Semdeg viTareba icvleba. rogorc irkveva arqeologiuri mona-

cemebiT, ax.w. II s-is bolodan pitiuntSi iwyeba aRmSeneblobiTi Ro-

nisZiebebi, igi xdeba Taviseburi forposti dasavleT 

saqarTveloSi, romis aRmosavluri provinciebis skviTur-

adiReuri mekobruli tomebis Semosevebisagan dasacavad. aq Sendeba 

cixe-simagre (romauli kasteliumi), romelSiac dgas Zlieri ro-

mauli garnizoni. pitiuntis TavdacviTi funqciis gazrdam, aq samx-

edro kontigentis gamravlebam, amasTan misi saaRebmicemo rolis 

aSkara amaRlebam da regionSi mosaxleobis koncentraciam xeli 

Seuwyo misi saerTo mniSvnelobis amaRlebas da xelisuflebis – 

igulisxmeba romis xelisufleba – iniciativiT aq saeklesio cen-

tris, kerZod saeklesio kaTedris dafuZnebas. es kargad dasturde-

ba swored IV saukuniTa da Semdgomi xanebiT daTariRebuli qristi-

anuli taZrebis mSeneblobiT
16
. arqeologiuri da epigrafikuli ma-

salis safuZvelze pitiuntisa da misi Semogarenis mosaxleoba, 

savaraudoa, adgilobrivi (lazur-svanuri) da agreTve siriul-

mcireaziuri warmomavlobis jgufebisagan Sedgeboda; am 

ukanasknelTagan xdeboda aqauri romauli garnizonis formireba
17
. 

                                                           
14  Plinius, Naturalis Historia, VI, 16. 
15  Arrian., Periplus Ponti Euxini, 18; ariane iyo romis Savi zRvis pirveli provinciis, 

kapadokiis pontos prokonsuli, romelmac sainspeqcio mogzauroba ganax-

orciela Savi zRvis aRmosavleT sanapiroze ax. w. 131 w. 
16  a. afaqiZe, didi pitiunti, t. I, 30-41; t. II, 65-81. i. ciciSvili, biWvinTis sakul-

to nagebobebis kompleqsi, "didi pitiunti", t. II, 83-110; П. Г. Хрущкова, Древ-

нейщий христианский центр Кавказа. Питиус – Пицунда – Бичвинта, – Византийский Вре-

менник, т. 67, М., 2008, 234-249, aqve uaxlesi literatura. 
17  g. lorTqifaniZe, biWvinTis naqalaqari, 41-42. P. Cannoly, Graece and Roman cet, 

war, London, 1981. 217-239; G. Welster, The Roman Imperial Army, London, 1985, 170-249. 
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pitiuntis es maRali statusi gagrZelebula IV s-is bolomde, e.i. im 

dromde, rodesac is ganadgurebul iqna hunebis Semosevis Sedegad
18
. 

amrigad, aSkaraa, rom dasavleT saqarTvelos teritoriaze pit-

iuntis saepiskoposos arseboba ver iqneba argumenti aq qristiano-

bis damkvidrebis droisa da masStabebis garkvevisTvis. maSasadame, 

am sakiTxis Seswavla unda daeyrdnos sxva werilobiT wyaroebsa da 

axal arqeologiur monacemebs. 

Tavis dros s. janaSiam bizantiuri wyaroebis analizis sa-

fuZvelze gaakeTa daskvna, rom qristianoba dasavleT 

saqarTveloSi damkvidrda VI s-is 20-ian wlebSi. es daskvna ZiriTa-

dad emyareboda VIII-IX ss-is bizantieli qronografis Teofane Jam-

TaaRmwerlis, anu aRmsareblis moTxrobas lazTa mefis waTis mier 

qristianobis miRebis Sesaxeb sparseTis mefis kavadis dros (488-531 

ww)
19
. 

s. janaSias imTaviTve ar daeTanxma s. yauxCiSvili, romelmac mis 

mosazrebas daupirispira nikeis 325 wlis saeklesio krebaze pit-

iuntis episkoposis monawileobis faqti
20

. dRes, rogorc vnaxeT, es 

argumenti ar SeiZleba mniSvnelovnad CaiTvalos. magram s. yauxCiS-

vils sxva monacemebic hqonda, kerZod V s-is istorikosis priske 

panionelis cnoba, rom imperator markianes dros (450-457 ww.), 

rodesac lazikis mefe gobazTan dapirispirebis da mere dazavebis 

Semdeg, gobazi konstantinopoloSi Cavida, man "moxibla kariskace-

bi saqristiano niSnebis tarebiT"
21
. 

es cnoba udavod angariSgasawevia, magram mkvlevarebma ratomRac 

ar miaqcies yuradReba Txzulebas, romelic, rogorc Teofane Jam-

TaaRmwerelisTvis, ise "pasqaluri qronikis" avtorisaTvis Zi-

riTad wyaros warmoadgenda; Cven mxedvelobaSi gvaqvs VI s-is mwer-

lis ioane malalas "qronografi", sadac mefe waTis gaqristianeba 

ufro dawvrilebiT da principulad sxvagvarad aris moTxrobili: 

"iustines mefobis dros lazTa mefe waTi gajavrda da CamoSor-

da sparseTs, sparselTa mefe iyo koadi, romelic odesRac TviT wa-

                                                           
18  F. Altheim, Attila und die Hunnen, Baden-Baden, 1951, 178-179; А.Н. Бернштам, Очерк 

истории Гуннов, СПб, 195 , 143-153. 
19  s. janaSia, saqarTvelo adrindeli feodalizaciis gzaze, _ "Sromebi", t. I, 

1942, 223-235.  
20  s. yauxCiSvili, georgika, t. I, 8-10. 
21  s. yauxCiSvili, georgika, t. I, 254-259; n. lomouri, egrisis samefos istoria, 

113-120. 
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Tis megobrad iTvleboda, waTi am koadis qveSevrdomi iyo... lazTa 

es mefe gadavida warmarTTa sarwmunoebaze, radgan eSinoda, vai Tu, 

sparsTa mefe koadma ar damniSnoso mefed, msxverplsac swiravda da 

yovelgvar sparsul wessac asrulebda, xolo rodesac gardaicvala 

misi mama damnaze, maSinve mivida iustine mefesTan bizantionSi, 

gamoacxada Tavi mis morCilad da sTxova – lazTa mefed makurTxeo. 

mefem sixaruliT miiRo is, monaTla da Svilad gamoacxada"
22

. 

am monaTxrobidan Cveni yuradReba miipyro im garemoebam, rom 

lazTa mefe waTi Tavdapirvelad, misi batoniSvilobis dros, iyo 

qristiani; ase unda yofiliyo mTeli samefo ojaxic. Semdeg, poli-

tikur viTarebaSi garkveuli cvlilebebis gamo, imis SiSiT, rom 

dakargavda taxtis memkvidris statuss, waTim uaryo qristianoba da 

gadavida sparsul religiaze. safiqrebelia, rom am konkretul pe-

riodSi bizantiis xelisufleba lazikaSi garkveulad Seirya da 

upiratesoba aq droebiT sparselebma igdes xelT; swored amis gamo, 

waTi iwyebs sparseTis mefis mxardaWeraze zrunvas; Semdeg-ki vi-

Tareba kvlav icvleba: rodesac kvdeba lazikis mefe damnaze, 

rogorc Cans, mainc gadamwyveti gaxda ganTavisuflebul taxtze bi-

zantiis mxardaWeriT asvla da waTi kvlav ubrundeba qristianobas. 

maSasadame, ioane malalas (da Sesabamisad, arc Teofanes da arc 

"pasqaluri qronikis") monaTxrobidan ar SeiZleba im daskvnis gam-

otana, rom lazeTis samefo karze qristianoba pirvelad mxolod 

523 w. iqna miRebuli. piriqiT, malalas (da masze damokidebuli 

avtorebis) cnoba safuZvels gvaZlevs vaRiaroT, rom lazeTis same-

fo saxlis gaqristianeba am TariRze adre ukve momxdari faqti 

iyo
23

. 

Cvens xelT aris erTi niSandoblivi cnobac, romelsac, Cveni 

azriT, gadamwyveti mniSvneloba unda mieniWos; esaa saeklesio is-

torikosis gelasi kvizikelis (Vs.) cnoba: "imave xanebSi (Txroba exe-

ba IV s-is movlenebs, n.l.) RmerTis cneba miiRes pontos gaswvriv 

mdebare miwa-wyalze mcxovrebma iberebma da lazebma, romelTac is 

ar swamdaT. ras eyrdnoba gelasi kvizikelis es cnoba, amaze 

arsebobs azrTa sxvadasxvaoba, magram erTi ram udavod cxadia: V s-

                                                           
22  Ioannes Malalan, Chronogr., XVII, georgika, III, 1936, 263-264. 
23  n. lomouri, qristianobis gavrceleba..., 26-28.  
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Si lazTa gaqristianeba didi xnis winaT momxdar faqtad da 

iberebis moqcevis Tanadroul, e.i. IV s-is movlenad iyo miCneuli
24

. 

amrigad, Cvens xelT arsebul bizantiur wyaroTa analizma 

daadastura, rom dasavleT saqarTveloSi qristianobis, rogorc 

oficialuri religiis damkvidreba ganxorcielda IV saukuneSi. 

arsebobs kidev erTi argumenti, romelic udaod uryevi dokumen-

tis mniSvnelobisaa: esaa sof. noqalaqevSi egrisis Zveli dedaqalaqis 

arqeopolisis arqeologiuri gaTxrebis Sedegad mopovebuli Ze-

glebi, kerZod, saeklesio nagebobebi. naqalaqaris centrSi aRmoCnda V 

s-is samnaviani bazilikis nangrevebi, maT qveS ki ufro adreuli, e.i. IV 

s-is darbazuli eklesiis fragmentebi
25

. am axalma aRmoCenam aSkara 

gaxada, rom ukve IV s-Si qristianoba egrisSi (lazikaSi) warmoadgenda 

oficialurad aRiarebul religias. TavisTavad cxadia, rom qveynis 

dedaqalaqSi, Tanac mis centralur nawilSi eklesiis mSenebloba Sesa-

Zlebeli iyo mxolod im SemTxvevaSi, Tu qristianoba aq saxelmwifo 

religias warmoadgenda. amdenad, noqalaqevis gaTxrebma problema 

sabolood gadawyvita da amJamad am sakiTxSi saeWvo araferia
26

. 

yovelive zemoTqmuli gvaZlevs safuZvels davaskvnaT, rom dasav-

leT saqarTveloSi, iseve rogorc mTel romis imperiaSi, 

qristianobas ukve IV s-dan gaaCnda saxelmwifoebrivi statusi. am 

movlenis ufro zustad daTariRebisTvis sando wyaroebi ar 

arsebobs. aqve unda davumatoT, rom qveynis dedaqalaqSi ukve 

Semdgom – V saukuneSi sakmaod didi zomis samnaviani bazilikis age-

ba safuZvels iZleva vivaraudoT am droisTvis arqeopolisis mniS-

vnelovan saeklesio centrad Camoyalibebac. aseT varauds TiTqos 

xels uSlis erTi garemoeba: saqme isaa, rom Semonaxaulia romis aR-

mosavluri imperiis saeklesio da administraciuli centrebis 

nusxebi, e.w. "noticiebi" (calkeul xelnawerebSi maT "ekTezisebi" 

ewodebaT), romelTa gamomcemel-redaqtorad miCneulia IX s-is 

                                                           
24  s. yauxCiSvili, georgika, I, gv. 179-185; iv. javaxiSvili, qarTveli eris isto-

ria, t. I, 1979, 220-222; n. lomouri, qristianobis gavrceleba..., 27-28.  
25  T. kapanaZe, noqalaqevis bazilikebi, _ "noqalaqevi – arqeopolisi", w. II, Tb., 

1987, 91-93; p. zaqaraia, T. kapanaZe, cixe-goji – noqalaqevi – arqeopolisi, 

xuroTmoZRvreba, Tb., 1991, 166-171.  
26  n. lomouri, noqalaqevis gaTxrebis mniSvneloba saqarTvelos istoriis 

SeswavlisaTvis, _ "noqalaqevi arqeopolisi", w. II, 37-39; w. III, 113-116; Nodar Lo-

mouri, Die neuen Ausgrabungen in der Stadt Archaopolis in Westgeorgien, - "From Late Antiq-

uity to Early Byzantium", ed. V. Vavrjnek, Praha, 1985, 138-139. 
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moRvawe basili sofeneli. am "ekTezisebSi", romlebic oficialur, 

dokumentur masalad aris miCneuli, konstantinopolis patri-

arqisadmi daqvemdebarebul saeklesio centrebs Soris 

dasaxelebulia lazikis mitropoliti fazisSi (foTSi) da misi 

xelqveiTi oTxi episkoposi rodopolisis, petras, saisenisa da Zi-

ganevsis
27

. amas garda, am "ekTezisebSi" ixsenieba abazgebis eparqia 

sebastopolisis arqiepiskoposiT saTaveSi
28

. fazisis mitropo-

litis adgilsamyofeli garkveulia, aseve ZiriTadad eWvs ar unda 

iwvevdes misdami daqvemdebarebul saepiskoposoTa mdebareobac: 

esaa varcixe, cixisZiri, caiSi da gudava
29

. amrigad, "ekTezisebis" 

cnobebi cxadyofs, rom im droisTvis, rodesac Seiqmna es sistema, 

saeklesio centrs TiTqos ar warmoadgenda arqeopolisi. es 

garkveul gaugebrobas badebs, radgan qveynis dedaqalaqis centrSi 

mikvleuli zemoTdasaxelebuli ori – IV da V s-is eklesiis aRmoCena 

TiTqos SeuZlebels xdis, rom arqeopoliss ar hqonoda saeklesio 

centris statusi. aq unda vivaraudoT lazikaSi arsebuli ar-

amdgradi politikuri viTareba V s-is SuaxanebSi, rodesac lazikis 

mefeebi sakmaod xSirad ormag TamaSsac axorcielebdnen. magali-

TisTvis gavixsenoT Tundac bizantieli mwerlis priske panionelis 

cnoba lazikis mefe gobazis gandgomis Sesaxeb imperator markianes 

dros (450-457), rasac mohyva arqeopolisis aSkara ngrevac. rogorc 

Cans, swored am xanebSi dakarga man saeklesio centris mdgomareo-

bac
30

 da es aisaxa "ekTezisebSic", romelTa pirveli redaqcia 

swored VI s-is, e.i. iustinianes periodis situacias asaxavs
31
. 

amrigad, zemoTmotanili masala safuZvels iZleva daskvnisTvis, 

rom ukve IV saukuneSi qristianobam dasavleT saqarTveloSi ofi-

cialurad moipova religiis mniSvneloba, rogorc zRvispira 

zolSi, ise egrisis Sida olqebSiac. rac Seexeba lazikis samxreTiT, 

                                                           
27  s. yauxCiSvili, georgika, IV, 2, 123-202; Notitiae Episcopatuum Ecclesiae Constantino-

politanae, ed. J. Darrouzes. Paris, 1981, 205-212.  
28  georgika, IV, 2, 140-141; J. Darrouzes, gamoc. 211-212 
29  n. lomouri, arqeopolisi-cixegoji-noqalaqevi, 113-116; b. kudava, dasavleT 

saqarTvelos saeklesio centrebi konstantinopolis sapatriarqos daqve-

medebarebaSi (VI-XII), saqarTvelos mecn. akad. iv. javaxiSvilis saxelobis is-

toriis da eTnologiis institutis saistorio almanaxi _ 15, 2002, 180-197. 
30  n. lomouri, egrisis samefos istoria, 1968, 84-86. В.А. Леквинадзе, Базилика Ар-

хеополиса, saxelmwifo muzeumis moambe, t. XXX, В. 1974, 119. 
31  Н. Ю. Ломоури, Византийсская политика в Западной Грузии в VI-VIII вв., – Византийская 

Библиотека, М, 2003, 75-80. 
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md. Woroxis gadaRma mcxovrebT, isini didi xnis manZilze romis 

uSualo gamgeblobaSi Sediodnen, isini ekuTvnodnen romis admin-

istracias da aWaris es olqi udavod im periodSi gaqristianda, 

rodesac aRmosavleTi da samxreT-aRmosavleTi SavizRvispireTis 

romauli provinciebi. es mxare "ekTezisebis" mixedviT, neokesariis, 

mogvianebiT ki trapezuntis samitropolitoTa samwysoSi Sedi-

oda
32

. rac Seexeba maRalmTian olqebs – svaneTsa da kodoris xeobas, 

axalma religiam aq ufro gvian da TandaTanobiT SeaRwia. 

Nodar Lomouri  

G. Tsereteli Institute of Oriental Studies, Tbilisi 

ESTABLISHING CHRISTIANITY AS THE OFFICIAL RELIGION  

IN WEST GEORGIA 

For a long time in our historiography there existed an opinion of I. Javakhishvili 

and S. Janashia. In their accounts in West Georgia Christianity was affirmed in the 

520s, much later, than in Kartli. In 1968 the issue was revisited. On the basis of a 

more in-depth study of the Byzantine sources and archeological materials from Bitch-

vinta//Pitsunda and Tsebelda we have come to the conclusion that declaration of 

Christianity as the official religion occurred in Egrisi-Lazica approximately at the 

same time, as in Kartli, i.e. in the 4
th

 century. Later in Pitsunda and in ancient capital 

of Lazica Archeopolis (nowadays the village Nokalakevi of Senaki region) new ar-

cheological materials were found confirming our conclusion. This was shared by oth-

er scholars as well. 

The spread of Christianity on the territory of Georgia began in the 1
st
 century A.D. 

The Byzantine and Georgian written sources trace it to the missionary efforts of St. 

Andrew the Apostle and his followers. We want to emphasize this fact, as the infor-

mation on St. Andrew missionary activities became the starting point of absurd state-

ments by some so-called scientists. 

In 2006 a textbook of History of Abkhazia was published in Sokhumi. It was writ-

ten by well-known separatists O. Bgazhba and S. Lakoba. They presented the issue of 

spreading Christianity in Abkhazia based on the works of E. Adjindjal published in 

the 1980ies. In these works, along with other distortions, the authors claim that "Ab-

khazia was the origin of the establishment of the Christian belief on all of the Cauca-

sus and its further spread~ in the rest of Georgia. Referring to the tradition of spread-

ing of Christianity in the Caucasus by St. Andrew, the authors fail to mention that 

                                                           
32  georgika, IV, II, 131-193. 



qristianobis rogorc oficialuri religiis damkvidreba dasavleT saqarTveloSi 303 

sources attribute missionary activities to Apostle Andrew in Scythia, all of West 

Georgia, Iberia//East Georgia, even in Alania, etc. Furthermore, only one author- 

Theodorit mentions Abkhazia. Referring to Bishop of Pitiunt’s participation in the 1
st 

Ecumenical Council of Nicaea (325), the above mentioned authors should have 

known that town Pitiunt and local Episcopal center had nothing in common with Ab-

khazia in those days, as this city was located on the territory of Megrelian-Chan popu-

lation called the Sanigs. It would have also been good for the authors to know that 

according to the 6
th

 century historian Procopius of Caesarea, the Abazghi accepted 

Christianity during the reign of emperor Justinian (527-565), i.e. in the 6
th

 century. It 

is also noteworthy that Apostle Andrew died not near the river Psirtskha, but in Patras 

in Asia Minor. 

Let’s return to the main topic. First of all it is necessary to note that, from 65 B.C. 

West Georgia was under the dominion of Rome. The political, state, ideological, as 

well as religious problems were indeed regulated and solved by the Roman govern-

ment. This fact should be taken into consideration when assessing the presence of 

Episcopal center in Pitsunda (Pitiunt) in the 6
th

 century. The information from the 

original sources and the archeological findings allow us to state that in the 2
nd

 century 

Pitiunt, previously plundered by the Heniochs, became an advanced post of protection 

for the Eastern provinces of the Roman Empire from the Scythian-Adighean inva-

sions. The support by the Roman government, church center, in particular Episcopal 

center, and substantial increase of military contingent, obvious growth of defensive 

function and trading value and concentration of the population led to the establish-

ment and rise of Pitiunt. 

The analysis of Byzantine writings of the 5
th

-7
th

 centuries confirms that the adop-

tion of Christianity as the official religion in West Georgia took place in the 4
th

 centu-

ry. This conclusion was substantiated by the archeological excavations in village 

Nokalakevi.  

Morover, interesting information is presented in certain sources called 

"Ektezises", created in the 6
th

 – 7
th

 centuries. They list church centers ruled by the 

Patriarchate of Constantinople. Among these centers are named metropolitan of Lazi-

ca with a residence in Pazisi (Poti) and his subordinate bishops of Rodopolis, Petra, 

Saisenon and Dziganeus. Describing the 6
th

 century church structure of the Laz king-

dom "Ektezises" indicate that Christianity was firmly established not only on the sea-

side of Lazica, but also in its inland region – Rodopolis-Vardtsikhe, Saisen-Tsaishi, 

and also in Nokalakevi-Archeopolis. 

The analysis of the same sources as well as the archeological findings confirm that 

Christianity was spread not only in Lazica, but also in all West Georgia: in its north-

western part (Pitiunt, Sebastopolis-Sokhumi) and south of the river Apsarus 

(Chorokhi). Only the high-mountainous areas- Svaneti and upper reaches of the Ko-

dori gorge were left without the spread of the new religion for some time.  
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Tbilisis sasuliero akademia, Tbilisi  

samTavisis aRmosavleTis fasadis ikonografia 

1030 wels ilarion vaCe yanCaelis Zis mier agebuli samTavisis 

taZris aRmosavleTis fasadis kompozicia misi Semoqmedis memkvid-

reobidan gansakuTrebuli mniSvnelobisaa (sur. 1). fasadis kompo-

ziciis centraluri RerZi _ jvari reliefuri kopiTa da rombebiT 

araerTgzis meordeba swored aRmosavleTis fasadebze (ikorTa 

(sur. 2), qvaTaxevi, Tbilisis metexi, axtala, gudarexi. Semoklebuli 

versiebia zarzmaSi, bieTsa da dmanisSi). es kompoziciaa XX s-is da-

sawyisSi agebul Tbilisis qaSveTis taZarze. XVIIs-Si sami jvris 

kompozicias mimarTavs ananuris ostati, xolo 1753 w. _ barakonis 

RvTismSoblis taZris amgebi
1
.  

samTavisis aRmosavleTis fasadis kompozicia koncentrirebu-

lad gamoxatavs ilarion yanCaelis mxatvruli azrovnebis amosaval 

princips – mSvenierebis esTetikas. harmoniuli kompozicia iqmneba 

RerZuli simetriiT gameorebuli formebiTa da erovnuli xuroT-

moZRvruli esTetikis tradiciuli TvisebiT _ sibrtyis mniSvne-

lovnebis SenarCunebiT.  

aRmosavleTis fasadis kompoziciis momaCarCoebeli xuTTaRiani 

sistema taZris fasadTa uwyveti TaRedis mTlianobaSi iwereba. Ti-

Toeuli TaRi konkretuli gamosaxulebisTvis arsebul intervals 

qmnis. am sistemaSi Cawerili qristianuli simbolikis formebi 

mTlian, ganuyofel saxes warmoadgens. fasadis kompoziciur da 

ideur dominants – did jvars, qvemoTken mosdevs reliefuri, wriu-

                                                           
1  samTavisis mSeneblebs augiaT taZari antioqiaSic (v. jobaZis mimoweridan, 

"saqarTvelos siZveleni", 2007, #10, 230). 
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li kopi. es RerZi grZeldeba sakurTxevlis sworkuTxa sarkmliT da 

Sewyvilebuli rombiT. fasadis kompoziciis centraluri RerZis es 

elementebi erTmaneTTan dakavSirebulia momCarCoebeli lilviT, 

romelic zemoT mTavar TaRebs ebmis. qvemoT ki _ kedlis bolomde, 

safexurebian bazisamde Cadis. didi jvris TaRi gverdebze gan-

Stoebulia ori mcire TaRiT. maT sibrtyeze lilvebiT Semofar-

glul wreebSi tolmklava jvrebia Cawerili. ganapira mxareebisaken 

jvrebis lilvebisa da calferda saxuravebis lilvebis kuTxeebSi 

girCebi da palmetebia gamosaxuli. TaRebiTaa Semofargluli re-

liefuri festonebiT dagvirgvinebuli niSebic. ganapira TaRis 

areSi, marcxena mxares, me-20 saukunes SemorCa e.w. grifonis gamo-

saxulebac. misi simetriuli wyvili XIX s-is II nax-Si gamofituli 

saxiT jer kidev arsebula fasadze. ganapira TaRebsa da mcire 

jvrebis TaRebidan gamosul erTqanoba saxuravis lilvebs Soris 

sibrtyeebi Sevsebulia broweulisa da yurZnis formebiT. taZris 

saerTo esTetikaSi iwereba didi jvris mklavebs Soris 

sibrtyeebze arsebuli asomTavruliT Sesrulebuli warwerebic. 

amJamad samia SemorCenili
2
. natifi kaligrafiiT Sesrulebuli es 

warwerebiani qvebic agrZelebs samTavneli Semoqmedis saxviT for-

maSi gamoxatul mxatvrul ideals – daxvewili silamazis Seqmnas. 

novatoruli xuroTmoZRvrebisa da saxviTi esTetikis mniSvnelo-

bis gamo samTavisis taZari XIX s-danve aisaxa siZveleTmcodneobiTsa 

da specialur samecniero gamokvlevebSi. Tumca, aRmosavleTis 

fasadis kompoziciis Sefaseba qarTul xelovnebaTmcodneobaSi, didi 

xnis manZilze Semofargluli iyo mxolod dekoratiuli mniSvnelo-

biT (v. beriZe
3
, p. zaqaraia

4
, n. aladaSvili

5
, r. mefisaSvili

6
). fasadis 

didi jvris simbolos interpretacias iZleva i. flemingi. misi 

ganmartebis Tanaxmad, didi jvari "niSania gamarjvebisa da Zalau-

flebisa" da ukavSirebs mirianisa da ninos dros sataxto qalaqSi aR-

marTul jvars, romelzec sicocxlisa da kurnebis Zala cxovrebis 

                                                           
2  XIX s-Si SekeTebis dros marjvena zeda mklavSi mdebare gamofituli warwe-

riani qva SeucvliaT axliT. 
3  v. beriZe, Zveli qarTuli xuroTmoZRvreba, Tb., 1974. 
4  p. zaqaraia, qarTuli xuroTmoZRvreba XI-XVIIIss., Tb., 1990. 
5  Н.А. Аладашвили, Монументальная скульптура средневековой Грузии, М., 1977. 
6  r. mefisaSvili, samTavisis taZris aRmosavleT fasadis dekoratiuli mor-

Tulobis Tavisebureba, "qarTuli xelovneba", 2001, #11.  
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xidan gadmovida"
7
. TaRedsa da mcenareul motivebTan konteqstSi ger-

maneli mkvlevari mas zeciuri ierusalimis simbolur datvirTvas ani-

Webs
8
. qristianuli simboloebiT Seqmnil am kompozicias liturgiul 

SinaarsTan akavSirebs f.v. daihmani
9
. golgoTis sam jvarTan _ ieso 

qristesa da masTan erTad jvarcmuli ori avazakis jvrebTan akavSi-

rebs l. rCeuliSvili samTavisis aRmosavleTis fasadis sam jvars
10
. d. 

TumaniSvili iziarebs am versias da jvris simbolur Sinaarss 

afarToebs: gankacebuli RvTis vnebaTa gamomsaxvelic, Zlevis, "mermisa 

mis saukunis" da meored mosvlis niSani
11
. 

vfiqrob, rom garkveuli saxasiaTo aspeqtebis gamo, samTavisis 

aRmosavleTis fasadis simboluri niSnebiT Seqmnili kompozicia 

Tavisi SinaarsiT gansxvavdeba golgoTis sami jvris anu "jvarcmis" 

istoriuli xasiaTis kompoziciisgan
12
. 

warmodgenili naSromis kvlevis mizania samTavisis taZris didi 

jvrisa da amave fasadze arsebuli sxva simboluri niSnebis kon-

teqstualuri interpretacia da erTiani ikonografiuli Temis ga-

movlena.  

aRmosavleTis fasadis mTavari simboluri niSnebiT samTavneli 

Semoqmedi iziarebs Tavisi samoRvaweo periodisaTvis axladagebu-

li alaverdis
13
 (1025w.) taZris aRmosavleTis fasadze (sur. 3) 

                                                           
7  I. Flemming, Der Lebensbaum in der georgishen Kunst und sein verhältnis zu Byzant und zu 

einigen byzantinishen Einflussgebiten, Tbilisis saxelmwifo universitetis Sro-

mebi, #162, 1975, 100.  
8  I. Flemming, Der Lebensbaum in der georgishen Kunst ... 100. 
9  Ф. В. Дейхман, О значении оформления фасадов в церковной архитектуре Закавказья, Тби-

лиси, 1983, qarTuli xelovnebisadmi miZRvnili IV saerTaSoriso simpoziumi. 
10  Л. Рчеулишвили, Композиция трех крестов в архитектурном декорe грузинских храмов 

средневековья, Тбилиси, 1983, qarTuli xelovnebisadmi miZRvnili IV saerTaSo-

riso simpoziumi. 

 Л. Рчеулишвили, Купольная архитектура VIII-X веков в Абхазии, Тбилиси, 1988. 
11  d. TumaniSvili, jvris xateba samTavisis taZris kedelze, "jvari vazisa", 

1990, #1, 65. 
12  samTavisis aRmosavleTis fasadis horizontaluri kompoziciis: sami jvris, 

mcenareuli da zoomorfuli simbolikis Sesaxeb wavikiTxe moxseneba 2009 

wlis 29-30 maiss baTumSi gamarTul saerTaSoriso konferenciaze "humanita-

ruli mecnierebebi informaciul sazogadoebaSi", statia – "sami jvris 

niSani samTavisis aRmosavleTis fasadze" _ ibeWdeba. 
13  aRmosavleTis fasadze, sakurTxevlis afsidis kedelze gamosaxuli didi 

jvari da mis orive mxares TiTo-TiTo mcire jvrebi kargad nacnobi Temaa 

gardamavali xanis xuroTmoZRvrebaSi (xirsa, fuZnari, gurjaanis yvelawmin-

da (VII s.). 
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arsebul didi jvrisa da medalionebis wyobis princips. sxvadasxva 

formebis damatebiT igi amdidrebs gamosaxulebas da alaverdSi 

arsebuli Temis ganviTarebul da srulyofil saxes warmoadgens. 

samTavisis fasadze xazgasmulia jvris simbolos dominanturi 

mniSvneloba. medalionebSi Cawerili mcire jvrebis konteqstSi igi 

adrebizantiur epoqaSi popularuli formebis reminiscencias 

iwvevs. ilarion yanCaeli centralur jvars warmoadgens qristes 

satriumfo Standartebis uZvelesi tradiciiT, sanam jvarze gaC-

ndeboda jvarcmulis gamosaxulebac, aseTi StandartebisaTvis sax-

asiaTo iyo medalioni qristes gamosaxulebiT, anu clipeus-iT. satri-

umfo Standarti laTinuri formis jvriT pirdapir ganasaxierebs 

konstantinesaTvis brZolaSi Zlevis mimniWebel qristianTa Rmer-

Tis niSans. am formis analogiurad ikiTxeba imperatoris 

Standartebze mis portretTan erTad mrgval farze gamosaxuli 

qristes xatic, romelic qristes inicialebiTa da jvriT iyo war-

modgenili (sur. 4) da, amgvarad, gansxvavdeba tradiciuli xatisa-

gan. mogvianebiT qristogramad anu qrizmad gaerTianebuli es ini-

cialebi win uswrebs qristes xatis anTropomorfuli formiT war-

modgenas. erTic da meorec jvarze Cndeba ara rogorc jvarcmulis, 

aramed rogorc imperiis jarebis winamZRolis simbolo
14
. Tumca, 

xatmebrZoleobisa da Semdgom periodSi jvari, pirvel rigSi, 

jvarcmulis simbolod iqca da jvris Tayvaniscema masze jvarc-

mulis Tayvaniscemis identuri iyo. amitomac, miuxedavad Zvel 

tradiciebTan mimarTebaSi saxviTi aspeqtis aluziebisa, XI s-is da-

sawyisSi samTavisis taZris SemoqmedisaTvis ganmsazRvreli iqne-

boda Tanadrouli saRvTismetyvelo idea da xelovnebis kanonika, 

romelic iTvaliswinebs epoqis polemikis umTavres sakiTxs _ macx-

ovris orbunebovnebis gadmocemas. Sedegad, am periodidan saxviT 

xelovnebaSi gansakuTrebul adgils ikavebs jvarcmis ikonografia. 

X-XI s-is mijnaze bizantiur xelovnebaSi damkvidrebuli es Tema 

aRar warmoadgens arc mxolod istoriul jvarcmas da arc apoka-

lifsuri kravis Tayvaniscemas. Tumca, xdeba am ori Temis gaerTiane-

ba axal gamosaxulebaSi. am periodis ikonografiiT, xSirad, 

jvarcmis atributebad aRiniSneba adamis Tavis qala, niSnad imisa, 

rom axali adamis – ieso qristes sisxliT ganiwminda Zveli, 

pirvelmSobeli adami da aseve golgoTis borcvi, masze aRs-

                                                           
14  Х. Бельтинг, Образ и культ, История образа до эпохи искусства, М., 2002, 128-130. 



irma maTiaSvili 

 

308 

rulebuli misteriis misaTiTeblad (hosios lukasi, narTeqsis 

mozaika. XI s-is pirveli meoTxedi (sur. 14)). jvarTan da jvarcmul-

Tan dakavSirebuli es ori forma Semdgomi saukuneebis 

ikonografiaSic aris SenarCunebuli (aWi. XIII s., sur. 13). XI s-is bi-

zantiur da misi arealis saxviT xelovnebaSi mkafiod aris 

formirebuli jvarcmis zemoaRniSnuli atributebi: mrgvali 

formis Tavis qala da rombiseburad warmodgenili golgoTis 

borcvi. am periodis somxuri miniaturis erTi nimuSi (matenadarani, 

#974. erevani, sur. 12 ). xazgasmulad martivi gamomsaxvelobiTi saS-

ualebebis gamo, mxatvruli stilizaciis gareSe, geometriul for-

maTa erTmniSvnelovnebiT warmoadgens aRniSnul sqemas. 

axali sataZro formis avtori ilarion samTavneli safasado 

kompoziciisTvisac iTvaliswinebs axal ikonografias da monumen-

turi xelovnebis kanonzomierebiT, lapidaruli principiT qmnis 

mas. jvris, wrisa da rombis geometriuli moxazuloba, mxatvruli 

transformaciis aucileblobis gareSe, uSualo forma gaxda arqi-

teqturis kedelTan dakavSirebuli reliefisaTvis. samTavnelis 

kompoziciaSi arsebuli Sewyvilebuli rombi didi jvrisa da mas-

Tan dakavSirebuli elementebisaTvis kompoziciur sayrdenad aRi-

qmeba. Semoqmedi am nawilSic avlens harmoniuli mSvenierebis sru-

li wonasworobiT, simetriulad warmodgenis princips. ilarion 

vaCe yanCaelis Zis saxismetyvelebiTi azrovnebidan gamomdinare, 

rodesac Semoqmedi formaTqmnadobaSi geometriul formebs ani-

Webs upiratesobas, aseTi saxis damateba (gaormageba) ar atarebs 

ikonografiaSi redaqciuli cvlilebis xasiaTs da ukavSirdeba 

mxolod Semoqmedis esTetikur pozicias. am sakiTxs agrZelebs mis 

mier gamoyenebuli sarkmlis formac – samTavneli pirvelad iyenebs 

sakurTxevlis afsidSi TaRovanis nacvlad sworkuTxa sarkmels da 

amiT, kompoziciurad harmoniul postaments uqmnis centralur, 

did jvars. amitomac, miuxedavad mcire jvrebis konteqstSi Zvel 

ikonografiasTan kavSirisa, samTavisis aRmosavleTis fasadis cen-

traluri nawili, vertikalur RerZze arsebuli formebiT, 

jvarcmis ikonografiis simbolos warmoadgens da amave xatis niS-

nad aRiqmeba. am mxriv aRsaniSnavia, rom ikorTis kompoziciaSi re-

liefuri kopi, jvarTan ufro daaxloebisa da cota gazrdili zo-

mis gamo, misi bunis asociacias iwvevs. 

fasadze jvarcmis Temis gagrZeleba xdeba jer mcire, medali-

onebSi Cawerili jvrebiT, xolo Semdeg mcenareuli formebiTa da 

e.w. "grifoniT". kompoziciis vertikaluri RerZis gamosaxulebaTa 
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uSualo sibrtyeze mdebare mcire, tolmklava jvrebi aRniSnuli 

Temis konteqstSi, pirdapiri mniSvnelobiT, marTlac, golgoTis 

sami jvris analogias iZleva da aRmosavlurqristianul xelovne-

baSi (siria, kapadokia) gavrcelebuli "jvarcmis" Temis vrceli 

redaqciis simbolur xats qmnis; Tumca, XI s-is dasawyisSi, ukve bi-

zantiis kulturul arealSi myofi qarTuli xelovnebisaTvis da, 

miT ufro, ilarion yanCaelisaTvis, garkveuli anaqronizmi iqne-

boda Zveli tradiciis pirdapiri gameoreba axali interpretaciis 

gareSe. mcire jvrebis semantikis ganmartebisaTvis erTnairad mniS-

vnelovania rogorc maTi formis, aseve mTliani kompoziciis topo-

grafiis gaTvaliswineba. taZris moxatulobis sistemaSi damkvidre-

buli "jvarcma" ki, kompoziciaTa ganawilebis zogadi kanonikidan 

gamomdinare, interierSi Crdilo-dasavleTis kedelze Tavsdeba
15
. 

aRmosavleTis fasadze, sakurTxevlis eqsterieris kedelTan da-

kavSirebuli gamosaxuleba saRvTismetyvelo ideiT Sesatyvisi unda 

iyos swored sakurTxevlis simbolur mniSvnelobasTan da, Sesabam-

isad, afsidisa da konqisaTvis arsebul kanonikur Temas gaiT-

valiswinebda. xatmebrZoleobis Semdgom taZris moxatulobis er-

Tiani sistemis damkvidrebisa da qarTuli eklesiis konstantino-

polur tipikonze gadasvlis Sedegad X-XI s-is mijnidan, 

saqarTveloSi sakurTxevlis konqis popularuli kompoziciaa 

"vedreba" (sur. 5), gansxvavebiT konstantinopoluri tradiciisagan, 

sadac "deisiss" myarad garkveuli adgili aqvs satriumfo TaRsa da 

templonze. aRniSnuli epoqis mxatvrobis mkvlevarTa azriT, de-

isisis sakurTxevlis konqSi gamosaxvis tradicia tipiuria aR-

mosavlurqristianuli ikonografiisaTvis. 

samTavisis Senebis periodSi "vedreba" skulpturuli formiTac 

gvxvdeba da ukavSirdeba ilarion samTavnelis moRvaweobis wina-

morbed periods (oSki, X s-is II nax.). taoSi agebuli taZris xuroT-

moZRvari aRniSnul kompozicias samxreTis fasadze aTavsebs, Tumca 

aRmosavleTis mxares
16
 (sur. 6).  

oSkis agebidan naxevar saukuneze meti xnis Semdeg samTavneli 

Semoqmedi mTavar fasadze arsebuli gamosaxulebis saRvTismetyve-

                                                           
15  asevea wina periodis safasado skulpturaSic. Telovanis jvarpatiosanSi (IX 

s.) aRmosavlurqristianuli redaqciis "jvarcma" moTavsebulia dasavleTis 

fasadze. 
16  Н. А. Аладашвили, Монументальная скульптура средневековой Грузии, 118. 
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lo ideis gamosaxatavad anTropomorfulis nacvlad simboluri 

formebiT azrovnebas aniWebs upiratesobas. Tanadrouli 

ikonografiuli kanonikiT fasadis didi jvari simboluri mniS-

vnelobiT qristes xats utoldeba. misi Tanmxlebi mcire jvrebi 

ayvavebuli, ganedlebuli jvris ikonografiul tips uaxlovdeba. 

samTavisis winamorbedi da aseve Tanadrouli epoqis bizantiuri 

kedlis mxatvrobisa da xatweris ikonografiis da, agreTve, amave 

periodis qarTuli saxviTi xelovnebis tendenciebis gaTvaliswine-

biT, taZris aRmosavleTis fasadis medalionebSi Cawerili mcire 

jvrebi vedrebis kompoziciis gverdiTi figurebis – 

RvTismSoblisa da ioane naTlismcemlis _ simboloebs unda war-

moadgendes ise, rogorc yalibdeba es xati adrebizantiur peri-

odSi, anu xatisaTvis wriuli moCarCoebis gamoyenebiT. amgvar gad-

awyvetas vxvdebiT VI-VII ss-ebis bizantiur xatebSi, spilos Zvlis 

diptiqebze, monumenturi da wignis mxatvrobis nimuSebSi (wm. ser-

gisa da baqosis xati kievis muzeumidan (VII s., sur. 8 ), ioane naT-

lismcemlis xati amave muzeumSi (VII s., sur. 9), petre mociqulis xati 

sinas mTaze, wm. ekaterines monasterSi (VI s.), kozma indikoplostis 

qristianuli topografia (vatikani, cod. gr. 699), konsul iustines 

diptiqi (540 w., sur. 7) da sxv. 

"vedrebis" kompozicia medalionebSi Cawerili xatebiT ar kar-

gavs aqtualobas xatmebrZoleobis Semdgom periodSic (leon VI –is 

muxlmoyrili figura qristes winaSe, konstantinopolis aia sofias 

mozaikaze (X s -is II nax., sur. 10).  

amgvarad, Tu medalionSi xatiT jvris Canacvleba VI s-Si xdeba, 

TviTon medalioni, rogorc idealuri forma aqtualobas oTxi 

saukunis Semdegac inarCunebs. amitomac, gamosaxulebis topografi-

isa da Tanadrouli ikonografiis gaTvaliswinebiT, samTavisis aR-

mosavleTis fasadis medalionebSi Cawerili mcire jvrebi RvTis-

mSoblisa da ioane naTlismcemlis xatebis identuri unda iyos.  

dasaSvebad mimaCnia, rom samTavisis aRmosavleTis fasadis didi 

jvris mxatvrul da ideur mniSvnelobaze gavlenas moaxdenda sa-

kurTxevlis win aRsamarTi jvrebis adgilobrivi, qarTuli tradi-

ciac. samTavisis aRmosavleTis fasadis sami jvris kompoziciuri 

wyoba eklesiis interierSi, jvris win mdgomi adamianis xedvis wer-

tilidan aRqmuli "deisisiani" konqis mxatvrobis reminiscencias 

iwvevs. es is xedvis area, rodesac didi, sakurTxevlis win aRsamar-

Ti jvari faravs ieso qristes figuras, jvris horizontalur 
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mklavebs Soris ki moCans am kompoziciis medalionebSi Cawerili 

figurebi, rogorc aris SemorCenili pirvandeli saxiT es ansambli 

ifrarSi (XII s., sur. 11).  

taZris mTavari fasadisaTvis SerCeuli "vedrebis" Temis 

saRvTismetyvelo da kompoziciuri srulyofisaTvis igi sxva 

mimarTebebsac warmoaCens. sakurTxevlis afsidis saxviTi Temis 

ganviTareba xdeba zoomorfuli da mcenareuli simbolikiT, xolo 

warmodgenili xatis ideis ganvrcoba _ saxate atributebiT
17
. 

samTavisis aRmosavleTis fasadis skulptura ilarion vaCe 

yanCaelis Zis saxismetyvelebiT azrovnebas ganzogadebis abstra-

hirebuli principiT axasiaTebs. aqtualur TemaSi uZvelesi 

formebisa da simboloebis gamoyenebiT igi warmoadgens axal xats, 

romelic aerTianebs erTmaneTisagan damoukidebeli kanonikis mqone 

or Temas – "jvarcmasa" da "vedrebas". mis mier Seqmnili xatis niSani 

gasagebi formaa rogorc samTavisis xuroTmoZRvruli ideis mim-

devrebisaTvis (ikorTa), aseve amave taZris mogviano xanis qtito-

rebisaTvis. am ori Temis erT kompoziciur sibrtyeze sinTezirebis 

da samTavneliseuli saRvTismetyvelo ideis erTgvar ganmartebas 

axdens amave sibrtyeze arsebuli taZris Tanadrouli saqtitoro 

teqstebi. isini saerTo ideas azusteben da avrcoben kidec. formaTa 

subordinaciis zogadi principidan gamomdinare, aSkaraa warwera-

Ta mniSvnelovani Sinaarsobrivi datvirTva: mTavari jvris mklavebs 

Soris ganawilebuli filebi Seicavs saqtitoro vinaobis mqone in-

formaciasac da fsalmunis locvasac. marcxena qveda sibrtyeze 

arsebulma orstriqonianma warweram mkvlevarTa yuradReba swo-

red saqtitoro SinaarsiT miiqcia: "q. xato RvTaebisao Seiwyale 

suli ilarionisa Zisa vaCe yanCaelisa". garda maSeneblis sruli sa-

xelis aRniSvnisa, igi sxva mxrivac aris sayuradRebo. misi mimarTvis 

forma gansxvavdeba rogorc Tanadrouli, aseve winamorbedi da 

Semdgomi saqtitoro warweraTa sawyisi mimarTvisagan, romlis 

gavrcelebuli tipi qristesagan an RvTismSoblisagan, anda wmin-

danebisagan iTxovs Sewyalebas da meoxebas. samTavisis taZris aR-

mosavleTis fasadze arsebuli warweris mimarTva meordeba amJamad 

                                                           
17  i. maTiaSvili, sami jvris niSani samTavisis aRmosavleTis fasadze (ibeWdeba). 
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dasavleTis kedelze, karis zemoT, marjvniv moTavsebul warwe-

razec
18
. 

sxvadasxva drois saqtitoro warwerebis analogiuri sawyisi 

forma mis xangrZliv tradiciaze miuTiTebs. ilarion samTavnelis 

xuroTmoZRvruli ideis mimdevarTa saqtitoro warwerebi ki, mi-

uxedavad saxviTi kompoziciis centraluri nawilis pirdapiri 

gameorebisa, gansxvavebuli formisaa. ikorTis fasadze kompozi-

ciur wyobaSi arsebuli mimdevroba ar asaxula meoxebis Txovnis 

formaSic
19
. taZris mSeneblobis Tanadroul warweraTagan erTi 

sameba-erTarsebisgan iTxovs Sewyalebas, meore ki _ Zeli cxoveli-

sagan. samTavisis warwerebSi arsebuli erTiani principi aq 

darRveulia. igive damokidebuleba Cans fasadze arsebul sxva, gvi-

andeli warwerebidanac.  

samTavisis saqtitoro warwerebis mimarTvis – "q. xato 

RvTaebisao" – Sinaarsis ganmartebisTvis saintereso paralelebs 

iZleva taZris mSeneblobis epoqis werilobiTi Zeglebi. alaverdis 

oTxTavze (daaxl. 1053) arsebuli minaweriT zustdeba "xatis" 

Sinaarsobrivi mniSvneloba. igi Semdegnairia: "ieso qriste, 

mflobelo yovelTa saukuneTao, adide suliTa madidebeli Seni 

sჳmeon mRvdeli da urcxvenelad Rirs-yav xilvad uxrwnelisad 

xatisa Senisa, viTarca avgaros mTavari, amen".
20

 ufro gvian, ioane 

anCelis (XII s.) anCisxatisadmi miZRvnil sagalobelSi, meti 

konkretulobiT aris warmodgenili "xatis" Sinaarsi da misi 

mimarTeba. macxovris xelTuqmneli xatis Semamkobeli episkoposi 

Semdegi sityvebiT mimarTavs gankacebul RmerTs: "inebe raჲ moqce-

vaÁ Cueni, urwmunoTaÁ, sarwmunoebad, qriste RmerTo, sityvao 

RmrTisao, xati gankacebisa SenisaÁ mociqulisa andriaÁs mier gam-

ogvibrwyine"
21
. pavle mociquli filipelTa mimarT epistoleSi 

                                                           
18  ilarion yanCaeliseuli mimarTvis forma misaRebi yofila Semdgom saukune-

ebSi taZrisaTvis moRvawe sxva saero pirebisaTvisac.  
19  ikorTis mSeneblobis Tanadroul warwerebs dRemde ar mouRwevia. maTi amo-

kiTxva SeZles mxolod XIX s-Si. isic nawilobriv: Tumca, sakvlevi sakiTxisa-

Tvis saintereso nawilis utyuaroba eWvs ar iwvvevs mkvlevarTa mier war-

modgenil gansxvavebul versiebSic.  
20  vuTiTeb n. CxikvaZis naSromidan "avgarozis epistolis" Zveli qarTuli re-

daqciebi, Tb., 2007, 112. 
21  n. CxikvaZe, "avgarozis epistolis" Zveli qarTuli redaqciebi, 99-100. 
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"RmerTis xats" ieso qristes sinonimurad wers: "igive zraxvani 

gqondeT, rogorc qriste iesos, romelsac, rogorc RmerTis xats, 

naZarcvad ar Seuracxavs RmerTis sworad yofna" (filip. Tavi II, 5, 

6). amgvarad, werilobiTi Zeglebis paralelebiT, samTavisis saqti-

toro teqstebSi xsenebuli "xati RvTaebisa" uSualod ieso qristes 

epiTetia da pirdapir kavSirSia fasadis skulpturul kompozici-

asTan. mocemul ikonografiul programaSi gaerTianebuli ori gan-

sxvavebuli Tema: "jvarcma" da "vedreba" gankacebis saRvTismetyve-

lo ideas warmoadgens. amitomacaa, rom sakurTxevlis afsidis 

eqsterieris kedelze gamosaxavs "jvarcmas", romelic Temebis 

ganawilebis kanonikis zogadi principebidan gamomdinare, 

TiTqosda Seusabamoa topografiasTan, magram aRniSnul konte-

qstSi ikiTxeba, rogorc mTlianobis nawili – samebis meore iposta-

sis gankacebis mistikis erTi, istoriuli aspeqti. kidev erTi ram, 

rac avsebs ilarion yanCaeliseul ideas, aris is, rom samTavisis 

taZari nakurTxia "amaRlebis" saxelze. amis Sedegad samTavisis 

taZris aRmosavleTis fasadis simboluri xatis Sinaarsi Semdeg-

nairad cnaurdeba: es aris "xati RvTaebisa" anu "xati gankacebisa", 

RvTiuri "didi zraxvis" aRsruleba, romelic gulisxmobs Ze Rmer-

Tis gankacebis, vnebis, golgoTaze aRsrulebis, ucodveli axali 

adamis sisxliT Zveli adamis ganwmendis da codviT dacemuli adami-

anis, pirvelsaxesTan dabrunebis winaswar gansazRvrul pirobas; da 

aseve: amaRlebas, mamisa gverdiT marjveniT jdomas da momavalSi 

msajulad mosvlas gankiTxvisaTvis, romlis mimarTac meoxebas 

kacTa modgmis winaSe gamoxataven RvTismSobeli da ioane naT-

lismcemeli. am saRvTismetyvelo ideis safuZvelzea gaerTianebuli 

ilarion yanCaeliseul kompoziciaSi erT sibrtyeze "jvarcmisa" da 

"vedrebis" simboluri xatebi. 

samTavisis aRmosavleTis fasadis simboluri xatis 

saRvTismetyvelo ideis kidev erT aspeqts avlens didi jvris 

mklavebs Soris moTavsebuli locvis teqsti: "RmerTi mis Soris da 

igi ara SeiZras" (fsalmuni, 45, 5). es fsalmuni basili didis komen-

tarebiT dasasrulze anu kacebrivi cxovrebis netar aRsasrulze 

Seicavs winaswarmetyvelebas. fsalmunis srul teqsts epigrafad 

wamZRvarebuli aqvs "dafarulTaTvis", radganac eklesiis mamis 

sityvebiT "yvelas rodi aqvs Zala ganWvritos RvTaebrivi saidum-

loebani". samTavnelis mier damowmebuli fsalmunis pirveli mux-

lebi RvTis Semweobasa da mtkice sasoebis gamovlenis Sinaarss gad-

mogvcems. fasadze SemorCenili locvis muxlis uSualod 
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winamorbedi striqoni ki pirvel nawilSi RvTis qalaqs axsenebs. 

basili didis ganmartebiT: "qalaqSi, romelic suliwmindis gad-

moRvriT xarobs, an eklesia, romelsac mmarTveloba caTa Sina aqvs, 

an kidev yoveli gonieri qmnileba – zeciuri Zalebidan kacebriv 

sulebamde unda vigulisxmoT... aseTi ganmarteba Seefereba agreTve 

zemokerZo ierusalimsac, zeciur qalaqs, radganac iqacaa krebuli 

pirmSoTa _ caTa Sina dawerilTa, krebuli mkvidrTa wmindanTa"
22

. 

eklesiis mama iqve imowmebs pavle mociqulis sityvebs, rom es aris 

"qalaqi, romlisa igi xuroTmoZRvar da Semoqmed RmerTi ars" 

(ebraelTa. 11, 10). amave fsalmunis Semdeg strofs "wminda-yo sayofe-

li Tvisi maRalman" basili didi RvTis xorciel gamocxadebas 

ukavSirebs. samTavisis taZris saqtitoro teqstTan arsebuli 

fsalmunis muxli _ "RmerTi mis Soris da igi ara SeiZras" _ srul-

deba Semdegnairad: "Seewios mas RmerTi diliTi-dilad" (fsalmuni, 

45, 5). isev basili didis komentaris mixedviT, am locvis SinaarsiT 

"radganac aRdgoma adreuli ganTiadisas moxda, diliTi-dilad 

Seeweva qalaqs RmerTi, romelmac sikvdili mesame dRes, aRdgomis 

dilas daamarcxa"
23

.  

fsalmunis teqstis Tanmimdevruli ganviTareba asaxavs eklesi-

uri swavlebis arsebiT, saRvTismetyvelo punqtebs: macxovrisagan 

RvTis qalaqis anu eklesiis Semweobas; winaswarmetyvelis mier qal-

wulisagan gankacebuli RmerTis xilvas da uflis Zalmosilebas; 

Semdgomi etapi RvTis Semecnebisaken mowodebaa; dasasruls ki, bo-

lo muxli aris winaswarmetyveleba RmerTis amaRlebaze: jer 

jvarze amaRleba, Semdeg ki didebiT angelozTa mier amaRleba: 

"amgvarad, radganac igi jvarze warmarTebisaTvis unda amaRlebu-

liyo da amaRleba mTeli dedamiwisaTvis unda mieRo, amitomac am-

bobs: "avmaRlde warmarTTa Soris da avmaRlde qveyanasa zeda"
24

. 

amgvarad, teqstisa da saxviTi kompoziciis erToba maqsimalurad 

akonkretebs samTavisis taZris aRmosavleTis fasadze arsebuli 

ikonografiis Teologiur ideas: gankacebuli, jvarcmuli da ama-

Rlebuli, mZleveli RmerTis sufeva, romlis winaSe meoxebas iTxo-

                                                           
22  wm. basili didi, fsalmunTa ganmartebani, saqarTvelos eklesiis kalendari, 

Tb., 1995, 251.  
23  wm. basili didi, fsalmunTa ganmartebani, 252. 
24  wm. basili didi, fsalmunTa ganmartebani, 256. 
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ven RvTismSobeli da ioane naTlismcemeli
25

. yovelive aRniSnulis 

Sedegad ki samTavisis taZris Semoqmedis Rvawli amgvarad ikiTxeba: 

ilarion vaCe yanCaelis Ze sasuliero ierarqia da rogorc msax-

urebiTi kulturis Semoqmedi daxvewil saxviT esTetikas agebs 

farTo mniSvnelobis mqone saRvTismetyvelo ideis safuZvelze. igi 

– taZris xuroTmoZRvari da qtitori – aSenebs zeciuri ierusali-

mis simbolurad monacvle sivrces. samTavneli mwyemsmTavrisaTvis 

aseve mniSvnelovania taZris simbolos meore aspeqtic – sulis 

damtevneli kaci, romlisTvis meoxebac wamyvan Temad Cans sa-

kurTxevlis eqsterieris kedelze. ilarion samTavneli qmnis in-

terieris mxatvrobis Tanafard ikonografiul programas taZris 

safasado skulpturaSi da warmoadgens xatmebrZoleobis Semdgom, 

makedonur epoqaSi damkvidrebuli moxatulobisaTvis saxasiaTo 

kanonikur programas, romelic asaxavs qveyniuri da zeciuri 

eklesiis kavSirs. mis mier agebuli taZari ki kanonikuri xelovnebis 

principebiT SemoqmedebiTi Tavisuflebis gamovlenis sanimuSo 

mniSvnelobisaa. 

Irma Matiashvili 

Tbilisi Theological Academy 

ICONOGRAPHY OF SAMTAVISI EASTERN FAÇADE 

Composition of the eastern facade of Samtavisi temple built in 1030 by Ilarion 

Vache Kanchaveli is of special significance among the architectural and artistic herit-

age of the artist. 

Composition of the eastern facade is focused on expression of the basic principle 

of creative thinking of the Samtavneli artist – esthetics of beauty. 

Central axis of the composition on eastern facade – the cross, with kernel and di-

amonds was many times repeated on the eastern facades of the temples of the later 

period. 

Seeking for maximal similarity with the original could be explained by the perfect 

forms in Samtavisi facade and universal nature of the symbols of the composition. 

Applied symbolic forms are directly related to early Byzantine artistic traditions. 

                                                           
25  formaTa urTierTdakavSirebiTa da saqtitoro teqstebidan gamomdinare 

ikorTis xuroTmoZRvari safasado skulpturaSi warmoadgens macxovris 

golgoTis istoriul jvars – Zelicxovels.  
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Taking into consideration the theological idea, canons of art In the Byzantium and 

countries of its cultural area of the post-iconoclasm period, as well as the Georgian 

facade sculpture trends of the previous period, in the composition of the eastern fa-

cade of Samtavisi Temple the vertical axis is the symbolic form of the "Crucifix" and 

the horizontal one (with the crosses placed into the medallions) – the issue of "De-

isis". 

Ilarion Samtavneli has provided the synthesis of two different iconographic 

themes on the eastern facade and presents them with full theological load. Church 

warden writings among the arms of the large cross provide textual explanation of the 

mentioned idea. By this, Ilarion Samtavneli creates the visual symbol of theological 

doctrine of the incarnation Mystery. 
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1. samTavisi, aRmosavleTis fasadi, XI s. 

 

 



irma maTiaSvili 

 

318 

.     

 

 

 

 

 

 

4. afsidis kompozicia, san stefano 

rotondo, romi, VII s. 

 

    

5. "vedreba", sakurTxevlis 

afsidi, konqi, ifrari. XII s. 

 

 

2.  ikorTa, aRmosavleTis 

fasadi, XII s 

3. alaverdi, aR-

mosavleTis fasadi, XI s. 
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6. "vedreba", samxreTis fasadi, oSki, X s-is II nax. 

 

 

 

    
 

8. sergisa da baqosis xati,  

saxviTi xelovnebis muzeumi, 

kievi, VI s. 

 

7. konsul iustines diptiqi, 

VI s. spilos Zvali, berlini, 

saxelmwifo muzeumi, `prusiu-

li kulturuli memkvidreoba~. 
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10. leon VI qristes winaSe, aia sofia,  

stambuli, X s. 

 

 

 

 

       

 

 

9. ioane naTlism-

cemlis xati, saxvi-

Ti xelovnebis mu-

zeumi, kievi, VI s. 

11. ifrari, afsidis 

kompozicia sakurT-

xevlis win aRsa-

marTi jvriT, XII s. 

12. jvarcma, matenadarani, #974,  

erevani, XI s. 
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13. jvarcma, aWi, XIII s. 

 

 

 

 

 
 

14. jvarcma, hosios lukasi, XI s-is I meoTxedi. 
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kiti maCabeli  

g. CubinaSvilis qarTuli xelovnebis istoriisa da ZeglTa dacvis 
kvlevis erovnuli centri, Tbilisi 

bizantia da saqarTvelo X-XII saukuneTa 

Weduri xelovnebis monacemTa mixedviT 

Sua saukuneebis qarTuli xelovnebis istoriis sakiTxTa kvlevisas, 

mniSvnelovania xelovnebis sferoSi saqarTvelo-bizantiis ur-

TierTobis sakiTxi, radgan bizantiis gavlenebi Taviseburad iCenda 

Tavs xelovnebis sxvadasxva dargSi. naSromSi naCvenebia, Tu rogor 

aisaxa es gavlenebi uZveles tradiciebze aRmocenebul qarTuli xe-

lovnebis iseT dargSi, rogoric Wedurobaa. 

am problemaze yuradRebis SeCereba gadamawyvetina cnobili bi-

zantinistis andre grabaris gamonaTqvamma qarTuli Weduri xatebis 

Sesaxeb: "qarTul xatTa monacemebi Zvirfasia bizantiuri xatebis 

moWedilobis Sesaswavlad. saqme exeba qarTul nawarmoebebs, rom-

lebic sakuTriv saqarTvelos pirobebSi da am qveynis ostatTa mieraa 

Seqmnili. maTi istoria gansakuTrebulia da bizantiuri xatebis 

moWedilobis istoriisagan gansxvavebuli. magram maTi mowmobebi uZ-

virfasesia bizantiuri Wedurobis istoriisaTvis, radgan am sfer-

oSi, rogorc sxva mravalSi, qarTveli mxatvrebi aSkarad bizantiur 

modelebs misdevdnen da es Cven uflebas gvaZlevs qarTuli nawarmoe-

bebi movixmoT maSin, rodesac es saWiro xdeba berZnuli nawarmoe-

bebis iSviaTobis gamo"
1
.
 

kulturis sferoSi bizantiasTan urTierTobis pirveli kvali 

"qarTlis cxovrebis" furclebzea asaxuli: mirian qarTlis mefem bi-

zantiis imperator konstantines sTxova axladmoqceul qveyanaSi gam-

                                                           
1  A. Grabar, Les revêtements en or et en argent des icons Byzantines du Moyen Age, Venise, 1975, 29. 
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oegzavna eklesiis msaxurni, "mRdelni naTlisRebisaTvis". keisarma 

mirians Txovna Seusrula da warmogzavna qarTlSi "mRdeli WeSmari-

ti ioane episkoposad, da mis Tana mRdelni orni da diakonni samni"
2
. 

amasTanave, imperatorma gamoatana maT jvari da xati macxovrisa. esaa 

bizantiuri saeklesio xelovnebis nawarmoebTa saqarTveloSi mox-

vedris pirveli werilobiTi dadastureba. leonti mrovelTan aseve 

vkiTxulobT imis Sesaxeb, rom konstantine imperatorma, mirian mefis 

Txovnis pasuxad, qarTlSi gamoagzavna "qviT-xuroni aRSenebisaTÂs 

eklesiaTa"
3
. 

samwuxarod, Cven ar gagvaCnia pirdapiri werilobiTi cnobebi 

saqarTveloSi bizantiuri xelovnebis qmnilebebis Semosvlis Sesaxeb, 

magram am xarvezs avsebs Tavad xelovnebis nawarmoebebi, romlebSic 

TvalnaTliv ikveTeba qveynis kulturul urTierTobaTa niSnebi. 

qarTuli wyaros zemomoyvanili cnobis Sesabamisad, qarTlSi pirve-

li eklesiebis mSeneblobas tradicia bizantiidan mosul "xuroebs" 

ukavSirebs. magram sakmarisia gavixsenoT Sua saukuneebis qarTuli 

xuroTmoZRvrebis bizantiurisagan sruliad gansxvavebuli xasiaTi 

(rac brwyinvaledaa naCvenebi g. CubinaSvilisa da misi skolis 

mkvlevarTa naSromebSi), cxadi xdeba, rom mematianis cnoba, raRac 

realuri safuZvlisa da zogierTi arsebuli faqtis garda, qveynis 

umTavres tendencias, sagareo orientaciis mimarTulebas asaxavs. bi-

zantiis Zlieri qristianuli imperia qarTlisTvis sasurvel mxar-

damWerad moiazreboda. 

bizantiis civilizacias naziarebi qveynebi, maT Soris saqarTvelo, 

misgan xelovnebis ganviTarebis mZlavr stimuls iRebda, radgan es 

iyo umaRles sulier faseulobebTan Sexeba. istoriuli ganviTarebis 

sxvadasxva etapze icvleboda bizantiur gavlenaTa intensivoba da 

xasiaTi.  

bizantiis dedaqalaqSi imperiis saukeTeso SemoqmedebiTi Zalebi 

iyo Tavmoyrili. gamonakliss arc liTonis mxatvruli damuSavebis 

xelovneba warmoadgenda. konstantinopolSi mTeli ubani (argiro-

pratios) daTmobili hqonda saoqromWedlo saxelosnoebs ("ergasti-

riebs"), romelTa brwyinvale nakeTobebi yvela qristianul qveyanaSi 

vrceldeboda. werilobiT wyaroebSi aRwerilia Zvirfasi liTonis 

                                                           
2  leonti mroveli, cxovreba qarTvelTa mefeTa: qarTlis cxovreba, I, Tb., 1955, 

115. 
3  qarTlis cxovreba, I, 117. 
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nakeTobebiT bizantiuri taZrebis, saimperatoro sasaxleebis Sem-

koba. saimperatoro karis fufunebis warmosadgenad sakmarisia kon-

stantine VII porfirogenetis Txzulebis monacemebi. cnobilia, rom 

bizantiis dedaqalaqSi sagangebod mzaddeboda Tayvansacemi da 

saswaulmoqmedi xatebis liTonis portatiuli aslebi sxvadasxva 

qristianul qveynebSi gasagzavnad, sadac maTi adgilobrivi aslebi 

mzaddeboda. am gziT bizantiuri ikonografia mraval qveyanaSi 

vrceldeboda.  

am praqtikis sruliad unikaluri magaliTi gvaqvs martvilis mon-

asterSi Semonaxuli RmrTismSoblis ori patara xatis saxiT. erTi 

maTgani bizantiuri brinjaos mooqruli xatia, meore ki oqrosagan 

Seqmnili misi adgilobrivi asli (orive xati amJamad saqarTvelos 

erovnul muzeumSia daculi). es aris iSviaTi SemTxveva, rodesac erT 

monasterSi, gverdi-gverd bizantiuri originali da misi adgilo-

brivi aslia Semonaxuli. amasTan dakavSirebiT, unda gavixseno n. kon-

dakovis mosazreba imis Sesaxeb, rom "saqarTvelos uklebliv yvela 

Tayvansacemi da saswaulmoqmedi xati, iseve, rogorc mis taZrebsa da 

monastrebSi aqamde daculi xatebi, ufro axlo da ufro zust mona-

cemebs gvTavazobs bizantiuri originalebis Sesaxeb, vidre maTi gvi-

an-berZnuli aslebi"
4
.
 

martvilis xatebze Cviledi RmrTismSobeli bizantiaSi yvelaze 

gavrcelebuli _ odigitriis ikonografiuli tipiTaa warmodgenili. 

am xatebis gamorCeul Rirsebebze isic mianiSnebs, rom X s. bolos Se-

qmnili xatebi saukuneebis ganmavlobaSi inarCunebdnen Tavis mniS-

vnelobas da gansakuTrebuli RvTismosaobis niSnad da pativis 

migebiT isini XVII-XVIII saukuneebSi sagangebod Semkul Zvirfas ka-

redebSi CaabrZanes (il. 1, 2). 

gasuli saukunis dasawyisSi n. kondakovma qarTul eklesia-mo-

nastrebSi daculi mxatvruli saganZuris aRwerisas martvilis mon-

asterSi yuradReba miaqcia RmrTismSoblis xatebs da zustad gan-

sazRvra maTi mxatvrul-istoriuli mniSvneloba: "mTeli taniT gamo-

saxuli RmrTismSoblis figura Tavisi daxvewilobiT, tipis 

didebulebiT, saxis maRali stiliT, poziT, drapirebiT jer kidev X 

saukunes miekuTvneba da igi SeiZleba miviCnioT nimuSad im mSvenieri 

da moxdenili bizantiuri marmarilos bareliefebisTvisac ki, rom-

                                                           
4  Н. П. Кондаков, Иконография Богоматери, Петроград, 1915, 32. 
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lebic veneciis san markos taZris kedlebSi inaxeba"
5
.
 
ase daaxasiaTa 

bizantiuri xelovnebis didma mkvlevarma martvilis RmrTismSoblis 

is xati, romelic bizantiuris qarTuli asli unda iyos. am ori xatis 

urTierTmimarTeba Rrmad aris ganxiluli g. CubinaSvilis naSromSi 

qarTuli Wedurobis Sesaxeb, naCvenebia is unatifesi niuansebi, rom-

lebic qarTul naxelavs bizantiuri originalisagan ganasxvavebs
6
. 

amas unda daematos martvilis bizantiuri xatis kidev erTi asli _ 

RmrTismSoblis patara xati zemo krixidan (quTaisis istoriul-

eTnografiuli muzeumi), romelSic martvilis aslisgan gansxvavebu-

li mxatvruli niSnebi iCens Tavs da rac kidev erTi dasturia imisa, 

rom bizantiuri nimuSebis gamoyenebisas qarTveli ostatebi 

Tavisufal SemoqmedebiT midgomas avlendnen
7
.
 

Tu rogor iyenebdnen qarTveli ostatebi bizantiur kanonikur ni-

muSebs, es cxadi xdeba Wedurobis yoveli konkretuli nawarmoebis 

ganxilvisas. sailustraciod SevCerdebi iseT tipur qarTul 

qmnilebaze, rogoricaa X s-is boloTi zustad daTariRebuli bediis 

oqros barZimi, saoqromWedlo xelovnebis Sedevri, romelsac ana-

logi ar moeZebneba msoflio Wedurobis istoriaSi da romelic 

qarTuli Wedurobis maRal mxatvrul Rirsebebze metyvelebs
8
. es 

WeSmaritad samefo nivTia (asomTavrul warweraSi moxsenebulia 

bagrat afxazTa mefe da dedamisi dedofali guranduxti), romlis 

reliefuri dekoris ikonografiulma programam bizantiis saimpera-

toro karis xelovnebasTan siaxloveze mimaniSna. mxedvelobaSi maqvs 

bizantiuri xelovnebis ori unikaluri nimuSi, bediis barZimis 

Tanadrouli sardoniqsis barZimebi, romlebic X saukunis bolos bi-

zantiis dedaqalaqSi oqroTi da minanqriT SeumkiaT (maT warwerebSi 

bizantiis imperatori romanozia moxsenebuli, 959-963 ww.)
9
. erTnair-

                                                           
5  Н. П. Кондаков, Д. Бакрадзе, Опись памятников древности в некоторых храмах и монас-

тырях Грузии, С. Петербург, 1890, 72.  
6  Г. Н. Чубинашвили, Грузинское чеканное искусство, Тбилиси, 1959, 319- 324.  
7  Г. Н. Чубинашвили, Грузинское чеканное искусство, 1959, 324; Г. Н. Чубинашвили, Гру-

зинское чеканное искусство с VIII по XVIII вв. Альбом, Тбилиси, 1957, таб. 49а. g. Cubi-

naSvilis mosazreba bizantiuri originalisa da qarTuli aslebis 

mimarTebis Sesaxeb gaziarebulia mecnierTa mier (ix. А. В. Банк, Прикладное 

искусство Византии IX-XII вв. Москва, 1978, 69-70, рис. 57-58); 
8  g. CubinaSvili, bediis oqros barZimi: saqarTvelos saxelmw. muzeumis moambe, X, 

Tbilisi, 1940, 1_16; Г. Н. Чубинашвили, Грузинское чеканное искусство, 1959, 150-158. 

 9  M. E. Frazer, Byzantine Enamels and Goldsmith Work: The Treasury of San Marco, Venice. 

Milan, 1984, cat. nn.10, 11, 129-140. 
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ia qarTuli da bizantiuri barZimebis dekoris kompoziciuri 

sqemebi, ikonografiuli programebi, wminda saxeTa SerCeva, oRondac 

gansxvavebulia dekoris xasiaTi _ bediis barZims skulpturuli gamo-

saxulebebi amkobs, bizantiur WurWelze ki minanqris elvarebaa gam-

oyenebuli (il. 3). 

romanozis barZimebis saminanqro dekoraciis Temaa RmrTismSob-

lis glorifikacia, gavrcelebuli rogorc bizantiur monumentur 

xelovnebaSi, aseve saRvTismsaxuro nivTebze. igive idea _ RmrTis-

mSoblis gandideba _ safuZvlad udevs bediis barZimis reliefur 

kompozicias, sadac RmrTismSobeli, erTi SexedviT, qristesTan Tana-

bar poziciaSia warmodgenili, magram Zalze moqnili da faqizi mxat-

vruli xerxebiT misi saxe win aris wamoweuli. am SemTxvevaSi Cvens 

winaSea bizantiis religiuri xelovnebis wiaRSi Seqmnili ikonogra-

fiuli sqemis SemoqmedebiTi gadamuSaveba adgilobriv niadagze (il. 

4).  

bediis barZimze RmrTismSobeli warmodgenilia bizantiur samya-

roSi gavrcelebuli odigitriis tipiT, oRondac bizantiaSi odi-

gitria, rogorc wesi, gamoisaxeboda mTeli taniT, an naxevarfiguris 

saxiT. saydarze dabrZanebuli RmrTismSobeli upiratesad 

saqarTveloSi gavrcelebuli ikonografiuli tipia, romelsac Tavi-

si adgilobrivi Zirebi aqvs VI-VII saukuneebis qarTul qvis relie-

febSi
10
 da romlis saTaveebi aRmosavlurqristianul samyaros 

ukavSirdeba
11
. 

bediis taZarTan dakavSirebulia agreTve analogiuri vercxlis 

barZimi, romlis reliefuri dekori zustad imeorebs bediis bar-

Zimis kompoziciur sqemas (TaRebis qveS gamosaxuli aRsaydrebuli 

qriste mTavarangelozebiT)
12
.  

X saukunis dasasrulis qarTuli Wedurobis es ori qmnileba 

gviCvenebs, Tu rogor gardaiqmneboda bizantiuri nimuSebi qarTvel 

ostatTa SemoqmedebaSi, rogor iyenebdnen qarTveli oqromWedlebi 

bizantiur originalebs "qarTuli qristianuli xelovnebis" na-

warmoebebis Sesaqmnelad. 

                                                           
 10  k. maCabeli, RmrTismSoblis xati adreqristianul qarTul qvasvetebze: Ars 

Georgica, 11, Tbilisi, 2002, 61-74, tab. 55-70. 

 11  Н.П. Кондаков, Иконография Богоматери, 1915, 270 Semd.; В. Н Лазарев, Этюды пo 

иконографии Богоматери, Москва, 1971, 303-306. 
12  Г. Н. Чубинашвили, Грузинское чеканное искусство, 1959, 158-160. 
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qarTvel oqromWedelTa Taviseburi mxatvruli xedva da origi-

naluri kompoziciuri ostatoba Cans svaneTSi Seqmnili Weduri 

triptiqebis jgufSi (Cukuli, CixareSi, jaxunderi, Xs.)
13
, romelTa Se-

jereba maT Tanadroul bizantiur spilos Zvlis triptiqebTan (bi-

zantiuri Weduri triptiqebi cnobili ar aris) mkafiod gviCvenebs 

qarTvel liTonmqandakebelTa Tavisebur midgomas triptiqebis 

wyobasTan, plastikur saxeTa damuSavebis Taviseburebebs. 

Weduri karedebis centralur areze gamosaxulia aRsaydrebuli 

RmrTismSobeli-odigitria petre da pavle mociqulebs Soris
14
. 

triptiqis frTebze wminda meomrebi giorgi da Tevdore arian war-

modgenilni. karedebis reliefuri programebi erT princips emyareba 

da, cxadia, rom maT ostatebs uTuod tradiciiT ganmtkicebuli ni-

muSi unda hqonodaT. nimuSebTan dakavSirebiT ki albaT kvlav bizan-

tias unda mivmarToT. 

bizantiuri spilos Zvlis triptiqebi sxvadasxva qveynebSi vrcel-

deboda da, praqtikul daniSnulebasTan erTad, isini adgilebze mod-

elebis rolsac asrulebdnen. SevCerdebi qarTuli Weduri trip-

tiqebis Tanadroul spilos Zvlis ramdenime bizantiur triptiqze, 

romelTa centralur nawilze RmrTismSoblis wminda saxea gamosax-

uli: spilos Zvlis karedi xati moskovis a. puSkinis sax. saxviTi xe-

lovnebis muzeumidan (X s. 2/2), triptiqi londonis erT-erTi kerZo 

koleqciidan (X s. 3/4), triptiqis centraluri xati klivlendis xe-

lovnebis muzeumidan (X s. 3/4)
15
.  

svanuri Weduri triptiqebis reliefuri programa (maT erTi 

kompoziciuri principi udevT safuZvlad) zustad Seesabameba 

klasikuri bizantiuri triptiqebis sqemas, magram amave dros Tavs 

iCens originaluri SemoqmedebiTi midgoma. bizantiur originalebSi 

centralur xatze mxolod RmrTismSoblis saxea warmodgenili, misi 

Tanmxlebi wmindanebi karedis frTebze arian gamosaxulni (sxvadasxva 

kombinaciiT). qarTuli triptiqebis centralur xatze RmrTismSo-

bels Tan axlavs mTavarangelozebi da wmindanebi, gverdiTi frTebi 

ki TiTo wminda mxedars eTmoba. wminda mxedrebis amgvari xazgasmuli 

gamoyofa (isini mTlianad ikaveben triptiqebis frTebs, bizantiuri 

                                                           
13  k. maCabeli, RmrTismSoblis saxis istoriidan qarTul WedurobaSi: 

saqarTvelos siZveleni, 12, Tb., 2008, 52-73, tab. 2, 3, 4. 
14  maTi centraluri xatis zomebia: 47x53 sm., 45x41 sm., 63x50 sm.. 
15  A. Goldschmidt, K. Weitzmann, Die byzantinischen Elfenbeinskulpturen des X-XIII Jahrhun-

derts, II, Berlin, 1979, nn. 73, 78, 79, 84 (Taf. XXIX, a, b, XXXI a, XXXII, XXXIV a,b,c). 
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spilos Zvlis triptiqebis frTebze xandaxan wmindanTa naxevarfig-

urebi ramdenime mwkrivadaa mocemuli) uTuod wminda mxedarTa gan-

sakuTrebuli Tayvaniscemis adgilobrivi tradiciiTaa gapirobebu-

li. umTavresi gansxvaveba adgilobriv mxatvrul tradiciebze da-

fuZnebul qarTuli reliefebis Tavisebur plastikur enaSi 

mdgomareobs, romelic mkafiod gansxvavdeba bizantiuri spilos 

Zvlis reliefebis elinisturi, klasikuri stilisagan (il. 5, 6).  

yovladwmindas plastikuri saxe arqauli svanuri xatebis am 

jgufSi gviCvenebs am kanonikuri saxis sruliad TavisTavad inter-

pretacias. figuraTa ieratuloba, didebuleba da monumenturoba am 

xatebs gansakuTrebul gamomsaxvelobas aniWebs. amasTanave, maTSi mka-

fiod SeigrZnoba adgilobrivi xalxuri xelovnebis Zlieri muxti. 

bizantiuri modelebis gavrcelebasTan dakavSirebiT unda moviyvano 

erTi metad mniSvnelovani nawarmoebi _ X saukunis spilos Zvlis trip-

tiqi RmrTismSobeli-odigitriis centraluri xatiT _ moskovis a. puS-

kinis sax. saxviTi xelovnebis muzeumidan. triptiqi aRmoCnda 1931 wels 

svaneTSi erT-erTi sacxovrebeli saxlis mSeneblobis dros
16
. "impera-

tor romanozis jgufis" bizantiuri spilos Zvlis triptiqis aRmoCena 

svaneTSi imis naTeli dasturia, rom Sua saukuneebis saqarTveloSi 

arsebobda bizantiuri saeklesio xelovnebis gamorCeuli nawarmoebebi, 

romlebic qarTveli ostatebisaTvis nimuSebis rols asrulebda. amas 

unda davumatoT iqve svaneTSi, mTavar salocavSi, wm. kvirikesa da 

ivlitas eklesiaSi (lagurkaSi) dRemde daculi minanqrebiTa da Weduri 

ornamentiT Semkuli bizantiuri stavroTeka, e. w. "Salianis" xati (XII-XIII 

ss.), bizantiuri gamoyenebiTi xelovnebis gamorCeuli nawarmoebi
17
. Tu 

gaviTvaliswinebT svaneTSi dRemde Semonaxul aRmosavleTisa da da-

savleTis gamoyenebiTi xelovnebis maRalmxatvrul nawarmoebebs, cxadi 

gaxdeba, rom saqarTveloSi, romelsac mWidro kulturuli kavSirebi 

hqonda mTels civilizebul samyarosTan, mudam arsebobda sxvadasxva 

qveynebidan Semosuli xelovnebis nimuSebi, romelTagan dRes mxolod 

umniSvnelo naSTebi SemogvrCa
18
.
 

kanonikuri Temebis originaluri qarTuli interpretaciebis 

mniSvnelovan masalas gvawvdis Sua saukuneebis qarTuli ferweruli 

                                                           
16  А. В. Банк, Искусство Византии в собраниях СССР, каталог выставки, 2, Москва, 1977, n 591, 102. 
17  e. TayaiSvili, arqeologiuri eqspedicia leCxum-svaneTSi 1910 wels, parizi,  

1937, 185-187. 
18  k. maCabeli, svaneTis saganZuridan, Tbilisi, 1982. 
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triptiqebi, romelTa kvlevis Sedegebma dazguri ferweris sferoSi 

bizantiur-qarTul mxatvrul urTierTobaTa metad saintereso su-

raTi warmogvidgina
19
.
 

qarTul Wedur xatebs Soris gansakuTrebul yuradRebas ipyrobs 

RmrTismSoblis wminda saxe. Wedurobis qarTvelma ostatebma sa-

kuTari wvlili Seitanes am maradiuli Temis gansaxierebaSi.  

RmrTismSoblis STambeWdavi saxe Semogvinaxa cageris Wedurma 

xatma. qarTvelma ostatma, romelmac, uTuod, romeliRac saswaul-

moqmedi an gansakuTrebiT Tayvansacemi xatis Weduri versia Seqmna, 

masSi Seitana gansakuTrebuli emociuri muxti. cageris 

RmrTismSoblis saxe ar emTxveva arc erT cnobil bizantiur 

ikonografiul tips, masSi Setanili emociuri sawyisi swored 

qarTuli xatebisTvisaa damaxasiaTebeli.  

Cukulis RmrTismSoblis xati, romelic ZiriTadad cageris xatis 

kompozicias imeorebs, sruliad gansxvavebul ganwyobilebas qmnis, 

masSi didebuleba da mniSvnelovanebaa xazgasmuli. xatis kompozici-

aSi berZnuli warwera sakmaod mouxerxebladaa CarTuli. g. Cubi-

naSvilis varaudiT, Cukulis xati imeorebs mkacr saceremonio bizan-

tiur nimuSs, romelic qarTveli ostatis mier Taviseburadaa inter-

pretirebuli.
20

  

bizantiuri da qarTuli nawarmoebebis urTierTmimarTebebis sai-

lustraciod kidev araerTi magaliTis moyvana SeiZleba. am ori 

qveynis mxatvrul nawarmoebTa Sejereba gviCvenebs, Tu rogor gar-

daiqmneboda kanonikuri bizantiuri originalebi qarTvel ostatTa 

SemoqmedebaSi, rogor Tavisuflad eqceodnen qarTveli oqromqan-

dakeblebi maTTvis SemoTavazebul bizantiur nimuSebs. amgvari 

SedarebiTi analizi saSualebas gvaZlevs Sua saukuneebis qarTuli 

religiuri xelovnebis TavisTavadobis gamosavlenad da stilis im 

niSnebis gasarkvevad, romlebic erovnuli xelovnebis mTavar maxasi-

aTeblebad moiazreba.  

                                                           
19  N. Chichinadze, Some Compositional Characteristics of Georgian Triptychs of the Thirtheenth 

Through Fifteenth Centuries, Gesta, International Center of Medieval Art, volume XXXVI/1, 

1996, 66-76. 
20  Г. Н. Чубинашвили, Грузинское чеканное искусство, 1959, 225-234. 
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Georgi Chubinashvili National Research Centre for Georgian Art History 

 and Heritage Preseervation 

THE 10
TH

-12
TH

 CC REPOUSSE ICONS AND BYZANTINE-GEORGIAN ARTISTIC 

RELATIONS.  

The Byzantine-Georgian cultural relations are crucial for the study of various as-

pects of medieval Georgian art as Byzantine influences are retraced in every branch of 

Georgian church art. The presentation deals with Byzantine artistic influences re-

vealed in medieval Georgian silversmith, the ancient art originated on the local soil. 

Splendid works of Constantinopolitan masters were extensively imported through-

out the entire Christendom during the centuries. As it is known metal copies of highly 

venerated and miracle-working Constantinopolitan holy images in various countries 

served as a model for local masters. Thus, this was one of the most efficient ways of 

expansion of Byzantine iconographic norms and artistic traditions. Small precious 

metal icons dated back to the 11
th

 century from Martvili monastery (gilt bronze Byz-

antine icon of the Virgin Hodegetria and its local gold copy) are striking examples of 

this tradition. This is rare case of coexistence of Byzantine original and local copy in 

the same monastery. Comparative artistic analysis permits to distinguish peculiarities 

and modifications made by Georgian medieval master.  

A group of 10
th

 century repousse triptychs executed in Svaneti (icons from Chuku-

li, Chikhareshi and Jakhunderi) shed more light to our knowledge of local artistic 

trends. Comparison of artistic language and technical feature of Byzantine ivory trip-

tychs and Georgian repousse icons reveal original character of artistic language based 

on centuries-old local tradition.  

Study of Byzantine originals and their Georgian copies provide us with additional 

material for understanding of the impact of Byzantine models on artistic develop-

ments retraced in national artistic schools.  
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1. RmrTismSobeli 

odigitria, X s. brinjao, 

bizantia, martvili 

2. RmrTismSobeli odigitria, X s. 

oqro, saqarTvelo, martvili 

3. bediis barZimi, X s. oqro, 

saqarTvelo 

4. romanozis barZimi, X s. 

oniqsi, minanqari, bizantia 
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5. Cukulis karedi xati, X s. vercxli, svaneTi 

 

 

6. triptiqi, X s. spilos Zvali, bizantia 
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elisabed maCitiZe 

ivane javaxiSvilis saxelmwifo universiteti, Tbilisi  

berZnul-marTlmadidebluri mileTi osmaleTis 

imperiaSi 

globalizacia Tanamedrove msoflios Seuqcevadi procesia, am-

itom dRes ufro xSirad saubroben ara "civilizaciaTa Sejaxeba-

ze", aramed kulturaTa Soris dialogze da mSvidobian Ta-

naarsebobaze, ris gareSec kacobriobas momavali ara aqvs
1
. 

swored amitom, dRes gansakuTrebiT aqtualuria eTnokonfesiu-

ri urTierTobis kvleva. osmaleTis istoriis erT-erTi yvelaze 

mniSvnelovani sakiTxia osmaleTis xelisuflebisadmi daqvemdebare-

buli xalxebis mmarTvelobis sistema, kerZod, aramuslimi mo-

saxleobis da misi religiuri Temebis (mileTebis) realuri mdgoma-

reoba
2
. 

osmaleTis imperia gamoirCeoda mosaxleobis eTnokonfesiuri 

mravalferovnebiT. imperiaSi religiaTSorisi mSvidobis SenarCu-

nebas osmaleTi axerxebda e.w. mileTebis sistemis gziT. mileTebis 

sistemam religiuri da erovnuli konfliqtebi aarida osmaleTs 

TiTqmis XVIII saukunis bolomde
3
. 

osmaleTis imperia dapyrobiTi omebis Sedegad Seiqmna da mis 

SemadgenlobaSi aRmoCnda sxvadasxva eTnosisa da religiis mo-

saxleoba. rogorc o. gigineiSvili aRniSnavs, osmaleTis mTav-

robisaTvis im epoqaSi mniSvneloba hqonda ama Tu im xalxis ara eT-

                                                           
1  s. hantingtoni, politikuri statiebi, Tbilisi, 2001, 4. 
2  Е. Наумов, Османское государство и сербская православная церковь, Османская Империя, 

система государственного управления, социальные и этнорелигиозные проблемы, Москва, 

1986. 117. 
3  r. gaCeCilaZe, axlo aRmosavleTi: sivrce, xalxi da politika. Tb., 2003, 163. 
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nikur warmoSobas, aramed mis religias. mahmadianur mosaxleobas 

ufro metad endobodnen, vidre qristianebs, romlebic osmaleTSi, 

rogorc mahmadianur saxelmwifoSi, ar iyvnen sruluflebiani
4
. 

damokidebuleba aramuslim mosaxleobasTan osmaleTis imperia-

Si efuZneboda islamis principebs. SariaTis mixedviT, qristianebi 

da iudevelebi islamur saxelmwifoSi iTvlebodnen "dacul" mo-

saxleobad, maT zimiebi ewodebodaT
5
. 

zimiebi valdebulni iyvnen gadaexadaT miwaze dawesebuli 

gadasaxadi xaraja da suladi gadasaxadi jizia
6
. garda amisa, os-

maleTis imperiaSi qristiani mosaxleobisaTvis arsebobda erTgva-

ri samxedro begara devSirme, romlis mixedviTac qristiani mo-

saxleoba valdebuli iyo mamrobiTi sqesis bavSvebi gadaeca sax-

elmwifosaTvis. devSirmes eqvemdebareboda osmaleTis evropuli 

da aziuri samflobeloebis qristianuli mosaxleoba: albanelebi, 

bosnielebi, berZnebi, bulgarelebi da somxebi
7
. qristianuli 

ojaxebi valdebulni iyvnen xuT weliwadSi erTxel saxelmwifosaT-

vis gadaecaT 6-7 wlis asakis yoveli mexuTe vaJiSvili. ymawvilebs 

muslimuri wesiT zrdidnen, Semdeg avsebdnen ianiCarTa korpuss da 

sasaxlis karis administracias. 

miuxedavad imisa, rom devSirme mZime tvirTad awva qristian mo-

saxleobas, es iyo Sansic momavali karierisaTvis da zogi maTgani 

sakmaod maRal Tanamdebobasac aRwevda.
8
 garda am gadasaxadebisa, 

aramuslim mosaxleobaze vrceldeboda mTeli rigi SezRudvebi. 

maT ar hqondaT muslimTa moqcevis, cxenze amxedrebisa da iaraRis 

tarebis ufleba. maT unda etarebinaT muslimTagan gansxvavebuli 

tanisamosi. ar unda aeSenebinaT muslimebze maRali saxlebi, ar unda 

ecxovraT sakulto nagebobebTan axlos. maT oficialuri nebarTva 

unda aeRoT sakulto nagebobebis SesakeTeblad an axlis asaSe-

neblad. ar unda daerekaT zarebi, maTi religiuri ritualebi unda 

gamarTuliyo Cumad da mokrZalebulad, ar SeeZloT emsaxuraT ad-

                                                           
4  o. gigineiSvili, narkvevebi osmaleTis istoriidan. Tbilisi, 1982, 28. 
5  З. Весела, К вопросу о положении христианской церкви в Османском Государстве, Осман-

ская империя, государственная власть и социально-политическая структура, Москва, 1990, 

gv. 118. 
6  islami. enciklopediuri cnobari, Tbilisi, 1999, 65.  
7  g. fuTuriZe, osmaleTi, narkvevebi maxlobeli aRmosavleTis istoriidan, 

Tbilisi, 1957, 259. 
8  A. Palmer, Son Üç Yüz yıl Osmanlı, İmparatorluğu, İstanbul, 1992, 37.  
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ministraciul da samxedro uwyebebSi, muslim qals ar hqonda ara-

muslimze qorwinebis ufleba da sxva
9
. 

aseT viTarebaSi saWiro iyo aramuslimi mosaxleobisaTvis iseTi 

mmarTvelobis sistemis SemuSaveba, romelic, erTi mxriv, saSu-

alebas miscemda sulTnis xelisuflebas, anu portas, morCilebaSi 

hyoloda isini, xolo meore mxriv, xazinaSi Sueferxeblad 

Sesuliyo aramuslimze dawesebuli gadasaxadebi. 

aseTi mmarTvelobis SemoReba aucilebeli gaxda konstantin-

opolis dapyrobisa da bizantiis imperiis dacemis Semdeg
10
. 

swored aramuslimi mosaxleobis ukeT marTvisa da gakontrole-

bis mizniT osmalebma Seqmnes mileTuri sistema
11
. es iyo mosaxleobis 

klasifikacia ara eTnikuri, an enobrivi, aramed religiuri 

kuTvnilebis mixedviT. am sistemam funqcionireba daiwyo konstan-

tinopolis dapyrobis Semdeg da oficialurad 1839 wlis Tanzima-

Tis (reformebi) firmanamde gagrZelda. Tumca garkveuli saxiT 

Semdegac agrZelebda funqcionirebas
12
. 

XV s-is meore naxevarSi Seiqmna berZnul-marTlmadidebluri, 

somxur-grigorianuli da ebrauli mileTebi.  

unda aRiniSnos, rom mileTi iyo rogorc religiuri, aseve 

politikuri organizaciac, romelic mosaxleobas saSualebas 

aZlevda Tavisi saqmeebi moegvarebina religiuri Temis SigniT. os-

malebma misaRebad CaTvales dapyrobili xalxebis Sida avtonomiis 

sistema, romelic SeTanxmebuli iqneboda islamis normebTan.  

berZnul-marTlmadidebluri mileTi Seiqmna konstantinopolis 

dapyrobis Semdeg, 1454 wels. igi aerTianebda ara mxolod berZnebs, 

aramed osmaleTis qveSevrdom sxva marTlmadideblebsac – bul-

garelebs, serbebs, xorvatebs, moldavelebs, valaxebs da sxva
13
. 

berZnul-marTlmadidebluri mileTis meTauri iyo konstantin-

opolis patriarqi.  

aRsaniSnavia, rom konstantinopolis aRebis Semdeg, 1453 welsve 

mehmed II faTihma (dampyrobeli) mouwoda qalaqidan gaqceul xalxs, 

Sin dabrunebuliyo da Zveleburad gaegrZelebina cxovreba da saq-

mianoba.  

                                                           
9  Ф. Хитцель, Османская Империя, Москва, 2006, 97. 
10  m. svaniZe, TurqeTis istoria, Tbilisi, 2007, 139. 
11  I. Ortaylı, Osmanlı İmparatarluğu’nda Millet Sistemi, Türkler, Ankara, 2002, 216-218. 
12  B. Oran, Türkiye’de Azınlıklar, İstanbul, 2008, 48. 
13  A. Новичев, Турция _ краткая история, Москва, 1965, 25. 
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sulTanma icoda, rom berZnebi iyvnen kargi xelosnebi, vaWrebi, 

icodnen sazRvao saqme. ramdenime TveSi misi brZanebiT konstantino-

polSi 5 aTasi ojaxi gadaasaxles. am xalxSi igi xedavda Tavisi sax-

elmwifos momavali ganviTarebis sawindars
14
. 

amasTanave, sulTanma brZana, aerCiaT axali patriarqi da Zveli 

tradiciebis mixedviT momxdariyo misi kurTxeva da pativiscema. 

patriarqi pasuxismgebeli unda yofiliyo misi mrevlis saqcielze 

sulTnis xelisuflebis winaSe, rac qveyanaSi simSvidis SenarCunebas 

Seuwyobda xels.  

konstantinopolis patriarqad akurTxes giorgi sqolari, gena-

diosi. rogorc irkveva, genadiosis oficialuri intronizacia 

moxda 1454 wlis 6 ianvars. sulTanma igi miiwvia da sazeimod 

daamtkica konstantinopolis patriarqad. man sityviT mimarTa pa-

triarqs da aRuTqva megobroba, mfarveloba da yvela im privilegi-

is SenarCuneba, riTac sargeblobdnen misi winamorbedi patri-

arqebi
15
. 

mehmed II-m genadioss gadasca wyalobis sigeli, romelic mas hpir-

deboda pirovnul xelSeuxeblobas, gadasaxadebisagan gaTavisu-

flebas, sapatriarqo taxtis SenarCunebis garantias, gadaadgilebis 

srul Tavisuflebas da uflebas, gadaeca es privilegiebi memkvid-

reebisaTvis. aseTive privilegiebi miiRes mitropolitebma da sxva 

mRvdelmTavrebma, romlebic Sediodnen wminda sinodSi. Tumca tax-

tis SenarCunebis garantia ar auqmebda wminda sinodis uflebas, 

gadaeyenebina patriarqi, Tu mis arCevas arakanonikurad cnobda.
16
 

marTlmadideblebs ufleba eZleodaT daecvaT TavianTi 

tradiciebi da qristianuli wesiT eqorwinaT da daekrZalaT 

micvalebulebi. maTi eklesiebi daculi iqneboda, garda amisa, maT 

SeeZloT 3 dRis ganmavlobaSi zeimiT aReniSnaT aRdgomis brwyin-

vale dResaswauli
17
. 

samwuxarod, arc teqsti da arc zusti Sinaarsi am sigelisa 

Cvenamde ar Semonaxula
18
. Tumca cnobilia mehmed II-is mier konstan-

tinopolis dapyrobis Semdeg galaTeli zimiebisadmi boZebuli wy-

alobis sigeli (ahdname), sadac naTlad Cans aramuslimi mo-

                                                           
14  А. Лебедев, История греко-восточной церкви под властью турок, С-Петербургь, 1903, 93. 
15  J. Hammer, Osmanlı Tarihi, c. II. İstanbul, 1991, 193-194. 
16  С. Рансимен, Падение Константинополя в 1453 году, Москва, 1983, 139. 
17  J. Hammer, Osmanlı Tarihi, c. II,gv.194. 
18  А. Лебедев, История греко-восточной церкви под властью турок, 99. 
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saxleobisadmi osmaleTis saxelmwifos damokidebuleba da maTTvis 

miniWebuli uflebebi. igi 1453 wliT TariRdeba
19
. 

konstantinopolis patriarqi, aseve mitropolitebi da episko-

posebic Tanamdebobis dakavebisas iRebdnen sulTnis specialur be-

raTs, anu wyalobis sigels. am beraTebis ZaliT isini, Tavisuflde-

bodnen gadasaxadebisagan, aRWurvili iyvnen samoqalaqo, sasamarT-

lo da politikuri xelisuflebiT
20

. 

osmaleTis saxelmwifo ar ereoda saeklesio saqmeebsa da misi 

wevrebis saSinao urTierTobebSi. es faqti iuridiulad ga-

formebuli iyo im dokumentebSi, romelsac sulTani aZlevda 

saeklesio organizaciebs. Cveulebriv, am dokumentis gacema 

xdeboda taxtze axali sulTnis asvlisas
21
. 

sulTani konstantinopolis patriarqis saSualebiT warmarTav-

da Tavis urTierTobebs osmaleTis imperiis marTlmadidebel mo-

saxleobasTan. konstantinopolis patriarqi didi pativiT 

sargeblobda sulTnis karze. mas hqonda sam TuRiani faSas tituli, 

romelic veziris tituls utoldeboda
22

. patriarqs hqonda cxenze 

amxedrebisa da amalis yolis ufleba, patriarqs SeeZlo daeniSna, 

gaeTavisuflebina an gadaesaxlebina misTvis arasasurveli episko-

posebi. 

sulTnis sigeliT patriarqis gamgeblobaSi iyo mTeli saekle-

sio qoneba. iseve rogorc vakufebi, saeklesio qonebac ar 

ibegreboda. mas hqonda sakuTari xazina. igi pasuxismgebeli iyo 

gadasaxadebis akrefaze. sulTnis beraTSi aRniSnuli iyo, rom pa-

triarqad unda aerCiaT pirovneba, romelsac aqvs niWi marTos, 

Tvalyuri adevnos da daimorCilos Tavisi erTmorwmuneni mTels 

imperiaSi. amgvarad, miniWebuli uflebebiT, patriarqi xdeboda 

erTgvari umaRlesi meTauri osmaleTis imperiaSi mcxovrebi 

marTlmadideblebisa. patriarqi ganagebda ganaTlebis sakiTxebs. 

skolebi funqcionirebda patriarqis nebarTviT. porta ar 

akontrolebda swavlebis xasiaTs da meTodebs. patriarqs SeeZlo 

                                                           
19  M. Bebiroğlu, Osmanlı Devleti’nde Gayrimüslim Nizamsameleri, İstanbul, 2008. s. 14-15. ix. 

agreTve: S.Arpacı, Osmanlı Hoşgörusünün Adı: Millet Sistemi, www. 

sizinti.com.tr/konular,php, 06.07.2009. 
20  А. Лебедев, История греко-восточной церкви под властью турок, 103. 
21  З. Весела, К вопросу о положении христианской церкви в Османском Государстве, 121. 
22  A. Palmer, Son Üç Yüz yıl Osmanlı İmparatorluğu, 42. 
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aekrZala raime konkretuli wignis gamoqveyneba an kiTxva, Tu amas 

saWirod CaTvlida
23

. 

konstantinopolis patriarqs eqvemdebareboda sasamarTlo. pa-

triarqis sasamarTloSi Sedioda rogorc maRali sasuliero, aseve 

gavleniani samoqalaqo pirebic. ganixileboda ara marto 

samoqalaqo, aramed sisxlis samarTlis saqmeebic. sasamarTlo tar-

deboda kviraSi orjer. sasamarTloSi saqmeebs arCevdnen qristi-

anuli kanonebisa da wes-Cveulebebis mixedviT. patriarqis 

gankargulebaSi iyo qavasi (policiis saxeoba), agreTve specialuri 

cixec. 

zogierTi mkvlevaris azriT, berZnuli eklesia osmalTa 

batonobis dros mogvagonebs erTgvar "saeklesio saxelmwifos". 

marTlac, berZnul- marTlmadidebluri eklesia da misi ierarqia 

garkveulwilad warmoadgenda saxelmwifos saxelmwifoSi
24

. 

araerTi mkvlevari aRniSnavs, rom qristianebi da iudevelebi os-

maleTis imperiaSi cxovrobdnen Tavisuflad da mSvidad. xarajis gad-

amxdeli iTvleboda osmaleTis xelisuflebis mfarvelobis qveS my-

ofad, mas SeeZlo mSvidad ecxovra da aravis hqonda misi qonebis 

xelyofis ufleba. garda amisa, patriarqis beraTebSi ucvlelad 

meordeboda sulTnis brZaneba: "aravin araviTar SemTxvevaSi ar unda 

aiZulos berZeni qveSevrdomebi, rom miiRon islami". eklesiis isto-

riis mkvlevarni amtkiceben, rom berZnul-marTlmadidebluri eklesi-

is avtonomia iSviaTad irRveoda osmaleTis xelisuflebis mier
25

. 

aRsaniSnavia, rom qorwinebis, ganqorwinebis, memkvidreobis, ga-

naTlebis da sxva samoqalaqo sakiTxebSi mileTs hqonda TiTqmis 

sruli damoukideblobis iurisdiqcia. miuxedavad imisa, rom 

qristianebi, ebraelebi da muslimebi erT saxelmwifoSi cxovrob-

dnen, faqtobrivad isini emorCilebodnen sxvadasxva kanonebsa da 

Cveulebebs, romlebic miRebuli iyo TiToeul mileTSi, Tumca is 

ar unda gascdenoda islamis CarCoebs. miuxedavad imisa, rom is-

lamis normebi uSvebda Semwynareblobas "urjuloebisadmi", 

arasodes aRiarebda maT muslimTa Tanasworad, iqneboda is sax-

elmwifos qveSevrdomi, Tu ucxoeli. 

                                                           
23  A. Лебедев, История греко-восточной церкви под властью турок, 107-111. 
24  A. Лебедев, История греко-восточной церкви под властью турок, 118-121. 
25  А. Лебедев, История греко-восточной церкви под властью турок, 153-157, 163. 
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religiuri Tanasworobis ararsebobis SemTxvevaSic sxva 

religiis mimdevarTa mdgomareoba osmaleTis imperiaSi XIV – XV 

saukuneebSi, iuridiulad da xandaxan faqtobrivadac ukeTesi iyo, 

vidre dasavleT evropis rig qveynebSi, sadac isini ganicdidnen 

religiur diskriminacias da arcTu iSviaTad fizikur ganadgure-

bas. magaliTad, am mizeziT XV saukunis Sua wlebSi ebraelTa mniS-

vnelovani nawili espaneTidan, portugaliidan da sxva qveynebidan 

emigraciaSi wavida osmaleTis imperiaSi
26

. 

stambolSi, konstantinopolis sapatriarqosTan, fanarSi, Tavi 

moiyara mniSvnelovanma berZnulma Temma. maT fanariotebs uwodebd-

nen. XVI s-is bolos, xarajis monacemebze dayrdnobiT, romelsac 

konstantinopoleli berZnebi uxdidnen portas, qristianTa saerTo 

raodenoba aq 100 000-s aRwevda. 

berZnebi misdevdnen xelosnobas da vaWrobas, zogierTi sfero 

mTlianad maT epyraT, magaliTad, RviniT vaWroba da marilis 

Sesyidva. vaWrobis Sedegad berZnebis xelSi aRmoCnda didi qoneba 

da amis Sedegad maT SeiZines mniSvnelovani politikuri gavlena. 

aRsaniSnavia agreTve, rom berZnebi msaxurobdnen flotSi. Tur-

qebi ar icnobdnen gemTmSeneblobis xelovnebas da amitom, osmaleT-

is xelisuflebis nebiT, maTi floti rCeboda qristianebis xelSi. 

saerTod gemTmSeneblebi, xomaldTa kapitnebi da locmanebi upi-

ratesad iyvnen qristiani berZnebi, ufro metic, mTeli flotis 

ekipaJi Sedgeboda an berZnebisagan, an sxva qristiani xalxisagan
27

. 

XVIII saukuneSi fanariotebi iniSnebodnen gospodarebad 

(mTavrebad) moldaveTsa da vlaxeTSi. fanariotebis saxiT osmaleTi 

moldaveTisa da vlaxeTis saTaveSi ayenebda, erTi mxriv, mol-

davelebisa da vlaxelebisaTvis erTmorwmune adamianebs, xolo, 

meore mxriv, TavisTvis aranakleb erTgul pirebs, vidre iyvnen mus-

limi faSebi imperiis sxva provinciebSi
28

. 

bevrma ganaTlebulma berZenma miiRo dragomanis, anu Tarjimnis 

sapatio Tanamdeboba. gansakuTrebiT didi gavleniT sargeblobda 

faSas dragomani. mas Semdeg, rac Turqebma diplomatiuri ur-

                                                           
26  И. Фадеева, Официальные доктрины в идеологии и политике Османской Империи (Осма-

низм-Панисламизм), Москва, 1985, 8-9. 
27  А. Лебедев, История греко-восточной церкви под властью турок, 153-157; 163. 
28 o. gigineiSvili, TurqeTis XVIII saukunis 70-iani wlebis istoriis zogierTi 

sakiTxi, axlo aRmosavleTis qveynebis axali da uaxlesi istoriis sakiTxebi, 

Tb., 1967, 165. 
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TierTobebi daamyares evropis qveynebTan, berZnebi msaxurobdnen 

elCebis Tarjimnebad. am Tanamdebobis pirebs niSnavda porta
29

. 

1829 w. saberZneTis damoukideblobis aRiarebis Semdeg osmale-

Tis saxelmwifo samsaxurSi myofi berZeni dragomanebi mTlianad 

daiTxoves. 1840 wels osmaleTis sagareo saqmeTa saministroSi (ha-

rijie) arc erTi berZeni moxele aRar darCa. 

1844 wlis aRweris mixedviT, osmaleTis imperiis mosaxleoba 

3 535 000 iyo. mosaxleobis 58,13 % muslimi, xolo 38,84 % marTlma-

didebeli berZeni iyo.  

miuxedavad imisa, rom stambolis mosaxleobis 52% aramuslimi iyo, 

saxelmwifo samsaxurSi aramuslimTa mxolod 4,6 % iyo dasaqmebuli
30

. 

1839 w. sulTnis brZanebulebis, haTi-Serifis gamoqveynebiT, os-

maleTis imperiaSi daiwyo TanzimaTis, anu reformis periodi, ro-

melic XIX s-is 70-iani wlebis bolomde gagrZelda. TanzimaTi erT-

erTi mniSvnelovani periodia TurqeTis istoriaSi. TanzimaTis pe-

riodSi mniSvnelovani gardaqmnebi moxda saxelmwifo marTvis da 

sasamarTlo sistemaSi.
31
 bunebrivia, es cvlilebebi Seexo mileTur 

sistemasac. am reformiT gaTvaliswinebuli iyo muslimebisa da ar-

amuslimebis uflebebis gaTanabreba. saxelmwifos yvela qveSevr-

domis sicocxlis, Rirsebis da qonebis dacva, gadasaxadebis 

gaTanabreba, SariaTiT gaTvaliswinebuli SezRudvebis gauqmeba. 

1856 wlis hati humaiunma, reformebis firmanma, daadastura is 

uflebebi da SeRavaTebi, romliTac aramuslimi religiuri Temebi 

sargeblobdnen. imave dros Setanil iqna seriozuli cvlilebebi 

maT struqturaSi. patriarqi Tavisufldeboda samoqalaqo 

mmarTvelobis funqciisagan. igi dakavebuli unda yofiliyo mxo-

lod saeklesio saqmeebiT. mRvdelmTavrebi miiRebdnen jamagirs 

saxelmwifosagan, maTi Tanamdebobisa da mdgomareobis Sesabamisad. 

hati humaiuni iTvaliswinebda gansakuTrebuli sabWoebis Seqmnas, 

romlis wevrebi airCeodnen Temis sasuliero da samoqalaqo 

pirebidan. maT unda ganexilaT ara marto administraciuli saq-

meebi, aramed SeesrulebinaT sasamarTlo organos funqciebic
32

. 

                                                           
29  А. Лебедев, История греко-восточной церкви под властью турок, 139. 
30  M. Bebiroğlu, Osmanlı Devleti’nde Gayrimüslim Nizamsameleri, 18-21. 
31  Ф. Шабанов, Государственный строй и правовая система Турции в период Танзимата, 

Баку. 1967, 188-189. 
32  m. svaniZe. TurqeTis istoria. 314. 
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osmaleTis biurokratiisaTvis es reformebi miuRebeli iyo da 

amitom bevr winaaRmdegobas qmnidnen. muslimebi arasodes Seguebian 

maTi da aramuslimebis uflebebis gaTanabrebas.  

osmaleTis xelisuflebis moTxovniT, 7 mitropolitisa da 21 sa-

moqalaqo pirisagan Semdgarma komisiam SeimuSava da 1862 wels 

daamtkica berZnul-marTlmadidebluri sapatriarqos wesdeba (ni-

zamname), sadac dawvrilebiT iyo ganxiluli patriarqis, episkopo-

sebis, wminda sinodis arCevis wesi da maTi ufleba-movaleobani, 

agreTve Sereuli sabWoebis Seqmnis wesi da funqciebi. mileTis 

Sereuli sabWo (mejlisi) 4 episkoposisa da 8 samoqalaqo pirisagan 

Sedgeboda. religiuri da samoqalaqo saqmeebi erTmaneTs gamoeyo, 

pirvels patriarqi ganagebda, meores ki _ samoqalaqo sabWo. am ax-

ali SesworebebiT saxelmwifos sapatriarqoze kontrolis Sesa-

Zlebloba eZleoda, wesdebaSi saubari iyo Sereuli sabWos wevre-

bis movaleobebze, mRvdelmTavrebis xelfasebze, episkoposebis sxva 

Semosavlebze, saubari iyo agreTve monastrebis Sesaxeb da sxva
33

. 

osmaleTis imperiaSi gansxvavebuli religiuri da eTnikuri 

jgufebis mSvidobiani Tanaarsebobis uzrunvelyofaSi mileTebis 

sistemam mniSvnelovani wvlili Seitana
34

. 

XIX saukunis Sua xanebSi TanzimaTis periodSi gatarebuli re-

formebis Sedegad gauqmda mileTebis sistema da eklesiebma nawi-

lobriv dakarges TavianTi administraciuli, aseve sasamarTlo 

funqciebi, xolo respublikis periodis kanonmdeblobiT, maT da-

karges samoqalaqo uflebamosilebani da mxolod religiuri msaxu-

rebis ufleba darCaT. 

berZnul-marTlmadideblurma mileTma, osmaleTis imperiaSi 

mniSvnelovani roli Seasrula berZeni xalxis religiis, enis, kul-

turisa da adaT-wesebis dacvis saqmeSi.  

                                                           
33  M. Bebiroğlu, Osmanlı Devleti’nde Gayrimüslim Nizamnameleri, gv. 81-123, ix. agreTve _ S. 

J. Show, E.K. Show, Osmanlı ,İmperatorluğu ve modern Türkiye, II. c., İstanbul, 1983. 161-165. 
34  Türkler, c. 10, Ankara, 2002, 191. 



elisabed maCitiZe 

 

342 

Elisabeth Machitidze 

Iv. Javakhishvili Tbilisi State University 

GREEK-ORTHODOX MILLET IN THE OTTOMAN EMPIRE 

The Ottoman Empire stood out for its ethnic and confessional diversity. For a bet-

ter governance and control of the non-Muslims, the Ottomans created a millet system, 

which implied the classification of the population in terms of religious identification. 

In the late XV century the Greek-Orthodox, Armenian-Gregorian and Hebrew Mil-

lets, both religious and political organizations were formed. The Millets were focused 

on the communities, which were allowed the self-governance.  

The Greek-Orthodox community, i.e. Millet, was created after the conquest of 

Constantinople. It was an umbrella organization including both the Greek and other 

Orthodox ethnic groups of the Ottoman Empire, such as Bulgarians, Serbs, Croatians, 

Moldavians, Valakhs etc.  

The Greek Orthodox Millet was led by the Patriarch of Constantinople vested with 

both religious and civil powers. It was via the Patriarch of Constantinople that Sultan 

maintained relationships with the Orthodox population of the Ottoman Empire. The 

Patriarch was highly esteemed at the Sultan’s Court, held the title of the vezir and was 

guarded by a unit of Yanichars. The Patriarch was elected by the Synod and approved 

by Sultan. The Patriarch appointed the officials, possessed the treasury, led the Court , 

where the proceedings were conducted in line with the Christian customs and tradi-

tions. He was in charge of the tax collection.  

In the mid-XIX century after the Tanzimat reforms, the Millet system was abol-

ished and the churches were partly deprived of their administrative functions, while 

according to the Republican Legislation, they lost their civil powers as well.  
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†soso maxaraSvili 

qarTuli hagiografiis specifikuri 

bunebisaTvis 

(bizantiur hagiografiasTan mimarTebiT) 

rogorc cnobilia, eris istoria, gardasul droTa qartexilebi 

asaxulia ara marto nair-nair qronikebsa da matianeebSi, aramed igi 

aRbeWdilia am eris mier Seqmnil materialur Tu sulier _ kul-

turul faseulobebSi. esa Tu is literaturuli Zeglic 

konkretuli dro-Jamis "produqtia" da rac unda zedroulobis 

pretenzia hqondes, mainc istorizmiT, garkveuli epoqis sunTqviT 

aris daRdasmuli. swored istoriaSi, ufro zustad, Cveni xalxis 

gansakuTrebul, ZnelbedobiT aRsavse istoriul TavgadasavalSia 

saZiebeli qarTuli hagiografiis specifikuri buneba da xasiaTi.  

qarTuli originaluri hagiografia erTi mZlavri Senakadia 

qristianuli mwerlobisa. Tavisi esTetikuri RirebulebiT Tu 

mxatvruli miRwevebiT igi tols ar udebs (xolo calkeul SemT-

xvevebSi aRemateba kidec) bizantiuri hagiografiis klasikur ni-

muSebs. amave dros, is met-naklebad jdeba JanrisaTvis damaxasi-

aTebel Sablonebsa Tu CarCoebSi. Tumca originaluri hagiografi-

is Zeglebs garkveuli Taviseburebanic axlavs. maTi warmoCena uaR-

resad mniSvnelovania qarTuli mwerlobis TviTmyofadobis dasad-

genad, misi ganviTarebis saerTo gezisa da orientaciis gasaT-

valiswineblad. 

Tavisi mravalsaukunovani istoriis manZilze mcirericxovani 

qarTveli eri Seupovrad ibrZoda samSoblosa da sakuTari meobis 

gadasarCenad. aseT viTarebaSi qristianuli sarwmunoeba mTlianad 

erovnuli elferiT Seimosa, qarTul enasTan erTad eris 

TviTmyofadobis gamoxatvis erT-erT uarsebiTes maxasiaTeblad 
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iqca, miT umetes, rom dampyrobelni ZiriTadad mainc ucxo rjulis 

(mazdeanebi, mahmadianebi) warmomadgenlebi iyvnen. ase gadaeba da 

gadaejaWva erTmaneTs sarwmunoebrivi da erovnuli. qarTul hagio-

grafiaSic sarwmunoebrivi ideebis qadageba erovnulis tolfasi 

gaxda.  

dedofali SuSanikis Tavdadeba qristes rjulisTvis, misi 

dapirispireba varsqen pitiaxSTan, romelmac moZalade sparselebis 

sarwmunoeba-mazdeanoba miiRo, aRiqmeboda ara marto qristiano-

bisaTvis martvilobad, aramed _ samSoblosaTvis Tavganwirvadac. 

ase rom, wm. SuSaniki ara marto "sulieri" gmiria, aramed erovnu-

lic da saerTo qarTuli idealis gamoxatulebac (asevea evstaTi 

mcxeTelisa Tu habo Tbilelis SemTxvevaSic). amitomacaa, rom bi-

zantiuri mwerlobisagan gansxvavebiT, "nebayoflobiTi martvi-

lobis idea qarTul agiografias ar uqadagia"
1
. qarTveli eris bedi, 

TviTgadarCenisaTvis xmliTa Tu kalmiT misi daucxromeli brZola 

am "fufunebis" saSualebas namdvilad ar iZleoda.  

qristianoba Tavisi arsiT kosmopolituri religiaa. aqedan gam-

omdinare, kosmopolituri xasiaTisaa hagiografiuli literatu-

rac. marTlac, qarTuli eklesiis mier wmindanebad arian Seracxil-

ni: somexi SuSaniki, sparseli evstaTi Tu arabi habo. amitomac hagi-

ografiisaTvis ucxoa erovnuli ideebis, patriotuli suliskveTe-

bis propaganda, misi Riad gamoxatva. es asecaa V-VII saukuneebis ori-

ginaluri hagiografiis nimuSebSi (sxva sakiTxia, rom amave period-

Si, rogorc zemoT aRvniSneT, sarwmunoebrivs erovnulis gaazrebac 

mieca). magram sruliad sxvagvari procesebi viTardeba VIII-XII 

saukuneebis qarTul sasuliero mwerlobaSi. bizantiuri hagiogra-

fiisagan gansxvavebiT, masSi Tavs iCens mZlavri erovnul-sarwmu-

noebrivi tendenciebi, rac aSkarad ewinaaRmdegeba Janris xasiaTs. 

rodesac VIII saukunis avtori, ioane sabanisZe, arabi habos magaliTze 

mahmadianobas amxels da qristianuli religiis upiratesobas 

asabuTebs, _ es savsebiT kanonzomieri movlenaa; magram, rodesac 

igive mwerali qarTvelebs erTmorwmune berZnebs udarebs da maT-

Tan sarwmunoebrivi Tanasworobis ideas qadagebs, aq ukve sruliad 

aSkaraa misi ara marto zogadqristianuli, aramed erovnuli 

suliskveTebac. amgvari suliskveTeba kidev ufro Zlierdeba 

momdevno xanis qarTuli originaluri hagiografiis ZeglebSi: "wm. 

                                                           
1  r.  siraZe, qarTuli hagiografia, Tb., 1987. 
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ninos cxovrebis" redaqciebSi, "wm. grigol xanZTelis cxovrebaSi", 

"wm. ioanesa da efTvimes cxovrebaSi", "wm. giorgi mTawmidlis 

cxovrebaSi" da sxvebSi; metic: swored "wm. ilarion qarTvelis 

cxovrebaSi" Cndeba pirvelad (originaluri himnografiis parale-

lurad) qarTveli eris mesianisturi idea, romelic saboloo saxiT 

saero saxotbo xasiaTis nawarmoebebSi _ CaxruxaZis "Tamariansa" da 

ioane SavTelis "abdulmesianSi" formdeba.  

amrigad, qarTuli originaluri hagiografiis erTi umTavresi 

specifikuri niSania misi erovnuli xasiaTi, rac ucxoa am Janris 

zogadi bunebisaTvis.  

qarTuli originaluri hagiografiisaTvis damaxasiaTebeli 

erovnuli suliskveTeba garkveulwilad ganpirobebulia am lit-

eraturis saistorio xasiaTiT. amasTan, istoriuli elementi, is-

torizmis wili qarTuli hagiografiuli mwerlobis ZeglebSi ga-

nuzomlad maRalia, vidre bizantiurSi; metic: Zeglebis umrav-

lesobaSi imdenad kargadaa asaxuli calkeuli epoqis istoriuli 

suraTi, rom maTi klasifikacia am epoqaTa gaTvaliswinebiTac aris 

SesaZlebeli; magaliTad: sparselTa hegemonobis periodis Txzu-

lebebi ("SuSanikis wameba", "evstaTi mcxeTelis wameba"), arabobis 

batonobis xanis Txzulebebi: "habo Tbilelis martviloba", "kon-

stanti kaxis martviloba", "miqel-gobronis martviloba". amitomac 

iyo, rom iv. javaxiSvili da k. kekeliZe "wamebebsa" da "cxovrebebs" 

saistorio mwerlobis dargad, mis organul nawilad miiCnevdnen. 

qarTul mecnierebaSi ki dRemde grZeldeba kamaTi: ra aris hagio-

grafia _ istoria Tu literatura? asea Tu ise, danamdvilebiT 

SeiZleba imis Tqma, rom originaluri hagiografiuli nawarmoe-

bebis umetesoba Zvirfasi wyaroa saqarTvelos istoriisaTvis. 

amasve ver vityviT bizantiur "wamebaTa" da "cxovrebaTa" Sesaxeb. aq 

gvxvdeba mTeli cikli hagiografiuli Txzulebebisa, romlebic 

mTlianad daclilia istoriuli realiebisagan. uTuod amgvar 

TxzulebaTa ricxvs miekuTvneba Zvel qarTul mwerlobaSi kargad 

cnobili wm. patapis metafrasuli "cxovreba". 

"wm. patapis cxovreba" svimeon loRoTetis Semoqmedebis nayofs 

warmoadgens.
2
 qarTul enaze misi ori Targmani arsebobs _ Teo-

filesi (At.2; K5) da efremisi (A90). Teofile xucesmonazvnis teqsts 

                                                           
2  H. DELEHAYE, De Symeonis Logothetae Menologio, Bib. Hag. Graeca, Bruxellis, 1909, 284. I. 

P. Migne P. G. t. 116, col. 357-368. 
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axlavs mTargmnelis Zalze saintereso minaweri: "SeiswaveT, rameTu 

siWabukesaca meTargmna da mariams didofalsa hqonda, xolo aw si-

beresaca viiZule Targmnad. locvaÁ yavT TeofilesaTÂs" (K5,123r). 

rogorc am anderZidan Cans, Teofiles jer kidev axalgazrdobaSi 

uTargmnia "wm. patapis cxovreba". es Targmani mis mfarvelsa da 

Semwes mariam bagrat IV-is asuls hqonia (rogorc Cans, Txzulebis am 

pirveli Targmanis SemkveTic bizantiis qarTveli dedofali iyo). 

raki mwerali siberis Jams mariamisagan Sors yofila da missave 

pirvel Targmanze xeli aRar miuwvdeboda, xsenebuli Txzuleba 

xelmeored gadmouRia qarTulad. safiqrebelia, rom Zeglis 

ganmeorebiTi Targmnis saWiroebis winaSe Teofile dadga svimeon 

loRoTetis dekembris Tvis metafrasul sakiTxavebze muSaobis 

procesSi, daaxloebiT XI saukunis bolos, radgan wm. patapis xseneba 

swored 8 dekembers modioda. 

mainc ras warmoadgens nawarmoebi, romelsac TviT mariam 

dedofalic ki dauinteresebia?  

"wm. patapis cxovreba" gamoirCeva arafrismTqmeli, minimumamde 

dayvanili istoriuli cnobebiT da Zalze mwiri faqtologiuri 

monacemebiT. Txzulebis kompozicia oden "hagiografiul Sablons" 

emyareba. 

"cxovrebidan" vigebT, rom wm. patapi warmoSobiT iyo egvipteli. 

misi mSobliuri qalaqi iyo "Tiva", romelic mdinare nilosTan 

mdebareobda. aRizarda morwmune mSoblebis ojaxSi, "ganiswavla 

gulsmodgined da wesnierad". rodesac wamoizarda, datova egvipte 

da miaSura udabnos, sadac mravali weli dahyo saTno da sak-

virveli cxovrebiT. misi asketuri Rvawli da siwminde SeumCneveli 

ar darCa xalxisTvis. uamravi morwmune moawyda udabnos, romelic 

adamianTa simravlisagan qalaqs daemsgavsa. amis gamo wmindanma aRar 

isurva udabnoSi cxovreba da konstantinopolSi wavida. iq vla-

qernis cixe-simagris erT-erT zRudesTan daemkvidra, martomyo-

fobas Seudga da kvlav asketur cxovrebas mihyo xeli. iqac ar 

daifara RvTisgan misTvis miniWebuli didi madli, saTnoebani da 

mis mier Cadenili sakvirveli saqmeni. im uamrav saswaulTagan, ro-

melic wmindanma moaxdina, TxzulebaSi oTxi epizodia moTxrobili: 

usinaTlo WabukisaTvis TvalisCinis dabruneba, wyliT mankierebiT 

Sepyrobili warCinebuli bizantielis gankurneba, eSmakeuli Wabu-

kis gankurnva da ZuZus kiboTi daavadebuli dedakacis gamojanmr-

Teleba. sikvdilis win wm. patapim daamSvida gulSematkivarni, ro-
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melnic misi am qveynidan ganSorebas ver eguebodnen, sTxova maT, 

glovis nacvlad, locva-kurTxeva aRevlinaT mis saxelze, Semdeg 

ukve TviTon daloca garSemomyofni da suli ganuteva. misi neSti 

winamorbedis eklesiaSi gadaasvenes da iq dakrZales.  

rogorc vxedavT, nawarmoebSi TiTqmis mTlianadaa waSlili hag-

iografiis mTavari personaJis realur-istoriuli garemo, 

gabundovnebulia misi biografiuli detalebi. garda imisa, rom wm. 

patapi egviptis qalaq "TivaSi" daibada, avtori sxva arafers 

gveubneba misi bavSvobisa da yrmobis Sesaxeb. Cven ar viciT, vin iyv-

nen misi mSoblebi, ra saqmianobas eweodnen, hyavdaT Tu ara sxva 

Svilebi da a.S.; arc is viciT, ra garemocvaSi aRizarda wmindani, vin 

iyvnen misi moZRvar-maswavleblebi da sxv. aRarafers vambobT imaze, 

rom ZeglSi ar Cans arc erTi realuri istoriuli Tu araistori-

uli pirovneba; metic: masSi mTlianad warxocilia dro-Jamisa da 

sivrcis SegrZneba. "cxovrebidan" gaugebaria, rodis moRvaweobda 

wm. patapi, egviptidan romel udabnoSi wavida, ratom gadawyvita man 

maincdamainc bizantiis dedaqalaqSi dayudeba, roca ase gaurboda 

xalxmravlobas? erTi sityviT, mkiTxvels mravali SekiTxva SeiZle-

ba gauCndes Txzulebis gacnobisas, magram masze pasuxs, samwuxarod, 

"wm. patapis cxovrebaSi" ver amoikiTxavs. samagierod, nawarmoebSi 

uxvadaa warmodgenili hagiografiisaTvis damaxasiaTebeli konven-

ciuri motivebi da myari kompoziciuri elementebi, romlebic met-

afrastikisaTvis damaxasiaTebeli maRalmxatvrulobiTaa gamoZer-

wili. 

rogorc Cans, "wm. patapis cxovrebiT" mariam bagratis asulis 

daintereseba gamowveuli iyo ara Zeglis istoriul-literatu-

ruli an Tundac Teologiuri Rirsebebis gamo, aramed imiT, rom 

patapi konstantinopolis wmindani iyo da bizantiis dedofals, vi-

Tarca ucxoels, sruli informacia surda mieRo Tavisi sax-

elmwifos, gansakuTrebiT ki, misi dedaqalaqis wmindanebisa da 

siwmindeebis Sesaxeb. 

"wm. patapis cxovrebis" Zveli, kimenuri redaqcia ar Cans (etyoba, 

igi saerTodac ar arsebobda). SesaZloa esec aris mizezi am Txzu-

lebaSi istoriuli elementis simcirisa. magram Tavad kimenuri 

redaqciis bizantiuri hagiografiis nimuSebic ar gamoirCevian 

maincadamainc istoriulobis maRali xarisxiT; metic: maTi umrav-

lesobisaTvis istoriuli monacemebis Seusabamobani, sxvadasxva 

faqtebis aRreva Cveulebrivi movlenaa, ramac, saboloo jamSi, 

arcTu umniSvnelo roli Seasrula, raTa mogvianebiT kimeni 
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gadaemuSavebinaT da SeecvalaT igi metafrasiT. am mxriv, sakmarisia 

Tvali gadavavloT Tundac k. kekeliZis mier gamoqveynebul ki-

menuri hagiografiis Zeglebs
3
. sanimuSod ganvixiloT "wm. boas 

cxovreba." misi Sinaarsi aseTia: 

netari boa marTali, RvTismsaxuri da RvTismoSiSi kaci iyo da 

wminda cxovrebas eweoda. daibada is warCinebuli aznauris ojaxSi. 

misi ded-mama morwmune qristianebi iyvnen. maT Rirseulad aR-

zardes Svili _ misces saRmrTo ganaTleba, miaCvies siaruls ekle-

siaSi, sadac is mudmivad ismenda saxarebisa da samociqulos 

sityvebs. mSoblebis gardacvalebis Semdeg didZali qoneba darCa 

boas. man mTeli es simdidre Raribebs dauriga, monagebi obolT, 

mSierT da uRonoT gauyo, TviTon ki mxolod imdeni daitova, ram-

denic misi yoveldRiuri arsebobisaTvis iyo saWiro. mas gauCnda 

survili Tavi gaewira qristesTvis da sxva mowameebis msgavsad, 

daeTmina misTvis satanjveli. amasobaSi gamefda uSjulo avreli-

anozi. man gamosca brZaneba, romlis ZaliTac qristianebs Tayvani 

unda ecaT kerpebisaTvis, xolo vinc uars ityoda, is _ daesajaT. es 

brZaneba miiRo "borgilTa qveynis" mTavarmac, romelsac sakundoti 

erqva. rodesac is imyofeboda q. iarapolisSi, mas iq mihgvares boa, 

romelic Riad ar emorCileboda imperatoris brZanebas. vinaobis 

gamokiTxvis Semdeg, mTavarma SesTavaza mas uari eTqva qristianoba-

ze da kerpebisaTvis Seewira msxverpli, rogorc amas iTxovda impe-

ratoris ganCineba. boam upasuxa, rom TviTmpyrobeli mokvdavi kaci 

iyo da mxolod mcire xniT hqonda am qveyanaze dideba. is qristiani 

iyo da usulo kerpebs Tayvans ver scemda. igi umtkicebda mTavars 

qristes rjulis WeSmaritebas da kerpTayvanismcemlobis araraob-

as. Tuki ginda gaigo, vin arian marTlebi _ qristianebi Tu war-

marTebi, mimarTavs igi mTavars, Sen TviTon moiqec da maSin gaigeb 

RvTis Zalaso. rodesac mTavarma verc CagonebiT, verc muqariT 

veraferi gaawyo, brZana boas dawva. is Seipyres da gaiyvanes qalaq-

gareT. igi miiyvanes erT kldovan adgilas, daayenes fexze, Semouwy-

ves SeSa da gaaCaRes cecxli, romelmac boa ferflad aqcia. 

qristianebma moagroves misi neSti, dakrZales qalaqis erT adgilas 

da mis saxelze patara samlocvelo aaSenes. 

                                                           
3  qarTuli hagiografiuli Zeglebi, naw. I, kimeni, t. I, k.kekeliZis redaqto-

robiT, tf., 1918 w. qarTuli agiografiuli Zeglebi, naw. I, kimeni, t. II, gamosca 

k.kekeliZem, Tb., 1946 w. 
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Cven sagangebod SevarCieT iseTi kimenuri Zegli, romelic isto-

riuli faqtebisa da movlenebis aRreviT ar gamoirCeva. masSi romis 

cnobili imperatoricaa dasaxelebuli _ domicius avreliane (270-

275 w.w.), romlis meSveobiTac xerxdeba TxzulebaSi aRwerili 

martvilobis daTariReba. magram, sazogadod, istoriuli masala 

imdenad mwiria am nawarmoebSi, rom k. kekeliZes specialuri kvleva 

sWirdeba, raTa gaarkvios, sad cxovrobda da ewama wm. boa, ra qala-

qia iarapolisi, romelic "borgilTa qveyanaSi" Sedioda (mkvlevris 

dakvirvebiT, es aris frigiis iarapoli, romelic ganTqmuli iyo 

Tavisi cxeli wyaroebiT da RmerT-qalis _ kibelas kultiT)
4
. am 

mxriv, qarTuli originaluri kimenuri Txzulebebi udavod ufro 

STambeWdav da mravalferovan istoriul suraTebs gvTavazoben. 

amrigad, qarTuli originaluri hagiografiis kidev erTi speci-

fikuri niSania misi saistorio xasiaTi, istorizmis dominireba, 

istoriuli elementis siWarbe ZeglebSi.  

† Soso Makharashvili 

ON SPECIFIC CHARACTER OF GEORGIAN HAGIOGRAPHIC NATURE 

(in relation to Byzantine Hagiography) 

1. Georgian original hagiography, which is a powerful tributary of Christian litera-

ture, more or less fits the patterns or frames characteristic for genre. However, Geor-

gian "martyrs" and "lives" have certain peculiarities. Their appearance is extremely 

significant for establishment of the specific character of our literature, general trend of 

its development and taking into account the orientation. 

2. One of the main characteristic features of the Georgian original hagiography is 

that it assumes national function, manifests national and religious spirit, which is alien 

for Byzantine "Martyrdom" and "Lives and Deeds". In the 4
th

-7
th

 centuries Georgian 

hagiography did not advocate national ideas openly. Another point is that bad luck of 

many suffered Georgian nation bound up religious (Christian) and national with each 

other and turned protection of Christian belief equal to survival of one’s own identity. 

Thus St.Shushanik is not only "spiritual" heroine but national too, and an expression 

of common Georgian ideal (The same is true in case of Eustatius of Mtskheta and 

Abo Tbileli). Quite different processes developed in Georgian writing of the 8
th

-12
th

 

centuries. Powerful national-ecclesiastical tendencies have been revealed in it, the 

                                                           
4  qarTuli agiografiuli Zeglebi, naw. I, kimeni, t. II, 39-42.  
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foundations of which were laid by Ioane Sabanisdze. Moreover, in the "Life of St 

Ilarion Kartveli" for the first time appears messianic idea of Georgian nation which in 

its final form is presented in monuments having praising character – Chakhrukhadze 

"Tamariani" and Ioane Shavteli "Abdulmessian". 

3. One more specific feature of the Georgian hagiography can be singled out an 

abundance of historical elements, dominance of historism. This cannot be said about 

Byzantine "Martidoms" and Lives and Deeds". Here we come across a whole cycle of 

hagiographical compositions which are completely empty from historical realities (As 

a specimen of such type of composition in Georgian hagiography can be named the 

"Life of St. Patapi". 



termin Zlispiris gaazrebisaTvis 351 

neli maxaraZe 

g. wereTlis aRmosavleTmcodneobis instituti, Tbilisi 

termin Zlispiris gaazrebisaTvis 

uZvelesi himnografiuli termini Zlispiri unda Seqmniliyo da 

damkvidrebuliyo im garemoSi, sadac da rodesac qristianul 

RvTismsaxurebaSi mniSvnelovan adgils ikavebs sasuliero poeziis 

gamorCeuli dargi _ saeklesio himnografia, rogorc 

RvTismetyvelebis gansakuTrebuli forma da saRmrTo liturgiis 

ganuyofeli nawili. 

V-VIII saukuneebSi palestinis monastrebSi moRvawe qarTvel wmin-

da mamaTa ZalisxmeviT, romelTa saqmenic "gamobrwyindis ara xolo 

Tu kacTa Soris, aramed angelozTaca Soris" da romelTac "Ãorcni 

moakudinis SromiTa", qarTuli eklesia fexdafex mihyveboda 

saqristiano samyaroSi mimdinare procesebs da yoveli siaxle Tu 

cvlileba umal aisaxeboda Soreuli samSoblos eklesiis 

cxovrebaSi. pirveli liturgikuli wignebi, romlebic qarTulma 

eklesiam ierusalimidan miiRo, aris: ierusalimuri leqcionari, 

iakobis Jamiswirva, mravalTavi da himnografiuli masalis Sem-

cveli uZvelesi iadgari
1
. 

siriisa da palestinis samonastro centrebSi qarTvelebi winabi-

zantiur periodSive gamoCenilan. ukve IV s-Si _ wers korneli keke-

liZe _ ieriqonis wm. xaritonis lavraSi ise momravlebulan lazebi, 

rom misTvis lazTa monasteri SeurqmviaT
2
. 

                                                           
1  uZvelesi iadgari, gamosacemad moamzades, gamokvleva da saZieblebi daurTes 

el. metrevelma, c. Wankievma da l. xevsurianma, Tb., mecniereba, 1980, 5; 79-82. 
2  К. Кекелидзе, Литургические грузинские памятники в отечественных книгохранилищах и 

их научное значение, Тифлис, 1908, III. "iberTa monasteri ierusalimSi" da "laz-
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specialistTa mier aRiarebulia, rom mravaleTnosiani palesti-

nuri samgaloblo skola iyo akvani berZnul-bizantiuri, qarTuli, 

kopturi, siriuli da sxva erovnuli samgaloblo tradiciebisa, 

romelTac saerTo fesvi aqvT, magram Semdgom TiToeuli maTgani 

ganviTarebis sakuTar gzas daadga
3
. aman gamoZaxili saRvTismetyve-

lo terminTa sferoSic hpova. 

Zlispiri, rogorc qarTul tradiciaSi saukuneebis ganmav-

lobaSi Seucvleli himnografiuli termini (moRweuli samgvari 

formiT: Zlispiri, sZlispiri da Zilispiri)4 _ pirveli tropari, 

ritmul-melodiuri modeli himnografiuli kanonis danarCeni 

odebisaTvis, vfiqrobT, im realobis amsaxvelia, sawyissave etapze 

Tan rom axlda adreqristianuli eklesiis RvTismsaxurebis Camoya-

libebis, marTlmorwmune qristianis zneobrivi srulyofis da 

rwmenis ganmtkicebis rTul process. amdenad, gaazreba da gan-

sazRvra safuZvlisa, rasac emyareba sjulismecnier mamaTa mier 

SemoRebuli termini, uTuod imsaxurebs yuradRebas, rogorc, Te-

ologiurTan erTad, epoqalur-istoriuli informaciis Semcveli. 

Zvel Tu axalqarTul saleqsikono monacemebs Tu gadavxedavT, 

vnaxavT, rom Zlispiri, rogorc termini (ar vgulisxmobT mis fun-

qciur datvirTvas), umTavresad berZnuli SesatyvisiT _ irmosiT 

( ) ganimarteba, xolo ZlispirTa krebuli _ irmologioniT 

( ). samecniero literaturaSic berZnuli terminologia 

Warbobs, ramdenadac naTargmni sagaloblebi, himnografiuli 

krebulebi umTavresad berZnulidan momdinareobs da dednebis 

                                                                                                                                           
Ta monasteri ierusalimis udabnoSi" moxsenebulia iustinianes (VI s.) mier 

ganaxlebul ( ) taZarTa Soris prokopi kesarielis TxzulebaSi 

"SenobaTa Sesaxeb" (Procopius Caesariensis, De Aedificiis, V, 9). georgika II, 1965, 223. 

Sdr. prokopi kesarieli, SenobaTa Sesaxeb, Zveli berZnulidan Targmna, 

gamokvleva da saZiebeli daurTo julieta SoSiaSvilma, Tb., 2006, 149.  
3  Е. Герцман, Византийское музыкознание, гл. I: Музыкальная культура IV – первой поло-

вины VII веков, Ленинград, «Музыка», 1988, 7-36; Conomos, Byzantine Hymnography and 

Byzantine Chant, Brookline, 1984, 35-36; d. doliZe, dogma da tradicia kanonikur 

saeklesio galobaSi, I: qarTuli kanonikuri galobis istoriisaTvis, wignSi: 

qarTuli saeklesio galobis Tanamedrove problemebi, Tb., 2002, 62-70.  
4  ioane batoniSvili "kalmasobaSi" am termins, rogorc wesi, xmarobs misi eni-

sTvis damaxasiaTebeli formiT _ hsZlispirni. msgavsad: hscxovroben, zneTh-

swavluleba, mhswrafliad, hswore, hsqesi, ahsaki da sxv. gamomcemelni Segne-

bulad ar asworeben aseT formebs. ioane batoniSvili, xumarswavla, II: ga-

lobisaTÂs. teqsti gamosacemad moamzades ciala kaxabriSvilma da cotne 

kikviZem, "merani", 1991, 521-522... 
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moZiebis, urTierTSejerebis da analizis dros mecnierT, 

bunebrivia, berZnuli terminebiT uxdebaT operireba
5
. 

korneli kekeliZem "ierusalimis ganCinebis" Zveli qarTuli Tar-

gmanis gamocemaze darTul leqsikonSi ase axsna kompozitis amosava-

li mniSvneloba: Zlispiri, Ирмос – древнейший термин, очень рано прев-

ратившийся, вследствие забвения первоначального смысла его, в sZlis (невес-

ты) piri и Zilis (сна) piri; piri значит начало, Zlis же есть родительный 

падеж от слова Zali, означающего струну, отсюда и струнный инструмент6. 

k. kekeliZe amasve adasturebs "Zveli qarTuli literaturis is-

toriaSi" Zlispiris, rogorc sagaloblis, raobaze msjelobis 

dros _ terminis ganmarteba ixileTo "Cvens gamocemaSi "Иерусалимс-

кий Канонарь", стр. 340-3417. 

es ganmarteba gaziarebuli da misaRebi aRmoCnda rogorc 

sasuliero, aseve samecniero wreebisaTvis. amas mowmobs Tundac is 

faqti, rom qarTvelur enaTa etimologiur leqsikonSi "Zlispiri" 

moxmobilia *Z1al Ziris qarTul magaliTebs Soris: "lari", simi, 

sam-Zali "samsimiani sakravi"; Zl-is-pir-i "sagalobeli". svan. jil || 

j2l _ "simi" (masala Sepirispirebulia il. abulaZis mier)
8
. 

                                                           
5  ilia abulaZe: Z l i s - p i r i , irmosi (Zveli qarTuli enis leqsikoni, Tb., 

mecniereba, 1973); Z l i s p i r i  _ Zveli qarTuli sagalobeli termini, 

berZnuli "irmosis" Sesatyvisi... (saqarTvelos marTlmadidebeli eklesiis 

enciklopediuri leqsikoni, avtor-Semdgenelni: enriko gabiZaSvili 

(xelmZRvaneli), maia mamacaSvili, ana RambaSiZe, Tb., 2007). gulnazi kiknaZe: 

Z l i s p i r i  (berZnulad ) aris kanonis yoveli odis... (nevmirebuli 

Zlispirni, gamosca, gamokvleva da saZieblebi daurTo g. kiknaZem. Tb., 

mecniereba, 1982, 11; Z l i s p i r n i  (berZn. irmologioni): mcire saeklesio en-

ciklopedia, Seadgines gvanca koplataZem da grigol ruxaZem. saqarTvelos 

eklesiis kalendari, 2005; daviT CubinaSvilis qarTul-rusul leqsikonSi 

s Z l i s - p i r i  da Z i l i s - p i r i  dasaxelebulia sityvasTan s Z a l i: 

sagalobelni muxlni rva-xmaTani... подобенъ ирмосъ; Zilis-piri сумерки, вечеръ 

(Грузино-русский словарь, СПб, 1887) da sxv. 
6  К. Кекелидзе, Иерусалимский Канонарь VII века, Грузинская версия, Тбилиси, 1912, 340-341.  
7  korneli kekeliZe, Zveli qarTuli literaturis istoria, I, Tb., 1980, 602. 
8  hainc fenrixi, zurab sarjvelaZe, qarTvelur enaTa etimologiuri 

leqsikoni, Tb., Tsu, 1990, 428; varlam Tofuria, rodesac qarTvelur enebSi a 

xmovnis reduqciis sakiTxs ganixilavs, magaliTebs Soris asaxelebs 

Z l i s p i r s , romelic Z a l i s p i r i s a g a n  (dakarguliao a) da ara 

Z i l i s p i r i s a g a n  modiso. miTiTebuli naSromebi mowmobs, rom mecnieri 

eyrdnoba k. kekeliZis ganmartebas. v. Tofuria, reduqciisaTvis qarTvelur 

enebSi, Sromebi, t. III, 1979, 148. 
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k. kekeliZe ganmartebis safuZvlad asaxelebs bibliur konteqsts 

"gamosvlaTaÁs" wignidan, romelic mogviTxrobs RvTis saswaulze: 

roca "Zeni israelisa vidodis Ãmelad Sua zRuasa", xolo ebraelTa 

mdevneli faraonis mxedroba dafara wyalma, maSin "moiRo mariam 

winawarmetyuelman, daman haronisman, bobRani xeliTa TÂsiTa da gan-

vidodes yovelni dedani mis Tana bobRnebiTa da mZnobriTa. upi-

robda maT mariam (   ) da etyoda: ugalobdiT 

ufalsa, rameTu didebiT didebul ars" (gamos. 15, 20-21)
9
. 

sityva upirobdas, romelmac, vfiqrobT, Zlispiris k. kekeliZi-

seuli Tvalsazrisi ramdenadme gansazRvra, sulxan-saba Semdegnairad 

ganmartavs: "ese ars sagalobelTa da ZnobaTa wina uZRodes ÃmiTa", da 

sxva bibliuri magaliTiTac amyarebs: ivdiTi, 15,14
10
. am arakanonikur 

wignSi aRwerilia ambavi qvrivi ivdiTis gmirobisa, romelmac asuras-

tanelTa dasaxmareblad amxedrebul israelianebs mterze gamarjveba 

moapovebina: "da upirobda yovelsa ersa ZnobiT (  
 ) da iqve: "da upirobda ivdiTi aRsarebiTa miT yovelsa 

israÀls (  ) _ ivdiTi 15, 14; 16, 1-2
11
. 

"gamosvlaTaÁs" bibliuri pasaJi mravalgzisaa gameorebuli 

ZvelqarTul naTargmnsa Tu originaluri sagaloblebis Zlispi-

rebSi: "da mariam upirobda brZenTa maT dedaTa" (nevmir. 127; Zlisp. 

da RvTismS. 35); "mose, rCeuli RmrTisaÁ, upirobda" (nevmir. 135); "an-

geloznica ZnobiT upiroben" (gulaberisZe, 290) da sxv. 

ivane javaxiSvili, rodesac "winamZRvari mgalobelnis", "mTavari 

mgalobeli mgalobelTas" mniSvnelobebs arkvevs (= vinc iwyebs ga-

lobas, "winauZRvis ÃmiTa"), imowmebs giorgi xuces-monazonis 

sityvebs, naTqvams giorgi mTawmindelis sikvdilis gamo: "glovaÁca 

ese da mwuxarebaÁ zogad ars..." me mxolod "wina-vpirob da vRaRadeb 

gansacdelisa amis simZimesa"-o, anu tirilis winadamwyebi varo"
12
. 

                                                           
9  rogorc viciT, es aris himnografiuli kanonis pirveli odis Zlispiric, tro-

pari "ugalobdiTa" (  ): wignni Zuelisa aRTqumisani, nakveTi I. yvela 

arsebuli xelnaweris mixedviT gamosacemad moamzades baqar gigineiSvilma da 

cotne kikviZem, gamokvleva baqar gigineiSvilisa. Tb., mecniereba, 1989. berZnuli 

teqstisaTvis ix. Rahlfs-Hanhart-is gamocema Septuaginta, Stuttgart, 2006. 
10  sulxan-saba orbeliani, Txzulebani IV2. Tb., sabWoTa saqarTvelo, 1966. 
11  mcxeTuri xelnaweri, gamosacemad moamzada da gamokvleva daurTo el. do-

CanaSvilma, Tb., mecniereba, 1983. 
12  iv. javaxiSvili, qarTuli musikis istoriis ZiriTadi sakiTxebi, kari III, 2: musikis 

xelovnebis organizacia da moZRvreba Zvel saqarTveloSi. Tb., 1990, 220-225. 

 Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Zeglebi II, Tb., 1967, 191.  
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upirobdas bibliuri berZnuli Sesatyvisebi 
  (<  ) _ "daiwyo", "iwyebs", "win 

gauZRva" (Sdr. sulxan-sabas "wina uZRodes ÃmiTa") zogadi mniS-

vnelobisaa (iwyo galoba, dakvra, svla da a. S.) da, pirvel pirze an 

raime sakravze kidec rom miuTiTebdes, vfiqrobT, termin Zlispir-

Tan kavSirSi ar unda iyos. 

cnobilia, rom adreqristianuli eklesiis RvTismsaxurebaSi 

fsalmunebsa da fsalmunTa galobas gansakuTrebuli adgili ekava, 

rac, ebraelTa sinagoguri RvTismsaxurebis msgavsad, qristianulma 

eklesiamac imemkvidra. sinagogaSi es iyo musikaluri deklamacia 

teqstisa, xmamaRali kiTxva fsalmunebis, locvebis, teqstis ritmsa 

da sityvebze misadagebuli, mkacrad gansazRvruli musikaluri in-

strumentebis TanxlebiT
13
, rac Semdeg vokalur melodiaSi gada-

izarda. fsalmunTa galobis am tips _ "warTqmas" _ berZnulad 

ewodeboda, romelsac qarTulSi "wyobili sityva" See-

satyviseboda
14
. 

saeklesio liturgikuli himnografiis oden xmieri galobis 

ganviTareba sabawmiduri periodiT iwyeba. k. kekeliZe aqedanve 

udebs saTaves himnografiuli poeziis ganviTarebas, romelic me-7 

s-s ver gadascildebao
15
. am droisaTvis ki ukve ramdenime saukunis 

istoria aqvs im Seurigebel brZolas, romelic qristianulma ekle-

siam gamoucxada saero sakravier musikas, saxalxo dResaswaulebs 

da Teatralur sanaxaobebs, rogorc kerpTa Tayvaniscemis gadmon-

aSTebs. dideba RvTisa timpanebis, sayvirTa da fleitebis 

TanxlebiT, "sakravTa quxiliT", qristian wminda mamaTa gancdaSi 

                                                           
13  magaliTad, fsalterionze ar ukravdnen mwuxarebis Jams. Е. Герцман, Визант. 

музыкознание... 20; 30-36; sakravebs aRwers ioseb flaviosi TxzulebaSi: 

"moTxrobani iudaebrivisa Zuelsityuaobisani, qarTuli Targmanis teqsti 

gamosacemad moamzada, gamokvleva daurTo nino meliqiSvilma, t. I, wigni VII, 

T. 12, 3. Tb., mecniereba, 1987, 368-369. bibliur sakravTa qarTuli saxel-

wodebebisaTvis ix. iv. javaxiSvili, qarTuli musikis istoriis kari II, 3, 116-

207. 
14  p. ingoroyva ganixilavs "wyobili sityvis" nimuSebs ZvelqarTul bibliur 

teqstebSi. maT Soris fsalmunebsa da moses or galobas: gamosv. XV, 1-8 da II 

SjulTas 32, 1-43. TxzulebaTa krebuli, III, Tb., sabWoTa saqarTvelo, 1965, 178-

186; ix. agreTve n. maxaraZe, qarTuli saleqso terminologiis istoriidan 

(wyobili sityva, leqsi), krebulSi "ena da sazrisi", 2. Tb., mecniereba, 2000, 

10-32. 
15  k. kekeliZe, Zveli qarT. literaturis istoria, I, 590. 
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warmoadgenda warmarTuli eqstazis gamoZaxils, romelic adami-

anSi aRZravda miwier qvena grZnobebs, rac radikalurad 

ewinaaRmdegeboda qristiani morwmunis zneobriv da ideur 

mrwamss
16
. 

saero simRera-TamaSobani, Troba da gancxroma "mrokvelTa da 

menestueTa" TanxlebiT dagmobilia ZvelaRTqmiseul 

winaswarmetyvelTa wignebSic. vaÁ maT _ godebs esaia _ vinc "qnarisa 

Tana da safsalmunisa da avlTa Rvinosa sumen, xolo saqmeTa uf-

lisaTa ara xedven" ( esaia 5, 12). qeba-

dideba da morCileba ekuTvnis israelianTa erTaderT WeSmarit 

RmerTs, xolo "kerpni warmarTTani oqrosa da vercxlisani, qmnulni 

xelTa kacTani" arian (fs. 134, 15) _ RaRadebs daviT 

winaswarmetyveli, magram amasTan, mTel cisqveSeTs mouwodebs: 

rogorc cani-caTani ugaloben samyaros Semoqmeds, ise yoveli su-

li "aqebdiT mas ÃmiTa nestÂsaTa, aqebdiT mas fsalmuniTa da ebniTa; 

aqebdiT mas bobRniTa da mwyobriTa, aqebdiT mas ZnobiTa da or-

RanoTa; aqebdiT mas winwiliTa keTilÃmiTa, aqebdiT mas winwiliTa 

RaRadebisaTa; yoveli suli aqebdiT ufalsa" (fs. 150)
17
. es ar niS-

navda, rom sinagogur sakulto msaxurebaSic daiSveboda sakravTa 

amgvari xmianoba. sinagoga krZalavs saero gasarTob sanaxaobebs, 

mxiarul sadResaswaulo msvlelobebs rokva-simReriT, krZalavs 

niSnad sayovelTaod gamocxadebuli "saukuno glovisa" (в знак 

вечного траура), im tragikuli movlenebis gamo, romlebic mudmivad 

Tan sdevda ebraeli eris cxovrebas aRTqmul qveyanaSi 

damkvidrebamdec da mas Semdegac. 

"saukunoa" qristianTa glovac macxovris wamebaTa da jvarcmis ga-

mo, da saukunoa sixarulic misi mkvdreTiT aRdgomisa, magram am para-

lelis miuxedavad, RvTis didebis, glovisa Tu sixarulis gamoxatvis 

TvalsazrisiT, principuli xasiaTisaa maT Soris gansxvaveba: 

                                                           
16  saero da saeklesio musikis dapirispirebis Sesaxeb saqarTveloSi ix. iv. javax-

iSvilis "qarTuli musikis istoriis kari III, 1, 211-219 da inga baxtaZis fundamen-

turi naSromi "qarTuli musikalur-esTetikuri kulturis ganviTarebis Zi-

riTadi istoriuli problemebi (qarTuli kultura _ dasavleTi), Tb., 2001. 
17  ioane petriwi e. w. "bolosityvaobaSi" komentars urTavs fsalmunis am 

striqonebs da cdilobs mas qristianuli interpretacia misces: "... odes raÁ 

Tquas aqebdiT maso cani da mze, yovelnive varskulavni, queyanaÁ da quenani 

ese yovelni, bunebiTisa ityÂs aRZrvad qebisa da ara orRanebrivsa... cani 

dauhambveben didebasa RmrTisasa..." ioane petriwi, Sromebi, II. teqsti gam-

osces da gamokvleva daurTes S. nucubiZem da s. yauxCiSvilma, Tb., 1937, 212. 



termin Zlispiris gaazrebisaTvis 357 

ZvelaRTqmiseuli tradiciiT, sakravis xma ganagdebs borots da aTavi-

suflebs adamians ukeTuri sulis mier aRZruli mrisxanebisagan
18
; mus-

ikis ZaliT gadmodis winaswarmetyvelze madli da cxaddeba RvTis 

neba
19
; iosias brZanebiT, musikosebi daadgines uflis saxlis aRdgenaze 

momuSaveTa meTvalyureebad da moixmes yvela leviani, vinc ki 

musikalur instrumentze ukravda
20

 da a. S. da miuxedavad imisa, rom 

Zveli aRTqmiseuli sagaloblebi, locvebi Tu sakiTxavebi, upirveles 

yovlisa ki fsalmunebi, qristianuli RvTismsaxurebis ganuyofeli 

nawili iyo da aris, eklesiis mamebis damokidebuleba sakravieri mus-

ikisadmi ukiduresad negatiuria. mamebi masSi xedaven adamianTa sulze 

damRupvel gavlenas da kavSirs warmarTul kultebTan. instrumentebi 

ki ganixileba rogorc kerpTayvanismcemlobis atributebi. "Бoрьба про-

тив инструментов была бoрьбой против влияния языческого искусства на верующих 

_ wers evgeni gercmani. wminda mamaTa TxzulebebSi saero simRerebi 

moixsenieba epiTetebiT: "simRerebi siZvisa" ( ), satanuri, 

demonuri simRera-galobani" (

), "eSmakeuli gundebi" ( ) da amgvarebiT
21
. 

qristianul RvTismetyvelebasa da RvTismsaxurebaSi fsalmo-

diam axali Sinaarsi SeiZina. qeba RvTisa da didebismetyveleba, "ga-

                                                           
18  daviTisa da saulis epizodi: "raJams moiwiis suli ukeTuri uflisa mier 

saulisa, miiRis daviT qnari igi da galobs mis winaSe... da ganeyenis misgan 

suli igi ukeTuri" (I mef. 16, 22). mcxeTuri xelnaweri, 1982, 63. 
19  rodesac mefe israelisa daiZra gandgomil moabelTa winaaRmdeg sabrZol-

velad, winaswarmetyvelebisTvis uxmes elises. elise iTxovs: "aw momguareT 

me maqebeli! da mogvares erTi maqebeli, da iyo, viTarca ityoda qebasa mas (

), iyo mis zeda Ãeli uflisa. da hrqua: esreT ityÂs ufali (IV 

mef. 3, 14-16). mcxeTuri xelnaweri, 1982, 197. 
20  odes daamxo iosiam baalis kerpebi da gawminda ierusalemi, iwyes aRdgena 

uflis saxlisa, gaamweses "zedamdgomelad... yoveli leviteli gu-

lisxmismyofeli stÂriTa galobaTaTa (  ) _ II neSt. 34, 12. 

mcxeTuri xelnaweri, 1982, 348. 136-e fsalmuni mowmobs, rom sakravis gareSe 

RvTis sadidebeli ar iTqmis: babilonis mdinareebis piras roca 

tyvedqmnili israelianebi godebdnen sionis gaxsenebaze, maTgan ki iTxo-

vdnen, rom emReraT TavianTi simRerebi da emxiarulaT, maT s a k r a v e b i  

b z i s  x e z e  C a m o h k i d e s: "viTar vgalobdeT galobasa uflisasa quey-

anasa ucxosa? (   ). mcxeTuri xelnaw-

eri, 1983. 
21  Е. Герцман, Визан. музыкознание... 31; 37. 
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lobiT galoba" mxolod "Ãmieri", mxolod gulismieri da sulismi-

eri SeiZleba iyos. es ukve mociqulTa droidan gacxadda
22

: 

pavle mociquli efeselTa mimarT: 

aRivseniT suliTa, etyodeT TavTa TÂsTa fsalmuniTa suli-

eriTa, ugalobdiT da aqebdiT guliTa TqueniTa ufalsa 

   [ ] 
   

 (efes. 5, 18-19). 

pavle mociquli kolaselTa mimarT: 

aswavebdiT da hmoZRuridiT TavTa TquenTa fsalmuniTa da 

galobiTa da SesxmiTa sulieriTa, madliTurT, ugalobdiT 

gulTa Sina TquenTa ufalsa  

  
     

(kolas. III, 16). 

marTlmadidebeli eklesiis avtoriteti, arqiepiskoposi filareti 

(gumilevski) wers: Дух благодати устроял в апостолах новые хвалы Богу, хвалы 

возвышенныя, чисто духовныя и по содержанию и по видимому выражению... 

Сам Дух, можем сказать, был певцем славы Божией в сердцах верующих. mis-

ive sityvebiT: составляют не свойство прежних песней, а но-

вый вид песни. Это песни новой Церкви, той Церкви, которая действует под преи-

мущественным влиянием св. Духа... означают такие песни, кото-

рыя составлены по действию св. Духа, а не взяты из ветхозаветного писания
23

. 

ramdenadac qristianuli galoba es aris qadageba da saeklesio 

RvTismsaxureba, teqsts sagangebo mniSvneloba eniWeboda (gan-

sakuTrebiT mis adreul etapze). melodias ar unda daefara is. 

orTodoqsuli ideologia cnobda, rogorc namdvils, mxolod im 

musikalur fenomens, romelic Seesatyviseboda misi sistemis 

                                                           
22  veyrdnobiT gamocemebs: qarTuli teqstisaTvis _ axali aRTqumaÁ, sakaTali-

koso sabWo, Tb., 1963; berZnulisaTvis _ The Greek New Testament, Fourth Revised 

Edition, Stuttgart, 1994.  
23  Исторический обзор песнопевцев и песнопения греческой церкви Филарета Гумилевского, 

СПб, 1902, 9; 22-23. 
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sulier Rirebulebebs: musikas unda usminon sargeblobisTvis da 

ara siamovnebisTvis (ioane oqropiri)
24

. 

bizantiuri xmieri galobis istoriis Sesaxeb msjelobas 

mecnierebi maTes saxarebiT iwyeben
25

. saidumlo serobis Semdeg 

qristem da mociqulebma "galobaÁ warTques, da ganvides mTasa mas 

zeTisxilTasa (  ) (maTe, 26, 30). egon veleSic axa-

laRTqmiseuli monacemebiT iwyebs saeklesio musikis ganviTarebis 

etapebis ganxilvas, magram Tvlis, rom liturgikuli dogmiT gan-

sazRvruli idea ar aRmocenebula qristesa da misi mociqulebis 

swavlebidan, aramed momdinareobs neoplatonikosi filosofose-

bis (plotinisa da prokles) naazrevidan, romelic dionise areopa-

gelTan qristianul dogmad Camoyalibda
26

. 

areopagelis mixedviT, yoveli cneba da yoveli nimuSi xelov-

nebisa RvTaebrivi arsis emanaciaa. "yovelive igi nivTieri Semkule-

baÁ" "naÃmevia" ( ), anu gamoZaxilia, anareklia "univToTa pir-

mSoT-saxeobaTa". liturgikuli sagalobeli aris angelozTa ga-

lobis inspiracia, "vinaÁca amaT mieri galobaÁ moucemies 

RmrTismetyuelebasa queyanisaTada" _ 
  27

. 

basili didi galobas angelozTa mwyobris saqmes, zeciur msax-

urebasa da sulier sakmevels uwodebs: 
. 

ioane oqropirisTvis: zemoT angelozTa mxedroba adidebs Rmer-

Ts, qvemoT eklesiebSi ki _ adamianTa gundi imeorebs da baZavs maT. 

es aris zeciur da miwier ZalTa erToblivi dResaswauli (samad-

lobeli), saerTo sixaruli da saerTo msaxureba uflisa _ 

, ramac adamianebi 

                                                           
24  Е. Герцман, Визан. музыкознание, гл. II – Источники музыкознания, §1. Византийская 

патристика и наука о музыке, 36-42; 142. 
25  I: 

 
26  A History of Byzantine Music and Hymnography by Egon Wellesz, chap. VI: Early Christian 

Hymns. Oxford, 1961, 148. 
27  Areopagitae, Migne, PG3: Coel. Hier. II, 4, col. 160 BC; VII, 4, col. 212A = petre iberieli 

(fsevdo-dionise areopageli), Sromebi, gamosca, gamokvleva da leqsikoni 

daurTo samson enuqaSvilma. Tb., Tsu 1961: zecaTa mRdelT-mTavrobisaTÂs, 108; 

123. 
28  Basilii Magni Homilia in Psalmum I. PG 29, col. 213. 
29  Ioannis Chrysostomi Interp. in Isaiam, Homilia I, 1: PG 56, col. 97-98. 
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unda aRavsos "saRmrToÁTa sazrdeliTa" da maTi goneba warmarTos 

univTo, dausabamo zeciuri arqetipisaken, aziaros dafarul 

sibrZnes da RvTiur harmonias ( 
)
30

. amitom mgalobelTa mzera mipyrobilia zes-

Tarsisaken, romlisganac gadmodis madli da SeZleba RvTisTvis 

Rirseuli sadideblis aRmoTqmisa. "RmrTiv aRZruli" galoba 

wminda Sesawiravia _ "saRmrToÁ igi galobaÁ, saRmrToTa mimarT 

Seiwirebis"
31
. madlmosileba ki rCeulTa xvedria. suliwminda yvela 

adamianSia, yvelafers msWvalavs da arsebobas aniWebs, magram rac 

Seexeba qristians, maqsime aRmsareblis azriT "как податель мудрости, 

он присутствует не во всех из них, но только в благоразумных, т. е. в тех, 

которые в своих борениях и трудах для Бога стали достойными обожающего 

вселения Святого духа" (vl. loski)
32

. 

suliwmidiT STagonebuli ar saWiroebs sakravs: "Sjulieri igi 

nestÂ... sityuaÁ ars" (grigol noseli); "galobaÁ mnebavs da... ara xeTa 

rtoÁ mipyries, arca qnari maqus, arca lamparni anTebulni mipyrian, 

aramed saxiobisa wil da qnarisa qristÀs saxuevelni mqonan. da igi 

ars Cemda qnar da... lampar" (aTanase aleqsandrieli. IV s.)
33

. 

wm. ioane oqropiris "ioanes saxarebis ganmartebaSi" vkiTxu-

lobT: ioane maxarebeli WeSmaritebasa mogviTxrobs... ise, rom "arca 

orRanoÁ uÃms sagalobelad galobasa misisa, aTZali anu orZali, 

aramed yovelsave eniTa iqms, romlisa ÃmaÁ utkbiles ars yovelsa 

aTZalsa da orZalsa", da iqve: "RmerTi misiTa piriTa ityÂs"-o (

 )
34

. 

 
 

 

                                                           
30  Areopagitae, CH II, 4 = petre iberieli, zecaTa mRdelT-mTavrobisaTÂs, 122-123. 
31    _ PG 4: Ecc. Hier. IV, 12. 

col. 500 B = petre iberieli, saekl. mRdelT-mTavrobisaTÂs, 192. 
32  Вл. Лосский, Очерк мистического богословия Восточной Церкви: Богословские труды, 8. 

изд. Московской Патриархии, 1972, 93. 
33  qarTuli naTargmni homiletikuri Zeglebi, I, krebuli Seadgina, teqstebi ga-

mosacemad moamzada, winasityva da leqsikoni daurTo nino meliqiSvilma, 

Tb., 2010, 44. 
34  wm. ioane oqropiri, ganmarteba ioanes saxarebisa, I, 1993, 7; 13. 
35  Ioannis Chrysostomi, Comment. in Sanctum Ioannem, PG 59, Homilia I, 1. col. 25-26; II, 1. col. 

29-30. ioane oqropiris cxovrebis avtori giorgi aleqsandrieli (VII s.) 
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ioane oqropiri mravalgzis imeorebs am azrs: "kaci zeciT 

metyveli" _ ase uwodebs is ioane maxarebels: 

arca ZÀ zebedesi scems orZalsa amas, aramed suli wmidaÁ, 

viTarca orZali keTilad mozavebuli, oqrovani da qviTa 

patiosniTa Semkuli, oqrovanTa ÃmaTa aRmomteobeli, esreT 

mohmzada suli TÂsi da misca igi sulsa wmidasa, raÁTa 

ityodes igi mis mier"...
36

 

     

 

ioane oqropiris rwmeniT, cekviT da instrumentuli sakravebiT 

adamianebi TavianT saxlebs avseben satanuri ZalebiT da demonebiT. 

igi qadagebs _ galobiT mouwodeT qristes, nu gadaaqcevT Tqvens 

saxls Teatrad, aqcieT igi eklesiad (

)
38

. sxvagan: amxels mdidrebs, romlebic ilxenen da tkbebian 

mrokvelTa da damkvrelTa saxlebSi miyvaniT da imeorebs: Teatrad 

aqceveno TavianT saxlebs (    ), 

Sen ki _ mimarTavs msmenels _ aqcie Seni saxli zecad (

)
39

. 

grigol nazianzeli: elinuri ambebiT Tu Teatraluri simRerebiT 

ibilweba smenac da enac (   )
40

. 

jer kidev II s-Si klimenti aleqsandrieli adgens galobis wesebs. 

uaryofilia "damtkbari" galobac, romelic RvTisadmi mimarTul 

sityvas bRalavs (efrem asuri) da a. S. erTi sityviT, "musikis faq-

                                                                                                                                           
Tavad oqropiris gansacvifrebeli mWevrmetyvelebis niWs suliwmidis 

madls miawers: qadagebisas "iovane aRivso suliTa wmidiTa da ZaliTa misiTa 

ganbrwyinda da aRÃda safsalmuneTa zeda da iwyo sityuad erisa mimarT" _ 

ioane oqropiris cxovrebis Zveli qarTuli Targmani da misi Tavisebureba-

ni, teqsti gamosacemad moamzada, gamokvleva da leqsikoni daurTo r. gvara-

miam. Tb., mecniereba, 1986, 92. 
36  ioane oqropiri, ganmarteba ioanes saxarebisa, I, 7. 
37  Ioan. Chrysostomi Comment. in Ioann. Hom. I, 2. PG 59, col. 26. 
38  Ioan. Chrysostomi Homiliarum in Genesim, VI, 2. PG 54, col. 607. 
39  Chrysostomi Homil. in Genesim, VII, 5. PG 54, col. 616. 
40  Gregorii Theologi Oratio XVIII, 10. PG 35, col. 996. 
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tori Teologiur-ideologiur brZolaSia CarTuli". gansakuT-

rebiT aRmosavlur qristianobaSi da, bunebrivia, saqarTveloSic
41
. 

eklesiis mamebis aseTi ukompromiso damokidebuleba saero xe-

lovnebisadmi, rac xangrZliv aucileblobad iqca saukuneebis 

ganmavlobaSi da msoflio Tu adgilobrivi saeklesio krebebis 

dadgenilebebSic umkacresadaa gawerili
42

, mowmobs, rom es brZola 

ar mimdinareobda umtkivneulod. gabatonebuli ideologiis wy-

alobiT, SeiZleba iTqvas, yovelive calmxrivad aisaxa werilobiT 

wyaroebSi. cxadia, sapirispiro mxaresac hyavda momxreebi da hqonda 

Tavisi argumentebi. gansakuTrebiT didxans SeinarCuna bizantiurma 

sazogadoebam mimebis mxiaruli Teatralizebuli war-

modgenebisadmi interesi. ioane oqropiri sruliad daundobelia 

maT mimarT. misTvis monazonis piriT metyvelebs macxovari, mimosis 

piriT ki metyvelebs satana. maTi musika satanuria, sicili _ 

eSmakeuli da demonuri. VI s-is saxelganTqmuli Razeli oratori 

xorikiosi erTi ukanasknelTagani iyo, romelic sajarod gamodi-

oda mimebis dasacavad da oqropiris azrTa sawinaaRmdegod. misi 

erT-erTi gamosvla, romelic man gangeb daasrula dionisesadmi 

miZRvnili sazeimo himniT, iyovo _ wers l. a. freibergi _ "antikuri 

poeturi xelovnebis gedis simRera"
43

. 

sakravTa morTulobani da maTi "damatyvevebeli Ãmani" sulieri 

galobis da "galobismoqmedTa" epiTetebad da metaforul simbo-

                                                           
41  inga baxtaZe, qarTuli kultura _ dasavleTi, Tavi III: patristikis musika-

lur-saazrovno principebi da misi roli qarTuli musikalur-esTetikuri 

kulturis ganviTarebis TaviseburebaTa gamokveTaSi, 2001, 103-165. 
42  mociqul pavles ganwesebani saeklesio kanonTaTvis brZanebs: v(6) mgosani Tu 

vin mouÃdebis, mamakaci anu dedakaci, anu raindi, anu martod-mbrZoli, anu 

stadions morbedi... anu memwyobre, gina meqnare, anu mebarbiTe, anu momRera-

lobisa maCuenebeli, gina mekapilione, anu dascxerin, anu ukun-iqecin". la-

odikiis (#53; 54), karTagenis (#15; 61-63) konstantinopolis krebebis (#62) 

da sxva krebebis kanonebiT, samRvdelo pirni qorwilsa da wveulebebSi ar 

unda daeswron sanaxaobebs, arc maTi Svilebi ar unda iRebdnen monawileo-

bas saero dResaswaulebSi da arc sanaxavad unda wavidnen da a. S. eklesia 

ebrZvis warmarTuli xanis nangrevebsac ki da maTs sruliad mospobas brZa-

nebs. "didi sjuliskanoni" Seicavs saeklesio kanonikur da iuridiul 

normebs, savaldebulos mTeli msoflios marTlmadidebel qristianTaTvis. 

igi sabolood Camoyalibda IX s-Si, qarTulad iTargmna arsen iyalToelis 

mier (XI s.). gamosacemad moamzades en. gabiZaSvilma, el. giunaSvilma, m. 

dolaqiZem, g. ninuam, Tb., mecniereba, 1975, 217; 227; 258; 393-394... 
43  Памятники византийской литературы IV-IX веков, М., Наука,1962, 152. 
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loebad iqca. melodosni Tu sarwmunoebis didi moZRvarni Tavad 

arian suliwmidis madliT aRvsili da ametyvelebuli sakravni _ 

"Ãmeani WurWeri" sulisa (grigol noseli). miqael fselosi Tavis 

erT-erT epistoleSi "RvTismetyvelebis sayvirs" uwodebs grigol 

nazianzels (  ), basili didsa da grigol 

nosels _ "suliwmidis oqrovan liras" (  
)
44

, xolo ZvelaRTqmiseuli galobani ebnebiTa da qnarebiT Se-

cvala: 

sulierman ebanman-ÃmamaRalman 

da nestuman saRmrToman, 

saRmrToÁTa madliTa 

ganbrZnobilman esaia 

sulisa mier wmidisa 

zecisa igi saidumloÁ 

dafaruli 

qadaga gancxadebulad (nevm. 

171). 

"goneba-mRviZare da angelozTa Tanamodaseni" arian eklesiis 

wminda mamebi. maT mier RvTiuri gamocxadebiT Seqmnili Zlispirebi, 

sagalobelTa ritmul-melodiuri arqetipebi, kanonizebuli 

saeklesio krebebis gadawyvetilebebiT da sakralur fenomenad 

qceuli, Taobidan Taobas gadaecemoda. samRvdeloni maT zepirad 

swavlobdnen, Targmnidnen da didi ZalisxmeviT axerxebdnen ded-

nebTan SeTanasworebas. giorgi mTawmindelis mowmobiT, zogierT 

"Ãmas" oTxasi wlis istoriac ki hqonia, rac imas niSnavso _ miuT-

iTebs nestan sulava, "rom VII s-Si, ioane damaskelamdec arsebula es 

Zlispirebi"
45

. 

samgaloblo xelovnebis ayvaveba palestinaSi, rogorc cnobil-

ia, romanoz melodosis saxels ukavSirdeba (VI-VII ss.). mis kon-

takionebSi _ mravalstrofian sagaloblebSi da, gansakuTrebiT, 

cecxlSi Cagdebuli sami yrmis bibliur siuJetze agebul himnSi 

(danieli 3, 92), didi sarwmunoebrivi aRmafreniT gacxadebulia 

adamianTa da zeciur ZalTa TanamgaloblobiT mokvdavTaTvis 

ukvdavebasTan ziarebis SesaZlebloba. egon veleSi romanozis am 

kontakions dionisuri Teologiis poetur gadaTqmas uwodebs
46

.  

                                                           
44  Michaelis Pselli, De Gregorio Theologo, Basilio... PG 122 A, 2. col. 962. 
45  nestan sulava, qarTuli himnografia: tradicia da poetika, Tb., 2006, 51; 66.  
46  E. Wellesz, A History... 59-60. 
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saRvTismsaxuro galoba aris ara mxolod angelozTa RvTiuri 

galobis mibaZva
47

, aramed erToblivi msaxurebaa RvTisa: 

"dRes zecisani Cuen Tana uxilavad dganan memwyobreni" (arsen 

bulmaisimisZe)
48

; "suetsa wmidasa angelozni uxilavad aha esera aqa 

mdgomareni Cuen Soris CuenTave ugaloben daucxromelad" (ni-

koloz gulaberisZe)
49

; "Cuen samebasa erTRmrTeebasa morwmuneni 

erTobiT erTa Tana zecisaTa ugalobdeT" (nevm. Zlispirni)
50

 da sxva 

mravali. amas mtkiceba ar sWirdeba, rogorc mtkiceba ar sWirdeba 

im faqts, rom eklesiis wminda mamaTa da moZRvarTa cnobierebaSi 

saeklesio sagalobeli _ anu qeba RvTisa, RvTis nebisave gamoxa-

tulebaa, igi uflis, suliwmidis da zeciur ZalTa meoxebiT iqmneba, 

mxolod maTi piriT metyvelebs mTxzveli qebisa, Semoqmedi 

suliwmidaa. 50-e fsalmunis sityvebi: "ufalo, bageni Cemni aRaxuen 

da piri Cemi uTxrobdes qebulebasa Sensa" qristianul himnografi-

aSi ayvanilia dogmis xarisxSi; igi iqca, SeiZleba iTqvas, maradiul 

principad rogorc liturgikuli himnografiisa, aseve hagiogra-

fiisTvisac da, sazogadod, qristianuli xelovnebisTvis. amitomaa, 

rom yoveli morwmune qristiani, himnografi, Tu RvTis sasurveli 

raime sxva saqmis Semomqmedi, upirveles yovlisa, iTxovs suliwmi-

dis Sewevnas, uflis nebas, raTa aRasrulos is: 

"myven Cuen taZar sulisa wmidisa, raÁTa Rirsad gaqebdeT" 

(nevmir. Zlisp. 641); "zeciT mohmadle enasa brgud metyvelsa 

sityuaÁ sibrZnisaÁ, dedofalo" (SavTeli, 301); "qriste mom-

madle me sityuaÁ madidebelsa xatsa gankacebisa Senisasa" (an-

Celi, 297); "sityuao RmrTisao, momec sityuaÁ da gonebaÁ 

aRebad pirisa, raÁTa naTelni Senni qebiT Sevamkune" (gula-

berisZe, 284)
51
. 

                                                           
47  ioane batoniSvili _ "galoba ars ÃmaÁ angelosTadmi Semsgavsebuli"... xumar-

swavla (kalmasoba), II, 1991, 519. 
48  n. sulava, XII-XIII saukuneebis qarTuli himnografia, Tb., merani, 2003, 226 (XIII s. 

I nax.), Sio mRvimelisadmi miZRvnili sagalobeli. 
49  XII s-is II naxev., "galobani suetisa cxovelisani" _ n. sulava, XII-XIII ss-is 

qarTuli himnografia, 291. 
50  nevmirebuli Zlispirni, 305, 681. 
51  magaliTebi qarTuli himnografiuli masalidan moxmobilia: n. sulava, XII-XIII 

ss-is qarT. himnografia, 2003. 
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an: "wmindani mRdelTmoZRuarni da mamani, aRvsebulni sulisa 

wmidisaÁTa... SecTomilTa moaqcevdes"
52

; "daesrula "equsTa 

dReTaÁ" wmidisa basilisi brwyinvaled da RmrTivSuenierad 

madliTa sulisa wmidisaÁTa" (giorgi mTawmidelis anderZi); 

"gancxadebul ars yovelTaTÂs, viTarmed aravin hyo aRweraÁ 

igi wignTaÁ, garna madliTa sulisa wmidisaÁTa" (wamebaÁ 

kostanti kaxaÁsi)
53

; "madli me aw momaniWe sulisa wmidisa 

saunjeTagan qriste, aRmiRe piri da enisa SeTxzvad qebisa 

gÂrgÂnisa galobad giorgi mowamisa"
54

, da sxva mravalze 

mravali magaliTi, romelTa dasaxelebis aucilebloba arc 

arsebobs, es kargadaa cnobili yvelasTvis, visac Sexeba aqvs 

ZvelqarTul sasuliero mwerlobasTan. 

qarTul himnografiul terminologiaSi dasturdeba, agreTve, 

Sesityveba "pirovanni saqcevni", moxseniebuli "TÂTZlispirnis" par-

alelurad, romelzedac nestan sulava sagangebod amaxvilebs yur-

adRebas, arsen bulmaisimisZisa da saba svingelozis sagaloblebTan 

dakavSirebiT. arsen bulmaisimisZis martyofis xelTuqmneli 

xatisadmi miZRvnil himnografiul kanonsa da saba svingelozis 

"qristes gangebulebis da gankacebis" akrostiqul sagalobelSi 

"pirovan saqcevebad" fsalmunTa muxlebia gamoyenebuli, romleb-

Sic, yovel muxlSi, vedreba "RvTis pirisadmia" aRvlenili. n. sula-

vas mier gamoqveynebul teqstebSi miTiTebulia Sesabamisi fsal-

munebi: 

                                                           
52  wm. efTÂme mTawmideli, winamZRuari, teqsti gamosacemad moamzades Tornike 

Wyoniam da nana Cikvatiam. gamokvleva, leqsikoni da saZieblebi daurTo nana 

Cikvatiam. Tb., 2007. 173. 
53  cxorebaÁ da wamebaÁ kostanti kaxaÁsi: s. yubaneiSvili, Zveli qarTuli lit-

eraturis qrestomaTia, Tb., 1946. 
54  wminda giorgi Zvel qarTul mwerlobaSi, Seadgina, gamosacemad moamzada, 

Sesavali, leqsikoni da komentarebi daurTo enriko gabiZaSvilma, Tb., 1991, 

250. "piris aReba", rac laparakis dawyebas, ametyvelebas, metyvelebis 

madlmosilebas niSnavs (berZn. ) spe-

cialistTa miTiTebiT, semituri idiomaa, rac bibliis qarTul TargmanSi, 

Cans, berZnulis gziT damkvidrda: _ a R a R o  petre 

p i r i  TÂsi da Tqua (saqme 10, 34); ...  _ [raÁTa momeces me 

sityuaÁ] a R e b a s a  p i r i s a  Cemisasa (efes. 6, 19); 

 _ me m o g c e  Tquen p i r i  da sibrZne (lk. 21, 15) da sxv. ix. Greek-English 

Lexicon of the New Testament Based on Semantic Domains, I. Edit. Joh. P. Louw and Eug. A. 

Nida, New York, 1989, 393 (33. 29). 
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esmnes yoveli sityuani pirisa Senisani (fs. 137, 4); 

RmerTo... gamoaCine piri Seni Cven zeda (fs. 66, 2); 

aRvimsToT winaSe pirsa missa aRsaarebiTa (fs. 94, 2); 

gamogiZia Sen pirman Cemman piri Seni, ufalo (fs. 26, 8) ; 

simarTliTa CemiTa veCueno pirsa Sensa (fs. 16, 15); 

WeSmaritebaÁ vidodian winaSe pirsa Sensa (fs. 88, 15); 

wrfelTa ixilon piri Seni (fs. 10, 7)... 

da ase bolomde orive sagalobelSi
55

. A-85 xelnaweri krebulis 

(1233 w.) Semdgenlis, abuserisZe tbelis, minawerSi ki naTqvamia: "pi-

rovanni saqcevni fsalmunisagan aRmotÂfrna, saRmrToÁTa gamo-

cxadebiTa"
56

. polisemanturi leqsema "piri" am konteqstSi yvela 

SemTxvevaSi "ufals" miemarTeba. berZnulSi mas Seesatyviseba an 

sf. 137, 4), an  (ufro 

xSirad). 

ioane damaskelis "gardamocemis" pirveli wignis XI TavSi, rom-

lis saTauric, efremiT, aris "raodenni-raÁ RmerTisaTÂs xor-

cielad iTqumian", ioane damaskeli saubrobs "martivi da gam-

ousaxveli" saRmrTo bunebis gamoxatvis SeuZleblobaze, Tu ara 

saxismetyvelebiT: "raodeni-raÁ Tqmul ars RmrTisaTÂs Ãorcielad, 

yovelive saxismetyuelebiT Tqmul ars"-o da ganmartavs TiToeuli 

xorcieli xatis simbolur mniSvnelobas, anu Cveneulis gziT zeCve-

neulis gamoTqmis azrs _ ras niSnavs "Tualni da saxedvelni", ras _ 

"yuri da sasmeneli", "pirisaxe da xelebi", "saWmeli da sasumeli" da 

a. S. maT Soris: "xolo pirad da Ãmad gamocxadebasa ganzraxvisa 

misisasa uwodT, rameTu Cuen ganzraxvaTa gulisaTa pirisa mier da 

Ãmisa gamovacxadebT".
57

 maSasadame, piri da Ãma simboloa RvTis 

ganzraxvis ( gamocxadebisa. 

                                                           
55  n. sulava, XII-XIII ss-is qarT. himnografia, 317-325; 337-341. 
56  n. sulava, XII-XIII ss-is... 168. "saqcevi _ ... sabruni kilo, xmis amaRleba an dada-

bleba, тонь, напевъ" (d. CubinaSvili); "xmis misabrun-mosabruni" (iv. javaxiS-

vili, qarT. musikis ist. 95-104); "saqcevi aerTianebs cikls"... (xaTuna managaZe, 

wm. andria kritelis "sinanulis kanonis" qarTul ZlispirTa kompoziciuri 

Taviseburebebi. krebulSi: "bizantinologia saqarTveloSi _ 2". t. I, Tb., 

logosi, 2009, 426-427). 
57  wm. ioane damaskeli, marTlmadidebluri sarwmunoebis zedmiwevniTi gadmo-

cema", ori Zveli qarTuli Targmani (wm. efrem mcirisa da wm. arsen iyalToe-

lisa) gamosacemad moamzades roman miminoSvilma da maia rafavam. winas-

ityvaoba da SeniSvnebi daurTo maia rafavam. Tb., 2000, 62-63. 



termin Zlispiris gaazrebisaTvis 367 

mTeli himnografiuli memkvidreoba mowmobs, rom sagalobeli _ 

sadidebeli RvTisa, wminda Sesawiravi, amave dros RvTis madliT 

naboZebi, RvTis piriT nakarnaxevi sityvaa, RvTiuri ganzraxvis gax-

movanebaa Semomqmedis mier
58

. vfiqrobT, asea gaazrebuli termini 

"Zlispiri", anu es aris "RvTispiri". qarTulSi mravali mniSvnelo-

bis mqone sityva Zali aq suliwmidis RvTaebrivi saxelia, romelsac 

ganmarteba ar sWirdeba, magram ioane petriwis sityvebs mainc movix-

mobT: "Zalad sulsa zesTa wmindasa da ufroÁs xolo mawmidobelsa 

zenaTaca ZalTasa, rameTu amis RmrTisa sulisa mier, romel ars 

Zali, ipyrobian myofobani arsTani Zesa Soris
59

. 

yovelive zemoT aRniSnuli uflebas gvaZlevs davsvaT kiTxva: 

ramdenad aris SesaZlebeli adrebizantiuri himnografiis udidesi 

keris _ ierusalimis sabawmidis monastris wminda mamaTa saxelTan 

dakavSirebuli saRvTismetyvelo-himnografiuli termini "Zlispi-

ri" Tavis Tavdapirvel gaazrebaSi gulisxmobdes pirs, damwyebs, an 

sakravis pirvel sims, an, sazogadod, simebian sakravs, miuxedavad 

imisa, rom is sagaloblis ritmul-melodiur struqturas gan-

sazRvravs. es rom ase ar aris, amaze mogvianebiT gavrcelebuli 

forma "sZlispiric" metyvelebs, romelSic, eWvi ar aris, 

"RvTismSoblisani" moiazreba. es Cans korneli kekeliZis ganmarte-

baSic: "sZlis (невесты) piri". 

RvTismsaxurTaTvis da mecnier-mkvlevarTaTvis kargadaa cnobi-

li, rom Zveli qarTuli "Zlispirni da RmrTismSoblisani" 

ZlispirTa krebulebis gansakuTrebuli tipia, romelic struqtu-

ruli TvalsazrisiT, "kombinirebuli SedgenilobiT" (el. me-

treveli) gansxvavdeba berZnul-slavuri irmologionebisagan, 

romlebSic mxolod Zlispirebi _ irmosebia. qarTul "Zlispirnsa 

da RmrTismSoblisanSi" ki yovel Zlispirs mosdevs 

                                                           
58  Sdr. II SjulTa 31, 19: 120 wlis mose winaswarmetyvels RvTisgan euwya, rom 

misi sicocxlis dReni sruldeba. ufali karnaxobs moses galobis teqsts, 

romelic ar unda daiviwyon israelianebma: "aw daweren s i t y u a n i  a m i s  

g a l o b i s a n i  d a  a s w a v e  Z e T a  i s r a e l i s a T a  d a  SedeviT ese 

pirsa maTsa,  r a Á T a  i q m n e s  C e m d a  g a l o b a Á  e s e  sawamebelad ZeTa 

mimarT israelisaTa (...  
 ) _ wignni Zuelisa aRTqumisani, 2. 1990. A-

1108, G _katenebiani biblia (XII s.). 
59  ioane petriwis Sromebi, II. ganmartebaÁ proklesaTÂs diadoxosisa da pla-

tonurisa filosofiisaTÂs. e. w. bolo-sityuaÁ, teqsti gamosces da 

gmokvleva daurTes S. nucubiZem da s. yauxCiSvilma. Tb., 1937, 210. 
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"RmrTismSoblisa" _ Sesxma, romelic sruldeboda yoveli galobis 

Semdeg. garda amisa, viciT, rom "RmrTismSoblisaÁ" ewodeboda 

srul kanons ("daujdomeli" _ akaTisto, igalobeboda sadRe-

saswaulo dReebSi), "RmrTismSoblisaÁ" aris kanonis damasrulebe-

li me-9 odac. am sagalobelTa teqstebSi RmrTismSoblisadmi 

mimarTvis maradiuli formebia: "sZalo usZloo", "gadidebT Sen, 

zecisa sZalsa", "sZalo RmrTisao", "sZalo wmidao da dedao 

usZloo", "ubiwoo sZalo uqorwinebelo" da sxv.
60

. safiqrebelia, 

rom aseT krebulebs da sagaloblebs saeklesio praqtikaSi 

"sZlispirnis" saxeliTac moixseniebdnen da iqneb ase damkvidrda 

saurTierTo metyvelebaSi. XVII-XVIII ss-is ZeglebSi, umravles Sem-

TxvevaSi, rusTavelis komisiis masalebis mixedviT, swored es for-

ma dasturdeba. "sZlispirs" xmarobs anton kaTalikosic
61
. aseTive 

suraTia am Zeglebze damyarebul XIX-XX ss-is dasawyisis samusiko- 

samgaloblo da samecniero literaturaSic. 

msgavsi safuZveli SeiZleba hqondes forma "Zilispiris" ganvi-

Tarebasac. marTalia, daviT CubinaSvili mas "mdabiurs" uwodebs, 

magram am cvlilebaSi morwmuneTa cnobierebiTi aRqmac SeiZleba 

igulisxmebodes da saRvTismsaxuro praqtikac. 

saciskro locva, romelic win uZRvis ganTiadis wirvas, RamiT 

sruldeba. es aris locva "ganTiad da mimwuxri" saTqmeli. garda 

amisa, serobaze, marTlmadidebeli eklesiis yoveldRiuri RvTis-

msaxurebis bolo nawilze, mwuxris locvis Semdeg, igalobeba da 

ikiTxeba fsalmunebi, didebismetyveleba, sarwmunoebis simbolo, 

himnografiuli kanoni, RvTismSoblis locvebi da locvebi Zilis 

win
62

. amdenad, SesaZlebelia, rom terminis es sami varianti Tavda-

pirvelad mxolod pirobiTad, praqtikuli liturgikuli daniSnu-

lebis Sesabamisad, saeklesio msaxurebaSi saxeldeboda calkeul 

SemTxvevebSi saWiro teqstis Semcveli saRvTismetyvelo wignebi, 

rac Semdgom ganzogadda. yovel SemTxvevaSi, CvenTvis cnobili 

uadresi dadastureba "Zilispiris" moxseniebisa, XIII s-is A-85 (1233 

w.) xelnaweris monacemia. krebulSi, romlis Semdgenel-redaqtora-

                                                           
60  Zlispirni da RmrTismSoblisani, ori Zveli redaqcia X-XI ss-is xelnaw-

erebis mixedviT gamosca, gamokvleva da saZieblebi daurTo el. metrevelma. 

Tb., mecniereba, 1971; agr. nevmirebuli Zlispirni (X-XI ss. xeln. A-603), 1982. 
61  masala gadagvimowma rusTavelis komisiis wevrma qeTevan museriZem, risTvi-

sac uRrmes madlobas movaxsenebT. "hsZlispiris" Sesaxeb ix. aqve, sq. 4. 
62  saqarTvelos marTlmadidebeli eklesiis encikl. leqsikoni, 2007, s. v. seroba. 
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dac abuserisZe tbeli saxeldeba, Sesulia misi originaluri Txzu-

leba "saswaulni wmidisa mTavarmowamisa giorgisni". Txzulebis 

bolos darTuli anderZi gvauwyebs: "ese Zilispirni da stiqaronni 

me davsxen amiT yovliTa SematebuliTa..."
63

. es rom SemTxveviTi ar 

aris, mowmobs aseve XIII s-is xelnaweri Sin-70, romelic aRmoaCina da 

aRwera niko marma 1902 wels, sinaze mogzaurobis dros. maris gad-

monaweriT isargebla pavle ingoroyvam da misgan ivane javaxiSvil-

ma
64

. 

xelnaweri "marxvani" Seicavs arseni ber-monazonis anderZs. mis 

mier andria kritelis "sinanulis kanonis" mesamed Targmnis Taoba-

ze. arseni monazoni udidesi mokrZalebiT asaxelebs "misi 

kadnierebis" mizezs: efTvime mTawmindels dednis sruli Targmani 

ar moucia da, garda amisa, sinanulis dasdeblebi Seumatebia, 

"amasTana Ãmisaganca TÂsisa da Zilis pirTaganca Seecvalnes"-o. 

giorgi mTawmindels ki _ "ÃmaÁ ara Seecvala, garna TÂsTa Zilispir-

Ta zeda TargmnaÁ arca mas guls edgina"-o. da Semdgom: "mdabalman 

monazonman arsenim vikadre mesamed TargmnaÁ amaTi, ucvalebelad 

TÂsisa Ãmisagan TÂT maTve ZilispirTa zeda maTTa". arseni ambobs, 

rom RvTivdaculma mefem (daviT aRmaSenebelma) me _ Targmna, xolo 

qarTlis kaTalikoss iovanes "Ãmisa dadebisa ÃelyofaÁ gÂbrZana, 

vinaÁTgan ucxoni iyvnes enisa Cuenisagan Zilispirni amaTni"
65

. XIII s-

is avtograful gelaTur (A-85) da sinur (Sin-70) xelnawerebSi 

mravalgzis moxseniebul termins, Znelia, "mdabiuri" vuwodoT. 

rogorc vTqviT, araiSviaTad Zlispiri ganimarteba Sesatyvisi 

berZnuli terminiT _ . 

Zveli berZnuli mniSvneloba sityvisa _ aris wyeba, rigi; 

SekavSirebuli, gabmuli Tanmimdevroba; uwyvetoba, jaWvi (mizezTa 

jaWvi; logikuri Tanmimdevroba; movlenaTa, SemTxvevaTa kavSiri da 

a. S.), bizantiur liturgikul himnografiul terminologiaSi iZens 

                                                           
63  wm. giorgi Zvel qarT. mwerlobaSi, 1991, 267. xelnawerSi da pirvel publi-

kaciaSi: ese Zilis pirni. l. musxeliSvili, abuserisZe tbeli, bolok-basilis 

mSenebloba SuartyalSi da abuserisZeTa sagvareulo matiane, Tb., 1941, 41; 68. 

n. sulavas gamocemis mixedviT "ese Zlispirni... XII-XIII ss-is qarT. himnografia, 

146. A-85, 350r-351r - saqarTvelos xelnawerTa erovnuli centris xelnaweri. 
64  iv. javaxiSvili wers: "arseni monazonis anderZis qarT. teqsti momyavs p. 

ingoroyvas gadmonaweriT, romelic n. marris xeln. aRwerilobiTgan aris 

amoRebuli". qarTuli musikis istoriis... gv. 226, sq. 1. 
65  iv. javaxiSvili, qarTuli musikis istoriis... gv. 225-227. 
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"nimuSis", "modelis" gagebas da myarad ukavSirdeba samgaloblo 

xelovnebas _ Tumca inarCunebs Zireul leqsikur mniSvnelobas. 

momdinareobs zmnidan _ vaerTeb, vkrav, vakavSireb, ganvalageb, 

erTad vawyob, vufardeb, vuxameb, Tanmimdevrulad ganvawyob da a. 

S.
66

. irmosis Zveli qarTuli naTargmni variantebic am mniSvnelo-

bebze mianiSnebs: "SewyobiTi wesi" (kac. Ses.), "SewyobiTi morTu-

leba" (petriwi), "mwyobri", "memwyobre", "wessa zeda warmarTebuli" 

(andr. krit.)
67

 da sxv. 

sainteresoa aRiniSnos, rom termini Zlispiri, naTargmni Tu 

originaluri himnografiis leqsikaSi, ar Cans irmosiT 

Canacvlebuli mas Semdegac ki, rac qarTulma eklesiam Seicvala 

orientacia da RvTismsaxurebis konstantinopoluri wesi SemoiRo, 

nacvlad ierusalimurisa; rodesac praqtikaSi mkvidrdeba berZnu-

li tipi irmologionisa da xmarebidan gamodis iadgari, Zlispiri 

ucvlel terminad rCeba yvela droisaTvis. 

irmosi _ pirveli tropari, romelic gansazRvravs sagaloblis 

Temas, ritms, sazoms, kilos _ kanonis yvela odisaTvis, miuTiTebs 

Tanmimdevrobazec ( ) da erT mTlianobazec. masSi 

upirveles yovlisa igulisxmeba mwyobri erToba odebisa, ganmeo-

radoba, ZiriTadi, ucvleli warmmarTveli wesisa galobis Txzvisa, 

anu aris saxelmZRvanelo principi, kanonikuri modeli melurgisa 

Tu melodosisTvis. maSin, rodesac Zveli qarTuli termini 

                                                           
66  : < " " < * j < ser

" _ ganvawyob, rigSi valageb.  

 amave zmnasTan akavSirebs irmoss friski: H. Frisk, Griechisches etymologisches 

Wörterbuch, Heidelberg, 1960; sofoklesi: Sophocles, Greek Lexicon of the Roman and 

Byzantine Period. New-York-Leipzig, 1904; lampe: A Patristic Greek Lexicon ed. by G. W. H. 

Lampe; diukanJi: Glossarium ad Scriptores mediae et infimae Graecitatis, Auctore Carolo Du 

Fresne, Domino Du Cange, I, Parisiis et Lipsiea, 1905. s. v. ; Jacobi-is etimologiiT: 

zmnidan (vakavSireb, vaerTeb; vamTlianeb...), romelic 

migvaniSnebso urTierTkavSirze, SeTanxmebul, urTierTganmapirobebel Tan-

mimdevrobaze ( ), da sarwmunod ar Tvlis terminis war-

momavlobas zmnidan  (vambob, vsaubrob, vqadageb...) _ J. L. Jaco-

bi. Zur Geschichte des griechischen Kirchenliedes, Zeitschrift für Kirchengeschlichte 5 (1882), 

183. 
67  bizantiur-qarTuli dokumentirebuli leqsikoni, s. yauxCiSvilis saerTo 

redaqciiT. pasuxismgebeli redaqtori l. kvirikaSvili, t. II, Tb., logosi, 

2003; pavle ingoroyva qarTul saleqso terminebs _ "wyobili", "wyobili 

sityva" berZnul -Tan akavSirebs. n. maxaraZe, qarT. saleqso termin... 

(wyobili sityva, leqsi), 27-28. 
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Zlispiri, praqtikuli funqciis TvalsazrisiT sruliad identuri 

berZnuli irmosisa, Cvens xedvas warmarTavs ara miwieri mTxzvelis, 

melodosis, aramed zeciuri Semoqmedisken, romlis piriTac unda 

imetyvelos "Semwirvelma galobisa". 

dabolos, vityviT, rom Zveli qarTveli RvTismetyvelni, 

qristianobis damkvidrebis adreul etapze, umniSvnelovanes 

sakralur terminebs mxolod ki ar Targmnidnen an ucvlelad gad-

mohqondaT sxvaTa enidan, aramed mTeli sisruliT gaazrebul, ka-

nonikuri RvTismetyvelebis Rrma codniT da ideologiuri 

wanaaRmdegobebiT aRsavse viTarebis gaTvaliswinebiT qmnidnen maT 

da amkvidrebdnen mSobliur enaSi. amis naTeli magaliTia ter-

minebic: naTliscema da naTlisReba, rodesac cnebiTi Rirebuleba 

mieniWa ara berZnul -s (ganbanva), an  -s "jva-

ri" (крещение), aramed -s (   _ naTeli) _ RvTaebrivi 

naTlis gadmosvlas, mesianistur naTlis-cemas da naTel-Rebas, 

rogorc umTavres safexurs saidumlos aRsrulebisa
68

. es iyo 

TavisTavadi da damoukidebeli gza saRvTismetyvelo ter-

minTSemoqmedebisa qarTul qristianul azrovnebaSi.  

Neli Makharadze 

G. Tsereteli Institute of Oriental Studies, Tbilisi 

INTERPRETATION OF THE TERM Zlispiri "DZLISPIRI" (HIRMOS) 

"Dzlispiri’ (Hirmos) the oldest Georgian fundamental term of the liturgical hym-

nography poetry (the first troparion an original is attested in Old Georgian man-

uscripts, in the publications of the texts and in the dictionaries in several variants: 

dzlispiri, sdzlispiri and dzilispiri. This situation is explained by the fact that the initial 

meaning of this term has become vague. As to its initial meaning the Georgian poly-

semantic word "dzali" – the string of a musical instrument – considered to be the basis 

of this term, while the second part of the word "piri" (piri) _ with meaning 

"pirveli’, the first part, the initial part, the starting part. In general, it is considered to 

mean "a string instrument" at large (K. Kekelidze).  

                                                           
68  n. maxaraZe, Zveli qarTuli termini naTlis-cema da misi berZnuli Sesatyvisi, 

Tsu Sromebi: arqeologia, bizantinistika, klasikuri filologia _ #249. 

Tb., 1984, 423-437. 
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Apparently, the latter interpretation hardly may be considered to be appropriate: it 

is universally known that the Orthodox Christian Church, starting from the most early 

Christian period, and continuing throughout the time-span of the entire middle Ages, 

prohibits and drastically opposes the use of the string instruments and of the instru-

mental music at large, in the Church, inasmuch as the Christian Church considers 

them to be "the attributes of the pagan idols"; recognizes only the spiritual chanting 

with human voice ( ), acknowledges the praise of God in one’s 

heart ( .  

According to the doctrines of the holy fathers of the Church (Joannes Chrysosto-

mus, Gregorius of Nyssa, Basilius of Caesarea, Maximus the Confessor…) and the 

canonical teachings, hirmos is created by the conferring of the Holy Spirit’s blessing, 

is received by the composer through the divine manifestation, is prompted with the 

mouth of God (  and is the spiritual word – the praise, 

the hymn, "the Sacred pure sacrifice" (Dionysius the Areopagite), the collective ser-

vice to God by the celestial forces and by humans (

– Chrysostomus). This is attested by the entire hym-

nography heritage – Greek and non-Greek alike. It follows from this that the old 

Georgian term dzlispiri <dzalispiri – for every ode of the canon determining the 

theme, the mode, the metric structure, refers – according to my supposition – to the 

celestial divine creator of the hymn; hence it is not the term denoting the string of the 

musical instrument. The term "dzlispiri" is neither the translation of the Greek word 

hirmos. The lexeme "dzali" has several meanings. In this case it means "the 

Supernatural Divine Power". The second part of the term dzalis – piri is piri and it 

means mouth. The composite in its entity ought to be interpreted to make up the bibli-

cal metaphoric concept "RvTispiri" _ "God’s-mouth" ( – mouth 

of God); it means that the "intention’ (  of God is being declared by means 

of the words of human language (Joannes of Damascus), as this 

"was told by the holy Spirit with/by the 

mouth of Davit" (Acts. I, 16). 
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damana meliqiSvili 

 Tsu, profesori-emeritusi  

ana xaranauli 

 Tbilisis saxelmwifo universiteti 
g. wereTlis aRmosavleTmcodneobis instituti 

ZvelqarTul-ZvelberZnuli filosofiur-

Teologiuri terminologiis dokumenturi 

leqsikoni1  

(bakur sulakauris gamomcemloba, Tbilisi, 2010) 

qarTuli mecnieruli ena, iseve, rogorc evropuli, didadaa da-

valebuli berZnuli enisagan. qarTuli filosofiur-Teologiuri 

terminologia saukuneebis ganmavlobaSi yalibdeboda bizantiur 

qristianul samyarosTan kontaqtSi. berZnul civilizaciasTan 

mWidro kacSirma, elinuri (antikuri) epoqidan moyolebuli, gan-

sakuTrebiT ki, saqarTveloSi qristianobis saxelmwifo religiad 

gamocxadebis Semdeg, mTeli bizantiuri epoqis manZilze, qarTuli 

mwignobrul-mecnieruli enis Camoyalibeba ganapiroba. es, ioane 

petriwis sityvebiT rom vTqvaT, "gonier xedvaTa mommarjvi ena", 

romelSic "yovelsave TÂsi saxeli hrqÂan, Sesabami TÂsisa 

arsebisaÁ", elin filosofosTa Tu bizantiel TeologTa Taobebis 

mier saukuneebis ganmavlobaSi muSavdeboda da kvebavda dasavluri 

                                                           
1  ZvelqarTul-ZvelberZnuli filosofiur-Teologiuri terminologiis 

dokumenturi leqsikoni momzadda da gamoica qarTvelologiis, humanita-

ruli da socialuri mecnierebebis fondis (rusTavelis fondis) finansuri 

xelSewyobiT (proeqti # 011-08; 2006-2009ww.; proeqtis avtori da mecnier-

xelmZRvaneli _ damana meliqiSvili).  
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Tu aRmosavluri qristianuli samyaros enebs. berZnuli termi-

nologiuri modelebi, berZnuli terminebis semantikuri da for-

maluri kalkebia damkvidrebuli am enebis, iseve, rogorc qarTuli 

samecniero enis mimoqcevaSi.  

cnobilia, rom berZnuli qristianuli Teologiuri ena elinuri 

filosofiuri enis, elinuri logikuri aparatis gamoyenebiT 

Camoyalibda. vgulisxmobT platonisa da aristoteles da maTi komen-

tatorebis ganmartebebs (gansakuTrebiT aristoteles "organonis", 

ZiriTadad ki "kategoriebis" porfiriosis ganmartebebs). magram isic 

cnobilia, rom es terminologia Seicavda winaaRmdegobebs qristi-

anul dogmatebTan mimarTebiT: elinuri filosofiuri sistemebis, 

ZiriTadad neoplatonuri cneba-terminebis mniSvnelobaTa transfor-

macia qristianuli TvalsazrisiT xdeboda TandaTan, yalibdeboda 

msoflio krebebze mwvaleblobebTan (romelTa warmoSobac ZiriTa-

dad swored am winaaRmdegobebTan iyo dakavSirebuli) polemikasa da 

brZolis procesSi, sityvieri formiT ganisazRvreboda dogmatur 

terminTa mniSvneloba, radganac mwvaleblobebi ZiriTadad swored 

elinuri (platonuri) filosofiuri cnebiTi aparatis orazrovnebiT 

iyo gamowveuli. Teologiuri (dogmaturi) terminebis mniSvneloba da 

cnebiTi Rirebuleba TandaTan ikveTeboda TviT bizantiuri xanis 

berZnul Teologiur enaSi. mis naTelsayofad kmara aristo-

teleseuli ouvsi,a _ u`po,stasij sinonimuri wyvilis, aseve, pneu,ma _ yuch,-s 

mniSvnelobaTa qristianuli dogmatikis TvalTaxedviT gadaazriane-

bis magaliTic: pirvelze saubrobs basili didi Tavisi Zmis, aseve 

didi kabadokieli mamis, grigol noselisadmi miweril erT-erT epis-

toleSi, meore wyvilis Targmnis sirTuleze ki Tavis erT-erT "an-

derZSi" miuTiTebs Savi mTis didi qarTveli moRvawe, efrem mcire, 

romelic berZenTa enis "siRrmes" usvams xazs da da qarTuli enis 

"uRonoebad" miaCnia am ori gansxvavebuli cneba-terminis erTi 

qarTuli SesatyvisiT _ "suliT" gadmocema. 

amitom gasagebia, Tu ra siZneleebs awydebodnen preaTonuri peri-

odis pirveli qarTveli mTargmnelebi, romelTac axlad uxdebodaT 

qarTuli sinamdvilisaTvis sruliad axal cnebaTaTvis qarTuli 

Sesatyvisebis Zieba. garda am problemisa, maT damatebiT problemebs 

uqmnida TviT berZnul terminTa sinonimiac. amitom sxvadasxva droisa 

da sxvadasxva TxzulebaTa TargmanebSi (berZeni avtorebis Sesabami-

sad) erTi da imave cnebis sxvadasxva SesatyvisiT Targmna Cveulebrivi 

movlena iyo, rac asaxulia winamdebare leqsikonSi. es leqsikoni saSu-
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alebas iZleva Tvali gavadevnoT da SeviswavloT qarTuli filoso-

fiur-Teologiuri cneba-terminebis TandaTanobiT (Vs._XIIs.) sistemis 

saxiT Camoyalibeba, davinaxoT, Tu rogor gaiazrebs yoveli momdevno 

mTargmneli berZnuli terminis Sinaarss. 

filosofiuri terminologiis qristianizaciis procesi, Sei-

Zleba iTqvas, rom dasrulda wm. ioane damaskelis samnawiliani fun-

damenturi naSromiT, "codnis wyaroTi" ("Phgh, gnw,sewj"), romelSic 

sumirebulia da Tavmoyrili mTeli wina epoqebis codna, saeklesio 

"gardamocemisa" da msoflio krebebze Camoyalibebuli da miRebu-

li dogmatebis amsaxveli terminologia (logikis, dogmatikis 

sferoSi, cnobilia, rom am Txzulebis pirveli nawilis, "safilo-

sofio Tavebis" arapirdapiri wyaro aristoteles kategoriebia 

porfiris da amonios ermisis ganmartebebis gavliT); am naSromis I 

nawili "safilosofio Tavebi", romelic Sua saukuneebSi "dia-

leqtikis" saxeliTaa cnobili, efrem mcirisa da arsen iyalToelis 

TargmaniTaa Cvenamde morweuli, II nawili _ "marTlmadidebeli 

sarwmunoebis ucilobeli gardamocema", aseve, efrem mcirisa da ar-

sen iyalToelis TargmaniT, xolo III _ wvalebaTa istoria, romlis 

masalac leqsikonSi arsen iyalToelis unikaluri krebulidan, 

"dogmatikonidanaa" Sesuli, yvela zemoTCamoTvlili masala, iseve, 

rogorc nikita stiTatis somexTa wvalebis ganmaqiqebeli Txzu-

lebis masalac maia rafavas damuSavebulia; manve warmoadgina 

Teofilaqte bulgarelis markozis saxarebis ganmartebis masala 

ioane WimWimelis TargmaniT (xelnaw. A 404); grigol nazianzelis 

ramdenime homiliis efTÂme aTonelisa da efrem mciris Targmanis 

masala m. rafavasTan erTad warmoadgina m. maWavarianma; ioane dam-

askelis "qristes Soris orTa nebaTaTÂs" da anastasi sinelis 

"winamZRvris" (romlebic, aseve, arsenis "dogmatikonSia" Sesuli _ 

xelnaw. S 1463) masala arsenis TargmaniT, da efTÂme mTawmidelis 

dogmatur-polemikuri kompilaciuri Txzuleba _ ‘winamZRuari" 

nana Cikvatiam warmoadgina; grigol noselis "dabadebisaTÂs kacisa", 

"pasuxi equsTa dReTaTÂs" (giorgi mTawmidelis TargmaniT), grigol 

neokesarielis "metafrasi eklesiastisaÁ" da "grigol neoke-

sarielis cxovreba" (efrem mciris TargmanebiT, xelnaw. A 292, S 384), 

aseve, mitrofane zmÂrnelisa da olimpiodore aleqsandrielis 

eklesiastes ganmartebaTagan masala (xelnaw. A 61) amokriba nana 

mrevliSvilma; gelaTis katenebiani bibliis (xelnaw. A 1108) Teo-

dorite kvirelis ganmartebebis masala moamzada v. juRelma, manve 
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moamzada maqsime aRmsareblis araavTenturi naSromis "sarwmu-

noebisaTÂs" da miqael sÂnkel ierusalimelis "marTlisa sarwmu-

noebisaTÂs" efTÂme aToneliseuli Targmanis masala. 

radganac filosofiuri da Teologiuri terminologia gad-

akveTs erTmaneTs, xolo am, elinisturidan bizantiurisken gardama-

vali periodis filosofia (neo)platonuria, amitom leqsikonis 

filosofiuri masala TavisTavad ganisazRvra neoplatonuri fi-

losofiuri teqstebiT: amonios ermisi (ioane tariWisZis Targ-

maniT, m. rafava), nemesios emeselis "bunebisaTÂs kacisa", (ioane pet-

riwis Targmanis masala _ d. meliqiSvili, l. gigineiSvili) prokle 

diadoxosis "kavSirni RmrTismetyuelebiTni" (ioane petriwis 

TargmaniTa da ganmartebiT amokriba da daamuSava damana meliqiS-

vilma); aqve Semodis areopagituli korpusi, romelic, aseve, eli-

nuri sityvieri aparatisagan aris davalebuli, oRond qristian-

izebuli SinaarsiT (masala amokriba v. juRelma da daamuSava d. 

meliqiSvilma); leqsikoni gaamdidra v. juRelis mier warmod-

genilma gelaTis katenebiani bibliis Teodorite kvireliseulma 

"kiTxva-migebaTa" didZalma masalam, aseve, "levitelTa" wignis 

katenebis masalam (a. xaranauli), xolo lela xoferiam mogvawoda 

maqsime aRmsareblis "pirosTan sityvisgebis" efTÂme aTonelisa da 

gelaTuri Targmanis (quT. #14) mniSvnelovani masala. mopovebuli 

masalis gacxrilva, klasificireba, saleqsikono erTeulebis mniSv-

nelobaTa dazusteba da qarTuli da berZnuli konteqstebis da-

muSaveba ikisra pasuxismgebelma redaqtorma, ana xaranaulma; manve, 

l. gigineiSvilTan da v. juRelTan erTad, gamarTa berZnuli 

saleqsikono erTeulebi. 

saleqsikono masala SemoisazRvra V-XII saukuneebis qristia-

nuli egzegetikiT, dogmaturi da polemikuri teqstebiT, romelTa 

avtorebia ZiriTadad basili didi, grigol noseli, severiane 

gabalovneli, grigol neokesarieli, epifane kvipreli, ioane dam-

askeli, anastasi sineli, nikita stiTati, Teofilaqte bul-

gareli…... es periodi aRiniSneba swored filosofiuri da Teo-

logiuri literaturisa da aseve egzegetikuri, dogmatikuri lit-

eraturis Targmanebis mozRvavebiT. mTargmnelebia: aTonamdeli 

ucnobi moRvaweni, efTÂme da giorgi mTawmidelebi, Teofile 

xucsmonazoni, efrem mcire, arsen iyalToeli, ioane tariWisZe, 

ioane WimWimeli, ucnobi gelaTeli moRvawe... 
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leqsikonSi warmodgenilia logikuri, dogmaturi, ontologi-

ur-metafizikuri, neoplatonuri terminologia saTanado ganmar-

tebebiT sinonimebisa da omonimebis, aseve, zog SemTxvevaSi, anto-

nimebis CvenebiT. 

teqstebis SerCevisas, pirvel rigSi, gaTvaliswinebulia iseTi 

konteqstebi, romlebSic cnebis definiciaa mocemuli; masala 

dalagebulia dargebisa da mniSvnelobebis mixedviT.  

leqsikoni iZleva saSualebas Tvali gavadevnoT TiToeuli fi-

losofiuri da Teologiuri terminis ganviTarebas da cnebiTi 

Rirebulebis Camoyalibebas, imas, Tu ra azrs debs 

avtori/mTargmneli mis mier nawarmoeb terminSi, akeTebs azrobriv 

Targmans, Tu axdens berZnuli terminis kalkirebas da ratom.  

 miuxedavad avtorTa da TxzulebaTa simravlisa, leqsikonis 

mTavari RerZi mainc ioane damaskelis Sromebi, areopagituli kor-

pusi da prokle diadoxosis ioane petriwiseuli Targmania komen-

tarebiTurT. 

masalis SerCevis principebi  

masala, romelsac leqsikoni eyrdnoba, ramdenime principiTaa 

SerCeuli:  

1. bizantiuri mwerlobis naTargmni Zeglebi: aseT SemTxvevaSi 

dednis ekvivalentis arseboba amartivebs sityvis zusti mniSvnelo-

bis dadgenas da leqsikonis momxmarebeli naklebadaa damokidebuli 

konteqstis leqsikonis Semdgenliseul interpretaciaze;  

2. filosofiuri da dogmatur-egzegetikuri xasiaTis teqstebi, 

romelTa Janric specialur enas moiTxovs da ufro datvirTulia 

saRvTismetyvelo da filosofiuri leqsikiT;  

3. qronologiuri principiT: SevecadeT warmoCeniliyo qarTuli 

saRvTismetyvelo skolebisa da mTargmnelobiTi gamocdilebis yve-

la ZiriTadi etapi: winareaTonuri, aTonuri, Savi mTis da bolos, 

gelaTis skola, sadac leqsika ukve terminologiur simaRlemde 

avida da mecnieruli enis (terminologiis) formalur-semantikuri 

sistema Camoyalibda. 

saleqsikono erTeuli 

I. saRvTismetyvelo-filosofiuri termini da saRvTismetyvelo-

filosofiuri semantikis mqone leqsikuri erTeuli.  

termini specialuri daniSnulebis leqsikuri erTeulia, rome-

lic formalur-semantikuri sistemurobiT xasiaTdeba. termins 
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Tavisi avtori hyavs, garkveul sistemaSi igi iSviaTad icvleba si-

nonimiT, Tavadac iSviaTad ixmareba sxva mniSvnelobiT, terminidan 

iqmneba derivatebis jaWvi – semantikuri budeebi, terminologiis 

ganviTareba specialuri enis ganviTarebis maxasiaTebelia... sxva 

SemTxvevaSi saqme gvaqvs leqsikur erTeulTan, romelsac 

saRvTismetyvelo-filosofiur mniSvnelobas sZens konteqsti. 

amgvar leqsikasTan gvaqvs saqme mag. bibliis teqstebSi da mis Zvel 

qarTul TargmanebSi, sadac, SeiZleba iTqvas, rom sakuTriv 

saRvTismetyvelo terminologia ar aris warmodgenili. amitom 

bibliis wignebi, gelaTis katenuri krebulis garda, leqsikonSi 

Sesuli ar aris.  

mocemul leqsikonSi, erTi mxriv, Setanilia saRvTismetyvelo-fi-

losofiuri terminologia, meore mxriv ki – leqsikuri erTeulebi, 

romlebic garkveul konteqstebSi specifikuri, saRvTismetyvelo da 

filosofiuri Sinaarsis matarebelni arian. konteqstebi, ramdenadac 

SesaZlebelia, vrceli saxiTaa moyvanili, raTa momxmarebels ara mxo-

lod terminis viwro mniSvnelobis gageba, aramed mocemuli filoso-

fiuri/Teologiuri xedvis gaazreba gauadvildes. 

II. saleqsikono erTeuli da leqsikonis erTiani saxis sakiTxi.  

RvTismetyveleba uaRresad farTo semantikur speqtrs moicavs, 

romelic sxvadasxva Tematuri jgufebisagan Sedgeba. leqsikoni 

mTel am speqtrs, cxadia, ver faravs. masSi ar Sedis, mag. litur-

gikuli, ritualuri terminologia, taZris arqiteqturis ter-

minebi im teqstebidanac ki, romlebic leqsikonisTvis gamoyenebu-

lia. naklebad Sedis anTropologiuri (somaturi), aseve terminebi 

mistikisa da asketikis sferodan.  

leqsikonis mizani iyo, rom leqsikoni mxolod calkeuli saleq-

sikono erTeulis jami ki ar yofiliyo, aramed mkTxvelisaTvis 

terminqmnadobis procesic da semantikuri kavSirebic TvalsaCinod 

warmogvedgina. amisaTvis saleqsikono erTeulebis Zirebs da mawar-

moebel afiqsebs (ZiriTadad zmniswinebs) gamovyofT (mag. ga-goneba, 

ga-mgone, ga-sagono, ga-gonebuli...).  

is, rom saleqsikono masala farTo qronologiur speqtrs moi-

cavs, da rom masala erTadaa Tavmoyrili, Cveni azriT, kargad war-

moaCens qarTulis, rogorc mwignobruli da rogorc specialuri 

enis Camoyalibebisa da ganviTarebis process.  

III. saleqsikono erTeuli da misi ganmarteba: 1. yvela termini 

erTnairad produqtiuli ar aris, misi gagebac met-nakleb gan-
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sxvavebas iZleva. amitom, cxadia, yvela terminis ganmarteba ar iqneba 

Tanabari zomisa da erTgvari agebulebisa; 2. termins, rogorc 

leqsikur erTeuls, cxadia, aqvs Tavisi pirveladi da yofiTi mniS-

vnelobebi. es mniSvnelobebi leqsikonSi ar mogvyavs (an mogvyavs iS-

viaTad, mniSvnelobis gaazrebis gaadvilebis mizniT); 3. zog Sem-

TxvevaSi termins mniSvneloba ar mieTiTeba: a) an imitom, rom es 

mniSvneloba ar gansxvavdeba amave Ziridan nawarmoebi mezobeli 

saleqsikono erTeulis mniSvnelobisgan, b) an imitom, rom Tavad 

terminia uaRresad gamWvirvale, motivirebuli da ganmartebas 

Tavadve Seicavs, g) an _ am terminis mniSvneloba ar Secvlila 

Tanamedrove qarTulSi da, bolos, d) im mizeziT, rom SerCeuli 

konteqstebi xSirad Tavadve Seicaven terminis definicias.  

IV. saleqsikono statia Semdegi saxisaa:  

1. saleqsikono erTeuli: Tu termini nawarmoebia, vuTiTebT im 

sityvasac, saidanac moxda derivacia. zmnuri da saxeladi formebis 

gasarCevad saxelad formasTan gamovyofT saxelobiTi brunvis ni-

Sans. rodesac saqme gvaqvs omonimia/polisemiasTan, saleqsikono 

erTeuli sxvadasxva saleqsikono statiaSi erTiandeba da inomreba 

romauli cifrebiT. saleqsikono erTeulis gverdiT frCxilebSi 

miTiTebulia sinonimi da antonimi, aseve is sityva, romelic for-

malurad an semantikurad sainteresoa mocemuli erTeulisTvis. 

migvaCnia, rom amgvari miTiTebebi saleqsikono erTeuls sxva cneba-

terminebTan sinonimiasa Tu opoziciaSi TvalsaCinod warmoadgens 

da ganmartavs. calkea gamotanili saleqsikono erTeuli myar da 

xSirad naxmar SesityvebebSi. 

2. ganmarteba: saleqsikono erTeuls SeiZleba ramdenime mniSvne-

loba hqondes da, Sesabamisad, ramdenime ganmarteba erTvodes. 

ganmartebebi mieTiTeba erTi an ramdenime konteqstis win da danom-

rilia. erTmaneTisagan mkveTrad gansxvavebuli mniSvnelobebis nu-

meracia romauli cifrebiT xdeba, naklebad gansxvavebulebisa – 

arabuliT. saleqsikono erTeulis ganmartebisas amosavali qarTu-

li sityva da konteqstia.  

3. berZnuli ekvivalenti (//-ebi): sazogadod, qarTuli sityvis 

mniSvnelobis gansasazRvrad, maSinac ki, rodesac saqme gvaqvs Targ-

manTan, arasworad migvaCnia berZnulidan amosvla. magram, zogjer, 

gansakuTrebiT ki neologizmebis SemTxvevaSi, Targmanis adekva-

turobis xarisxis gaTvaliswinebiT, berZnuli sityvis mniSvnelobis 

gavlena gardauvalia da gamarTlebulia kidec, radganac mogviano 
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TargmanebSi qarTuli leqsikuri erTeulebi, gansakuTrebiT specia-

lur enaSi ukve berZnulis nimuSis Sesabamisad aris gadaazrebuli 

(amis TvalsaCino magaliTi sityva "aRmkulis" xmarebaa ioane pet-

riwTan). rodesac qarTuli sityva sxvaobs berZnuli sityvis mni-

Svnelobisgan da am gansxvavebas gadamwers ver mivawerT, berZnuli 

sityvis gverdiT misi mniSvneloba mieTiTeba.  

4. konteqsti: pirvelad mocemulia is konteqsti, romelic ter-

minis definicias Seicavs. rodesac sityvas erTi mniSvneloba aqvs, 

konteqstebi dalagebulia mniSvnelobebis da am mniSvnelobis far-

glebSi – berZnuli Sesatyvisis mixedviT. rodesac gansamartavi 

sityva sxvadasxva mTargmnelis mier Targmnil erTsa da imave, Tumca 

sxvadasxva JReradobis konteqstSi gvxvdeba, konteqsts aRar vimeo-

rebT (garda im SemTxvevebisa, rodesac sxvadasxva mTargmnelis mier 

gadmocemul winadadebaSi gansamartavi sityvis mniSvneloba ukeT 

Cans) da amgvar konteqstebs Soris paralelur xazs (//) vsvamT. 

rodesac gansamartav sityvas paralelur TargmanSi sxva leqsikuri 

erTeuli enacvleba, konteqstis gverdiT mivuwerT am erTeuls 

Tavis SesityvebaSi. rodesac erT konteqstSi Tavmoyrilia gan-

samartavi sityvis Ziridan nawarmoebi sityvebi, anda misi sinonimebi, 

an msgavsi semantikis sityvebi, aseve – gramatikuli formebis gan-

sasxvaveblad, xSirad konteqstSi terminis momdevnod frCxilebSi 

berZnul Sesatyvisebs vuwerT. 

vfiqrobT, rom filosofiur-Teologiuri terminologiis 

dokumentirebuli leqsikoni idealur SemTxvevaSi mTel qarTul 

mwignobrul kulturas unda eyrdnobodes.  

magaliTisaTvis warmovadgenT cneba-terminis ganviTarebis su-

raTs leqsikonis masalis mixedviT.  

arseba-Á _ h` ouvsi,a aristoteli arsebasa samad ityÂs: 1. pirvelad 

ityÂs nivTsa winamdebaresa, romeli TÂT TaviT TÂsiT ara ars, xo-

lo aqus Zali Seqmnisa mimarT; 2. da kualad, meored _ guarsa, 

romliTa guaroan iqmnebis nivTi; 3. mesamed _ orTagan: nivTisa da 

guarisa qmnilsa, romel ars sulieri (nemes., petr., II; 36.14-18); I. ar-

seboba _ h` ouvsi,a _ arca sulierebiTad, arca bunebiTobiTad, ar-

amed arsebad momyvanebel ars RmerTi (areop., saRmr., efr., 9.9); vi-

naÁca amisiTa simdidriTa WeSmaritad arsebad movida (eivj ouvsi,an 

evlqw,n) (areop., ep., efr., 4); _ to. ei=nai – [yovelTa Semoqmedman] wa-

misyofiTa nebisaÁTa arsebad moiyvana sidide ese xilulTa amaT 

(bas., equsT., g. aT., 3, 25-26); mcenareni igi, romelni-igi pirvel 
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ara iyvnes queyanasa zeda, myissa Sina arsebad movides (bas., equsT., 

g. aT., 56, 14-18); erTbamad miiRes maSin arsebaÁ yovelTave _ didTa 

da mcireTa (bas., equsT., g. aT., 81, 27-28); sarwmunoebiT gulisÃma-

vhyofT araarsisagan arsebad saRmrToÁTa ZlierebiTa moyvaneba-

sa yovelTasa (damask., gard., 240, ars.); [zeSTagonebisa igi erTi 

ars] ... mizezi yovelTa arsebisaÁ (areop., saRmr., efr., 1.1); _ h` 

u[parxij _ arsebaÁ (ouvsi,a) ars yoveli, romeli TÂTguam iyos da 

ara sxuasa Sina aqundes yofaÁ, ese-igi-ars, ara iyos sxua, arca 

sxuasa Sina aqundes arsebaÁ (u[parxij) (damask., dial., 25,1, efr. // ar-

sebaÁ (ouvsi,a) ars yoveli, romeli TÂT TaviT TÂsiT iyos da ara 

sxÂsa Soris aqundes yofaÁ (u[parxij) (iqve, ars.); vinaÁTgan TÂT mas 

[aÁ-s] myofobasa miscems, TÂsisa arsebisagan hyofs Tanmicemasa 

(pr., kavS., petr., 18; 16.16); II. 1. Sinagani buneba, Sinagani arsebiTi ra-

oba, arsi, substancia _ h` ouvsi,a _ arsebaÁ ukue ars saqme TaviT 

TÂsiT sruli da araraÁsa moqene sxÂsa srul-myofelisaÁ, ese-igi 

ars, raÁTa Tavsa Soris TÂssa srul ars iyos da ara sxÂsa mier 

srul iqmnebodis (damask., dial., 1,1, efr.) // arsebaÁ ukue ars saqme, 

TaviT TÂsiT myofi, ar moqene sxÂsaÁ Semtkicebisa mimarT, ese-igi 

ars, Tavsa Soris TÂssa myofi da ara sxÂsa Soris mqonebeli yofi-

saÁ (iqve, 1,1, ars.); myofi ganikueTebis arsebisa mimarT da SemTxue-

viTisa (damask. dial., 1,1, ars.); arssa TÂsi sazRvari Tan moaqus, ra-

meTu arsebaÁ ars TÂTmdgomi, ar moqene sxÂsa mamyofebelad TÂsda 

(kavS., gamart., petr., §18; 54.4-6)); romelTa aqa SemTxueviTad 

vityÂT, goniersa aRmkulsa Soris arian arseba (kavS., gamart., 

petr., §3); rameTu viTarca samaradmyosa Soris yoveli miudreke-

lad [ars], da viTar igiveobasa zeda da masveobasa mougia arse-

baÁca TÂsi da moqmedebaÁ ganukueTelad arsebisagan (kavS., ga-

mart., petr., §50); didi platon TÂT maT SemTxueviTTaca arsebad 

uwods namdÂl namksa da namdÂl arssa Soris (kavS., gamart., petr., 

§18; 54.8-9); yoveli midrekaÁ raÁsaganve ars Zalisa, vinaÁ anu sa-

daÁT [ars] Zali ese da vieT Soris arseba [misi] iqmnebis? (nemes., 

petr., II; 25.21-23); platon orobiT ityÂs vinaÁve suesa: romlisa-me 

arsebiTad, xolo romlisame – mebr moqmedebiTad (nemes., petr., 

147.15-16); yovelsa gonebasa saukunesa Soris aqus arsebaÁ da Zali 

da moqmedebaÁ TÂsi (pr., kavS., petr., 169; 101,13); viTar TÂs ars arse-

bisa misisa [kacisa] mocinarobaÁ da, rameTu sakuTrebiT kacisa 

oden arsebasa aqus... sinanulisa mier ganyrad mizezsa pirvelTa 
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cTomaTasa (nemes., petr., 16,24-29); nuukuÀ da viyvneT saZiebelTa 

aRmoCenasa arsebisagan damwyebelni (nemes., petr., 20,22-23);  

aso-Á _ I. mTelis (sxeulis) Semadgeneli nawili, umciresi elementi _ 

to……. me,roj _ ukueTu ÃorcTa SuenierebisaÁ mis arsebaÁ ars sis-

wore asoTaÁ da sikeTe ferisaÁ saCinoÁsaÁ da viTar bunebaÁ 

naTlisaÁ ganmartebuli da swori nawiliTa TÂsiTa ara miswuTes 

sazRvarsa Suenierebisasa (bas., equs., uZv., 37-38) // ukueTu Ãorc-

Ta sikeTisa SuenierebaÁ ars asoTa siswore da xatisa ferovnebaÁ, 

viTar egos sikeTesa mas naTlisasa sityÂT gamosaxvaÁ, romeli-igi 

martiv ars bunebiT da ganuwvalebel nawilTa mier, gina asoTa? 

(bas. equsT., g. aT., 24, 3-6) // _ to. me,loj _ ganmwulilveli... kacisa 

asoTa da nawevarTaganisaÁ guamsa Soris missa ara asoni ara 

mraval ariana? (amon., tariW., 101, 14); saswavlod SemavalTa yovel-

Ta pirvelad umartivesTa aswaveben da mermeRa maTgan Sedgmul-

Ta: viTarca asoTa mier saxelTa (kavS., ganmart., winasity., 5, 26-

27); _ II. bunebis stiqiebi, materiis oTxi elementi _ to. stoicei/on _ 

mZime da subuqi... ixilvebian... anu arsebasa Sina, viTarca-igi aso-

Ta Soris, ese igi ars, cecxlsa da queyanasa da aRiyvanebian 

arsebisa mimarT, viTarca arsebiTni ganyofilebani (damask., di-

al., II; 38,17, ars.); hyofs balRamTa oTxTa asoTa mimarT da amaT 

saxisa mimarT da nivTisa, rameTu asoni ese nivTisagan da saxisa 

Tanad sxenan (amon., tariW., 32, 6) eziarebis usuloTa sxeuliTa da 

oTxTa asoTagan SezavebiTa (nemes., petr., I; 6,10-11); TÂToeulsa 

asoTasa sami romelobaÁ aqus: cecxlsa ukuÀ simaxÂle, areobaÁ, 

midrekaÁ (nemes., petr., III; 67,17–19); winaaRmdgom arian asoni ur-

TierTas orTaebr romelobaTa winaaRmdgomTa (nemes., petr., III; 62, 

17-18); vinaÁTgan oTxTa asoTa-mier arian sazrdelni da sasumelni, 

romelTagan SevimtkiceniT, TÂTeuli SesabamiTa TÂsiTa da 

msgavsiTa izardebis, xolo winaaRmdgomiTa – ganikurnebis (nemes., 

petr., 13.26-14. 2); _ to. stoicei,on to. kosmiko,n _ asoÁ msoflebrivi _ 

asoÁ msoflebrivi ars nawili yovlad umciresi sxeulTa TanS-

eSjisaÁ. arian ukue asoni oTx: queyanaÁ, wyali, airi, cecxli 

(nemes., petr., 61,3–5); uqmnelsa erTsa arca nawilni hqonan da arca 

asoni da kavSirni, amiT, romel yoveli asoÁ da kavSiri pirvel 

missa ars, visdaca iyos asoÁ, xolo erTsa upirveles araraÁ [ars] 

(kavS., ganmart., petr., 2; 23.7-9); yoveli arsamaradisoÁ anu 

kavSirTa da asoTagan ars Sedgmul (kavS., ganmart., petr., §48); 

iyos mis Soris umjobes-udaresobaÁ, viTar-ese amaT oTxTa aso-
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Ta-mierTa zeda ixilvebis (kavS., ganmart., petr., §47) III. moxazu-

loba, geometriuli niSani, xazi, konturi _ grammh, h` _ bunebani 

uflisani arca erT guam arian, arca gancxadeba, arca aso, arca 

adgil, arca Jam, raÁTa raodenobad aRyvanebul iqmnen, rameTu 

eseni arian SekrebiT aRsaricxuvelni (damask., gard., 233, efr.); 

SekrebiTni arian sityuani ese raodeni: guami, gancxadebaÁ, asoÁ, 

adgili, Jami... xolo asosa mwignobrisa dasumulsa, aqus sigrZe 

erT-sazomi da uganoÁ, (damask., dial., efr., 36,11-12)  

guar-i – zogad. abstraqtuli, saxe, saxeoba, idea – ei=doj to, – [aris-

toteli] arsebasa samad ityÂs: pirvelad ityÂs nivTsa 

winamdebaresa, romeli TÂT TaviT TÂsiT ara ars, xolo aqus Zali 

Seqmnisa mimarT; da kualad, meored, guarsa (morfh. kai. ei=doj), rom-

liTa guaroan iqmnebis nivTi; xolo mesamed – orTagan, nivTisa da 

guarisa qmnilsa, romel ars sulieri, ars ukuÀ nivTi Zali, xolo 

guari – Semasrulebeli (nemes. petr., 36, 14-19); – xuTi, viTar xuTi, 

ars saTualavi ricxuTa-Sorisi; aramed viTar xuTobaÁ, ara 

saTualav da arca viTar ricxuTa-Soris, aramed oden guar da 

mxolo da buneba, rameTu usqeto ars. xolo xuTi ricxuTa Soris 

ixilvebisca da sqessa da mwyobrsa saTualavTasa. vinaÁ, amas 

yovelsa _ nawilsaca da guarsaca _ mis dazesTaebulisa erTisgan 

miiRebs da daixatavs erTis guarsa TÂs Sorisca... odes xuTi ara 

viTar xuTi miiRo, aramed viTar xuTobaÁ, gina viTar aTobaÁ, ro-

mel ars guar da buneba, ganayeno ricxÂsagan da usqeso hyo (kavS., 

ganmart., petr., §3); _2. neoplat. ideis vizualuri xati, forma, 

saxe _ ei=doj _ ivde,a _ usulonica, raoden SeuZlon miRebad guar-

sa, miiReben da eziarebian gonebasa da moqmedebaTa misTa (pr., 

kavS., petr., 57;39.1-2); yoveli gzasa da midrekasa Soris xiluli 

bunebiTsa, viTar guar ars, magra jereT ara guar: viTar-saxed 

Tesli raÁ iqmnebodis Soris saSosa cxovelTasa, viTarca-raÁ 

gzasa Soris ars qmnisa da midrekisasa, da viTar guar ars da ara 

guar. rameTu maSinRa ars guar, odes miiRos TÂsi srulebaÁ. da 

esTave saxli, qmnasa Soris xiluli, viTarca saxl ars da ara 

saxl, xolo odes miiRos guari, maSin arRa iqmnebis, rameTu 

guarni miudrekel arian. aramed ese da esviTaÁ yoveli _ sxeulT-

SorisTa guarTa zeda, xolo usxeuloÁ guari da ucxoÁ 

winamdebarisa safuZvelisagan, ar vidreme moqene esviTTaÁ, zesTa 

Zes esviTaÁsa yovlisagan (kavS., ganmart., petr., §45; 104.32-33_105.1-

9) nivTi erTisa mier warmoiCina, xolo TÂT TÂs-Soris unawilo 
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ars guarTagan (pr., kavS., petr., 72; 46.10-11); yoveli ukue guari 

yovloba raÁve ars (rameTu mravalTa mier warmodga, romelTaca 

TiToeulTa Seasrules guari), magra ara yoveli yovlobaÁ iyos 

guar (pr., kavS., petr., 74; 43.30-31); gonebaÁ moklebaTa warmoma-

yenebel ara ars, rameTu ars igi guar (pr., kavS., petr., 57; 39.5-7); 

ismine, viTarca mecnierman guarTaman, rameTu guari, viTar iyos 

raÁve guari, aRar iqmnebis, rameTu guarni da TÂTebani guarTani 

miudrekel arian, xolo yoveli qmnaÁ midrekasa Soris ixilvebis 

(kavS., ganmart., petr., §45; 104.25-26) _ guari (xiluli) _ xiluli 

gvari, saxe _ to. qewrou/men ei=doj _ mizezsa Soris TiToeulTasa 

xilulsa guarsa vityÂT yovlobad pirvel nawilTaÁsa, romelica 

warmodga pirvel mizezsa Soris, anu ziarebasa Soris nawilTasa 

(pr., kavS., petr., 67; 43.30-31);_ 3. neoplatonuri arsis 

struqturaSi erTgvari simravlis Semcveli rigi (seria) _ 

pirvel myofi erT ars mxolod da ara or, anu-Tu umravles; da 

pirveli gonebaÁ erTi mxolod da ara or pirvelni gonebani; da 

erT _ upirvelesica suli; da esreTve TiToeulsa zeda guarTasa: 

viTar, pirveli SuenierebaÁ, da pirveli swori da es saxed 

yovelsa zeda: egreca-da guari cxovelisa erT pirveli da ka-

cisaÁ (pr., kavS., petr., 22; 20.12-17); vinaÁ SeemTxuevis TiToeulsa 

guarsa (eidoj), uzesTaesTagan warmonaSvsa, umravlesTa mier 

SemdgomTa guarTaÁsa (ivde,aj) ganwvalebiT warmoyenebaÁ (pr., 

kavS., petr., 177; 107.9-11); cxovelTa aqus mebr mimarTebiTiTa 

ZaliTa guari ese, xolo sulsa _ sityÂerebriv da gonebasa _ go-

nierad, xolo RmrTebrivTa _ zesT-arsebiTad da erTebrivad 

(pr., kavS., petr., 146;89.4-7; D.§145); 4. logik. gvarsaxeobrivi 

damokidebuleba: saxe, saxeoba _ quemdebareni arsebani zenaTa 

mier warmoiyenebvian, viTarca guarni _ tomTagan (§ 72); TÂT igica 

guar-myofeli, vityÂ asobasa, rameTu erT ars mease ricxÂ, ro-

melman TÂs guar-yvna TÂs-Sorisni yovelni nawilni. xolo TÂT 

mease igi ars erT da erTis-guar (§ 1); Sekrben raÁ da sazRvarman 

Semocvnes, iqmnebian viTarca erTisa guarisa damtevneni da vi-

Tarca mravalni erTqmnilni (§ 1); guar-i gonieri _ gonebismieri 

gvari, gonebrivi formebi, arsis struqturaSi gonebis gvarisani 

_ pa/n noero.n ei=doj _ yoveli guari gonieri samaradisoTa ars 

mamyofebel (pr., kavS., petr., 178; 107.21); ars ukue gonebaÁ ... mxo-

lod-oden gonieri da guariTa gonieriTa warmodgomili, rome-
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li xuda mas TÂsisa mxoloÁsgan da uziarebelisa (pr., kavS., petr., 

T.181; 109.15-17); 
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OLD GEORGIAN-GREEK DOCUMENTED DICTIONARY OF FILOSOPHICAL-

THEOLOGICAL TERMINOLOGY2 

The final form of the dictionary was achieved in the course of three years. It is clear 

that in such a short time finishing this work would have been impossible unless for 

knowledge and experience of the scholars involved in the project. Without consideration 

of works of John Damascene and Proclus it is impossible to create a dictionary of philo-

sophical-theological terms. Unless for Maya Raphava's and Damana Melikishvili's most 

qualified work in gathering and selecting materials and establishing meanings the pre-

sent dictionary would have been deprived of its base. Big portion of the dictionary is 

filled with terminology taken from the works of Pseudo-Dionysius the Areopagite, 

which material, due to its vastness and complexity would not have been inserted in the 

dictionary but with selfless efforts of Victoria Jugeli. Victoria Jugeli together with Anna 

Kharanauli, Levan Gigineishvili also undertook a task of establishing Greek equivalents 

and both participants have made corrections and adjustments of Greek texts. Dictionary 

made rather versatile materials prepared by Nana Chikvatia and Nana Mrevlishvili, that 

is philosophical and theological terminology from the writings of the Cappadocian fa-

thers, Basil of Caesarea and Gregory of Nyssa, rendered by the Holy Mountain great 

fathers, Ephtvime and George of Athos. With especial gratitude we should mention 

those persons who ungrudgingly shared to us products of their many years researches: 

E. Chikvaidze, and especially, Maya Machavariani and Lela Khoperia. The final form to 

the dictionary was given by D. Melikishvili and Ana Kharanauli who are chiefly re-

sponsible for both its merits and shortcomings. 

Creation of dictionary is a very difficult technical process. This process was sig-

nificantly facilitated by computer technologies. The technical side of the project was 

led by Beka Topuria. Manually arranging words in an alphabetical order would have 

greatly complicated the process of creation of the dictionary however Liana Lor-

tkipanidze's program made it possible to arrange the words automatically. The dic-

tionary was formatted with a great diligence by Irina Stroganova; in preparing the 

dictionary we were most aided by Natia Mirotadze and Natia Dundua, having correct-

ed misreadings of the dictionary. We offer our great gratitude to them. We also thank 

                                                           
2  Bakur Sulakauri Publ., 2010. 
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the Bakur Sulakauri Publishing House without urgent help of which the book would 

not be published.  

The Old Georgian-Greek documented dictionary of philosophical-theological termi-

nology was envisaged as a book that should exhibit the possibilities of Georgian lan-

guage, centuries long history of Georgian culture and its incredibly high level. The pre-

sent form is only a beginning of creation of such a dictionary. The creators of the dic-

tionary are fairly well aware of the shortcomings and possible mistakes that will be 

more vividly and relentlessly revealed after the publication. However to all who will 

hold this book in their hands, we plead similarly to the Old Georgian scholars and 

scribes: due to the sleepless nights spent next to computers and the manuscripts, let 

them excuse us with magnanimity for those mistakes and in the future let them them-

selves undertake the similar labors to enhance and enrich this long-suffered dictionary.  

The principles of construction of the dictionary 

Dictionary materials 

In ideal case, a documented dictionary of philosophical-theological terms should 

be based on the entire Georgian literary heritage. Thus, the present dictionary repre-

sents first step towards this ideal. The materials on which it is based were selected in 

accordance to the following principles: 

1. Monuments of translated literature. In the case of Old Georgian translations the 

existence of equivalents in original Greek makes it easier to establish the precise 

meaning of a term and thus a dictionary user is less dependent upon interpretation of 

contexts suggested by creators of dictionary. 

2. Texts the genre of which (viz. philosophical and theological treatises) require 

special language and are more loaded with theological-philosophical words. 

3. Chronological principle: we tried to exhibit all major stages of centuries-long 

tradition of Georgian translations: the oldest translations, Tao-Klarjeti, Holy Moun-

tain, Black Mountain, Ikalto and, eventually, Gelati, where the highest terminological 

accuracy was achieved.  

Dictionary unit 

I. Theological-philosophical term and a unit bearing a theological-

philosophical meaning 

"Term" represents a special function lexical unit that is an integral part of a system 

and order with regard of its form and meaning. Term has its author; in a certain sys-

tem it is rarely substituted by a synonym and itself is rarely used with different mean-

ings; from a term a chain of derivatives are formed. Development of terminology is a 

feature of development of specialized language. In other cases we deal with a lexical 

unit to which a philosophical-theological meaning is conveyed by a context. We deal 

with such lexical units, for example, in biblical texts and their Old Georgian transla-

tions where the theological terminology is absent. Therefore, the present dictionary 
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does not include the biblical texts, unless for the Gelatian translations and elabora-

tions.  

In the present dictionary, on the one hand is introduced theological-philosophical 

terminology and on the other hand lexical units that in certain contexts bear specific, 

theological-philosophical meanings.  

II. Dictionary unit and the issue of unified form of the dictionary 

Theology entails an exceedingly broad semantic spectrum that consists of different 

thematic groups. The present dictionary, evidently, cannot cover the entire spectrum. 

For example, it does not cover liturgical, ritual-related terminology, or that related to 

architecture of cathedrals even from those texts that were used for the present diction-

ary. In a very limited way we have included here anthropological (somatic) terms, as 

well as terms from the sphere of mysticism and asceticism.  

The aim of the creators of the dictionary was that the dictionary may not have rep-

resented just a sum total of separate units, but that the process of creation of terms and 

semantic connections may have been vividly presented to a reader. For that reason we 

have singled out roots of lexical units and derivative affixes (for example: ga-gon-

eba, ga-m-gon-e, ga-sa-gon-o, ga-gon-ebuli...). 

III. Dictionary unit and its explanation:  

1. Not all terms are productive in the similar way. Therefore, explanation of dif-

ferent terms has different lengths and structures in accordance to their features. 2. A 

term, as a lexical unit, evidently, has its initial everyday meaning(s) besides its specif-

ic theological-philosophical meaning; we do not include those everyday/common 

meanings in the dictionary (or if we infrequently do it, it is just in order to elucidate 

the philosophical meaning conveyed by those terms). 3. In certain cases the meaning 

of the term ins not indicated: a) because this meaning is not different from that of the 

neighboring dictionary unit that is derived from the same root; b) because the term 

itself is utterly transparent, clear and motivated, containing an explanation within it-

self; c) because the meaning of this term has not changed in the modern Georgian and 

d) because the term is explained and defined in the very context of the Old Georgian 

texts selected by us.  

IV. Dictionary unit has the following form 

1. Dictionary unit: if a term is derived, we indicate also that word from where it 

has derived. For distinguishing verbal form from substantive forms we add to the sub-

stantive forms the sign of nominative case. When we encounter with homonymy and 

polysemy, dictionary units are united in different dictionary articles and numbered by 

Roman numerals. Next to a dictionary unit in brackets are indicated synonyms and 

antonyms, as well as the word which is relevant for a given unit either formally or 

semantically. We think that such indications more vividly represent and explain a 
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dictionary unit through providing synonymy and opposition. Dictionary units used in 

frequent and fixed combinations are singled out. 

2. Explanation: a dictionary unit may have several meanings and, accordingly, be 

provided by several explanations. The explanations are indicated before one or sever-

al contexts and are numbered. If the meanings are drastically different from each oth-

er, then Roman numerals are used to distinguish them; if the difference is not that 

significant, then Arabic numbers are used. The Old Georgian word and context where 

it is put, forms a basis for explanation of a dictionary unit. 

3. Greek equivalent(s): generally, we consider it incorrect to take Greek term as 

the principle for defining the meaning of a Georgian term, even in the case when we 

deal with a translation. However, sometimes, especially in the cases of neologisms, 

with consideration of adequacy of translation, the influence of a Greek term is inevi-

table and it is accurately indicated in the dictionary. This is all the more necessary, 

since in later translations Georgian lexical units, especially in a special "technical" 

language are rethought in accordance to Greek examples (a vivid evidence for this is 

the word "aR-mkul-i" ("something embellished") standing for Greek "cosmos" 

("embellishment"/"universe") in translations of Ioane Petritsi). When a Georgian term 

differs from the meaning of the Greek term and such a difference cannot be explained 

by a mistake of a scribe, next to a Greek term its exact meaning is also provided. 

4. Context: initially is given a context, which contains a definition of a term. 

When a word has one meaning, contexts are placed within limits of this meaning in 

accordance to the corresponding Greek term. When a word is found in different Old 

Georgian translations of the same context, the context is not repeated (except for the 

cases when through juxtaposition of contexts of different translators the meaning of 

the explained word is more lucid) and we put parallel lines "//" between those con-

texts. When, however, an explained word has a different lexical equivalent in a differ-

ent translation, then we provide the latter together with its context. When in one con-

text are gathered terms that derive from the root of an explained word, or its syno-

nyms, or semantically similar words, as well as for differentiating grammatical forms, 

often in the brackets after the word in the Old Georgian contexts we provide corre-

sponding Greek sentences as well.  

Creation of the Old Georgian-Greek documented dictionary of philosophical-

theological terminology is a vast, audacious and ambitious task. With all frankness it 

can be said that even thinking about implementation of this task would have been im-

possible if not for the support of the Georgian National Foundation and afterwards of 

the Rustaveli Foundation for Georgian Studies, Humanities and Social Sciences. 

Through financing of this foundation in 2006 was set up a working group consisting of 

7 members: D. Melikishvili (the author and the head of the program), M. Raphava, A. 

Kharanauli, V. Jugeli, N. Chikvatia, L. Gigineishvili and N. Mrevlishvili. The group 

undertook the task of collecting materials and give them a form of the dictionary.  
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nino meliqiSvili  

xelnawerTa erovnuli centri 

qarTuli naTargmni homiletikuri Txzulebebis 

Semcveli krebulebi (VII-XVIII ss.) 

homiletika, sasuliero mwerlobis erT-erTi yvelaze adreuli da 

mniSvnelovani dargi, imTaviTve moicavda sxvadasxva Janris elementebs. 

qristianobis momZlavrebasTan erTad, IV s-Si, ritorikuli xelovneba 

ufro srulyofili da rTuli gaxda: egzegetikuri da moraluri xa-

siaTis homiliaTa gverdiT gaCnda polemikuri, Teologiur-dogma-

turi, asketuri, SesxmiTi, moralur-damoZRvriTi xasiaTis qadagebebi. 

mogvianebiT erTmaneTisagan gamoiyo sazeimo da liturgikuli 

dResasawaulebis dros warmosaTqmeli sityvebi. pirvelni gaerTi-

andnen panegirikonis saxelwodebis krebulebSi, xolo marxva-zatikis 

periodisaTvis Seqmnili homiliebi _ homilariebSi. arsebobda 

agreTve zneobriv-moralur sakiTxebze warmoTqmuli qadagebebis 

krebulebi. qvemoT zogadad, saeklesio kalendarTan mimarTebis ga-

reSe, ganvixilavT krebulebs, romlebSic Sesulia didi bizantieli 

mamebis homiliaTa Zveli qarTuli Targmanebi. 

I "mravalTavi" 

didi bizantieli mamebis qadageba-homiliaTa adrindeli 

qarTuli Targmanebi Sesulia uZveles qarTul homiletikur 

krebul "mravalTavSi", romlis arqetipi VI-VII ss-Si Camoyalibda 

rogorc ierusalimuri ganCinebis (leqcionaris) homiletikuri 

danamati da romlis liturgikuli saxec mTlianad leqcionarzea 

damokidebuli. am krebulSi oTxi saxarebis teqsti, ganawilebuli 

liturgikul weliwadze, saxarebaTa Tanmimdevrobas inarCunebs da 

gadatanilia mravalricxovan homiliebSi. krebulis berZnuli 
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dasaxeleba jerjerobiT arsad dasturdeba, amitom, savaraudoa, 

termini "mravalTavi" qarTul niadagze unda iyos Seqmnili
1
. 

dReisaTvis cnobilia qarTuli mravalTavis ramdenime SesaniSna-

vi nusxa, romelTagan uZvelesi, xanmeti mravalTavi (S 3902), VII s-iT 

TariRdeba (masSi Sesulia ioane oqropiris ramdenime homiliis 

met-naklebi zomis fragmenti: "SobisaTÂs", "naTlisRebisaTÂs", "bzo-

bisaTÂs", "farisevelTa SurisaTÂs", "didisa oTxSabaTis", "didisa 

xuTSabaTis"). uZveles mravalTavTa rigs ganekuTvneba, agreTve, pe-

terburgis aRmosavleTmcodneobis institutis qarTul xelnaw-

erTa koleqciis xelnaweri M13 (IX s.) da Tbilisis palimfsesturi 

mravalTavi (A 737, IX s.). IX s-iT aris daTariRebuli agreTve sinuri 

(864 w.) da udabnos mravalTavebi, X s-iT _ aTonis, klarjuli, 

tbeTis (anu svanuri) da parxlis mravalTavebi. krebulebi 

sainteresoa ramdenime TvalsazrisiT: 1) rogorc liturgikuli Ze-

glebi ierusalimuri da qarTuli qristianuli eklesiebis isto-

riis Sesaswavlad; 2) maTSi Semonaxuli teqstebi, erTi mxriv, sayur-

adReboa qarTuli enis istoriis TvalsazrisiT, meore mxriv _ 

rogorc qadageba-homiliaTa Targmanebi, romelTa originalebi, 

rig SemTxvevaSi, dReisaTvis dakargulad iTvleba.  

IX-X ss-is mravalTavebSi Sesul IV-IX ss-is bizantieli mamebis 

qadageba-homiliaTa qarTuli Targmanebidan gansakuTrebiT gamo-

sayofia didi kapadokieli mamebis TxzulebaTa Targmanebi: wm. 

basili didis saxeliT moRweuli eqvsi sakiTxavi: maTgan oris 

mimarT basilis avtoroba eWvs ar iwvevs, sami maTgani ki mxolod 

qarTuli versiis saxiT arsebobs
2
; wm. grigol nazianzelis 38-e 

("SobisaTÂs uflisa Cuenisa iesu qristesisa") da 39-e ("naTlis-

RebisaTÂs") sityvaTa sruli teqstebi da maTi mokle fragmentebi
3
; 

                                                           
1  "mravalTavis" Sesaxeb: i. abulaZe, mravalTavi, Sromebi, III, Tb., 1982, 32-42. e. 

metreveli, axali naSromi qarTul mravalTavze, macne, enisa da litera-

turis seria, 4, Tb., 1976, 67-88. 
2  basili didis homiliaTa Sesaxeb ix.: 1) basili kesarielis "swavlaTa" efTvime 

aToneliseuli Targmani. gamosacemad moamzada, gamokvleva da leqsikoni 

daurTo c. qurcikiZem, Tb., 1983, 03-09. 2) n. qajaia, basili kesarielis Txzu-

lebaTa Zveli qarTuli Targmanebi, Tb., 1992, 21-57. 
3  am homiliaTa gamocemebi ix.: 1) i. abulaZe, mravalTavi... 79-80; 83-91. 2) Sancti 

Gregorii Nazianzeni Opera, Versio iberica, III, IV, Or. XXXVIII, Or. XXXIX, Editae a Helene 

Metreveli et K. Bezarachvili. T. Kourtsikidze, N. Melikichvili, T. Othkhmezouri, M. Raphava, 

M. Chanidse. Corpus Christianorum, Series Graeca, 45, 58, Corpus Nazianzenum, 12, 20, Turn-

hout, Brepols Publishers, Leuven University Press, 2001, 2-49; 2007, 3-30. 
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wm. grigol noselis erTi qadagebis ("SobisaTÂs uflisa Cuenisa ie-

su qristÀsa da wmidisa stefanÀsTÂs") mokle fragmenti
4
. rac Seexeba 

kapadokieli mamebis umcros Tanamedroves, wm. ioane oqropirs, misi 

saxeliT mravalTavebSi 78 Txzuleba aris Sesuli
5
. mravalTavebSi 

Sesulia kidev bevri didi bizantieli mamis araerTi homiliis 

qarTuli Targmani. eseni arian: kirile ierusalimeli, aTanase 

aleqsandrieli, meleti antioqeli, evsuqi ierusalimeli, evstaTi 

antioqeli, antipatros bostreli, prokle konstantinepoleli, ep-

ifane kvipreli, evsebi aleqsandrieli, grigol neokesarieli, seve-

riane gabalovneli, efrem asuri, iustiniane, petre ierusalimeli...
6
. 

II "metafrasi" 

garda mravalTavSi Sesuli Targmanebisa, qarTul enaze arsebobs 

didi bizantieli mamebis qadageba-homiliaTa SedarebiT gviandeli _ 

X-XI ss-Si Sesrulebuli Targmanebi
7
. Targmnilia daaxloebiT 63 bi-

zantieli mamis 200-mde Txzuleba, zogierTi maTgani – ramdenimejer, 

sxvadasxva mTargmnelis mier. am periodSi, rodesac iwyeba metafrasu-

li homiletikis ganviTareba, bevri iseTi qadageba-homilia aris gad-

moRebuli qarTul enaze, romelTa mTargmnelebic kvlav ucnobni rCe-

bian. mTargmnelTa mxolod meeqvsedis vinaobaa cnobili. maTma sax-

elebma moaRwia xelnawerebze arsebuli anderZ-minawerebis meSveobiT. 

eseni arian X-XI ss-is Zveli qarTuli mwerlobis udidesi war-

momadgenlebi, didi saeklesio mamebi: efTvime da giorgi aTonelebi, 

efrem mcire, daviT tbeli, Teofile xucesmonazoni. Zveli Targmanebis 

berZnul dednebTan kidev ufro metad daaxloebis mizniT, adre na-

Targmni da mravalTavebSi Sesuli Txzulebebic iTargmna Tavidan: am 

moTxovnas ganapirobebda rogorc qarTuli kulturis ucxour sam-

                                                           
4  gamocemulia: il. abulaZe, mravalTavi, 80. 
5  n. meliqiSvili, basili kesarielis, grigol nazianzelis, grigol noselis 

da ioane oqropiris homiletikuri Txzulebebi qarTul enaze, "logosi". 

Tb., 2000, 77-122. 
6  m. maisuraZe, qarTulad Targmnili ucxouri homiletikuri literaturis 

katalogi, Sedgenili qarTul xelnawerTa aRwerilobebis mixedviT. Tb., 

2006. zemoT CamoTvlili ramdenime bizantieli mamis homilia gamocemuli 

aqvs i. abulaZes, mravalTavi..., 45-106. 
7  Zveli metafrasuli krebulebi, seqtembris Tvis sakiTxavebi, teqstebi gamo-

sacemad moamzada, komentarebi da saZieblebi daurTo n. goguaZem, "mecniere-

ba", Tb., 1986, 10-25. 
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wignobro kerebSi Seqmnili viTareba, aseve axali, elinofiluri mim-

dinareobis gaCena qarTul mTargmnelobiT saqmianobaSi. am periodSi 

Targmnilma homiletikur TxzulebaTa krebulma, romlis yvelaze 

sruli da sistemuri nimuSebia svimeon loRoTetisa da ioane qsi-

filinosis agiografiul-homiletikuri krebulebi, miiRo spe-

cialuri zogadi saxelwodeba "metafrasi" (amgvar krebulebSi Sedi-

oda Zvel, kimenur TargmanebTan SedarebiT garkveuli principebiT 

gadamuSavebuli teqstebi). CamovTvliT im ZiriTad homiletikur ma-

salas, romelic maTSi X-XI ss-is qarTuli Targmanebis saxiT aris 

Sesuli: efTvime aTonelma X s-is 80-ian ww-Si Targmna "swavlani wmid-

isa mamisa Cuenisa didisa basilisni", sul 21 homilia, romelTagan adre 

mxolod oris Targmani arsebobda mravalTavebSi. SedarebiT mogvi-

anebiT efTvimem gadmoiRo basili kapadokielis homiletikuri 

memkvidreobis kidev erTi nawili: basilis mier fsalmunTa Targmane-

baze warmoTqmuli 18 qadagebidan 15 qadageba. efTvimemve gadmoiRo 

berZnulidan wm. grigol nazianzelis 15 liturgikuli sityva. es saqme 

gaagrZeles efrem mcirem da daviT tbelma da Targmnes grigol nazi-

anzelis darCenili liturgikuli da araliturgikuli homiliebi, e.w. 

aporetebi, romlebic sajarod warmosaTqmelad ar iyo Seqmnili. wm. 

grigol noselis 9 homilia Targmna giorgi mTawmidelma, 1 _ efTvime 

mTawmidelma. ori homilia, adre Targmnili giorgis mier, xelaxla 

Targmna efrem mcirem
8
. ioane oqropiris qadagebaTa qarTuli Targ-

manebi, garda mravalTavebSi daculisa, moRweulia Semdeg mTarg-

mnelTa TargmanebiT: Teofile xucesmonazvnis _ 4 homilia, efrem 

mciris _ 7 da ucnob mTargmnelTa – 26, amaTgan 17 XI-XII ss-is nusxebiT, 9 

– XV-XVIII ss-is
9
. garda zemoT CamoTvlilisa, gansakuTrebiT didi 

raodenobiT moaRwia Semdeg avtorTa Txzulebebis Targmanebma: a) IV s-

is avtorebis _ aTanase aleqsandrielis, efrem asuris, kirile ieru-

salimelis, meleti antioqelis; IV-V ss-is epifane kviprelis; g) V s-is: 

evsebi aleqsandrielis, kirile aleqsandrielis, prokle kon-

stantinepolelis; d) VII s-is: sofron ierusalimelisa da maqsime aRm-

sareblis; e) VII-VIII ss-is: andria ierusalimelis; v) VIII s-is: ioane dam-

askelis. kidev bevri sxva bizantieli mamis Txzulebebi Semogvinaxes 

qarTulma Targmanebma
10
. 

                                                           
8  n. meliqiSvili, basili kesarielis..., 61-62. 
9  n. meliqiSvili, basili kesarielis..., 77-78. 
10  m. maisuraZe, qarTulad Targmnili... Tb., 2006. 
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III "specialuri homilariebi" 

garda metafrasuli agiografiul-homiletikuri krebulebisa, 

didi bizantieli mamebis homiliaTa qarTuli Targmanebi calkeul 

avtorTa krebulebis saxiTacaa (specialuri homilariebi) moRweu-

li dRevandlamde. aseTi krebulebi arsebobda berZnul enaze, sai-

danac es Txzulebebi iTargmna. isini an ucvlelad, an garkveuli cv-

lilebebiT iqna gadmoqarTulebuli. suraTis nawilobrivad mainc 

warmosaCenad SevexebiT sami didi kapadokieli mamisa (basili didis, 

grigol RvTismetyvelis, grigol noselis) da ioane oqropiris 

TxzulebaTa X-XI ss-Si Sesrulebul qarTul TargmanTa Semcvel 

krebulebs. 

1) basili kapadokielis "moraluri homiliebisa" (swavlani) da 

"fsalmunTa Targmanebis" efTvime aToneliseuli Targmani bevr 

adreul xelnawerSi cal-calkea Sesuli maTi efTvimes mier 

sxvadasxva dros Targmnis gamo (jer Targmna "swavlani", mogviane-

biT – "fsalmunTa Targmanebaze" dawerili qadagebebi), xolo 

Semdeg gaCnda maTi gamaerTianebeli krebuli "iTikis" saxelwodeb-

iT _ XII s-is A 927 da XVIII-XIX ss-is eqvsi nusxa
11
. 

2) grigol nazianzelis (RvTismetyvelis) homiletikur Txzule-

baTa qarTuli Targmanebis Semcveli krebulebi sxvaoben erTma-

neTisagan rogorc SedgenilobiT, ise sakiTxavTa rigiTa da im 

damatebiTi TxzulebebiT, romlebsac Seicavs am saxis krebulebi
12
. 

gamoiyofa krebulebi, romlebSic Sedis a) mxolod efTvime aTone-

lis Targmanebi (7 kr.); b) grigol oSkelis, efTvime aTonelisa da 

daviT tbelis Targmanebi, e.w. Sereuli krebulebi (6 kr.); g) efrem 

mciris Targmanebi (11 kr.)
13
. berZnuli tradiciis mixedviT, homilia-

Ta rigi orgvaria: 16 liturgikuli sakiTxavi, romlebic adreul da 

Suasaukuneebis samRvdelTmsaxuro praqtikaSi grigolis sityvaTa-

gan yvelaze gavrcelebuli da xmarebuli iyo, gawyobilia aRdgomis 

an Sobis kalendaruli ciklis mixedviT. es tradicia gadmosulia 

qarTul krebulebSic. amasTan, efTvimesa da efremis Targmanebis 

Semcvel krebulebSi ufro xSirad Sobis ciklis Tanmimdevroba 

dasturdeba. bevri am krebulTagani gadawerilia Sav mTaze, 

                                                           
11  basili kesarielis "swavlaTa" efTvime aToneliseuli..., 010-030. 
12  T. bregaZe, grigol nazianzelis TxzulebaTa Semcvel qarTul xelnawerTa 

aRweriloba, Tb., 1988, 3-14. 
13  dawvrilebiT am sakiTxze ix.: n. meliqiSvili, basili kesarielis..., 29-40. 
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kalipos monasterSi – rogorc Cans, siriis bizantiuri kulturis 

centrebSi swored Sobis kalendarul ciklze xdeboda 16 litur-

gikuli sityvis ganlageba. 

3) grigol noselis homiletikur TxzulebaTa Targmanebis Sem-

cvel krebulebSi (sul 4 nusxa) am didi mamis 10 homiletikuri da 9 

arahomiletikuri sityva (aporeta) erTad aris Setanili. sami am 

krebulTagani Sereulia, erTi (A 108) _ mxolod noseliseuli. am 

oTxi nusxis safuZvelze SeiZleba ori tipis krebulis gamoyofa: 1) 

Ath. 49 (XI s.), A 108 (XII s.), Ath. 14 (XIV-XVI ss.) da 2) A 55 (XI-XII ss.)
14
. es 

ori tipi aRdgomis ciklisa da Sobis ciklis kalendarul rigze 

gawyobil gansxvavebuli struqturis or berZnul dedanze 

migvaniSnebs: qarTul krebulebSi zustad ar aris daculi es rigi, 

magram amis mcdeloba SeiniSneba. 

4) ioane oqropiris homiliebis TargmanTa Semcveli krebuli 

"margaliti": ioane oqropiris qadagebaTa qarTuli Targmanebi, 

garda mravalTavisa, yvelaze didi raodenobiT Tavmoyrilia 

krebul "margalitSi". am krebulSi Sesulia ioane oqropiris mier 

zneobriv Temebze warmoTqmuli qadagebebi. krebulis berZnul 

fesvebze metyvelebs rogorc saxeli " ", ise efrem mcire, 

romelic ambobs: "sxuani wignni gamokrebulni, viTar-igi ars mar-

galiti da yuavilkrebuli da sxuani, msgavsni maTni, berZulad 

egreTve gamokrebulni ariano"
15
. 

krebul "margalitis" qarTuli redaqcia TiTqmis Seuswavlelia. 

akad. k. kekeliZes specialurad ar umuSavia am sakiTxze. is mxolod 

zogadad Seexo mas
16
. Riad iyo darCenili ramdenime sakiTxi "marga-

litis" qarTul redaqciasTan mimarTebiT, kerZod: 1) krebul "mar-

galitSi" mxolod oqropiris qadagebebi aris Setanili, Tu sxva 

avtorTa homiliebic? 2) Tu "margalitis" qarTuli redaqcia 20 

Tavs Seicavs, ras warmoadgens k. kekeliZis mier dasaxelebuli 43 

"statia" Sin 51-Si? 3) ris safuZvelze gamoyofs k. kekeliZe "marga-

litis" qarTul redaqciaSi oc Tavs krebulSi Semaval gacilebiT 

met sakiTxavTa fonze? 4) aris Tu ara am krebulis Semcvel 

                                                           
14  n. meliqiSvili, grigol noselis Txzulebebi Zvel qarTul mwerlobaSi, 

akad. k. kekeliZis dabadebis 120 wlisTavisadmi miZRvnili krebuli, saq. mecn. 

akad-is SoTa rusTavelis sax. qarT. lit. inst., Tb., 1999, 62-78. 
15  qronikebi da sxva masala saq-os istoriisa. Sekrebili, qronologiurad 

dawyobili, axsnili da gamocemuli T. Jordanias mier, I, Tb., 1892, 218.  
16  k. kekeliZe, Zveli qarTuli literaturis istoria, t. I, Tb., 1980, 552. 
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sxvadasxva nusxaSi qadagebaTa gansxvavebuli raodenoba da Tu aris, 

ra mizeziT? SevecdebiT vupasuxoT am kiTxvebs.  

krebuli "margalitis" qarTuli redaqcia moRweulia XI-XII ss-is 

xuTi xelnaweriT: E 16; Sin 85/51; Ath. 77/41; A 50; S 4936; XV-XVI ss-is 

ori nusxiT: H 1674; A 733 da XVIII-XIX ss-is Semdegi 15 xelnaweriT: Q 

725; S 94; H 2281; A 216; S 2912; quTaisi ## 310, 187, 435; A 901; Q 904; S 

345; H 2278; H 1677; A 1495; A 1792. yvela es xelnaweri aRwerilia
17

. mi-

uxedavad amisa, Zalian Wirs maTze dayrdnobiT krebul "margali-

tis" Sedgenilobaze saubari. amas ori mizezi aqvs: 1) aRwerilobebSi 

ZiriTadad Setanilia mxolod krebulis dasaxeleba, "margaliti", 

xolo CamonaTvali masSi Semavali sakiTxavebisa ar aris gakeTebu-

li; 2) Tu aseTi CamonaTvali aris, nusxa imdenad dazianebuli da 

naklulia, rom mis safuZvelze mainc ver irkveva krebulis Tavda-

pirveli Semadgenloba. 

adreul xelnawerTagan (XI-XII ss.) sami saqarTvelos farglebs 

gareTaa, kerZod: E 16 daculia peterburgis aRmosavleTmcodneobis 

institutis qarTul xelnawerTa fondSi; Ath. 77/41 – aTonis mTaze; 

Sin 85/51 – sinas mTis wm. ekaterines monasterSi. ori nusxa – A 50 da S 

4936 inaxeba xelnawerTa erovnul centrSi. CamoTvlili xuTi nusxi-

dan srulia E 16 da Ath. 77/41. pirvelze xeli ar migviwvdeba, misi 

arc sruli aRweriloba arsebobs, xolo meoris mxolod Zalian 

Znelad wasakiTxi mikrofilmi aris xelnawerTa erovnul centrSi. 

rac Seexeba danarCen sam nusxas – Sin 85/51, A 50-sa da S 4936-s, isini Za-

lian dazianebuli da naklulia. amdenad, saWiro gaxda xuTive nus-

xis CvenebaTa gaTvaliswineba da Sejereba, raTa krebul "margali-

                                                           
17  1) Сведения о памятниках грузинской письменности, А. А. Цагарели, вып. 1, 2. СанктПе-

тербург, 1888, 1889; 93; 49-50. 2) Марр Н. Я., Описание грузинских рукописей синайского 

монастыря, М-Л., 1940, 67-74. 3) Catalogue des Manuscrits Géorgiens Litteraires du Mont Si-

nai par Gérard Garitte, Louvain, 1956, 173-187. 4) Blake R., Catalogue des manuscrits géorgiens 

de la bibliothèque de la Laura d’Iviron au Mont Athos, Revue de l’Orient Chretien, t. 28-29, 

1931-1934, 232-235. 5) Жордания Т. Описание рукописей и старопечатных книг Церков-

ного Музея духовенства Грузинской епархии, 1902, 39-40. 6) qarTul xelnawerTa 

aRweriloba, yofili saeklesio muzeumis (A) koleqciisa, t. I-1, Seadgines da 

dasabeWdad moamzades T. bregaZem, m. qavTariam da l. quTaTelaZem el. me-

trevelis redaqciiT, "mecniereba", Tb., 1973, 133-136. 7) qarTul xelnawerTa 

aRweriloba, yofili qarTvelTa Soris wera-kiTxvis gamavrcelebeli 

sazogadoebis (S) koleqcia, t. VI, Seadgines da dasabeWdad moamzades T. 

bregaZem, l. qajaiam, l. quTaTelaZem, m. SaniZem da c. Wankievma el. metrevelis 

redaqciiT, "mecniereba", Tb., 1969, 249-251. 
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tis" sruli Sedgeniloba gagverkvia. am samuSaos Catarebis Semdeg 

dadginda, rom krebulSi Semaval sakiTxavTa saerTo raodenoba 

aris 86. isini Tanabari Rirebulebisa ar aris. zogi maTgani 

damoukidebeli, srulfasovani sakiTxavia, zogi – am ZiriTad sakiT-

xavTa Sesavsebad Cans Setanili krebulSi. es e.w. damxmare Txzu-

lebebi warmoadgenen an wmida werilis sxvadasxva adgilis Targ-

manebebs, an ioane oqropirisave sxva Txzulebebidan amoRebul 

nawyvetebs. marTalia, uZveles nusxebSi gaformebis mxriv gansxvave-

ba ar aris ZiriTad da damxmare sakiTxavTa dasaTaurebebSi, magram 

miniSneba maT daniSnulebaze am saTaurebSive cxaddeba: ZiriTad sa-

kiTxavTa saTaurebSi dasaxelebulia avtori, ioane oqropiri: 

"Tqmuli" an "swavla" ioane oqropirisa..., xolo damxmare sakiTxa-

vebSi aris: "Tqmulisagan" ioane oqropirisa..., an "Targmaneba...". 

krebulis gaformeba ocTavian struqturad, rogorc Cans, moxda 

XVIII s-is bolos, daviT garejis samonastro kompleqsSi _ "margali-

tis" pirveli aseTi sruli nusxa, Q 725, gadawerilia cnobili 

saeklesio moRvawisa da ganmanaTleblis, mRvdel-monazon gabriel 

mciris mier 1793 w-s ioane naTlismcemlis monasterSi: ZiriTadi oci 

sakiTxavis saTaurebi dawerilia msxvili asomTavruliT, singuriT, 

xolo e.w. damxmare sakiTxavTa saTaurebi miwerilia furclis aSi-

aze wvrili xeliT; es ukanasknelni am xelnawerSi ukve aRiqmeba Zi-

riTadi oci Tavis Semadgenel nawilebad. gabriel mcirem Tavis 

gadaweril nusxas daurTo saZiebelic mxolod am oci sakiTxavis 

saTaurebiT. XVIII-XIX ss-is ramdenime nusxa (S 94, H 2281, A 216, quT. 187 

da quT. 310) uSualod Cans damokidebuli Q 725-ze, xolo amave peri-

odis "margalitis" Semcvel danarCen nusxebs dednad adreuli, XI-XII 

ss-is nusxebi uCanT; am ukanasknelTa msgavsad, maTSi ocTaviani 

struqtura mkveTrad gamoyofili ar aris. imas, Tu ratom asaxelebs 

k. kekeliZe "margalitis" SemadgenlobaSi sxva avtorTa Txzulebebs, 

kerZod, grigol RvTismetyvelis, basili didis, efrem asuris..., 

Semdegi mizezi unda hqondes: yvela nusxaSi krebul "margalits" 

aqvs vrceli dasaTaureba, magram, rogorc wesi, ar aris aRniSvna 

"margalitis" dasrulebis Sesaxeb da mas Sereul krebulebSi xSi-

rad mosdevs romelime sxva avtoris esa Tu is Txzuleba an imave 

ioane oqropiris romelime swavla. amdenad, Zneli ar iyo, am krebu-

lisaTvis sxva avtorTa Txzulebebis mikuTvneba. 

dgeba "margalitis" qarTuli redaqciis berZnul redaqciasTan 

mimarTebis sakiTxic. qarTuli redaqciis berZnuli warmomavloba 
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eWvs gareSea – berZnuli  safuZvlad daedo mraval sxva-

dasxvaenovan Targmans. gasarkvevia sxva ram: qarTuli redaqcia 

redaqtoris naxelavia, Tu romeliRaca berZnuli redaqciis pir-

dapir Targmans warmoadgens. dRes Cven xelT arsebuli "margali-

tis" berZnuli redaqcia
18
 47 sakiTxavs Seicavs da yvela maTgani 

damoukidebeli, srulfasovani Txzulebaa. qarTuli redaqciis 

mxolod aTi Tavi Sedis am 47 sakiTxavis ricxvSi, danarCeni sa-

kiTxavebi gansxvavebulia, amdenad, qarTuli redaqcia am berZnul 

redaqciaze ar aris damokidebuli. advili SesaZlebelia, rom 

qarTuli redaqcia pirdapir Targmans warmoadgendes romelime 

berZnuli redaqciisa, romelic dRes CvenTvis xelmiuwvdomelia. 

samecniero literaturidan cnobilia, rom arsebobda "margalitis" 

sxvadasxva Sedgenilobis berZnuli krebulebi, romlebic 20-dan 80-

mde sakiTxavs Seicavdnen. "margalitis" mTargmnelad k. kekeliZe 

savaraudod efTvime aTonels asaxelebs (anderZ-minawerebi amis 

Sesaxeb cnobas ar gvawvdian). Tu davuSvebT, rom es krebuli 

qarTul niadagzea Seqmnili berZnuli krebulis analogiiT, maSin 

redaqtoris saZebrad Sors wasvla ar dagvWirdeba: efTvime 

aTonels namdvilad "xel-ewifeboda" "margalitis" qarTuli reda-

qciis Seqmna. 

5) gabriel mciris mier Zvel qarTul Targmanebze dayrdnobiT 

Sedgenili homiletikuri krebulebi: XVIII s-is ukanasknel wlebSi dav-

iT garejis udabnos ioane naTlismcemlis monasterSi moRvawe 

mRvdel-monazonma, qarTuli sasuliero mwerlobisaTvis kargad 

cnobilma pirovnebam, gabriel mcirem, didi bizantieli mamebis Txzu-

lebebis Zvel qarTul Targmanebze dayrdnobiT Seadgina 6 homi-

letikuri krebuli
19
: "oqros wyaro" da "klite", romlebSic Sesulia 

ioane oqropiris homiliebi; "sufeva", romelSic Sesulia basili 

didis 12 swavla; "samaseuli", romelic warmoadgens basili didis, 

grigol RmrTismetyvelisa da maqsime aRmsareblis 100-100 sentencia-

aforizmisagan Sedgenil krebuls; samive nawils aqvs erTi da igive 

saTauri: "swavlani sulierni" da Semdeg – avtoris miTiTeba; "manana", 

                                                           
18  Patrologiae Graecae (PG), cursus completus, accurante et recognoscente J. –P. Migne, Turnhout 

(Belgium), t. 63, col. 567-902. 
19  am eqvsi krebulidan ori gamocemulia: 1) v. karbelaSvili, samoTxis yvavili, 

tf., 1895. 2) v. karbelaSvili, oqros wyaro, tf., 1905. gabriel mciris Sesaxeb 

ix.: 1) k. kekeliZe, Zveli qarTuli literaturis..., 399-403. 2) m. qavTaria, daviT 

garejis literaturuli skola, Tb., 1965, 79-90. 
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romelic Seicavs RmrTismSoblisa da sxvadasxva wmidanTa Sesxmebs; 

"samoTxis yvavili": am krebulSi gabriel mcirem gamoiyena ioane 

mosxis "samoTxeSi"
20

 Sesuli Txrobebi da misca maT qadagebis, anu hom-

iliis forma, magram inerciiT kvlav "Txrobad" monaTla isini. "samo-

Txis yvavilSi" Sesuli yvela homilia erTi struqturisaa: gabriel 

mcires qadagebis stilSi gakeTebuli aqvs Sesavali, romelSic Zveli 

an axali aRTqmis romelime adgilze dayrdnobiT saubaria im 

saTnoebaze, romelsac eZRvneba mTeli es Tavi Tavisi aTi homi-

liiTurT. homiliis Sua nawilSi CarTulia patara monakveTi mosxis 

"samoTxidan", gadamuSavebuli da Semoklebuli, amsaxveli romelime 

beris cxovrebis iseTi epizodisa, romelic homiliaSi ganxiluli 

saTnoebis TvalsaCino dadasturebaa. marTalia, am epizods marTlac 

Txrobis saxe aqvs, magram is Zalian moklea da ver arRvevs qadagebis 

stils. misi dasrulebis Semdeg grZeldeba kvlav tradiciuli qad-

ageba: gabrieli evedreba msmenelT, rom Seisminon misi, raTa ufalma 

daisadguros maTSi da mianiWos saukuno netareba. yovel qadagebaSi 

gansxvavebuli formiT aris mowodeba sxvadasxva saTnoebisaken. 

vfiqrobT, "samoTxis yvavili" didwilad gabriel mciris origi-

naluri Semoqmedebis nayofad unda miviCnioT: 

gabriel mciris mier Sedgenili eqvsi homiletikuri krebulidan 

xuTs darTuli aqvs bolosityvaoba, e.w. "beWedi", damoukidebeli 

mxatvruli Rirebulebis mqone teqsti. "beWedSi" gabriel mcire 

ganmartavs, Tu ris gamo ewoda ama Tu im krebuls es konkretuli 

saxeli da rogori Sedgenilobisaa is. saxelwodebis SerCevisas ga-

brielisaTvis amosavali iyo krebulSi Setanili masalis avtori da 

TxzulebaTa Rirebuleba adamianebze zemoqmedebis TvalsazrisiT. 

"beWedi" gamoxatulebaa im saocrad mowiwebuli damokidebulebis, 

romelic hqonda gabriels didi bizantieli saeklesio mamebis 

mimarT, Sefaseba im mniSvnelobisa, romelic aqvs maT nawerebs. 

krebulebis Sedgenisas gabrieli cdilobda, ramdenadac es Sesa-

Zlebeli iyo, saukeTeso masala SeerCia. krebulSi Setanil masalas 

saocrad miesadageba is principi, romliTac gabrieli xelmZRva-

nelobda swavlebebis (qadagebebis) raodenobis dadgenisas, razec 

igi agreTve saubrobs TiToeul "beWedSi": mas auRia sakraluri 

                                                           
20  ioane mosxi, limonari, teqsti gamokvleviT da leqsikoniT gamosca i. abu-

laZem, Tb., 1960. 
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cifrebi, romlebic ZiriTadad qristesa da mniSvnelovan bibliur 

epizodebs ukavSirdeba – 12, 30, 33, 40, 10, 100.  

gabriel mciris mier Sedgenili krebulebi imis gamoxatulebaa, 

Tu ra didi iyo gviandel periodSi (XVII-XVIII ss-Si) interesi Zveli 

qarTuli naTargmni mwerlobisadmi da zrunva am masalis 

Tavmoyrisa da SenaxvisaTvis. 

winamdebare werilSi ZiriTadad visaubreT krebulebze, rom-

lebSic Sesuli moralur-zneobrivi xasiaTis qadagebebi rogorc 

formiT, aseve SinaarsiTac uciloblad homiletikis dargs 

miekuTvneba. Cveni interesis sferos amjerad scildeba is 

krebulebi, romlebic Seicavs qadagebis formis mqone Zveli 

qarTuli mwerlobis sxvadasxva dargis Txzulebebs. 

Nino Melikishvili 

National Centre of Manuscript, Tbilisi 

THE COLLECTIONS OF WORKS, CONTAINING THE GEORGIAN 

TRANSLATED HOMILETIC WORKS (7TH- 18TH CENTURIES) 

The article deals with the collections, dated back to the 7th-18th centuries, con-

taining the Georgian homiletic works, translated in earlier times. These collections are 

of two types: 1) panagyricons (words of praise) and 2) homilaries (homilies, created 

for the period of Lent and Easter). Besides, there are many sermons, preached on 

moral and ethical subjects, that have reached our times in the form of collected ser-

mons. The material in the article begins with the presentation of the oldest Georgian 

homiletic collection "Mravaltavi" (Many Chapters) (7th century) which is extremely 

important due to the oldest Georgian translations that it contains (there are several 

collections of "Mravaltavi", containing different materials, in it). The article also deals 

with the new collections that appeared in the 10th- 11th centuries, known as "Meta-

phrase", and which contain the homilies, translated in the same period by the great 

Georgian ecclesiastics – Euthymius and Giorgi, the Athonites, Ephrem Mtsire, Davit 

of Tbeti, Theophilus hieromonk… The part "Special homilaries" deals with the col-

lections, containing the homiletic works of three great Cappadocean fathers (Basil the 

Great, Grigol of Nazianza, Grigol of Nosa) and John the Chrisostom, translated into 

Georgian; a particularly significant part is allotted to the collection "The Pearl", con-

tainig John Chrisostom’s homilies which has not been the object of a thorough study 

in the Georgian scholarly Literature. Apart from that, a certain place is allotted to the 

review of the six collections, compiled by the hiero-monk Gabriel Mtsire (Small) who 

worked in the monastery complex of Davit Gareja, in the desert of John the Baptist. 
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These collections are interesting because they contain old Georgian translations of the 

homiletic works of great Byzantine fathers. 
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iv. javaxiSvilis istoriisa da eTnologiis instituti, Tbilisi 

bizantia-iranis dapirispirebis anarekli 

asurel mamaTa qarTul hagiografiul ciklSi 

axlo aRmosavleTSi batonobisaTvis brZolas did imperiaTa So-

ris yovelTvis principuli mniSvneloba hqonda. adre Suasaukuneeb-

Si (IV-VI ss.) am mizeziT erTmaneTs bizantia da irani upiris-

pirdebian. am regionSi iranTan metoqeoba bizantiam memkvidreobiT 

miiRo romis imperiisagan da maT Soris dapirispireba aq arabTa 

gabatonebamde gagrZelda. VI saukune orive mxaris perioduli gaaq-

tiurebiT aRiniSna, rac xSirad mravalwlian sisxlismRvrel 

brZolebSi gamoixateboda. brZola gardamavali upiratesobiT 

mimdinareobda da omis asparezad, rasakvirvelia, xSirad uSualod 

amierkavkasiac (gansakuTrebiT saqarTvelos teritoria) iqceoda, 

rogorc strategiulad mniSvnelovani geopolitikuri mxare. 

bizantia-sparseTis VI s-Si mimdinare am urTierTdapirispirebam 

asaxva hpova qarTul hagiografiul mwerlobaSic. asureli 

mamebisadmi miZRvnil hagiografiuli Txzulebebidan am mxriv 

gamorCeuli adgili uWiravs "anton martomyofelis cxovrebasa" da 

"abibos nekreselis wamebas". 

I. xelTuqmneli xatisa da anton martomyofelis svinaqsari. 

"anton martomyofelis cxovrebaSi" moTxrobilia sparseTis me-

fis, xosros mier q. edesis alyis Taobaze, romelsac warmateba ar 

mohyolia.  

ai, uSualod hagiografiuli Zeglis teqstic: "Semdgomad 

ukanasknelTa JamTa xuasro sparsTa mefe moadga edesia qalaqsa da 

iwyo Txra queSe zRudesa da [eneba, raTa] egreT Seviden, romel ver 

agrZnan, Tu brZavso. maSin RmerTma ara daiduma utyueli aRTqma, 
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romeli aRuTqua, viTarmed: "zRude var me edesiisa". maSin deda 

RvTisa gamoecxada edesis episkoposs da auwya dafaruli 

xelTuqmneli xatis adgilmdebareoba
1
. xatis winaSe mravali wlis 

win anTebuli kandeli edeselebs Turme kvlavac Caumqrali daxvdaT. 

"da gardaawueTes zeTi mis kandelisa mbrZolTa maTTa zeda mis 

qalaqisaTa da meyseulad, viTarca miaxlda, miedva da daiwunes da 

viTarca mtueri gardaibnivnes da uCino iqmnes". 

qalaqis aRebis am uSedego mcdelobis Semdeg dadgomia wm. 

antoni qarTlis gzas, sadac eguleboda Tavisi moZRvari ioane 

zedazneli Tavisi mowafeebiTurT. wm. antons Tan wamouRia nesto-

rianuli eklesiidan mis mier gamotacebuli macxovris am 

xelTuqmneli xatis aseve xelTuqmneli asli _ e. w. kecis xati. 

aris ki qarTul literaturul TxzulebaSi arsebuli es 

cnobebi realuri dapirispirebis gamoZaxili da rodis hqonda mas 

adgili, an xom ar warmoadgens is avtoris fantaziis nayofs, 

romelsac sinamdvilesTan aranairi kavSiri ar aqvs? miT umetes, 

ucnobia Zeglis daweris droc da misi avtoris vinaobac
2
. am kiTxvas 

isic amZafrebs, anton martomyofelis am svinaqsaruli cxovrebis 

uZvelesi xelnaweri rom mxolod 1664-1673 wlebSi Sedgenil 

gulanSi moipoveba, rac mkvlevarebs mxolod imis dadgenaSi exmare-

ba, rom "cxovreba" "aRniSnul wlebze gvian ver daiwereboda". mis 

safuZvelze Semoklebis gziT Seqmnil wm. antonis mokle svinaqsa-

rul cxovrebaSi ki, romelic 1740 wlis erTaderTi nusxiTaa moR-

weuli
3
, bizantia-irans Soris mimdinare brZolebis Sesaxeb sityva 

araa daZruli (aq es epizodebi mTlianad amoRebulia). miuxedavad 

                                                           
1  Zveli gadmocemis Tanaxmad, ieso qristes edesis mefe avgarozisaTvis, am uka-

nasknelis Txovnis Sesabamisad, sakuTari gamosaxuleba gaugzavnia, romelic 

mxolod saxeze tilos midebiT gadasula masze. avgarozis gawarmarTebul 

STamomavalTagan dacvis mizniT xati kedlis niSSi amouqolavT da misi ad-

gilsamyofeli ukve aRaravis axsovda (sÂnaqsari xatisa martomyofelisa da 

wmidisa mamisa antoni martomyofelisa, Zveli qarTuli agiografiuli li-

teraturis Zeglebi, w. IV, svinaqsaruli redaqciebi (XI-XVIII ss.), gamosacemad 

moamzada da gamokvleva daurTo e. gabiZaSvilma, Tb. 1968, 393-394). 
2  mag., s. kakabaZe aq moyvanil faqtobriv monacemebs yuradRebis Rirsadac ar 

Tvlida, rogorc XVIII s-is dasawyisSi daweril TxzulebaSi arsebul "lite-

raturuli gziT miRebul fabrikacias" (С. Какабадзе, Рецензия на работу К. Кеке-

лидзе (К вопросу о прибытии сирийских отцов в Картли), saistorio krebuli, w. I, 

1928, 126). 
3  e. gabiZaSvili, XVII-XVIII saukuneebis svinaqsaruli cxovrebani, Zveli qarTu-

li agiografiuli literaturis Zeglebi, IV, Tb. 1973, 222-223. 
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amisa, SevecadoT, gavarkvioT, ramdenad aris SesaZlebeli, es cno-

bebi asaxavdes istoriisaTvis cnobil realur faqtebs. amisaTvis 

masSi unda moiZebnos raime xelmosaWidi niuansebi. aseTi ki aq marT-

lac moipoveba.  

svinaqsaruli Zegli qalaqisaTvis brZolis saintereso detalebs 

gvamcnobs:  

1. sparselebs edesis aReba ucdiaT qalaqis galavnis qveS 

edeselebisgan saidumlod gvirabis gaTxriT, raTa am gziT moalye 

jars moulodnelad SeeRwia damcavi zRudis miRma. 

2. Tavis mxriv, edesis damcvelebs mteri mougeriebiaT adre 

gauCinarebuli da axlad aRmoCenili macxovris xelTuqmneli xatis 

kandelis zeTis qalaqze moieriSe mebrZolebze gadasxmiT, rasac 

mowinaaRmdegis dawva-daferflva mohyolia. 

vnaxoT, hqonda Tu ara raime msgavs movlenebs adgili istoriaSi. 

hagiografiul ZeglSi aRwerili movlenebi daTariRebuli ar aris. 

erTaderT miniSnebas anton martomyofelis xsenebis garda, aq 

warmoadgens sparseTis Sahis xosros saxeli. magram VI s-Si am 

saxeliT ori Sahia cnobili: xosro I anuSirvani (531-579 ww.) da 

xosro II (590-628 ww.). vinaidan anton martomyofeli qarTul 

samwerlobo tradiciaSi erT-erT asurel mamad aris miCneuli, xo-

lo misi Tanamedrove asureli moRvaweni qarTlSi VI s-is 30-40-iani 

wlebidan Canan, aq udavod xosro I unda igulisxmebodes
4
.  

sparseTis Sahma xosro I-ma daarRvia bizantiasTan 532 wels 

dadebuli "uvado zavi" da, Seecada ra esargebla im mdgomareobiT, 

rom mowinaaRmdege imperia dasavleTis saqmeebis mogvarebiT iyo 

garTuli, 540 wlis gazafxulze axali sisxlismRvreli omi 

wamoiwyo
5
. am omis mimdinareobisas sparseTis mbrZanebeli orjer 

Seecada edesis aRebas. pirveli mcdeloba omis pirvelsave, 540 wels 

moxda, rodesac sparseTis mravalricxovani jari siriaSi SeiWra da 

iq bizantiis samflobeloebis aoxreba daiwyo. am dros maT qveynis 

mniSvnelovani politikuri da kulturuli centri _ antioqiac ki 

daikaves. xosro I kargad gamagrebuli qalaqis dauflebas meored 

                                                           
4  teqstis am adgilas misi pirveli gamomcemlis, m. sabininis mier 613 welia mi-

TiTebuli, rac imis niSania, rom mas ZeglSi moxseniebuli "xuasro sparsTa 

mefe" SecdomiT xosro II-d miuCnevia, romelic aseve awarmoebda oms bizan-

tiasTan, Tumca misi zeobis epoqa da asurel mamaTa moRvaweobis qronolo-

gia erTmaneTs ar uTavsdeba. 
5  М. Левченко, История Византии, М.-Л. 1940, 76. 
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544 wels Seecada, roca meoTxejer gadalaxa mezobeli imperiis 

sazRvari. 

"anton martomyofelis cxovrebaSi" moTxrobili ambebi edesis 

xelSi Cagdebis sparselTa meore mcdelobas unda exebodes, radgan 

pirveli mcdeloba Sahis moulodneli avadmyofobis gamo dasawyis-

Sive CaiSala da Tavdamsxmelebi iZulebulni gaxdnen qalaqis mosax-

leobisgan xarkis aRebiT dakmayofilebuliyvnen, isic im pirobis 

safasurad, rom qalaqis irgvliv mdebare savargulebs auoxreblad 

datovebdnen
6
. edesis dauflebisaTvis or mxares Soris Tavdau-

zogavi brZolebi ki 544 wels gaimarTa, roca qalaqi didi xnis 

ganmavlobaSi mtris alyaSi iyo moqceuli
7
. bizantia-irans Soris 

mimdinare am omis istoria gadmocemulia prokopi kesarielis 

sagangebo naSromSi _ "De Bello Persico". bizantieli istorikosi 

agreTve dawvrilebiT cnobebs gvawvdis am omis dros edesisaTvis 

gamarTuli brZolisa da, rogorc TavdamsxmelTa, aseve qalaqis 

damcvelTa mier gamoyenebuli saomari RonisZiebebis Sesaxebac, rac 

saSualebas iZleva qarTuli svinaqsaruli cxovrebis TiToeul 

cnobaSi brZolis konkretuli epizodis anarekli amovikiTxoT.  

1. qalaqis galavnis qveS gvirabis gaTxra. 

rac Seexeba qalaqis zRudis qveS gvirabis gaTxras, prokopi ke-

sarieli arafers ambobs, rom sparselebs edesasTan amis msgavsi 

raime moemoqmedebinaT. samagierod, aRgviwers xosros brZanebiT 

galavnis pirdapir uzarmazari miwayrilis aRmarTvis ambebs. magram 

qalaqis zRudis qveS gvirabi mainc gaiTxara. oRond es saqme 

bizantielma jariskacebma Seasrules. rodesac miwayrilma 

galavnis simaRles gadaaWarba, alyaSemortymul qalaqSi, romlis 

dacvasac qarTveli mxedarTmTavari perani xelmZRvanelobda, aseTi 

gamosavali gamoinaxa: sparselTagan SeumCnevlad gvirabi gaiTxara 

zustad am xelovnuri amaRlebis qveS misi ganadgurebis mizniT.  

                                                           
6  Прокопий Кесарийский, История воин римлян с персами, СПб. 1876, 93; Procopius, I, His-

tory of the Wars, books I and II (The Persian War), London, 1961, 371-373. 
7  wm. antonis "cxovrebaSi" moTxrobili ambavi edesis 544 wlis alyas rom exe-

ba, sworad SeniSna k. kekeliZemac. samagierod m. brose amasTan dakavSirebiT 

wers, rom xosro edesis aRebas apirebda 539 an 540 wlebSi. rogorc aRvni-

SneT, omi mxolod 540 wlis gazafxulze daiwyo da amitom 539 weli sruli-

ad gamoricxulia. 
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2. xatis kandelis zeTis gadasxmiT mowinaaRmdegis dawva da 

mogerieba. 

xelovnuri miwayrili adgilze mopovebuli xe-tyiT iyo Semo-

kavebuli. amitom misi ganadgurebis saukeTeso gzad cecxlis 

wakideba miiCnies. am RonisZiebam sasurveli Sedegi gamoiRo. cecxli 

imdenad swrafad da Zlierad gavrcelda, sparselebis yvela Ronis-

Zieba mis Casaqrobad amao aRmoCnda. amis Semdeg maT didi Zalebis 

gamoyenebiT edesis ieriSiT aReba ramdenjerme scades. qalaqis 

garnizoni edesis mkvidrTa TanadgomiT mowinaaRmdegis gaavebul 

Setevebs yvela saSualebiT igeriebda, maT Soris aduRebuli zeTis 

zemodan gadmoRvriT galavans momdgar meomrebze. qalaqis aRebis 

yovelgvari mcdelobis CaSlis Semdeg xosro I sabolood iZulebu-

li gaxda, moexsna alya
8
.  

Cveni azriT, swored am ambavs exeba zemoaRniSnuli cnoba wm. 

antonis "cxovrebidan". sparselTa mier edesis zRudis qveS gvi-

rabis gaTxriT qalaqSi SeumCnevlad SeRwevis Sesaxeb gadmocemaSi 

asaxuli Cans edesis garnizonis mier miwisqveSa gvirabis gayvana 

sparselTa mier galavnis pirdapir agebuli xelovnuri miwayrilis 

qveS, rac alyaSemortymulTa nacvlad SecdomiT moalyeebs 

mieweraT. gviandelma hagiografma ase gansaja, rom gvirabis gaTxra, 

Cveulebriv, Tavdamsxmelebs ufro unda daWirvebodaT galavanSe-

mortymul qalaqSi SesaRwevad. Tavdamcveli mxaris mier galavnis 

qveS gvirabis gaTxra, mas, etyoba, aralogikurad moeCvena, ar icoda 

ra am RonisZiebis konkretuli mizani.  

qalaqis zRudis kedlebze amococvis mowadine mtrisaTvis 

zevidan sxvadasxva mZime sagnebis srola da aseve maTze aduRebuli 

zeTis gadasxma im dros Tavdacvis miRebuli saSualeba iyo. magram 

kandelis zeTis "gardawueTebiT" mowinaaRmdegis dawvac ar unda 

iyos qarTveli mwerlis ubralo fantaziis nayofi. edesis 

gadarCenaSi xelTuqmneli xatis "damsaxurebis" Sesaxeb prokopi 

kesarieli arafers gveubneba. samagierod, evagre sqolastikosi, 

roca miwayrilis ganadgurebis Taobaze gadmogvcems, aseve dasZens, 

rom gvirabidan konstruqciis dawvis pirveli mcdelobebi roca 

amao gamodga (cecxls gaZlierebisaTvis miwisqveS Jangbadi ar 

hyofnida), bizantielebs avgarozisadmi iesos gamogzavnili xati 

gvirabTan waubrZanebiaT da misi gadanavlebi wyali cecxlmo-

                                                           
8  Прокопий Кесарийский, История воин..., 188-202; Procopius, I, History of the Wars..., 489-515. 
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kidebuli SeSisaTvis upkurebiaT. amis Semdeg cecxlis ali uswra-

fesad gavrcelebula (am dros gamouyenebiaT gogirdisa da mTis 

fisis nazavic, razec, mematianis cnobiT, wyali cecxlze gamaZliere-

bel zemoqmedebas axdenda. amitomac ver moaxerxes misi Caqroba 

sparselebma
9
). qalaqis dacvisas macxovris xatisaTvis esodeni 

mniSvnelobis miniWebis fonze sruliad sarwmunod moCans, mterze 

gadasasxmel mduRare zeTSi simbolurad am xatis kandelis mcireo-

deni zeTic rom gaeriaT, maqsimaluri Sedegis uzrunvelsayofad 

(anu rogorc am TavdacviTi RonisZiebis warmatebis garanti). yovel 

SemTxvevaSi, ase unda aReqva es ambavi svinaqsaris Semdgenels, miT 

ufro, rom misi mizani ara marto wm. antonis cxovrebis aRwera, 

aramed upirvelesad am xatis sakiTxavis Sedgena iyo. es kargad Cans 

Txzulebis saTauridanac da Sinaarsidanac. 

qalaqis dacvis RonisZiebebSi macxovris xatis aseTi CarTva im 

garemoebasac unda ganepirobebina, rom im dros edeselTa Soris 

gavrcelebuli gadmocemiT, avgarozisTvis Tavis xatTan erTad 

gamogzavnil werilSi ieso mas imasac dahpirebia, rom mteri maT 

qalaqs verasdros ver aiRebda. es sityvebi edeselebs qalaqis ka-

ribWezec ki amoukveTiaT. werilSi am danapirebis arsebobaSi eWvi 

eparebaT TviT gadmocemis aRmniSvnel bizantiel mwerlebs: 

prokopi kesarielsa da evagre sqolastikoss, im motiviT, rom iesos 

werilSi avgarozisadmi aseTi damateba ucnobi yofila ufro 

adrindel meistorieTaTvis
10
. SesaZlebelia, ucnobi qarTveli 

hagiografis TxzulebaSi am gadmocemis gamoZaxili davinaxoT: 

"maSin RmerTma ara daiduma utyueli aRTqma, romeli aRuTqua, 

viTarmed: "zRude var me edesiisa". vin icis, iqneb qristes aRTqma 

qalaqis karibWeze marTlac am sityvebiT yofiliyo aRbeWdili. 

"cxovrebaSi" aRwerili sabrZolo epizodebi, rogorc myari 

qronologiuri sayrdeni, Tavis mxriv saSualebas iZleva dadgindes 

anton martomyofelis qarTlSi mosvlis droc _ 545 weli
11
. vinaidan 

                                                           
9  Евагрий Схоластик, Церковная история, Книги III-IV, Перевод с греческого, комментарии и 

приложения: И. В. Кривушин, С-Пет. 2001, 213-214. 
10  Прокопий Кесарийский, История воин..., 91-92; Евагрий Схоластик, Церковная история, 

Книги III-IV, 212. avgarozis werils da masze iesos pasuxs gvamcnobs IV s-is is-

torikosi evsebi kesarieli da marTlac, msgavsi Sepireba aq ar Cans (ix. evsebi 

kesarieli, saeklesio istoria, Tb. 2007, 42-43). 
11  Sdr. k. kekeliZe, sakiTxi siriel moRvaweTa qarTlSi mosvlis Sesaxeb, eti-

udebi Zveli qarTuli literaturis istoriidan, t. I, Tb. 1956, 38; d. 
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edesasTan am sabrZolo moqmedebebis dasrulebis Semdeg "wmindaman 

antonim iZia moZRurisa TÂsisa gza" da CrdiloeTisken gamoemarTa
12
.  

amrigad, cxadia, "anton martomyofelis cxovrebis" svinaqsarul 

sakiTxavSi 540-544 wlebSi bizantia-sparseTis omis dros 544 wels 

edesisaTvis brZolis metad saitereso detalebia aRbeWdili. 

saeWvoa, XVII s-is II naxevris avtoramde maT mxolod zepiri gadmoce-

mis saxiT moeRwia. am faqtma mkvlevarebi meti ndobiT unda gamsWva-

los Txzulebisadmi da momavalSi hagiografiuli Zeglis mniSvne-

lovani werilobiTi wyaroebis dadgenisakenac unda gvibiZgos. 

II. "abibos nekreselis wameba". 

"abibos nekreselis martvilobaSi" daculia bizantia-sparseTis 

dapirispirebis amsaxveli kidev erTi cnoba. es erTaderTi cnoba 

ufro zogadi xasiaTisaa. kerZod, mowamis "SromaTa da RuawlTa" 

Soris naxsenebia "berZenTa" "Cvens qveyanaSi" mosvlisa da sparsTa 

aqedan gandevnis Sesaxeb vinme dedakacisadmi wmindanis winaswar-

metyvelebis Taobaze: "viTar dedakacsaca mas uwinaswarmetyuela 

Semdgomad xolo missa moslvaÁ berZenTaÁ da dapyrobaÁ queyanisa 

amis CuenisaÁ, romelica igi iqmna mswrafl. missave dedakacisa ze 

movides berZenni da ganasxnes usjuloni igi sparsni da daipyres 

queyanaÁ ese Cueni. mieriTgan erisTavni iqmnnes mpyrobel qarTlisa". 

es uwyeba sityva-sityviTaa gameorebuli "wamebis" SedarebiT mokle 

redaqciaSic
13
.  

maSasadame, wm. abibosis winaswarmetyveleba exeba amierkavkasiaSi 

bizantia-sparseTs Soris wlebis win Camoyalibebul ZalTa 

Tanafardobis rRvevas bizantielTa sasargeblod, ris Sedegadac 

qarTlSi sparselTa Zalaufleba damxobila da es qveyana bizantiis 

gavlenis sferoSi moqceula. amave dros imasac vigebT, rom 

winaswarmetyveleba misi warmoTqmidan maleve aRsrulebula. 

VI s-Si bizantia-irans Soris teritoriebisaTvis brZolis ara-

erTi SemTxveva aRiniSna. romeli konkretuli SemTxveva igulisxmeba 

aRniSnul uwyebaSi, amis dasadgenad didad dagvexmareboda abibos 

                                                                                                                                           
merkvilaZe, asureli mamebi (sirieli sasuliero moRvaweni qarTlSi), I, Tb. 

2006, 67. 
12  sÂnaqsari xatisa martomyofelisa..., Zveli qarTuli agiografiuli..., w. IV, 

395. 
13  abibos nekreselis wameba, Zveli qarTuli agiografiuli literaturis Ze-

glebi, w. I (V-X ss.), il. abulaZis red., Tb. 1963, 246. 
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nekreselis wamebis TariRis gansazRvra. magram hagiografiul 

TxzulebaSi wm. abibosis wamebis daTariRebisaTvis raime sxva xel-

Sesaxebi miniSneba ar moipoveba. wamebis daTariRebasac Cvens isto-

riografiaSi, piriqiT, am cnobidan gamomdinare cdiloben
14
. 

mari broses abibosis winaswarmetyvelebis aRsrulebaSi asaxuli 

bizantia-iranis dapirispirebis konkretuli TariRi an SemTxveva 

ar miuTiTebia, Tumca guaram kurapalatisa da misi memkvidreebis 

zeobis faqtSi am hagiografiuli monacemis realobis gamoxatu-

leba dainaxa
15
. 

abibos nekreselis wamebaSi naxsenebi winaswarmetyveleba k. keke-

liZem 591 wlis movlenebs daukavSira, roca xosro II-s taxtis dab-

runebisaTvis daxmarebis sanacvlod keisar mavrikiosisaTvis, 

sebeosis cnobiT, siriis Tavisi wilisa da somxeTis did nawilTan 

erTad, gadaucia qarTlic Tbilisamde
16
. avtoriseuli argumentebi 

SemdegSi mdgomareobs: 1. "591 wlis Semdeg sparseTis marzpani sofel 

rexSi veRar iqneboda (hagiografis cnobiT, abibosi dasasjelad 

Sahis moxeles rexSi mihgvares _ d. m.). mefobis gauqmebis Semdeg (522 

w.) 591 wlamde mTeli qarTli sparsTa xelSia". 2. am droidan qarTl-

Si iwyeba "erisTavTa mpyrobeloba", roca guaram kurapalatis 

sikvdilis Semdeg (590-591 ww.) misma memkvidre stefanozma "mefobisa 

saxeli ver ikadra sparsTa da berZenTa SiSisagan, aramed erisTavTa 

mTavrad xadodes"
17
. aqedan gamomdinare, da kidev, vinaidan 

winaswarmetyveleba maSinve ("mswrafl") aRsrulebula, mecnierma 

abibosis wameba 590 wliT daaTariRa
18
. 

iv. javaxiSvilisTvisac, rogorc Cans, misaRebi aRmoCnda zemoaR-

niSnuli Sexedulebani, vinaidan, "abibosis wamebas" uwodebs ra 

"yvelaze sando da mtkice qronologiuri safuZvlis momcem" Zegls 

(etyoba, CvenTvis saintereso monacemis gamo), aRniSnavs, rom am 

Zeglis mixedviT "am mamis moRvaweoba aRmos. saqarTvelos umefobis 

xanaSi iwyeba da VI s. damlevamdis aRwevs".
19
 igive SeiZleba iTqvas l. 

                                                           
14  ix. d. merkvilaZe, asureli mamebi..., 84-91. 
15  M. Brosset, Additions et eclaircissements a l’histoire de la Georgie, VI, p. I, St.-Pet. 1851, 131. 
16  История императора Иракла, епископа Себеоса, перевод с армянского, СПб. 1862, 35. 
17  juanSeri, cxovreba vaxtang gorgasalisa, qarTlis cxovreba, I, teqsti dadge-

nili yvela ZiriTadi xelnaweris mixedviT s. yauxCiSvilis mier, Tb. 1955, 222. 
18  k. kekeliZe, sakiTxi siriel moRvaweTa..., 39. 
19  iv. javaxiSvili, qarTveli eris istoria, Txzulebani Tormet tomad, t. I, Tb., 

1979, 406. 
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menabdis Sesaxebac, romelic wm. abibosis wamebis zeda qronolo-

giur zRvrad isev 591 wels uTiTebs
20

. 

radganac es hagiografiuli Zegli, sxva asurel moRvaweTadmi 

miZRvnil TxzulebaTagan gansxvavebiT, formiTac da Sinaarsobriva-

dac, warmoadgens tipiur "martvilobas" da ara cxovrebis tradi-

ciul aRweras, gadmogvcems wmindanis mxolod mowameobriv aRsas-

ruls
21
, amitom "wamebis" mixedviT ver dadgindeba, umefobis droi-

dan iwyebs Tu ara mowame episkoposi saqarTveloSi moRvaweobas. 

"sxva sakiTxia, rom "martvilobaSi" gadmocemuli ambavi... umefobis 

xanaSi xdeba"
22

. 

rom araferi vTqvaT qarTlSi mefobis gauqmebis metad saeWvo 

TariRze (522 w.), 591 wlamde aq sparselTa batonoba uryevi da 

mudmivi namdvilad ar yofila. 571 Tu 572 wels
23

 somxeTsa da qarT-

lSi dawyebul did antiiranul ajanyebas am qveynebSi sparselTa 

batonobis damxoba da bizantiis gavlenis aRdgena mohyolia. Teo-

fane bizantionelis cnobiT, ajanyebul somxebs mouklavT marzpani 

sureni da "romaelebis" mxareze gadasulan. gurgenis (gorgenis) 

meTaurobiT maSinve igive moumoqmedebiaT iberebsac
24

. maT 

somxebisaTvis SiSis zarisdamcemi gohon mihranis meTaurobiT 

Semosuli sparselTa jari daumarcxebiaT
25

. am qveynebSi bizantiis 

gavlenis damyarebaze metyvelebs menandre protiqtoris uwyebac, 

rom 576-577 wlebis sazavo molaparakebebis dros keisari iustine II 

da Semdeg, axlad taxtze asuli imperatori tiberiusic, mzad 

yofilan sparselebisaTvis qalaq daras sanacvlod daeTmoT per-

sarmenia da iberia
26

. e.i. am dros am qveynebze Sahis Zalaufleba 

                                                           
20  l. menabde, "asurel mamaTa" cxovrebaTaTvis, sadisertacio naSromi (xelnaw-

eri), Tb. 1949, 84. 
21  iv. javaxiSvili, qarTveli eris istoria..., 401. 
22  d. merkvilaZe, asureli mamebi..., 86; d. merkvilaZe, asurel mamaTa qarTlSi 

mosvlis dro, Tb. 1996, 29. 
23  sebeosiT, "xosro kavadis Zis mefobis 41-e wels" (История императора Иракла..., 

27), rac 571-572 wlebze modis. 
24  Teofane bizantioneli, georgika, bizantieli mwerlebis cnobebi saqar-

Tvelos Sesaxeb, t. III, tf. 1936, 257-258. wm. abibosis winaswarmetyvelebasTan 

dakavSirebiT am faqts yuradReba miaqcia Tavis droze s. kakabaZemac, Tumca 

aqedan man abibosis wameba da, Sesabamisad, winaswarmetyvelebac 550 

wlisaTvis gansazRvra (С. Какабадзе, Рецензия на работу К. Кекелидзе..., 127), rac 

hagiografiseul Txrobis konteqsts ar esadageba.  
25  История императора Иракла.., 31. 
26  menandre protiqtori, georgika, t. III..., 243-250. 
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aRar vrceldeboda. ukve 576 wlisaTvis menandre protiqtori 

mtkvris CrdiloeTiT mdebare aRmosavleT amierkavkasias romaelTa 

miwa-wylad moiazrebs
27

. am ajanyebis Sedegad qarTlSi aRmdgara 

adgilobrivi xelisuflebac, rac saxelmwifoebriobis aRdgenis 

niSnadac unda ganvixiloT
28

. amas unda gamoxatavdes "qarTlis 

cxovrebis" cnobac: "esreT ra ucalo iqmnes sparsni, maSin SeiTqunes 

yovelni erisTavni qarTlisani, zemoni da quemoni, da wargzavnes 

mociquli winaSe berZenTa mefisa, da iTxoves, raTa uCinos mefe 

naTesavTagan mefeTa qarTlisaTa"
29

.  

amave wyaros mixedviT, "berZenTa mefisagan" xeldasxmul aseT 

"mefed" qarTls moevlina guarami, "dediT xosroiani da mamiT 

bagratoani", "romeli mTavrobda klarjeTs da javaxeTs". mas "mosca 

keisarman kurapalatoba da warmogzavna mcxeTas"
30

. "moqcevaÁ qarT-

lisaÁ" ki amis Taobaze gveubneba: "ganaCines erisTavad guram"
31
. amas-

Tan dakavSirebiT misaRebi Cans azri, gorgen/gurgenisa da gu-

ram/guaramis igiveobis Taobaze
32

. garda amisa, juanSeris cnobiT, 

guarami bizantiis imperatoris miTiTebiT samxedro moqmedebebsac 

mimarTavs iranis winaaRmdeg ufro adre, vidre mavrikios keisari 

xosro II-s aRmouCens daxmarebas
33

. anu bizantiis garkveuli gavlena, 

mTlianad qarTlze Tu ara, mis angariSgasawev Zalebze mainc, aqac 

591 wlamdea gamokveTili. mavrikioss Tan SahisTvis qarTli 

gamouTxovia: "maSin erCda sparsTa mefe keisarsa, da ganTavisufl-

des qarTvelni. da ese guaram kurapalati dadga morCilebasa berZe-

                                                           
27  menandre protiqtori..., 238. Tumca aq laparakia mxolod albaneTze da amis 

qarTlzec gavrceleba mizanSewonili ar iqneba (Sdr. s. janaSia, feodaluri 

revolucia saqarTveloSi, Sromebi, I, Tb. 1949, 79). "garda amisa, bizantia-iranis 

molaparakebis dros arasodes yofila aRniSnuli, rom iberia Suazea gayofili 

"mtkvris aqeTa" da "mtkvris iqiTa" mxared" (a. bogveraZe, qarTlis politikuri 

da social-ekonomikuri ganviTareba IV-VIII saukuneebSi, Tb. 1979, 78). 
28  a. bogveraZe, adrefeodaluri qarTuli saxelmwifoebi VI-VIII saukuneebSi, 

wgn: saqarTvelos istoriis narkvevebi, t. II, Tb. 1973, 272. 
29  juanSeri, cxovreba vaxtang gorgaslisa, 217. v. goilaZis azriT, adgi-

lobrivi xelisufleba jer kidev 555 wlisaTvis aRdga, aqedan gamomdinare, 

abibosis wamebasac 555 wlamde varaudobs (ix. v. goilaZe, VI saukuneSi qarT-

lis adgilobrivi saxelmwifoebriobis aRdgenis daTariRebisaTvis, macne, 

istoriis... seria, 1979, #1, 105-123). 
30  juanSeri, cxovreba vaxtang gorgasalisa, 218. 
31  moqcevaÁ qarTlisaÁ, Zveli qarTuli agiografiuli... I, 95. 
32  dawvrilebiT ix. a. bogveraZe, adrefeodaluri qarTuli saxelmwifoebi, 83. 
33  juanSeri, cxovreba vaxtang gorgasalisa, 219-221. 



daviT merkvilaZe 

 

412 

nTasa"
34

. es niSnavs, rom qarTlSi iranis batonoba manamde mcire 

xniT kvlav unda dabrunebuliyo, rac VI s-is 80-iani wlebisTvisaa 

savaraudebeli. amas mowmobs am dros qarTlSi moWril monetebze 

arsebuli gamosaxulebanic
35

. Tumca dampyrobeli, Cans, mainc 

iZulebuli gamxdara, eRiarebina adgilobivi xelisufleba
36

. 

romel konkretul politikur movlenas gulisxmobs hagiografi 

Tavis gancxadebaSi: "mieriTgan erisTavni iqmnnes mpyrobel qarT-

lisa"? erisTavTa mTavris tituliT "qarTlis cxovrebaSi" pirve-

lad marTlac guaramis Ze stefanozia naxsenebi, romelsac Tavis 

mefed gamocxadeba veRar gaubedavs "sparsTa da berZenTa 

SiSisagan"
37

. magram marto es faqti Znelia, sakmarisad CaiTvalos 

qarTlSi erisTavTa mpyrobelobis damyarebis dasturad. qveynis 

mmarTvelobis sistemis TvalsazrisiT, guaramis sikvdilis Semdeg 

arc araferi Cans Secvlili (cvlileba ar aris mosalodneli 

sparselTa batonobis droebiT aRdgenis drosac). maSasadame, 

hagiografiul ZeglSi aRniSnuli "erisTavTa mpyrobelobis" dad-

goma ufro adre, jer kidev stefanozis xelisuflebaSi mosvlamdea 

saZiebeli.  

qarTlSi erisTavTa Zalauflebis gazrda sparselTa mier mefo-

bis gauqmebisTanave aRiniSneba, roca bakur mefis sikvdilis Semdeg 

sparselebma qarTvel erisTavebs sagamgeblod gadacemuli miwebis 

memkvidreobiT datoveba aRuTqves. maT aseTi winadadeba, Cans, Zalze 

esiamovnaT "da gandges erisTavni da TÂs-TÂsad xarksa miscemdes 

qasre ambarvezsa" (igulisxmeba xosro I favrizi). es sparselTa 

mxridan qarTlSi mefobis gauqmebis gzaze yvelaze Sedegian svlad 

unda vigulvoT. magram erisTavebs arc sparsuli xarki exatebodaT 

gulze. amitom, rogorc ki xelsayreli momenti daiWires, bizan-

tielTa daxmarebiT adgilobrivi xelisuflebis aRdgena moindo-

mes, magram erTi aucilebeli pirobiT: erisTavis Tanamdeboba maT 

mudmivad unda SenarCunebodaT: "esreT ra ucalo iqmnes sparsni, 

maSin SeiTqunes yovelni erisTavni qarTlisani, zemoni da quemoni, 

da wargzavnes mociquli winaSe berZenTa mefisa, da iTxoves, raTa 

                                                           
34  juanSeri, cxovreba vaxtang gorgasalisa, 221. 
35  ix. d. kapanaZe, qarTuli numizmatika, Tb. 1950, 36. 
36  a. bogveraZe, adrefeodaluri qarTuli saxelmwifoebi, 273. 
37  amitom k. kekeliZe pirvel erismTavrad stefanozs miiCnevs, xolo guaram-

gurgeni, misi azriT, mxolod erT-erTi "mTavarTagania", qarTlis saSinao 

saqmeebs rom ganagebs (k. kekeliZe, sakiTxi siriel moRvaweTa, 39, Sen. 4). 
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uCinos mefe naTesavTagan mefeTa qarTlisaTa da raTa iyunes 

erisTavni igi TÂs-TÂssa saerisTosa Seucvaleblad"
38

.  

bizantiis imperators es pirobebi miuRia. es iqidan Cans, rom mi-

si "warmogzavnili" guaram kurapalati, marTalia, "mefobda keTi-

lad da uSfoTvelad, aramed erisTavni qarTlisani ver scvalna 

saerisTvoTagan maTTa, rameTu sparsTa mefisagan da berZenTa 

mefisagan hqondes sigelni mkÂdrobisaTÂs saerisTvoTa maTTa, ara-

med iyvnes morCilebasa guaram kurapalatisa"
39

. e.i. guarams, qarT-

lis adrindel xelisufalTagan gansxvavebiT, erisTavTa Tanamdebo-

bis CamorTmevaze xeli aRar miuwvdeboda. adgilobrivi xelisuf-

lebis aRdgenis miuxedavad, maT ukve ormagi "umaRlesi" Seuvaloba 

(imuniteti) icavda. swored am mdgomareobis gamoxatulebad, 

romelic guaramis xelisuflebaSi mosvlisTanave iRebs saTaves da 

stefanozis xanaSic gagrZelda, unda miviCnioT wm. abibosis ha-

giografis gancxadeba: "mieriTgan erisTavni iqmnnes mpyrobel 

qarTlisa". niSandoblivia, rom "moqcevaÁ qarTlisaÁs" orive 

redaqcia xelisuflebis saTaveSi mosul guarams erisTavs uwodebs: 

"da ganaCines erisTavad guram da merme kurapaladca"; "ese iyo pir-

veli erisTavi da merme kurapalatadca iyo"
40

. "qarTlis cxovrebis" 

mixedviT ki piriqiT, guarams jer kurapalatis tituli miuRia 

imperatorisagan da mere mosula qarTlis xelisuflebis saTaveSi. 

am Sexedulebis dasturad kidev ramdenime detalze SeiZleba 

yuradRebis gamaxvileba: 1. marzpanis iseTi upirobo Zalauflebis 

arseboba, rogoric abibos nekreselis wamebidan Cans, mxolod, 

bizantiur gavlenasTan erTad, adgilobrivi qarTuli xelisufle-

bis aRdgenamde iyo SesaZlebeli. marTalia, mogvianebiT qarTlSi 

iranelTa batonoba mcire xniT brundeba, magram amas marzpanis 

xelisuflebis aRdgena ar mohyolia _ iranelebma, etyoba, cnes 

erismTavris xelisufleba
41
; 2. 591 wels xosro II-m qarTlis 

teritoria bizantielebs daxmarebis sanacvlod sakuTari nebiT 

dauTmo, gansxvavebiT 571/2 wels ganviTarebuli movlenebisa
42

, 

                                                           
38  juanSeri, cxovreba vaxtang gorgasalisa, 217. 
39  juanSeri, cxovreba vaxtang gorgasalisa, 221. 
40 moqcevaÁ qarTlisaÁ, 95. Cans, "moqcevaÁs" "erisTavSi" aq erisTavTa mTavari, 

anu mTavari erisTavi, igive erismTavari igulisxmeba. 
41  a. bogveraZe, qarTlis politikuri da social-ekonomikuri ganviTareba... 79. 
42  d. merkvilaZe, asurel mamaTa qarTlSi mosvlis dro, 32; d. merkvilaZe, 

asureli mamebi..., 89-90. 
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xolo "movides berZenni da ganasxnes... sparsni", Zalauflebis 

nebayoflobiT cvlilebas ar unda niSnavdes; 3. wm. mRvdelmTavris 

naTqvami "winaswarmetyvelebad" mxolod 571 wlis politikur 

movlenebamde SeiZleboda wodebuliyo, sanam iranis batonoba 

qarTlSi mtkice da absoluturia. VI s-is 80-ian wlebSi aramdgradi 

politikuri viTarebis fonze am sityvebs gansakuTrebuli, miT 

ufro, "martvilobaSi" xazgasasmeli mniSvneloba aRar mieniWeboda. 

sakiTxis am kuTxiT ganxilvis safuZvelze saSualeba mogveca abibos 

nekreselis wameba VI s-is 60-iani wlebiT gangvesazRvra
43

. 

amrigad, "abibos nekreselis wamebaSi" asaxuli Cans 571/2 wlis bi-

zantia-irans Soris dawyebuli morigi dapirispireba, roca 

amierkavkasiaSi axali politikuri realoba Seiqmna: antiiranuli 

ajanyebis Sedegad bizantielTa daxmarebiT qarTlSi iranis 

batonoba daemxo, rasac aq bizantiis gavlenis aRdgena da 

adgilobrivi xelisuflebis damyareba mohyva; da ara 591 wlis 

ambebi, roca Sahma xosro II-m daxmarebis sanacvlod imperator 

mavrikioss sxva sasazRvro teritoriebTan erTad qarTlisa da 

somxeTis didi nawili dauTmo. 

David Merkviladze 

Iv. Javakhishvili Institute of History and Ethnology, Tbilisi  

THE REFLECTION OF BYZANTINE-IRAN CONFRONTATION IN THE 

ASSYRIAN FATHERS’ HAGIOGRAPHIC CYCLE 

The 6
th

 century confrontations between Byzantine and Iran can be well seen in 

"The Life of Anton Martkopheli" and "The Martyrdom of Abibos Nekreseli", the ac-

counts dedicated to the Assyrian Fathers. 

"The Life of Anton Martkopheli" tells us, that after the unsuccessful attempt of 

capturing Edessa town by Persian king Chosroes, St. Anton went to Kartli (the eastern 

Georgia) and took with him an icon of the Savior not made by hand. 

Some of the details about the battles for the town are also described in the ac-

counts:  

1. "Chosroes, Persian king approached the city of Edessa and began to dig under 

the city-wall, in order to penetrate into imperceptibly". 

                                                           
43  d. merkvilaZe, asureli mamebi..., 91; merkvilaZe, asurel mamaTa qarTlSi 

mosvlis dro, 33. 
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2. "It’s (the icon of the Savior) icon-lamp oil was poured out over the opposite 

fighters from the city and all of them immediately were burned down". 

It seems that the story told in "The Life of Anton Martkopheli" is about the second 

attempt of Persian king Chosroes I to capture Edessa in 544 (the first attempt failed 

because of shah’s illness). Procopius of Caesarea gives us detailed informations about 

these battles. These informations able us to identify each concrete episode in the ac-

counts. It seems that the information, given in the first sentence, tells us about making 

of the city underneath by the Edessa garrison under a Persian-made artificial hill 

erected against the circuit wall of the city. Burning the enemy by pouring out the 

icon-lamp oil seems to be a setting fire to the wood-connected artificial hill by the 

Edessa defenders. 

One more information reflecting confrontation between Byzantine and Iran could 

be found in "The Martyrdom of Abibos Nekreseli". The information tells us about the 

prediction of St. Abibos. He predicted a woman that after his death "Greeks" would 

come "in our country" and Persians would be withdrawn from the Georgia and the 

prophecy was fulfilled very soon, in the life of the woman. 

According to our supposition, the notification about the Persian supremacy in 

Kartli (the Eastern Georgia) that was overthrown with the help of Byzantines as a 

result of great anti-Iran rebellion in Kartli and Armenia took place in 571. It was fol-

lowed by the restoration of Byzantine influence and establishment local, Georgian 

Erismtavari’s rule in Kartli (the Eastern Georgia). We do not share the opinion of 

some scientists who think that the mentioned process took place in 591, when Persian 

king ceded large part of Kartli to Byzantine. 

Our supposition can also help us to date martyrdom of St. Abibos Nekreseli. 

 


